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Congratulations on your purchase on an innovative
Fujitsu product.

The latest information about our products, tips, updates etc. can be found on the Internet
at: "http://www.fujitsu.com/fts/"

For driver updates, go to: "http://support.ts.fujitsu.com/download"

Should you have any technical questions, please contact:

e  our Hotline/Service Desk ("http://support.ts.fujitsu.com/contact/servicedesk")
e  your sales partner

e your sales outlet

We hope you enjoy working with your new Fujitsu system!
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Remarks

Information on the product description meets the design specifications of Fujitsu
and is provided for comparison purposes. Several factors may cause the actual
results to differ. Technical data is subject to change without prior notification.
Fujitsu rejects any responsibility with regard to technical or editorial mistakes or
omissions.

Trademarks

Fujitsu and the Fuijitsu logo are registered trademarks of Fujitsu Limited or its
subsidiaries in the United States and other countries.

All other trademarks specified here are the property of their respective owners.
Copyright

No part of this publication may be copied, reproduced or translated without the
prior written consent of Fujitsu.

No part of this publication may be saved or transferred by any electronic means
without the written approval of Fujitsu.



EN

All rights, including rights of translation, reproduction by printing, copying or similar
methods, even of parts are reserved. Offenders will be liable for damages.

All rights, including rights created by patent grant or registration of a utility model or
design, are reserved.

Delivery subject to availability. Right of technical modification reserved.

DE

Alle Rechte vorbehalten, insbesondere (auch auszugsweise) die der Ubersetzung, des
Nachdrucks, der Wiedergabe durch Kopieren oder ahnliche Verfahren.
Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.

Alle Rechte vorbehalten, insbesondere fiir den Fall der Patenterteilung oder
Gebrauchsmuster-Eintragung.

Lieferméglichkeiten und technische Anderungen vorbehalten.

FR

Tous droits réservés, y compris celui de la traduction, de la reproduction, de la
duplication (méme partielles) par photocopie ou procédé analogue.

Tout manquement a cette régle expose son auteur au versement de dommages et
intéréts.

Tous droits réservés, y compris en cas d'octroi de brevet ou d'enregistrement comme
modele d'utilité.

Sous réserve de disponibilité et de modifications techniques.

IT

Tutti i diritti riservati per tutta I'opera (o per parti di essa), in particolare per cio riguarda la
traduzione, la copia, la riproduzione o procedimenti simili.

Trasgressioni a queste disposizioni comportano il rimborso dei danni.

E fatta riserva di tutti i diritti derivanti da brevetti e modelli.

Fornitura e contenuto soggetti a variazioni.

ES

La divulgacién y reproduccién de este documento, asi como el aprovechamiento de su
contenido no estan autorizados, a no ser que se obtenga el consentimiento expreso para
ello.

Los infractores quedan obligados a la indemnizacion por dafios y perjuicios.

Se reservan todos los derechos, en particular para el caso de concesion de patente o de
modelo de utilidad.

Reservada la posibilidad de suministro y modificaciones.
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AZ

Butun hiquglar, hamginin hatta hissalers dair terciims, ¢ap, nisxanin ¢ixarilmasi ve ya
oxsar Usullarla tekrar istehsal hiiquglari qorunur.

Buna amal etmayanlar zarara géra masuliyyat dasiyacaglar.

Bitin hiquglar, hamginin patent icazasi yaxud faydali model ve ya layiha qeydiyyati izre
hiquglar gorunur.

Catdinima mévcudlugdan asilidir. Texniki modifikasiya hiququ gorunur.

BE

Yce npaBbl abapoHeHbl, y TbiM FliKy NpaBbl HA Nepaknag, y3HayrneHHe npas apyk,
KanipaBaHHe, HaBaT YacTkoBae, anbbo NagobHbIsS MeTaabl.

MapywanbHiki naBiHHbI KAaMMNeHcaBaLb CTpaThbI.

Yce npaBbl abapoHeHbI, Y TbIM MKy Thifl, LUTO iCHYOLb Y BbIHIKY achapMIeHHS NaTaHTy,
paricTpaupli kKapblicHa maganu abo npameicnoBara y3opy.

Hacraynsieuua npbl HasiyHacui. MNpaBa TaxHiYHam Magbidikaubli abapoHeHa.

BG

Bcunuku npaBa no OTHOLLEHWE Ha LieNusi TEKCT M YacTu OT Hero, BKIIOYMTENHO NpaBaTa 3a
npeBof, Bb3npou3BexaaHe Ypes nevat, KonnpaHe unv nogobHM MeToam, ca 3anaseHu.
HapywmTenuTe wwe HOCAT OTTOBOPHOCT 3a €BEHTyarnHu weTu. Becuyku npaea,
BKMIOYUTENHO Npou3nu3alluTe OT NpefoCTaBsiHE Ha NATEHT UMW perncTpauus Ha
nosie3eH MOAEN Unu AusarH, ca 3anaseHu. [locTaBkaTa 3aBWUCU OT HanMYHUTE B
MOMEHTa KonuyecTBa. 3ana3Ba ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM MoaudUKaLmK.

CS

VeSkera prava jsou vyhrazena, zejména vsak ta, ktera se tykaji (rovnéz ve vytahu)
prekladu, dotisku, reprodukce kopirovanim nebo podobnych postupu.

Protipravni jednani je vazano nahradou $kody.

VSechna prava jsou vyhrazena, pfedevsim pro pfipad udéleni patentu nebo registrace
uzitného vzoru.

Moznosti dodavek a technické zmény jsou vyhrazeny.

CY

Cedwir pob hawl, gan gynnwys hawliau cyfieithu, atgynhyrchu drwy argraffu, copio neu
ddulliau tebyg, hyd yn oed rhannau. Bydd troseddwyr yn atebol i dalu iawndal.

Cedwir pob hawl, gan gynnwys hawliau sy’n cael eu creu drwy roi patent neu gofrestru
dyluniad neu fodel cyfleustod.

Mae’r darparu yn amodol ar argaeledd. Cedwir hawl addasu technegol.

DA

Alle rettigheder forbeholdes, specielt (ogsa i uddrag) overszettelse, eftertryk, gengivelse
ved kopiering eller andre metoder.

Overtreedelser forpligter til skadeserstatning.

Alle rettigheder forbeholdes, specielt i tilfaelde af patentmeddelelser etc.

Der tages forbehold for levering og tekniske aendringer.



EL

Alatnpolue 6Aa Ta SIKAIWPATA PAG, IDICITEPA TO PHETAPPACTIKO (ETTIONG GO0V apopd uévo
QTTOCTIACPATA TOU TTAPOVTOG GUAAADIoU), TNV EKTUTTWON, TV QWTOTUTTNGN KAl TV
epapuoyn GAAwv TTapéuoiwy Pebddwv.

MapaBdoeig Katd Tou TTPOAVOPEPOUEVOU KAVOVIOHOU dnuIoupyouv UTTOXPEWaN
amrolnuiwong.

Alotnpoupe 6Aa Ta SIKAIWPATA PAg, IBIAITEPA OE TTEPITITWON ATTOVOUNAG TTATEVTAG A
UTTOONUEIWONG XPNOTIKOU UTTOdEIYHATOG.

AlatnpoUpe 1o Sikaiwua kabopiopol Twv HEBGdWY TTapaddoang oTnv TTeEAATEIa Kal
OIEVEPYEIOG TEXVIKWYV aAAyWV.

ET

Koik digused on seadusega tagatud, eriti need, mis puudutavad (ka katkenditena) tdlget,
jareletriikki, edasiandmist paljundamise vdi sarnaste meetodite abil.

Keelust Uleastumise korral tuleb tekkinud kahju hivitada.

Kdik digused seadusega tagatud, eriti patendi andmise voi leiutise registreerimise
puhuks.

Tootja jatab endale diguse muuta tarnetingimusi ja viia labi tehnilisi muudatusi.

Fl

Kaikki oikeudet pidatetdan, erityisesti (my0s osittaista) kadnnoésta, painosta,
kopiointijaljenndsta tai muita vastaavia menettelyja koskevat.
Vaarinkaytokset aiheuttavat vahingonkorvausvaatimuksia.

Kaikki oikeudet pidatetaan, erityisesti patenttiin tai mallin rekisterdintiin.
Oikeudet toimitettavuuteen ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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HR

Sva su prava pridrzana, ukljuujuéi pravo prijevoda i reprodukcije ovog priru¢nika, u
cijelosti ili nekog njegova dijela, putem ispisa, kopiranja i drugih nacina reprodukcije.
Kr8enja navedenog podlijeZzu obvezi naknade Stete.

Sva su prava pridrzana, posebice za slu€aj prava patenta ili registracije za model ili

dizajn.

Pridrzano pravo na mogucnosti isporuke i tehni¢ke promjene.



HU

Minden jog fenntartva, kuléndsen az (akar csak kivonatosan torténd) forditas,
utdnnyomas, masolassal, vagy barmely hasonlé eljarassal torténd sokszorositas joga.

E jogok megsértése kartéritési kotelezettséget von maga utan.

Minden jog fenntartva, kiiléndsen a szabadalom megadasanak, vagy a hasznalati minta-
bejegyeztetésének joga.

Szallitasi lehetéségek és miszaki valtoztatasok fenntartasaval.

ID

Semua hak, yang mencakup hak penerjemahan dan hak perbanyakan dengan
mencetak, menyalin, atau cara-cara serupa, walaupun atas sebagian naskah, dilindungi
undang-undang.

Pelanggar akan bertanggung jawab atas kerugian.

Semua hak, yang mencakup hak yang timbul dari penganugerahan paten atau
pendaftaran contoh pemanfaatan (utility model) atau desain, dilindungi undang-undang.
Pengantaran bergantung kepada ketersediaan. Hak modifikasi teknis dilindungi undang-
undang.

IS

Oll réttindi, par & medal til pydingar, endurgerdar med prentun, ljdsritun eda hlidstaedum
adferdum, jafnvel af hlutum, eru askilin.

Brotlegir adilar eru skadabdtaskyldir.

Oll réttindi, par & medal pau sem skapast med veitingu einkaleyfis eda skraningar a
nytjamynstri eda hdnnun, eru askilin.

Afhending er had tilteekileika. Réttindi til taeknilegra breytinga eru askilin.

JP

ZEEEIR. JE—FERABOARICLDIEH,. BLUFRELZED)EHINLE
BEEDTIRTRESIIATLET,

EREFEFBEFIIHLTEEZASTDELFET,

BIrDRT., FEIEEAFHECEENDERICKYRELIENEZEC T XTOERNTE
BRENTLET,

SUELIRBAEGIHEEICBRONET, BN GEBEZTSEMNEIBREINATVLET,
KK

[ocTaBka npu Hanu4uu.

lMpaBo TexHuveckon moaucmkaumy 3almLLeHo.

Bce npaBa, Bktovas pa3aMHOXEHWE nevaTtu, Konumn naeHTUYHbIX paspaboTok (B YacTax
UNU NOMHOCTbIO) — 3aLLULLEHbI.

Bce npaBa, Bkrntovas npaeBa cobCTBEHHUKA U pa3paboTymka AM3anHa 3allmLLeHbl.
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LT

Visos teisés pasiliekamos (taip pat ir atskiros), ypatingai vertimo, pakartotinio leidimo ir
kopijavimo ar kitais bldais atliekamos reprodukcijos.

Jy nepaisymas jpareigoja nuostoliy atlyginimui.

Visos teisés pasiliekamos, ypatingai patento suteikimo arba jtraukimo j prekinio Zenklo
registra.

Pasiliekamos sau pristatymo galimybiy ir techniniy pakeitimy teisés.

LV

Visas tiesibas saglabatas, seviski tas attiecas (arT izvilkuma veida) uz tulkojumu,
papildus tirdzu, pavairoSanu kopéjot vai citada veida.

Parkapumu gadijuma ir jakompensé raditie zaud&jumi.

Visas tiesibas saglabatas, seviski tas attiecas uz patentéSanu vai GM ierakstu.
Saglabajam tiesibas uz piegades iespéju un tehniskam izmainam.

MS

Semua hak, termasuk hak menterjemah, pengeluaran semula melalui cetakan, salinan
atau kaedah yang serupa, walaupun bagi bahagian adalah terpelihara.

Pesalah akan tertakluk kepada tuntutan gantirugi.

Semua hak, termasuk hak yang diwujudkan oleh geran paten atau pendaftaran model
atau reka bentuk utiliti, adalah terpelihara.

Penghantaran tertakluk kepada ketersediaan. Hak bagi pengubahsuaian teknikal
terpelihara.

NL

De reproductie, overdracht of het gebruik van deze documenten of van de inhoud ervan
is verboden zonder uitdrukkelijke geschreven toestemming.

Overtreders zullen tot schadeloosstelling worden verplicht.

Alle rechten, inclusief de rechten die ontstaan door de toekenning van octrooien of de
registratie van een model of een ontwerp van een hulpprogramma, zijn voorbehouden.
De levering is afhankelijk van de beschikbaarheid.

NO

Alle rettigheter forbeholdes, spesielt hva angar (ogsa delvis) oversettelse, ettertrykk,
mangfoldiggjerelse ved kopiering, lagring pa elektroniske medier eller tilsvarende
behandling.

Brudd pa disse bestemmelsene medfarer erstatningsplikt.

Alle rettigheter forbeholdes, spesielt i tilfelle patenttildeling eller varemerkeregistrering.
Det tas forbehold for leveransemuligheter og tekniske endringer.

PHI

Lahat ng karapatan, kabilang ang karapatan sa pagsasalin, reproduksyon sa
pamamagitan ng pagpi-print o mga katulad na paraan, kahit pa ng mga parte ay
nakareserba.

Ang mga lumalabag ay mananagot para sa mga danyos.

Lahat ng mga karapatan, kabilang ang mga karapatang binubuo ng patent grant o
pagrerehistro ng modelo o disenyo ng utility, ay nakareserba.

Ang paghahatid ay depende kung mayroong maihahatid. Ang karapatan sa teknikal na
pagbabago ay nakareserba.



PL

Wszelkie prawa zastrzezone, szczegolnie (newet czesciowo) prawa ttumaczenia,
przedruku, powielania przez kopirowanie lub podobne metody.

Dziatalno$¢ niezgodna z prawem zobowigzuje do odszkodowania.

Wszelkie prawa zastrzezone, szczegélnie w przypadku udzielenia patentu lub rejestracji
wzoru uzytkowego.

Zastrzegamy sobie mozliwosci dostawy i zmian technicznych.

PT

Reservados todos os direitos, em particular os de tradugéo e de reprodugéo tipografica,
por fotocopia ou processos semelhantes, quer na integra quer em parte.

As contravengdes incorrem na obrigagao de reparagao de danos.

Reservados todos os direitos, incluindo os originados por concessao de patente ou
registo de modelo registado ou patente.

Fornecimento sujeito a disponibilidade. Reservado o direito de proceder a modificagbes
técnicas.

RO

Ne rezervam toate drepturile, in special cel al traducerii, al multiplicarii, al reproducerii
prin copiere sau procedee similare (atat integral, cat si partjal).

Incalcarile acestei dispozitii implica obligativitatea unor despagubiri.

Toate drepturile sunt rezervate, in special pentru cazul acordarii de patente sau al
Tnregistrarii pentru brevete de exploatare.

Ne rezervam dreptul asupra posibilitatilor de livrare si modificarilor tehnice.

RU

Bce npaBa coxpaHsitoTcsi, B 0C0O6EHHOCTM (M B COKpaLLEHHOM BUAE) Npasa nepesoaa,
nepenevyaTku, BOCMPOU3BEAEHUSA NOCPEACTBOM KOMMPOBaHUS Unu nogoGHoro criocoba.
HapyLueHens 0693bIBaloT K BO3MeLLEHNIO yiepba.

Bce npaBa saluileHbl, B YAaCTHOCTU B CryYasax NaTeHTOBaHWSA UM pernctTpauum
nonesHoro obpasua.

CoxpaHsatoTcs NpaBa Ha U3MeHeHNs 0GbEMa NOCTaBOK U TEXHUYECKME U3MEHEHWS.

SK

VSetky prava su chranena, vratane prav na preklad (tak celého textu, ako aj jeho €asti),
znovuvytla¢enie, reprodukovanie prostrednictvom kopirovania alebo inym analogickym
spbsobom.

Porusenie prav je dévodom pre podanie zZaloby o zaplateni odSkodného.

V3etky prava su chranend, vratane prav na patentovanie a registrovanie v GM.
Nechavame si pravo na uréenie objemu dodavky a dodanie technickych zmien.

SL

Vse pravice pridrZzane, predvsem (tudi samo za odlomke) pravica prevajanja,
ponatiskovanja, reproduciranja s kopiranjem ali s podobnimi postopki.

Prisvajanje teh pravic se kaznuje s plac¢ilom od$kodnine.

Vse pravice pridrZzane, predvsem v primeru podelitve patenta ali registracije uporabnega
vzorca.

Pravice do spreminjanja vsebin poSiljk in do tehni¢nih sprememb so pridrzane.



SR

Sva prava zadrzana, ukljucujuci pravo prevoda, reprodukcije Stampanjem,
umnozZavanjem ili slicnim metodama, ¢ak i u delovima

Prekrsioci ¢e snositi odgovornost za odstetu.

Sva prava zadrzana, uklju€ujuci prava nastala odobrenjem patenta ili registracijom
modela ili projekta uredaja.

Isporuka zavisi od raspolozivosti. Zadrzano pravo na tehnic¢ke izmene.

SV

Alla rattigheter forbehallna, i synnerhet till 6versattning, eftertryck, duplicering genom
kopiering o.dyl. (aven delar av dokumentationen).

Alla krankningar av dessa rattigheter medfér skadestandsskyldighet.

Alla rattigheter férbehallna, i synnerhet till patentsdkning eller registrering av
monsterskydd.

Leverans efter tillganglighet. Ratten till tekniska andringar férbehalles.

TH
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TR

Tum haklar sakhdir, 6zellikle tercime ile ilgili, tekrar basiimasi, kopyalama yontemi ile
dagitiimasi (kismen de olsa) veya benzer yontemler uygulanamaz.

Aksi uygulamalar tazmin hakkini olusturur.

Patent izni veya kullanim drnegi kaydi ile ilgili tim haklar mahfuzdur.

Sevkiyat ve teknik degisiklik hakki sakhdir.

UK

3acTepexeHo BCi NpaBa, y TOMy YMChi NpaBa Ha nepeknag, BiATBOPEHHSA MeToAaMm
APYKY, KOMitoBaHHA ab0 iHWMMMW CXOXMMU METOAAMU HaBITb OKPEMUX YaCTVH JOKYMEHTA.
MopyLWHWKN HECYTb BiANOBIAANbHICTb 32 30MTKN, CIPUYMHEHI NOPYLLIEHHSM.
3acTepexeHo BCi MpaBa, y TOMy Y1CIi NpaBa, L0 BUHUKIM BHACNIAOK BUAAYi MaTeHTy
abo peecTpaLii KOpMCHOT MoAeri Y MPOMMUCIIOBOrO B3ipLst.

MocTtaBka MoxnvBa nuLle 3a HasBHOCTI NOTpibHOro BUpoby. 3i 306epexeHHsaM npasa Ha
BHECEHHS TEXHIYHMX MogmMddiKkaLlin.

uz

Barcha huquaglar, shu jumladan tarjima gilish, bosmadan chiqgarish, nusxa ko’chirish yoki
shunga o’xshash usullar orqgali hatto uning gismlarini takrorlash, himoyalangan.

Ushbu huquglarga xilof ish qiluvchilar etkazgan zararlari uchun javobgarlikka tortiladilar.

Barcha huquglar, shu jumladan patent granti yoki jihoz modeli va yo dizaynini gayd etish,
himoyalangan.

Yetkazib berish mavjudligiga bog’liq. Texnik o’zgartirish huqugi himoylangan.
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TAt ca cac quyén, bao gdm quyen dich, tai san xuét bang cach in, sao chép hoac
phwong phap twong tw, ngay ca dbi véi mét phan, da dwoc bao ho.

Nguo’l vi pham sé chiu trach nhiém bdi thudng thiét hai.

Tat cé cac quyen bao gébm quyén phat sinh do viéc cAp ban quyén hodc dang ky mau
ho&c thiét ké (rng dung, da dwoc bao hj. X

Giao hang tuy theo sy c6 sén hang. Quyén slva dbi ky thuat da duoc bdo hé.
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Safety notes English - 1

Safety notes

Please read these safety instructions before using the device for the first time

i

additionally provided documentation.

You will find the operating instructions and recycling information on the Fujitsu
support website at www.fujitsu.com/fts/support/manuals

é Also refer to the safety notes in the manuals for the device and in the

Your device complies with the relevant safety regulations for data processing equipment.
Do not operate the device if the ambient temperature is above 35 °C (95°F). If you have
any questions, contact your sales outlet or our customer service center.

e  Keep these safety notes and other documentation (e.g. brief guide, operating
manual and CD) together with the device. If you pass on the device to third parties,
you should also pass on the complete documentation.

Cleaning
e  When cleaning the device, observe the relevant notes in the manuals for your
device.

e |[f the battery's terminals are dirty, clean them with a dry, clean cloth.

Repair and Maintenance

e  Components identified with a warning sign (e.g. a lightning bolt) may only be
opened, removed or exchanged by authorised specialists (danger of electric shock,
power hazard, fire hazard).

e  On devices with a battery: Incorrect replacement of the device's battery may lead to
a risk of explosion. The battery may be replaced only with an identical battery or
with a type recommended by the manufacturer (see the operating manual of the
device).

e If alithium battery (button cell) is installed in the device for real-time buffering,
please refer to the notes in the operating manual. If no corresponding notes are
given in the manual, the lithium battery may only be replaced by qualified personnel.

e Unless otherwise described in the operating manual of the device, repairs to the
device should only be performed by authorised qualified personnel.

e  Unauthorised opening and improper repairs can result in significant danger to the
user (danger of electrical shock, high-voltage danger, fire danger).
Transportation and Storage

e  Products weighing over 18 kg (40 Ibs) should be transported by at least two
persons. Transporting heavy products can result in back or hand injuries.

e  Use the original packaging or other suitable packaging, which provides protection
against jolts, impacts, moisture and electrostatic discharge for reshipping and other
transportation.
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During installation and before operating the device, observe the instructions on
environmental conditions in the device manuals.

Do not drop the device and protect it from severe shocks.

For mobile devices (e.g. notebook, keyboard):

— Do not place any objects on the device.

—  When the device is switched on, do not store it in an environment with poor air
circulation (e.g. in a carrier bag or a closed briefcase). Otherwise the device
may be damaged or could even catch fire.

Always transport the device with the battery inserted. This will prevent any foreign
objects (e.g. paper clips) from entering the device through openings.

Do not store the device, batteries or AC adapter near a heat source (e.g. a heater or
fireplace). Excessive heating can cause the device, batteries or AC adapter to catch
fire or explode.

Do not transport the rechargeable battery unprotected in your bag, briefcase or any
other container, as metal objects also carried there (e.g. car keys) could short circuit
the battery terminals. This can result in damage to the battery or in fire danger.

Power supply

For this device, a safety-tested mains cable is required that complies with the
regulations of the country in which it is used.

The device must only be connected to a readily accessible grounded mains outlet.
The power socket on the device must be readily accessible.

You may only operate the device, if the voltage for the device is set to the local
mains voltage. For stationary devices check the rated voltage of the device; for
mobile devices check the rated voltage of the AC adapter (see device instructions).

You may only then connect the mains cable of the monitor to the monitor socket of
the device if the rated current of the monitor (e.g. 1,2 A - see documentation for the
monitor) is less than the maximum permitted power output of the monitor socket of
the device (e.g. 1,5 A - see type plate on the PC).

When connecting and disconnecting cables, observe the relevant notes in the
manuals of the device.

The ON/OFF switch, the standby button, the suspend/resume button and the main
switch do not disconnect the device from the mains voltage.

To disconnect fully from the mains voltage, you must unplug every mains plug of the
device.

Do not use damaged cables (damaged insulation, bare wires). A damaged cable
presents a danger of electrical shock or fire.

If necessary, replace the original power cable with a regular grounded 3-prong plug.

If no suitable power cable was supplied with the device, purchase an approved
power cable in your country. The voltage and amperage for which the cable is
suited must be higher than the voltage and amperage indicated on the product.
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Additional information on the power supply for devices with external AC adapter
and/or battery

e  Only the specified rechargeable battery and the supplied mains adapter may be
used to power the device. You can find more detailed information about this in the
operating manual for the device.

e  The battery is not waterproof! Never immerse the battery in water and always
protect it from splashes of water (rain, spills or moisture).

° If handled incorrectly, batteries may cause hazards such as fire. Never open, pierce
or compress a battery.

e Never throw a battery into a fire (danger of explosion!).

e  Take care not to drop the batteries or otherwise damage their casing (fire risk). If
rechargeable batteries develop a fault please stop using them immediately. Do not
touch the contacts of the batteries. Never interconnect the positive and negative
terminals of a battery.

e The adapter is equipped with a safety-tested power supply cable. If the AC adapter
is connected to a mains outlet, make sure that the area around it is free. The AC
adapter must not be covered while it is in operation.

e If a battery is leaking, avoid contact between the liquid and your skin, mucous
membranes (eyes, mouth) or food and do not inhale the vapours. Clean parts of the
body that have already come into contact with such liquids with plenty of soap and
water.

e Keep batteries out of reach of children.

e To disconnect the device from all power sources, switch off the device, disconnect
the AC adapter from the electrical outlet and remove all batteries from the battery
compartment and module slot.

e Make sure that the rated current of the AC adapter is not higher than the device you
are connecting it to (see technical data of the AC adapter).

Installation and Operation

e Always use the supplied power cable/connecting leads or other high-quality power
cable/connecting leads to ensure that your device functions correctly.

e  Ensure that the device is connected to grounded outlet and that the device is close
to the outlet.

e We recommend that you place your device on an insensitive, non-slip surface. In
view of the multitude of different finishes and varnishes used on furniture, it is
possible that the rubber / plastic feet will mark the surface they come into contact
with.

e Never place the notebook and the AC adapter on a heat-sensitive surface.

e |f the device is brought from a cold environment into the operating room, condensed
water can form. Before operating the device, wait until it is absolutely dry and has
reached approximately the same temperature as the warm room.

e Lay the cables in such a way that they do not create a hazard (tripping hazard) and
cannot be damaged. When connecting cables, follow the relevant instructions in the
device manuals.
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e If a thunderstorm is developing, all data transfer cables (modem/LAN/PC card
modem, CF-LAN card, CF-WLAN card) should be removed at the wall from the
telephone or LAN socket.

e Do not connect or disconnect any cables during a thunderstorm.

e  Make sure that no objects (e.g. jewellery chains, paper clips, etc.) or liquids get
inside the device (danger of electric shock, short circuit).

e In emergencies (e.g. damaged casing, peripherals or cables, penetration of liquids
or foreign matter), switch off the device immediately, remove the power connector,
remove the battery (if present), and contact your sales outlet or our
hotline/Service desk.

e The device is not waterproof! Never immerse the device in water and protect it from
liquid spray or moisture.

e Use only undamaged CDs in the CD/DVD-ROM drive of your unit to prevent data
loss, damage to the unit and injuries.

e  Therefore, check each CD for damage, cracks, breakage etc. before inserting it in
the drive. Please note that any additional labels applied may change the mechanical
properties of a CD and cause imbalance.

e Damaged and imbalanced CDs can break at high drive speeds (data loss). Under
certain conditions sharp-edged pieces of broken CDs can penetrate the cover of the
drive (damage to the unit) and be thrown out of the unit (danger of injury, particularly
on uncovered body parts such as the face or neck).

e  Protect the contacts of all jacks and plugs of the device against static electricity.
Avoid touching the contacts. Should touching be unavoidable, take the following
safety measures: Touch a grounded object or wear a grounding strap before
touching the contacts. This discharges static electricity.

e  Proper operation of the device (in accordance with IEC 60950-1/EN 60950-1 or
IEC 62368-1/EN 62368-1) is only ensured if the casing is completely assembled
and the covers have been put in place (electric shock, cooling, fire protection,
interference suppression). If need be, refer to the relevant notes in the device
instructions.

e  Keep other objects 100 mm (4 inches) each away from the device and its AC
adapter to ensure adequate ventilation.

e Do not install the device near heating devices or other sources of heat (e.g. heater,
fireplace). Excessive heating up can cause the device, batteries or AC adapter to
catch fire or explode.

° If the device is installed in a cabinet or a drawer, sufficient ventilation must be
provided. Otherwise damage from overheating may result.

e Never place the notebook or Tablet PC on a soft surface (e.g. carpeting,
upholstered furniture, bed). This can block the air vents and cause overheating and
damage.

e Do not use the notebook or Tablet PC directly on your lap. The bottom cover may
become hot, this can become unpleasant or can even lead to burns.

e  The area around the exhaust openings will become hot, so please do not touch it
when using.

e Never cover the fan intake or exhaust openings of the device and the AC adapter.
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e  To minimise the risk of fire, do not use a open flame (e.g., candles) in close
proximity to the device.

e Do not use the device in a damp environment, e.g. near a bathtub, a washbasin or a
swimming pool.

e When using an extension cord or a multiple socket outlet, make sure that the
extension cord or the multiple socket outlet is suitable for the product. The
amperage of all connected products may not exceed 80 % of the upper amperage
limit of the extension cord or the multiple socket outlet.

e Do not use the accessories (e.g. AC adapter, battery, cables and adapters) included
with the respective device or component for other devices or components.

e To avoid injuries, be sure to keep the following devices and objects out of the reach
of small children: personal computers, workstations, servers, small parts of the
device, batteries, cables and packaging materials (e.g. plastic bags).

e  Except with headphones or headset: do not hold the loudspeaker of your device
(e.g. Pocket LOOX) directly up to your ear.

e Headphones and headset: To prevent damage to your hearing, check the
configured volume before putting on the headphones or headset.

e To avoid damage to the fingerprint sensor, do not touch the fingerprint sensor with
hard or metallic objects (e.g. pens or rings).

e Pay attention to the maximum operating altitude:

PC / Workstation / Thin Client Mobile PC / Tablet PC
Internal power External power
supply supply
with HDD | 3000 m* 3000 m* Details of the maximum
operating altitude can be
with SSD | 5000 m* 3000 m* found in the operating
manual.

* The operating manual contains details of any different operating altitudes that may
be required.

Screen/touchscreen (for devices with integrated screen)

e |fthe LCD panel or touchscreen is damaged (e.g. glass broken), do not allow any
escaping liquid to come into contact with skin, mucous membranes (eyes, mouth) or
food. Do not inhale vapors.

Clean parts of the body and clothing that have already come into contact with such
liquids with plenty of soap and water.

e  You may only set those resolutions and refresh rates specified in the operating
manual for the device or in the operating manual for the monitor. Otherwise you
may damage your monitor. If you are in any doubt, contact your sales outlet or our
Hotline/Service Desk.

e To prevent the device from overheating, the LCD panel must be in its open position
when the device is on.
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Connecting headphones

Excessive volume from headphones can damage your hearing.

It is best for your hearing if the equalizer settings are set to the mid-position.
Settings other than the mid-position can cause hearing damage.

There are other factors beyond the control of the manufacturer which can change
the output voltage at the headphone connection and thus increase the headphone
volume (including e.g. the operating software, equalizer software, drivers etc.). In
such a case the risk of hearing damage cannot be excluded.

Only use headphones recommended by Fujitsu. Otherwise there is a risk of hearing
damage due to excessive volume.

System expansions and accessories

Only run the device with accessories authorised by Fujitsu.

Install only system upgrades that satisfy the requirements and rules governing
safety and electromagnetic compatibility and relating to telecommunications
terminal equipment. If you install other upgrades, you may damage the device or
violate the safety regulations and regulations governing RFI suppression.
Information on which system upgrades are suitable can be obtained from your sales
outlet or our hotline/Service desk.

Data cables for peripherals must be adequately shielded to avoid interference.

Internal USB ports are not always current-limited. Therefore do not connect any
unprotected external components (e.g. SmartCard readers, port expansions) to
these ports. There is the danger of fire. It is essential to comply with the mainboard
manual concerning this.

The requirements according to EN 50173 and EN 50174-1/2 apply to LAN wiring.
The use of a shielded of the Category 5 cable for 10/100 Ethernet or of Category 5e
for Gigabit Ethernet applies as a minimum requirement. The requirements of the
specification ISO/IEC 11801 must be taken into account.

The devices are only designed for indoor LANSs. In the case of an external LAN
feed, a LAN switch (with a safe galvanic isolation) must be used to connect the LAN
to the devices.

The warranty is voided if the device is damaged during the installation or
replacement of system upgrades.

If the device is equipped with both a RJ-11 modem connection and an RJ45
network connection with the identical appearance, connect the telephone cable to
the RJ-11 modem connection (and not to the RJ-45 network connection).

Exception for PoS systems: The RJ-11 connection must not be used for a
telephone! This is only for cash drawer connection and can damage your telephone.

PC cards can become quite warm during operation. Proceed with caution when
removing PC cards.
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Additional information on system expansions and accessories for stationary
devices

e  Before opening the device first switch it off and then disconnect the power plug.
Observe the specifications in the device instructions.

e  The components (e.g. power supply) marked with a warning sign (e.g. lightning
sign) may only be opened, removed or exchanged by qualified personnel.

e  Make sure that you also switch off the attached monitor and/or other peripherals
when you switch off the device.

e  Connect the device and the attached peripherals to the same circuit. Otherwise data
may be lost, for instance during a power failure, if the fixed device continues to
operate but the peripheral device (e.g. a memory subsystem) fails.

e  When you connect the cables and install additional components (e.g. hard disk,
main memory) watch the edges of the case or components. These may be sharp or
hot while in operation (danger of injury).

e Please read the security and operating information in the manual for the system
where you are installing the additional components.
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Additional safety notes for devices with radio
components

The following additional safety notes apply for devices with radio components (e.g.
BLUETOOTH, Wireless LAN, UMTS):

Switch off the device if you cannot rule out that the radio waves transmitted could
affect other electrical and electronic appliances in your vicinity, such as medical
equipment, vitally important implants (distance from heart pacemakers at least
20 cm) or aircraft systems, or could cause an explosion or fire (e.qg. filling station,
paint shop).

The radio waves transmitted by the radio component can cause an unpleasant
humming in hearing aids.

For technological reasons, connection problems may occur on systems with a
USB 3.0 port. Therefore, do not connect a radio receiver to a USB port that is very
close to a USB 3.0 port with a connected USB 3.0 device. Or, if necessary, use a
USB extension cable to increase the distance.

If the radio component cannot be switched off, remove the battery or disconnect the
power supply.

Deactivate the radio components in blasting areas and in the vicinity of blasting
operations.

It is not generally permitted to use radio components on airplanes. To date, no case
of damage to the on-board electronics of an aircraft has been proven, but
interference with the sensitive devices cannot be ruled out. Please follow the crew's
instructions in all cases.

With data traffic via a wireless connection, it is also possible for unauthorised third
parties to receive data.

The company Fujitsu Technology Solutions GmbH / Fujitsu America Inc. cannot be
held responsible for radio or television faults arising from unauthorised changes
made to this device. Fujitsu Technology Solutions GmbH / Fujitsu America Inc. is,
furthermore, not responsible for replacing and / or exchanging connector cables and
devices which have not been specified by Fujitsu Technology Solutions GmbH /
Fujitsu America Inc. The user is solely responsible for repairing faults arising from
such unauthorised changes made to a device and for replacing and / or exchanging
devices.

Additional information for Notebooks and Tablet PCs with a radio module

During operation, make certain that the top edge of the screen and the position
where the antenna is installed are respectively at least 25 mm away from any
person.

The fundamental limit values of the EU Council Recommendation 1999/519/EG,
Table 1 of Annex Il are adhered to by Fujitsu Notebooks and Tablet PCs.
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Additional safety notes for server and rack

e Due to its weight and the outside dimensions, at least two persons are required to
install the system for safety reasons.

e  Always grasp the server on the side when you want to lift it into a rack. Never use
the handles on the front panel for this purpose.

e Also observe the information on installation and removal in the chapter "Important
Information" of the Operating Instructions for the respective rack.

e  When setting up the rack ensure that the anti-tilt bracket is properly fitted.

e  For safety reasons, a maximum of one unit may be pulled out of the rack during
assembly or service work. If several units are pulled out of the rack simultaneously,
there is a danger of the rack tipping over.

e  The power connection (permanent connection) of the rack may only be carried out
by an authorised expert (electrician).

e If the device is integrated in an installation supplied with power by an industrial
supply network with a Type IEC 309 connection plug, the fusing of the power supply
network must meet the requirements for non-industrial power supply networks for
the plug type A.

e  Keep the key for the rack near the rack behind a pane of glass (if possible, behind a
pane of emergency glass) so that the rack can be opened immediately in an
emergency.

e  Make sure that the power distribution is not overloaded when several devices are
connected to the same power circuit. Observe the nominal value specifications on
the rating plates for this purpose.

° Make especially sure that the cables are not kinked, are not laid too short around
corners and that nothing is standing on the cables. Also make sure that the
connectors are firmly seated. Defective shielding of wiring endangers your health
(electric shock) and can interfere with the operation of other devices.

e Devices equipped with a UPS (uninterruptible power supply) for power failures
continue to run when only the power plug is disconnected. With these devices it is
therefore necessary to deactivate the UPS in the following manner before
disconnecting the device’s power plug:

—  Disconnect the power plug of the UPS.
—  Press the switch-off button of the UPS to deenergize it.

e  The monitor may only be opened by authorised service personnel. Improper
operation, especially changes to the high voltage or the installation of a different
CRT, can cause considerable radiation to be emitted. Devices modified in this way
represent a health hazard, no longer comply with authorised approvals and may not
be operated.
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Note on the laser

The laser drive is a Class 1 laser according to IEC 60825-1.

It contains a light emitting diode (LED) which may produce a stronger laser beam than a
Class 1 laser. It is dangerous to look directly at this laser beam. For this reason, you
must not remove any drive covers.

For other devices (e.g. mouse) with Class 1 lasers: avoid looking directly into the laser
beam. The laser beam is very weak. Nevertheless, it is harmful to human eyes to look
directly into the laser beam for extended periods!

Regulations

Simplified declaration of conformity

Valid for products with installed radio components.

Hereby, Fujitsu declares that the product is in compliance with Directive 2014/53/EU and
UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206(*)

The declaration of conformity for the product can be obtained from the following Internet
address: https.//sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates
This device may be used in the following countries:

Belgium Bulgaria Denmark Germany
Estonia Finland France Greece
United Kingdom Rep. of Ireland Iceland Italy

Latvia Lichtenstein Lithuania Luxembourg
Malta Netherlands Norway Austria
Poland Portugal Romania Sweden
Switzerland Slovakia Slovenia Spain
Czech Republic Hungary Cyprus Croatia
Turkey

Restrictions: The use of WLAN in the 5 GHz band is not permitted outdoors in all EU and
EFTA countries and UK.

(*) This only applies for accessories and software that are intended for use with the
product by Fuijitsu.
For CALIFORNIA, USA only:

This perchlorate warning applies only to primary CR lithium cells used in systems or
components sold or distributed only in CALIFORNIA, USA:

Perchlorate material - special handling may apply.

See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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Radio frequencies used, depending on the ordered optional RF modules (see data

sheet)
RF module Frequency band Max. transmission power/
field strength

1 |BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW

2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW

3  |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW

4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mwW

5 [GsMm 850 MHz, 900 MHz 2W

6 |UMTS WDCMA LILV VIII 250 mW

7 [LTE bands 1,3,7,8,20 200 mwW

8 |[GsMm 1800 MHz, 1900 MHz |1 W

9 |RFID 13.56 MHz 60 dBuA/m
10 |NFC 13.56 MHz 42 dBuA/m

11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2mw

12 | Keyssa KSS104M SRD 57-64 GHz 5mW

13 | High reliable class 1 SRD | 5725-5875 MHz 25 mW

FCC Compliance Statement

If the device is designed and intended to be sold in the USA or Canada the following
statements apply.

Self Declaration of Conformity — SDOC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Fujitsu America, Inc.
1250 E. Arques Avenue
Sunnyvale, CA 94085
U.S.A.

(408) 746-6000

Name of Responsible Party:

Phone No.:

We, Fujitsu America, Inc., hereby declare that this product was tested conforming to the
applicable FCC rules under the most accurate measurement standards possible, and
that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production
units of the same equipment will continue to comply with the Commissions requirements.
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FCC Class A Compliance Statement

The following statement applies to the products covered in this manual, unless otherwise
specified herein. The statement for other products will appear in the accompanying
documentation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules and meets all requirements of the
Canadian Interference- Causing Equipment Standard ICES-003 for digital apparatus.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

e  Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between equipment and the receiver.

e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/T.V. technician for help.

Fujitsu Technology Solutions GmbH is not responsible for any radio television
interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution
or attachment of connecting cables and equipment other than those specified by Fujitsu
Technology Solutions GmbH. The correction of interference caused by such
unauthorized modification, substitution or attachment will be the responsibility of the
user.

The use of shielded I/O cables is required when connecting this equipment to any and all
optional peripheral or host devices. Failure to do so may violate FCC and ICES rules.
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FCC Class B Compliance Statement

DOC (INDUSTRY CANADA) NOTICES
Notice to Users of Radios and Television:

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

The following statement applies to the products covered in this manual, unless otherwise
specified herein. The statement for other products will appear in the accompanying
documentation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a "Class B" digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC rules and meets all requirements of the Canadian
Interference-Causing Equipment Standard ICES-003 for digital apparatus. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in strict accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

e  Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between equipment and the receiver.

e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Fujitsu is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized

modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables

and equipment other than those specified by Fujitsu. The correction of interferences

caused by such unauthorized modification, substitution or attachment will be the

responsibility of the user.

The use of shielded I/O cables is required when connecting this equipment to any and all
optional peripheral or host devices. Failure to do so may violate FCC and ICES rules.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

The transmitters in this device must not be co-located or operated in conjunction with any
other antenna or transmitter.

To prevent radio interference to the licensed service, this device is intended to be
operated indoors and away from windows to provide maximum shielding. Equipment (or
its transmit antenna) that is installed outdoors is subject to licensing.

Users are not authorized to modify this product. Any modifications invalidate the
warranty.

This equipment may not be modified, altered, or changed in any way without signed
written permission from Fujitsu. Unauthorized modification will void the equipment
authorization from the FCC and Industry Canada and the warranty.
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1 - Deutsch Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise vor Inbetriebnahme des Geréts.

i 0

in der zusatzlich mitgelieferten Dokumentation.

Die Bedienungsanleitung sowie Recyclinginformationen finden Sie auf der
Fujitsu Support Webseite www.fujitsu.com/fts/support/manuals

é Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise in den Anleitungen des Gerats und

Ihr Gerat entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmungen fir Einrichtungen der
Informationstechnik. Das Gerat darf nur bei einer Umgebungstemperatur von maximal
35 °C betrieben werden. Falls Sie Fragen haben, ob Sie das Gerat in der vorgesehenen
Umgebung benutzen kénnen, wenden Sie sich bitte an lhre Verkaufsstelle oder an
unseren Service.

e Heben Sie diese Sicherheitshinweise und die weitere Dokumentation (wie zum
Beispiel Kurzanleitung, Betriebsanleitung und CD) zusammen mit dem Gerat auf.
Wenn Sie das Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie bitte auch die gesamte
Dokumentation weiter.

Reinigung
e Beachten Sie bei der Reinigung die Hinweise in den Anleitungen des Gerats

e Falls die Anschliisse des Akkus verschmutzt sind, mit einem trockenen sauberen
Tuch reinigen.

Reparatur und Wartung

e Die mit einem Warnhinweis (z. B. Blitzpfeil) gekennzeichneten Komponenten diirfen
nur von autorisiertem Fachpersonal gedffnet, ausgebaut oder ausgetauscht werden.
(Gefahr von elektrischem Schlag, Energiegefahr, Brandgefahr).

e Bei Geraten mit Batterie: Bei unsachgemaRem Austausch der Batterie des Gerats
besteht Explosionsgefahr. Die Batterie darf nur durch identische oder vom
Hersteller empfohlene Typen ersetzt werden (siehe Anleitungen zum Gerat).

e  Wenn sich im Gerat zur Echtzeitpufferung eine Lithium-Batterie (Knopfzelle)
befindet, beachten Sie die Hinweise in der Bedienungsanleitung. Falls keine
entsprechenden Hinweise im Handbuch zufinden sind, darf die Lithiumbatterie nur
von autorisiertem Fachpersonal ausgetauscht werden.

° Reparaturen am Geréat sollten, wenn nicht im Handbuch des Gerates anders
beschrieben, nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefihrt werden.

e  Durch unbefugtes Offnen und unsachgemaRe Reparaturen kdnnen erhebliche
Gefahren fir den Benutzer entstehen (Gefahr von elektrischem Schlag,
Energiegefahr, Brandgefahr).
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Transport und Aufbewahrung

e  Produkte mit einem Gewicht von mehr als 18 kg sollten mindestens durch zwei
Personen transportiert werden. Beim Transport von schweren Produkten kénnen
Ricken oder Hande verletzt werden.

e  Verwenden Sie fir den Wiederversand und sonstigen Transport die
Originalverpackung oder eine andere geeignete Verpackung, die Schutz gegen
StoR, Schlag, Feuchtigkeit und elektrostatische Entladung gewabhrt.

e Beachten Sie beim Aufstellen und vor Betrieb die Hinweise fiir die
Umgebungsbedingungen in den Anleitungen des Geréats.

e Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie das Geréat keinen heftigen
Erschitterungen aus.

e  Fur mobile Gerate (z. B. Notebook, Pocket-PC, Tastatur):

—  Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

—  Bewahren Sie das Gerat im eingeschalteten Zustand nicht in einer Umgebung
mit schlechter Luftzirkulation (z. B: in einer Tragetasche oder in einem
geschlossenen Aktenkoffer) auf. Anderenfalls konnen Schaden am Gerat oder
sogar ein Brand verursacht werden.

e Transportieren Sie das Gerat immer mit gestecktem Akku. So wird verhindert, dass
keine Fremdkorper (z.B. Biiroklammer) durch Offnungen in das Gerat gelangen
kénnen.

° Bewahren Sie das Gerat, Akkus und Netzadapter nicht in der Nahe einer
Warmequelle auf (z. B. einer Heizung, Kamin). Bei ibermafiger Erhitzung kénnen
Gerat, Akkus und Netzadapter in Brand geraten oder explodieren.

e  Transportieren Sie den Akku nicht ungeschitzt in lhrer Tasche, Aktentasche oder
einem anderen Behalter, da dort befindliche Gegenstande aus Metall (z. B.
Autoschlissel) die Klemmen des Akkus kurzschlieen kénnten. Das kann zu
Beschadigungen am Akku flihren oder es kann Brandgefahr bestehen.

Stromversorgung

e  Fur das Gerat ist eine sicherheitsgeprifte Netzleitung entsprechend den
Vorschriften des Einsatzlandes erforderlich.

e Das Gerat darf nur an eine geerdete frei zugangliche Schutzkontakt-Steckdose
angeschlossen werden. Die Netzbuchse am Gerat muss frei zuganglich sein.

e  Sie dirfen das Gerat nur betreiben, wenn die Nennspannung des Gerats mit der
drtlichen Netzspannung tibereinstimmt. Uberpriifen Sie bei stationdren Geraten die
Nennspannung des Gerats und bei mobilen Geraten die Nennspannung des
Netzadapters (siehe Anleitungen zum Gerat).

e  Sie dirfen die Netzleitung des Bildschirms nur dann an die Bildschirmsteckdose
des Gerats anschlieen, wenn die Stromaufnahme des Bildschirms (z. B. 1,2 A -
siehe Dokumentation zum Bildschirm) kleiner ist als der maximal zulassige
Stromausgang der Bildschirmsteckdose des Gerats (z. B. 1,5 A - siehe Typschild
auf dem PC).

e  Beachten Sie beim AnschlieRen und Lésen der Leitungen die Hinweise in den
Anleitungen des Geréats.

e Der Ein-/Ausschalter, die Taste Standby, die Taste Suspend/Resume oder der
Hauptschalter trennen das Gerat nicht von der Netzspannung.
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Zur vollstandigen Trennung von der Netzspannung miissen Sie den bzw. alle
Netzstecker des Gerats ziehen.

Verwenden Sie keine beschadigten Leitungen (beschadigte Isolierung, blanke
Drahte). Durch eine schadhafte Leitung besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlags oder Brandgefahr.

Falls notwendig, ersetzen Sie die urspriinglich mitgelieferte Netzleitung durch eine
landesubliche 3-polige Netzleitung mit Schutzkontakt.

Wurde mit dem Gerat kein geeignetes Netzkabel geliefert, kaufen Sie sich ein in
lhrem Land zugelassenes Netzkabel. Die Spannung und Stromstarke, fiir die das
Kabel geeignet ist, miissen hoher sein als die auf dem Produkt angegebene
Spannung und Stromstarke.

Zusatzliche Hinweise zur Stromversorgung bei Gerdten mit externen Netzadapter
und/oder Akku

Fir die Stromversorgung des Gerats durfen Sie nur den vorgegebenen Akku und
den mitgelieferten Netzadapter verwenden. Weitere Informationen hierzu finden Sie
in der Betriebsanleitung des Geréats.

Der Akku ist nicht wasserfest! Tauchen Sie den Akku nie ins Wasser und schiitzen
Sie ihn vor Spritzwasser (Regen, Meerwasser).

Durch unsachgeméfie Handhabung kénnen Akkus Gefahren, z. B. Feuer,
verursachen. Vermeiden Sie daher jegliches Offnen, Durchbohren oder
Zusammendriicken eines Akkus.

Werfen Sie den Akku niemals ins Feuer (Explosionsgefahr!).

Lassen Sie die Akkus nicht fallen und achten Sie darauf, dass ihre Gehause nicht
beschadigt werden (Brandgefahr). Wenn Akkus defekt sind, diirfen sie nicht mehr
verwendet werden. Berlihren Sie nicht die Anschlusskontakte der Akkus. Der
Minus- und der Pluspol eines Akkus dirfen nicht miteinander verbunden werden.

Der Netzadapter ist mit einer sicherheitsgepriften Netzleitung ausgerustet. Wenn
der Netzadapter an der Steckdose angeschlossen ist, muss er frei stehen. Der
Netzadapter darf im Betrieb nicht abgedeckt werden.

Bei Undichtheit eines Akkus vermeiden Sie den Kontakt der Flissigkeit mit Haut,
Schleimhauten (Auge, Mund) oder Nahrungsmitteln und atmen Sie die austretenden
Dampfe nicht ein. Reinigen Sie bereits benetzte Kérperstellen mit reichlich Wasser
und Seife.

Akkus von Kindern fernhalten.

Um das Geréat von allen Stromquellen zu trennen, schalten Sie das Gerat aus,
trennen Sie den Netzadapter von der Steckdose und entfernen Sie alle Akkus aus
Akkufach und Modulschacht.

Versichern Sie sich, dass die Stromaufnahme des Netzadapters nicht héher ist als
die des Stromnetzes, an das Sie den Netzadapter anschlieRen (siehe technische
Daten des Netzadapters).
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Aufstellen und Betrieb

Um die ordnungsgemafie Funktion lhres Gerats zu garantieren, benutzen Sie bitte
ausschlieBlich die mitgelieferten Anschlusskabel bzw. verwenden Sie nur qualitativ
hochwertige Anschlusskabel.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an einer Schutzkontakt-Steckdose
angeschlossen ist, die sich nahe am Gerat befindet.

Wir empfehlen lhnen, das Gerat auf eine rutschfeste und unempfindliche Unterlage
zu stellen. Bei der Vielfalt der bei Mébeln verwendeten Beschichtungen und Lacke
ist es nicht auszuschlielen, dass die Gummi-/Kunststoff-FliRe Schaden auf der
Stellflache verursachen.

Stellen Sie das Notebook und den Netzadapter niemals auf eine hitzeempfindliche
Unterlage.

Wenn das Gerat aus kalter Umgebung in den Betriebsraum gebracht wird, kann
sich Kondenswasser bilden. Warten Sie, bis das Gerat temperaturangeglichen und
absolut trocken ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

Verlegen Sie die Leitungen so, dass sie keine Gefahrenquelle (Stolpergefahr)
bilden und nicht beschadigt werden. Beachten Sie beim AnschlieRen der Leitungen
die entsprechenden Hinweise in den Anleitungen des Gerats.

Bei aufkommenden Gewittern sollten Sie alle Datenuibertragungsleitungen
(Modem/LAN/PC-Card-Modem, CF-LAN-Card, CF-WLAN-Card) aus den Telefon-
und LAN-Anschlissen ziehen.

Wahrend eines Gewitters durfen Sie die Leitungen weder anschlieen noch I6sen.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande (z. B. Schmuckkettchen,
Buroklammern etc.) oder Flissigkeiten in das Innere des Gerats gelangen (Gefahr
von elektrischem Schlag, Kurzschluss).

In Notféllen (z. B. bei Beschadigung von Gehause, Bedienelementen oder
Netzleitung, bei Eindringen von Flissigkeiten oder Fremdkorpern) schalten Sie das
Gerat sofort aus, ziehen Sie den Netzstecker, entnehmen Sie den Akku (falls
vorhanden) und verstandigen Sie |hre Verkaufsstelle oder unsere

Hotline/Service Desk.

Das Gerat ist nicht wasserfest! Tauchen Sie das Geréat nie ins Wasser und schiitzen
Sie es vor Spritzwasser (Regen, Meerwasser).

Verwenden Sie im CD-/DVD-ROM-Laufwerk lhres Gerats ausschlief3lich vollig
einwandfreie CDs, um Datenverlust, Beschadigungen am Gerat und Verletzungen
zu vermeiden.

Uberpriifen Sie daher jede CD vor dem Einlegen in das Laufwerk auf
Beschadigungen wie feine Risse, Bruchstellen oder dergleichen. Beachten Sie,
dass zusatzlich aufgebrachte Aufkleber die mechanischen Eigenschaften einer CD
verandern und zu Unwucht filhren kénnen.

Beschadigte und unwuchtige CDs kdnnen bei hohen Laufwerksgeschwindigkeiten
brechen (Datenverlust). Unter Umstanden kdnnen scharfkantige CD-Bruchstiicke
die Abdeckung des Laufwerkes durchdringen (Beschadigungen am Gerat) und aus
dem Gerat geschleudert werden (Verletzungsgefahr, insbesondere an unbedeckten
Korperpartien wie Gesicht oder Hals).

Schitzen Sie die Kontakte aller Buchsen und Stecker des Gerats gegen statische
Elektrizitat. Vermeiden Sie es, die Kontakte zu beriihren. Sollte eine Berilihrung
einmal unvermeidlich sein, ergreifen Sie folgende Schutzmalinahmen: Berlihren Sie
einen geerdeten Gegenstand oder tragen Sie ein Erdungsband, bevor Sie die
Kontakte beriihren. Dadurch leiten Sie statische Aufladungen ab.
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Der bestimmungsgeméalRe Betrieb (gem. IEC 60950-1/EN 60950-1 oder

IEC 62368-1/EN 62368-1) des Gerats ist nur bei vollstdndig montiertem Gehause
und eingebauten Abdeckungen fiir Einbauplatze gewahrleistet (elektrischer Schlag,
Kihlung, Brandschutz, Funkentstérung). Beachten Sie gegebenenfalls die
entsprechenden Hinweise in den Anleitungen zum Gerat.

Der Freiraum um das Gerat und den Netzadapter muss mindestens je 100 mm
betragen, damit eine ausreichende Bellftung gegeben ist.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Heizgeraten und anderen
Warmequellen (z. B. Heizung, Kamin) auf. Bei GbermaRiger Erhitzung kénnen
Gerat, Akkus und Netzadapter in Brand geraten oder explodieren.

Wenn das Geréat in einem Schrank oder einer Schublade aufgestellt wird, muss fiir
ausreichende Bellftung gesorgt werden. Ansonsten kdnnen Uberhitzungsschaden
entstehen.

Stellen Sie das Notebook oder den Tablet-PC niemals auf einer weichen Oberflache
ab (z. B. Teppichboden, Polstermébel, Bett). Dies kann die Liftungsschlitze
blockieren und zu Uberhitzung und Schéaden fihren.

Verwenden Sie das Notebook oder den Tablet-PC nicht direkt auf dem Schof3. Die
untere Abdeckung kann hei werden, dies kann unangenehm werden oder sogar zu
Verbrennungen fuhren.

Der Bereich um die Abluftéffnungen wird hei3, bertihren Sie ihn daher bei der
Verwendung nicht.

Verdecken Sie niemals die Liftungsschlitze des Gerats und des Netzadapters.

Um die Gefahr eines Brandes zu vermeiden verwenden Sie keine offene Flamme
(z. B. Kerzen) in unmittelbarer Umgebung des Gerats.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einer feuchten Umgebung, z. B. in der Nahe einer
Badewanne, eines Waschbeckens, eines Schwimmbeckens.

Achten Sie bei der Verwendung eines Verlangerungskabels oder einer
Steckdosenleiste darauf, dass das Verlangerungskabel oder die Steckdosenleiste
fur das Produkt geeignet ist. Der Amperewert aller angeschlossenen Produkte darf
80 % der Ampereobergrenze des Verlangerungskabels oder der Steckdosenleiste
nicht tberschreiten.

Verwenden Sie jeweils zum Gerat oder zur Komponente mitgeliefertes Zubehor

(z. B. Netzadapter, Akku, Leitungen und Adapter) nicht fir andere Gerate oder
Komponenten.

Um Verletzungen zu vermeiden, achten Sie darauf, dass folgende Gerate und
Gegenstande aulierhalb der Reichweite von Kleinkindern sind: Personal Computer,
Workstation, Server, Kleinteile des Gerats, Akkus, Batterien, Leitungen und
Verpackungsmaterial (z. B. Plastiktiten).

AuBer bei Kopfhérer oder Headset: Halten Sie den Lautsprecher lhres Gerats (z. B.
Pocket LOOX) nicht direkt an lhr Ohr.

Kopfhorer und Headset: Um Horschaden zu vermeiden, prifen Sie die eingestellte
Lautstarke bevor Sie den Kopfhérer oder das Headset aufsetzen.

Um Beschadigungen am Fingerabdruck-Sensor zu vermeiden, bertihren Sie den
Fingerabdruck-Sensor nicht mit harten oder metallischen Gegensténden (z. B.
Stiften oder Ringen).
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Beachten Sie die maximale Betriebshohe:

PC / Workstation / Thin Client Mobile PC / Tablet PC
Interne Externe
Stromversorgung | Stromversorgung
mit HDD | 3000 m* 3000 m* Die maximale
Betriebshohe finden Sie in
mit SSD | 5000 m* 3000 m* der Betriebsanleitung.

* Gegebenenfalls abweichende Betriebshdhen finden Sie in der Betriebsanleitung.

Bildschirm/Touchscreen (fiir Gerate mit integriertem Bildschirm)

Wenn der LCD-Bildschirm oder der Touchscreen beschadigt ist (z. B. Glasbruch),
vermeiden Sie den Kontakt der eventuell austretenden Flissigkeit mit Haut,
Schleimhduten (Auge, Mund) oder Nahrungsmitteln und atmen Sie die austretenden
Dampfe nicht ein. Reinigen Sie bereits benetzte Korperstellen und Kleidung mit
reichlich Wasser und Seife.

Stellen Sie nur die Bildschirmauflésungen und Bildwiederholfrequenzen ein, die in
der Betriebsanleitung des Gerats oder in der Betriebsanleitung fur den Bildschirm
angegeben sind. Wenn Sie andere Werte einstellen, kann der Bildschirm
beschadigt werden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ihre Verkaufsstelle oder an
unsere Hotline/Service Desk.

Um eine Uberhitzung des eingeschalteten Gerats zu vermeiden, muss der LCD-
Bildschirm des Gerats aufgeklappt sein.

Kopfhoéreranschluss

UberméRiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu Gehérschaden fiihren.

Anderungen der Einstellungen des Equalizers von der Mittelstellung kénnen zu
Gehdrschaden flhren.

Andere als die vom Hersteller spezifizierten Einflussfaktoren (wie z. B.
Betriebssystem, Equalizersoftware, Treiber etc.) konnen die Ausgangsspannung am
Kopfhoéreranschluss andern und damit den Schalldruck erhéhen, wodurch das
Auftreten von Gehdrschaden nicht auszuschlielRen ist.

Bei Verwendung anderer als den von Fujitsu spezifizierten Kopfhérern besteht die
Gefahr von Gehdérschaden durch tberméafigen Schalldruck.

Systemerweiterungen und Zubehor

Fur das Gerat durfen Sie nur das von Fujitsu zugelassene Zubehor verwenden.

Installieren Sie nur Systemerweiterungen, die den Anforderungen und Vorschriften
fur Sicherheit, elektromagnetische Vertraglichkeit und
Telekommunikationsendgerate-Einrichtungen entsprechen. Durch die Installation
anderer Erweiterungen kdnnen diese Anforderungen und Vorschriften verletzt oder
das Gerat beschadigt werden. Informationen darliber, welche Systemerweiterungen
zur Installation zugelassen sind, erhalten Sie von Ihrer Verkaufsstelle oder unserer
Hotline/Service Desk.
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Datenleitungen zu Peripheriegeraten missen Uber eine ausreichende Abschirmung
verfugen.

Interne USB-Anschliisse sind nicht immer strombegrenzt. Schlieen Sie deshalb an
diese Anschlisse keine ungesicherten externen Komponenten (z. B. SmartCard-
Leser, Anschluss-Erweiterungen) an. Es besteht Brandgefahr. Beachten Sie hierzu
unbedingt das Mainboard-Manual.

Fir die LAN-Verkabelung gelten die Anforderungen gemaf EN 50173 und

EN 50174-1/2. Als minimale Anforderung gilt die Verwendung eines geschirmten
Kabels der Kategorie 5 fir 10/100 Ethernet bzw. der Kategorie 5e fur Gigabit
Ethernet. Die Anforderungen der Spezifikation ISO/IEC 11801 sind zu
bertcksichtigen.

Die Gerate sind nur fiir gebaudeinterne LAN-Netzwerke ausgelegt. Bei einer
gebaudeexternen LAN-Zuflihrung mussen Sie einen LAN-Switch (mit einer sicheren
galvanischen Trennung) verwenden, um das LAN-Netzwerk zu den Geraten
weiterzufuhren.

Die Gewahrleistung erlischt, wenn Sie durch Einbau oder Austausch von
Systemerweiterungen Defekte am Gerat verursachen.

Wenn das Gerat sowohl mit einem RJ-11 Modemanschluss als auch mit einem
gleich aussehenden RJ-45-Netzwerkanschluss ausgestattet ist, schlie3en sie das
Telefonkabel an den RJ-11 Modemanschluss an (und nicht an den RJ-45-
Netzwerkanschluss).

Ausnahme fir POS-Systeme: Der RJ-11-Anschluss darf nicht fir Ihre Telefone
verwendet werden. RJ-11 ist nur fir die Verbindung von Kassenladen geeignet, und
kann lhr Telefon beschadigen.

PC-Karten kdnnen wahrend des Betriebs sehr warm werden. Gehen Sie vorsichtig
vor, wenn Sie PC-Karten entfernen.

Zusitzliche Hinweise zu Systemerweiterungen und Zubehor bei stationdren
Geraten

Bevor Sie das Gerat 6ffnen, miissen Sie das Gerat ausschalten und den
Netzstecker ziehen. Beachten Sie die Angaben in den Anleitungen fir das Gerat.

Die mit einem Warnhinweis (z. B. Blitzpfeil) gekennzeichneten Komponenten (z. B.
Stromversorgung) dirfen nur von autorisiertem Fachpersonal gedffnet, ausgebaut
oder ausgetauscht werden.

Beachten Sie, dass Sie nach dem Ausschalten des Gerats den angeschlossenen
Bildschirm und/oder andere Peripheriegerate gegebenenfalls auch ausschalten.

Schlielten Sie das Gerat und die daran angeschlossenen Peripheriegerate an
denselben Stromkreis an. Anderenfalls kann es zu Datenverlust flihren, wenn z. B.
bei Netzausfall das stationare Gerat noch lauft, das Peripheriegerat (z. B. ein
Speichersubsystem) aber ausgefallen ist.

Achten Sie beim AnschlieRen von Leitungen und beim Einbau zusatzlicher
Komponenten (z. B. Festplatte, Hauptspeicher) auf Gehausekanten oder Bauteile.
Diese kdnnen eventuell scharfkantig sein oder im Betrieb hei® werden
(Verletzungsgefahr).

Bitte beachten Sie die Sicherheits- und Bedienhinweise in den
Bedienungsanleitungen des Systems, in das Sie die Komponente einbauen wollen.
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Zusatzliche Sicherheitshinweise fur Gerate mit
Funkkomponenten

Bei Geraten mit Funkkomponenten (z. B. BLUETOOTH, Wireless LAN) gelten die
folgenden zuséatzlichen Sicherheitshinweise:

e Schalten Sie das Geréat aus, wenn Sie nicht ausschlieRen kénnen, dass die
Ubertragenen Funkwellen andere elektrische und elektronische Einrichtungen in
Ihrer Umgebung, wie z. B. medizinische Gerate, lebenswichtige Implantate
(Abstand zu Herzschrittmachern mindestens 20 cm) oder Flugzeugsysteme
beeintrachtigen oder eine Explosion oder ein Feuer auslésen kénnen (z.B.
Tankstelle, Lackiererei).

e  Die von der Funkkomponente libertragenen Funkwellen kdnnen ein unangenehmes
Summen in Hoérgeraten verursachen.

e  Bei Systemen mit USB 3.0-Schnittstelle kann es technologiebedingt zu
Verbindungsproblemen kommen. Schlielen Sie deshalb einen Funkempfanger
nicht an einen USB-Anschluss an, der sehr nahe an einen USB 3.0-Anschluss mit
angeschlossenem USB 3.0-Endgerat ist. Oder verwenden Sie gegebenenfalls ein
USB-Verlangerungskabel um den Abstand zu vergrof3ern.

e  Wenn sich die Funkkomponente nicht ausschalten lasst, entfernen Sie Akku,
Batterie oder Stromversorgung.

e  Schalten Sie die Funkkomponente in Sprenggebieten und in der Umgebung von
Sprengarbeiten aus.

e  Die Nutzung von Funkkomponenten in Flugzeugen ist im allgemeinen untersagt.
Bisher wurde zwar in keinem Fall die Beeintrachtigung der Bordelektronik eines
Flugzeuges nachgewiesen, eine Storung der empfindlichen Gerate kann aber nicht
prinzipiell ausgeschlossen werden. Die Hinweise des Personals sind in jedem Fall
zu befolgen.

e Bei Datenverkehr Uber eine drahtlose Verbindung ist es auch unberechtigten Dritten
moglich, Daten zu empfangen.

e Das Unternehmen Fuijitsu ist nicht fiir Funk- oder Fernsehstérungen verantwortlich,
die durch unerlaubte Anderungen an diesem Gerat verursacht wurden. Die Fuijitsu
Ubernimmt ferner keine Verantwortung fur den Ersatz oder den Austausch von
Anschlussleitungen und Geraten, die nicht von der Fujitsu angegeben wurden. Fir
die Behebung von Stérungen, die durch eine derartige unerlaubte Anderung
hervorgerufen wurden, und fir den Ersatz oder den Austausch der Gerate ist allein
der Benutzer verantwortlich.

Zusatzliche Hinweise zu Notebooks und Tablet-PCs mit Funkmodul

e Achten Sie beim Betrieb darauf, dass der Abstand zu Personen von der Oberkante
des Bildschirms bzw. der Antenneneinbauposition mindestens 25 mm betragt.

e Die grundlegenden Grenzwerte der EU Empfehlung des Rates 1999/519/EG,
Tabelle 1 von Anhang Il werden fiir Fujitsu Notebooks und Tablet-PCs eingehalten.
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Zusatzliche Sicherheitshinweise fur Server und Rack

Wegen seines Gewichtes und der auBeren Abmessungen erfordert der Einbau des
Systems aus Sicherheitsgriinden mindestens zwei Personen.

Fassen Sie den Server immer seitlich, wenn Sie ihn in ein Rack heben wollen.
Verwenden Sie dazu niemals die Griffe auf der Frontblende.

Beachten Sie zum Ein- und Ausbau auch die Hinweise im Kapitel "Wichtige
Hinweise" der Betriebsanleitung zum entsprechenden Rack.

Beachten Sie beim Aufstellen des Racks, dass der Kippschutz richtig montiert wird.

Aus Sicherheitsgriinden darf bei Montage- bzw. Servicearbeiten maximal eine
Einheit aus dem Rack herausgezogen werden. Werden mehrere Einheiten
gleichzeitig aus dem Rack gezogen, besteht die Gefahr, dass das Rack umkippt.

Der Netzanschluss (Festanschluss) des Racks darf nur von einem autorisierten
Fachmann (Elektriker) vorgenommen werden.

Wird das Geréat in eine Installation integriert, die von einem industriellen
Versorgungsnetz mit dem Anschlussstecker des Typs IEC309 gespeist wird, muss
die Absicherung des Versorgungsnetzes den Anforderungen fiir nicht industrielle
Versorgungsnetze fir den Steckertyp A entsprechen.

Bewahren Sie den Schlissel fir das Rack in der Nahe des Racks hinter einer
Glasscheibe (wenn madglich, hinter einer Notglasscheibe) auf, damit Sie im Notfall
das Rack unverziiglich 6ffnen kénnen.

Stellen Sie sicher, dass es beim Anschluss mehrerer Gerate an denselben
Stromkreis nicht zu einer Uberlastung der Stromverteilung kommt. Beachten Sie
dazu die Nennwertangaben auf den Typenschildern.

Achten Sie insbesondere darauf, dass die Leitungen keine Knickstellen aufweisen,
um Ecken herum nicht zu kurz verlegt werden und keine Gegenstande auf den
Leitungen stehen. Achten Sie weiterhin darauf, dass alle Steckverbindungen fest
sitzen. Fehlerhafte Schirmung oder Verkabelung gefahrdet Ihre Gesundheit
(elektrischer Schlag) und kann andere Gerate stéren.

Geréte, die eine USV (unterbrechungsfreie Stromversorgung) zur
Netzausfalliberbriickung besitzen, laufen selbst dann weiter, wenn nur der
Netzstecker gezogen wird. Bei diesen Geraten muss deshalb die USV vor dem
Ziehen des Gerate-Netzsteckers auf folgende Weise deaktiviert werden:

—  Ziehen Sie den Netzstecker der USV.
—  Dricken Sie den Ausschaltknopf der USV, um sie stromlos zu machen.

Der Bildschirm darf nur von autorisiertem Fachpersonal gedffnet werden.
Unsachgemalie Eingriffe, insbesondere Veranderungen der Hochspannung oder
der Einbau eines anderen Bildréhrentyps, kdnnen dazu fihren, dass
Roéntgenstrahlung in erheblicher Starke austritt. So veranderte Geréate stellen eine
Gefahr fir die Gesundheit dar, entsprechen nicht mehr der Zulassung und diirfen
nicht betrieben werden.
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Laserhinweis

Das Laser-Laufwerk entspricht der Laserklasse 1 nach IEC 60825-1. Es enthalt eine
Licht emittierende Diode (LED), die unter Umstanden einen starkeren Laserstrahl als
Laserklasse 1 erzeugt. Ein direkter Blick in diesen Laserstrahl ist gefahrlich. Deshalb
darf keine Laufwerksabdeckung entfernt werden.

Bei anderen Geraten (z. B. Maus) mit Laserklasse 1: Vermeiden Sie es, in den
Laserstrahl zu schauen. Der Laserstrahl ist sehr schwach. Trotzdem ist es fiir das
menschliche Auge schadlich, wenn man Uber einen langeren Zeitraum in den
Laserstrahl schaut!

Regularien

Vereinfachte Konformitatserklarung

Gliltig fur Produkte mit installierten Funkkomponenten.

Hiermit erklart Fujitsu, dass das Produkt der Richtlinie 2014/53/EU und den UK Radio
Equipment Regulations 2017 No.1206(*) entspricht.

Die Konformitatserklarung fur das Produkt kann unter folgender Internetadresse
abgerufen werden: https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates
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eutsch

Sicherheitshinweise

Dieses Gerat darf in folgenden Landern verwendet werden:
Belgien
Estland
GroRbritannien
Lettland

Malta
Polen

Schweiz

Tsche
Turkei

chische Republik

Bulgarien Déanemark
Finnland Frankreich
Irland Island
Lichtenstein Litauen
Niederlande Norwegen
Portugal Rumaénien
Slowakei Slowenien
Ungarn Zypern

Deutschland
Griechenland
Italien
Luxemburg
Osterreich
Schweden
Spanien
Kroatien

Einschrankungen: Die Verwendung von WLAN im 5-GHz-Band ist in allen EU- und
EFTA-Landern sowie in Grof3britannien im Freien nicht erlaubt.

(*) Das gilt nur mit Zubehér und Software, die von Fujitsu fiir das Produkt vorgesehen
sind.

Verwendete Funkfrequenzen, abhdngig von den bestellten optionalen RF-Modulen
(siehe Datenblatt)

RF-Modul Frequenzband Max. Sendeleistung/Feldstarke
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2w
6  |UMTS WDCMA LILV,VIII 250 mW
7 _|LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 |GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1W
9 |RFID 13,56 MHz 60 dBuA/m
10 |NFC 13,56 MHz 42 dBUA/m
11_[SiBeam Snap SRD |57-64 GHz 2 mW
12 |Keyssa KSS104M |57-64 GHz 5 mw
SRD
13 gigh reliable class 1| 5725-5875 MHz 25 mW
RD

24

Fujitsu



Consignes de sécurité Francais - 1

Consignes de securité

. Avant de mettre votre appareil en marche, lisez les consignes de sécurité ci-
1 apres.

Respectez également les consignes de sécurité reprises dans les manuels de
I'appareil et dans la documentation fournie.

Le manuel d'utilisation et les informations relatives au recyclage sont
disponibles sur le site Web Fujitsu Support a I'adresse
www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Votre appareil satisfait aux dispositions en matiére de sécurité valables pour les
équipements informatiques. N'utilisez I'appareil qu’a une température ambiante de
maximum 35 °C. Si vous avez des questions concernant l'utilisation de I'appareil dans
I'environnement prévu, contactez votre point de vente ou notre S.A.V.

e Conservez ces consignes de sécurité et les autres documents (comme, p. ex., le
manuel abrégé, le manuel d'utilisation et le CD) avec I'appareil. Si vous cédez cet
appareil & une autre personne, donnez-lui aussi toute la documentation.

Nettoyage

e  Pour le nettoyage, tenez compte des indications reprises dans les manuels de
I'appareil.

e Silesraccords de lI'accumulateur son sales, nettoyez-les avec un chiffon sec et
propre.

Réparation et entretien

e Les composants marqués d'un symbole d'avertissement (p.ex. éclair) ne peuvent
étre ouverts, retirés ou remplacés que par un spécialiste autorisé. (risque
d’électrocution, dangers liés a I'énergie, risque d’incendie).

e  Pour les appareils avec pile :Un remplacement inadapté de la pile de I'appareil crée
un risque d'explosion. La pile ne doit étre remplacée par que par une pile identique
ou d’un type recommandé par le fabricant (voir le manuel d’utilisation de I'appareil).

e  Sil'appareil dispose d’une pile au lithium (pile-bouton) pour la mise en mémoire
tampon en temps réel, veuillez suivre les indications du manuel d'utilisation. Si le
manuel ne contient aucune indication a ce sujet, la pile au lithium ne doit étre
remplacée que par un technicien autorisé.

e  Sauf indications contraires dans le manuel de I'appareil, les réparations doivent
toujours étre exécutées par un personnel qualifié.

e  Une ouverture non autorisée du boitier et des réparations non professionnelles
peuvent entrainer des risques considérables pour I'utilisateur (risque
d'électrocution, danger lié a I'électricité, risque d'incendie).

Transport et stockage

e Les produits d'un poids supérieur a 18 kg doivent étre portés par au moins deux
personnes. Le transport de produits lourds peut occasionner des blessures au dos
Ou aux mains.
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2 - Frangais Consignes de sécurité

e  Pour le renvoi et tout type de transport, utilisez 'emballage d’origine ou un autre
emballage approprié offrant une protection contre les secousses, les chocs,
’humidité et les décharges d’électricité statique.

e Au moment de la mise en place et avant le fonctionnement, respectez les
consignes relatives aux conditions ambiantes qui figurent dans les manuels de
I'appareil.

e Ne laissez pas tomber 'appareil et protégez-le contre les fortes secousses.

e  Pour les appareils mobiles (par ex. notebook, Pocket PC, clavier) :

— Ne posez aucun objet sur l'appareil.

— Ne maintenez pas I'appareil sous tension dans un environnement ou la
circulation de I'air est mauvaise (par ex : dans une sacoche ou une serviette
fermée). Vous risqueriez d’endommager I'appareil voire de provoquer un
incendie.

e  Transportez |'appareil toujours avec l'accumulateur toujours monté. Vous
empécherez ainsi que des corps étrangers (des attaches trombones, par exemple)
ne péneétrent dans I'appareil par les ouvertures.

e Ne conservez pas I'appareil, les accumulateurs et I'adaptateur d’alimentation a
proximité d’une source de chaleur (p. ex. chauffage, feu ouvert). En cas de
surchauffe excessive, I'appareil, 'accumulateur et I'adaptateur d’alimentation
peuvent prendre feu ou exploser.

e Ne transportez pas I'accumulateur dans votre poche, votre serviette ou tout autre
contenant sans le protéger car les objets métalliques qui s’y trouvent (clés de
voiture, p. ex.) pourraient provoquer un court-circuit au niveau des brides de
'accumulateur. Ceci peut endommager I'accumulateur ou provoquer des brilures.

Alimentation électrique

e  Pour utiliser I'appareil, un cable secteur de sécurité conforme aux prescriptions du
pays d'utilisation est nécessaire.

e  L'appareil doit étre branché sur une prise avec terre de protection facilement
accessible. La prise d'alimentation sur I'appareil doit étre facilement accessible.

e Vous pouvez uniquement utiliser I'appareil si sa tension nominale correspond a la
tension de secteur locale. Pour les appareils fixes, vérifiez la tension nominale de
I'appareil et pour les appareils mobiles, la tension nominale de I'adaptateur
d'alimentation (voir les manuels de I'appareil).

e  Vous ne pouvez brancher le cable secteur de I'écran sur la port moniteur de
I'appareil que si la consommation de courant de I'écran (par exemple 1,2 A, se
reporter a la documentation fournie avec I'écran) est inférieure au courant de sortie
maximal admissible du port moniteur de I'appareil (par exemple 1,5 A, se reporter a
la plaque signalétique sur le PC).

e  Pour le branchement des cables, vous devez tenir compte des instructions dans les
manuels de l'appareil.

e L'interrupteur Marche/Arrét, la touche Standby, la touche Suspend/Resume ou
l'interrupteur principal ne séparent pas l'appareil de la tension de secteur.

e  Pour une séparation compléte, vous devez débrancher la ou les fiches secteur de
I'appareil.
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N'utilisez pas de cables abimés (isolation insuffisante, fils nus). Un cable abimé
peut présenter un risque d’électrocution ou d’incendie.

Si nécessaire, remplacez le cble secteur fourni a l'origine par un cable
secteur 3 broches avec terre de protection en usage dans votre pays.

Si aucun cable d’alimentation adapté n’a été livré avec I'appareil, achetez un cable
d’alimentation agréé dans votre pays. La tension et 'ampérage pour lesquels le
céable convient doivent étre supérieurs a la tension et 'ampérage indiqués sur le
produit.

Consignes supplémentaires relatives a I’alimentation d’appareils avec des
adaptateurs d’alimentation externes et/ou des accumulateurs

Pour l'alimentation électrique de I'appareil, utilisez exclusivement la batterie
prescrite et I'adaptateur d'alimentation fourni. De plus amples informations a ce
sujet sont disponibles dans le manuel d’utilisation de I'appareil.

L'accumulateur n'est pas imperméable ! Ne plongez jamais I'accumulateur dans
I'eau et protégez-le des éclaboussures (pluie, eau de mer).

Une mauvaise manipulation des accumulateurs peut entrainer des risques, p. ex.
des risques d’incendie. Evitez par conséquent d’ouvrir, de perforer ou de comprimer
un accumulateur.

Ne jetez jamais un accumulateur dans le feu (risque d’explosion !).

Ne laissez pas tomber les accumulateurs et veillez & ne pas endommager leurs
boitiers (risque d'inflammation). Si des accumulateurs sont défectueux, vous ne
devez plus les utiliser. Ne touchez pas les contacts électriques des accumulateurs.
Les pbles négatif et positif d'un accumulateur ne doivent pas étre reliés l'un a
l'autre.

L'adaptateur d'alimentation est livré avec un cable secteur de sécurité. Lorsqu'il est
raccordé a la prise de courant, I'adaptateur d'alimentation doit étre posé dans un
endroit dégagé. L'adaptateur d'alimentation ne doit pas étre couvert lorsqu'il
fonctionne.

En cas de non étanchéité d'un accumulateur, évitez tout contact du liquide avec la
peau, les muqueuses (yeux, bouche) ou la nourriture ; ne pas en respirer les
émanations. Lavez a I'eau et au savon les parties du corps déja touchés.

Conservez les accumulateurs hors de portée des enfants.

Pour séparer I'appareil de toutes les sources de courant, mettez-le hors tension,
débranchez I'adaptateur d’alimentation de la prise de courant et retirez tous les
accumulateurs du logement des accumulateurs et de la baie modulaire.

Assurez-vous que la puissance absorbée de I'adaptateur d’alimentation ne dépasse
pas celle du circuit électrique sur lequel vous branchez I'adaptateur d’alimentation
(voir caractéristiques techniques de I'adaptateur d’alimentation).
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4 - Frangais Consignes de sécurité

Mise en place et fonctionnement

Afin de garantir le bon fonctionnement de votre appareil, veuillez n'utiliser que les
cébles de raccordement fournis ou d'autres cébles de raccordement de haute
qualité.

Veillez a raccorder I'appareil a une prise avec terre a proximité de I'appareil.

Nous vous conseillons de poser le PC sur un tapis antidérapant et insensible.
Certains vernis et revétements de surface utilisés sur les meubles pourraient étre
endommagés par les pieds en caoutchouc/plastique.

Ne posez jamais le Notebook et I'adaptateur d'alimentation sur une surface sensible
ala chaleur.

Si I'appareil que vous utilisez vient d’'un environnement froid, la formation de
condensation n’est pas exclue. Avant de mettre I'appareil en service, attendez qu'il
soit & la température ambiante et absolument sec.

Disposez les cables de maniere a ce qu’ils ne présentent aucun danger (risque de
trébucher) et a éviter de les endommager. Pour le raccordement des cables, vous
devez tenir compte des instructions correspondantes indiquées dans les manuels
de l'appareil.

Lorsqu'un orage s'annonce, débranchez tous les cables de transmission de
données (modem/LAN/modem PC-Card, carte CF-LAN, carte CF-WLAN) des prises
téléphoniques et des prises LAN.

Par temps d'orage, le branchement ou débranchement de cables doit étre évité.

Veillez a ce qu'aucun objet (par exemple des bracelets, des trombones, etc.) ou
aucun liquide ne s'introduise dans l'intérieur de I'appareil (risque d'électrocution et
d'incendie).

En cas d'urgence (boitier, éléments de commande ou cable secteur endommagés,
pénétration de liquides ou de corps étrangers, par exemple), arrétez I'appareil
immédiatement, débranchez la fiche secteur, retirez I'accumulateur (si disponible) et
avertissez votre point de vente ou notre Hotline/groupe d'assistance (Service Desk).

L'appareil n'est pas imperméable ! Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau et
protégez-le contre les éclaboussures (pluie, eau de mer).

Utilisez uniquement dans le lecteur CD-/DVD-Rom de votre appareil des CD sans
aucun défaut afin d’éviter tout risque de perte de données, de dégradations de
I'appareil et de blessures.

Vérifiez par conséquent chaque CD avant de l'insérer dans le lecteur et assurez-
vous gu’il ne présente aucune dégradation telle que de fines griffures, des cassures
ou d'autres dommages. N’oubliez pas que des étiquettes autocollantes
supplémentaires peuvent modifier les propriétés mécaniques d’'un CD et provoquer
un déséquilibre.

Des CD endommagés et instables peuvent casser lorsque le lecteur tourne a des
vitesses élevées (perte de données). Des débris de CD aux bords acérés peuvent,
le cas échéant, percer le couvercle du lecteur (et endommager I'appareil) et étre
projetés hors de I'appareil (risque de blessure, en particulier des parties du corps
non protégées comme le visage ou le cou).
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e  Protégez les contacts de toutes les fiches et de tous les connecteurs de I'appareil
contre I'électricité statique. Evitez de toucher les contacts. S'il s'avére nécessaire de
manipuler les contacts, prenez les mesures suivantes: Touchez un objet mis a la
terre ou portez un bracelet de mise & la terre avant de toucher les contacts. Ce
faisant, vous vous déchargez de toute électricité statique.

e Le fonctionnement conforme de I'appareil (conformément a la norme IEC 60950-
1/EN 60950-1 ou IEC 62368-1/EN 62368-1) est uniguement garanti lorsque le
boitier est correctement monté et les caches des logements installés (électrocution,
refroidissement, protection incendie, déparasitage). Suivez le cas échéant les
consignes correspondantes données dans les documents accompagnant I'appareil.

e |'espace libre autour de I'appareil et de I'adaptateur d'alimentation doit étre d'au
moins 100 mm pour permettre une ventilation suffisante.

e Ne posez pas I'appareil a proximité de radiateurs et d’autres sources de chaleur
(p. ex. chauffage, feu ouvert). En cas de surchauffe excessive, 'appareil,
I'accumulateur et I'adaptateur d’alimentation peuvent prendre feu ou exploser.

e  Lorsque I'appareil est placé dans une armoire ou un tiroir, il est indispensable de
prévoir une ventilation suffisante. A défaut, des dommages dus a une surchauffe ne
peuvent étre exclus.

e Ne placez jamais 'ordinateur portable ou la tablette PC sur une surface souple (par
exemple, tapis, meubles rembourrés, lit). Cela pourrait bloguer les orifices
d'aération et provoquer une surchauffe et des dommages.

e N'utilisez pas l'ordinateur portable ou la tablette PC directement sur vos genoux. Le
couvercle inférieur peut devenir chaud, ce qui peut devenir désagréable ou méme
entrainer des bralures.

e Lazone autour des ouies de ventilation deviendra chaude, veuillez donc ne pas y
toucher lorsque vous utilisez I'appareil.

e N'obturez jamais les ouies de ventilation de I'appareil et de I'adaptateur
d'alimentation.

e Afin d’éviter tout risque d incendie, ne manipulez pas de flamme nue (par ex. une
bougie) a proximité immédiate de I'appareil.

e Nutilisez pas I'appareil dans un environnement humide, p. ex. a proximité d’'une
baignoire, d’'un lavabo, d’une piscine.

e  Sivous utilisez un cable prolongateur ou un bloc de prises, assurez-vous que le
céable prolongateur ou le bloc de prises sont adaptés au produit. L'ampérage de
tous les produits connectés ne peut dépasser 80% de la limite d'ampérage du cable
prolongateur ou du bloc de prises.

e Nutilisez pas pour d’autres appareils ou composants les accessoires (par ex.
adaptateur d’alimentation, accumulateur, cables et adaptateur) livrés avec I'appareil
ou le composant.

e  Pour éviter de se blesser, assurez-vous que les appareils et objets suivants sont
hors de portée des petits enfants : ordinateur personnel, station de travail, serveur,
petites pieces de I'appareil, accumulateurs, piles, cables et matériaux d’emballage
(p. ex. sacs en plastique).

e Al'exception des casques et des écouteurs : ne portez pas le haut-parleur de votre
appareil (p. ex. Pocket LOOX) directement a l'oreille.

e  Ecouteurs et Headset : Avant d'utiliser les écouteurs ou I'Headset et afin d’éviter
des problémes d’audition, contrdlez le réglage du volume.
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e  Pour éviter dendommager le capteur d’empreintes digitales, ne le touchez pas avec
des objets métalliques ou durs (par ex. stylo-bille ou bagues). Respectez I'altitude
maximale d'utilisation :

PC/ station de travail / client Iéger |Ordinateur portable /
B ; - - tablet PC

Alimentation Alimentation

interne externe
avec lecteur de| 3000 m* 3000 m* L’altitude maximale
disque dur d'utilisation est indiquée

dans le manuel

avec SSD 5000 m* 3000 m* d'utilisation.

*Les éventuelles différences en ce qui concerne l'altitude maximale d'utilisation sont
indiquées dans le Manuel d'utilisation.

Ecran/écran tactile (pour les appareils avec écran intégré)

e Encas de bris de I'écran LCD ou de i I'écran tactile (par exemple bris de verre),
évitez tout contact du liquide avec la peau, les muqueuses (yeux, bouche) ou la
nourriture ; ne pas en respirer les émanations.

Lavez a I'eau et au savon les parties du corps et les vétements déja touchés.

e  Vous ne pouvez appliquer que les résolutions d'écran et les fréquences de
rafraichissement indiquées dans le manuel d'utilisation de I'appareil ou dans le
manuel d'utilisation du moniteur. Si vous utilisez des valeurs différentes, votre
moniteur risque d'étre endommagé. En cas de doute, veuillez vous adresser a votre
point de vente ou a notre Hotline/groupe d'assistance (Service Desk).

e  Pour éviter une surchauffe de I'appareil sous tension, I'écran LCD de l'appareil doit
étre relevé.

Connexion d'un casque

e Un pression sonore excessive du casque d'écoute peut entrainer des lésions de
I'ouie.

e Des modifications des réglages de I'égaliseur de la position centrale peuvent
entrainer des lésions de l'ouie.

e Des facteurs d'influence autres que ceux spécifiés par le fabricant (tels que le
systeme d'exploitation, le logiciel d'égaliseur, le pilote, etc.) peuvent modifier la
tension de sortie du casque d'écoute et accroitre la pression sonore. Par
conséquent, on ne peut pas exclure des lésions potentielles de I'ouie.

e En cas d'utilisation de casques d'écoute autres que ceux spécifiés par Fujitsu, il
existe un risque de Iésions de I'ouie dus & une pression sonore excessive.

Extensions systéme et accessoires
e  Utilisez exclusivement pour I'appareil I'accessoire autorisé par Fujitsu.

e Ninstallez que des extensions systéme qui satisfont aux exigences et aux
impératifs en matiere de sécurité, de compatibilité électromagnétique et de
terminaux de télécommunication. L’installation d’extensions non conformes peut
étre en contradiction avec ce qui précede et endommager I'appareil. Pour obtenir
des informations sur les extensions possibles, consultez votre point de vente ou
notre Hotline/groupe d'assistance (Service Desk).
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e Les cables de données vers les périphériques doivent disposer d’un blindage
suffisant.

e Les ports USB internes ne sont pas toujours limités en courant. Par conséquent, ne
connectez pas a ces ports des composants externes non protégés par fusibles (un
lecteur de carte & puce ou une extension de port, par exemple). Risque d'incendie.
Respectez impérativement les consignes du manuel de la carte mére.

e Le cablage LAN est soumis aux exigences des normes EN 50173 et EN 50174-1/2.
L'exigence minimale suppose l'utilisation d'un céble blindé de catégorie 5 pour
10/100 Ethernet ou de catégorie 5e pour Gigabit Ethernet. Les exigences de la
spécification ISO/IEC 11801 doivent étre respectées.

e Les appareils ne sont congus que pour des réseaux LAN internes a des béatiments.
En cas de connexion LAN externe au batiment, utilisez un commutateur LAN (avec
isolation galvanique fiable) pour amener le réseau LAN aux appareils.

e La garantie s'éteint si des défectuosités apparaissent sur I'appareil aprés que vous
ayez installé ou échangé des extensions systéme.

e  Sil'appareil est équipé a la fois d’'une prise modem RJ-11 et d’'une prise réseau
RJ-45 identique, branchez le cable de téléphone sur la prise modem RJ-11 (et non
sur la prise réseau RJ-45).

Exception pour les terminaux de point de vente : La connexion RJ-11 ne peut pas
étre utilisée pour un téléphone ! Elle est réservée a la caisse enregistreuse et
pourrait endommager votre téléphone.

e Les cartes PC peuvent devenir trés chaudes pendant le fonctionnement. Soyez
prudent lorsque vous retirez des cartes PC.

Remarques supplémentaires relatives aux extensions systéme et aux accessoires
pour appareils fixes

e  Avant d'ouvrir I'appareil, vous devez le mettre hors tension puis retirer la fiche
secteur. Respectez les données qui figurent dans les documents fournis avec
I'appareil.

e Les composants marqués d'un message d'avertissement (p.ex. éclair) ne peuvent
étre retirés ou remplacés que par un spécialiste autorisé (I'alimentation électrique,
p.ex.).

e N'oubliez pas si nécessaire d'également mettre hors tension le moniteur et/ou les
périphériques connectés aprés avoir mis I'appareil hors tension.

e Raccordez I'appareil et ses périphériques sur le méme circuit électrique. Dans le
cas contraire, vous risquez de perdre des données si, p. ex., suite a une panne
d’alimentation I'appareil stationnaire continue de fonctionner alors que le
périphérique s’est éteint (p. ex. une mémoire secondaire).

e Lors du branchement des cébles et du montage de composants supplémentaires
(p. ex. disque dur, mémoire centrale), faites attention aux arétes du boitier ou des
composants. Elles peuvent étre coupantes ou devenir brilantes en cours de
fonctionnement (risque de blessure).

e Respectez les consignes de sécurité et d'utilisation figurant dans les manuels
d’utilisation du systéme dans lequel vous voulez monter les composants.
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Consignes de sécurité supplémentaires pour les
appareils équipés de composants radio

Sur les appareils avec des composants radio (p. ex. BLUETOOTH, Wireless LAN,
UMTS) les consignes de sécurité supplémentaires suivantes s’appliquent.

Mettez I'appareil hors tension si vous ne pouvez pas étre certain(e) que les ondes
radio transmises ne perturberont pas d'autres appareils électriques et électroniques
(des dispositifs médicaux, des implants vitaux (la distance par rapport a un
pacemaker ne doit pas étre inférieure a 20 cm) ou des systemes d'avion par
exemple) et ne causeront pas une explosion ou un incendie (dans une station-
service ou un atelier de peinture par exemple).

Les ondes radio transmises par le composant radio peuvent provoquer un
bourdonnement désagréable dans les appareils auditifs.

En ce qui concerne les systémes équipés d’une interface USB 3.0, des problemes
de connexion peuvent apparaitre pour des raisons de technologie. Par conséquent,
ne branchez pas un récepteur radio sur un port USB situé trés prés d’un port

USB 3.0 sur lequel est branché un dispositif USB 3.0. Sinon, utilisez un céble de
rallonge USB pour augmenter la distance.

S'’il n’est pas possible de mettre les composants radio hors tension, retirez
'accumulateur, la pile ou I'alimentation.

Mettez hors tension les composants radio dans des zones a risque d'explosion et a
proximité de travaux aux explosifs.

L'utilisation de composants radio dans les avions est strictement interdite. Il n'a pas
été prouvé que ces composants affectent le fonctionnement de I'électronique de
bord d'un avion, mais il ne peut étre exclu qu'ils puissent affecter les appareils
sensibles. Dans ces cas, suivez impérativement les instructions du personnel de
volant.

En cas de trafic de données sans fil il est aussi possible que des personnes non
autorisées puissent recevoir des données.

L’entreprise Fujitsu n’est pas responsable des parasites radio ou TV provoqués par
des modifications non autorisées apportées a cet appareil. Fujitsu n’assume par
ailleurs aucune responsabilité pour le remplacement ou I'échange de cables de
raccordement et d’appareils qui n’ont pas été déclarés par Fujitsu. L'utilisateur est
seul responsable de la résolution des pannes causées par une modification non
autorisée de ce type et du remplacement ou de I'’échange des appareils.

Consignes de sécurité supplémentaires pour les ordinateurs portables et
Tablet PC équipés de composants radio

Lors de l'utilisation de ces appareils, veillez a ce que la distance entre les
personnes et le bord supérieur de I'écran ou la position de montage de I'antenne
soit d'au moins 25 mm.

Les ordinateurs portables et Tablet PC Fujitsu respectent les valeurs limites
d'exposition définies dans le tableau 1, annexe Il de la recommandation du Conseil
1999/519/CE.
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Consignes de sécurité supplémentaires pour
serveurs et racks

En raison de son poids et de ses dimensions extérieures, l'installation du systéme
doit étre confiée a au moins deux personnes pour des raisons de sécurité.

Empoignez toujours le serveur par les cotés lorsque vous voulez le monter dans le
rack. N'utilisez jamais les poignées situées en fagade.

Lors du montage et du démontage, respectez les consignes du chapitre "Consignes
importantes" du manuel d’utilisation du rack correspondant.

Au moment d'installer le rack, assurez-vous que la protection anti-basculement est
montée correctement.

Pour des raisons de sécurité, ne retirez au maximum qu’une unité du serveur
pendant les opérations de montage et de service. Si vous retirez simultanément
plusieurs unités du rack, le rack risque de basculer.

Le branchement secteur (branchement fixe) du rack doit étre exclusivement confié a
un spécialiste agréé (électricien).

Si I'appareil est intégré dans une installation alimentée par un réseau d’alimentation
industriel avec la fiche du type IEC309, la protection par fusibles du réseau
d’alimentation doit satisfaire aux exigences imposées aux réseaux d’alimentation
non industriels pour la prise de type A.

Conservez la clé du rack a proximité du rack derriére une porte vitrée (si possible
derriére une vitre de secours) de fagon a pouvoir ouvrir le rack immédiatement en
cas d’urgence.

Assurez-vous que le branchement de plusieurs appareils sur le méme circuit
électrique n’entraine pas une surcharge de la distribution de courant. Respectez a
cet égard les valeurs nominales qui figurent sur les plaques signalétiques.

Assurez-vous en particulier que les cébles ne présentent pas de plis, prévoyez
suffisamment de mou lorsque vous les posez dans les angles et évitez de poser
des objets sur les cables. Assurez-vous également que tous les branchements sont
réalisés correctement. Un blindage ou un cablage incorrects mettent en danger
votre santé (électrocution) et peuvent perturber d’autres appareils.

Les appareils équipés d’'une alimentation électrique ininterruptible pour pallier les

coupures d’électricité continuent méme de fonctionner lorsque seule la fiche

secteur est débranchée. Avec ces appareils, il est indispensable de désactiver

d’abord I'alimentation électrique ininterruptible avant de débrancher la fiche de

'appareil :

—  Débranchez la fiche secteur de I'alimentation électrique ininterruptible.

—  Appuyez sur le bouton Marche/Arrét de I'alimentation électrique ininterruptible
pour le couper du courant.

Seul un technicien compétent est en droit d’ouvrir le moniteur. Les interventions non

orthodoxes telles qu'une modification de la haute tension ou le montage d'un autre

type de tube cathodique, peuvent provoquer I'émission de rayons X de forte

intensité. Des appareils modifiés de la sorte sont un danger pour la santé, ne sont

plus conformes et ne peuvent plus étre exploités.
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Remarque relative aux appareils laser

Le lecteur laser correspond a la classe laser 1 conformément a la norme IEC 60825-1. Il
renferme une diode électroluminescente (DEL) qui dans certaines circonstances produit
un rayon laser de plus forte intensité qu'un rayon de classe laser 1. Fixer ce rayon laser
des yeux est dangereux. Aucun cache ne peut donc étre retiré des lecteurs.

Pour d'autres appareils (p. ex. la souris) de la classe laserl : évitez de fixer le rayon
laser. Le rayon laser est tres faible. Il est cependant dangereux pour I'ceil humain de fixer
le rayon laser pendant un long moment !

Réglementation

Déclaration de conformité simplifiée

Valable pour les produits avec des composants radio installés.

Par la présente, Fujitsu déclare que le produit est conforme a la directive 2014/53/UE et
au réglement UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206(*)

La déclaration du produit est disponible a I'adresse Internet suivante :
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Cet appareil peut étre utilisé dans les pays suivants :

Belgique Bulgarie Danemark Allemagne
Estonie Finlande France Grece
Grande-Bretagne Irlande Islande Italie
Lettonie Lichtenstein Lituanie Luxembourg
Malte Pays-Bas Norvege Autriche
Pologne Portugal Roumanie Suéde
Suisse Slovaquie Slovénie Espagne
République tcheque Hongrie Chypre Croatie
Turquie

Restrictions : A I'extérieur des batiments, l'utilisation du WLAN n'est pas autorisée dans
la bande de fréquences de 5 GHz dans tous les pays de I'UE et de 'AELE et du
Royaume-Uni.

(*) Cela s'applique uniqguement aux accessoires et logiciels prévus par Fujitsu pour le
produit.
Concerne I'Etat américain de CALIFORNIE seulement :

Cet avertissement au sujet du perchlorate concerne uniquement les piles principales au
lithium CR utilisées dans des systéemes ou composants vendus ou distribués en
CALIFORNIE:

Perchlorate - des consignes spéciales de manipulation peuvent s'appliquer.
Voir www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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Fréquences radio utilisées, en fonction des modules RF en option commandés
(voir fiche technique)

Module RF Bande de fréquences | Intensité du champ/
puissance d'émission maxi
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |[WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 [WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA LI1LV, VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mw
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz |1 W
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13,56 MHz 42 dBUA/m
11 |[SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 [ Keyssa KSS104M SRD 57-64 GHz 5 mwW
13 | High reliable class 1 SRD [5725-5875 MHz 25 mW

FCC Compliance Statement

If the device is designed and intended to be sold in the USA or Canada the following
statements apply.

Self Declaration of Conformity — SDOC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Name of Responsible Party: Fujitsu America, Inc.
1250 E. Arques Avenue
Sunnyvale, CA 94085
U.S.A.

Phone No.: (408) 746-6000

We, Fujitsu America, Inc., hereby declare that this product was tested conforming to the
applicable FCC rules under the most accurate measurement standards possible, and
that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production
units of the same equipment will continue to comply with the Commissions requirements.
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FCC Class A Compliance Statement

The following statement applies to the products covered in this manual, unless otherwise
specified herein. The statement for other products will appear in the accompanying
documentation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules and meets all requirements of the
Canadian Interference- Causing Equipment Standard ICES-003 for digital apparatus.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

e  Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between equipment and the receiver.

e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/T.V. technician for help.

Fujitsu Technology Solutions GmbH is not responsible for any radio television
interference caused by unauthorized modifications of this equipment or the substitution
or attachment of connecting cables and equipment other than those specified by Fujitsu
Technology Solutions GmbH. The correction of interference caused by such
unauthorized modification, substitution or attachment will be the responsibility of the
user.

The use of shielded I/O cables is required when connecting this equipment to any and all
optional peripheral or host devices. Failure to do so may violate FCC and ICES rules.
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FCC Class B Compliance Statement

DOC (INDUSTRY CANADA) NOTICES
Notice to Users of Radios and Television:

Cet appareil numérique de classe B respecte la norme canadienne ICES-003.

The following statement applies to the products covered in this manual, unless otherwise
specified herein. The statement for other products will appear in the accompanying
documentation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a "Class B" digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC rules and meets all requirements of the Canadian
Interference-Causing Equipment Standard ICES-003 for digital apparatus. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in strict accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between equipment and the receiver.

e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Fujitsu is not responsible for any radio or television interference caused by unauthorized
modifications of this equipment or the substitution or attachment of connecting cables
and equipment other than those specified by Fujitsu. The correction of interferences
caused by such unauthorized modification, substitution or attachment will be the
responsibility of the user.

The use of shielded I/O cables is required when connecting this equipment to any and all
optional peripheral or host devices. Failure to do so may violate FCC and ICES rules.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

The transmitters in this device must not be co-located or operated in conjunction with any
other antenna or transmitter.

To prevent radio interference to the licensed service, this device is intended to be
operated indoors and away from windows to provide maximum shielding. Equipment (or
its transmit antenna) that is installed outdoors is subject to licensing.

Users are not authorized to modify this product. Any modifications invalidate the
warranty.

This equipment may not be modified, altered, or changed in any way without signed
written permission from Fujitsu. Unauthorized modification will void the equipment
authorization from the FCC and Industry Canada and the warranty.
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Norme di sicurezza

Leggere le presenti norme di sicurezza prima della messa in funzione del
dispositivo.

i 0

e nella documentazione ulteriormente fornita.

Le istruzioni per l'uso e le informazioni sul riciclo sono disponibili nel sito Web
del supporto tecnico di Fujitsu all'indirizzo www.fujitsu.com/fts/support/manuals

é Osservate anche le norme di sicurezza nelle istruzioni per I'uso dell'apparecchio

Questo dispositivo & conforme alle norme di sicurezza relative alle apparecchiature per
I'elaborazione dei dati. Il dispositivo pud essere messo in funzione solo a una
temperatura ambiente di 35 °C massimo. Per sapere se il dispositivo puo essere
utilizzato nell'ambiente previsto, rivolgersi al punto vendita oppure al nostro servizio di
assistenza.

e Conservate le presenti norme di sicurezza e l'ulteriore documentazione (ad esempio
istruzioni brevi, istruzioni per I'uso e CD) insieme all'apparecchio. Se cedete
I'apparecchio a terzi, consegnate anche l'intera documentazione.

Pulizia
e  Perla pulizia attenetevi alle istruzioni dell'apparecchio.

e  Se le connessioni della batteria dovessero essere sporche, pulirle con un panno
asciutto e pulito.

Riparazione e manutenzione

e | componenti contrassegnati da un'indicazione di avvertenza (ad esempio un
fulmine) possono essere aperti, smontati oppure sostituiti solamente da personale
tecnico autorizzato (pericolo di scossa elettrica, rischio elettrico, pericolo di
incendio).

e  Peridispositivi con batteria: Una sostituzione della batteria del dispositivo non
conforme pud comportare pericolo di esplosione. La batteria pud essere sostituita
solo con una batteria identica o del tipo raccomandato dal produttore (fare
riferimento alle istruzioni del dispositivo).

e  Se nel dispositivo € presente una batteria al litio (pila a bottone) per I'alimentazione
tampone in tempo reale, occorre prestare attenzione alle istruzioni contenute nel
manuale dell'utente. Se le relative istruzioni non sono disponibili nel manuale, la
batteria al litio deve essere sostituita solo da personale specializzato autorizzato.

e  Se non sono descritte nel manuale, le riparazioni del dispositivo possono essere
eseguite solo da personale specializzato autorizzato.

e L'apertura non autorizzata del dispositivo e riparazioni non appropriate possono
comportare considerevoli pericoli per l'utente (scossa elettrica, rischio elettrico,
pericolo di incendio).
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Trasporto e conservazione

| prodotti del peso superiore ai 18 Kg devono essere trasportati da almeno due
persone. Il trasporto di prodotti pesanti pud causare lesioni alla schiena e alle mani.

Per la spedizione o per qualsiasi altro tipo di trasporto utilizzate la confezione
originale oppure un‘altra confezione idonea, che garantisca protezione da urti,
umidita e scariche elettrostatiche.

Durante il posizionamento e prima dell'utilizzo attenetevi alle indicazioni sulle
condizioni ambientali riportate nelle istruzioni dell'apparecchio.

Non lasciar cadere 'apparecchio e proteggetelo da forti urti.

Per gli apparecchi mobili (ad es. notebook, Pocket-PC, tastiera):

— Non posizionate nessun oggetto sull’apparecchio.

—  Se l'apparecchio & accesso, &€ necessario conservarlo in un ambiente con
buona circolazione d’aria (ad esempio non all'interno di una borsa o di una
valigetta chiusa). In caso contrario possono verificarsi danni dell’'oggetto o
addirittura pericolo di incendio.

Trasportare il dispositivo sempre con la batteria collegata. In tal modo si evita che
corpi estranei (ad es. graffette da ufficio) penetrino nel dispositivo attraverso le
aperture.

Conservate I'apparecchio, le batterie e I'adattatore di rete lontano da fonti di calore
(ad es. dal riscaldamento, da un camino). In presenza di un riscaldamento
eccessivo esiste il rischio che I'apparecchio, le batterie e I'adattatore di rete si
incendino o esplodano.

Non trasportate la batteria in tasca, in borsa o in un qualsiasi altro contenitore
senza che questa sia protetta, in quanto altri oggetti di metallo (ad es. chiavi
dell’auto) potrebbero danneggiarne i morsetti. In questo si danneggia la batteria e si
puo dare origine ad un rischio di incendio.

Alimentazione energetica

Per il dispositivo & necessario un cavo di rete omologato conformemente alle norme
del paese in cui viene utilizzato.

Il dispositivo puo essere collegato solamente ad una presa di sicurezza facilmente
accessibile, con contatto di terra. La presa di alimentazione sul dispositivo deve
essere facilmente accessibile.

L'apparecchio si puo utilizzare solo, se la tensione nominale dell'apparecchio
corrisponde alla tensione di rete locale. Nei dispositivi fissi verificate le tensione
nominale dell'apparecchio stesso e in quelli mobili la tensione nominale
dell'adattatore di rete (cfr. Istruzioni per l'uso dell'apparecchio).

E possibile collegare il cavo di rete dello schermo alla presa schermo del dispositivo
solo se la potenza assorbita dello schermo (ad esempio 1,2 A — vedere la
documentazione dello schermo) ¢ inferiore alla potenza in uscita massima
consentita della presa schermo del dispositivo (ad esempio 1,5 A — vedere la
targhetta delle specifiche sul PC).

Durante il collegamento e lo scollegamento dei cavi atteneteVi alle indicazioni
riportate nelle istruzioni per l'uso dell'apparecchio.

L'interruttore ON/OFF, il tasto Standby, il tasto Suspend/Resume o I'interruttore
principale non scollegano il dispositivo dalla tensione di rete.

Fujitsu 39



3 - ltaliano Norme di sicurezza

Per scollegare completamente il dispositivo dalla tensione di rete, & necessario
estrarre la spina di rete dalla presa.

Non utilizzate cavi danneggiati (isolamenti danneggiati, fili scoperti). L’utilizzo di un
cavo danneggiato comporta il rischio di scossa elettrica o di incendio.

Se necessario, sostituite il cavo di rete originale con un cavo di rete a 3 poli con
contatto di protezione di norma nel paese di utilizzo.

Se insieme all’'apparecchio non € stato fornito un cavo di rete idoneo, acquistate un
cavo di rete ammesso per il paese di utilizzo. La tensione e l'intensita di corrente
adatte per il cavo devono essere superiori alla tensione e alla corrente indicate sul
prodotto.

Istruzioni aggiuntive sull'alimentazione dei dispositivi con adattatore di rete
esterno e/o batteria

Per alimentare il dispositivo & possibile utilizzare solamente I'apposita batteria e
I'adattatore di rete in dotazione. Per ulteriori informazioni, consultare le istruzioni per
I'uso del dispositivo.

La batteria non é resistente all’acqua. Non immergere mai la batteria nell'acqua e
proteggerla da eventuali spruzzi d’acqua (pioggia, acqua marina).

Se la batteria non viene maneggiata correttamente, sussiste il rischio di incendi o
altri danni. Evitare pertanto di aprire, perforare o comprimere le batterie.

Non gettare mai le batterie nel fuoco (pericolo di esplosione!).

Non fate cadere le batterie e fate attenzione a non danneggiare i loro rivestimenti
(pericolo di incendio). Se le batterie sono difettose, non devono essere piu
utilizzate. Non toccare i contatti delle batterie. Il polo negativo e il polo positivo di
una batteria non devono mai essere collegati I'uno con l'altro.

L'adattatore di rete & provvisto di un cavo di rete omologato. Se 'adattatore
collegato alla presa di terra, esso deve rimanere libero. L'adattatore di rete non
deve essere coperto.

In caso di tenuta difettosa di una batteria, evitare che il liqguido venga a contatto con
la pelle, le mucose (occhi, bocca) oppure con gli alimenti, e non inalarne i vapori.
Eventualmente lavare le parti del corpo interessate con abbondante acqua e
sapone.

Tenere le batterie lontane dalla portata dei bambini.

Per separare I'apparecchio da tutte le sorgenti di corrente, disattivate I'apparecchio,
staccatelo dall’adattatore di rete e togliete la batterie dallo scomparto batterie e dal
vano modulo.

Verificate che la potenza assorbita dall’adattatore di rete non superi quella della rete
alla quale esso €& collegato (cfr. Dati tecnici dell’adattatore).

Posizionamento ed esercizio

e  Per assicurare il corretto funzionamento del dispositivo, utilizzare esclusivamente i
cavi di collegamento in dotazione o utilizzare solo cavi di alta qualita.

e Assicurarsi che il dispositivo sia collegato a una presa di sicurezza ubicata nelle
vicinanze del dispositivo stesso.
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e Viconsigliamo di collocare I'apparecchio su una superficie non sdrucciolevole e
resistente. Vista la molteplicita di rivestimenti e vernici usati per i mobili, non si puo
escludere che i piedini in gommal/plastica possano danneggiare la superficie di
appoggio.

e Non posizionare mai il notebook e I'adattatore di rete su una superficie sensibile al
calore.

e  Se l'apparecchio viene trasportato da un ambiente freddo nel locale di esercizio,
possono presentarsi fenomeni di condensa. Prima dell'accensione € necessario che
I'apparecchio sia assolutamente asciutto e che abbia raggiunto la temperatura
ambiente.

e Posizionare i cavi in modo che questi non rappresentino una fonte di pericolo, ad
esempio siano d'intralcio per il passaggio, e che non vengano danneggiati. Per il
collegamento dei cavi, attenersi alle indicazioni corrispondenti fornite nelle istruzioni
per l'uso del dispositivo.

e In caso di temporale tutti i cavi di trasmissione dati (Modem/LAN/PC-Card-Modem,
CF-LAN-Card, CF-WLAN-Card) devono essere scollegati dalle prese LAN e
telefono.

Evitare in ogni caso di collegare o scollegare i cavi durante i temporali.

Fate attenzione che all'interno dell'apparecchio non penetrino oggetti metallici (per
esempio catenine, graffette, ecc.) o liquidi (pericolo di scosse elettriche o corto
circuito).

e In casi di emergenza (per esempio rottura del telaio, degli elementi di comando o
del cavo di rete, penetrazione di liquidi o di corpi estranei) spegnete
immediatamente l'apparecchio, staccate la spina dalla corrente, estraete la batteria
(se presente) ed avvertite il Vostro rivenditore o la nostra Hotline/Service Desk.

e L’apparecchio non é resistente all’acqua! Non immergete mai lI'apparecchio
nell'acqua e proteggetelo dall’acqua spruzzante (pioggia, acqua marina).

e Nell'unita CD/DVD-ROM del vostro apparecchio utilizzate esclusivamente CD
assolutamente perfetti per evitare la perdita di dati, danni all'apparecchio e lesioni.

e  Per questa ragione prima di inserire un CD nell'unita, verificare che sia privo di
fessure, incrinature ecc. Ricordare che ulteriori etichette applicate possono
compromettere le caratteristiche meccaniche di un CD e provocare deformazioni.

e CD danneggiati o deformati possono rompersi a velocita elevate (perdita dei dati).
In determinate circostanze eventuali frammenti affilati del CD potrebbero penetrare
il coperchio dell'unita (danni al dispositivo) e fuoriuscire dal dispositivo (pericolo di
lesione, in particolare su parti del corpo non coperte, quali viso e mani).

e E necessario proteggere i contatti di tutti i connettori e prese dell'apparecchi
dall'elettricita statica. Evitare di toccare i contatti. Qualora fosse impossibile evitare
un contatto, prendere le seguenti precauzioni: prima di toccare i contatti, toccate un
oggetto con collegamento di terra oppure dotarsi di un cavetto di messa a terra. in
guesto modo si scaricano le cariche statiche.

e  L'utilizzo conforme (in conformita alle norme IEC 60950-1/EN 60950-1 o
IEC 62368-1/EN 62368-1) dell'apparecchio si puo garantire solo se il telaio
completamente montato e i coperchi degli slot sono totalmente integrati (scossa
elettrica, raffreddamento, protezione antincendio, eliminazione di radiodisturbi).
Eventualmente attenersi alle relative istruzioni riportate nel manuale
dell'apparecchio.

e Lo spazio libero intorno all'apparecchio e all’adattatore di rete deve essere di
almeno 100 mm per ogni elemento, al fine di consentire una ventilazione adeguata.
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e Non posizionare I'apparecchio in prossimita di fonti di riscaldamento o altre fonti di
calore (es. riscaldamento, camino). In presenza di un riscaldamento eccessivo
esiste il rischio che I'apparecchio, le batterie e I'adattatore di rete si incendino o
esplodano.

e  Se I'apparecchio € stato inserito in un armadio o in un cassetto, € necessario
assicurarsi che la ventilazione sia sufficiente. In caso contrario possono subentrare
danni da surriscaldamento.

e Non posizionare mai il notebook o il Tablet PC su una superficie morbida (ad
esempio moquette, mobili imbottiti, letto). In questo modo esiste il rischio di
bloccare la ventilazione, con possibili danni da surriscaldamento.

e Non usare il notebook o il Tablet PC direttamente sulle ginocchia. Il coperchio
inferiore puo diventare caldo, questo puo diventare sgradevole o puo anche portare
a bruciature.

e L'areaintorno alle aperture di scarico diventera calda, quindi per favore non
toccatela quando usate il dispositivo.

Non coprire mai la fessura di ventilazione dell'apparecchio e dell’adattatore di rete.
Per evitare il rischio di incendi, non collocare il dispositivo in prossimita di fiamme
vive, ad esempio candele.

e Non utilizzate I'apparecchio in ambienti umidi, ad esempio in prossimita di una
vasca da bagno, di un lavandino o di una piscina.

e  Se utilizzate un cavo di prolunga o una presa multipla, fate attenzione che siano
adeguati al prodotto. L’amperaggio di tutti i prodotti collegati non deve superare
I'80% del limite superiore di ampere del cavo di prolunga o della presa multipla.

e Non utilizzate per altri apparecchi o componenti gli accessori (per esempio
I'adattatore di rete, batteria, i cavi e gli adattatori) forniti con I'apparecchio o con
qualche altro componente inerente I'apparecchio.

e  Per evitare lesioni, assicuratevi che i seguenti apparecchi e oggetti siano al di fuori
della portata dei bambini: personal computer, workstation, server, parti di piccole
dimensioni dell'apparecchio, batterie, accumulatori, linee e materiale di imballaggio
(ad es. sacchetti di plastica).

e Fatta eccezione per la cuffia o il telefono: non tenete I'altoparlante del vostro
apparecchio (es.: Pocket LOOX) direttamente attaccato all’'orecchio.

e Cuffie e set cuffie: per prevenire danni all'udito, controllare il livello del volume
impostato prima di utilizzare le cuffie.

e  Per evitare danni al sensore di impronte digitali, non toccate il sensore con oggetti
duri o metallici (p.es. penne o anelli).

e  Osservare le altezze operative massime:

PC / Postazione di lavoro / Thin Client | PC mobile/PC tablet
Alimentazione Alimentazione
interna esterna
con HDD |[3000 m* 3000 m* L'altezza operativa
massima si trova nelle
con SSD |[5000 m* 3000 m* istruzioni operative

*In caso di altezza operativa divergente, si trova nelle istruzioni operative.
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Monitor/Touchscreen (per dispositivi con monitor integrato)

e In caso di danneggiamento dello schermo LCD o dello display a contatto (per
esempio rottura del vetro) evitate qualsiasi contatto del liquido che puo fuoriuscire
con la pelle, le mucose (occhi, bocca) oppure con gli alimenti. Non inalate i vapori.
Eventualmente lavate le parti del corpo interessate ed i vestiti con abbondante
acqua e sapone.

e Impostate solo risoluzioni video e frequenze verticali indicate nelle istruzioni per
l'uso dell'apparecchio o del monitor. Se non si osservano queste indicazioni
possono subentrare dei disturbi al monitor. In caso di dubbi rivolgetevi al Vostro
rivenditore o alla nostra Hotline/Service Desk.

e  Per evitare un surriscaldamento del dispositivo collegato, il monitor LCD
dell'apparecchio deve essere aperto.

Uscita cuffie
e Una pressione sonora eccessiva delle cuffie puo causare danni all'udito.

e La modifica del valore medio delle impostazioni dell'equalizzatore puo causare
danni all'udito.

e Altri elementi, se differiscono da quelli specificati dal produttore, ad esempio il
sistema operativo, il software dell'equalizzatore, i driver ecc., possono modificare la
tensione di uscita sul connettore cuffie e, di conseguenza, aumentare la pressione
sonora, con il rischio conseguente di danni all'udito.

e  Se si utilizzano cuffie diverse da quelle specificate da Fujitsu, sussiste il rischio di
danni all'udito causati da un'eccessiva pressione sonora.

Ampliamenti di sistema e accessori
e Potete usare solo gli accessori ammessi per I'apparecchio da Fujitsu.

e Installate solo espansioni di sistema che siano conformi alle norme ed alle
prescrizioni in fatto di sicurezza, compatibilita elettromagnetica e relative agli
apparecchi terminali di telecomunicazione. Installando espansioni di tipo diverso si
pud danneggiare I'apparecchio o violare le disposizioni di sicurezza. Il Vostro
rivenditore oppure la nostra Hotline/Service Desk Vi fornira con piacere tutte le
informazioni sulle espansioni di sistema adatte per l'installazione.

e | cavidi trasmissione dati degli apparecchi periferici devono essere sufficientemente
schermati.

e Le porte USB interne non sono sempre dotate di limitazione di corrente. Pertanto
non collegare a tali porte alcun componente esterno privo di sicurezza (ad es.
lettore SmartCard, espansioni di porte). Sussiste il rischio di incendio. Prestare
attenzione al manuale della scheda di sistema.

e  Per il collegamento LAN vigono i requisiti previsti dalle norme EN 50173 e
EN 50174-1/2. Il requisito minimo prevede I'utilizzo di un cavo schermato di
categoria 5 per 10/100 Ethernet o di categoria 5e per Gigabit Ethernet. Si devono
rispettare i requisiti della specifica ISO/IEC 11801.

e | dispositivi sono progettati soltanto per le reti LAN all'interno di un edificio. Per
un'estensione LAN all'esterno dell'edificio, &€ necessario utilizzare uno switch LAN,
dotato di isolamento elettrico, che consenta di estendere la rete LAN ai dispositivi.
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La garanzia decade se il guasto é stato provocato durante l'installazione o la
sostituzione di espansioni di sistema.

Se l'apparecchio & dotato sia di un collegamento modem RJ-11 che di un
collegamento di rete RJ-45, di aspetto simile, collegate il cavo del telefono al
collegamento modem RJ-11 (e non al collegamento di rete RJ-45).

Eccezione per i sistemi PoS: non utilizzare il connettore RJ-11 per collegare un
telefono! Deve essere utilizzato esclusivamente per il collegamento del cassetto
cassa e puo danneggiare un telefono!

Le schede PC durante I'utilizzo possono diventare molto calde. Procedete con
cautela durante I'estrazione delle schede PC.

Ulteriori istruzioni per gli ampliamenti del sistema e per gli accessori per i
dispositivi fissi

Prima di aprire I'apparecchio dovete spegnere I'apparecchio e staccare la spina di
corrente. Attenetevi alle istruzioni per I'apparecchio.

I componenti (per esempio I'alimentazione energetica) contrassegnati con
un'indicazione di avvertenza (per esempio una freccia) possono essere aperti,
smontati oppure sostituiti solamente da personale tecnico autorizzato.

Ricordate che spegnendo |'apparecchio potreste spegnere anche il monitor
collegato e/o altre periferiche.

Collegare il dispositivo e le periferiche ad esso collegate allo stesso circuito
elettrico. Se si verifica infatti un‘interruzione dell'alimentazione elettrica e il
dispositivo fisso continua a funzionare, ma la periferica, quale una periferica di
memorizzazione USB, viene disattivata, possono verificarsi perdite di dati.

Durante il collegamento di linee e I'installazione di componenti supplementari (ad
es. disco fisso, memoria principale) fate attenzione ai bordi del telaio o ad altri
componenti. Questi elementi possono essere taglienti o caldi a causa del
funzionamento (rischio di lesione).

Attenersi alle istruzioni di sicurezza e d’'impiego dei Manuali d’uso del sistema, nel
quale si vogliono montare i componenti.

Ulteriori norme di sicurezza per gli apparecchi con
componenti radio

Per i dispositivi con componenti radio (ad esempio BLUETOOTH, Wireless LAN, UMTS)
valgono le seguenti norme di sicurezza aggiuntive:

Spegnere il dispositivo se non & possibile escludere che le onde radio trasmesse
compromettano le apparecchiature elettriche ed elettroniche in uso nell'ambiente
circostante, ad esempio dispositivi medicali, pace-maker (distanza di almeno 20
cm) o impianti di bordo di aeromobili oppure provochino esplosioni o incendi (ad
esempio, stazioni di rifornimento, reparti verniciatura).

Le onde radio trasmesse dal componente radio possono causare un ronzio
spiacevole in apparecchi acustici.
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e Nei sistemi dotati di interfaccia USB 3.0 possono verificarsi problemi di connessione
dovuti a ragioni di tipo tecnico. Pertanto, non collegare un’unita di ricezione radio a
una porta USB, se & molto vicina a una porta USB 3.0 con il terminale USB 3.0
collegato. Oppure utilizzare un cavo di prolunga USB per aumentare la distanza, se
necessario.

e  Se non é possibile disattivare i componenti radio, togliete gli accumulatori, le
batterie oppure staccate I'alimentazione elettrica.

e Disattivare i componenti radio in zone soggette ad esplosioni e nelle vicinanze di
operazioni di minamento.

e  L'utilizzo di componenti radio su aerei € generalmente vietato. Finora non & mai
stata dimostrata la compromissione dell'elettronica di bordo di un aereo, ma in linea
di principio non e da escludersi la possibilita di interferenze con le apparecchiature
sensibili. In qualsiasi caso, attenersi alle indicazioni del personale.

e Latrasmissione di dati tramite una connessione senza fili consente a terzi non
autorizzati la ricevuta dei dati.

e |'azienda Fujitsu non é responsabile di disturbi arrecati a radio o televisori,
provocati da modifiche non autorizzate su questo apparecchio. Fujitsu non si
assume alcuna responsabilita per la sostituzione dei cavi di collegamento e degli
apparecchi che non sono stati denunciati da Fujitsu. Unico responsabile
dell'eliminazione dei guasti che sono stati provocati da una modifica di questo tipo e
della sostituzione degli apparecchi € l'utente stesso.

Avvertenze supplementari per notebook e PC tablet con modulo radio

e Durante I'uso, accertarsi che la distanza tra le persone e il bordo superiore dello
schermo o la posizione di montaggio dell’antenna sia di almeno 25 mm.

e | notebook e i PC tablet Fujitsu rispettano i valori limite fondamentali della
Raccomandazione del Consiglio UE 1999/519/CE, Tabella 1 dell’Appendice Il.

Ulteriori norme di sicurezza per il server e il rack

e Per il suo peso e le dimensioni esterne, per ragioni di sicurezza per l'installazione
del sistema sono necessarie almeno due persone.

e Afferrate il server sempre dai lati, se volete sollevarlo e inserirlo in un rack. A tale
scopo non utilizzate mai le maniglie poste sul pannello frontale.

e  Per le operazioni di installazione e smontaggio attenetevi alle istruzioni riportate nel
capitolo “Informazioni importanti” delle istruzioni per 'uso del rack utilizzato.

e  Durante il posizionamento del rack, fate attenzione che il dispositivo
antiribaltamento sia montato correttamene.

e  Per ragioni di sicurezza, durante le operazioni di montaggio e di assistenza si puo
estrarre al massimo un’unita dal rack. Se si estraggono piu unita
contemporaneamente, esiste il rischio che il rack si rovesci.

e Il collegamento di rete (collegamento fisso) del rack pud essere eseguito solo da un
elettricista autorizzato.
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e  Se I'apparecchio viene integrato in una nuova installazione, alimentata da una rete
di corrente industriale con una presa di tipo IEC309, la sicurezza della rete di
alimentazione deve essere conforme ai requisiti previsti per reti di alimentazione
non industriali per prese di tipo A.

e Conservate la chiave del rack in prossimita del rack stesso, dietro ad una lastra di
vetro (se possibile, dietro ad un vetro di emergenza), affinché in caso di necessita
sia possibile aprire il rack in poco tempo.

e  Assicuratevi che qualora di colleghino diversi apparecchi allo stesso circuito di
corrente, non si verifichi un sovraccarico della distribuzione elettrica. A tale scopo
attenetevi alle indicazioni dei valori nominali sulle targhette di identificazione.

e In particolare assicuratevi che le linee non siano piegate, che non siano troppo
corte intorno agli angoli e che su di esse non sia appoggiato alcun oggetto. Fate
inoltre attenzione che tutte le connessioni siano stabili. Una schermatura o cablaggi
errati possono compromettere la salute degli operatori (scossa elettrica) e
danneggiare altri apparecchi.

e  Gli apparecchi dotati di un gruppo di continuita per risolvere i problemi delle cadute
di corrente, continuano a funzionare anche se la presa di rete é staccata. Per questi
apparecchi & quindi necessario, prima di staccare la spina di rete dell’apparecchio,
disattivare il gruppo di continuita nel seguente modo:

—  estraete la presa di rete del gruppo di continuita.
—  premete il pulsante di spegnimento del gruppo di continuita, per togliere la
corrente.

e Il monitor pud essere aperto solo da personale specializzato autorizzato. Interventi
da parte di personale non esperto, in particolare modifiche dell’alta tensione o
montaggio di un altro tipo di tubo catodico, possono provocare un’elevata emissione
di raggi X. Apparecchi cosi modificati rappresentano un pericolo, non rispondono
all’omologazione e non possono venir utilizzati.

Nota sul laser

L'unita laser & conforme alla classe laser 1 secondo IEC 60825-1. Contiene un diodo
fluorescente (LED), che pud produrre un raggio laser piu forte della classe laser 1. E
pericoloso guardare direttamente il raggio laser. Per questa ragione non si puo
rimuovere il coperchio dell'unita.

Per altri apparecchi (ad es. mouse) con classe laser 1: evitate di guardare il raggio laser.
Il raggio laser € molto debole. Ciononostante & dannoso per 'occhio umano, se lo si
guarda per un periodo prolungato!

Normativa

Dichiarazione di conformita semplificata

Valida per i prodotti con componenti radio installati.

Par la présente, Fujitsu déclare que le produit est conforme a la directive 2014/53/UE
2014/53/EU e alla UK Radio Equipment Regulations 2017 N0.1206(*)
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La dichiarazione del prodotto puo essere consultata all'indirizzo Internet seguente:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates
Questo dispositivo puo essere utilizzato nei seguenti Paesi:
Belgio Bulgaria Danimarca Germania
Estonia Finlandia Francia Grecia
Gran Bretagna Irlanda Islanda Italia
Lettonia Lichtenstein Lituania Lussemburgo
Malta Paesi Bassi Norvegia Austria
Polonia Portogallo Romania Svezia
Svizzera Slovacchia Slovenia Spagna
Repubblica Ceca Ungheria Cipro Croazia
Turchia
Limitazioni: l'utilizzo della WLAN nella banda da 5 GHz ¢ vietato all'esterno degli edifici
in tutti i Paesi UE+AELS e nel Regno Unito.
(*) Cio vale solo con gli accessori e i software previsti da Fujitsu per il prodotto.
Le radiofrequenze utilizzate dipendono dai moduli di RF opzionali ordinati (vedi
schedatecnica)
Modulo RF Banda di frequenza Max potenza di trasmissione/
intensita di campo
1 BT/SRD 2.400-2.483 MHz 10 mW
2 [WLAN 2.400-2.483 MHz 100 mW
3 [WLAN 5.150-5.350 MHz 200 mW
4 |WLAN 5.470-5.725 MHz 200 mW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA LIV, VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13,56 MHz 42 dBpA/m
11 | SiBeam Snap SRD |57-64 GHz 2 mwW
12 |[Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5 mw
SRD
13 | High reliable class 1 |5725-5875 MHz 25 mw
SRD
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Indicaciones de seguridad

. Lea las instrucciones de seguridad antes de poner en funcionamiento el
1 equipo.

instrucciones del equipo y en la documentacién adjunta.

Las instrucciones de uso y la informacion sobre el reciclaje se encuentran en la
pagina web de Fujitsu Support www.fujitsu.com/fts/support/manuals

é Tenga también en cuenta las indicaciones de seguridad en los manuales de

Su equipo responde a las normas de seguridad correspondientes para equipos de
tecnologias de la informacion. El equipo solo puede utilizarse con temperaturas
ambiente inferiores a 35 °C. Si tiene dudas sobre el entorno previsto para el uso del
equipo, dirijase al servicio técnico o a su distribuidor.

e  Guarde estas indicaciones de seguridad y el resto de documentacion (como por
ejemplo el manual de referencia, manual de instrucciones y CD) que viene con el
dispositivo. Si le presta Ud. el equipo a una tercera persona, proporcionele también
este manual de instrucciones.

Limpieza

e Allimpiar el equipo, tenga en cuenta las indicaciones en los manuales de
instrucciones del equipo.

e Silas conexiones de la bateria estan sucias deben limpiarse con un pafio seco y
limpio.

Reparacion y mantenimiento

e Los componentes marcados con un simbolo de advertencia (por ejemplo, una
flecha en forma de rayo) solamente pueden ser abiertos, desmontados o
sustituidos por personal técnico especializado. (Peligro de descarga eléctrica,
peligro de energia eléctrica, peligro de incendio).

e Enlos equipos con bateria: Si se cambia la bateria del equipo de forma
inadecuada, existe peligro de explosién. La bateria solo se puede sustituir por una
bateria idéntica o por una del tipo recomendado por el fabricante (véanse las
instrucciones del equipo).

e Sien el equipo se encuentra una bateria de litio (bateria botén) para el bdfer en
tiempo real, tenga en cuenta las indicaciones del manual de instrucciones. Si no se
encuentran las indicaciones correspondientes en el manual, la bateria de litio solo
debera ser sustituida por personal técnico autorizado.

e  Salvo que se indique lo contrario en el manual del equipo, las reparaciones del
equipo solo las debe realizar personal técnico autorizado.

e La apertura no autorizada del equipo y las reparaciones inadecuadas del mismo
pueden exponer al usuario a graves peligros (peligro de descarga eléctrica, peligro
de energia eléctrica, peligro de incendio).
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Transporte y almacenamiento

Los productos que pesen mas de 18 kg deben ser transportados por 2 personas
como minimo. Al transportar productos pesados, la espalda o0 manos pueden
resultar dafadas.

Para el reenvio y demas transportes, utilice el embalaje original u otro embalaje
adecuado que ofrezca proteccion contra golpes, impactos, humedad y descarga
electroestatica.

Al instalar y antes de poner en servicio el equipo, tenga en cuenta las indicaciones
referentes a las condiciones ambientales que encontrara en los manuales de
instrucciones del equipo.

No deje caer el equipo ni lo exponga a fuertes vibraciones.

Para equipos y dispositivos moviles (p. ej. ordenador portatil, ordenador de bolsillo,

teclado):

—  No ponga ningun objeto sobre el equipo.

—  Estando el equipo conectado, procure no guardarlo en un entorno con una
ventilacién insuficiente (p. ej. en una bolsa o en un maletin cerrado). Si esto no
se tiene en cuenta, podrian producirse dafios o incluso un incendio en el
equipo.

Transporte siempre el equipo con la bateria conectada. De ese modo se evita que
puedan entrar objetos extrafios (p. €j. un clip) por las aberturas en el equipo.

No guarde el equipo, las pilas ni el adaptador de red cerca de una fuente de calor
(p. €j. una calefaccion o una chimenea). En caso de calentamiento excesivo, el
equipo, las pilas o el adaptador de red podrian incendiarse o incluso explotar.

No transporte las pilas sin proteccion en su bolsillo, cartera u otro lugar donde
puedan haber objetos metalicos (p. €j. las llaves del coche) que puedan
cortocircuitar los clips de la bateria. Esto puede provocar dafios a las pilas o
presentar un riesgo de incendio.

Alimentacion

El equipo requiere un cable de alimentacién sometido a pruebas de seguridad
segun las normas del pais donde se desea utilizar.

El equipo debe enchufarse solamente en una caja de enchufe con toma a tierra que
sea facilmente accesible. Se debe poder acceder faciimente al conector de
alimentacion del equipo.

El equipo s6lo puede ponerse en servicio si la tensién nominal del equipo coincide
con la tensién de la red local. En el caso de los dispositivos estacionarios,
compruebe la tensién nominal del dispositivo y la tensién nominal del adaptador de
red en el caso de los dispositivos méviles (véanse los manuales sobre el
dispositivo).

El cable de alimentacion del monitor solo debe conectarse en la toma de corriente
para monitor del equipo si el consumo de corriente del monitor (p. ej. 1,2 A; véase
la documentacion del monitor) es inferior a la salida maxima de corriente de la toma
de corriente para monitor del equipo (p. €j. 1,5 A; véase la placa de identificacion
del PC).

Al enchufar y desenchufar los cables, tenga en cuenta las indicaciones
correspondientes en los manuales de instrucciones del equipo.
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El interruptor de conexién/desconexion, la tecla Standby, la tecla Suspend/Resume
o el interruptor principal no permiten una desconexion absoluta del equipo de la
tension de la red.

Para lograr una desconexién absoluta de la tension de red, debe desenchufar todos
los cables de alimentacién del equipo.

No emplee cables defectuosos (aislamiento defectuoso, hilos conductores a la
vista). La existencia de cables defectuosos provoca el peligro de descarga eléctrica
o de incendio.

Si fuera necesario, substituya el cable de alimentacion originalmente suministrado
por un cable de alimentacion de tres polos con toma a tierra homologado para su
pais.

Si no se ha suministrado con el equipo ningun cable de alimentacion adecuado,
adquiera un cable de alimentacién valido para su pais. La tension y la intensidad de
corriente apropiadas para el cable deberan ser superiores a la tension y la
intensidad de corriente especificadas en el producto.

Indicaciones adicionales para la alimentacion de corriente de equipos con
adaptador de red externo y/o bateria

Para la alimentacién de corriente del equipo solo se debe emplear la bateria
especificada y el adaptador de red suministrado. Encontrara mas informacién en el
manual de instrucciones del equipo.

La bateria no es resistente al agua. No sumerja la bateria y evite que entre en
contacto con el agua (lluvia, agua de mar).

Si se produce un manejo inadecuado, las baterias pueden provocar, por ejemplo,
fuego. Por lo tanto evite abrir, perforar o aplastar una bateria.

Nunca arroje una bateria al fuego (podria producirse una explosion).

No deje caer las baterias y cuide de que las cajas no sufran dafios (peligro de
incendio). Las baterias no deben utilizarse cuando estan defectuosas. No toque los
contactos de conexién de las baterias. Los polos positivo y negativo de una bateria
no deben entrar nunca en contacto.

El adaptador de red esta dotado de un cable de alimentacién sometido a pruebas
de seguridad. Si el adaptador de red esta enchufado en la caja de enchufe, éste
debe estar completamente libre. Por tanto, no debe cubrirse durante el servicio.

Si se produce una pérdida del liquido de la bateria debe evitarse el contacto del
liquido con la piel, las mucosas (ojos, boca) y que los alimentos entren en contacto
con el liquido que eventualmente pudiera salirse, y no deben inhalarse los vapores
que se escapen. Lave con abundante agua y jabdén las partes del cuerpo
salpicadas.

No deje las baterias al alcance de los nifios.

Para desconectar el equipo de todas las fuentes de alimentacion, apaguelo,
extraiga el adaptador de red de la caja de enchufe y retire todas las pilas del
compartimento para pilas y de la caja de médulos.

Asegurese, de que el consumo de energia del adaptador de red no supere al de la
red eléctrica donde piensa conectar el adaptador de red (consulte los datos
técnicos del adaptador de red).
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Emplazamiento y servicio

Para garantizar que su dispositivo funcione correctamente, utilice solo los cables de
conexion suministrados o cables de alta calidad.

Asegurese de que el equipo esté conectado a una caja de enchufe con toma a
tierra que se encuentre cerca del equipo.

Recomendamos que coloque el equipo sobre una superficie no resbaladiza e
insensible. Debido a la gran variedad de barnices y lacas aplicadas a los muebles,
no se puede descartar la posibilidad de que los pies de goma/plastico dafien la
superficie de colocacion.

No coloque bajo ninguna circunstancia ni el ordenador portétil ni el adaptador de
red sobre una superficie sensible al calor.

Si el equipo se desplaza de un entorno frio a la sala de servicio puede producirse
agua condensada. Antes de poner en servicio el equipo, deje que se adapte a la
temperatura ambiente y espere hasta que esté absolutamente seco.

Coloque los cables de tal manera que no sean una fuente de peligro (tropiezo) y no
puedan deteriorarse. Al enchufar los cables, tenga en cuenta las indicaciones
correspondientes en los manuales de instrucciones del equipo.

En caso de tormenta debera retirar todos los cables de transmisién de datos
(médem/LAN/m6dem PC-Card, CF-LAN-Card, CF-WLAN-Card) de las conexiones
telefonicas y de la LAN.

Los cables no deben enchufarse ni desenchufarse durante las tormentas.

Cuide de que no penetren objetos (p. €j., grapas, clips, etc.) o liquidos al interior del
equipo (peligro de descargas eléctricas y cortocircuitos).

En casos de emergencia (p. €j., si se dafiasen la caja del equipo, los elementos de
mando o el cable de alimentacion, si penetrasen liquido u objetos en la caja),
apague inmediatamente el equipo, desenchufe el cable de alimentacion, extraiga la
bateria (en caso de que exista) e informe a su distribuidor o a nuestra linea directa
de asistencia al cliente (Hotline/Service Desk).

iEl equipo no es resistente al agua! No sumerja el equipo en el agua y evite que
sea salpicado por agua (lluvia, agua de mar).

Con el fin de evitar pérdidas de datos, dafios en el equipo, utilice s6lo CD sin
defectos en la unidad de CD/DVD-ROM de su equipo.

Por tanto, antes de introducir el CD en la unidad verifiqgue que no esté dafiado con
p.ej. como pequefios rayones, roturas o similares. Ademas, tenga en cuenta que
los adhesivos aplicados pueden modificar las propiedades mecanicas de un CD y
conducir a un desajuste.

Los CD dafiados y desajustados pueden romperse en velocidades de unidad
elevadas (pérdida de datos). Bajo determinadas circunstancias, puede que
fragmentos afilados del CD penetren la cubierta de la unidad de discos (dafios en el
equipo) y salgan expulsados del equipo (riesgo de lesiones, especialmente en
partes del cuerpo desprotegidas, como la cara o el cuello).

Proteja los contactos de todos los conectores y cajas de conexion del dispositivo de
la electricidad estatica. Evite tocar los contactos. Si alguna vez fuese imposible
evitar un contacto, tome las siguientes medidas de proteccién: toque un objeto
puesto a tierra o lleve consigo una cinta puesta a tierra antes de tocar los
contactos. De este modo se desvian las cargas estéticas.
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El funcionamiento correcto (segun IEC 60950-1/EN 60950-1 o IEC 62368-1/

EN 62368-1) del equipo solo esta garantizado, si la caja estd completamente
montada y las cubiertas de las ranuras estan instaladas (descargas eléctricas,
ventilacion, proteccion contra incendios, supresion de interferencias). En caso
dado, tenga en cuenta las indicaciones en las instrucciones correspondientes del
equipo.

Para que el equipo pueda ser ventilado adecuadamente, debe guardarse un
espacio libre de como minimo 100 mm alrededor del ordenador portatil y de como
minimo 100 mm alrededor del adaptador de red.

No coloque el equipo cerca de calefactores ni otras fuentes de calor (p. €j. una
calefaccion o una chimenea). En caso de calentamiento excesivo, el equipo, las
pilas o el adaptador de red podrian incendiarse o incluso explotar.

Si el equipo esta colocado en un armario o en un cajén se debera garantizar una
ventilacion suficiente. En caso contrario pueden producirse dafios por
sobrecalentamiento.

No coloque nunca el portétil o el Tablet PC sobre una superficie blanda (como, p.
ej., alfombras, muebles tapizados o camas). Esto puede bloquear las rejillas de
ventilacién y consecuentemente provocar dafios por sobrecalentamiento.

No utilice el portétil o el Tablet PC directamente sobre su regazo. La cubierta
inferior puede calentarse, esto puede llegar a ser desagradable o incluso puede
provocar quemaduras.

El area que rodea las rejillas de ventilacién se calentara, por lo que no la toque
cuando utilice el dispositivo.

No tape nunca las ranuras de ventilacion del equipo y del adaptador de red.

Para evitar el riesgo de incendio, procure que no haya llamas descubiertas (p. ej.
velas) cerca del equipo.

No emplee el equipo en un entorno himedo, por ejemplo, cerca de una bafiera, de
un lavabo o de una piscina.

En caso de empleo de un cable alargador o de una regleta de enchufes, tenga en
cuenta que sean apropiados para el producto. El valor en amperios de todos los
productos conectados no podra superar el 80% del limite maximo de amperios del
cable alargador o de la regleta de enchufes.

No emplee para otros equipos 0 componentes los accesorios suministrados con el
equipo o componente (p. ej., adaptador de red, bateria, cables y adaptadores).

A fin de que no se produzcan lesiones, evite que los siguientes equipos y objetos
se encuentren al alcance de los nifios pequefios: ordenadores personales,
estaciones de trabajo, servidores, piezas pequefias del equipo, pilas, baterias,
cables y material de embalaje (p. €j., bolsas de plastico).

Excepto para auriculares o casco telefénico: no coloque el altavoz de su equipo (p.
ej. Pocket LOOX) directamente junto a la oreja.

Auriculares y casco telefénico: Para evitar lesiones auditivas, compruebe el
volumen antes de ponerse los auriculares o el casco telefénico.

A fin de evitar dafios en el sensor de huellas dactilares, no toque el sensor de
huellas dactilares con objetos duros o metélicos (p. ej. boligrafos o anillos).
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e Téngase en cuenta la altitud maxima de funcionamiento:

PC / Estacion de trabajo / Thin Client [ PC mévil / Tablet PC
Fuente de Fuente de
alimentacion alimentacion
interna externa
con HDD |3000 m* 3000 m* La altitud maxima de
funcionamiento se
con SSD |5000 m* 3000 m* encuentra en el manual de
instrucciones.

* En ciertos casos, en el manual de instrucciones se describen altitudes de
funcionamiento distintas.

Pantalla/pantalla tactil (para dispositivos con pantalla integrada)

e En el caso de que la pantalla de cristal liquido o la pantalla tactil esté dafiada (p.
ej., rotura del cristal), evite que la piel y las mucosas (ojos y boca) y los alimentos
entren en contacto con el liquido que eventualmente pudiera salirse, y no inhale los
vapores que se escapen.

Lave con abundante agua y jabon las partes del cuerpo y la ropa salpicadas.

e Ajuste solo las resoluciones de pantalla y frecuencias de repeticion de imagen que
se indican en el manual de instrucciones del equipo o en el manual de
instrucciones para el monitor. Si ajusta valores diferentes a los indicados, puede
dafiar el monitor. En caso de duda, péngase en contacto con su punto de venta o
con nuestra linea directa de asistencia al cliente (Hotline/Service Desk).

e  Para evitar un sobrecalentamiento del dispositivo conectado, tendra que estar
levantada la pantalla de cristal liquido del dispositivo.

Puerto para auriculares

e Una presion acustica excesiva de los auriculares puede provocar lesiones
auditivas.

e La maodificacién de los ajustes del ecualizador desde la posicion central puede
provocar lesiones auditivas.

e Unos parametros distintos a los especificados por el fabricante (como por ejemplo
en relacion con el sistema operativo, el software del ecualizador, el controlador,
etc.) pueden modificar la tensién de salida del puerto para auriculares y, con ello,
aumentar la presion acustica, lo que podria provocar lesiones auditivas.

e  Sise utilizan unos auriculares distintos a los especificados por Fuijitsu, existe el
riesgo de sufrir lesiones auditivas debido a una presion acustica excesiva.

Ampliaciones del equipo y accesorios
e  Con el equipo solo puede utilizar los accesorios autorizados por Fujitsu.

e  Utilice Gtnicamente modulos de expansién del sistema que cumplan los requisitos y
las normas referentes a seguridad, compatibilidad electromagnética y equipos
transmisores de telecomunicaciones. Si instala otros mddulos de expansion,
pueden dafiarse el equipo o violarse las normas de seguridad. Para informarse
sobre los médulos de expansion de sistema adecuados, péngase en contacto con

Fujitsu 53



7 - Espafiol Indicaciones de seguridad

su punto de venta o con nuestra linea directa de asistencia al cliente
(Hotline/Service Desk).

e Los cables de datos conectados a los periféricos deben estar suficientemente
blindados.

e  Los puertos USB internos no siempre cuentan con limitacién de corriente. Por lo
tanto, no se deben conectar a estos puertos componentes sin asegurar (p. €j.,
lectores de tarjetas SmartCard, multiplicadores de conexion). Existe riesgo de
incendio. Para ello es obligatorio seguir las instrucciones del manual de la plaza
base.

e Para el cableado LAN son vdlidos los requisitos segun las normas EN 50173 y
EN 50174-1/2. Requisito minimo es la utilizacion de un cable blindado de
categoria 5 para Ethernet 10/100 o de categoria 5e para Ethernet Gigabit. Han de
respetarse los requisitos de la especificacion ISO/IEC 11801.

e  Estos equipos estan concebidos para usarse solo en redes LAN internas. En el
caso de una conexién LAN exterior, es necesario utilizar un Switch LAN (con un
aislamiento galvanico seguro) para conducir la red LAN a los equipos.

e Lagarantia se anula, si Ud. dafia el equipo al instalar o substituir médulos de
expansion del sistema.

e Si el dispositivo esta equipado tanto con un puerto RJ-11 para médem como
también con un puerto de red RJ-45, de idéntica apariencia, conecte el cable de
teléfono al puerto para médem RJ-11 (y no al puerto de red RJ-45).

Excepcién para sistemas PoS: no se debe utilizar la conexion RJ-11 para conectar
un teléfono. Se trata de una conexién para una caja registradora y puede dafiar su
teléfono.

e Las tarjetas de PC pueden calentarse mucho durante el funcionamiento. Proceda
con cuidado para retirar tarjetas de PC.

Indicaciones adicionales paralas ampliaciones del equipo y accesorios en los
dispositivos estacionarios

e Antes de abrir el equipo, apaguelo y desenchufe el cable de alimentacién. Observe
las indicaciones en las instrucciones del equipo.

e Los componentes (tales como la unidad de alimentacion) marcados con un simbolo
de advertencia (por ejemplo, una flecha en forma de rayo) solamente pueden ser
abiertos, desmontados o substituidos por personal técnico especializado.

e No olvide desconectar el monitor y otros periféricos conectados tras haber
desconectado el equipo.

e  Conecte el equipo y sus periféricos al mismo circuito eléctrico. En caso contrario
pueden perderse datos cuando, por ejemplo, durante un fallo de red, el dispositivo
estacionario esta funcionando pero se ha producido un fallo en el periférico (p. €j.,
un subsistema de memoria).

e Al enchufar los cables e instalar componentes adicionales (p. €j., disco duro,
memoria principal), preste atencion a los bordes de la caja o de los componentes.
Estos podrian tener cantos vivos o calentarse durante el servicio (peligro de lesion).

e  Por favor, observe las instrucciones de seguridad y de manejo del sistema en el
que desea instalar los componentes.
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Indicaciones de seguridad adicionales para equipos
con modulos de radio

Para equipos con médulos de radio (p. ej., BLUETOOTH, Wireless LAN, UMTS) son
aplicables las indicaciones de seguridad adicionales siguientes:

Desconecte el equipo cuando exista la posibilidad de que las ondas radioeléctricas

emitidas perjudiquen las instalaciones eléctricas y electronicas de su entorno como,
p. €j., equipos médicos, implantes vitales (distancia al marcapasos de 20 cm como

minimo) o sistemas aéreos o que puedan provocar una explosion o un fuego (p. €j.,
una gasolinera, un taller de barnizado).

Las ondas radioeléctricas emitidas por los médulos de radio pueden provocar un
zumbido desagradable en los audifonos.

En los sistemas con puerto USB 3.0 pueden producirse problemas de conexién por
razones técnicas. No conecte el receptor de la radio a un puerto USB que se
encuentre muy cerca de un puerto USB 3.0 con un terminal USB 3.0 conectado. En
caso necesario utilice un cable de prolongaciéon USB para aumentar la distancia.

Si no fuera posible apagar el médulo de radio, retire la pila, la bateria o la fuente de
alimentacion.

Desconecte los médulos de radio en zonas donde se produzcan explosiones o
trabajos de voladura.

Por lo general no esta permitido utilizar médulos de radio en los aviones. Hasta
ahora no ha podido demostrarse en ningn caso que los equipos electrénicos del
avién puedan resultar perjudicados pero en principio no puede excluirse la
posibilidad de que los equipos mas delicados resulten dafiados. Las indicaciones
del personal deben seguirse en todo momento.

En el tréfico de datos mediante conexion inalambrica, es posible que una tercera
parte no autorizada también pueda recibir datos.

La empresa Fujitsu no se hace responsable de las interferencias de television o de
radio que sean provocadas por modificaciones no autorizadas de este equipo.
Fujitsu no aceptara ademas ninguna responsabilidad para la substitucion o el
repuesto de cables de conexién y dispositivos no facilitados por parte de Fujitsu. El
usuario es el unico responsable para la eliminacién de interferencias provocadas
por una modificacién no autorizada y para la substitucion o el intercambio de los
equipos.

Indicaciones adicionales para ordenadores portatiles y Tablet PC con moédulos de
radio

Durante el funcionamiento tenga en cuenta que la distancia a las personas desde el
borde superior de la pantalla o desde la posicion de montaje de la antena debe ser
de al menos 25 mm.

Deben cumplirse las restricciones bésicas de la UE Recomendacion del Consejo
1999/519/CE, Cuadro 1 del anexo Il para los ordenadores portatiles y Tablet-PC de
Fujitsu.
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Indicaciones de seguridad adicionales para el
servidor y el armario

Debido a su peso y a sus dimensiones externas, el montaje del sistema exige la
presencia de al menos dos personas por razones de seguridad.

Sujete el servidor siempre de lado cuando desee elevarlo hasta un armario. No
emplee nunca con este fin los asideros del panel frontal.

Para el montaje y desmontaje, tenga en cuenta también las instrucciones del
capitulo "Indicaciones importantes” del manual de instrucciones del armario
correspondiente.

Para la colocacion del armario, compruebe que esté bien montada la proteccion
contra vuelcos.

Por razones de seguridad sélo podra extraerse como maximo una unidad del
armario durante las labores de montaje o servicio. Si se extraen varias unidades del
armario al mismo tiempo existe el peligro de que vuelque.

La conexion a la red (conexion fija) del armario sélo podra ser realizada por un
experto autorizado (electricista).

Si el equipo se integra en una instalacidn alimentada por una red de abastecimiento
industrial con un enchufe de red del tipo IEC309, la proteccién por fusible de la red
de abastecimiento debera cumplir los requisitos para las redes de abastecimiento
no industrial para el tipo de enchufe A.

Conserve la llave del armario cerca del mismo en el interior de una vitrina de cristal
(si es posible en una vitrina para casos de emergencia) de forma que sea posible
abrir el armario rApidamente en caso de urgencia.

En caso de conexion de varios aparatos al mismo circuito de alimentacion,
asegurese de que no se provoque una sobrecarga de la distribucion de corriente.
Tenga en cuenta los datos de valores nominales indicados en las placas de
caracteristicas.

En especial, compruebe que los cables no presenten dobleces, no sean demasiado
cortos para el cableado de las esquinas y que no se coloquen objetos sobre los
mismos. Asegurese ademas que todas las conexiones de enchufe estén bien
insertadas. Una proteccion incorrecta de los cables o un cableado defectuoso son
nocivos para su salud (descarga eléctrica) y pueden provocar anomalias en otros
equipos.

Los equipos que disponen de una fuente de alimentacion ininterrumpible que

garantiza el suministro de energia durante los cortes de alimentacion, siguen

funcionando incluso cuando se desenchufa el cable de red. Por esta razén, en

estos aparatos es necesario desactivar la fuente de alimentacién ininterrumpible de

la siguiente forma antes de extraer el cable de alimentacién:

—  Desenchufe el cable de alimentacion de la fuente de alimentacion
ininterrumpible.

—  Pulse el boton de apagado de la fuente de alimentacion ininterrumpible para
dejarla sin corriente.
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e  Solo un técnico autorizado puede abrir el monitor. Las manipulaciones en el
aparato, especialmente modificaciones de la alta tensién o el montaje de otra clase
de tubo de imagen, pueden producir un incremento importante de la radiaciéon de
rayos X. Los equipos modificados de esta forma suponen un peligro para la salud,
no cumplen los requisitos de la autorizacion y no pueden ser puestos en
funcionamiento.

Nota referente al laser

La unidad de laser se corresponde con la clase de laser 1 segun IEC 60825-1 y contiene
un diodo emisor de luz (LED) que genera en ocasiones un rayo laser mas potente que el
de la clase de laser 1. Es peligroso dirigir la mirada directamente a este rayo. Por esta
razon, no esta permitido retirar ninguna cubierta de la unidad.

Con otros equipos (p. €j., raton) con clase de laser 1: evite mirar el rayo laser. El rayo
laser es muy débil. jA pesar de ello es muy nocivo para el ojo humano mirar el rayo laser
durante un periodo prolongado!

Normativa

Declaracion de conformidad simplificada

Valida para productos con componentes de radio instalados.

Por la presente, Fujitsu declara que el producto cumple con la Directiva 2014/53/UE y
UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206(*)

La declaracion de conformidad del producto puede obtenerse en la siguiente direccion
de Internet: https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Este equipo puede ser utilizado en los siguientes paises:

Bélgica Bulgaria Dinamarca Alemania
Estonia Finlandia Francia Grecia
Reino Unido Irlanda Islandia Italia
Letonia Lichtenstein Lituania Luxemburgo
Malta Paises Bajos Noruega Austria
Polonia Portugal Rumania Suecia
Suiza Eslovaquia Eslovenia Espafia
Republica Checa Hungria Chipre Croacia
Turquia
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Restricciones: El uso de WLAN en la banda de 5 GHz no esta permitido en exteriores en
todos los paises de la UE y la AELC y en el Reino Unido.

(*) Esto solo es valido para accesorios y software que hayan sido previstos por Fujitsu
para el producto.

Radiofrecuencias utilizadas, dependiendo de los mddulos de RF opcionales
solicitados (ver hoja de datos)

Médulo de RF Banda de frecuencias Cobe_r:[ura/potencia de
emision max.
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA 1,11V, VI 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mw
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1W
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13,56 MHz 42 dBUA/m
11 [SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 [Keyssa KSS104M SRD |57-64 GHz 5 mw
13 | High reliable class 1 SRD| 5725-5875 MHz 25 mw
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Tahliikasizlik geydlari Azarbaycan- 1

Tahlukasizlik qeydlari

. Lutfan cihaz istifads etmaya baslamazdan avval bu tehllkssizlik telimatlari il
1 tanis olun

Hamginin, cihaz Gzrs telimatlarda ve alave olaraq teqdim edilmis sanadlarda
moévcud olan geydlars istinad edin.

Siz istismarla bagh gosterislari ve takrar emalla bagh malumati Fujitsu destek
veb-saytinda - www.fujitsu.com/fts/support/manuals veb-sahifasindas tapa bilarsiniz

Cihaziniz malumati emal edan avadanliglar G¢tin mévcud tehlikasizlik gaydalarina
uygundur. Straf muhitin temperaturu 35 °C-dan ylksak olan halda cihazdan istifade
gadagandir. Har hansi sualiniz olarsa, satis ndqtesi ve ya musteri xidmatlori
markazimiza miracist edin.

e  Bu tehlikasizlik geydlerini ve digar sanadleri (mas., qisa talimat, istifada telimati ve
CD) cihazla birga saxlayin. Cihazi tglincu terafe 6tlrsaniz, siz butin mévcud
sonadlari ds taqdim etmalisiniz.

Tomizlama

e  Cihazin temizlanmasinda cihazinizin talimatlarindaki mivafiq geydler nezardo
alinmahdir.

e  Batareya terminallar girkloenibsa, onlari quru va temiz parga ila tamizlayin.

Tomir va istismar

e  Xabardarliq isarasi il (mas., simsak isarasi) nisanlanmis komponentlar yalniz
soalahiyyatli mitaxassislor terafindan agiimali, ¢ixariimali ve ya dayisdirilmalidir.
(Elektrik zarba, garginlik ve yangin tehliikasi mévcuddur).

e  Batareya ile olan cihazlarda: Cihaz batareyasinin diizgun yerlogdiriimamasi
partlayisa sabab ola biler. Batareyani yalniz eyni batareya ve ya istehsalgi
torafindan tovsiya edilan névle avaz etmak olar (cihazin istifads talimatlina baxin).

e  Oger cihazda real vaxtda buferloma tguln litium batareya (yasti batareya)
qurasdirilibsa, istifade talimatindaki geydlara istinad edin. Talimatda buna dair
muvafig malumat verilmayibsa, litium batareyasi yalniz salahiyyatli va ixtisasli heyat
taraefinden dayisdirilmalidir.

e  Cihazin istismarla bagh kitabgasinda basqa hansisa bir hal nazerds tutulmazsa,
cihazla bagli tamirler yalniz tesdiglenmis pesekar personal tersfinden hayata
kegirilmalidir.

e  Cihazin icazssiz sakilds agiimasi ve dlizglin olmayan tamirlar istifadaci Gglin
nazaragarpacaq tahliks ila naticelons bilar (elektrik silkalenma, ylksak garginlik
tahllikasi, yangin tehlikasi).
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2 - Azarbaycan Tahlukasizlik qeydlari

Dasinma ve saxlama

Cakisi 18 kg-dan ¢ox olan mahsullari an azi iki nafer dagimalidir. Agir mahsullarin
dasinmasi bel va ya alin zadalenmasi ile naticalena bilar.

Yiiklanma va digar daginmalar zamani silkalenma, zarba, rlitubat ve elektrostatik
bosalmmaya garsi miidafieni temin edan orijinal va ya digar muvafiq
gablasdirmadan istifade edilmalidir.

Cihazin qurasdiriimasi zamani vae qurasdirmasindan sonra atraf mihite dair
telimatlarindaki sertlar nezare alinmahdir.

Cihazi alinizden salmayin va kaskin sarsintilardan qoruyun.

Mobil cihazlar Giglin (mas., noutbuklar, cib kompyuterlari, klaviatura):

—  Cihazin Ustlina heg bir asya qoymaq olmaz.

—  Cihaz iglediyi halda onu hava dévraninin zsif oldugu muihitds (mas., dasima
¢antasi va ya bagh portfel) saxlamayin. ©ks halda cihaz zadslena ve hatta
alovlana bilar.

Cihaz hamisa batareya daxil edilmis vaziyyatda dasinmalidir. Bu, yad cisimlerin
(mas., kagiz qisgaclan) agiq yerlarden cihaza daxil olmasinin garsisini alacaq.

Cihazi, batareyalar ve ya sabaks adapterini istilik manbayinin (mas., qizdirici ve ya
ocaq) yaninda saxlamayin. Hadsiz istilik cihazin, batareyalarin va ya sabaka
adapterinin alovlanmasina ve ya partlamasina sabab ola bilar.

Doldurulan batareyani gantanizda, portfel va ya har hansi diger qutuda qorunmayan
halda dasimayin. Cunki buradaki metal asyalarin (mas., avtomobil acgarlar)
olduguna goéra batareya terminallarinda qisa qapanma yarana biler. Bu, batareyaya
zorarle ve ya yanginla naticalena biler.

Enerji tachizati

Bu cihaz G¢ln onun istifade olundugu élkada qaydalara uygun galen tahlikasizliyi
sinanilmig saebaka kabeli telab olunur.

Cihaz yalniz hazir girisi olan divara barkidilmis sebaka rozetkasina gogulmaldir.
Cihazin elektrik rozetkasi hazir vaziyyats gatiriimalidir.

Cihazdan istifads yalniz onun Ggln nazards tutulmus gerginlik yerli sabake
garginliyina quruldugu halda mimkindir. Sabit cihazlar tgtin cihazin nominal
garginliyini yoxlayin; mobil cihazlar ti¢lin sabsaka adapterinin nominal garginliyini
yoxlayin (cihazin talimatlarina baxin).

Bgar monitorun giymatlendirilmis carayani (mas: 1,2 A - monitorla bagh senadlara
baxin) cihazin monitor stepselinin maksimum icaza verilen elektrik ¢ixisindan (mas:
1,5 A - komplterds kliseya baxin) az olarsa, siz monitorun sabaka kabelini yalniz bu
halda cihazin monitor stepselina qosa bilersiniz.

Kabellari qogarken va ayirarken cihazin telimatlarindaki muvafiq geydler nazara
alinmalidir.

YANDIR/SONDUR dayisdiricisi, gézlema diiymasi, dayandir/davam etdir dilymasi
va asas dayisdirici cihazin sabaka garginliyi ile slagasini kasmir.

Sabaka gerginliyi ile tam alagani kesmak Uglin siz cihazin har bir gabaka stepselini
ayirmalisiniz.

Zadslanmis kabellardan (zadslenmis tecridetma, aciq nagqiller) istifade gadagandir.
Zoadalanmis kabel elektrik sok ve ya yangdin tahliikesi manbayidir.
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Toahlukaesizlik geydlari Azerbaycan -3

Lazim galerss, orijinal tachizat kabelini adi tacrid edilmis 3-nuvali sabaka kabeli ila
avazlayin.

Cihazin lzerinds yararli tachizat kabeli temin edilmayibsa, dlkanizds tasdiglanmis
tochizat kabelini alde edin. Kabelin uydun olacagi garginlik ve sabaks siddati
mahsulun Uzarinda geyd olunmus garginlik va sabaka siddatinden ¢ox olmalidir.

Xarici sabaka adapteri va/va ya batareyasi olan cihazlar ligiin enerji tachizatina dair
alave malumat

Cihazi doldurmagq utgtin yalniz miayyan olunmus tekrar doldurula bilan batareya vo
tachiz olunmus sabaka adapterindan istifade olunmalidir. Siz cihazla bagl istismar
kitabgasinda bununla bagli atrafli malumat ala bilersiniz.

Batareya suya davamli deyil! Batareyani suya salmaq gadagandir ve o, su
gilenmasindan qorunmalidir (yagdis, deniz suyu).

Batareyalar duizguin istifade edilmazsa, onlar yangin kimi tehlikslara sabab ola
bilerlar. Buna géra da, batareyalari agmaq, desmak ve sixmaq olmaz.

Batareyalari alova atmaq qadagandir (partlama tahlikasi!).

Batareyalari yera salmayin va ya onlarin korpusunu digar bir sakilde zadslamayin
(yangin tahlikasi). Doldurulan batareyada nasazliq yaranarsa, ondan istifadeni
darhal dayandirin. Batareyalarin kontaktlarina toxunmayin. He¢ vaxt batareyanin
manfi vo misbat terminallarini birlegdirmayin.

Sebaka adapteri tohllikssizlik sinagindan kegmis sabaka kabeli ilo tachiz olunur.
Sabaka adapteri sabaka ¢ixisina qosulubsa, onun atrafindaki sahani bosaldin.
Sebaka adapteri istifade olunarkan onu 6rtmak olmaz.

Batareyada sizma olarsa, mayenin dariniz, selikli gisa (gozler, agiz) ve ya arzaq
mahsullari ile tamasina imkan vermayin va ya onun buxarini nafasiniza gakmayin.
Artiqg bu clr maye ile tamasda olmus badan hissalarinizi su ve sabun ile yuyun.

Batareyalari usaglardan uzaq saxlayin.

Cihaz bitiin enerji manbalerindan ayirmagq liglin onu séndiiriin, sebaka adapterini
enerji ¢ixigsindan ayirin va butiin batareyalari yerlarinden ve modul slotundan
cixardin.

Sebaka adapterinin nominal carayan siddati seabake adapterini qosdugunuz har
hansi enerji sisteminin bu géstaricilerindan yiiksak olmadidini yoxlayin (sabaka
adapterinin texniki malumatlarina baxin).

Quragdirma va istifada

Cihazinizin dlizguin iglediyine amin olmagq ¢iin hamiss techiz olunmus enerji
kabeli/birlogdirici maftillor ve ya diger yuksak keyfiyyatli enerji kabeli/birlagdirici
maftillarden istifads edin.

Cihazin torpaglama kontakti ile olan elektrik ¢ixigina qosulmasini va cihazin elektrik
¢ixigina yaxin yerlagsmasini temin edin.

Cihazinizi geyri-hassas va surismayan sathde yerlogdirmayinizi tdvsiya edirik.
Mebellarde muxtslif cesidda cilalayici ve temizlayicilerdan istifade olundugundan
plastik / rezin ayaqgliq dayandigi sethds iz qoya bilar.

Noutbuku ve sebaka adapterini istiliya hassas olan sathlare heg vaxt goymayin.

Fujitsu 71



4 - Azarbaycan Tahlukasizlik qeydlari

Cihazi soyuq miihitdan istifade olundugu otagina gstirdikde buxar suyu yarana bilar.
Cihazi igse salmazdan avval onun tamamile qurumasini ve temperaturunun
qurasdirma muhitinin temperaturuna yaxinlasmasini gézlayin.

Kabellari els yerlasdirin ki, onlar tehliike yaratmasin (dolasaraq) ve zadslenmasin.
Kabellari gogarken cihazin tslimatlarinda geyd edilmis muvafiq gostarislore amal
edin.

Oger tufan olacaqgsa, verilonlerin 6tlrilmasi tgln butin kabellar
(modem/LAN/Kompiter kartt modemi, CF-LAN karti, CF-WLAN karti) divarda
telefon va LAN rozetkasindan ¢ixariimalidir.

Tufan zamani heg bir kabeli gosmayin va ya ¢ixartmayin.

Cihazin i¢ina heg bir asya (mas., zargarlik zancirlari, kagiz qisqaclari ve s.) va ya
maye dismamalidir (elektrik zarbs, qisa qapanma tehliikasi).

Fovgalada hallar zamani (mas., korpusun, elementlarin va ya kabellarin
zoadalenmasi, maye téklulmasi ve ya yad cisimlerin dismasi) cihazi darhal séndirun,
enerji birlagdiricisini, batareyalari gixardin (mdvcuddursa) ve satis magazaniz ve ya
gaynar xattimize/xidmeat sébamiza miracist edin.

Cihaz suya davamli deyil! Cihazi suya goymaq gadagandir ve o, su ¢ilanmasindan
gorunmalidir (yagis, deniz suyu).

Malumat itkisinin, cihaza zarar vurulmasinin ve zadalarin gargisini almaq ugun
cihazinizin CD/DVD-ROM qurdusunda yalniz yaxsi veziyyatds olan CD-larden
istifads edin.

Ona gora doa har bir CD-ni qurguya daxil etmamisdan 6nce zadalenma, gatlama,
sinma va s. qarsi yoxlayin. Qeyd edak ki, istifads olunacaq har hansi elava nisanlar
CD-nin mexaniki xtisusiyyatlarini dayisdire ve mevazinatsizlikle naticalens biler.

Korlanmig ve mivazinatsiz CD-lar yliksek qurdu suratleri zamani sina biler
(malumat itkisi). Bazi garaitlorde sinmig CD-lerin iti uclu hissalari qurgunun tzinu
desib kega (asas qurgunun zadalanmasi) ve asas qurgudan gixa biler (xesarat
tahllkesi, xtisusan da sifat va boyun kimi agiq olan badan hissalarine daya biler).

Cihazin butin ¢ixiglarinin kontaktlarini ve stepsellarini statik elektrikdan goruyun.
Kontaklara toxunmayin. 8gar kontaktlara toxunmaniz gagilmazdirsa, asagidaki
tahlikesizlik tadbirlari gérilmalidir: Kontaktlara toxunmazdan svval torpaglanmis
asyaya toxunun va ya torpaglasdirici gayisdan istifads edin. Bu, statik elektriki
bosaldir.

Cihazin diizgln islamasini (IEC 60950-1/EN 60950-1 ve ya IEC 62368-1/

EN 62368-1 ile mivafiq sakilda) yalniz korpus tamamile qurasdirilarsa ve gapaglar
yerina yerlasdirilarsa (elektrik sok, soyutma, yangindan mihafiza, midaxilanin
garsisinin alinmasi) temin edils biler. Lazim galarsa, cihazin talimatlarinda muvafiq
geydlera istinad edin.

Lazimi ventilyasiyaya imkan vermak Ugln digar agyalarin her birini cihazdan ve
onun sabaka adapterinden 100 mm masafeda saxlayin.

Cihazi qizdirici cihazlarin va ya digar istilik manbalarinin (mas., qizdirici, ocaq)
yaxinhginda qurasdirmayin. Hadsiz istilik cihazin, batareyalarin ve ya sebaks
adapterinin alovlanmasina va ya partlamasina sabab ola bilar.

Bgar cihaz kabinet va ya siyirmada qurasdirilibsa, kifayst gadar ventilyasiya tamin
edilmalidir. ©ks halda hadsiz istilikdan cihaz nasaz vaziyyate diiga bilar.
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Toahlukaesizlik geydlari Azerbaycan -5

e  Heg vaxt laptopu ve ya kompiiter plansetini yumsaq satha (masalen, xalcali
doésemaya, yumsaq mebels, ¢carpaylya) goymayin. Bu, hava ventilyasiya kanallarin
tixanmasi, cihazin haddan artiq qizmasi ve siradan ¢ixmasi ile naticalena biler.

e Laptopdan ve ya komplter plansetindan dizistl istifade etmak olmaz. Cihazin alt
ortliyl qizib istifadagini narahat eda bilar, bazi hallarda iss yaniglara sebab ola biler.

e  Hava cixan daliklerin atrafi qizir, bu sebabdan bu sahalera toxunmayin.
e Heg vaxt cihazin ve sabaka adapterinin ventilyator giris va ¢ixislarini értmayin.

e Yangin tehlikasini minimuma endirmak Gg¢lin cihazin yaxinhginda agiq alovdan
(mas., samlar) istifade etmayin.

° Cihazdan rutubatli muhitde, masalan, vanna otadinda, su ¢anagdinin ve ya
Uzgugulik hovuzunun yaxinliginda istifade etmayin.

e Uzatma kabelindan va ya goxgixigl soket 6tlrlicistiindan istifade edarken uzatma
kabelinin ve ya goxgixisli soket 6tlrtictisiiniin mahsul ile uygun oldugunu yoxlayin.
Butin gosulmus mahsullarin carayan siddati uzatma kabelinin ve ya goxgixish soket
Otlrucusunun Ust carayan siddati haddinin 80%-ni kegmamalidir.

e  Muvafiq cihaza ve ya komponents daxil edilmis aksessuralari (mas., sebaks
adapteri, batareya, kabelloer vo adapterler) basga cihazlar ve ya komponentlor tiglin
istifade etmayin.

e  Zadslarin garsisini almaq ugin asagidaki cihazlar va agyalari kigik usaglardan
uzaq saxlayin: sexsi kompyuterler, is stansiyasi, serverlar, cihazlarin kigik hissaleri,
batareyalar, kabellar ve gablasdirma materiallari (mas., plastik paketlar).

e Qulaghglar ve mikrofon desti istisna olaraq: cihazinizin sesucaldanini (mas., Pocket
LOOX) birbasa qulaginiza tutmayin.

e  Qulaghglar ve mikrofon dasti: Esitma gabiliyyatinize zerer vurmamaq tgiin
qulagliglardan yaxud mikrofon dastindan istifade etmazdan avval konfiqurasiya
edilmis sas yiksakliyini yoxlayin.

e Barmaq izi sensorunu zaedslomamak l¢lin sensora sart vo ya metal agyalarla (mas.,
galamlar ya Uziklar) toxunmayin.

e  Maksimal amaliyyat hiindurliytina diggat yetirin:

Masaiistii Kompiiter / Iis masasi / Ariq Mobil Masalstli Kompiiter /

musteri Planset Masaustlu kompduter
Masalistii Kompiiter / Is | Xarici elektrik
masasi / Ariq mustari tochizat
HDD ila | 3000 m* 3000 m* Maksimal amaliyyat
hdndurlayd ile bagh
SSDila 5000 m* 3000 m* malumatlari emaliyyat
telimatlarindan alde eda
bilorsiniz.

* Omaliyyat talimatlarina taleb oluna bilacak istanilon emaliyyat hiindurltklarinin
detallar daxildir.
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6 - Azerbaycan Tahlukasizlik qeydlari

Ekran/sensor ekrani (inteqrasiya edilmis ekranla olan cihazlar iigiin)

LCD paneli va ya sensor ekrani zadslenarsa (mas., slisa sinarsa), ¢ixan mayenin
dari, selikli qisa (gbzler, agiz) ve ya arzaq mahsullari ile tamasina yol vermak
olmaz. Buxari nafasa almayin.

Badanin ve geyimin bu maye ils temasda artiq olmus hissalarini su ve sabunla
yuyun.

Siz yalniz cihazin va ya monitorun istifads kitabgalarinda teyin olunmus ayirdetma
gabiliyyati ve yenilama gostericilarini qura bilarsiniz. ©ks halda siz monitora ziyan
vura bilarsiniz. Har hansi sibhaniz varsa, satis néqtaniz ve ya gaynar
xattimiza/xidmat sébamize miracist edin.

Cihazin hadsiz gqizmasinin garsisini almaq ugun cihaz isladiyi halda onun LCD
paneli agiq olmalidir.

Qulaqliglarin gqosulmasi

Qulaqgliglardaki sasin haddan artiq yiuksak olmasi esitma qabiliyystinizs zerarli ola
biler.

Ekvalayzer parametrlarinin orta mévqgeya qurulmasi esitma qabiliyyatiniz G¢lin an
yaxs! sec¢imdir. Orta mévgedan farglenan digar parametrler esitma qabiliyystinizin
zadalenmasina sabab ola biler.

istehsalginin nazarati xaricinde olan diger amiller da var ki, onlar qulagliq
gosulmasinda ¢ixis garginliyini dayise ve belslikle, qulaghgin sas yliksakliyini artira
biler (hamginin, mas., amaliyyat sisteminin, ekvalayzerin program teminati,
drayverler va s.). Bu halda, esitma qabiliyyatinin zadalenmasi tahlikasi istisna
edilmir.

Yalniz Fujitsu terafindan tovsiye edilon qulagliglardan istifads edin. ©ks halda
esitma gabiliyyatinin sas hacminin yliksek olmasi il alagadar zadsleanmasi
tahlikasi mévcuddur.

Sistem geniglonmaloeri vo aksessuarlar

Yalniz Fujitsu terafinden icazs verilan aksessuarlardan istifade edin.

Yalniz tehliikasizlik ve elektromagnit uygunlugunu tenzimlayan ve
telekommunikasiya terminali avadanligi ile bagli norma ve gaydalara cavab veran
sistem genisloanmalarini qurasdirin. Digar geniglanmaleri qurasdirsaniz, siz cihazi
zodalaye yaxud tahlikasizlik qaydalarini va RTM qargisinin alinmasini tenzimlayan
gaydalari pozmus ola bilarsiniz. Hansi sistem genislanmalarinin uygun olduguna
dair malumati satis ndqtasindan va ya gaynar xattimizdan/xidmat sébamizdan slda
eda bilersiniz.

Periferik qurgular Gg¢lin malumat kabelleri midaxilanin gargisini almaq tgtin muvafiq
sokilda ekranlasdiriimalidir.

Daxili USB portlari hamisa cerayanla mahdudlasdiriimir. Ona gora da har hansi
gorunmayan xarici komponentlari (e.g. SmartCard oxuyuculari, port geniglanmalari)
bu portlara gogmayin. Yangin tahlikasi vardir. Bununla bagli sistem I6vhasi
kitabcasina amal etmak lazimdir.

EN 50173 ve EN 50174-1/2 asasinda talablar LAN xattina tatbiq olunur. 10/100
Ethernet UGglin ekranlasdiriimis Kateqoriya 5 ve ya Gigabit Ethernet Giclin Kateqoriya

5e kabelindan istifade minimum talab kimi tetbiq olunur. ISO/IEC 11801
xususiyyatinin telableri nazarse alinmalidir.
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Tahliikasizlik geydlari Azarbaycan -7

e  Cihazlar yalniz gapali makan lokal sabakaleri li¢lin nazardas tutulur. Xarici LAN
gidalanmasi zamani LAN-i cihazlara gosmaq tgin LAN kommutatoru (tahlikasiz
galvanik izolyasiyasi ile) istifade edilmalidir.

e  Sistem geniglonmalarinin qurasdiriimasi ve ya dayisdiriimasi zamani cihaz
zadslanarss, zamanat etibarsiz sayilir.

e  Ogor cihaz gorinlsi eyni olan ham RJ-11 modem, ham da RJ-45 sabaka
birlesdiricisi ile tachiz olunubsa, telefon kabelini RJ-11 modem birlagdiricisina qosun
(RJ-45 sabaka birlagdiricisine deyil).

POS sistemlar Gglin istisna hal: RJ-11 konnektoru telefon Gguin istifade edile bilmaz!
Bu konnektor yalniz nagd pulun ¢akilmasi liglin nazarda tutulmusdur ve sizin
telefonunuzu zadslayas bilar.

e  Omaliyyat zamani PC kartlari qiza biler. PC kartlarini ¢ixararkan ehtiyath olmaq
lazimdir.

Sabit cihazlar ligiin sistem geniglanmalari va aksessuarlari lizra alave malumat

e  Cihazi ilk defe agmazdan avval onu s6ndurln ve sonra elektrik stepselini ayirin.
Cihazin telimatlarinda verilmis qaydalari nazars alin.

e  Xabardarliq isarasi (mas., simsak isarasi) il geyd olunug komponentlar yalniz
ixtisasli va salahiyyatli heyat terafinden agilmali, ¢ixarilmali ve ya dayisdiriimalidir.

e  Cihazi s6ndirarkan qosulmus monitor ve ya digar periferik qurgular da séndirilmis
olmalidir.

e  Cihazi va qosulmus periferik qurdulari eyni sebakays gosun. Bks halda, masalen,
enerji kasilmasi zamani cihaz islomaya davam edarsa, periferik qurgunun taminati
ise (mas., yaddas altsistemi) kasilarsa, malumat itkisi bas vera biler.

e  Kabellari gosdugunuzda va slavae koponentlar qurasdirdiinizda (maes., sert disk,
asas yaddas) korpusun va ya komponentlerin kanarlarindan ehtiyatli olun. Onlar iti
va ya islayarkan qizmis ola bilar (zads tehliikasi).

e  Olava komponentlari qurasdirdiginiz sistemin talimat kitabgasindaki tahliikasizlik va
istismara dair malumatlari oxuyun.

Radio komponentlari olan cihazlar tui¢iin alave
tohllikasizlik geydlari

Radio komponentleri (mas., BLUETOOTH, Simsiz LAN, UMTS) olan cihazlara asagidaki slava
tehllkasizlik geydleri tetbiq olunur:

e  Oger 6turllan radio daldalarinin yaxinhgdaki tibbi avadanliq, olduqgca vacib
implantlar (kardiostimulyatordan an azi 20 sm aralida) elektrik ve elektron
avadanliglara, yaxud aviasiya sistemlarina tasirini dayandira bilmirsinizss, cihazi
sondirin, yoxsa partlayis ve ya yangin bas vera bilar (mas: yanacaqdoldurma
mantagasi, rangsaz emalatxanasi).

e Radio komponent tarafindan 6tirilan radio dalgalar esitma aparatlarinda
xosagalmaz viziltiya sabab ola bilar.

e  Texniki sabablera gora, baglanti problemlari USB 3.0 portu olan sistemlarde bas
vera bilar. Ona gora ds, radio gabuledani gosulmus USB 3.0 cihazi ile USB 3.0
portuna ¢ox yaxin olan USB portuna gosmayin. ©gar lazim galarsa, masafani
artirmagq tguin USB uzadici kabelindan istifada edin.
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e  Oger radio komponenti séndirmak mimkiin deyilss, batareyani gixardin ve ya
enerji tachizatini dayandirin.

e Radio komponentlari partlayis sahalarinds va bu ciir smaliyyatlara yaxin srazilarde
sondurun.

e Tayyarslords radio komponentlerden istifadeys imumiyystle icaze verilmir. indiye
kimi teyyarslerds yerlegan elektron avadanliglara zerar slbut edilmsmigdir, lakin
hassas cihazlara midaxils istisna edile bilmaz. Istanilan halda ugus heyatinin
talimatlarina emal edin.

e  Simsiz baglantidaki malumat trafikinde malumatin hamginin icazasiz Gg¢lincl saxsler
tarefinden alda edilmasi mimkundur.

e  Fujitsu sirkati bu cihaza edilmis icazasiz dayisikliklar naticesinde yaranmis radio va
ya televiziya xatalarina gére masuliyyst dasiya bilmaz. Bu sababdan da, Fujitsu
onun terafinden tayin edilmamis birlagdirici kabellerin ve cihazlarin dayisdirilmasina
va ya avaz edilmasina gbéra masuliyyat dagimir. Istifadagi cihaza edilmis bela
icazasiz dayisikliklarin ve ya hissalarin dayisdiriimasi ya avaz edilmasinin sabab
oldugu tamir xatalarina gors yalniz 6zu masuliyyat dasiyir.

Radio modulu ile Noutbuklar ve Planset kompiiterlari ii¢iin alave malumat

e  Omaliyyat zamani ekranin yuxari kenari va antenanin qurasdirildigi istiqamatin har
hansi saxsden muvafig olaraq an azi 25 mm aralida olduguna amin olun.

e Al Surasi Tévsiyasi 1999/519/EG-nin ssas limit deyarleri, Slavs Il, Cadval 1-a
Fujitsu Noutbuklari ve Planset komplterlari terafinden amal olunur.

Server va rafa dair alava tahlukasizlik geydlari

e  (Cakisina va xarici Olgllarine gdre tahlikasizlik magsadile sistemi qurasdirmagq tgtin
an azi iki nafer talab olunur.

e  Serveri rafin lizarina galdirmagq lglin onu hamise yandan gétiriin. Bu magsadla heg
vaxt 6n paneldaki dastaklordan istifade etmayin.

e  Hamginin muvafiq rof Ggun istismar talimatlarinin "Vacib malumat" faslindaki
qurasdirma va sokllmaya dair malumati nazars alin.

e Rafi qurasdirarken ayilmaya garsi breketlorin diizgiin yerlagdirilmis oldugunu
yoxlayin.

e  Tohllkssizlik sabablarindan montaj isleri ve ya texniki istismar zamani refden
maksimum bir cihaz ¢ixarila bilar. 8gar refdan eyni vaxtda bir nega cihaz
¢ixarilarsa, rafin gevrilma tahllkasi yarana biler.

e Rafin elektrik sabakaya qosulmasi (daimi baglanti) yalniz salahiyyatli ekspert
(elektrik) tarafinden hayata kegirilmalidir.

e  Ogar cihaz IEC 309 tipli baglanti stepseli ile olan senaye tachizat sabakasi
tarafinden eneriji ile tachiz edilon qurasdirmada inteqrasiya edilibsa, eneriji techizati
sobakasinin arimasi A stepsel tipi Ugln geyri-sanaye enerji tachizati sebakalarinin
talablarina cavab vermalidir.

e  Rafin acarini onun yaninda, suge panelin arxasinda (mimkundurse, ehtiyat panel

susasinin arxasinda) saxlayin ki, fdvgalade veziyyatds rafi derhal agmag mimkin
olsun.
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e  Eyni enerji sabakasina bir negs cihaz qosuldugda enerji paylanmasinin haddan
artiq ytklanmadiyini temin edin. Bu magsadle gdstarici I6vhalarinin Uzarindaki
nominal dayarlarin xUsusiyyatlarini nazerds saxlayin.

e  Xususan de kabellarin dolagmadigini, kiinclards ¢ox gqisa uzanmadigini ve
Uzerilerinda asyalarin olmadigini yoxlayin. Hemginin birlesdiricilorin méhkam
oturdugunu yoxlayin. Nasaz ekranlasdirma va ya naqillar saglamliginiza tahlika
yarada (elektrik sok) ve digar cihazlarin isine midaxile eds bilar.

e  Enerji kasilmalari Gigtin UPS (davamli enerji tachizati qurgusu) ile tachiz olunmus
cihazlar yalniz sabaka stepseli ¢ixarildigda islemaya davam edir. Bu sababdan da
cihazin stepselini gixartmazdan avvel UPS-i agagdidaki tsulla séndirmak lazimdir:
- UPS-in elektrik stepselini ayirin.

- Enerji tachizatini kesmak t¢iin UPS-in s6ndirma diiymasini basin.

e  Monitor yalniz salahiyyatli xidmat heyati tarafinden agila biler. Yanhs istismar,
xususan da yuksak gearginlikdae dayisikliklar yaxud ekran lampasinin fargli modelinin
qurasdiriimasi mihim migdarda stialanma yarada bilsr. Bu yolla dayisilmis cihazlar
saglamliga zarorlidir, tasdige artiq uygun deyil ve istifads edils bilmaz.

Lazera dair geyd

Lazer qurdusu |IEC 60825-1-o asasan 1-ci sinif lazerdir.

Ona isiq diodu (LED) daxildir ve o, 1-ci sinif lazerden daha gliclii lazer stiasini yaya biler.
Bu lazer suasina birbasa baxmagq tehlikalidir. Bu sababdan qurgunun heg bir értliytina
¢ixartmaq olmaz.

1-ci sinif lazerlerle olan digar cihazlarda (mas., sigan): lazer sliasina birbasa baxmayin.
Lazer stiasi ¢ox zaifdir. Lakin lazer sliasina uzun middat baxmagq insan gézu tgtn
zorarlidir!

Qaydalar

Sadsalasdirilmis uygunluq bayannamasi

Tearkibinde qurasdiriimis radio hissaleri olan mahsullara aiddir.

Bununla Fujitsu bayan edir ki, mahsul 2014/53/EU Direktivasina ve UK Radio Equipment
Regulations 2017 N0.1206 uygundur(*)

Mahsula dair uygunlug bayannamasini asagidaki internet Ginvanindan alds etmak olar:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates
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Bu cihazdan asagidaki 6lkalards istifads oluna bilar:

Belgika Bolgaristan

Estoniya Finlandiya

Boyuk Britaniya irlandiya Respublikasi
Latviya Lixtensteyn

Malta Niderland

Polsa Portugaliya

isvegre Slovakiya

Cex Respublikasi Macaristan

Tarkiya

Danimarka
Fransa
islandiya
Litva
Norveg
Ruminiya
Sloveniya
Kipr

Almaniya
Yunanistan
italiya
Liksemburq
Avstriya
isvec
ispaniya
Xorvatiya

Mahdudiyyatler: 5 GHz diapazonunda WLAN-dan ¢él saraitinds istifade etmak Birlosmis
Kralligda, butin AB ve AATA dovlstlerinde gadagandir.

(*) Bu, yalniz Fujitsu mahsulu ile istifads Gg¢lin nezsrds tutulan aksesuarlar ve program

teminatina tatbiq edilir.

Sifaris olunan ixtiyari RF modullarindan asili olaragq, istifada olunan radio tezliklar
(verilanlar cadvalina baxin)

RF modulu Tezlik zolag: Maks. 6tiirma giicii/sahanin giicu
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA LIV, VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz _[1 W
9 RFID 13.56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13.56 MHz 42 dBuA/m
11 | SiBeam Snap SRD [57-64 GHz 2 mW
12 [Keyssa KSS104M |57-64 GHz 5mw
SRD
13 | High reliable class 1| 5725-5875 MHz 25 mw
SRD
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Mpag.inb! TaxHiki 6acneki Benapyckas - 1

MpaBinbl TaXHiKi 6AcneKi

. MpaybiTanue raTbld IHCTPYKLbIi Na TaxHiUbl 6sicneki nepag TbiM, SK
1 BblKapbICTOYBaL|b Npbinagy ynepLubiHio

Takcama 3BsipHiLlecst 4a NpaBin TaxHiKi 6scneki, Akis 3HaxoAsauua Y iHCTpyKubli
na aKkcnnyataubli i y 4agaTtkoBan gakymMeHTalbli.

IHCTpyKLbIi Na 3KcnnyaTaubli i 3BECTKI Na nepanpauoyubl 3HaxoA3siLLa Ha B30-
caviue nagTpbiMKi Fujitsu na agpace www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Bawa npbinaga agnaesgae npaeinam TaxHiki 6sicneki, skis agHocsiuua Aa abctansiBaHHs
Ansa anpauoyki gag3eHbix. 3abapaHseuua akcnnyaTaeaub npbinagy, kani Tamnepatypa
HaBakonbHara acsipoaass nepasbiwae 35 °C. MNpbl HasyHacLi sKix-HebyA3b NblITaHHAY
Tpaba 3BsApHyuUUa ¥ dhipmoBYyto Kpamy, Y ko Bel Habbini npbinagy, Ui y Haw LUIHTP
abcnyroyBaHHs KnieHTay.

° 3axoyBaliLe raTbls NpaBinbl Na TaXHiLbl 6Acneki i iHWY gakyMeHTaublo (Hanp.,
KapoTKyto IHCTPYKLbIIO Na 3KCnnyaTaubli Lji KaMnakT-AbICK) pa3am 3 npbinagan. MNpebl
nepagadbl Npbinaabl TpaLiM acobam TakcaMma nepagaeuua i yca gakyMmeHTalbIs.

YbicTKa

° Mepapn ybicTKan npbinagsl Tpaba asHaémiyua 3 agnaBeHbIMi YkazaHHAMI, AKis
3HaxoA3auLa y iHCTPYKUbIi Na aKkcnnyaTaubli npbinagbl.

e  Kani knembl 6atapai 3abpypagsinics, ix Tpaba npaybiCLUiLb CyXoW YblCTan aHy4an.

PaMoHT i akcnnyaTtaubif

e  KamnaHeHTbl, NadHavyaHbla 3Hakam Hebscneki (Hanp., “HebAacneka napaxaHHA
3MeKTPbIYHLIM TOKaM”), Aa3Banseuua agkpbiBalb, AacTaBalp i 3aMsAHSALb TOMbKi
ynayHaBaxaHbIMi cneubianictami.

e [Ina npbinagay 3 6atapasi: HaAnpagineHasa 3ameHa 6aTapai npbinagbl Moxa
npbiBeCLUi Aa pbI3blki BbIOYXy. BaTapasi Moxa OblUb 3aMeHeHa TOMbKi ig3HTbIYHaW
H6aTapasi abo 6aTapasii, pakameHgaBaHa BbITBOpLaM (. iIHCTPyKLUbIK na
aKcnnyaTaubli npbinagbl).

e Kani nitbieBas 6aTapas (baTtapasi TabnerayHara Tbiny) ycTaHoyneHa y npbinagse
ans 6ydepblsaubli ¥ paxbiMe paarnbHara Yacy, HeabxogHa 3BapHyLLa Aa 3ayBar y
iHCTPYKUbIi Na akcnnyaTtaubli. Kani ¥ iHCTpyKubli Na akcnnyaTaupli He nagaaseHsl
HisIKin agnaBegHbIs Yka3aHHi, To NniTbleBas 6aTapas Moxa bblub 3aMeHeHa TOnNbKi
KBarnicikaBaHbIM ynayHasakaHblM nepcaHanam.

e  Kani y iHCTpyKUbIi Ma aKcnnyaTaubli Npbinagbl He Bbl3Ha4YaHa iHwae, paMoHT
npbinagbl NaBiHEH BbIKOHBALLA TOMNbKi YynayHaBaXkaHbIM kBanidikaBaHbIM
nepcaHanam.

e  HecaHkupbisHaBaHae agkpbILLE i HANPAaBINbHBI PAMOHT MOryLb NpbIBECLi Aa
3Ha4Han Hebsicneki Ans KapbicTanbHika (Hebsicneka Nnapa)XaHHSA AMNeKTPbIYHbIM
TOKaM, Hebsicneka BbicoKara HanpyxaHHs, Hebsicneka y3rapaHHs).

Fujitsu 79
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TpaHcnapuipoyka i 3axoyBaHHe

MpapykThl, AKiA Baxkaub 60nbLl 3a 18 Kr., NaBiHHbI TpaHCNapTaBaLLa He MEHLL YbIM
AByMa Yanasekami. TpaHcnapuipoyka LsxKix npagykray Moxa npbiBecli ga
TpayMmipaBaHHS pyK Ui ChiHbl.

BbikapbicTOyBaLb apbiriHanbHYH ynakoyKy abo iHLLyH NpblgaTHYHO YNakoyky, sikas
3abscneyuBae abapoHy aa LWITYPLUKOY, yaapay, Binbradi i anekrpacrtatblivHara
paspagy npbl neparpysubl i TpaHcnapuipoyubl.

Mapgyac ycTaHoyki i nepaa navaTkam akcnnyaTtaubli NpaybiTalb yKasaHHi, sKis
3HaxoA3suLa Y iHCTPYKUbIi Na aKcnnyaTaubli npbinagsl i AaTblyaub yMOY
HaBaKosbHara acsipoaassi.

He kigaub npbinagy i abapaHsaupb e ag MOUHbIX yaapay.

Ons mabinbHbIX Npbinagay (Hanpbiknag, HoyToyk, KiwaHHbI MK, knasisTypa):

—  He craBiub Ha npbinagy Hiskix npagmeTay.

- Kani npbinaga yknoyaHa, He 3mslbalb 9e y Mecua 3 ApaHHaK LbIpKynaLubisin
naseTpa (Hanpblknag, y Topby Ui 3akpbITbl napTdens). Y agBapoTHbIM
BbINagKy npbinaga moxa Obilb NalwkompkaHa adbo HaBaT MoXa 3arapaLua.

3aycénpbl TpaHcnapTyKue npbinagy 3 yctayneHan 6atapasn. Mata npagyxiniub
TpanneHHe NbbIX iHWapoAHbIX NpagmeTay (Hanp., KaHUbINAPCKiX callyanak) y
npbinagy npbl agKkpbiBaHHi.

He 3axoyBaup npbinagy, 6atapai abo ceTkaBbl aganTap Kans KpbiHilbl uanna
(Hanpblknag, HarpaBarnbHika abo kamiHa). Npa3MepHae HarpaBaHHe MoXa NpbIBECL
Aa y3rapaHHsa abo BbIOyxy npbinagel, 6atapai abo ceTkaBara aganTapa.

He TpaHcnapTaBaLb akyMynsiTap HeynakaBaHbIM Y cyMLubl, napTdeni abo nobbim
iHLWbIM KaHTANHEPbI, NAKONbKi MeTaniyHbls NpagMeThl, siKisi TaM 3Haxoassiuua
(Hanpbiknag, Knoybl a4 MallbiHbl), MOTyLb NPbIBECLi Aa KapoTkara 3aMblKaHHSA KremM
akymynsitapa. 'aTa moxa npbiBecLi Aa nalukoaxaHHs 6atapai abo ga Hebsicneki
y3rapaHHsi.

dnekTpacinkaBaHHe

[nsa ratan npbinagbl HeabxofHa BblKapbICTOyBaLb NpaBepaHbl Ha 6acneky kabenb
arnekTpacinkaBaHHsl, siKi agnaesigae HapMaTblyHbIM NaTpabaBaHHAM KpaiHbl, y SIKOM
€H BblKapbICTOyBaeLLa.

Mpbinagy HeabxoaHa Nagknoyaub ToNbkKi Aa NErkagacTynHam paseTki aneKkTpaceTki
3 3a3ameHHeM. Pa3gpbiM cinkaBaHHS Ha npbiiagse naBiHeH Obilub NérkagacTynHbIM.

[Jassansevua akcnnyatasaub Npbinaay TonbkKi Tadbl, Kani HanpyxaHHe Ans
npbinagbl ycTaHoyneHa Ha Y3poyHi HanpyxaHHS y MscuoBan ceTki. [ng
cTaublsiHapHbIX Npbinagay cnpayasilue HamiHanbHae HanpyxXaHHe npbinaael; Ans
MabinbHbIX NpblNagay, cnpayasiub HamiHanbHae HanpyxaHHe ceTkaBara agantapa
(rn. iHCTPYKUbItO Na aKcnnyaTaubli NpbINaasl).

Mapgkntovaupb ceTkaBbl kabenb MaHiTopa Aa pa3gbiMy MaHiTopa Ha npbinagse
MOXHa TOMbKi Taabl, Kani HaMiHanbHbI TOK MaHiTopa (Hanpeiknag, 1,2 A — rnaasiue
Y OaKyMeHTaLbli a MaHiTopa) MeHLUbl 338 MakciManbHa ganylyanbHbl BbIXaaHbl TOK
pasgbiMy MaHiTopa Ha npblnaase (Hanpeiknag, 1,5 A — rnsaasiue 3aBoACKyHO
wbinegy Ha MK).

Mepap 3ny4saHHeM i pa3d’saHaHHeM kabensy npavbiTaupb YKasaHHi, ki 3Haxoassuua
y IHCTPYKLUbIi Ma akcnnyaTaubli npbinagbl.
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e  BuikntovanbHik YKI1/BbIKIT (ON/OFF), KHOMKa paXbIMy YakaHHSA, KHOMKa
NpbINbIHEHHS | aaHayneHHsa paboThbl, a Takcama ranoyHbl BbIKMOYarnbHiK He
ajKnioyatoUb NpbiNagy af HanpyXaHHa ceTKi.

° Kab uankam agknodbiub Npbinagy ag Hanpyx)aHHs, BbIUsArHiLe yce ceTkaBbls BirkKi
npbinagbl.

e  He BbikapbiCTOYBaLb NaLKoMKaHbIA Kabeni (Y aKix nawwkoaxaHa isansubis abo
aroneHbls npasagpl). [Mpbl BbikapbICTaHHI NawwkomxaHara kabens y3Hikae
Hebsicneka napaXxaHHSA ANeKTPbIYHBIM TOkam abo y3rapaHHs.

e VY BbiNagky HeabxoaHacUi apbiriHanbHbl Cinasbl kabenb 3aMsAHILb HAa TPOXKbIMNbHbI
LLIHYpP CiNKaBaHHs 3 NacTasiHHbIM 3a3sIMITEHHEM.

° Kani 3 npbinagar He nactaynaycs Hiski cinaebl kabenb, ki nagbixoasiue a se,
HeabxoaHa HabbiLUpb cinasbl kKabenb, yxsaneHsl Hopmami Bawan kpaiHbi.
HanpyxxaHHe i cina Toky, sikis nagbixog3saub s kabens, naBiHHbI OblLUb BbILIAN,
YblM HanpyXaHHe i cina ToKy, yka3aHbls Ha npagykue.

DapaTtkoBas iHchbapmaubif ab anekTpacinkaBaHHi AnNA Npbinag 3 BOHKaBbIM
ceTKaBbIM agantapam i / abo 6aTapasan

e [InA cinkaBaHHA npbinagbl MOXHa BblKapblCTOYBaLlb TOSbKi YKa3aHbl akymynsaTap i
ceTKaBbl afjanTap 3 kKaMmnnekTa nactayki. bonbw nagpabs3Hbist 3BeCTki npa rata
MOXHa 3HaKcCLi Y iIHCTPYKLbIi Na aKcnnyaTaubli npbiiagbl.

e barapas He 3'aynselua BogaHenpaHikanbHan! batapato y Bagy He anyckaup i
3aycénbl abapaHsupb sie ag nblipckay Bagbl (Hanp., axaxy, nbipckay MapcKon
Bagbl).

e [lpbl HANpaBinbHam akcnnyaTaubli 6aTapai MoXa Y3HikKHYLb Hebsicneka, Takasi K
Hebsicneka y3rapaHHsi. Tamy Hikoni He aakpbiBaLb, He NpabiBaub i He cuickaub
OaTapato.

e  Hikoni He kigaup 6aTapato y noneiMs (icHye Hebscneka BbIOyxy!).

° He panyckaup nag3eHHs 6atapan abo NalKomXKaHHS iX Kaxkyxa 3-3a pbI3blIKi
y3rapanHs. Kani akymynsatapbl Aatoups 360i, ix BblkapblcTaHHe HeabxoaHa
HeaaknagHa cnbliHiub. He gakpaHauua ga knem 6atapan. Hikoni He 3nyyaub
CTaHOY4bIsl | afMOYHbIS Knembl 6aTapai.

e CeTkaBbl aganTap abcransBaHbl NpaBepaHbiM Ha Bscneky kabenem
anekTpacinkaBaHHsA. Kani ceTkaBbl agantap AanyyaHbl Aa WTancenbHan pas3eTki,
HeabxogHa nepakaHauua, WTo npacTopa Bakon Aro ceabogHa. Magyac npaupl
ceTkaBbl agantap He MoxXa OblLb HAKPbITHI.

e  Kani 6aTtapas npausikae, na3bsiraub kKaHTaKTy BagkacLi ca ckypau, CrisiCTbIMi
abanoHkaMi (Bo4bl, poT) i XxapyoBbIMi NpaaykTami, He yabixaub napbl. Kani Ha
y4yacTki uena Tpanina Bagkacub, NpamMbilb iX Bsikan Kornbkacuto Bagbl 3 MblriaM.

e  3axoysaviue 6aTapai ¥ HegacaranbHbIM ANS A39Uen Mecupl.

e  Kab pas’agHaupb npbinagy af yCix KpbiHiL, 9Heprii, HeabxoaHa BbIKMIOYbILbL Npbinagy,
pas3’agHalb ceTKaBbl aganTap af afekTpblyHan pa3eTki i gacTaub yce 6atapai 3
agceka ong yctaHoyki Mogyns i akymynsatapHara agceka.

° MepakaHauLa, WTO HaMiHanNbHbI TOK CeTKaBara agantapa He BbIL3N, YbiM
HaMiHanbHbl TOK CiICTaMbI anekTpa3abecnayaHHsA, Aa Ko Aarnyyaeuua CeTKaBbl
apanTtap (rn. TaXHiYHbIA JaA3eHbls ceTkaBara aganrtapa).
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YcTaHoyKa i akcnnyaTaubis

3aycénbl BbikapbICTOYBaKLe NpbiknaaseHbl kabenb cinkaBaHHS/3ny4YanbHbls
npaBagbl abo iHWbIA BbiCakasikacHblst kabeni cinkaBaHHA/3ny4anbHbIA NpaBaabl, kKab
3absicneybliLb NpaBinbHYO Npaly Ballai npbinagbl.

MepakaHauua, WTo npbifiaga AanyyaHa aa WrancenbHam paseTki 3 3a3MNEHHEM i
3HaxoAsiuua nabnidy ag paseTki.

PakameHaaBaHa 3MsacuUiLb Npbinagy Ha HeagvyBanbHam HACNI3Kan naBepxHi.
YniuBatoubl BAMiKyH KONbKaclb PO3HbIX a3000HbIX NakpbILUay i nakay, sKis
yXblBatoLLa npbl BeITBOPYAcLi Mabni, icHye marysiMacLb Taro, WTo rymoBbIs /
nnacTblKaBbls HOXKI NaKiHyLb Cied Ha NaBepXHi, Ha SKOW SHbI CTasub.

Hikoni He amsAwvaub HOYTOYK | ceTkaBbl afanTap Ha NaBepxHi, skasi 3'aynseyua
apdyBarnbHan a BbiCOKan TamnepaTtypsbl.

Kani npbinagy npbiHecni 3 xonaay y NnamsllKkaHHe, Ha éi Moxa yTBapbiLLa
kaHgsHcar. Mepag yknioysHHeM Npbinaabl navakalb, Nakynb sHa cTaHe abcantoTHa
CyXoW i NpbIGni3Ha Takow Xa TaMnepaTyphbl, SK i NaMsiLLKaHHe, Yy skiM siHa Oyase
ycTaHayniBauua.

Maknacui kabeni Takim YbiHaMm, kab sHbI He cTBaparni Hebsicneky nepakynbBaHHS i
6bIni 3abAcneydaHsbl ag nawwkomxaHHAY. [Npbl AanyysHHI kabensa npbiTpbiMAiBaLLa
aanaBefHblX YKasaHHSAY, SKia amsawyatoLlLa y iHCTpYKUbli na akcnnyaTtaubli
npbinagsbl.

Magyac HaBanbHiUbl Yce kabeni nepagaybl AaaseHbix (Mmagama / LAN / PCMCIA-
kapT Magama, CF-LAN a6o CF-WLAN) naBiHHbI OblLpb afkntiovaHbl ag TanedoHHan
NiHii | NakanbHam ceTki.

Mapyac HaBanbHiLUbl 3abapaHsiela nagknovaus abo agkntovalb kabeni.
MepakaHauua, WTo Ba YHYTP NpblNagbl He Tpanini skis-HebyA3b CTapoHHis
npagmeTbl (NaHLYXKi, KaHUbINIAPCKIA callyanki i iHw.) anb60 BagkacLi; iHaKLw
y3Hikae Hebsicneka napaXaHHS 3NEKTPbIYHBIM TOKaM abo kapoTKara 3amblKaHHS.

Y HaasBblYalHbIX CiTyaublaxX (Hanpbiknag, Npbl NaLWKOAXaHHI Kaxyxa, anemeHTay
abo kabensy, npaHikHeHHi Bagkacuay abo iHWbIX iHWapoaHbIX uenay), HeabxoaHa
HeafknazHa BbIKNIoYbILb Npbinagy, BblHSALb pa3’'éM anekTpacinkaBaHHs, BbiHSILb
OaTapato (kani écub), i 3BApHyLLA ¥ ipMOBYIO Kpamy, y sikor Bl HabbIni npbinagy,
Ui naTtanedaHaBalb Ha Hally rapaJdyto fiHito/y cnyx0y TaxHiYHan nagTpbIMKi.
Mpbinaga He 3’aynseuyua BogaHenpaHikanbHan! Mpbinagy y Bagy He anyckaup i
abapaHsiub sie ag nbipckay Baabl (Hanp., AaXaxy, Mapckon Baabl).

Kab nasberHyup cTpaTbl AaA3eHblX, NawkogkaHHSY Beipaby abo Tpaymay, kamnakT-
abicki ¥ CD / DVD-ROM-npbiBag3e Bolpaby HeabxoaHa BblkapblCTOYBaLlb TOMbKi
HaneXHbIM YbIHaM.

TakiMm YblHaM, NepLu YbiM yCTaynsub KamnakT-AbICK Y AblCKaBoAd, npasepue, Ui He
Mae éH NalKoMKaHHSAY, TPALUYbIH, ckonay i r. 4. 3BapHiue yBary, WTO HakneeHbIa
Ha KaMMaKT-AbICK AaAaTKOBbIS SThIKETKI MOTyUb 3MSIHiLb SiIr0 MEeXaHiYHbIS
ynacuisacui i napyLbilb payHasary.

MawkomxaHbls | He3banaHcaBaHbls KaMNakT-gbICKi MOryLb 3namMaula ag BbiCoKai
XyTKacLi (LTo npbiBAA3e Aa cTpaThbl AaHbIX). [pbl N3YHbLIX yMOBax BOCTPbIS KaBariKi
nanamMaHara kamnakT-Ablcka Moryub npabiub 3arnyLiky abickaBoaa (EH 6yase
nawkogaHbl) i Bbineveup 3 sro (3'aeiuua Hebscneka Tpaymbl, y NpbiBaTHACL,
He3aKpbITbIX YacTak Liena, Takix sk Tsap abo Lwbis).

KaHTakTbl yCix rHé3nay i wrancensay npbinagbl HeabxoaHa abapaHiub aa ctaTblivHak
anekTpblyHacLi. He gakpaHauua ga kaHtaktay! Kani 4oTbik HenasoexHsbl,
3axoyBallb HacTyMHbIS Mepbl Na 3abecnsiyaHHi 6sacneki: MNepag TebiM, SK KpaHyLLa
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KaHTakTay, HeabxofHa AakpaHyuua fa 3a3emMreHara npagmeta abo gany4biub
3a3AMNANBHYIO WhIHY. [3Ta 3gbiMae cTaTblYHbl 3apag.

e [lobpae dpyHKUbISHaBaHHe Mpbinagpl Y agnasegHacui 3 IEC 60950-1/EN 60950-1
Hemece IEC 62368-1/EN 62368-1 (abapoHa af yoapy Tokam, acTy[K3HHE,
cynpaubnaxapHasi abapoHa, nagayneHHe nepawikos) sabscneysaewa TOMbKi
Tagbl, Kani kaxyx Lankam cabpaHsbl, a yce KpbILKi 3HaxoassuLa Ha MecLpl. Y
BbliNnagky HeabxogHacui Tpaba 3BApHyLILIA Aa agnaBeaHbIX pa3asenay iHCTpyKUbli na
akcnnyartaupli npbinagsl.

° 3msawYaLb iHWbIS NnpagmeTbl Ha agnernacui He meHw 100 MM ag npbinagbl, kabd
3absacneybilb agnaBeHY0 BEHTBIMSALbIIO ceTkaBara aganrtapa.

e He ycraHayniBaub npbinagy nabnisdy HarpasanbHbIX Npbibopay abo iHWbIX KPbIHIL,
usanna (Hanpblknag, abarpaBanbHika, kamiHa). NMpa3vepHae HarpaBaHHe MoXa
npbiBecui Aa ysrapaHHa abo Bblbyxy npbeinagel, 6atapai abo ceTkaBara agantapa.

e  Kani npbinaga yctaHoyneHa Y wadpe abo ckpblHi, NaBiHHa ObiLb 3abAcnevaHa
JacraTkoBas BEHTbINAUbBIS. Y aABapOTHbIM BbiNagKy Moxa afdbiuLa nalukoaxaHHe
af, neparpaBaHHsl.

e  Hikoni He knaagiue HOoyTOYK Li NNaHWaTHLI KaMn'toTap Ha MSAKKIA NaBepxHi, Takis SK
[ObIBaHbl, MAKKas Mabns Ui noxak. fAHbl MOryUb 3acnaHiub BEHTbINALbIVHbISA
aaTyniHbl, BbIKNiKaLb neparpay Ui HaBaT nawkoasilb SMy.

e He npauyiue 3 HoyTOyKam Ui NNaHWITHLIM Kamn'loTapam, naknayllbl Aro Ha KaneHi.
AroHbl HI3 MOXa HarpaBauLa Aa BbiCOKal, HenpbleMHan Ha AOTbIK TaMnepaTypb Ui
HaBaT ansybl.

e BobGnacub Bakon aaTyniHbl Ansi Bbixafy rapadara naBeTpa Moxa Harpasauua ga
BbICOKaW TaMmnepaTypbl. He AakpaHavilecs aa sie nagyac npaupl.

e  Hikoni He 3a4blHALb 3aCMOKTBatOYbl BEHTbINSATap abo BbINyCKHbIS aaTyMiHbI
npbinagbl abo ceTkaBara agantapa.

e  Kab miHiMizaBaLpb pbi3blKy y3rapaHHsi, He BblIkapblCTOYBaLlb aAKPbITbl aroHb
(Hanpbiknag, cBeyki) y HenacpagHaw bniskacui ag npbinagpl.

e  He BbikapbICTOYBaLb Npbinagy y BinbroTHbIM HAaBaKoOMbHbLIM acapoaasi, Hanpbiknaga,
Kansi BaHHbI, pakaBiHbl abo 6aceliHa.

e  [Ipbl BbikapbICTaHHI NagayxanbHika abo paseTki Ha Hekanbki Npbinag,
nepakaHauLa, WTo AHbl NagbixoA3sub AN BbIKapbICTaHHSA 3 agnaBeaHbIM
Bbipabam. Cina Toky ycix ganyyaHbix Bbipabay He nasiHHa nepasbiwaub 80 %
BEPXHAN MSKbI Cinbl TOKY NagayxanbHika abo paseTki Ha Hekanbki npbiniag.

e  He BbikapbICTOYBaLb KaMMIEKTYOUbIS Bbipabbl (Hanpbiknag, ceTkaBbl aganTap,
GaTtapato, kabeni i aganTapsl), sKis yBaxoa3siLp Yy KAMNNEKT aanasegHan npbinagb
abo kamnaHeHTa, ANA KamnnekTaupli iHWbIX Npbinagay abo kamnaHeHTay.

e  Kab nasberHyub TpaymaTtbiamy, HeabxoaHa nepakaHauua, LUTO HACTYMHbISA
npbinagbl i NpagmeThbl 3axoyBatouua y HegacsranbHbIM A51s ManeHbkix A3suen
MeCLbl: MepcaHarnbHbIA KaMn'toTapbl, MPaLOYHbIS CTaHLbli, cepBepbl, 4POOHbIS
naTani npeinagpl, 6atapain, kabensy i ynakoBayHbIX MaTapbisnay (Hanpbiknag,
noniaTblNIEHaBbIS NAKEThI).

e  He ThiublLUa HaBYLUHIKAY | rapHiTypbl: 3abapaHseuua TpbiMalb ayablIECICTaMY
npbinaabl (Hanpeiknag, Pocket LOOX) HenacpagHa kans Byxa.

° HaBywHiki i rapHiTypa: Kab npagyxiniub nawkoaxaHHe crnbixy, nepLu YbiM Hag3eLb
HaByLUHiKi abo rapHiTypy HeabxogHa npaBepbiLpb ry4Hacub.
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Kab nasberHyub nawkomxaHHs ckaHepa agbiTkay nanbuay, He Tpaba AakpaHauua
Aa aro usépapiMi abo meTaniyHbIMi NnpagmeTami (Hanpbiknag, WwWapbikaBbiMi pyyYKaMi
abo konbuami).

3BsipHiLle yBary Ha MakciMarnbHyto paGouyto BhILLbIHIO:

MK/ Pabouyan ctaHubisi / ToHKi | Ma6inbHbl MK/ MnaHwaT
KnieHT

YHyTpaHasn 3HewHsAn
KpblIHiua KpblIHiua
cinkaBaHHA | cinkaBaHHA

3 XKOPCTKIM 3000 m* 3000 m* MappabsasHyto

Abickam (HDD) iHdbapmaubito ab
MaKcimaanaM pa60:4a17_| 3

3 uBepAaLenbHbIM 5000 m* 3000 m* BbIlWbIHI MOXXHa 3Haucul y

Ha3anawBsanbHika g‘&%”':::egf‘
M (SSD) yarabil.

*Y KipayHiuTBe na akcnnyartaubli 3msiliyaelua nagpabssHas iHdpapmaubis ab
NBbIX PO3HbIX paboybIX BbILLIHSX, SKis MOryLb cnaTtpabiuua.

MaHiTop / caHcapHbI 3KpaH (Y Bbinaaky npbinag 3 iHTarpaBaHbIM MaHiTopam)

Y BbiNafKy NalKOAXaHHSA BagKakpbicTaniyHara abicrnnes abo caHcapHara akpaHa
(ranpbiknag, pasbiBaHHA Wwkna) nasdbsaraus nanagaHHsa Bagkacui, skas moxa
BbILSAYbI, HA CKYpY, CMi3icTbla abanoHki (Boybl, poT) abo Ha NpaayKTbl XapyYaBaHHS i
He yabIxXalb BblNapaHHi. AYbICLiUb YYacTki uena i

a[i3eHHs!, Ha SKis Y>Ko Tpanina Bagkacub, BAMikan Konbkacuto Bagbl 3 MblriaMm.

YcTaHayniBaub TOnNbKi Taki 4a3BoN i Takyto Yactaty abHayneHHs MaHiTopa, akis
nasHayaHbl Y iHCTPYKLbIi Ma akcnnyaTaubli npbinagbl abo y iHCTpyKubli na
3KcnnyaTaubli MaHiTopa. Y agBapoTHbIM BbiNaAaKy MarybiMa NalKompKaHHe
MaHiTopa. Y Bbinagky Y3HIKHEHHS LsXkacusy BapTa 3BsipHyuua y ipmoByto kpamy,
y sikon Bl HabbIni npbinagy, abo naTanedaHaBalub Ha Hally rapayyto niHito / y
cnyx0by ToOxHIYHaM NagTpbIMKi.

Kab na3berHyub neparpaBy ykntovaHaw npbinagbl, Tpaba TpeiMaub sie
BaJKaKpbICTaniyHbl AblCMNen y aaKpbITbIM CTaHOBILLYbI.

JanyysHHe HaBYLIHiKkay

Mpa3mepHasda ryqyHacLb y HaByLLUHiIKaX MOXa NpbIBECLi Aa NallKogKaHHAY opraHay
crbIxy.

Jlenw 3a ycé ycransiBaub Hanabl 3kBanamsepa y capagHse CTaHoBilYa.
YcTtanaBaHHe Hanagay y CTaHoBIWYa, 9Kkoe aApo3HiBaelLUa aj capagHara, Moxa
npbIBECLi Aa NaluKoAXaHHS opraHay Cribixy.

IcHytoUb iHLWbIS hakTapbl, Ha AKiS He MOXa YnnbiBaub BbITBOpLUA (Hanpblkniag,
anepaupliHas cicTaMa, nparpamHae 3abecnsyaHHe 3kBanamnsepa, Apaneepsl ir.4.),
i KIS MOryUb 3MSIHSILb BbIXOAHAE HanpyXaHHe rHasga Ang AanyysaHHs HaByLUHiKay i,
TakiM YblHaM, NaBblllaLb ry4HaCLb, 3 NPbIYbIHbI Yaro Herbra BbIKIHOYbILb
MarybiMacLb NaLlKOMKaHHSA opraHay Crbixy.
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BblkapblCTOyBaUb TOMNbKI HABYLUHIKi, pakameHAaBaHbls dipman Fujitsu. Mpbl
BblKapbICTaHHiI iHLLbIX HABYLUHIKay iCHye Hebscneka nallKopkaHHA opraHay crbixy 3
NpblYbiHbI NPa3MepHan ryqyHacLi.

CicTaMHbIA NaWwbIP3HHI | akcacyapbl

Mpbinaga moxa BblkapbiCToyBaLlLa TOrMbKi 3 akcacyapami, Skia ganywvaHsl Aa
yXbiBaHHA dhipmain Fujitsu.

YcTaHayniBaub TOMNbKi Thist CICTOMHbIA NALULIP3HHI, AKist agnaBagarolb HOpMam i
natpabaBaHHAM TaxHiki 6scneki, anekTpaMarHiTHam cymMsLuYanbHacLi i yctaHoykam
KaHuaBbIX Npbinaz TanekamyHikaubli. YCTaHOYKa iHLWbIX NaLWbIPSHHAY MOXa
NpbIBECL Aa NAPYLISHHA AaA3eHbIX naTpabaBaHHAY i HOpM abo Aa NalKOoAXaHHS
npbinaabl. [Hpapmaubito ab TbiM, KIS CICTSMHbIA NaLLLIP3HHI AanyLuyaHbl Aa
yCTaHOYKi, MOXHa aTpbiMaLb Y Kpame, y sikor Bel Habbini npeinagy, ui
natanecaHaBayLbl Ha HaLly rapadyto niHito/y crnyx0y TaxHiYHam nagTpbIMKi.

Kabeni nepagaybl AafseHbIx 4a nepbidepbiviHbiX Npbinagay nasiHHbI ObiLb Y
JactaTkoBaw CTyneHi akpaHipaBaHbl, kab nasberHyLb nepaLikos.

YHyTpaHbia USB-napTbl He 3aycéabl abmexxaBaHbl Na TOKy. Tamy He nagkntovanue
Aa ix HeabapoHeHbIs BOHKaBbIS KaMNaHeHThl (Hanpbiknag, YbiTanbHiki SmartCard,
nawblpaHHi napToy). Ecub Hebsicneka y3rapaHHsa. HeabxoaHa BbIKOHBaALb
afnaBeaHbIs YKa3aHHI 3 iHCTPYKUbIi Aa MauspbliHCKan nnaTbl.

[ns kabenHbix 3ny4aHHAY LAN npbiMsiHaouLa naTtpabaBanHi ctangaptay EN 50173
i EN 50174-1/2. Y akacui miHimanbHara natpabaBaHHs NpbiMsHseuua
BblkapblCTaHHe 3KkapaHipaBaHara kabens kataropbli 5 ansa Ethernet 10/100 abo
kataropbli 5e ana Gigabit Ethernet. HeabxoaHa yniuBaub natpabaBaHHi
cneuplicikaubli ISO/IEC 11801.

Mpbinagel pasnivyaHbl Tonbki Ha YHyTpaHbls LAN-ceTki, Skis npbi3HaYaHbl 4
BblKapbICTaHHA YHYTpbl OyabiHka. Kani niHii LAN-ceTki BbikapbiCcTOYBatoUua na-3a
O6ynbiHkam onsa naassin3eHHss LAN-ceTki Aa npeinagay, Tpaba BelikapbicToyBaLb
kamyTaTtapbl cepbli LAN-Switch 3 6ssicnedHan ranbBaHivyHawm isansiybisai.

Y BbINagky, kani npbinaga 6eino nawkogaHa nagyac ycraHoyki abo 3ameHbl
CICTAMHbIX MALLbIP3HHSY, rapaHTbis rybnse ciny.

Kani npbibop abcTansiBaHbl He Tonbki nopTtamM Ans magama RJ-11, ane i ceTkaBbIM
noptam RJ45, i AHbI BeIrNsAaaoUb agHonbkaea, HeabxogHa Aany4biub TaNeOHHbI
kabenb oa nopta ana magama RJ-11 (a He ga ceTkaBara nopta RJ45).
BbIKMOY3HHI Ang cicTam kponak npogaxy: 3ny4ysHHem RJ-11 3abapoHeHa
KapblcTauua Ha TanedoHe! AHO TonbKi AN 3My4Y3HHS 3 KacaBblM anapaTtam i Moxa
nawukoasiub Baw TanedoH.

Mnatbl PC-card nagyac akcnnyartaubli MOryLb MOLHa HarpaBauua. [pbl ix BbIMaHHI
HeabxoaHa 3axoyBaLb Mepbl Bsicneki.
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DapaTkoBas iHapMaublisi, AKaA faTbiYbilLa CiCTIMHbIX NalWbIP3HHAY | akcecyapay
ANs cTaubistHapHbIX Npbinagay

e [lepap TbiM, SIK aaKpbIUb Npbinagy, HeabxoaHa sie BbIKMOYbILb i BbIHALL BiSKY 3
anekTpapaseTki. Yniusaub AaA3eHblsl, NpbIBEA3eHbIs Y iHCTPYKLUbIi a akcnnyaTaubli
npbinagsbl.

e  KamnaHeHTbl (Hanp., 6ok anekTpacinkaBaHHs), NadHayaHbls 3Hakam HebAcnexi
(Hanp., “Hebscneka napaxxaHHA 3NEKTPbIYHBIM TokaM”), Aa3Bansaelya agkpbisaup,
BbIMaLb i 3aMsHsLb TOMbKi ynayHaBaXkaHbIMi cneupbisinicTami.

e [lacns BbIKNIOY3HHA NpbINagbl Takcama Tpaba abaBA3koBa BbIKNIOYbILE AanyyaHbl
Aa sie MaHiTop i/ Ui iHWbIA nepbihepbIiHbIA Npbinagb.

° Mapkniovaub Npbinagy i AanyyaHbls ga ge nepbidyepbliHblg Npbiniagbl Aa agHaro i
Taro X anekTpblyHara naHuyry. HeBblkaHaHHe ratara natpabaBaHHSA MOXa npbiBecCLi
a cTpaTbl AaA3eHblX, Hanpbiknag, y Beinaaky, kani npbl nepaboi y nagadbl
ceTkaBara anekTpacinkaBaHHs CTaublsHapHas npbinaga npausrHe npady, a
nepbidepbiiHas npbinaga (Hanpbiknag, nagcictama namsui) pantaMm agknioybiyua.

e [lpbl nagny4ysHHi kabensy i ycTaHOYLbl 4a0aTKOBLIX KamnaHeHTay (Hanpbiknag,
uBépaara gblcka, acHoyHaln namsiui) 3BapTaupb yBary Ha Gaki kopryca kamnyTapa i
KamnaHeHTay. AHbl MOryLb Obilb BOCTPbIMi ab0 Harpauua y BbiHiKy aKcnyaTaubli
(icHye Hebsicneka aTpbiMaHHS! TpayMmbl).

e HeabxoaHa BbIKOHBaALb Yka3aHHi Na TaxHiLbl 6scneki i npaBinbl akcnnyartaupli,
nepanivyaHbis ¥ iIHCTPYKUbIi Na 3kcnnyaTawbli CiCTaMbI, y SKyto OyayLb
yCcTaHayniBauLua 0aaaTKoBblsi KAMMNAHEHTI.

HdapaTKkoBbIA yYKa3aHHi na TaxHiubl 6scneki gna
npbinag 3 pagblékamnaHeHTami

[ns npeinagay 3 pagplékamnaHeHTami (Hanpeiknag, BLUETOOTH, 6ecnpaBagHbl LAN, UMTS)
[O3eliHivaloLb HaCTYNHbIA AafaTKOBbIS YKa3aHHi na TaxHiubl 6scneki:

e  Beoikniovariue npbinagy, kani Henbra npagyxiniue ynnbly nepagasaHbiX npbinagan
pagbléxBanb Ha iHLWbIA 3NEKTPbIYHbIA | NEKTPOHHbIS NPbINaabl, WTo 3Haxoa3suua
nabnisy, Hanpblknaa, Ha MeapblublHCKae abcTansaBaHHe, XblULEBa BaXHbISA
iMnnaHTaThbl (agnernacup ag KkapabicTeiMynsaTapay nasiHHa ObiLb HE MEHLU 3a
20 cm) abo bapTaBblda cicToMbl camanéTta. Takcama BbIKniovaiLe npbinagy, kani se
npaua Moxa npbiBecli Aa BblOyxy abo y3rapaHHsa (Hanpbiknag, Ha A3C, y
MansapHbIM L3XY).

e PapbiéxBani, fkia BbinpamMeHbBaoLb pagbl€éKkamnaHeHTbl, MOryLb BblkIlikalb
HenpbleMHae rya3eHHe y CrnbixaBbIxX anapaTtax.

° Ma TaxHanariyHbIX NpblYbIHaxX Ha cictamax 3 noptam USB 3.0 moryub Meub mecua
npabnembl NaanyysHHsA. Tamy He nagnydvanue pagblénpbl€MHik Aa nopta USB, wro
3Haxopagsiyua 6niska ag nopta USB 3.0, oa sikora nagnyyaHa npeinaga USB 3.0.
Kani HeabxoaHa, kapbicTanuecs nagayxanbHbiM kabenem USB, kab naBsanivbiub
aanernacup.

° Kani agkntoybiub pagblékaMmnaHeHT He aTpbiMiiBaeLLUa, Tpaba BblHALb 6aTapaliky Ui
aaKIioYblLb 3NeKTpacinkaBaHHe.

e  PapbiékamMnaHeHTbl HeabxoHa BbIKMOYaLb Y 30HaX NPaBsiA3eHHs! BbIOYXOBbIX
paboT i nabni3y BbIOyxoBbIX paborT.
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Y camanétax Haoryn He gasBanseyuua BblkapbiCToyBaLb pagblékaMmnaHeHTbl. [1a
raTara 4yacy He ObIno JakasaHa Hi agHaro BbiNaAky nallkoaaHHsa 6apTaBon
ANeKTpoHiki camanéTa, ane HeraTblyHae y3a3esHHe Ha aaJvyBanbHbIS Npbinagbl He
Moxa ObILb BbikntoyaHa. Ba ycix Boinagkax HeabxogHa npbITpbiMAiBaLua ykasaHHay
aKinaxa.

Mpbl 6ecnpaBagHbIM abmeHe Aaa3eHbIMi MarybIMbl Takcama NpblEM Aaf3€eHbIX
CTapoHHiMi acobami.

®ipma Fujitsu He HsACce agka3HacLpb 3a pagblé- | TanenepaLuKkoAbl, AKig BblKMikaHbl
HecaHKLbITHaBaHbIMi 3MSIHEHHAMI AaA3eHan npbinagbl. Akpams Taro, Fujitsu He
HACe Hisikal agka3HacLi 3a HacTyNCcTBbl 3amMeHbl AanyyanbHbix kabenay i npbinag,
kabensami i npbinagami, skis He fa3BoneHbl ipmai Fujitsu ga BblkapbICTaHHS.
ApkasHacup 3a nikBigaublo HACNpayHacusy, BblKIikaHbIX TakiMi 3aMmeHami
npbinagay, a Takcama 3a HeCcaHKLbIsiHaBaHbIsi 3MEHbI NpbIfagay, Hace BbiKIioYHa
KapblCTanbHiK.

HanatkoBbIA 3BeCTKi Ana HOyTOykKay i nnaHwaTHbIX MK 3 pagbiémoaynem

Maguac npauel NinbHyNUecs, kab BepxHi kpan akpaHa i Mecua, y sikim yctanssaHa
aHTOHa, 3Haxo3inica Ha aanernaculi He MeHen gk 25 MM af noa3en.

HoyTtOyki i nnaHwaTHbIA MK kamnaHii Fujitsu agnaeBsgatoub aCHOYHbIM rpaHivHbIM
3Ha4YaHHAM PakameHpaupli CaBeta EC 1999/519/EG (Tabniua 1y nagatky ).

HNapaTKkoBbIA yKa3aHHi Na TaXHiubl 6Acneki ansa
cepBepay i cToek

YniyBatoubl Macy CiCTaMbl, @ Takcama sie 3HeLUHia rabapbiTbl, ANS MaHTaXy CiCTaMbl
y agnaBefHacui 3 natpabaBaHHsIMI TaxHiki 6scneki naTpabyeuua sk MiHiMym aBa
YyanaBeki.

Kani HeabxoaHa nagHsiLb cepBep Ha CTONKy, Tpaba Opaub aro 3a 6aki. Hi y skim
BblNaAKy He KapbicTaula Ans ratara pyykami, sikis 3Haxoassiuua Ha napagHan
naHani.

Mpbl MaHTaXb! | A3MaHTaXbl 3aYCéabl BbIKOHBALb YKa3aHHi, NpblBeA3eHbIs Y
pasasene “BaxHbia Yka3aHHI” iHCTPYKLUbli Na aKkcnnyaTaubli agnaBegHan CTONKI.

Mpbl ycTaHoYLbI CTONKI Tpaba 3absicneybilb NPaBifbHbl MaHTaX KpaHLIT3MHA, SKi
3acueparae ag Haxiny.

YniyBatoubl naTpabaBaHHi TaxHiki 6sicneki nagyac npaBsA3eHHA MaHTaXHbIX abo
CIpBICHbIX paboT ca CTONKI Aa3BandeLla BbiCOYBaLb TONbKi agHy npbinagy. Kani ca
CTOMKi agHa4yacoBa OyayLb BbICYHYThIS Hekanbki npbinagay, icHye Hebsicneka
nepakyrnbBaHHsS CTOMKI.

[any4yaHHe fa ceTki (CTaublisHapHae Aany4yaHHe) CTONKI Ja3BorieHa BbIKOHBALb
TOMbKI ynayHaBaXkaHamy Ha rata cneublsanicTy-aMneKTpbIKy.

Kani npbinaga 6yase iHTarpaBaHa y cicTaMy, sikasi aTpbiMiliBae anekTpacinkaBaHHe
aj npambicrioBan ceTki anekTpaszabecnsauaHHs ca 3nyYarnbHbIM LWT3KepaMm Tbiny
IEC309, abapoHa ceTki anekTpasabecnaysHHA NaBiHHA aanaBsaalb
natpabaBaHHAM AN HEMPaMbICNOBLIX CiICTaMay anekTpasabecnsysHHs ca
wTakepam Toiny "A".
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10 - Benapyckas MpaBinb! TaxHiKi 6Acneki

° Kntoy ag cToiiki 3axoyBaub nabnidy af CToviki 3a LWKMoM (Kani mardbima, 3a
aBapblViHbIM LLKIIOM) ANS Taro, kab y aBapbiiHaw CiTyalpbli MeLb MardybiMacub
HeazKknajaHa afkpbllb CTOWKY.

° MepakaHayua, WTO Npbl 4any4aHHI HeKanbKix npbibopay y aasiH i Tor xa
3MNeKTPbIYHbI NaHUYT He Y3Hikna neparpyska CiCTambl dneKTpacinkaBaHHs. Ynivsaub
AaaseHbist ab HamiHanbHbIX NapamMeTpax TOKY | HanpyXaHHsi, NpbiBeA3eHbIs Ha
naLunapTHbIX Tabniukax.

e Acabnisa yBaxniBa caybiub 3a TbiM, kab Ha kabensx He GbINo mecuay 3riHay, kab
npbl NpaknagaHHi kabenay Bakon KyToy siHbl He Obini 3aHaATa kapoTKiMi, @ Takcama
3a TbiM, kab Ha kabenax He cTasni sAkig-Hebyasb npagmeTbl. Akpams Taro, cavbllb
3a TbiM, kab yce LIT3KepHbIA 3My43HHi OGbini TpbiBana ycrayrneHbis Aa ynopy.
HadbekTbl akpaHisaubli abo HAMpaBinbHae 3ny4YaHHe kabensay cTBapae HebsAcneky
Bawamy 3gapoyio (Hebscneka napakaHHS 3NeKTPbIYHBIM TOKaM) i MOXa BblKIiKaLb
nepawukogbl y paboue iHwWbIX npbinagay.

e [lpbibopbl, ykamnnekTaBaHbla npbinagan 6ecnepabonHara anekrpazabecnaysHHA
AN nepaxoay Ha pa3epBoBae aneKkTpacinkaBaHHe Y BbiMafKy 3HIKHEHHSI
HanpyXaHHs Y ceTubl, NpauytoLb Haear i ¥ TbiM BbINaAKy, Kani LWTancenbHas Binka
BbIHATas 3 paseTki. TaMy Ons Takix npbliagay nepaj BblHALLEM LUTINCENbHAN BiSiKi
3 paseTki Tpaba gsakTbiBaBaLub becrnepaboiiHae anekTpasabecnsysHHe:

—  BbIHAUB 3 rHA3Qa WTancenbHyo Binky 6ecnepaboliHara anekTpasabecnsaysHHS.
—  HauicHyub Ha kHOMKy agknoyaHHs 6ecnepaboliHara anekTpasabecnsaysHHs
Ana Taro, kab abacToYblLb Aro.

e  TonbKi ynayHaBaXkaHblsi CreLblisnicTbl MatoLb NpaBa agkpbiBaLlb MaHiTop.
HekBanicpikaBaHae ymsiluaHHe, acabniBa 3meHa napameTpay BbicoKara HanpyxaHHsi
abo ybynaBaHHe KiHeckona iHwara Tbiny, MOryLpb NpbIBECLi Aa Y3HIKHEHHS
BblNpamMeHbBaHHS 3Ha4YHan maryTHacLi. Mpbibopbl, MagbidikaBaHbls TakiM YbliHaM,
yaynswoub Hebsicneky Ansa 3gapoys i 6onbL He agnaBsaaLlb HapMaTblyHbIM
aktam. Tamy akcnnyaTaubls Takix npbinagay 3'aynsdeuua HeganylwyanbHam.

YBari, fKia agatblvyaub NasepHbIX KaMNaHeHTay

JlazepHbl NpbiBag agnaesgae knacy nasepa 1 srogHa 3 Hopmami IEC 60825-1.

Y daro cknap yBaxoagiup ceatnogbiéa (LED), Aki moxa reHepbipaBaupb nasepHbl NpameHb,
cina Akora nepaysbixoasiub NnpaMeHb nasepa knaca 1. Npamoe TpanneHHe ratara
nasepHara nNpoMHs ¥ BoYbl HebAcneyvHa. TaMmy AamaHTax Akon-HebyA3b cLeHkKi kopnyca
npbiBaga 3abapoHeHbI.

[ns iHwbIx npeibopay 3 nasepaM 1-ra knaca (Hanpblknag, mMbill): He rmsagiue Ha
nasepHbl NpaMeHb. JlasepHbl NpameHb BenbMi cnabbl. Harmeasaysl Ha rata, €H WKOAHbI
ONs YanaeeyblX Ba4al, Kani rmsaaselpb Ha na3epHbl NpameHb Ha npausry goyrara yacy!
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MpagBinbl TaxHiKi 6Acneki Benapyckas - 11

HapmaTtbiBblI

Cnpomanaﬂ A9Knapaubid aanaBegHacui

[ns Beipabay 3 yctansaBaHbIMi pafblékamnaHeHTami.

aTbIM kamnaHisa Fujitsu 3asynse, wWTo ratel Boipab He agnaBsigae naTpabaBaHHAM
ObipakteiBbl 2014/53/EU gkl UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206(%).

[aknapaublto agnaBegHacui Ha raTbl Bolpab MOXHa aTpbiMaLb Na HAaCTYMNHbIM IHTIPHIT-
appace: https.//sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

['aTa npbinaga Moxa BblkapbiCTOYBaULa Y HACTYMHbIX KpaiHax:

benbris Banrapbis [aHis [epmaHia
OcTOoHIA QiHnaHabis dpaHubis [paubls
BsanikabpbiTaHisa Pacny6nika lcnangbis ITania
Ipnangbisa
JlaTBis JliXTOHWTANH JlitBa Tlrokcembypr
ManbTa HigapnaHngpl Hapseris AycTpbis
Monblya MapTyranis PymbiHis Lseubis
Lsenuapbis CnaBakist CnaBeHisi IcnaHis
Yswckada Pacny6nika  BeHrpbis Kinp XapBaTbls
Typupbis

AbMmexaBaHHI: y>XbIBaHHE pbILUTYHKY 6a3gpoTasbix ceuiay (WLAN), aki npauye y
AabisinadoHe 5 Ty, 3abapoHeHae Ha BoNbHBIM NaBeTpbl Ba YCix kpaiHax Eypanevickara
cato3y, Eypanerickal acaupisiubli BonbHara rananto apl y Banikan bpbitaHii.

(*) Mata pacnayciomxBaeLiLa ToNbKi HA akcecyapsbl i nparpamHae 3abecnsiysHHe,
npbi3HayaHbIst AN BblkapbICTaHHA 3 BbipabaM kamnaHii Fujitsu.
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12 - benapyckas

MpaBinb! TaxHiKi 6Acneki

PagbléyacToThbl, AKiA BblkapbiCTOyBaloLLa Y 3anexHacLi aa AanaMoXxHbIX
PY-moaynsay (F'n. TaxHi4yHbI Nawnapr)

Papbliémoaynb

Manaca 4yacTtoT

Makc. maryTHacub nepag,
abo HanpyxaHacub nons

aYbl

1 BT/SRD 2400—2483 MI'y 10 mBT

2 WLAN 2400—2483 MI'y 100 mBT

3 |WLAN 5150-5350 MI'y 200 mBT

4 |WLAN 5470-5725 MI'y 200 mBT

5 GSM 850 MI'y, 900 MI'y 2Bt

6 UMTS WDCMA |,11,V,VIII 250 mBT

7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mBT

8 GSM 1800 My, 1900 Ml'y_[1 BT

9 RFID 13,56 MI'y 60 nEMKA/M

10 [NFC 13,56 MI'y 42 nBbMKA/m

11 | SiBeam Snap SRD 5764 Ty 2 MBT

12 [Keyssa KSS104M SRD |57-64 Ty 5 MBT

13 | High reliable class 1 5725-5875 MI'y, 25 mBT
SRD
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Yka3aHusa 3a 6e3onacHocT Bwnrapcku - 1

Yka3aHua 3a 6e3onacHocCT

. MpoyeTeTe Te3un ykasaHus 3a 6e3onacHOCT Npeau nyckaHe Ha ypeaa B
1 ekcnroarayus.

CvbniogaBarite CbLUO U YKa3aHudTa 3a 6e3onacHOCT B pbKOBOACTBATA Ha
ypena un B AONBbJTHUATENHO NpeaocTtaBeHaTa AOKYMeHTauua.

PbKkoBoacTBO 3a paboTta n MHopmaLms 3a peLuknupaHe LWwe HamepuTe Ha
cavita 3a nogapbxka Ha Fujitsu www.fujitsu.com/fts/support/manuals

BawwwmsaT ypeq oTroBaps Ha CbOTBETHWUTE pasnopeadn 3a 6e30MacHOCT 3a CbOPbXKEHNS
Ha MHopMaLMoHHaTa TexHrKa. YpeabT TpsibBa Aa ce ekcnnoaTvpa camo npu
MaKkcumarnHa TemnepaTypa Ha okonHaTa cpega 35 °C. Ako nmaTe BbNPOCK OTHOCHO
ekcnnoatauuaTa Ha ypea B KOHKpeTHa paboTHa cpefa, Mons 06bpHeTe ce KbM
CbOTBETHWSA TbProOBCKN OBEKT UMK KbM Hall CepBu3.

e  CbxpaHsBaliTe Te3n yka3aHus 3a 6€30nacHOCT U ocTaHanata JoKyMeHTauus (Hanp.
KpaTKOTO PbKOBOACTBO, PbKOBOACTBOTO 3a paboTa M KOMMakTAMCKa) 3ae4Ho C
BaLmsa yped. AKo NpefocTaBsTe ypeaa Ha TPeTU nuua, Monsi NpeaaBanTe ro
3ae[HO C UANocTHaTa AOKyMeHTaLus.

MouucTBaHe
e [lpu nouucteaHeTo cbOMOAaBaNTe ykasaHMATa B pbKOBOACTBATa KbM ypeaa.

e  AKO M3BOAMTE Ha akymyrnaTopa ca 3aMbpCeHU, MOYUCTETE MM ChC CyXa YncTa
Kbpna.

PeMOHT 1 nopgapbXxka

e  O603HayeHUTE C NpeaynpeauTeneH 3Hak (Hamnp. cBeTkaBumLa) KOMMOHEHTU MoraT Ja
ce OTBapAT, AeMOHTUPAT UMW NOAMEHSAT CaMo OT OTOPU3MPaHMK CreuuanucTy.
OnacHOCT OT eneKTpUYeckn yaap, noxap, eHepriiHa onacHocT).

e  3ayctpoictea c 6aTepus:lNpu HenpasBunHa nogmMsiHa Ha 6batepusata Ha
YCTPONCTBOTO MMa OMacHOCT OT ekcnnosus.batepusaTta Tpsibea Aa ce noaMeHs
Camo CbC CbluaTa kKaTto opuUrMHanHaTa unu ¢ NpenopbYBaH OT NPOU3BOAUTENS TUM
(BWXTe ynbTBaHETO Ha YCTPOWCTBOTO).

e  Korato B yCTPOWCTBOTO MMa NutueBa Batepus Tun "konye" 3a 3anassaHe Ha
pearHoTo Bpeme, cnefBaiTe ykazaHuATa B PbKOBOACTBOTO 3a ekcrnnoatauunsa.AKo
TakvBa ykasaHus NunceaT B PbKOBOACTBOTO, 6aTepusaTa MoXe a ce NogMeHs
€aMo OT YMbITHOMOLLIEH KBanuduLumpaH nepcoHar.

L] PemoHTM Ha yCTpOVICTBOTO MoraT Aa ce n3BbpliBaT camo OT YNMbJIHOMOLLEHU
cneunanmncTun, oCBeH ako B PbKOBOACTBOTO HE € OnncaHo Apyro.

e  [Ipy HeyMbITHOMOLLEHO OTBaPSIHE Ha YCTPOMCTBOTO U HEKOMMETEHTEH PEMOHT
MoraT [ja Bb3HMKHaT CepMO3HIN OMacHOCTU 3a NoTpebuTens (enekTpuyecku yaap,
eneKTPUYEecKo narapsiHe, noxap).
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2 - bvnrapcku Yka3aHus 3a 6e3onacHocT

TpaHcnopT U cbXpaHeHue

Mpoayktn ¢ Terno Haa 18 kg TpsibBa fa ce NpeHacAT OT Ha-marnko ABama JyLUun.
Mpun npeHacsiHe Ha TEXEeCTN MMa ONacHOCT OT TpaBMK Ha rbpba u pbueTe.

Mpy NOBTOPHO M3NpaLLaHe Unu TpaHcnopTUpaHe U3NOoN3BanTe opurMHanHaTa
onakoBKa Mnu Apyra Noaxopsiua onakoBka, KOSITO OCUrypsiBa 3allimTa cpeLly yaap,
HaBnaXKHsBaHe W eNeKTPoCTaTUYEH paspsa.

Mpu noctaesaHe n npeamn paboTta ¢ ypeaa cnassanTe ykazaHnsaTa OTHOCHO
yCMoBUSITA Ha OKOMHaTa cpefa OT yka3aHusATa KbM ypeaa.

He }J,OI'IyCKaVITe ypeovoT Aa nagHe U He o nognaranTe Ha CUMHN CbTPECEHUS.

3a npeHocumu ypeaun (Hanp. HOYTOYK, J>KOOeH KOMMIOTLP, KraBmaTtypa):

—  He nocraBante npegmeTu BbpXy ypeaa.

—  He octaBsanTe ypeaa BkoYveH B cpefa C rnolua Bb3ayLuHa LMpKynaums (Hamnp.:
B YaHTa uUnu B 3aTBOPEH Kydap 3a AoKymeHTH). B npoTuseH cnyyan morat aa
Bb3HMKHAT NoBpeaun No ypeaa unu opu noxap.

BuHaru npesosBariTe ypefa ¢ noctaBeH akymynaTop. Mo To3u HayvH e ce
npefoTBpaT Bb3MOXHOCTTA 3a NonajaHe Ha Yyxau Tena (Hanp. knamepu) npes
OTBOpUTE Ha ypepaa.

He cbxpaHsiBaiiTe ypeaa, akymynaTopute v MpeXoBuUs agantop B 61M3ocT Ao
M3TOYHWLM Ha TONNMHA (Hanp. paguaTop, kamuHa). MNpu NpekoMepHo HarpsiBaHe e
BBb3MOXHO YPeabT, akyMynaTopuTe U MPeXOoBUST afanTop Aa ce Bb3niaMeHsT unm
[la ekcnnogmpar.

He TpaHcnopTupaiiTe akymynatopa HesaluTeH BbB BallaTa YaHTa, Kydap 3a
JOKYMEHTU Unu Apyr 6arax, 3aloTo HammpalLuTe ce TaM MeTarnHu NpeaMeTu
(Hanp. knoYoBe 3a Kona) MoraT Aa npeamnsBuKaT KbCo CbeAMHEHNEe Ha M3BOAMTE Ha
akymynatopa. ToBa MOXe [a [oBefe [0 NoBpeaa Ha akymynartopa 1 OnacHoCT OT
noxap.

Toko3axpaHBaHe

YcTpoiicTBOTO TpsibBa Aa ce CBbP3Ba NOCPEACTBOM NpoBepeH 3a Ge3onacHoCT
MpeXoB kaben CbrnacHo MecTHWUTe pasnopeabu B CTpaHaTa, KbAeTo ce
eKcrnnoartupa u3genueTo.

YcTpoicTeoTo TpsibBa Aa ce BKMHYBA CAMO KbM 3a3eMeHU KOHTaKTU (LLYKO).
Ocurypete cBoboAeH OOCTbI A0 rHe3a0TOo 3a 3axpaHBaHe Ha YCTPOMCTBOTO.

YpeabT MoXe Aa ce Mon3ea camo, ako HOMUHASHOTO HanpexeHue Ha ypeaa
OTroBaps Ha MPEXOBOTO HanpexeHue. MNpu cTaunMoHapHK ypeam nposepeTe
HOMVHAHOTO HaMpeXeHue Ha ypeaa, a npv NPeHoOCUMU ypeau — HOMUHAMHOTO
HanpexeHue Ha MpPexoBus aganTop (BUX PbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha ypeaa).

MoxeTe Aa CBbpXeTe MpexoBust kaben Ha MOHUTOpPa KbM KOHTaKTa 3a MOHUTOpa
Ha YCTPOWCTBOTO, CaMO ako NoTpebrneHneTo Ha TOoK Ha ekpaHa (Hanp. 1.2 A — BuxTe
AOKYMeHTaumMsATa 3a ekpaHa) e no-Manko oT MakcMMarnHo AOMYyCTUMUSA N3XOAEH TOK
Ha KOHTaKTa 3a MOHUTOPA Ha YCTPOWCTBOTO (Hanp. 1.5 A — Bk TabenkaTa Ha
KOMMIOTbPA).

Mpu cBbp3BaHe U pa3kadyaHe Ha kabenuTe cbbroaaBaliTe ykasaHusTa B
pbKkoBOACTBaTa KbM ypeaa.

KntoubT 3a Bkn./Mskn., 6ytoHsT Standby, 6yToHbT Suspend/Resume nnv rnasHuAT
KoY He MpeKbeBaT 3axpaHBaHETO OT MpeXaTta KbM YCTPONCTBOTO.
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Yka3aHusa 3a 6e3onacHocT Bwnrapcku - 3

3a pa npekbCHeTe HanbJTHO eNeKTpo3axpaHBaHETO, TpH6Ba Aa n3sBaante BCUYKU
uiencesnim oT KOHTakTa.

He nsnonsearite nospeaeHn kabenu (nospeaeHa n3onawuuns, OrofneHn Xuum).
MoBpeaeHuaT kaben mMoxe Aa NpeAn3BMKa ONACHOCT OT eMNeKTPUYECKW yaap unm
noxap.

Ako e Heob6x0aMMO 3ameHeTe JocTaBeHusa kaben ¢ noaxoasly 3a cTpaHaTa 3-
XXUINEH MpexoB kaben ¢ Wwencen TUn LyKo.

AKo C ypea He e JOCTaBeH NoAXOAsLL MpeXoB kaben, KyrneTe paspeLleH 3a
CcTpaHaTta By MpexoB kaben. HanpexeHneTo n cunata Ha Toka, 3a KOUTO e
npenguaeH kabenbT, TpsabBa Aa ca No-BMCOKM OT MOCOYEHMTE BbPXY ypeaa
CTOMHOCTW.

[JonbIHUTENHM yKa3aHus 3a TOKo3axpaHBaHe Npu ypeau ¢ BbHLIEH MPEXOB
apanTop u/unu akymynartop

3a enekTposaxpaHBaHe Ha YCTPOWCTBOTO € paspeLLeHO U3MOoN3BaHeTo camo Ha
npeaBnaeHNs akyMynatop 1 JOCTaBeHUs C YCTPOMCTBOTO MPEXOB aganTop.
HonbnHutenHa nHdopmaums LWwe HamepuTe B pbKOBOACTBOTO HA YCTPONCTBOTO.

AkymynaTopbT He e BogoycTonums! Hukora He notansnte akymynaTtopa BbB BOAa U
ro npegnassanTe OT BOAHW NPBLCKM (AbXA, MOpCcKa BOAA).

Mpwv HenpaBuUNHO GopaBeHe akyMynaTopute Morat Aa npeausBrkaT ONacHOCTH,
Hanp. noxap. Mopaau ToBa U3bsreaiiTe BCAKAKBO OTBapsiHEe, NpobMBaHe UK
NpUTUCKaHe M CMayKBaHe Ha akymyrnartopa.

Hukora He XBbPNSNTE akymynaTopa B OrbH (OMacHOCT OT ekcnio3aus!).

He ponyckante akymynatopute ia nagaTt U BHUMaBanTe Koprnycute UM aa He
6baaT noBpeaeHu (onacHocCT OT noxap). He e paspelueHo n3nonssaHeTo Ha
JedeKkTHM akymynatopu. He gokocBanTe ussoante Ha akymynatopute. He e
paspeLleHO CBbpP3BaHETO Ha OTpULATENHNUS U NOMNOXUTENHUSA U3BOA Ha
aKkymynaropa.

MpexoBuaT agantop e o6opyaBaH C OTroBapsiLL, Ha U3MCKBaHWsATa 3a 6e3onacHocT
MpexoB kaben. KoraTo MpexoBusAT agantop e CBbp3aH KbM KOHTaKTa, Tol Tpsabea
aa e oTkpuT. o Bpeme Ha paboTa MpexoBusAT aganTop He Tpsbea fa 6bae
NOKPUT.

Mpy nponyckaHe Ha akymynaTtopa n3bsreanTe KOHTaKT Ha TEYHOCTTa C KoxaTa,
nvraeuuuTe (04K, ycTa) Unm XpaHu 1 He BAWLIBAWTE N3NU3alumTe n3napeHus.
MouncteTe Beye HaNpbCKaHM YaCTU Ha TAMOTO KaTo M u3mmneTe obunHoO ¢ Boga u
canyH.

OpbxTe akymynaTopa aaned ot geua.

3a ga pasegvHnTe ypeda OT BCUYKM TOKOU3TOYHMLM, U3KIKOYETe ypeaa, paskadyeTe
MPEXOBUSA aaanTop OT KOHTaKTa U U3BageTe BCUYKU aKyMynaTopu OT rHe3goTo U oT
CcroTa 3a paswmMpuTenHU MOQYU.

YBepeTe ce KOHCYMUPaHUSIT HOMUHANEH TOK Ha MPEXOBUsSt adanTop Aa He
npeBuLIaBa AONYCTUMUS TOK OT MpexaTa, KbM KOSITO o CBbp3BaTe (BUK
TEXHUYECKV AAaHHW Ha MPEXOBUS aganTop).
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4 - bbnrapcku Yka3aHus 3a 6e3onacHocT

MocTaBsAiHe M ekcnnoartauus

BuHaru nsnonsearirte npefoctaBeHVs 3axpaHBall, kaben/CbeAUHUTENHM
NPOBOAHULIM UMK APYr BUCOKOKa4YeCTBEH 3axpaHBall, kaben/cbeguHUTENHN
NPOBOAHULIM, 33 a Ce rapaHTUpa NpPaBUIHOTO PYHKLIMOHMPaHe Ha Baluus ypen.
YBepeTe ce, 4e ypeabT € BKIYEH B KOHTAKT TWNM LUYKO, Hamupaly, ce B 61m3ocT Ao
ypena.

MpenopbyBamMe BU fa NoCTaBUTE ypeaa BbpXy HENMbaralla ce U He4yBCTBUTENHa
noanoxka. rNpu MHOroobpasneTo Ha U3non3BaHuTe Npyu Mebenute NOKPUTUS 1
NaKkoBe He e U3KIYEHO ryMeHuTe/nnacTtMacoBm KpadeTa Aa oCcTaBsAT Criean Bbpxy
MSICTOTO Ha NocTaBsIHe.

Hukora He nocTaBsiTe HOyTOyKa M MpeXoBKs aganTep BbpXy YyBCTBUTEMNHA KbM
BMCOKa TemnepaTtypa noanoxka.

KoraTo ypeabT ce BHece OT cTyAeHa cpefa B paboTHOTO MOMeELLEeHNE € Bb3MOXHO
06pasyBaHeTO Ha KOHAEHC. V34akaliTe ypeabT Aa ce Temnepvpa v ja € HambIHO
CyX, Npeau Aa ro BKouuTe.

MpokapanTe kabenuTe Taka, Ye Aa He NpeacTaBnsBaT ONAacHOCT (ONacHOCT OT
cnbBaHe) 1 ga He ce noBpeasT. Npu cBbp3BaHe Ha kabenuTe cbbnogaBanTe
CbOTBETHUTE YKa3aHUs OT PbKOBOACTBATa Ha ypeaa.

Mpu 3apaxpaLa ce 6yps 6u cneasano ga u3BaguTe BCUYKM kabenu 3a npeHoc Ha
AaHHn (mogeM/LAN/PC-kapta-monem, CF-LAN-kapta, CF-WLAN-kapTa) ot
TenedoHHnTe n LAN-6ykcu.

Mo Bpeme Ha Gyps He BuBa HUTO Aa cBbp3BaTe, HUTO Aa pa3efuHsiBate kabenw.
BHuMmaBanTe BbB BbTPELLUHOCTTa Ha ypeaa Aa He nonagaT npeamMmeTu (Hanp.
BEPWXKKU, KIamepu U Ap.) U TEYHOCTU (CbLLECTBYBa ONAaCHOCT OT eNIEKTPUYECKN
yAaap, KbCo CbeanHEHWE).

Mpwn aBapuitHn cny4au (Hanp. Npy noBpeaa Ha Kopnyca, opraHuTe 3a ynpasneHue
U MPEeXoBUS Kabern, Npu NPOHMKBaHE Ha TEYHOCTU UMW YyXXOU Tena) usknioyerte
ypena He3abaBHO, 3BaeTe Lerncena oT KOHTakTa, u3BageTe akymynaropa (ako e
Hann4yeH) 1 ce CBbPXETE C BalMsl 4OCTaBYMK unu Hawwms Hotline/Service Desk.
YpeobT He e BogoycTonyms! Hukora He notananTe ypeda BbB BoAa U ro
npegnasBainTe OT BOAHM NPbCKM (ObXA, MOpcKa BoAa).

B CD-/DVD-ROM-ycTpoicTBOTO Ha Baluus ypen nocTaBanTe camo U3npaBHu
KOMNaKTauckoBe 3a fa nsberHete 3aryba Ha AaHHW, NOBPeaM Ha ypeaa u
HapaHsiIBaHusI.

Mpean noctaBsiHe B yCTPOMCTBOTO NPOBEPSIBAATE BCEKM KOMNAKTAMUCK 3a NOBPEM,
KaTo OMHW OPACKOTUHM, MyKHATUHM Unu apyrn nogobHu. MmarTe npegsug, ve
OONMBbIHUTENHO NOCTaBEHN NENEHKM MOraT Aa NPOMEHSAT MEXaHUYHUTE
XapakTepuCTVKN Ha KOMMNaKTAMCKa 1 Aa gosegar o aebanaHc.

MoBpeneHn unu gebanaHcnpaHn KOMMNAKTANCKOBE MOraT fa Ce CHYynAT Npu BUCOKU
CKOPOCTU Ha YCTPOMCTBOTO (3aryba Ha faHHu). Mpu aapeHn obecTosTencTea ocTpu
napyeTa OT KOMMNaKTAMcka MoraT Aa NpobusAT kanaka Ha YCTPOMCTBOTO (MoBpeaa Ha
YCTPOWCTBOTO) U Aa 6bAAT U3XBbPIIEHN HABBLH OT YCTPOMCTBOTO (ONACHOCT OT
HapaHsiBaHe, No crneunanHo Ha OTKPUTK YacTu Ha TANOTO, KaTo NMUETO UK LWnsTa).
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e  3almTeTe KOHTaKTMTE Ha BCUYKM ByKCK 1 LLENCenu Ha ypeaa cpeLly CTaTUYHO
enekTpmyecTBo. M3bareante gonup 4o KOHTaKTUTE. AKO JOMMPBT € HEN3OEXEH,
npegnpvemeTe crnegHuTe 3awmuTHu Mmepku: Npeau Aa 4OKOCHETE KOHTaKTUTe, ce
XBaHeTe 3a 3a3eMeH npeaMeT unu HoceTe 3a3emMsBalla neHTa. o To3n HaunH
oTBeXAarTe CTaTuyHUSA 3aps.

° MpaBunHaTa ekcnnoatauusa Ha ypeaa (cbrnacHo IEC 60950-1/EN 60950-1 nnu
IEC 62368-1/EN 62368-1) e ocurypeHa camo npu UanocTHO MOHTUPaH Kopnyc u
NnocTaBeHW Kanauu Ha rHesgarta 3a BrpaxaaHe (oxnaxaaHe, 3awmrta ot
enekTpuyeckun yaap, noxap u pagmocmylueHns). Cnassante n CbOTBETHUTE
yKasaHusi OT pbkoBOACTBaTa Ha ypeaa.

e  CB06OAHOTO NPOCTPAHCTBO OKOJO ypeaa U MpexoBus agantop Tpsbea aga e Han-
manko 100 mm, 3a fa e ocurypeHa goCTaTbyHa BEHTUNAUUS.

e He nocraesnte ypeaa B 6nM30CT 40 OTONMAUTENHU Tena v ApYrv M3TOYHULM Ha
TonnuHa (Hanp. paguaTop, kKaMuHa). Npy NpekoMepHo HarpsBaHe € Bb3MOXHO
ypenbT, akyMynaTopuTe U MpexoBUAT aganTop Aa ce Bb3nnaMeHsT unv ga
ekcnnogupar.

e  KoraTto ypenobT ce NocTaBs B LWKad UM YekKMeaxe, ocurypete gocrtaTbyHa
BeHTMNauns. B npoTuBeH cnyyain nma onacHOCT OT nperpssaHe.

e  Hwukora He noctaBsnTe HOyTOyKa Unn Tabnerta BbPXY Meka NOBbPXHOCT (Hanp.
Kunum, TanuumpaHa meben, nerno). Tosa moxe ga 6nokupa Bb3ayLHUTE 1031 U
[a fosefe [0 nperpssaHe u nospeaa.

e  He n3nonseanTte HoyTOyka unu TabneTta, NOCTaBEeHN AMPEKTHO B CKyTa. [OpHMAT
Kanak MOXe [a ce 3arpee, KOeTo A4a AoBee A0 HEMPUSTHU yCellaHns unv opu
n3rapsiHus.

e  30HaTa OKOJI0 BEHTUMALMOHHUTE OTBOPU MOXE [a Ce 3arpee, Taka Ye He st nunawTe
no BpemMe Ha ynotpeba.

Hwkora He 3akpuBarniTe OTBOpPUTE 3a BEHTUNAUMS Ha ypeada 1 MpeXoBusa aganTop.
3a ga n3berHeTte onacHocTTa oT noxap, He U3non3eanTe OTKPUT NNamMbK (Hanp.
CBeLLl,I/I) B HenocpeactBeHa 6nm3ocT Ao KOMnNTbpa.
(] ge n3nonasanTte ypeaa BbB BlnaXXHa cpeaa, Hanp. B ©6nM30CT OO BaHa, MUBKa,
aACeWH.

e [lpv usnonssaHeTo Ha yabmKUTENEH kaben unu pasknoHWTen BHMMaBavTe Te Aa
ca noaxoaswy 3a ypeaa. CToHOCTTa 3a AONYCTUMMKS TOK HA BCUYKM CBBP3aHN KbM
pasknoHuTens nsgenus He Tpsbea aa npesuwasa 80% OT MakCMMarnHWsA TOK Ha
YABIMKUTENHUS Kaben unu paskrnoHuTens.

e He n3nonssanTte JOCTaBeHWUTE KbM ypeaa Unm KOMMOHEHTUTE My NPUHAANEXHOCTH
(Hanp. MpexoB aganTop, akymynatop, kabenu n aganTop) 3a Apyru ypeau unm
KOMMOHEHTW.

e  3anpepoTBpaTtsABaHe Ha HapaHsBaHWA BHMMaBawWTe cregHuTe ypeau u npegmeTtu
[a ca n3BbH gocera Ha manku geua: lNepcoHaneH KoMmioTbp, paboTHa cTaHuus,
CbpBBP, Manku YacTu Ha ypeAa, akymynartopu, 6atepun, kabenum 1 onakoBbYHU
MaTepuanu (Hanp. NnacTtMacoBu NIIMKOBE).

e  OcBeH Npu criyLanky Unu KOMNAeKT CnyLanky ¢ MMKpodoH: He apbxre
BMCOKOroBopuTens Ha Bawus ypes (Hanp. Pocket LOOX) aupeKTHO A0 yXOTO Cu.

e  3a pganpepoTBpaTuTe NOBPEAM Ha CEH30pa 3a MPbCTOB OTNEeYaThk, He ro
[OKOCBanTe C TBbPAW UNWN MeTanHu npeameTu (Hanp. WwudToBe nnm NpbCTEHN).
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CnasBaliTe MakcumanHarta pa60THa BUCO4YMNHa:

PC / Pa6oTHa ctaHumA / TbHBK KNUEHT Mo6uneHn PC / Tabnet
BbTpewHo BbHWHO
erfieKTpo3axpaHBaHe |eneKkTpo3axpaHBaHe
c HDD | 3000 m* 3000 m* MakcumanHaTta
paboTHa BUCOYMHA LLEe
¢ SSD | 5000 m* 3000 m* HamepuTe B
WHCTpYyKUMATa 3a
ekcnnoartaums.

* Mpwn HeoOX0AMMOCT OTKINOHABALLMTE Cce paGOTHVI BUCOYMNHU LLLIe HaMepUuTe B
MHCTPYKUMATA 3a eKkcnnoaTtauua.

MoHnuTop/Touchscreen ekpaH (3a ypeau ¢ UHTerpupaH MOHUTOP)

Ako LCD-moHnTop®bT nnn Touchscreen-ekpaHbT € NoBpedeH (Hanp. cHyneHo
CTBKI10), U3bsAreanTe KOHTaKT A0 eBeHTyanHo nstnyallata Te4YHOCT C Koxara,
nurasmumTe (04K, ycTa) Unm ¢ XpaHUTEnNHW BeLeCcTBa U He BAVLWBaNTe
nsnapeHusTa.

MouncTeTe BeYe HanpbCKaHN YacTu Ha TANOTO M 06NEeKNoTo n3MMBankm obuHo ¢
BOAA M CanyH.

HacTtpoinTe pasgenutenHaTta cnocobHOCT M KagpoBaTa YecToTa cbobpasHo
AaHHUTe, NOCOYEHM B pPbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha ypeda unu B pbKOBOACTBOTO 3a
paboTa Ha MOHUTOpPa. AKO HAacCTpoOUTE APYrY CTOMHOCTU, MOHUTOPBT MOXeE Aa ce
nospeau. MNMpu cbMHeHVe ce 06pbLLanTe KbM BalUMs 4OCTABYMK UMM KbM HaLLMKSA
Hotline/Service Desk.

3a fa nsberHeTte nperpsisaHe Ha BkMoYeHus yped, LCD-MoHUTOpPBT Ha ypeada
TpsbBa fa e pasrbHar.

CBbp3BaHe Ha cnyuwanku

npeBVILIJeHOTO 3BYKOBO HalndraHe OT cnywalnkute MoXe fa gosene 00 yBpexaaHe
Ha cnyxa.

lMpomsiHa Ha HacCTPOWMKMUTE Ha ekBUNansepa OoT CpefHO NOoXeHMe MoXe fa gosene
00 yBpeXxaaHe Ha crnyxa.

Opyru, pasnuyHu oT cnoMeHaTuTe OT Npou3BoauTens akTopu (kaTto Hanp.
onepauMoHHa cuctema, copTyep Ha ekBunansepa, ApariBepu 1 gp.) MoraT aa
NPOMEHSIT N3XOAHOTO HaNpeXeHWe Ha BXOA4a 3a CryLuankute 1 no To3u HayvH aa
NnoBMLUIAT 3BYKOBOTO HansraHe, nopagun KOeTo NosiBaTa Ha yBpeXaaHust Ha Cryxa He
MOXe [la Ce WU3KITHYMW.

Mpu “3nonaeaHe Ha pasnuyHK OT NocodeHuTe oT Fujitsu cnywarnku cbliecTeysa
OMacHOCT OT yBpEeXAaHe Ha Cryxa OT NPEBULLEHOTO 3BYKOBO HamnsraHe.
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CucrtemMHm pa3wmpeHnsa n npuHagnexHoctu

e  3aypena e JoMycTUMO U3MOM3BaHETO camo Ha paspelueHn oT Fujitsu
NPUHALNEXHOCTU.

e  VHcTanupawnTte camMoO CUCTEMHM pPa3LLNPEHMS, OTFOBAPSILLM HA U3NCKBaHUATA U
npeanvcaHusaTa 3a 6e30nacHoOCT, efleKTPOMarHMTHa CbBMECTUMOCT U CbOPBKEHMS
3a TeNeKOMyHMKaLMOHHN ypean. MIHCTannpaHeTo Ha Opyrn paslmMpeHnss Moxe Aa
[oBefe [0 HapyllaBaHe Ha U3NCKBaHUSITa U NpeanucaHusitTa v nospexaaHe Ha
ypena. NHdopmauus 3a ToBa, KO CUCTEMHW pasLUMPEHUs ca paspeLLeHu e
nonyynTe OT BaluusA AOCTaBYMK UK HalaTa ropelua nuHusa Hotline/Service Desk.

e  KabenuTte 3a NpeHOC Ha AaHHM KbM NepudepHn YCTporcTBa TpsibBa aa uMat
JocTaTbyHa LMPMOBKA.

e  BubTpewHute USB noptoBe He BMHarn ca orpaHnyYeHn Tokoso. 3aToBa He
CBbp3BaiTe KbM TE€3W BPb3KU HE3ALUUTEHN BHHLUHU KOMMOHEHTU (HanpuMmep cmapT
KapTa 4yeTel, paswmpeHns TepmuHan). CbLiecTByBa ONacHOCT OT noxap. 3aTtosa
ob6es3aTenHo 06bpHETE BHMMaHNE Ha PHLKOBOACTBOTO Ha AbHHATa Nnatka.

e  3a LAN-kabenute BaxaT uanckeaHusaTta coerinacHo EN 50173 n EN 50174-1/2.
MuWHVMManHo M3NCKBaHE € U3NoN3BaHeTo Ha LMpMoBaH kaben ot knac 5 3a
10/100 Ethernet, pecn. oT knac 5e 3a Gigabit Ethernet. Cnegea aa ce cnaseat u
nauckeaHuaTa Ha ISO/IEC 11801.

e YcTpowncTBaTta ca npegHasHavyeHu camo 3a BbTpeluHn LAN mpexu B crpagu. MNpu
cBbp3BaHe kbM BbHLWHA LAN mpexa, Tpsbea ga ce noctasu LAN komyTaTop (c
HafeXaHOo ranBaHWYHO pasfernsiHe) U OT HEro a Ce OCbLLECTBU Bpb3KaTa KbM
KoMnTpuTe.

L] FapaHu,MﬂTa oTnaga, ako 4pes BKn4yBaHe Unn nogMmdaHa Ha CUCTEMHU pa3LlnpeHna
npeaun3sBuKkaTte nospeda n /J,e(beKTVI no ypena.

e  AKko ypeabT e ob6opyasaH kakto ¢ RJ-11 n3Bog 3a mogem, Taka v ¢ u3rnexagaty, no
CbLLUMS HAYMH n3Bop 3a Mpexa RJ-45, ceBbpxeTe TenedoHHMsA Kaben kbM n3Boaa
RJ-11 3a mogem (a He kbMm u3Boga 3a Mmpexa RJ-45).

MskntoueHune 3a cuctemm 3a PoS: RJ-11 Bpb3kaTta He TpsabBa Aa ce 1M3nonsBea 3a
TenedoH!

Ta e npegHasHavyeHa camo 3a CBbp3BaHe Ha KacoB anapaT U MOoXe Aa nospeau
BaLLms TenedoH.

e [lpu pabota PC-kapTuTe mMoraTt CUIHo fa ce HaropelaT. BHumaBariTe, korato
oTcTpaHaBaTte PC-kapTu.

D,On'anl/lTenHVI yKa3aHusa 3a CUCTEeMHMU pa3linpeHnsa u NnpuHaaneXxHoCcTu 3a

cTauuoHapHu ypeau

e [lpeaun na oTBOpPUTE Yypena, TpAOBa Aa ro U3KNuuTe U Aa u3BaguTe wWwencena ot
KoHTakTa. CbbniogaBanTe ykasaHusita OT pbKOBOACTBOTO 3a ypeaa.

e  O6o3HayeHuTe C NpeaynpeavTeneH 3Hak (Hanp. cBeTKaBumLa) KOMMNOHEHTK (Hanp.
TOKO3axpaHBaHe) TpsibBa Aa ce oTBapsT, AEMOHTUPAT UMM NOAMEHST Camo OT
OTOpM3MpaH crneunanuct.

e BHumasaiTe cnep mnsknouBaHe Ha ypeaa Aa U3KIoYMTe U CBbP3aHUs KbM ypeaa
MOHMTOP W/UNn €BEHTYanHo 1 Apyrite nepudgepHn ycTponcTea.
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Cebp3BaliTe ypeaa v npuHagnexawmre My nepnudepHn yCTponcTea KbM efHa U1
cblua TokoBa Bepura. B npotuseH cnyyai moxe ga ce CcturHe Ao 3aryba Ha AaHHu,
aKo Hanp. Npu cnMpaHe Ha Toka CTauMOHapPHUAT ypen npoabixkasa aa pabotu, a
nepndepHOTO YCTPOMCTBO (Hanp. 3anamMmeTsABalla NoACUCTEMA) € USKIHYMITO.

BHumaBanTe npu cebp3BaHe Ha kabenu n BrpaxaaHe Ha AOMbIHUTENHM
KOMMOHEHTK (Hanp. Xxap4 AMCK, OCHOBHa nameT) 3a pbboBeTe Ha koprnyca u
oTaenHu enemeHTn. Te morat ga ca ocTpy unu npun pabota aa ca ce Harpenu
(onacHocT OT HapaHsiBaHe).

Mons cwbntogaBarite YKa3aHudTa 3a 6e30MacHOCT U 060ny>|<BaHe B pbKoBOACTBaTa
3a ekcnyioataunda Ha cuctemMmarta, B KOATO UCKaTe AOa Brpaante KOMNOHEeHTa.

OdonbnHUTenHu ykazaHus 3a 6e3onacHOCT 3a ypeau ¢
KOMMOHEHTHN 3a paaMoBpb3Ka

Mpu ypeamn c komnoHeHTU 3a pagmoBpbaka (Hanp. BLUETOOTH, 6e3xunyeH LAN) BaxaT
crnefHvUTe AOMbIHUTENHN YKa3aHus 3a 6e30nacHoCT:

M3kntoveTe yCTPOMCTBOTO, ako He MOXeTe Aa NpeaoTBpaTuTe BNNSHUETO,
OKa3BaHo OT NpeJaBaHuNTe PaaVoOBBITHU BbPXY APYIY eNeKTPUYECcKU nnm
€EeKTPOHHM YCTPOWCTBA HAOKOMO, Hanp. MEAULMHCKA U3Oenus, XN3HEHOBaXHN
UMMNMaHTK (pa3cTosiHMe A0 NENCMENKbPY Ha-manko 20 cm) unu neTaTenHu
CUCTEMMW, NN MPU ONACHOCT OT NPEeAN3BUKBAHE Ha EKCNNo3usa unu noxap (Hanp.
©eH3MHOCTaHLMKN U BOSIKUACKUN LIEXOBE).

MpeHacsiHUTE OT KOMMOHEHTa PAaAMOBBITHU MoraT Aa NPeAn3BUKaT HENPUSITHO
XY>XEHe B CIyX0BU anaparu.

Mpn cnuctemu ¢ nopt USB 3.0 € Bb3MOXHO NO TEXHOMOMMYHU MPUYNHK A Ce NOSABAT
npobnemu ¢ Bpb3kaTa. 3aToBa He BKMYBaNTe 6e3xunyeH npueMHuk kbm USB
NnopT, KOWTO € pasnonoxeH MHoro 6nun3o go nopt USB 3.0 ¢ BKMOYEHO KbM HEro
USB 3.0 nepudepHo ycTpoincTBo. 3a fa yBeENUUMTE pascTossHMETO, MOXe Aa
n3nonsearte yabrmkuteneH kaben 3a USB.

AKO He MoXeTe fa usknunTe pagno-KOMMNoHeHTa, n3BageTe akymynartopa,
GaTepVIﬂTa Unn npeKkbCHeTe TOKO3axpaHBaHETO.

M3kntoueTe pagno KOMMOHEHTUTE BbB B3PUBOOMACHW 30HW 1 B Bnn3ocT Ao
U3BbPLUBAHE Ha B3pUBHU paGoTu.

3non3BaHeTo Ha pagnuo KOMMNOHEHTUN B CAMONETUTE KaTo LUsno e 3a6paHeHo. o
TO3 MOMEHT He ca AoKa3aHu criydanm Ha OTpMuUaTenHOTO UM Bb3OENCTBUE BbPXY
60p/J,OBaTa €N1eKTPpOoHMKa Ha camoneTuTe, HO No NpuHUKMNn He ce U3Krn4Bsa
BEPOATHOCTTA 3a CMyLUEeHNA B HYyBCTBUTEJTHOTO 060pyp,BaHe. BuHaru cnassanTte
MHCTPYKUMUTE Ha nepcoHana.

Mpu NpeHoc Ha gaHHW Ype3 Ge3xunyHa Bpb3Ka U HEOTOpM3NpaHM TpeTu nuua morat
Aa npyemat AaHHuTe.

dupma Fujitsu He noeMa OTrOBOPHOCT 3a paano U TENEBU3NOHHU CMYLLIEHUS,
npeausBuKkaHn OT HepaspeLleHn NpoMeHu no To3u ypend. Fujitsu He noema no-
HaTaTbK M OTFTOBOPHOCT 3a CMsIHA UK NOAMSsIHA Ha kabenu unu ypeam, KomTo He ca
nocoyeHu ot Fujitsu. OTcTpaHaBaHeTO Ha NOBPEeAU, NPUYMHEHM OT TakMBa
HepaspelleHn NpoMeHn, N CMAHaTa U noaMdaHaTa Ha ypeamute € OTTOBOPHOCT
€OMHCTBEHO Ha noTpebuTens.
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JonbnHUTEeNHW ykasaHusi 3a HOYTGYK KOMMIOTPU M TabneTu ¢ moayn 3a 6e3xu4yHa
Bpb3ka

e [lpu pabota Ha mogyna, pa3CTOSTHUETO MEXAY YOBELLUKOTO TANO U ropHUA pbb Ha
ekpaHa (KbAeTo e BrpageHa aHTeHaTa) TpsbBa ga e Hail-manko 25 mm.

e  Hoytbyk komnoTpuTe 1 Tabnetute Ha Fujitsu yooBneTBopsiBaT rpaHNyHUTE
cToMHoCcTH, nocodeHm B Npenopbka 1999/519/EO Ha CbBeTa Ha EBpona,
Tabnuua 1 ot MpunoxeHwe 1.

OonbnHUTenHn ykasaHmsa 3a 6e30nacHoOCT 3a CbPBLP
n pak

e [lopagu TernoTo U BLHLIHUTE pa3Mepu U OT CbOBPaXeHUs 3a CUrYPHOCT 3a
BrpaXJaHeTo Ha cucTemaTta ca HeobXoauMU NoHe ABama AyLUu.

[ XBawjanTe CbpBbpa BUHAIM OTCTPaHU, KOrato UckaTte Aa ro noBamrHeTe B paka. 3a
uenTa HUKora He nsnonasamnTe PBKOXBATKNTE HaA NpeaHaTa cTpaHa.

e  3a BrpaxpgaHe 1 AeMoHTUpaHe cbbniogasanTe 1 ykasanuaTa B Pasgen "BaxHu
ykasaHus" OT pbKOBOACTBOTO 3@ eKCMnoaTaums Ha CbOTBETHUS pak.

e [lpu NocTaBsiHe Ha paka BHMMaBaWTe Aa e NpaBuiHO MOHTMPaH 1 obe3onaceH
cpelly HaknaHsHe.

e  OT cbobBpaxeHus 3a 6e30nNacHOCT NPV MOHTaXHW, PECr. CEPBU3HN AENHOCTU OT
paka TpsibBa Aa ce nsBaxga caMmo efHa MoAynHa eauHuua. AKO e4HOBPEMEHHO ce
n3BaasT NoBeYe OT efHa eQuHMLM, MMa ONMacHOCT OT NpeobpblUaHe Ha paka.

e (CBbp3BaHETO Ha paka kbM MpexaTa (CTauMoHapHa Bpb3ka) TpsibBa aa ce
M3BBbPLLBA CaMO OT OTOPU3MPAH cneumanucT (eNeKTpo-cneuunanucr).

e  AKO ypeAbT ce MHTErpupa B MHCTanauusi, 3axpaHBaHa oT NpoOMULLNIEHa MpeXa C
wekep Tvn IEC309, 3awmTata Ha MpexaTta TpsibBa Aa oTroBaps Ha M3UCKBaHUSATa
3a HENPOMMULLIIEHW 3axpaHBaLLy MPEXW 3a Liekep Tun A.

e  CobxpaHsBaliTe kroya 3a paka B 6rM3ocT [0 Hero, 3a[ CTbKIleHa BUTPUHA (aKo e
Bb3MOXHO, 33/, aBapyiMHO NPO30pYe), 3a Aa MOXETE NpY aBapuitHa cuTyauus
He3abaBHO [ja OTBOpWTE paka.

[] YBepeTe ce, Ye Npu BKAOYBAHE Ha HAKOJIKO ypeda KbM MpexaTa, T9 HaMa fa ce
npeToBapu. 3a uenta cbbniogaBaiiTe gaHHUTE 32 HOMUHATNHM CTOMHOCTU Ha
TMNOBUTE Taberku.

e  Ob6bpHeTe ocobeHo BHMMaHWe kabenuTe Aa He ca NperbHaTy, Aa He ca npekaneHo
onbHATK MO BIMUTE U Aa HMa NOoCTaBeHW BbpXy TAX npeameT. OcBeH ToBa
BHMMaBaWTe BCMYKM BPb3KM Aa ca 3aTerHatv npaBumHo. [orpelHo okabensieaHe
W1 LWMPMOBKa 3acTpallaBaT BalleTo 3apaBe (ENeKTpuyeckn yaap) n morat aa
[oBefat Jo CMyLLEeHUs Ha ApYyrv ypeaw.

e  Ypeau c USV (HenpekbCcHaTO TOKO3axpaHBaHe) 3a NpUNoKpuBaHe Npu oTnagaHe Ha
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe, NpoAbIKaBaT Aa paboTAT 1 KoraTo LWencenbT e n3BageH
OT 3axpaHBaHeTo. [pu Te3n ypeam npeaun nskrovBaHe OT Mpexarta Tpsbea ga ce
geaktusmpa u USV ycTpoNCTBOTO MO CReaHNs HauuH:
—  WMsBapeTte wencena Ha USV.
—  HatucHete 6yToHa 3a u3kntouBaHe Ha USV, 3a ga npekbcHeTe 3axpaHBaHETO.
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e  MoHUTOPBT MOXeE [ia ce 0TBapsi Camo OT OTOPM3MPaH crneumanucT. HenpaBomepHM
MaHunynauuu, ocobeHo NPOMEHN Ha BUCOKOTO HanpexXeHne unu srpakaaHe Ha
APYr TUN KMWHecKor, MoraT Aa AoBeAaT 40 Bb3HMKBAHE Ha CUITHO PEHTTEHOBO
nbyeHne. Taka NPOMEHEHW ypean NpeacTaBnsBaT ONacHOCT 3a 34paBeTo, BEYe He
OTroBapsAT Ha U3UCKBaHMSATA M YOOCTOBEPEHMETO 3a AOMYCKaHe B eKcnioataums u
He TpsbBa Oa ce ynoTpebsiBar.

YkKa3aHusa 3a nasep

JlazepHoTO yCcTpONCTBO OTroBaps Ha nasepeH knac 1 no IEC 60825-1. To cbabpxka
ceetoamog (LED), konTo npu gageHn obcTosTencTea reHepvpa no-CuUrneH ot nasepeH
knac 1 nby. [IMpeKTHO rmefaHe B TO3M NasepeH NbYy € onacHo. o Tas3u npuymHa
KanakbT Ha YCTPOMCTBOTO He TpsibBa Aa ce OTCTpaHsiBa.

Mpu apyrn ypeam (Hanp. mywka) ¢ nasepeH knac 1: N3barsante ga rmegarte B nasepHus
nby. JlazepHnaT by € MHoro cnab. Bbnpeky ToBa e BpeAHO 3a YOBELLKOTO OKO, ako
NPOABbMKMTENHO BPEME rneaa AUPEKTHO B NasepHus mby!

HOpMaTVI BHU U3ANCKBaAHUA

OnpocTeHa geknapauus 3a CbOTBeTCTBME

Baxw 3a npoAayKTnU C MHCTanmpaHn paanoKOMMOHEHTU.

C HacTtosawoTo Fujitsu geknapupa, 4e npoayKTbT CbOTBETCTBA Ha [MpekTuBa
2014/53/EC v Ha C HacToswoTo Fujitsu aeknapupa, 4e NpoayKTbT CbOTBETCTBA Ha
Iupektusa 2014/53/EC n Ha UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206 (*).

[eknapauusaTta 3a CbOTBETCTBME HA NPOAYKTa Ce Hamupa Ha cnegHusa VIHTepHeT agpec:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

ToBa YCTpOVICTBO MOXe Oa ce 1n3noni3ea B cneaHunTe CTpaHu:

Benrusa bvnrapusa HaHusa repmaHus
EcTtoHus duHnaHgmsa dpaHums Mpums
BenukobputaHus Wpnangus Mcnanans NTanusa
JNlatBusa NnxTeHwanH NntBa JTrokcembypr
ManTa XonaHgus Hopserus AscTpus
Monwa MopTyranua PymMbHUMA LWseuns
LLsenuapusa CnoBakus CnoBeHus Mcnanusa
Yeluka penybnuka YHrapus Kunbp XbpBaTusA
Typuus

OrpaHnyeHus: Ynotpebarta Ha oTkputo Ha WLAN B neHtoBust o6xeat ot 5 GHz e
3abpaHeHa BBLB BCuYku Abpxasn oT EC n EFTA, kakto u BbB Benvkobputanus.

(*) ToBa Baxu camo NMpu U3MNon3BaHe Ha NPoAyKTa C NPUHaANEXHOCTM U codpTyep, KOMTO
ca npeasuaeHu 3a Hero ot Fujitsu.
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YKkasaHus 3a 6e3onacHocT

Bwnrapcku - 11

M3nonsBaT ce pagno4ecToTy, B 3aBUCMMOCT OT NOPbYaHWUTE ONLMOHANHMN
P4 mogynum (BX. nHdopMaLMOHHUSA GIONETUH)

PaguoyectoTeH YecToTHa neHTa Makc. MOLHOCT Ha usnb4BaHe/
mopayn HanperHaTocT Ha nosfeTo
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA 11,V VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz |1 W
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 |NFC 13,56 MHz 42 dBUA/m
11 | SiBeam Snap SRD [57-64 GHz 2 mW
12 |Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5 mw
SRD
13 gigh reliable class 1 [ 5725-5875 MHz 25 mW
RD

Fujitsu
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1 - Cesky Bezpeénostni pokyny

Bezpecnostni pokyny

Prectéte si tyto bezpelnostni pokyny pfed uvedenim pfistroje do provozu.

i

dodavané navic.

Néavod k obsluze a informace k recyklaci naleznete na webové strance
technické podpory spole€nosti Fujitsu www.fujitsu.com/fts/support/manuals

é Dodrzujte také bezpec€nostni pokyny v navodech k zafizeni a v dokumentaci

Va$e zafizeni odpovida pfisluSnym bezpe€nostnim ustanovenim pro zafizeni informacni
techniky. Pfijimac smi byt provozovan pouze pfi teploté okoli maximalné do 35°C. Pokud
mate dotazy, jestli mizZete zafizeni pouzivat v urcitém prostredi, obratte se prosim na
Vasi prodejnu nebo na nas servis.

e Uchovavejte bezpecnostni pokyny a dalSi dokumentaci (jako napf. stru¢ny navod,
navod k obsluze a CD) spole¢né se zafizenim. Jestlize pfistroj pfedate nékomu
jinému, predejte mu prosim také celkovou dokumentaci.

Cisténi
e  Dbejte pfi Cisténi pokynl uvedenych v navodech zafizeni.
[ ]

Jsou-li kontakty akumulatoru znecisténé, ocistéte je suchym Cistym hadfikem.

Opravy a udrzba

e  Komponenty, které jsou oznacené vystraznym upozornénim (napf. Sipkou s
bleskem) mohou byt otevieny, vymontovany nebo vyménovany pouze
autorizovanym odbornym personalem. (Nebezpedi Urazu elektrickym proudem,
nebezpeci kondenzace elektrické energie, nebezpedi vzniku pozaru).

e U pfistroju s baterii:Pfi neodborné vyméné baterie zafizeni hrozi nebezpedi
exploze.Baterie miize byt nahrazena pouze identickymi nebo vyrobcem
doporu€enymi typy (viz navody k zafizeni).

e Kdyz je v zafizeni pro kontrolu realného €asu lithiova baterie (knoflikova baterie),
dodrzujte pokyny v Navodu k pouziti.Pokud nelze v pfiru¢ce nalézt pfislusné
pokyny, smi byt baterie vymé&néna pouze autorizovanym odbornym personalem.

e  Opravy na pristroji, pokud neni v pfiru¢ce uvedeno jinak, smi byt provadény pouze
autorizovanym odbornym personalem.

e  PFineopravnéném otevieni a neodbornych opravach mohou vzniknout vazna
nebezpedi pro uzivatele (nebezpeci urazu elektrickym proudem, ohrozeni
energetickymi razy, nebezpeci vzniku pozaru).

Doprava a skladovani

e  Produkty s hmotnosti vy38i nez 18 kg by mély byt pfepravovany minimalné dvéma
osobami.
PFi prepravé tézkych produktli mize dojit k poranéni zad nebo rukou.

e  Pro zasilani zpét a i pro jinou dopravu pouzivejte originalni baleni nebo jiné vhodné
baleni, které zaru€uje ochranu proti narazu, uderu, vlhkosti a elektrostatickému
naboiji.
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Bezpeénostni pokyny Cesky - 2

Vénujte pfi postaveni a pfed uvedenim do provozu pozornost upozornénim ohledné
okolnich podminek v navodech k zafizeni.

Nenechejte spadnout pocita¢ na zem a nevystavujte ho prudkym otfestiim.

Pro mobilni zafizeni (napf. notebook, pocket-PC, klavesnice):

—  Nestavte na pocita¢ Zzadné pfedméty.

—  P¥istroj v zapnutém stavu neuchovavejte v prostfedi se Spatnou cirkulaci
vzduchu (na pfiklad v tasce nebo v uzavieném kuffiku na dokumenty). Jinak
mohou byt na pocitaci zplsobeny §kody nebo miize dokonce dojit k pozaru.

Prepravujte pristroj vzdy se zasunutym akumulatorem. Tak zabranite tomu, aby se
do pfistroje dostala prostfednictvim otvoru cizi télesa (napf. kancelafska svorka).

Neuchovavejte pocita¢, akumulatory a sitovy adaptér do blizkosti zdroje tepla (na
pF. topeni, krb). Pfi nadmérném zahfati mohou pocita¢, akumulatory a sitovy
adaptér vzplanout nebo vybuchnout.

Nikdy nepfepravujte nechranény akumulator ve Vasi taSce, aktovce nebo jiném
obalu, protoze by zde umisténé predmeéty z kovu (na pf. klice k automobilu) mohly
zkratovat svorky akumulatoru. To mGze vést k poSkozeni akumulatoru nebo mize
vzniknout nebezpedi pozaru.

Napéjeni proudem

Pro pfistroj je nutny sitovy kabel s provéfenou bezpecénosti podle pfedpist zemé, ve
které se pfistroj pouziva.

PFistroj se smi pfipojovat jen do uzemnéné, volné pfistupné zasuvky s ochrannym
kontaktem. Sitova zastrcka na pfistroji musi byt volné pfistupna.

Smite se zafizenim pracovat jen tehdy, kdyz je jeho sitové napéti shodné s mistnim
sitovym napétim. Zkontrolujte u stacionarnich zafizeni jmenovité napéti zafizeni a u
mobilnich zafizeni jmenovité napéti sitového adaptéru (viz navody k zafizeni).

Sitovy kabel smi byt zapojen do zasuvky pro monitor na pfistroji pouze tehdy,
pokud je pfikon monitoru (napf. 1,2 A — viz dokumentace k monitoru) nizsi nez
maximalni pfipustny vystup proudu zasuvky pro monitor na pfistroji (napf. 1,5 A —
viz typovy Stitek na pocitaci).

Dbejte pfi zapojovani a uvolfovani vedeni na pokyny v navodech k zafizeni.
Vypinag, tlacitko Standby a tlacitko Suspend/Resume nebo hlavni vypina¢
neodpojuji pfistroj od sitového napajeni.

K Uplnému odpojeni od sitového napajeni je nutné vytdhnout sitovou zastrcku resp.
vSechny sitové zastrCky pfistroje ze zasuvky.

Nepouzivejte zadné poskozené vodie (poskozena izolace, holé draty).
Poskozenym vedenim vznika nebezpedi elektrické rany nebo pozaru.

Pokud je to nutné, nahradte ptvodni sitovy kabel, ktery patfil k dodavce, 3pélovym
sitovym kabelem s ochrannym kontaktem, béznym ve vasi zemi.

Pokud nebyl se zafizenim dodan zadny vhodny sitovy kabel, zakupte sitovy kabel,

schvaleny ve Vasi zemi. Napéti a proudové zatiZzeni, pro které je kabel vhodny,
musi byt vy38i, nez je napéti a proudové zatizeni, uvedené na vyrobku.
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3 - Cesky Bezpeénostni pokyny

DalsSi pokyny pro elektrické napajeni u pristroji s externim sitovym adaptérem
anebo akumulatorem

K napajeni pfistroje se smi pouzivat jen stanoveny akumulator a dodany sitovy
adaptér. DalSi informace naleznete v navodu k provozu pfistroje.

Akumulator neni vodotésny! Nikdy akumulator neponofujte do vody a chrarite jej
pred postfikanim vodou (dést, mofska voda).

Nevhodnym pouzivanim mohou akumulatory zpUsobit nebezpeci, napf. pozaru.
Zabrante proto jakémukoliv otevirani, provrtavani nebo stlacovani akumulatoru.

Nikdy nevhazujte akumulator do ohné (nebezpeéi vybuchu!).

Zamezte upadnuti akumulator( a dbejte na to, aby jejich kryt nebyl poskozen
(nebezpedi pozaru). Jestlize jsou akumulatory vadné, nesméji se dale pouzivat.
Nedotykejte se pfipojovacich kontaktl akumulator(. Minusovy a plusovy pél
akumulatoru se nesmi vzajemné spojovat.

Sitovy adaptér je vybaven sitovym pfivodem, pfezkouSsenym z hlediska
bezpec&nosti. Je-li sitovy adaptér pfipojen do zadsuvky, musi byt volné pfistupny.
Sitovy adaptér nesmi byt pfi provozu zakryty.

Jestlize akumulator netésni, zabrarite kontaktu vytékajici kapaliny s pokozkou,
sliznicemi (o€i, usta) nebo potravinami a nevdechujte vychazejici vypary. Omyjte
zasazena mista velkym mnozstvim vody a mydlem.

Akumulatory se nesmi dostat do rukou détem.

Pro odpojeni zafizeni ode vSech zdroj proudu, vypnéte zafizeni, odpojte sitovy
adaptér ze zasuvky a odstrante vdechny akumulatory z prostoru pro akumulatory a
modulové Sachty.

Ubezpecdte se,ze spotfeba proudu sitového adaptéru neni vy$si, nez pfikon sité, na
kterou pfipojujete sitovy adaptér (viz technické udaje sitového adaptéru).

Umisténi a provoz

Aby byla zaru€ena Ffadna funkce vaseho pfistroje, pouzivejte vyluéné pfipojovaci
kabely, které byly dodany s pfistrojem, resp. pouzivejte pouze vysoce kvalitni
pripojovaci kabely.

Zajistéte, aby pfistroj byl zapojen do zasuvky s ochrannym kontaktem, ktera se
nachazi v blizkosti pfistroje.

Doporu€ujeme Vam pokladat pfistroj na neklouzavou a odolnou podlozku. U mnoha
povrch( a natérd, které jsou pouzivany na nabytku, nelze vylouéit, Ze nozicky

z gumy/umeélé hmoty zpusobi poSkozeni odstavné plochy.

Nikdy nepokladejte notebook a sitovy zdroj na podlozky citlivé na teplo

Pokud je zafizeni pfineseno do provoznich prostortl z chladného prostfedi, mize se
vytvaret kondenzovana voda. Pfed uvedenim pfistroje do provozu pockejte, az
dojde k pfizpusobeni jeho teploty teploté prostfedi a pfistroj bude absolutné suchy.
Polozte vedeni takovym zplsobem, aby nepfedstavovala zadny zdroj nebezpeci
(nebezpecdi zakopnuti) a nemohla byt poSkozena. Dbejte pfi zapojovani vedeni
prisluSnych pokynu v navodech k zafizeni.

P¥i blizici se boufce by se mély vSechny kabely pro pfenos dat (modem / sitova
karta / modem na karté PC card, sitova karta CF, bezdratova sitova karta CF)
vytdhnout z telefonnich pfipojek a z pfipojek mistni sité.

Bé&hem bouiky nesmite kabely pfipojovat ani odpojovat.
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Bezpecénostni pokyny Cesky - 4

e  Dbejte na to, aby se do vnittku pfistroje nedostaly zadné pfedméty (napf. fetizky,
kancelarské sponky atd.) nebo kapaliny (nebezpedi tderu elektrickym proudem,
zkrat).

eV nouzovych pfipadech (napf. pfi poskozeni skfiné, ovladacich prvki nebo sitového
vedeni, pfi vniknuti kapalin nebo cizich téles) zafizeni ihned vypnéte, vytahnéte
sitovou zastréku, vyjméte akumulator (pokud je k dispozici) a kontaktujte Vasi
prodejnu nebo basi hotline/Service Desk.

e Pocita¢ neni vodotésny! Nikdy pocita¢ neponotujte do vody a chrarite jej pfed
postfikanim vodou (dést, mofska voda).

e  Pouzivejte v mechanice CD a DVD-ROM Vaseho pocitate vyhradné jen CD, ktera
jsou v naprostém poradku, aby nemohlo dojit ke ztraté dat, poSkozeni pocitace a
zranéni.

e  Proto zkontrolujte kazdy disk CD pfed vlozenim do optické jednotky na pfipadna
poskozeni, jako jsou jemné ryhy, praskliny nebo podobné. Mé&jte na paméti, ze
dodate¢né nalepené nalepky mohou zménit mechanické vlastnosti disku CD
a mohou zpUsobit nevyvazenost.

e  Poskozené a nevyvazené disky CD se mohou pfi vysokych rychlostech mechaniky
zlomit (ztrata dat). Za jistych okolnosti mohou Glomky disku CD s ostrymi hranami
vniknout do krytu jednotky (poskozeni zafizeni) a mohou z ni byt vymrstény (nebez-
peci poranéni, pfedevSim na nechranénych ¢astech téla, jako je obli¢ej nebo krk).

e Chrante kontakty vSech zasuvek a zastrcek zarizeni pred statickou elektrinou.
Nedotykejte se kontaktu. Pokud nelze dotyku zabranit, podniknéte nasledujici
opatreni: dotykejte se uzemnéného pfedmétu nebo noste zemnici pasek pred tim,
nez se dotknete kontaktl. Tim odvedete staticky naboj.

e  Provoz zarizeni k urcenému Gcelu (podle IEC 60950-1/EN 60950-1 nebo
IEC 62368-1/EN 62368-1) je zarucen jen pri zcela namontovaném krytu a
zabudovanych krytech pro mista zabudovani (Gder elektrickym proudem, chlazeni,
protipoZarni ochrana, odruseni). Dodrzujte pfipadné pfislusné pokyny v navodech k
zafizeni.

e Volny prostor okolo pocitace a sitového adaptéru musi byt minimalné 100 mm, aby
bylo zaru€eno dostatecné vétrani.

e Nestavte zafizeni do blizkosti topnych zafizeni a jinych zdrojl tepla (napf. topeni,
krb). Pfi nadmérném zahfati mohou pocita¢, akumulatory a sitovy adaptér
vzplanout nebo vybuchnout.

e  Pokud je zafizeni umisténo ve skfini nebo v zasuvce, musi byt zajisténo dostate¢né
vétrani. Jinak mlze dochazet ke Skodam z prehfati.

e Notebook nebo Tablet PC nikdy nepokladejte na mékky povrch (napf. koberec,
¢alounény nabytek, postel). Muze dojit k zablokovani ventilatorti a naslednému
prehfati i poSkozeni pocitace.

e  Nepracujte s notebookem nebo Tablet PC polozeném pfimo na kliné. Spodni kryt
muUze byt horky, coz mlze byt nepfijemné a v krajnim pfipadé mudze dojit az k
popdleni.

e  Oblast v okoli otvor(i pro odvod vzduchu muze byt velmi horka, proto se ji pfi
pouzivani pocitaCe nedotykejte.

Nikdy nezakryvejte vétraci otvory pfistroje a sitového adaptéru.
Pro zabranéni nebezpedi pozaru nepouzivejte v bezprostifedni blizkosti pfistroje
otevieny ohen (napf. svicky).

e Nepouzivejte zafizeni ve vihkém prostfedi, napF. v blizkosti vany, umyvadla,
bazénu.
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5 - Cesky Bezpeénostni pokyny

PFi pouzivani prodluzovaciho kabelu nebo z&suvkové listy dbejte na to, aby byl
prodluzovaci kabel nebo zasuvkova lista vhodna pro tento vyrobek. Amperova
hodnota vSech pfipojenych vyrobkl nesmi pfekrocit 80 % maximalni hranice
prodluzovaciho kabelu nebo zasuvkové listy.

Nepouzivejte pfisluSenstvi, ur€ené k zafizeni nebo komponenté (na pfiklad sitovy
adaptér, akumulator, kabely, adaptéry) pro jina zafizeni nebo komponenty.

Pro zabranéni urazim dbejte na to, aby byla mimo dosah malych déti umisténa
nasledujici zafizeni: osobni pocitace, pracovni stanice, servery, drobné soucastky
zafizeni, akumulatory, baterie, vedeni a obalovy material (napf. umélohmotné
sacky).

S vyjimkou sluchatek nebo headsetu: nepfidrzujte reproduktor Vaseho zafizeni (na
pf. Pocket LOOX) pfimo u vaSich usi.

Sluchatka a headset: Abyste si nepoSkodili sluch, vyzkouSejte nastavenou hlasitost
dfive nez si sluchatka nebo headset nasadite.

Pro zabranéni poSkozeni senzoru otisku prstl, se nedotykejte senzoru otisku prsta
tvrdymi nebo kovovymi pfedméty (napf. koli€ky nebo prsteny).

Méjte na zfeteli maximalni provozni nadmofskou vysku:

PC / pracovni stanice / tenky klient Mobilni PC / tablet

Interni napajeni Externi napajeni
s pevnym | 3000 m* 3000 m* Maximalni provozni
diskem nadmorska vyska je
s diskem | 5000 m* 3000 m* uvedena v navodu k
SSD obsluze.

* Pfipadné odliSné provozni nadmofské vysky jsou uvedeny v navodu k obsluze.

Displej/touchscreen (pro zafizeni s integrovanou obrazovkou)

KdyzZ je obrazovka LCD nebo touchscreen poskozena (napf. prasklé sklo), zabrarte
kontaktu pfipadné vytékajici kapaliny s pokozkou, sliznicemi (o€i,usta) nebo
potravinami a nevdechuijte vystupuijici pary.

Ocistéte jiz pokropena mista téla a oSaceni dostate€nym mnozstvim vody a
mydlem.

Nastavujte jen takové rozliSeni obrazovky a frekvence opakovani obrazu, které jsou
uvedeny v navodu k obsluze zafizeni nebo v navodu k obsluze obrazovky.
Nastavite-li jiné hodnoty miiZze dojit k poskozeni zobrazovaci jednotky. Mate-li
pochybnosti, obratte se na Vasi prodejnu nebo na nasi hotline/Service Desk.

Aby se zabranilo pfehfati zapnutého zafizeni, musi byt obrazovka LCD zafizeni
odklopena.
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Audio pripojka pro sluchatka

Nadmeérny akusticky tlak sluchatek mize vést k poskozeni sluchu.
Zmény v nastaveni ekvalizéru ze stfedové polohy mohou vést k poSkozeni sluchu.

Jiné nez vyrobcem specifikované ovliviiujici faktory (jako napf. operaéni systém,
software pro ekvalizér, ovladace atd.) mohou zménit vystupni napéti pro sluchatka a
zvysit tak jejich akusticky tlak, pfi€emz se neda vylou€it moznost poSkozeni sluchu.

PFi pouziti jinych sluchatek, nez které jsou specifikovany firmou Fujitsu, vznika
nebezpeli poskozeni sluchu prostfednictvim nadmérného akustického tlaku.

Rozsifeni systému a prisluSenstvi

Spolecné s pocitatem muzete pouzivat jen pFisluSenstvi schvalené firmou Fuijitsu.

Instalujte pouze ta rozSifeni systému, ktera splfuji pozadavky a predpisy pro
bezpecnost, elektromagnetickou slucitelnost a pro telekomunikaéni koncova
zafizeni. Instalaci jinych rozSitujicich sou€asti by mohlo dojit k poruseni téchto
pozadavku a predpist nebo k poskozeni pocitace. Informace o tom, jaka rozsifeni
systému jsou pro instalaci povolena, obdrzite od vasi prodejny nebo z nasi
hotline/Service Desk.

Datové linky k perifernim pFistrojim musi byt dostate¢né stinény.

Interni porty USB nemusi mit vzdy proudové omezeni. K témto portdm proto
nepfipojujte nejisténé externi komponenty (napf. ¢tecku karet SmartCard nebo
rozbocovace). Hrozi nebezpedi pozaru. Bezpodmineéné dbejte pokynl uvedenych
v ndvodu k zakladni desce.

Pro napojeni do site LAN plati pozadavky podle EN 50173 a EN 50174-1/2. Jako
minimalni pozZadavek plati pouziti stineného kabelu kategorie 5 pro 10/100 Ethernet
popr. kategorie 5e pro Gigabit Ethernet. Pozadavky specifikace ISO/IEC 11801 je
treba dodrzovat.

Tyto pfistroje jsou dimenzovany jen pro mistni sité uvnitf budov. Pokud je pfivod
mistni sité mimo budovu, je nutné pfipojit k nému zafizeni pomoci pfepinace mistni
sité (s bezpeénym galvanickym odpojenim).

Zéaruka zanika v pfipadé, jestlize zabudovanim nebo vyménou systémovych
rozSifeni zpusobite poruchu pfistroje.

Pokud je zafizeni vybaveno jak modemovou pfipojkou RJ-11, tak také stejné
vypadajici sitovou pfipojkou RJ-45, pfipojte telefonni kabel na modemovou pfipojku
RJ-11 (a nikoli na sitovou pfipojku RJ-45).

Vyjimka pro pokladni systémy: Pfipojeni RJ-11 se nesmi pouzivat pro telefony! Je
uréeno pouze k pfipojeni pokladny a mohlo by poSkodit vas telefon.

PC-karty se mohou béhem provozu silné zahfivat. Pokud odstranujete PC-karty,
postupujte opatrné.

Pridavné pokyny pro rozsifovani systému a prislusenstvi u stacionarnich zarizeni

Pfed otevienim pfistroje musite pfistroj vypnout a vytahnout sitovou zastréku.
Dodrzujte udaje v navodech pro zafizeni.

Komponenty (napf. napajeci zdroj), které jsou oznacené vystraznym upozornénim
(napf. Sipkou s bleskem) mohou byt otevieny, vymontovany nebo vyménovany
pouze autorizovanym odbornym personalem.
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Dbejte, abyste po vypnuti zafizeni popF. vypnuli také pfipojenou obrazovku a/nebo
jina periferni zafizeni.

Pristroj a k nému pfipojena periferni zafizeni pfipojujte na tentyz elektricky napajeci
obvod. V opa¢ném pfipadé to muze vést ke ztraté dat, napf. kdyz pfi vypadku sité
stacionarni pfistroj jeSté bézi, zatimco periferni zafizeni (napf. subsystém paméti)
jiz vypadl.

PFi pfipojovani vodi¢l a montazi dodateénych komponent (napf. pevném disku a
hlavni paméti) dejte pozor na hrany pouzdra nebo souc¢astek. Tyto mohou byt ostré
nebo se mohou pfi provozu zahfivat (nebezpeci zranéni).

Dodrzujte prosim bezpec€nostni pokyny a pokyny pro obsluhu systému, do kterého
chcete komponenty zamontovat.

Dodate¢né bezpeénostni pokyny pro zarizeni s
radiovymi komponentami

U pristroju s radiovymi funkcemi (napf. BLUETOOTH, Wireless LAN, UMTS) plati
nasledujici dodate¢né bezpecnostni pokyny:

Vypnéte pfistroj, pokud nemiiZete vyloucit, Ze pfenasené radiové viny nebudou
moci ovlivnit jina elektricka a elektronicka zafizeni ve vaSem okoli, jako napf.
zdravotnické pfistroje, Zivotné dulezité implantaty (vzdalenost od kardiostimulator(
minimalné 20 cm) nebo letadlové systémy &i zplsobit explozi nebo pozar (napf.
Cerpaci stanice, lakovny).

Radiové viny pfenasené radiovou komponentou mohou zplsobovat nepfijemni
bzuceni ve sluchadlech.

U systému s rozhranim USB 3.0 muze dojit k problémuim se spojenim podminénym
danou technologii. Nepfipojujte proto na pfipojku USB Zadny radiovy pfijimac, ktery
by byl velmi blizko pfipojce USB s pfipojenym koncovym zafizenim USB 3.0. Nebo
pfipadné pouzijte pro zvySeni odstupu prodluZzovaci kabel USB.

Pokud nelze vypnout radiovou komponentu, odstrarite akumulator, baterii nebo
sitové napajeni.

Vypinejte komponenty vydavajici radiovy signal ve vybusném prostfedi nebo v
prostfedi, kde se pracuje s vybuSninami.

Pouzivani komponent vydavajicich radiovy signal v letadlech je vSeobecné
zakézano. Jesté sice nebylo v Zzadném pfipadé prokazano ovlivnéni palubni
elektroniky letadla, porucha citlivych pfistrojii se ale neda principielné vylougit. Je
tfeba v kazdém pfipadé uposlechnout pokynd personalu.

PFi bezdratovém pfenosu dat by mohly data pfijimat i nepovolané tfeti osoby.

Podnik Fujitsu neodpovida za ruSeni radiového nebo televizniho pfijmu, zplsobené
nedovolenymi zménami provedenymi na tomto zafizeni. Fujitsu dale nepfebira
odpovédnost za nahradu nebo vyménu pfipojnych vedeni a zafizeni, ktera nejsou
ze strany Fujitsu uvedena. Za odstrafiovani poruch vyvolanych takovouto
nedovolenou zménou, a za nahradu nebo pfipadnou vymeénu zafizeni odpovida
sam provozovatel.
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Dodate¢na upozornéni pro notebooky a tablety s modulem pro bezdratovy prenos

Pfi provozu dbejte na to, aby vzdalenost osob od horni hrany obrazovky resp.
montazni pozice antény byla minimalné 25 mm.

Notebooky a tablety od spole¢nosti Fujitsu splfuji zakladni mezni hodnoty
doporuceni rady EU 1999/519/ES, tabulka 1 pfilohy II.

Dodateéné bezpecnostni pokyny pro server a rack

Vzhledem k hmotnosti a vnéj§im rozmérliim vyZaduje vestavba systému
z bezpecnostnich ddvodl praci minimalné dvou osob.

Kdyz chcete server zvednout do racku, uchopte jej vzdycky po stranach. Nikdy
k tomuto ucelu nepouzivejte uchytky na pfedni sténé.

Pfi montazi a demontazi dodrzujte také pokyny z kapitoly "Important notes"
(Dulezité pokyny) provozniho navodu pro prislusny rack.

Pfi instalaci racku dbejte na to, aby byla spravné namontovana ochrana proti
pfevrzeni.

Z bezpeénostnich divodu smi byt pfi montaznich, resp. servisnich pracich vyjimana
z racku maximalné jedna jednotka. Pokud je z racku vyjimano soucasné vice
jednotek, vznika nebezpedi, Ze se rack prevrhne.

Sitovou pfipojku (fixni pFipojku) racku smi instalovat pouze autorizovany odbornik
(elektrikar).

Pokud je zafizeni integrovano do instala¢ni jednotky, ktera je napajena
z pramyslové rozvodné sité pfipojnou vidlici typu IEC309, musi odpovidat zajisténi
rozvodné sité pozadavkum na neprimyslové rozvodné sité pro typ vidlice A.

Uchovaveijte kli€ pro rack v blizkosti racku za sklenénou tabulkou (pokud mozno za
tabulkou z bezpecnostniho skla), aby bylo mozno v pfipadé potfeby rack
neprodlené otevfit.

Zajistéte, aby pfi pfipojeni vice zafizeni na stejny proudovy okruh nedochazelo

k pretizeni proudového rozvodu. Dodrzujte pfitom jmenovité hodnoty na typovych
Stitcich.

Dbejte obzvlasté na to, aby na vedeni nebyly Zzadné prudké ohyby, aby nebylo
vedeni kolem rohl pokladano pfili§ napjaté a aby na vodi€ich nebyly Zadné
predméty. Dbejte dale na to, aby vSechna spojeni byla pevna. Chybné stinéni nebo
kabelaz ohrozuje Vase zdravi (elektricky tder) a maze poskodit ostatni zafizeni.

Zarizeni, vybavena UPS (nepferusitelny napajeci zdroj) za ucelem preklenuti
vypadku sité, jsou v chodu i tehdy, pokud je vytaZena pouze sitova zastr¢ka. U
téchto zafizeni musi byt proto UPS pred vytazenim sitové zastrcky zafizeni
deaktivovano nasledujicim zplsobem:

- Vytahnéte sitovou zastréku UPS.

—  Stisknéte vypinaci tla¢itko UPS, aby bylo zafizeni zbaveno proudu.

Obrazovku smi otevirat pouze autorizovany odborny persondl. Neodborné zasahy,
predevSim zmény vysokého napéti nebo zabudovani jiného typu obrazovky mohou
vést k tomu, Zze dochazi k vyskytu velmi silného rentgenového zareni. Takto
upravena zarizeni pfedstavuji nebezpeci pro zdravi a jiz neodpovidaji schvaleni a
nemohou byt provozovany.
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Upozornéni tykajici se laseru

Laserova jednotka odpovida laserové tfidé 1 podle IEC 60825-1. Obsahuje svételnou
diodu (LED), ktera za urCitych okolnosti emituje laserovy paprsek tfidy 1. Pfimy pohled
do tohoto laserového paprsku je nebezpeény. Proto nesmi byt odstrafiovan kryt laserové
jednotky.

U jinych zafizeni (napf. mys) laserové tfidy 1: zabrante pohledim do laserového
paprsku. Laserovy paprsek je velmi slaby. Pfesto muze byt Skodlivy pro lidsky zrak,
pokud se do laserového paprsku divate po delSi dobu!

Pravidla pouziti

Zjednodusené Prohlaseni o shodé CE

Platné pro zafizeni s rddiovymi komponentami.

Spolecnost Fujitsu timto prohlasuje, Ze pfistroj je ve shodé s pozadavky smérnice
2014/53/EU a UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206 (*).

ProhlaSeni o shodé pro tento produkt Ize ziskat na nasledujici internetové adrese:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Tento pfistroj smi byt pouzivan v nasledujicich zemich:

Belgie Bulharsko Déansko Némecko
Estonsko Finsko Francie Recko

Velkd Britanie Irsko Island Italie
LotySsko Lichtenstejnsko Litva Lucembursko
Malta Nizozemsko Norsko Rakousko
Polsko Portugalsko Rumunsko Svédsko
Svycarsko Slovensko Slovinsko Spanélsko
Ceska republika Madarsko Kypr Chorvatsko
Turecko

Omezeni: Pouziti sité WLAN v pasmu 5 GHz neni povoleno ve venkovnim prostfedi ve
vSech statech EU, EFTA a ve Spojeném kralovstvi.

(*) To plati jen s pfisluSenstvim a softwarem, které jsou poskytované spole¢nosti Fujitsu
pro dany vyrobek.
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Pouzité radiové frekvence v zavislosti na objednanych volitelnych RF modulech
(viz datovy list)

Radiovy modul

Frekvenéni pasmo

Max. vysilaci vykon /
intenzita pole

1 Bluetooth/SRD 2400-2483 MHz 10 mW

2 WLAN 2400-2483 MHz 100 mwW

3 WLAN 5150-5350 MHz 200 mwW

4 WLAN 5470-5725 MHz 200 mwW

5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W

6 UMTS WDCMA LIV, VI 250 mwW

7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mwW

8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1W

9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 |NEC 13,56 MHz 42 dBUA/m
11 [SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW

12 | Keyssa KSS104M SRD 57-64 GHz 5 mwW

13 | High reliable class 1 SRD | 5725-5875 MHz 25 mwW

Fujitsu
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Nodiadau diogelwch

. Darllenwch y cyfarwyddiadau diogelwch hyn cyn defnyddio’r ddyfais am y tro
1 cyntaf

Cyfeiriwch hefyd at y nodiadau diogelwch yn y llawlyfrau ar gyfer y ddyfais ac yn
y dogfennau ychwanegol a ddarparwyd.

Gallwech ddod o hyd i'r cyfarwyddiadau gweithredu a gwybodaeth ailgylchu ar
wefan cymorth Fujitsu, yn www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Mae eich dyfais yn cydymffurfio &'r rheoliadau diogelwch perthnasol ar gyfer offer
prosesu data. Peidiwch & gweithredu'r ddyfais os yw'r tymheredd amgylchynol yn uwch
na 35 °C (95°F). Os oes gennych unrhyw gwestiynau, cysylltwch &'ch gwerthwr neu &'n
canolfan gwasanaeth cwsmeriaid.

e Cadwch y nodiadau diogelwch hyn a dogfennau eraill (e.e. canllaw bras, llawlyfr
gweithredu a CD) gyda'r ddyfais. Os byddwch chi'n pasio'r ddyfais i drydydd parti,
dylech hefyd basio'r holl ddogfennau.

Glanhau

e  Wrth lanhau’r ddyfais, dylech ddarllen y nodiadau perthnasol yn y llawlyfrau ar gyfer
eich dyfais.

e  Os yw terfynellau'r batri'n fudr, defnyddiwch glwtyn glan a sych i'w glanhau.
Trwsio a Chynnal a Chadw

e Dim ond arbenigwyr awdurdodedig gaiff agor, tynnu neu gyfnewid cydrannau sydd
ag arwydd rhybudd (e.e. mellten) (perygl o gael sioc drydanol, perygl pWwer, perygl
tan).

e  Arddyfeisiau sydd & batri: Os bydd batri anghywir yn cael ei osod yn y ddyfais, gall
arwain at risg o ffrwydrad. Dim ond batri o'r un fath neu fatri a argymhellir gan 'y
gwneuthurwr y gellir ei roi yn lle hen fatri (gweler llawlyfr gweithredu'r ddyfais).

e  Os bydd batri lithiwm (cell botwm) yn cael ei osod yn y ddyfais ar gyfer byffro amser
real, cyfeiriwch at y nodiadau yn y llawlyfr gweithredu. Os nad oes nodiadau
cyfatebol yn y llawlyfr, dim ond rhywun cymwys all osod y batri lithiwm.

e Dim ond rhywun cymwys ag awdurdod all drwsio'r ddyfais, oni nodir yn wahanol yn
llawlyfr gweithredu'r ddyfais.

e  Gall agor y ddyfais heb awdurdod ac atgyweiriadau amhriodol fod yn beryglus iawn
i'r defnyddiwr (perygl o sioc drydanol, perygl foltedd uchel, perygl tan).

Cludo a Storio

e Dylai o leiaf ddau berson gludo cynnyrch sy'n pwyso dros 18 kg (40 Ibs). Gall cario
cynnyrch trwm achosi anafiadau i'r cefn neu'r dwylo.

e Defnyddiwch y deunydd pacio gwreiddiol neu ddeunydd pacio arall addas, sy'n
amddiffyn rhag ysgytiadau, adweithiau, lleithder a dadwefru electrostatig ar gyfer ail-
Iwytho a math arall o gludo.

e  Wrth osod y ddyfais a chyn ei gweithredu, dylech ddarllen y cyfarwyddiadau am
amodau amgylcheddol yn llawlyfrau'r ddyfais.
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Peidiwch & gollwng y ddyfais a chofiwch ei diogelu rhag siociau difrifol.

Ar gyfer dyfe|S|au symudol (e.e. nodiadur, bysellfwrdd):
Peidiwch & gosod unrhyw Wrthrychau ar y ddyfais.

—  Pan fydd y ddyfais ymlaen, peidiwch &'i storio mewn amgylchedd lle mae'r
cylchrediad aer yn wael (e.e. mewn bag plastig neu mewn bag dogfennau
wedi'i gau). Neu efallai y bydd y ddyfais yn cael ei difrodi neu gallai fynd ar dan
hyd yn oed.

Dylech sicrhau bod y batri yn y ddyfais bob tro y byddwch yn ei chario. Bydd hyn yn
atal unrhyw beth estron (e.e. clipiau papur) rhag treiddio i mewn i'r ddyfais drwy
dyllau.

Peidiwch & storio'r ddyfais, y batris na'r addasydd AC wrth ymyl ffynhonnell gwres
(e.e. gwresogydd neu le tan). Gall gor-wresogi beri i'r ddyfais, y batri neu'r addasydd
AC fynd ar dan neu ffrwydro.

Peidiwch & chario'r batri y gellir ei ailwefru yn eich bag, bag dogfennau neu unrhyw
gynhwysydd arall heb ei ddiogelu, oherwydd gallai gwrthrychau metel sydd hefyd yn
cael eu cario ynddynt (e.e. allweddi car) achosi i derfynellau'r batri bwtgylchedu. Gall
hyn arwain at ddifrodi'r batri neu berygl o dan.

Cyflenwad pwer

Mae'n rhaid cael cebl prif gyflenwad ar gyfer y ddyfais hon sydd wedi cael prawf
diogelwch ac sy'n cydymffurfio a rheoliadau'r wlad y caiff ei ddefnyddio ynddi.

Dim ond a phwynt cyflenwad trydan wedi'i ddaearu sy'n hawdd cael ato y gellir
cysylltu'r ddyfais. Mae'n rhaid gallu cael at y soced pwer ar y ddyfais yn hawdd.

Dim ond os yw'r foltedd ar gyfer y ddyfais wedi'i bennu i foltedd y prif gyflenwad lleol
y gallwch weithredu'r ddyfais. Ar gyfer dyfeisiau segur, gwiriwch y foltedd sydd wedi'i
bennu ar gyfer y ddyfais; ar gyfer dyfeisiau symudol gwiriwch y foltedd sydd wedi'i
bennu ar gyfer yr addasydd AC (gweler cyfarwyddiadau'r ddyfais).

Ni chewch gysylitu cebl pwer y monitor & soced monitor y ddyfais oni bai fod y
cerrynt a nodwyd ar gyfer y monitor (e.e. 1,2 A - edrychwch ar y dogfennau ar gyfer
y monitor) yn llai na'r allbwn pwer uchaf a ganiateir ar gyfer soced monitor y ddyfais
(e.e. 1,5 A - edrychwch ar y plat math ar y cyfrifiadur).

Wrth gysylltu a datgysylltu ceblau, dylech ddarllen y nodiadau perthnasol yn
llawlyfrau'r ddyfais.

Nid yw'r switsh 'ON/OFF', y botwm gorffwys, y botwm gohirio/ailgydio na'r prif switsh
yn datgysylltu'r ddyfais o'r foltedd prif gyflenwad.

| ddatgysylltu'n llwyr o'r foltedd prif gyflenwad, rhaid i chi ddatgysylitu holl blygiau'r
cyflenwad trydan o'r ddyfais.

Peidiwch & defnyddio ceblau sydd wedi'u difrodi (ynysiad wedi'i ddifrodi, gwifrau
noeth). Mae cebl wedi'i ddifrodi yn peri'r risg o0 sioc drydanol neu dan.

Os oes angen, rhowch blwg 3 phigyn, ac un ohonynt yn wifren daear, yn lle'r cebl
pwer gwreiddiol.

Os nad oedd cebl pwer addas gyda'r ddyfais, prynwch gebl pwer cymeradwy yn eich
gwlad. Rhaid i'r foltedd a'r amperedd sy'n addas ar gyfer y cebl fod yn uwch na'r
foltedd a'r amperedd sydd wedi'i nodi ar y cynnyrch.
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Gwybodaeth ychwanegol am y cyflenwad pwer ar gyfer dyfeisiau sydd ag
addasydd AC allanol a/neu fatri

Dim ond y batri aildrydanadwy penodedig a'r addasydd prif gyflenwad a ddarparwyd
y gellir eu defnyddio i bweru'r ddyfais. Mae gwybodaeth fanylach am hyn ar gael yn
llawlyfr gweithredu'r ddyfais.

Nid yw'r batri yn dal dwr! Peidiwch byth & throchi'r batri mewn dwr a chofiwch ei
amddiffyn rhag dwr (glaw, hylif wedi'i dywallt neu leithder).

Os caiff batris eu trin a'u trafod yn amhriodol, gallant arwain at beryglon fel tan.
Peidiwch byth ag agor batri, torri twll ynddo na'i gywasgu.

Peidiwch byth & thaflu batri i'r tan (perygl o ffrwydrad!).

Gofalwch rhag gollwng y batris neu ddifrodi'r cas amdanynt (risg o dan). Os bydd
nam ar fatris y gellir eu hailwefru, rhowch gorau i'w defnyddio ar unwaith. Peidiwch &
chyffwrdd pwyntiau cyswillt batris. Peidiwch byth & chydgysylltu terfynellau positif a
negatif batri.

Mae gan yr addasydd gebl cyflenwi pwer sydd wedi mynd drwy brofion diogelwch.
Os yw'r addasydd AC wedi'i gysylltu &'r prif bwynt trydan, sicrhewch nad oes unrhyw
rwystrau yn yr ardal o'i amgylch. Ni ddylid gorchuddio'r addasydd AC pan fydd ar
waith.

Os yw batri'n gollwng, peidiwch a gadael i'r hylif ddod i gysylltiad &'ch croen,
meinweoedd mwcusaidd (llygaid, ceg) neu fwyd a pheidiwch ag anadlu'r anwedd.
Defnyddiwch ddigon o ddwr a sebon i ymolchi rhannau o'r corff sydd wedi dod i
gysylltiad &'r hylifau hyn.

Cadwch fatris o gyrraedd plant.

Er mwyn datgysylltu'r ddyfais o bob ffynhonnell bwer, diffoddwch y ddyfais,
datgysyllitwch yr addasydd AC o'r pwynt trydan a thynnwch bob batri o adran y batri
a’r slot modiwl.

Sicrhewch nad yw'r cerrynt sydd wedi'i bennu ar gyfer yr addasydd AC yn uwch na'r
ddyfais rydych chi'n cysylltu & hi (gweler data technegol yr addasydd AC).

Gosod a Gweithredu

Defnyddiwch y cebl pwer/ceblau cysylltu a gyflenwyd neu gebl pwer/ceblau cysylltu
eraill o safon uchel er mwyn sicrhau bod eich dyfais yn gweithio'n iawn.

Gwnewch yn siwr fod y ddyfais wedi'i chysylltu ag allfa sydd & gwifren daear a bod y
ddyfais yn agos at yr allfa.

Argymhellwn eich bod yn gosod eich dyfais ar arwyneb gwrthlithro, caled. O gofio'r
holl wahanol orffeniadau a farneisiau a ddefnyddir ar ddodrefn, mae'n bosibl y bydd
traed plastig / rwber yn marcio'r wyneb y byddant yn sefyll arno.

Peidiwch byth & rhoi'r nodiadur a'r addasydd AC ar wyneb sy'n sensitif i wres.

Os daw'r ddyfais o amgylchedd oer i mewn i'r ystafell weithredu, gall dwr cyddwys
ffurfio. Cyn gweithredu'r ddyfais, arhoswch hyd nes ei bod yn hollol sych ac wedi
cyrraedd oddeutu'r un tymheredd &'r ystafell gynnes.

Gosodwch y ceblau mewn modd diogel (ddim yn creu perygl o faglu) ac nad oes
modd eu difrodi. Wrth gysylitu ceblau, dilynwch y cyfarwyddiadau perthnasol yn
llawlyfrau'r ddyfais.
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e  Os bydd storm fellt a tharanau ar y gweill, dylid tynnu pob cebl trosglwyddo data
(modem, modem cerdyn LAN/PC, cerdyn CF-LAN, cerdyn CF-WLAN) yn y wal o'r
soced ffon neu LAN.

Peidiwch & chysylltu na datgysylltu ceblau yn ystod storm fellt a tharanau.

Sicrhewch nad oes unrhyw wrthrychau (e.e. cadwyni gemwaith, clipiau papur ac ati)
neu hylifau yn mynd y tu mewn i'r ddyfais (perygl o sioc drydanol, cylched fer).

e  Mewn argyfwng (e.e. difrod i'r cas, y perifferolion neu'r ceblau, hylifau neu ddeunydd
estron yn treiddio i'r ddyfais), diffoddwch y ddyfais ar unwaith, tynnwch gysylitydd y
pwer, tynnwch y batri (os oes un ar gael), a chysylltwch &'ch gwerthwr neu &'r ddesg
gymorth/desg Gwasanaeth.

e Nid yw'r ddyfais yn dal dwr! Peidiwch byth & throchi'r ddyfais mewn dwr a chofiwch
ei hamddiffyn rhag chwistrelli o hylif neu leithder.

e Defnyddiwch gryno ddisgiau heb eu difrodi yng ngyriant CD/DVD-ROM eich uned er
mwyn sicrhau nad ydych yn colli data, nac yn difrodi'r uned na bod anafiadau i neb.

e  Felly, gwnewch yn siwr nad oes difrod na chraciau ar unrhyw CD, na'u bod wedi torri
ychwaith, cyn eu rhoi yn y gyriant. Gallai unrhyw labeli ychwanegol a ddefnyddir
newid priodweddau mecanyddol CD ac achosi anghydbwysedd.

e  Gall cryno ddisgiau sydd wedi'u difrodi ac sy'n anghytbwys dorri ar gyflymder gyriant
uchel (colli data). O dan amgylchiadau penodol, gall darnau miniog o gryno ddisgiau
sydd wedi torri dreiddio gorchudd y gyriant (difrodi'r uned) a chael eu taflu o'r uned
(perygl o anaf, yn enwedig i rannau'r corff heb eu gorchuddio fel y wyneb neu'r
gwddf).

e  Dylech amddiffyn pwyntiau cyswillt pob jac a phlwg y ddyfais rhag trydan statig.
Dylech osgoi cyffwrdd &'r pwyntiau cyswillt. Os nad oes modd osgoi eu cyffwrdd,
cymerwch y camau diogelwch canlynol: Dylech gyffwrdd & gwrthrych wedi'i ddaearu
neu wisgo strap daearu cyn cyffwrdd &'r pwyntiau cyswllt. Mae hyn yn dadwefru
trydan statig.

e Dim ond os yw'r cesyn wedi'i gydosod yn llwyr ac os yw'r gorchuddion wedi'u rhoi ar
waith (sioc drydanol, oeri, diogelwch tan, atal ymyrraeth) y gellir gweithredu'r ddyfais
yn briodol (yn unol & IEC 60950-1/EN 60950-1 neu IEC 62368-1/EN 62368-1). Os
oes angen, cyfeiriwch at y nodiadau perthnasol yng nghyfarwyddiadau'r ddyfais.

e  Cadwch wrthrychau eraill 100 mm (4 modfedd) i fiwrdd o'r ddyfais a'i haddasydd AC
er mwyn sicrhau bod digon o le i awyru.

e  Peidiwch & gosod y ddyfais wrth ymyl dyfeisiau gwresogi na ffynonellau gwres eraill
(e.e. gwresogydd, lle tan). Gall gor-wresogi beri i'r ddyfais, y batri neu'r addasydd
AC fynd ar dan neu ffrwydro.

e  Os calff y ddyfais ei gosod mewn cabinet neu ddrér, rhaid sicrhau bod digon o le i
awyru. Neu gall hyn arwain at ddifrod yn sgil gorboethi.

e  Peidiwch byth & gosod y nodlyfr neu'r Tabled PC ar arwyneb meddal (e.e. carpedu,
dodrefn wedi'u clustogi, gwely). Gall hwn rwystro'r fentiau aer ac achosi gorgynhesu
a difrod.

e  Peidiwch a defnyddio'r nodlyfr neu'r Tabled PC yn uniongyrchol ar eich glin. Gall y
gorchudd gwaelod gynhesu, a gall hwn droi’n annymunol neu hyd yn oed arwain at
losgiadau.

e  Bydd yr ardal o gwmpas yr agoriadau gwacau yn cynhesu, felly peidiwch a
chyffwrdd ag ef wrth ei ddefnyddioPeidiwch byth & gorchuddio'r ffan neu dyllau
gwacau'r ddyfais a'r addasydd AC.
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e  Er mwyn lleihau'r risg o dan, peidiwch & defnyddio fflam agored (e.e. canhwyllau)
wrth ymyl y ddyfais.

Peidiwch & defnyddio'r ddyfais mewn amgylchedd llaith, e.e. wrth ymyl bath, sinc
neu bwll nofio.

e  Wrth ddefnyddio cebl estyn neu allfa soced cyfansawdd, gwnewch yn siwr bod y
cebl neu'r allfa yn addas ar gyfer y cynnyrch. Ni chaiff amperedd yr holl gynnyrch
sydd wedi'u cysylltu fod yn fwy na 80% o gyfyngiad amperedd uchaf y cebl estyn
neu'r allfa soced cyfansawdd.

Peidiwch & defnyddio'r ategolion (e.e. addasydd AC, batri, ceblau ac addasyddion)
sydd wedi'u cynnwys gyda'r gydran neu'r ddyfais briodol ar gyfer cydrannau neu
ddyfeisiau eraill.

e | osgoi anafiadau, sicrhewch eich bod yn cadw'r dyfeisiau a'r gwrthrychau canlynol
allan o gyrraedd plant bach: cyfrifiaduron personol, gweithfannau, gweinyddion,
darnau bach o'r ddyfais, batris, ceblau a deunydd pacio (e.e. bagiau plastig).

Ac eithrio clustffonau neu benset: peidiwch & dal uchelseinydd y ddyfais (e.e. Pocket
LOOX) yn syth ar y glust.

Clustffonau a phensetiau: | atal niweidio’ch clyw, gwiriwch y swn cyn gwisgo'r
clustffonau neu'r pensetiau.

| osgoi difrod i'r synhwyrydd 61 bys, peidiwch & chyffwrdd y synhwyrydd 6l bys a
gwrthrychau caled neu fetel (e.e. pinnau ysgrifennu neu fodrwyau).

Talwch sylw i’r uchder pennaf y gellir gweithredu ynddo:

PC / Gweithfan / Cleient tenau CP Symudol / CP Tabled
Cyflenwad pwer Cyflenwad pwer
mewnol allanol
gyda HDD | 3000 m* 3000 m* Gellir canfod manylion
ynghylch yr uchder pennafy
gyda SSD |5000 m* 3000 m* gellir gweithredu ynddo yn y

* Mae’r llawlyfr gweithredu yn cynnwys manylion ynghylch unrhyw uchderau
gweithredu gwahanol y gellir bod eu hangen.

Sgrin/sgrin cyffwrdd (ar gyfer dyfeisiau & sgrin integredig)

e  Os yw'T panel LCD neu'r sgrin cyffwrdd wedi'i ddifrodi (e.e. gwydr wedi torri),
peidiwch & gadael i unrhyw hylif sy'n dod allan ddod i gysylitiad & chroen,
meinweoedd mwcusaidd (llygaid, ceg) neu fwyd. Peidiwch ag anadlu'r anwedd.
Defnyddiwch ddigon o ddwr a sebon i ymolchi rhannau o'r corff a dillad sydd wedi
dod i gysylltiad &'r hylifau hyn.

e  Rhaid i chi ddilyn llawlyfr gweithredu'r ddyfais neu lawlyfr gweithredu'r monitor ar
gyfer gosod y cydraniadau hynny ac adnewyddu'r cyfraddau. Neu gallech ddifrodi'ch
monitor. Os nad ydych yn siwr, cysylltwch &'ch gwerthwr neu &'n desg
Gwasanaeth/llinell gymorth.

e | atal y ddyfais rhag gorboethi, rhaid i'r panel LCD fod ar agor pan fydd y ddyfais
ymlaen.
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Cysylltu clustffonau
e  Gall lefel sain rhy uchel o'ch clustffonau beri niwed i'ch clyw.

e Mae'n well i'ch clyw os yw gosodiadau'r cyfartalwr yn cael eu gosod yn y canol. Gall
gosodiadau eraill, ac eithrio'r canol, beri niwed i'r clyw.

e  Mae ffactorau eraill sydd y tu hwnt i reolaeth y gwneuthurwr, a all newid foltedd yr
allbwn ar y cysylltiad clustffonau, gan godi sain y clustffonau (gan gynnwys e.e.
meddalwedd gweithredu, meddalwedd cyfartalwr, gyrwyr ac ati). Mewn achos o'r
fath, ni ellir diystyru'r risg o niwed i'r clyw.

e  Defnyddiwch glustffonau sy'n cael eu hargymell gan Fujitsu yn unig. Fel arall, mae
yna risg o niwed i'r clyw oherwydd lefel sain rhy uchel.

Ategolion ac ehangu'r system
e Dim ond ategolion a ganiateir gan Fujitsu y gellir eu defnyddio i redeg y ddyfais.

e Niddylech ond gosod uwchraddiadau system sy'n bodloni'r gofynion a'r rheolau sy'n
ymwneud a rheoli diogelwch a chydnawsedd electromagnetig ac sy'n berthnasol i
offer terfynellau telegyfathrebu. Os byddwch yn gosod uwchraddiadau eraill, gallech
ddifrodi'r ddyfais neu dorri rheoliadau diogelwch a rheoliadau sy'n ymwneud ag atal
RFI. Mae gwybodaeth ar gael gan eich gwerthwr neu gan ein desg
Gwasanaeth/llinell gymorth am ba uwchraddiadau system sy'n addas.

e Rhaid diogelu ceblau data ar gyfer perifferolion er mwyn osgoi ymyrraeth.

e Nid oes cyfyngiad cerrynt ar byrth USB mewnol bob tro. Felly peidiwch & chysylltu
unrhyw gydrannau allanol sydd heb eu diogelu (darllenwyr Cardiau Clyfar,
estyniadau porth) i'r pyrth hyn. Mae perygl o dan. Rhaid cydymffurfio a llawlyfr y prif
fwrdd ynghylch hyn.

e  Mae'r gofynion yn unol & EN 50173 a EN 50174-1/2 yn berthnasol i wifriad LAN.
Mae defnyddio gorchudd ar gyfer cebl Categori 5 ar gyfer 10/100 Ethernet neu
Gategori 5e ar gyfer Gigabit Ethernet yn ofyniad sylfaenol. Rhaid ystyried gofynion y
fanyleb ISO/IEC 11801.

e Dim ond ar gyfer LAN dan do y mae'r dyfeisiau hyn yn addas. Os bydd angen ffrwd
LAN allanol, rhaid defnyddio switsh LAN (gydag ynysiad galfanig diogel) i gysylltu'r
LAN a'r dyfeisiau.

e Bydd y warant yn ddi-rym os caiff y ddyfais ei difrodi wrth osod uwchraddiadau
system neu osod rhai newydd.

e  Os bydd gan y ddyfais gysyllitiad modem RJ-11 a chysylltiad rhwydwaith RJ45 sy'n
edrych yn un fath, cysylltwch y cebl ffén i'r cysylltiad modem RJ-11 (ac nid i'r
cysylltiad rhwydwaith RJ-45).

Eithriad ar gyfer systemau PoS: Peidiwch & defnyddio cysyllitiad RJ-11 ar gyfer ffén!
Dim ond ar gyfer cysylitiad dror arian y mae hwn a gall ddifrodi‘ch ffén.

e  Gall cardiau cyfrifiaduron fynd yn eithaf cynnes yn ystod y broses weithredu.
Byddwch yn ofalus wrth dynnu cardiau cyfrifiaduron.

Gwybodaeth ychwanegol am ategolion ac ehangu systemau ar gyfer dyfeisiau

segur

e  Cyn agor y ddyfais, diffoddwch y ddyfais yn gyntaf ac yna datgysylltu'r plwg pwer.
Darllenwch y manylebau yng nghyfarwyddiadau'r ddyfais.

e  Dim ond rhywun cymwys gaiff agor, tynnu neu gyfnewid y cydrannau (e.e. cyflenwad
pwer) sydd ag arwydd rhybudd (e.e. mellten).
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Gwnewch yn siwr eich bod hefyd yn diffodd y monitor sy'n sownd a/neu berifferolion
eraill pan fyddwch chi'n diffodd y ddyfais.

Cysylltwech y ddyfais a'r perifferolion sy'n sownd i'r un gylched. Neu mae'n bosib y
byddwch yn colli data, er enghraifft os bydd y cysylitiad pwer yn diffodd, bydd y
ddyfais yn parhau i weithredu ond bod y ddyfais berifferol (e.e. is-system cof) yn
methu.

Pan fyddwch yn cysylltu’r ceblau ac yn gosod cydrannau ychwanegol (e.e. disg
galed, prif gof), byddwch yn ofalus gydag ymylon y cas neu’r cydrannau. Gall y rhain
fod yn finiog neu'n boeth pan fyddant ar waith (perygl o anaf).

Darllenwch y wybodaeth am ddiogelwch a gweithredu yn llawlyfr y system rydych yn
gosod y cydrannau ychwanegol arni.

Nodiadau diogelwch ychwanegol ar gyfer dyfeisiau a
chydrannau radio

Mae'r nodiadau diogelwch ychwanegol canlynol yn berthnasol i ddyfeisiau & chydrannau
radio (e.e. BLUETOOTH, LAN diwifr, UMTS):

Diffoddwch y ddyfais os na allwch fod yn sicr na fyddai'r tonfeddi radio sy'n cael eu
trosglwyddo yn cael effaith ar offer trydanol ac electronig yn yr ardal gyfagos, fel
cyfarpar meddygol, mewnblaniadau hanfodol bwysig (o leiaf 20 cm i ffwrdd oddi wrth
reolyddion calon) neu systemau awyrennau, neu'n gallu achosi ffrwydrad neu dan
(e.e. gorsaf betrol, siop baent).

Gall tonnau radio sy'n cael eu trawsyrru gan y gydran radio achosi swn hymian
annymunol mewn cymbhorthion clywed.

Am resymau technolegol, gall problemau cysylltu godi ar systemau sydd a phorth
USB 3.0. Felly, peidiwch & chysylltu derbynnydd radio & phorth USB sy'n agos iawn
at borth USB 3.0 sydd & dyfais USB 3.0 wedi'i chysylltu ag ef. Neu, os bydd angen,
defnyddiwch gebl estyn USB i gynyddu'r pellter.

Os nad oes modd diffodd y gydran radio, tynnwch y batri neu datgysylltwch y
cyflenwad pwer.

Diffoddwch gydrannau radio mewn ardaloedd ffrwydro ac yng nghyffiniau
gweithrediadau ffrwydro.

Yn gyffredinol, ni chaniateir defnyddio cydrannau radio ar awyrennau. Hyd yn hyn, ni
phrofwyd unrhyw achos o ddifrod i electroneg ar fwrdd awyren, ond ni ellir diystyru
amhariad &'r dyfeisiau sensitif. Dilynwch gyfarwyddiadau’r criw ar bob adeg.

Gyda thraffig data drwy gysylltiad diwifr, mae'n bosibl hefyd i drydydd parti heb
awdurdod dderbyn data.

Ni all cwmni Fujitsu Technology Solutions GmbH / Fujitsu America Inc. fod yn gyfrifol
am ddiffygion radio neu deledu sy'n codi yn sgil newidiadau heb awdurdod a wneir i'r
ddyfais hon. Ar ben hynny, ni fydd Fujitsu Technology Solutions GmbH / Fuijitsu
America Inc. yn gyfrifol am gyfnewid a/neu roi ceblau cysylltu a dyfeisiau newydd
nad ydynt wedi'u pennu gan Fujitsu Technology Solutions GmbH / Fujitsu America
Inc. Y defnyddiwr sy'n gwbl gyfrifol am drwsio diffygion sy'n codi yn sgil newidiadau
heb awdurdod a wneir i ddyfais ac am gyfnewid a/neu roi dyfeisiau newydd.
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Gwybodaeth ychwanegol ar gyfer dyfeisiau Notebook a Chyfrifiaduron Tabled sydd
a modiwl radio

Pan fyddant yn gweithredu, gwnewch yn siwr fod ymyl uchaf y sgrin a’r man lle
mae’r antena wedi’i osod o leiaf 25 mm oddi wrth unrhyw berson.

Mae dyfeisiau Notebook a Chyfrifiaduron Tabled Fujitsu yn cydymffurfio &
gwerthoedd terfyn sylfaenol Argymhelliad 1999/519/CE, Tabl 1 o Atodiad Il, Cyngor
yr UE.

Nodiadau diogelwch ychwanegol ar gyfer gweinydd a
rhesel

Oherwydd ei bwysau a'r dimensiynau ar y tu allan, mae angen o leiaf ddau berson i
osod y system am resymau diogelwch.

Os ydych chi am godi'r gweinydd ar resel, gafaelwch yn y gweinydd ar yr ochrau bob
amser. Peidiwch byth & defnyddio'r dolenni ar y panel blaen i wneud hyn.

Hefyd, dylech ddarllen y wybodaeth am osod a thynnu sydd yn y bennod
"Gwybodaeth Bwysig" a welir yn y cyfarwyddiadau gweithredu ar gyfer y rhesel
berthnasol.

Wrth osod y rhesel, gwnewch yn siwr bod y braced gwrthwyro wedi'i ffitio'n iawn.

Am resymau diogelwch, un uned ar y mwyaf y gellir ei dynnu o'r rhesel wrth osod
neu wrth wneud gwaith cynnal a chadw. Os caiff sawl uned eu tynnu o'r rhesel yr un
pryd, mae perygl y bydd y rhesel yn troi drosodd.

Dim ond arbenigwr awdurdodedig (trydanwr) a gaiff weithio ar gysylitiad pwer
(cysylltiad parhaol) y rhesel.

Os bydd y ddyfais yn rhan o osodiad a gyflenwir & phwer gan rwydwaith cyflenwi
diwydiannol sydd a phlwg cysylltiad math IEC 309, rhaid i ffiwsys y rhwydwaith
cyflenwi pwer fodloni gofynion rhwydweithiau cyflenwi pWwer nad ydynt yn rhai
diwydiannol ar gyfer plwg math A.

Cadwch yr allwedd ar gyfer y rhesel wrth ymyl y rhesel y tu 61 chwarel wydr (os yn
bosibl, y tu 6l i chwarel o wydr argyfwng) fel bod modd agor y rhesel ar unwaith

mewn argyfwng.

Gwnewch yn siwr nad yw'r dosbarthiad pWwer wedi'i orlwytho pan fydd sawl dyfais
wedi'u cysylltu i'r un gylched bwer. Dylech ddarllen y manylebau gwerth enwol sydd
ar y platiau graddio at y diben hwn.

Dylech sicrhau'n llwyr nad oes tro yn y ceblau, nad yw'r ceblau yn cael eu gosod yn
rhy dynn rownd corneli ac nad oes dim yn sefyll ar y ceblau. Hefyd, rhaid gwneud yn
siwr bod y cysylltyddion yn eu lle'n iawn. Os bydd y gorchudd ar geblau'n ddiffygiol,
gall hyn beryglu'ch iechyd (sioc drydanol) a gall amharu ar y ffordd y mae dyfeisiau
eraill yn gweithio.

Os bydd y cyflenwad pwer yn diffodd, bydd dyfeisiau sydd ag UPS (cyflenwad pwer
nad oes modd ei dorri) yn dal i weithio pan mai dim ond y plwg pwer sydd wedi'i
ddatgysylltu. Gyda'r dyfeisiau hyn, mae'n rhaid diffodd yr UPS yn y ffordd ganlynol
felly cyn datgysylltu plwg pwer y ddyfais:

—  Datgysylltu plwg pwer yr UPS

—  Pwyso botwm diffodd yr UPS i dynnu'r egni oddi arno.
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e Dim ond staff gwasanaeth sydd ag awdurdod gaiff agor y monitor. Os caiff ei
ddefnyddio mewn ffordd amhriodol, yn enwedig newid y foltedd uchel neu osod CRT
gwahanol, gall hyn olygu bod cryn dipyn o ymbelydredd yn cael ei allyrru. Mae
dyfeisiau sy'n cael eu haddasu fel hyn yn beryglus i iechyd, ac ni fyddant yn
cydymffurfio mwyach & chymeradwyaethau awdurdodedig. Mae'n bosibl na fydd
modd eu gweithredu ychwaith.

Nodyn ar y laser

Mae'r gyriant laser yn laser Dosbarth 1 yn 61 IEC 60825-1.

Mae'n cynnwys deuod allyrru golau (LED) a all gynhyrchu pelydr laser cryfach na laser
Dosbarth 1. Mae'n beryglus edrych yn uniongyrchol ar y pelydr laser hwn. Oherwydd hyn,
ni ddylech dynnu unrhyw orchuddion o'r gyriant.

Ar gyfer dyfeisiau eraill (e.e. llygoden) gyda laserau Dosbarth 1: dylech osgoi edrych yn
uniongyrchol ar y pelydr laser. Mae'r pelydr laser yn wan iawn. Er hyn, mae edrych yn
uniongyrchol ar y pelydr laser am gyfnodau hir yn niweidiol i lygaid pobl!

Rheoliadau

Datganiad cydymffurfio wedi’i symleiddio

Yn ddilys ar gyfer cynhyrchion & chydrannau radio sydd eisioes wedi'u gosod.

Trwy hwn, mae Fujitsu yn datgan bod y cynnyrch yn cydymffurfio & Chyfarwyddeb
2014/53 / UK Radio Equipment Regulations 2017 N0.1206 (*)

Gellir cael gafael ar y datganiad cydymffurfiaeth ar gyfer y cynnyrch o'r cyfeiriad
Rhyngrwyd canlynol: https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Gellir defnyddio'r ddyfais hon yn y gwledydd canlynol:

Gwlad Belg Bwilgaria Denmarc Yr Almaen
Estonia Y Ffindir Ffrainc Groeg

Y Deyrnas Unedig Gweriniaeth lwerddon  Gwlad yr 1a Yr Eidal
Latfia Lichtenstein Lithwania Lwcsembwrg
Malta Yr Iseldiroedd Norwy Awstria
Gwlad Pwyl Portiwgal Rwmania Sweden

Y Swistir Slofacia Slofenia Sbaen

Y Weriniaeth Tsiec Hwngari Cyprus Croatia
Twrci

Cyfyngiadau: Ni chaniateir ddefnyddio WLAN o fewn y band 5 GHz yn yr awyr agored yn
holl wledydd yr UE ac EFTA, a'r DU.

(*) Dim ond i ategolion a meddalwedd sydd wedi’'u bwriadu ar gyfer eu defnyddio gyda’r
cynnyrch gan Fujitsu mae hyn yn berthnasol.
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Amleddau radio a ddefnyddir, gan ddibynnu ar y modiwlau RF dewisol a archebir
(gweler y ddaflen data)

Modiwl RF Band amledd Uchafswm pwer trosglwyddo/
cryfder maes
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA I,V VI 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mwW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13.56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13.56 MHz 42 dBPA/m
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 |Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5 mwW
SRD
13 | High reliable class 1 |5725-5875 MHz 25 mw
SRD
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1 - Dansk Sikkerhedsrad

Sikkerhedsrad

Lees sikkerhedsanvisningerne, inden apparatet tages i brug.

i 0

medfalgende dokumentation.

Betjeningsvejledningen samt information om recycling findes pa websiden for
Fujitsu Support www.fujitsu.com/fts/support/manuals

é Bemaerk ogsa sikkerhedsraden i vejledningerne til apparatet og i den ekstra

Apparatet er i overensstemmelse med de relevante sikkerhedsbestemmelser for
informationsteknisk udstyr. Apparatet ma kun anvendes ved en temperatur pa op til
maks. 35 °C. Hvis De har spgrgsmal til, hvorvidt apparatet kan anvendes i de hertil
beregnede omgivelser, bedes De henvende Dem til forhandleren eller til vores
serviceafdeling.

e  Opbevar disse sikkerhedsrad og det andet dokumentation (som f.eks. kort
vejledning, betjeningsvejledning og CD) sammen med apparatet. Hvis De
videregiver apparatet til tredjepart, skal De ogsa videregive den samlede
dokumentation.

Renggring

e Ved rengaring skal De bemaerke raden i vejledningerne til apparatet.

e  Huvis batteritilslutningerne er snavsede, renggres de med en tar og ren klud.

Reparation og vedligeholdelse

e  Komponenter, der er markeret med en advarsel (f.eks. en pil formet som et lyn), ma
kun abnes, afmonteres eller udskiftes af autoriserede fagfolk. (Risiko for elektrisk
stad, energi, brand).

e  For apparater med batteri:Ved usagkyndig udskiftning af batteriet er der fare for
eksplosion.Batteriet ma& kun udskiftes med et identisk batteri eller med et, der er
anbefalet af producenten (se anvisningerne for apparatet).

e lagttag anvisningerne i betjeningsvejledningen, hvis der sidder et litiumbatteri (et
knapbatteri) i apparatet.Hvis der ikke findes anvisninger om udskiftning i
handbogen, ma litiumbatteriet kun udskiftes af autoriseret fagpersonale.

e  Huvis der ikke er anfart andet i handbogen til apparatet, bgr reparationer pa
apparatet kun udfgres af autoriserede fagfolk.

e  Uautoriseret abning og usagkyndig reparation kan veere forobundet med stor fare for
brugeren (risiko for elektrisk stad, kortslutning, brandfare).
Transport og opbevaring

e  Produkter, som vejer mere end 18 kg, bgr transporteres af mindst to personer.
Transport af tunge produkter kan medfare rygskader eller skader pa haender.

e Til returnering og anden transport skal originalemballagen anvendes, eller en anden
egnet emballage, der beskytter mod stad, slag, fugt og elektrostatisk elektricitet.

e  Bemaerk rAden om betingelser for omgivelserne i vejledningerne til apparatet nar
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apparatet opstilles og fgr det tages i brug.
e  Pas pa ikke at komme til at tabe apparatet, og undga kraftige vibrationer.
e  For mobile apparater (f. eks. notebook, Pocket PC, tastatur):

—  Stil aldrig ting fra Dem pa apparatet.

—  Teendte apparater ma ikke opbevares i omgivelser med darlig luftcirkulation
(f.eks. i en indkgbstaske eller en lukket attachétaske. Ellers er der risiko for
beskadigelse af apparatet og i veerste fald for en brand.

e  Batteriet skal altid veere isat, nar apparatet transporteres. P& den made undgas det,
at der kan komme fremmedlegemer (f.eks. en klips) ind i apparatet.

e  Apparatet, batterierne og netadapteren ma ikke opbevares i neerheden af en
varmekilde (f.eks. radiator eller pejs). Ved for stor varme kan der gd ild i apparatet,
batterierne og netadapteren, eller disse kan eksplodere.

e  Akkumulatoren ma ikke transporteres ubeskyttet i tasken, dokumentmappen eller
lignende, idet genstande af metal, der métte befinde sig heri (f.eks. bilnggle), kan
kortslutte akkumulatorens klemmer. Dette kan resultere i beskadigelse af
akkumulatoren eller medfgre brandfare.

Stregmforsyning

e Til apparatet skal der anvendes en sikkerhedsgodkendt netledning, der er godkendt
i henhold til reglerne i anvendelseslandet.

e  Apparatet ma kun tilsluttes en jordforbundet og HFI-beskyttet stikkontakt, der er frit
tilgeengelig. Netbgsningen pa apparatet skal veere frit tilgaengelig.

e  Apparatet ma kun benyttes, nar meerkespaendingen pa apparatet svarer til den
lokale netspeending. Kontroller apparatets maerkespaending ved stationaere
apparater og netadapterens maerkespaending ved mobile apparater (se
vejledningerne til apparatet).

e  Skeermens netledning ma kun tilsluttes til apparatets skaermstik, sdfremt skeermens
stramforbrug (f.eks. 1,2 A — se dokumentationen til skeermen) er mindre end den
maksimalt tilladte stremudgang fra apparatets skaermstik (f.eks. 1,5 A — se
typeskiltet pa pc'en).

e Ved tilslutning og frakobling af kabler, skal De bemaerke raden i vejledningerne til
apparatet.

e Netspaendingen afbrydes ikke, nar der trykkes pa teend/sluk-kontakten, standby-
tasten, suspend/resume-tasten eller hovedkontakten.

e  For at opné en fuldsteendig afbrydelse fra netspaendingen skal apparatets netstik
(et/flere) treekkes ud.

e  Benyt aldrig defekte ledninger (beskadiget isolering, blanke ledninger). Brug af
defekte ledninger indebaerer en brandfare eller risiko for elektrisk stad.

e  Hvis ngdvendigt, erstat den oprindeligt medfglgende netledning med en 3-polet
netledning med sikkerhedskontakt, der er gaengs i Deres land.

e  Huvis der ikke fglger et egnet netkabel med apparatet, kgbes et kabel, der er
godkendt til brug i Deres land. Spaendingen og stramstyrken, som kablet er
beregnet til, skal veere starre end den spaending og strgmstyrke, der oplyses pa
produktet.
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Yderligere information til stremforsyning for apparater med ekstern netadapter
og/eller batteri

e Til stramforsyning af apparatet ma kun det angivne batteri og den medfalgende
netadapter anvendes. Yderligere information herom findes i betjeningsvejledningen
til apparatet.

e  Batteriet er ikke vandteet! Batteriet ma ikke dyppes i vand, og det skal beskyttes
mod vandsteenk (regn, havvand).

e  Batterier kan forarsage fare, f.eks. brand, som falge af usagkyndig handtering.
Undlad derfor at abne, gennembore eller sammenpresse et batteri.

e  Kast aldrig et batteri ind i ild (risiko for eksplosion!).

e Tab ikke batterierne og pas pa, at kabinettet ikke bliver beskadiget (brandfare). Hvis
batterierne er defekte, ma de ikke bruges mere. Rar ikke ved batteriernes
tilslutningskontakt. Batteriernes minus- og pluspol ma ikke forbindes.

e Netadapteren er forsynet med en sikkerhedsgodkendt netledning. Nar netadapteren
er sat i stikkontakten, skal den sta frit. Netadapteren ma ikke tildeekkes nar den er i
drift.

e  Huvis batteriet er utaet, skal det undgas, at vaesken kommer i bergring med hud,
slimhinder (gjne, mund) eller neeringsmidler, og dampene ma ikke indandes. Vask
kropsdele, der er kommet i kontakt med veesken, med rigeligt vand og saebe.

e  Batterier skal opbevares sikkert i forhold til barn.

e Afbrydelse af stramforsyning: Sluk apparatet, traeek netadapteren ud af stikkontakten
og fjern batterierne i batterirummet og modulskakten.

e  Forvis Dem om, at netadapterens strgmforbrug ikke er starre end stramforbruget pa
det stramnet, som netadapteren sluttes til (se de tekniske data for netadapteren).

Installation og drift

e  For at sikre, at dit apparat fungerer korrekt, bedes du udelukkende anvende de
medfglgende netledninger/forbindelsesledninger eller
netledninger/forbindelsesledninger af hgj kvalitet.

e  Kontrollér, at apparatet er tilsluttet en jordforbunden stikkontakt, der er placeret teet
pa apparatet.

e Det anbefales at stille apparatet pa et skridsikkert og falsomt underlag. Med de pa
mgbler ofte anvendte laminater og lakker kan det ikke udelukkes, at gummi-
/kunststoffaderne forarsager skader pa mgbeloverfladen.

e St aldrig notebook'en og netadapteren pa et varmefglsomt underlag.

Hvis apparatet kommer fra kulden ind i et varmere rum, er det muligt at der dannes
kondensvand. Vent indtil apparatet er blevet tempereret og er absolut tar, fgr den
tages i brug.

e  Anbring ledningerne, s& de ikke udgar nogen fare (s& man ikke snubler over dem)
og de ikke bliver beskadiget. lagttag de pageseldende anvisninger i vejledningen til
apparatet ved tilslutningen af ledningerne.

e Ved optraek til tordenvejr bgr alle dataoverfgrselsledninger (Modem/LAN/PC-Card-
modem, CF-LAN-Card, CF-WLAN-Card) treekkes ud af telefon- og LAN-
tilslutningerne.

e Under et tordenvejr ma ledningerne hverken tilsluttes eller Igsnes.
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e  Pas pa at der ikke kommer genstande (f.eks. smykkekaeder, haefteklammer etc.)
eller veesker ind i apparatet (fare for elektriske stad, kortslutning).

e | ngdstilfeelde (f.eks. beskadigelse af kabinet, betjeningselementer eller netledning,
ved indtraengen af veesker eller fremmedlegemer) slukkes straks for apparatet,
stikket treekkes ud, batteriet udtages (hvis dette findes) og De henvender Dem til
forhandleren eller vores hotline/Service Desk.

e  Apparatet er ikke vandtaet! Leeg aldrig apparatet ned i vand og beskyt det mod
steenkvand (regn, havvand).

e De CD’er, der benyttes i CD-/DVD-ROM-drevet, skal veere fuldsteendig fejlfrie, idet
der ellers er risiko for datatab, beskadigelse og i veerste fald tilskadekomst.

° Kontrollér derfor, at CD’erne ikke har skader i form af fine ridser, brud eller lignende,
inden de laegges i drevet. Hvis CD’erne forsynes med ekstra etiketter, eendres de
mekaniske egenskaber, og det kan medfare ubalance.

° Hvis CD’erne er beskadigede eller i ubalance, kan dette medfere, at de braekker
ved en hgj drevhastighed (datatab). Skarpkantede CD-brudstykker kan muligvis
treenge gennem drevafdaekningen (beskadigelse af apparatet) og blive slynget ud af
apparatet (risiko for personskade, og iseer fare for at ubeskyttede dele af kroppen,
f.eks. ansigtet og halsen, kommer til skade).

e  Beskyt kontakterne pa apparatets bgsninger og stik mod statisk elektricitet. Undga
at rgre ved kontakterne. Hvis dette ikke er muligt, traeffes falgende
sikkerhedsforanstaltninger: Rar ved en jordforbundet genstand eller hav et jordband
pa kroppen, inden De rarer ved kontakterne. P& den made bortledes den statiske
elektricitet.

e Ved brug af apparatet (i henhold til IEC 60950-1/EN 60950-1 eller IEC 62368-1/

EN 62368-1) forudsaettes det, at kabinettet samt afdeekningerne til
monteringspladserne er pa plads og i orden (elektrisk stad, kaling,
brandbeskyttelse, stgjdeempning). Lees ogsa de relevante oplysninger i
vejledningerne til apparatet.

e Den frie plads omkring apparatet og netadapteren skal vaere mindst 100 mm for at
sikre en tilstreekkelig ventilation.

e  Apparatet ma ikke opstilles i neerheden af varmeapparater og lignende varmekilder
(f.eks. radiatorer eller pejs). Ved for stor varme kan der ga ild i apparatet,
batterierne og netadapteren, eller disse kan eksplodere.

e  Huvis apparatet opstilles i et skab eller en skuffe, skal der sgrges for tilstraekkelig
ventilation. Ellers kan der opsta varmeskader.

e  Placer aldrig notebooken eller tablet-PC'en pa et bladt underlag (f.eks. teeppe,
polstret mabel, seng osv.). Det kan blokere ventilationsabningerne og forarsage
overophedning og skader.

e  Brug ikke notebooken eller tablet-PC'en pa skedet. Bundpanelet kan blive varmt, og
det kan fgles ubehageligt eller endda forarsage forbraendinger.

e Omradet omkring udblaesningsabningerne bliver varme. Undgéa at bergre dem
under brug af enheden.

Tildeek aldrig udluftningsslidserne pa apparat og netadapter.
For at undga fare for brand ma der ikke anvendes aben ild (f.eks. stearinlys) i
umiddelbar naerhed af apparatet.

e  Benyt aldrig apparatet i fugtige omgivelser, f.eks. i neerheden af et badekar, en
handvask eller et syugmmebassin.
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Ved brug af en forleengerledning eller en lang stikdase med flere stik, skal De
forvisse Dem om, at disse er godkendt til produktet. Ampereveaerdien for alle
tilsluttede produkter ma ikke komme op over 80% af den gvre amperegraense, der
geelder for forleengerledningen eller den lange stikdase.

Medfglgende tilbehgr til apparatet eller enkeltkomponenter (f.eks. netadapter,
batteri, kabler og adapter) ma ikke benyttes til andre apparater eller komponenter.

Sarg for at fglgende enheder befinder sig uden for smabgarns reekkevidde, sa ingen
kommer til skade: PC”er, workstation, server, smadele, akkumulatorer, batterier,
ledninger og indpakningsmateriale (f.eks. plastikposer).

Hold aldrig apparatets (f.eks. Pocket LOOX) hgijttalere direkte ind mod gret (geelder
ikke for hovedtelefoner eller headset).

Hovedtelefon og headset: For at forebygge hgrerskader bgr De kontrollere den
indstillede lydstyrke, inden hovedtelefonen eller headsettet paseettes.

For at undga skader pa fingeraftrykssensoren ma denne ikke bergres med harde
eller metalliske genstande (f.eks. penne eller ringe).

Vaer opmaerksom pa den minimale driftshgjde:

Pc / Arbejdsstation / Tynd klient Mobil pc / Tablet-pc
Intern Ekstern
strgmforsyning strgmforsyning
med HDD | 3000 m* 3000 m* Den maksimale driftshgjde
fremgar af
med SSD | 5000 m* 3000 m* betjeningsvejledningen.

* Eventuelt afvigende driftshgjder fremgar af betjeningsvejledningen.

Skaerm/bergringsskeerm (for apparater med integrered skeerm)

Hvis LCD-skaermen eller bergringsskeaermen er beskadiget (f.eks. pa grund af
ituslaet glas), skal man passe pa, at udsivende veeske ikke kommer i kontakt med
huden, slimhinderne (gjne, mund) eller fadevarer. Pas ogsa pa ikke at komme til at
indande evt. dampe.

Rengar bergrte kropsdele og kleeder med rigeligt vand og seebe.

Indstil kun skeermoplgsninger og skeermopdateringsfrekvenser, der er angivet i
betjeningsvejledningen for apparatet eller i betjeningsvejledningen for skaermen.
Hvis De indstiller andre veerdier, kan skaermen blive beskadiget. | tvivistilfaelde skal
De henvende Dem til forhandleren eller til vores hotline/Service Desk.

LCD-skeermen til apparatet skal klappes op, s& man undgér, at apparatet bliver for
varmt.
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Hovedtelefontilslutning

For stort lydtryk fra hovedtelefoner kan medfgre hgreskader.

Andrede indstillinger af equalizeren i forhold til midterpositionen kan medfare
hgreskader.

Andre end de af fabrikanten specificerede pavirkningsfaktorer (som f.eks.
styresystem, equalizersoftware, driver osv.) kan andre udgangsspaendingen pa
hovedtelefontilslutningen og dermed forgge lydtrykket, hvorved det ikke kan
udelukkes, at der kan optreede hgreskader.

Brug af andre hovedtelefoner end de af Fujitsu specificerede kan risikere at
medfgre hgreskader som fglge af for hgjt lydtryk.

Systemudyvidelser og tilbehar

Til apparatet m& der kun benyttes tilbehar, der er godkendt af Fujitsu.

Installer kun systemudvidelser, der overholder kravene og forskrifterne for
sikkerhed, elektromagnetisk kompatibilitet og telekommunikationsapparater. Ved
installation af andre udvidelser kan disse krav og forskrifter blive overtradt eller

apparatet kan blive beskadiget. Informationer om, hvilke systemudvidelser der er
tilladt til installering kan De fa hos forhandleren eller hos vores hotline/Service Desk.

Datakabler til periferi-udstyr skal veere tilstreekkeligt skeermede.

Interne USB-tilslutninger er ikke altid strambegraenset. Undlad derfor at tilslutte
eksterne komponenter, der ikke er sikret, til disse tilslutninger (f.eks. SmartCard-
leeser, tilslutningsudvidelser). Der er risiko for brand. Laes anvisningerne i manualen
til mainboardet.

| forbindelse med LAN-kabelfgringen geelder kravene i henhold til EN 50173 og
EN 50174-1/2. Minimumskrav: Brug af afskeermet kabel, kategori 5 til 10/100
Ethernet resp. kategori 5e til Gigabit Ethernet. Der skal tages hgjde for kravene i
specifikationen ISO/IEC 11801.

Apparaterne er kun konstrueret til interne LAN-netvaerk. Ved LAN-forbindelse udefra
skal der anvendes en LAN-switch (med en sikker galvanisk adskillelse) for at fare
LAN-netveerket videre til apparaterne.

Garantien bortfalder, hvis der forarsaget beskadigelser pa apparatet ved montering
eller udskiftning af systemudvidelser.

Hvis apparatet er udstyret med bade en RJ-11 modemtilslutning og en naesten
identisk RJ-45 netveerkstilslutning, sluttes telefonkablet til RJ-11 modemtilslutningen
(og ikke til RJ-45 netveerkstilslutningen).

Undtagelse for PoS-systemer: RJ-11-tilslutningen ma ikke anvendes til en telefon!
Den er kun beregnet til tilslutning af en pengeskuffe og kan beskadige din telefon.

PC-kort kan blive meget varme under driften. Veer forsigtig, nar De fierner PC-kort.
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Yderligere henvisninger til systemudvidelser og tilbehgr for stationaere apparater

Far De abner apparatet, skal De slukke for det og treekke netstikket ud af
stikkontakten. Laes venligst oplysningerne i betjeningsvejledningen.

De komponenter (f.eks. stramforsyningen), der er maerket med et advarselsmaerke
(f.eks. et lyn) ma kun abnes, afmonteres eller udskiftes af fagleert personale.

Sarg ogsa for at slukke den evt. tilsluttede skaerm og/eller andet tilsluttet periferi-
udstyr, nar De har slukket apparatet.

Tilslut apparatet og det hertil tilsluttede eksterne udstyr til samme stramkreds. Ellers
er der risiko for at miste data, hvis f.eks. den stationaere enhed stadig karer ved
netsvigt, men det eksterne udstyr (f.eks. et lagringsundersystem) svigter.

Pas pa kabinettets kanter eller andre elementer i forbindelse med tilslutning af
ledninger eller installation af ekstra komponenter (f.eks. harddisk, hovedlager).
Disse kan have meget skarpe kanter eller blive meget varme under driften (fare for
tilskadekomst).

Lees sikkerheds- og betjeningsinstrukserne i betjeningsvejledningerne til det
system, som komponenterne skal installeres i.

Yderligere sikkerhedsanvisninger til apparater med
radiomoduler

For apparater med radiokomponenter (f.eks. BLUETOOTH, tradlgs LAN, UMTS) er
falgende sikkerhedsanvisninger endvidere gaeldende:

Sluk for apparatet, hvis det ikke kan udelukkes, at de overfgrte radiobglger pavirker
andre elektriske eller elektroniske anordninger i naerheden, som f.eks.
medicinalapparater, livsvigtige implantater (afstanden til pacemakere skal veere
mindst 20 cm) eller flysystemer, eller kan udlgse en eksplosion eller brand (f.eks. en
benzintank, et malerveerksted).

Radiomodulernes bglger kan forarsage en ubehagelig summen i hgreapparater.

Af tekniske arsager kan der opsta problemer med at oprette forbindelse pa udstyr
med en USB 3.0 port. Tilslut derfor ikke en radiomodtager i en USB-port, som er teet
placeret pa en USB 3.0 port, hvor der er tilsluttet USB 3.0 udstyr. Eller brug om
ngdvendigt en USB-forleengerledning til at gge afstanden.

Hvis radiomodulet ikke kan slukkes, fiernes akkumulatoren, batteriet eller
stramforsyningen.

Sluk radiomodulerne i spreengningsomrader og i neerheden af spraengningsarbejde.

Anvendelsen af radiomoduler i flyvemaskiner er generelt forbudt. Hidtil er det dog
ikke blevet pavist, at flyelektronikken pavirkes, men det kan dog ikke udelukkes, at
det kan virke forstyrrende pa det fglsomme udstyr. Flypersonalets anvisninger skal
altid iagttages.

Ved dataoverfarsel via en tradlgs forbindelse er det ogsa muligt for uvedkommende
tredje personer at modtage data.

Fujitsu heefter ikke for forstyrrelser af radio- og fiernsynsapparater, der er opstaet
p.g.a. uautoriserede eendringer ved apparatet. Fujitsu haefter heller ikke for
udskiftninger eller erstatning af tilslutningsledninger og apparater, der ikke er
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angviet af Fujitsu. For en udbedring af fejl, der er forarsaget af disse uautoriserede
a&ndringer, for erstatning eller udskiftning af apparater haefter brugeren alene.

Yderligere information om notebooks og tablet-PC'er med radiomodul

Veaer under anvendelsen opmaerksom p4, at afstanden til personer skal vaere mindst
25 mm fra skeermens gverste kant eller antennemonteringspositionen.

De grundleeggende greenseveerdier i Radets henstilling 1999/519/EF, Tabel 1 i
Appendiks Il er overholdt i notebooks og tablet-PC'er fra Fujitsu.

Yderligere sikkerhedshenvisninger for server og rack

Pa grund af veegten og de udvendige mal skal der af sikkerhedsgrunde mindst to
personer til at installere systemet.

Tag fat pa siden af serveren, hvis den skal lgftes op i en rack. Hold aldrig i
handtagene pa frontpanelet.

Laes ogsa kapitlet "Vigtige rad" i betjeningsvejledningen til racken i forbindelse med
montering og afmontering.

Sarg for, at statten monteres rigtigt, nar racken opstilles.

Af sikkerhedsgrunde ma der hgijst treekkes én enhed ud af racken i forbindelse med
montering og service. Hvis flere enheder treekkes ud samtidigt, er der risiko for, at
racken veelter.

Nettilslutningen (fast) til racken skal etableres af en autoriseret fagmand (elektriker).

Hvis apparatet skal integreres i en installation, der er forbundet med et industrielt
forsyningsnet via stik af typen IEC309, skal forsyningsnettets sikring opfylde
kravene, der gaelder for ikkeindustrielle forsyningsnet, stiktype A.

Opbevar ngglen til racken i neerheden, f.eks. bag glas (sa vidt muligt i en
glaskasse), s& De har mulighed for at &bne racken straks i ngdstilfeelde.

Drag omsorg for, at stramfordelingen ikke lider overlast, nar flere apparater sluttes
til det samme stremkredslgb samtidigt. Veer opmaerksom pa oplysningerne pa
typeskiltet (maerkevaerdier).

Pas pa, at der ikke er knaek pé ledningerne, at disse ikke lsegges for stramt omkring
hjgrner og at der ikke stilles noget pa dem. Forvis Dem om, at alle stikforbindelser
sidder, som de skal. Mangelfuld afskaermning eller kabelfaring kan veere
sundhedsfarligt (elektrisk stad) eller bevirke, at andre apparater beskadiges.

Apparater, der har en UPS (afbrydelsesfri stramforsyning) som sikring mod
stramsvigt, kerer videre, nar netstikket treekkes ud. Ved saddanne apparater skall
UPS derfor deaktiveres, far stikket traekkes ud. Dette geres pa felgende made:
- Traek UPS-netstikket ud.

- Tryk pa UPS slukknappen, for at ggre UPS strgmfri.

Skeermen ma kun dbnes af autoriseret vaerkstedspersonale. Usagkyndige indgreb,
isaer forandring af hgjspaendingen eller installation af en anden type billedrar, kan
medfare at der udsendes kraftig rentgenstraling. Apparater, som der er blevet
aendret pa, er sundhedsfarlige og kan derfor ikke godkendes til drift.
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Laserinformation

Laser-drevet svarer til laserklasse 1 i henhold til IEC 60825-1. Det indeholder en
lysemitterende diode (LED), der evt. frembringer en kraftigere laserstrale end
laserklasse 1. Veer opmeerksom pa, at det er farligt at se direkte ind i denne laserstrale.
Derfor ma drevbeskyttelsen ikke fjernes.

For andre apparater (f.eks. mus) i laserklasse 1 geelder: Pas pa ikke at se direkte ind i
laserstralen. Laserstralen er meget svag. Alligevel er det skadeligt for gjet, hvis man ser
ind i laserstralen i leengere tid ad gangen!

Regler

Forenklet overensstemmelseserkleering

Gyldig for produkter med installerede radiokomponenter.

Fujitsu erklaerer hermed, at produktet er i overensstemmelse med direktiv (EU)
2014/53/EU og UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206 (*)

Produktets overensstemmelseserklzering kan hentes pa falgende internetadresse:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Dette apparat ma anvendes i fglgende lande:

Belgien Bulgarien Danmark Tyskland
Estland Finland Frankrig Graekenland
Storbritannien Irland Island Italien
Letland Liechtenstein Litauen Luxembourg
Malta Holland Norge Dstrig

Polen Portugal Rumaenien Sverige
Schweiz Slovakiet Slovenien Spanien
Tjekkiet Ungarn Cypern Kroatien
Tyrkiet

Restriktioner for brug: Brugen af WLAN i 5 GHz-bandet er ikke tilladt udendars i noget
EU- eller EFTA-land samt i UK.

(*) Dette geelder kun med tilbehgr og software, som Fujitsu har beregnet til produktet.
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Sikkerhedsrad

Dansk - 10

Anvendte radiofrekvenser, afheengigt af de bestilte RF-moduler (ekstraudstyr) (se

datablad)
RF-modul Frekvensband Maks. sendestyrke/feltstyrke
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 WLAN 5150-5350 MHz 200 mw
4 WLAN 5470-5725 MHz 200 mw
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA LILV, VI 250 mw
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 [NEC 13,56 MHz 42 dBpA/m
11 [SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 [Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5mw
SRD
13 | High reliable class 1 |5725-5875 MHz 25 mwW
SRD

Fujitsu
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1 - EAANVIKG 0dnyieg aoc@daAsiag

Odnyieg aoc@daAsiag

AlaBaaTe auTég TIG 0dnyieg ao@aleiag TIpiv BE0ETe o€ AEITOUPYia TN OUOKEUN).

i

Tnpeite emiong TIG 00NYieG ACPAAEIAG TTOU avaPEPOVTal OTA EYXEIPIdIA THG
OUOKEUNG KOl TNV ETTITTAEOV ouVNUUEVN TEKUNPiwaon.

Mrropeite va Bpeite TIG 0dnyieg Xpriong Kabwg kar TTANPOoYopieg avakUKAwONGg
oTnv I0ToogAida uTTooTAPIENG TNG Fujitsu www.fujitsu.com/fts/support/manuals

H ouokeur) oag avtatTrokpiveTal GTOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG AOQOAEiag yia cucTAuaTA
NG TEXVOAOyiag TTANPO@OpPIKAG. H guokeun emTPETTETAI va AEITOUPYEI HOVO O€
Beppokpaaia TepIBAAAOVTOG £wg 35°C. Ze TTEPITITWON TTOU EXETE EPWTACEIG OXETIKA UE TO
Qv UTTOPEITE VA XPNOIUOTTIOINCETE T GUCKEUR GTO TTPORAETTOHEVO TTEPIBAAAOV, 0OG
TTOPAKOAOUE VA ETTIKOIVWVIOETE JE TO KATAOTNHA OTTOU ayopdoaTe TN CUCKEUN i UE TO
ZépPig pag.

e O TapoUoeg odnyieg AoPAAEING KAl N TTEPAITEPW TEKUNPIwaoN (6TTWG yia
TTapddelya OUVOTITIKEG 0BNYieS, eyXEIPidIo odnylwv XeIpIoPoU Kal CD) TTpéTrel va
Ola@uAdyovTal padi pe Tn ouokeur). Eav BéAeTe va peTafIBAoETE TN CUOKEUN O€
TPITOUG, 0OG TTAPAKAAOUUE VO TTAPAdWOETE Yadi Kal OAOKANPN TNV TEKUNPiwaon.

Kafdpiopa

e  Kartd 1o KABAPIoPA TNPEITE TIG 0dNYieg TTOU avapEPovTal OTA EYXEIPIBIA TNG
OUOKEUNRG.

e  Edv o1 emagég TnG utTartapiag gival BPOUIKES, KaBapioTe TIG PE éva OoTeEYVO KaBapd
Tavi.

Emokeun kai cuvtiipnon

e  Ta eCopTrpaTa TTOU PEPOUV TTPOEIBOTTOINTIKEG EVOEILEIS (TT.X. BEAOG NAEKTPOTTANEIAG)
EMTPETTETAI VA AVOIyOVTal, VA a@aipoUvTal Kal va avTikabioTavtal Jovo atrod
€€ouo1080TNUEVO Kal EEEIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKO. (Kivouvog nAekTpoTTAngiag,
€YKAUUOTOG OTTO OTTIVONPA, TTUPKAYIAG.)

e [ ouokeuég pe urartapia:Edv yivel AavBaouévn avTikatdoTaon Tng Prartapiag tng
OUOKEUNG, UTTApxel Kivouvog ékpnéng.H ptratapia emTpémmeTal va avTikaTooTadei
pévo e idlo TUTTO PTTATAPIaG 1 ME UTTATAPIEG TTOU CUVIOTA O KATAOKEUAOTNG (BAETTE
0dnyieg yla TN CUOKEUNR).

e  Edv otn ouokeun utrdpxel ptratapia AiBiou (utratapia-képua) yia Tn pUBUIGH Tou
TTPAYUATIKOU XPpOVOU, TNPACTE TIG UTTOBEIEEIG OTIG 0Bnyieg AeiToupyiag.Edv dev
UTTAPXOUV QVTIOTOIXEG 0Onyieg OTO gyxeIpidlo, n ytrarapia AIBiou emMITPETTETAI Vva
avTIKaTAoTOBE pOVO atréd €§oUCIOdOTNUEVO ECEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

o Ol €MOKEUEG OTN CUOKEUN ETTITPETTETAI VO Yivouv POvo atréd e£0uciodoTnuévo
€€€IOIKEUPEVO TTPOOWTTIKO, EKTOG €AV UTTAPXOUV AAAEG 0dnyieg 0TO eyXeIpidlo TNG
OUOKEUNG.

e Y& TTEPITITWON AvoiypaTog atod pn e§ouaiodoTnuévo atopo r Aaveaouévng
ETTIOKEUNAG, EVOEXETAI VA TTpOKUWoUV GoBapoi Kivduvol yia To xpAoTn (kivouvog
nAekTpoTTANgiag, eykauuatog atré omivenpa, TTupkayidg).
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MeTagpopd kai @UAagn

e  Ta tmpoiévra Tmou fuyifouv TTePICOETEPO OTTO 18 K. TTPETTEl VO HETAPEPOVTAI ATTO
TouAdyioTov dU0 dToua. Katd tTn peTapopd Bapiwv TTPoidVTWY UTTOPEI va TTPOKANBEi
TPAUPATIOPOG OTN PEON 1} OTA XEPIO TWV ATOPWY TTOU TA HETAPEPOUV.

e [a TNV emOTPOPA 1 TUXOV AAAEG HETAPOPEG XPNOIMOTTOIEITE TN YV OIA CUCKEUACDIa 1
GAAN KaTAAANAN cuokeuaaoia, n oTToia TTPOCTATEUEI T CUCKEUN ATTO XTUTTAUATA,
KpadaouoUg, uypaaia Kal NAEKTPOOTATIKY EKKEVWOT.

e  Katd mnv eykardoTaon kal Tpiv atmod Tn Aeiroupyia AdBeTe uttdyn oag TIg odnyieg yia
TIG GUVBNKEG TTEPIBAAAOVTOG TTOU AVAPEPOVTAI OTA EYXEIPIOI TNG TUOKEUNG.

e  Mnv a@rjveTe TN CUCKEUN va 0OG TTECEI KOI UNV EKOETETE TN OUOKEUN O€ 1I0XUPOUG
Kpadaououg.

e [a gopntég ouokeuég (11.X. Notebook, Pocket-PC, TrAr]KTpo)\ovlo)
Mnv TotroB¢eTEITE C(VTIK£I|J£VC1 Tavw TN OUGKEUI']

—  Mnv TOoTTOBETEITE TN CUCKEUN O€ evepyoTTOINKEVN KATAoTaon o€ TTEPIBAAAOV e
KOKA KUKAo@opia agépa (TT.X.: O TOAVTA PETAPOPAS N KAEIOTO XOPTOPUAQKQ).
Al0QOPETIKA evOEXOUEVWG Va TTPOKANBoUV BAABEG OTN OUCKEUN 1) akON Kal
TTUPKQYId.

o  MeTa@épeTe TTAVTA TN CUCKEUN e TOTTOBETNUEVN TNV UTTaTtapia. Me autd Tov TpOTTO
QATTOTPETTETAI N EIOXWPENON AVTIKEIUEVWY (TT.X. CUVOETAPWY XOPTIOU) 0T CUCKEUR
Méoa a1ré Ta avoiyuaTa.

e Mnv QUAGOOETE TN GUOKEUN, TOUG CUCOWPEUTEG KAl TOV TTPOCAPHOYEQ BIKTUOU KOVTA
o¢ Trr]yr] Gsppommg (T7.X- eappavon TCAKI). 2€ Trsmewor] unspBo)\lKng Gappqvor]g
HTTOPEI N CUOKEUR, Ol CUCOWPEUTEG KOl O TIPOCAPHOYENG BIKTUOU Va TIAPOUV QWTIA
Kal va ekpayouv.

o  Mnv UETOQEPETE TO CUCOWPEUTA ATTPOCTATEUTO OTNV TOAVTA 0AG, OTO XOPTOPUAQKQ
1 o€ GAAO €O, DIOTI TUXOV HETAAAIKA QVTIKEIIEVO TTOU UTTAPXOUV EKEN (TT.X. KAEIDIA
QUTOKIVITOU) HTTOPOUV VO BPaXUKUKAWOOUV TOUG OKPODEKTEG TNG UTTATOPIOG. AuTd
uTTOopEl va 0dnynoel o€ BAAREG oTnV PTTatapia r o€ Kivduvo TTupKayIdg.

Tpogodoaoia peUpaTOg

e  To KaAwdIo TOU TPOPOBOTIKOU YIO TN CUCKEUN TTPETTEI VA EIVAI TTICTOTTOINPEVO WG
TTPOG TNV ACQPAAEIG TOU CUPQWVA PE TIG TTPOBIAYPAPES TTOU I0XUOUV OTN XWpa
Xpnong.

e  H ouokeur emrpémmeTal va ouvdeBei povo o€ yeiwpévn Trpia ooUko pe eAeUBepn
TpooBaon. BeBaiwBeite 611 gival eEAeUBepn n TPOGRacn oTnv UTTOdOXI PEUUATOG TNG
OUOKEUAG.

e H xpnoiyotroinon TNG CUCKEUNG ETTITPETTETAI HOVO EQOCOV N OVOUAOTIKA TAON TNG
OUOKEUNG QVTATTOKPIVETAI OTNV TOTTIKI) TAGN NAEKTPIKOU OIKTUOU. Z€ OTOBEPEG
OUOKEUEG EAEYXETE TNV TAOT NAEKTPIKOU BIKTUOU KAl O€ POPNTEG CUOKEUEG TNV
OVOUOOTIKA TAON Tou TTpocappoyéa NAEKTPIKOU BIKTUOU (BAETTE eyxeipidia
OUOCKEUNG).

e  Emrpémeral va guvdEéoeTe TO KAAWDIO NAEKTPIKAG oUvdeaNg TNG 086vng aTnv TTpia
086vng TNG oUOKEUNG, uovo OTav N KatavaAwaon peupaTog TG o8oévng (m.x. 1,2 A -
OeiTe TeKUNpiwon TG 086vNnG) ival JIKPATEPN OTTO TN PEYIOTN ETITPETTOUEVN 10XU TNG
Tpiag 086vng TG ouokeung (TT.X. 1,5 A - deite Tnv eTiIkETA TOu PC).

e  Katd mn ouvdeon kal armoolvdean Twv KOAwdiwv TNPEITE TIG 0dnyieg aTa gyxeipidia
TNG OUOKEUNG.
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O d1ak6TITNG AsiToupyiag/d1akoTTAg, To TTARKTpo Standby ) To TTARKTPO
Suspend/Resume 1] 0 yevIKOG dIaKOTITNG OEV OTTOCUVOEOUV TN CUCKEUR aTTO TNV
NAEKTPIKN TAON.

MNa v TAAPN atroolvdeon atrd TNV TAon Tou NAEKTPIKOU JIKTUOU TTPETTEI VO BYAAETE
TO QIG TNG OUOKEUNG atrd Tnv Trpida.

Mnv xpnoiyoTroieite Bapuéva kahwdia (KaTeaTpappuévn pévwon, yupva ouppona)
‘Eva eAaTTWPATIKO KAAWBIO PTTOPEi va 08nynoel o€ nAekTpoTTAnéia ) TTupkayid.

Edv eival atmapaitnTo, KAVETE AVTIKATAOTOON apXIKOU GUVNUUEVOU KaAwdiou
ouvdeong HEoW £vOG auvnBIouéVoU TPITTOAIKOU KaAwdiou oUvdeong JE GOUKO.

Av padi ye Tn ouokeun dev €xel TTapadoBei éva KatdAANAo KaAwdio Tpopodoaiag,
ayopdoTe £va KaAwdIo TPoPodoaiag eYKEKPIPEVO yia Tn Xwpa oag. O1 Tipég Téong
Kal £VTOONG TOU PEUPATOG, YIA TIG OTTOIEG €ival KATAAANAO TO KOAWDIO, Ba TTPETTEI VO
gival uPnAGTEPEG OTTO AUTEG TTOU avaypd@ovTal GTO TTPOIOV.

Mp6o0BeTeg 0BNYieg Yo TNV TPOPOSOTia PEUUATOG OE CUOKEUEG UE EEWTEPIKO
TPO@OSOTIKO H/KaI pTTarapia

MNa v 1popodocia PEUPATOG TNG CUCKEUNG ETTITPETTETAI N XPMON JOVO TNG
TTPOdIaYyPAPOUEVNG ETTAVAPOPTICOPEVNG UTTATAPIAG KAl TOU TTAPEXOUEVOU
TPOPODBOTIKOU. ZXETIKEG TTANPOYOpPiEG Ba BpeiTe ATIG 0dNYieg XpPrioNG TNG CUCKEUNAG.

H pmrartapia dev eivar adidBpoxn! Mn Bubicete o€ Kapia TTEPITITWON TNV UTTATAPIO O€
VEPO KaI TTPOCTATEWTE TNV a1Td TTGIAIoPa vepou (Bpoxr|, Bahacaoivo vepod).

>¢ epiTTTwon AavBaouévou XeIpIoyoU, n uTrarapia Propei va atroTeAéoel TTNyRA
KIVOUVOU, TT.X. @WTIAS. A auTd aTToQUYETE OTTOIOUBATIOTE TUTTOU GVOIYUA, TPUTTNUA
] CUPTTiEON TNG PTTATAPIAG.

Y€ Kayia TePITTwOon Pnv TETALETE TNV PTTATAPia OTN QWTIA (KivOuvog ékpnéng!).

Mnv a@riveTe TOUG CUCOWPEUTEG VA TTEPTOUV KATW, KAl TIPOCEXETE WOTE VA PNV
TTpokaAoUvTal BAGRES oTa KOAUUUATA TOUG (Kivouvog TTupkayidg). Edv ol
OUOOWPEUTEG TTapouaidlouv Katrola BAGRN, Bev EMTPETTETAI VO XpNOIYOTTOIOUVTAI
TAéOV. MV aKOUNTTATE TIG ETTAQEG TTPOCRACNS TWV CUCCWPEUTWY. O apvnTikOg Kal
0 BeTIKGG TTOAOG EVOG CUGOWPEUTH OEV ETITPETTETAI VA OUVOEOVTAl TTOTE padi.

O PETAOXNMATIOTHG TNG NAEKTPIKNG TAONG €ival EQOBIAOHEVOG PE Eva €1IBIKO KAAWDIO,
TO OTTOIO £X€I UTTOOTEN EAEYX0, GO0V APOPA TOUG OXETIKA I0XUOVTEG KAVOVES
ao@AAEIng. € TTEPITITWON, KOTA TNV OTTOIA O YETOOXNMATIOTHG TNG NAEKTPIKAG TAONG
£x€l ouvOEeDEi eVTOG €VOG EVTOIXIOUEVOU PEUPATODOTN, TTPETTEI VA SIOBETEI OXETIKA
eAeuBepia. O peTaoXNUATIOTAG TNG NAEKTPIKAG TAONG OEV ETTITPETTETAI VA Eival
KaAuppévog KaTtd Tn SIdpKEIa TNG AEITOUpYiag TNG CUOKEUAG.

Edv n pytratapia rapouaciddel diappor uypou, atToQUYETE TNV ETTAQPL TOU UypoU PE TO
Oépua, Toug BAevvoyovoug (UATIa, OTOPA) 1 JE TPOPIPA KOl PPOVTIOTE Va Unv
€l0TTVEUTETE TIG avaBupIGoelg TTou ekAUovTal. KaBapioTe Ta onueia Tou cwUaTog TTou
npBav o€ eTa@n Pe 10 uypo PE APOOVO VEPO KAl UE GATTOUVI.

KpatroTe TIg ptratapieg pakpid atréd maidid.

MNa va aTTocuvOETETE TN OUCKEUN atTd OAEG TIG TINYEG PEUPOTOG, OTTEVEPYOTTOINOTE TN
OUOKEUR, aTTO0UVOEDTE TOV TTpocappoyéa SIKTUOU atrd ThV TTPICa KAl ATTOPAKPUVETE
OAOUG TOU CUCOWPEUTEG OTTO TN BKN CUCCWPEUTWY Kal TNV UTTO80XH HOVAdAG.
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BeBaiwBeite 611 N KaTavaAwan pelaTog Tou TTpocapuoyéa SIKTUoU Oev gival
uynASTEPN aTTd AUTAV TOU NAEKTPIKOU SIKTUOU OTO OTT0I0 GUVOEETAI O TTPOCAPHUOYEAG
OIKTUOU (OEiTE TEXVIKA OTOIXEIQ TOU TTPOCApPHOYED SIKTUOU).

TomroBéTnon Kal AsiToupyia

lMNa va dilac@alioeTe TN owWOoTr A&ITOUpYia TNG CUOKEUAG 0AG, XPNOIMOTIOINOTE
OTTOKAEIOTIKA TO TTAPEXOUEVO TUVOETIKO KAAWDIO 1] CUVOETIKA KAAWDIA QvwTEPNS
TTOIOTNTAG.

BeBaiwBeite 611 N cuokeun gival ouvdedepévn o€ TTPICa GOUKO TTOU BpioKeTal KOVTE
OTn GUOKEUN.

ZuvIOTOUME TNV TOTTOBETNON TNG GUOKEUNG O€ £éva UTTOBEa TToU dev YAIGTPAE! Kal
dev eival euaioBnTo. E&aitiag Tng TTOIKIAIOG TWV ETTIKOAUWEWY Kal TwV BA@WV TToU
XPNOIUOTTOIOUVTaI GTA ETTITTAQ, OEV UTTOPE] VO OTTOKAEIOTEI TO EVOEXOUEVO TA
€AAOTIKA/TTAOOTIKA TTO8I0 TNG CUCKEUAG VA TTPOKAAECOUV CnUIEG OTNV ETTIQAVEIA TTOU
00 TOTTOBETHOETE TN CUCKEUN.

Mnv TotroBeteite TOTE TO Notebook kai To Tpo@odoTIKG o€ €TIPAvEIa EuaigbnTn aTN
BepudTNTO.

2.€ TTEPITITWON TTOU N CUCKEUN JETaQEPBET atTd £va KpUO TTEPIBAAAOV OTO XWPO
XPong TnG, UTropei va dnuioupynBei uypaacia. MepIpEVeTE, PEXPIG OTOU TTPOKUWEI
BepUOKPATIAKK) I00QAPIOTN KAl ATTOAUTN OTEYVOTNTA ETTI TNG CUCKEUAG, TTPOTOU
akéun Tnv BéoeTe o€ AgiToupyia.

ToTroBeTATTE TA NAEKTPIKA KAAWDIA KAT TETOIO TPOTTO, WOTE VA NV OUVICTOUV TTNYN
KIvOUVOU (VO PNV PTTOPET va OKOVTAWEI KAVEIG) Kal va unv UTTAPXE! KivOuvog va
uttooTOoUV {nuid. Katd tn ouvoeon Twv KaAwdiwv TNPACTE TIG OXETIKEG UTTODEICEIS
OTIG 0BNYieg XPONG TNG CUOKEUNG.

Mpiv Eeomrdoel kataryida Ba Tpétrel va Bydlete 6Aa Ta KaAwdia peTddoong
oedopévwy (Modem/LAN/PC-Card-Modem, CF-LAN-Card, CF-WLAN-Card) a1o Tig
ouvdioeig TnAepwvou kar LAN.

Katd tn didpkeia katalyidag dev TTPETTEI VO OUVOEETE 1] VO OTTOOUVOEETE T KOAWDIA.

MpooéfTe WOoTE va Pnv TTECOUV KATTOIO AVTIKEIMEVA OTO E0WTEPIKO TG OUOKEUNRG
(6TTWG TT.X. KOOPAMATA, CUVOETAPEG KATT) 1] uypd (Kivouvog NAEKTPOTTANEIaG,
BPaxUKUKAWUOTOG).

> TTEPITITWOEIG EKTAKTNG avaykng (17.X. BAABeG aTo TrepiBAnua, oTa aToIxXEia
XEIPIGHOU 1} GTO KAAWDIO NAEKTPIKOU OIKTUOU, €10XWENCN UYPWV N EEvv
QVTIKEIYEVWV) ATTEVEPYOTTOIEITE APETWG T CUCKEUT, BYAETE TO PEUPATOAATITN ATTO
TNV TTIPiCa, APOIPEITE TO CUCCWPEUTH (av UTTAPXEI) KOI EVNEPWVETE TOV TTPOUNBEUTH
gag A TNV TNAEQwVIKA pog ypauun Hotline/Service Desk.

H ouokeun d¢v givail adidBpoxn! Mn BuBiceTe TTOTE TN OUOKEUN O€ vEPO Kal
TTPOCTATEYTE TNV ATTO PITTEG VEPOU (Bpoxr, BaAaaaIvo vepod).

>10v 00nNYy6 CD-/DVD-ROM Tng CUOKEURG 0OG XPNOIUOTIOIEITE ATTOKAEIGTIKG CD
dyoyng TToIdTNTAG, TTPOG ATTOQUYH ATTWAEIAG OeSOPEVWY, CNUIWV TNG CUCKEUNG Kal
TPOAUUATIOHWV.

lNa 10 AGyo auTo TIpIv TNV €l0aywyr) oTov 0dnyo eAéyxeTe KABe CD OXETIKA e
eEAATTWHATA OTTWG AETITEG OXIONEG, Bpaloeig 1) TTapopoia. ‘ExeTe uttown aag Ot
ETTITTPOOOETEG AUTOKOAANTEG ETIKETEG TPOTTOTTOIOUV TIG UNXAVIKEG 1810TNTEG EVOG CD
KQI PTTOPE] VO TTPOKAAECOUV QVIGOPPOTTIa.

EAattwpaTikd kai aviodppotra CD ptropei va 0TTAo0uV 0€ JEYAAEG TOXUTNTEG TOU
odnyou (aTmwAeia dedopévwy). YTTAPYE TTEPITITWAON aIXuNpd Bpadouara amd CD va
eIoXwpnRoouv péoa atré 10 KAAUPpa Tou 0dnyou (BAGBEG 0T GUOKEUNR) Kail va
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€KOQEVOOVIOTOUV atrd T oUoKeun (Kivduvog TpaupaTiopou, 181aiTepa o€ akAAUTITA
MEPN TOU CWHOTOG OTTWG TTPOCWTTO 1 Aaindg).

MpooTaTéyTe TIG ETTOPEG OAWV TWV UTTOBOXWYV Kal BUCUATWY TNG GUCKEURG aTTd
oTaTIKO NAEKTPIONO. ATTOQeUYETE KABE ETTAQPN UE TIG ETTAPES. € TTEPITITWON TTOU
KATTOI0 POPA OEV UTTOPEITE VO ATTOPUYETE TNV ETTAQPN, AGBETE TA TTAPAKATW UETPO
TTpooTaciag: AyyigTe éva yElwWPEVO QVTIKEIMEVO i QOPEDTE pIa Talvia yeiwong, TTpIv
ayyigerte TG eTTaQEG. 'ETOI yEIWVETE OTATIKA QOPTIaL.

H AgiToupyia TNG CUCKEUNG CUPPWVA E TOUG KAVOVIGUOUG (TTPOTUTTO

IEC 60950-1/EN 60950-1 1} IEC 62368-1/EN 62368-1) diacg@aAileTal yovo epooov
€xel ouvapuoAoynBei TTANPwWG To TTEPIBANUA KAl £X0UV eyKaTAOTAOE TO KAAUPPATO
(nAekTpoTTANnéia, Wuén, TpooTacia évavtl WTIAG, KOTAOTOAN padloTTaPEUBOAWY).
TnpeiTe TIG AVTIOTOIXEG 0BNYIES TTOU TTEPIEXOVTAI OTO EYXEIPIOIO XPONG TNG
OUOKEUNG.

O eAelBepOG XWPOG YUPW aTTd T GUCKEUR KAl TO JETAOXNUATIOTA NAEKTPIKAG TAONG
TPETTEl va avépyeTal TouAaxioTov og 100 mm, WoTe va eEacPalifeTal ETTAPKAG
AEPIOPOG.

Mnv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN KOVTA 0€ BEPUAVTIKA OWHATA KAl GANEG TTNYEG
BepudTnTag (T1.X. O€épUavan, T¢AKI). Z€ TTEPITITWON UTTEPBOAIKAG BEpUavang UTTOpPE N
OUOKEUN, Ol CUCCWPEUTEG KAl O TIPOCAppoyEag SIKTUOU va TTAPOUV GWTIA KAl va
ekpayouv.

‘Ot1av n cuokeun ToTTOBETEITAI OE PAYI i} GUPTAPI, Oa TTPETTEI VA PPOVTICETE yia

ETTOPKN €§AEPIOUO. AIAQOPETIKA PTTOpEi va TTpokAnBoUv BAGBES atd Tnv
uTTEPOEpUavan.

MoTé unv ToroBeTEITE TO (popr]To uttoAoyioTr ) To Tablet PC o€ paAakn emi@dveia
(17.X- pOKsm ¢mTAa TaTreToapiag, KPeRATI). AuTo PTTopEi va opagel Toug
agpaywyoug Kal va TTPoKaAéael utrepBépuavan Kai {nuid.

Mnv xpnoigoTroleite TO PopnTd UuTToAOYIOTH 1) TO Tablet PC armreuBeiag otnv aykaAid
0ag. To KaTw KGAUppa ptropei va feaTtabei, autd ptropei va yivel SuadpeaTo 1 akoun
KOl VO TTPOKOAETEI EYKAUUATA.

H 1repioxn yUpw atmod Toug agpaywyous Ba (eaTabei, oTrdTE PNV TNV ayyifeTe KAt TN
xpenon.

Mnv KaAUTITETE TTOTE TIG OXIOUEG AEPIOPOU TNG OUCKEUNG KOI TOU JETAOXNMUATIOTA
NAEKTPIKNG TAONG.

MNa va ammo@UyeTe TOV KivOUVO TTUPKAYIAG, UNV XPNOIMOTTOIEITE AKAAUTTITN QAOYQ (TT.X.
KEPIA) TTOAU KOVTA OTN OUOCKEUH.

Mnv xpnoigoTroleite TN UoKeU g€ uypo TTEPIRAAAOY, TT.X. KOVTA O€ PTTAVIEPQ,
VITITAPQ, TTICiVA.

2& TTEPITITWON XPRong KAAwdiou eTTEKTACNG ) TTOAUTTPICOU TTPOCEXETE TO KAAWDIO
ETTEKTAONG 1 TO TTOAUTIPICO Va gival KATAAANAQ yia TO TTPOoidv. H TipA aptrép OAwv
TWV oUVOESEPEVWY TTPOIOVTWYV dev TTPETTEN va uTTEPPaivel To 80% Tou avwTaTOU
Opiou auTTEP TOU KaAwdIiou ETTEKTAONG ) TOU TTOAUTTPIZOU.

Mnv xpnoiyoTroleite TOV €EOTTAIONO (TT.X. HETAOXNUATIOTAG, CUGOWPEUTAG, KAAWDIA
KQI TTPOCOPUOYEAG) TTOU TTApPEXETAl Jadi YE TNV EKACTOTE GUOKEUN ) TO HEPOG Yia
GAAEG OUOKEUEG A pépN.
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o TNV atToQUYK) TPOUPATICHWY TTPOCEXETE WOTE Ol TTAPAKATW CUOKEUEG Kal
QVTIKEIPEVO va BpioKovTal EKTOG TNG AKTIVOG OTTOU GTAvVOUV PIKPG TTaidid:
UTTOAOYIOTAG, OTaBUOG Epyaaiag, SIOKOUIOTAG, MIKPA EE0PTANATA TNG OUCKEUNG,
OUCOWPEUTNG, NTTATAPIEG, KOAWDIA KAl UAIKO GUOKEUATIag (TT.X. TTAAOTIKEG
OQKOUAEG).

EkT6¢ amréd Tnv TEpITTTwon akouaTikKwy | Headset: Mnv kpatdre 1o nxeio Tng
ouokeun aag (11.x. Pocket LOOX) atreuBeiag oTo auti oag.

AkouaTiké kal Headset IM'a va TTpo@uAGEeTe TNV aKon aag, EAEyETE TNV évraan Tou
fXOU TTPIV POPECETE TO AKOUOTIKA A TO Headset.

[a TNV atroeuyr ¢nuiwv aTov aiIoBnTripa TTieong 6akTUAOU, YNV ayyideTe Tov eV AGyw
aioBnTAPa ge GKANPA 1 HETAAAIKG avTiKeigeva (T1.X. OTUAOG 1) OaKTUAIdIQ).

NGBeTe UTTOWYN TO PEYICTO UWOUETPO AEITOUPYIaG:

PC / Workstation / Thin Client ®opnT6g UTTOAOYIOTAG /
Tablet
Eowrtepikn ESwrepikn
TpOoQodoaoia TpOPOdOCTia
peUUATOG peUPATOG
pe HDD 3000 pétpa* 3000 péTpa* MNa 1o péyioTo UYPOUETPO
AeIToupyiag avaTpEETe oTIg
He SSD 5000 pérpa* 3000 pétpa* odnyieg Asitoupyiag.

* [0 evoeXOPEVES TTAPEKKAIOEIG ATTO TA UPONETPA AEITOUPYiaG avaTpEéETe OTIG 0BNYiEg
Aermoupyiag.

006vn/o086vn a@ng (Yio CUOKEUEG JE EVOWHATWHEVN 006vn)

Z¢ TeEPITITWON TTou TTapouaiddel BAGRN n 08évn LCD i n 08dévn agrg (Touchscreen)
(11.X. Bpavon yuaAioul), atTrToQeUYETE TNV ETTAQPK TOU TUXOV £EEPXOUEVOU UYPOU LE TO
Oépua, Toug BAevvoydvoug upéveg (MATIA, GTOHA) ) T TPOPIUA, KAl PINV EICTTVEETE
TOUG £EEPXOPEVOUG aTUOUG.

KaBapioTe Ta onueia Tou CWPATOG 0OG Kal Ta poUxa 00g, Ta oTToia AABav o€ £TTaQn
JE To uypo TToU ByRKe £Ew atd TV OTTACEVN 000VN TNG CUOKEUNG 0ag YE ApOovo
VEPO KaI JE GATTOUVI.

PubBuioTe povo Tig Tipég avaAuong Tng 08Avng Kai TIG GUXVOTNTEG ETTAVAANYWNG
€IKOVAG TTOU AvVAPEPOVTAI OTO EYXEIPIOIO 0BNYIWV XEIPIOPOU TNG CUCKEUNG | GTO
EYXEIPIOIO 0ONYIWV XEIPIOPOU TNG 006vVNG. € TTEPITITWOTN, KATA TNV OTToia pUBUiCETE
AGAAgg TINEG avAAuoNG TNG EIKOVOG GTNV 080V, TOTE pTTopEi va TTpokUYel Bopd TNG
086vng. Ze TePITITWAON au@IBoAiag arroTadeiTe aTov TTPOUNBEUTH 0OG i OTN YPOAUUN
pag Hotline/Service Desk.

Mpog atroguyn utTepBEPUAVONG TNG EVEPYOTTOINUEVNG GUOKEUNG, TTPETTEI N 006vn
LCD Tng OUOKEUNG va gival avoIxTh.
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ZUvdEO OKOUCTIKWV

e YmepBoAIKA NXNTIKA TTiEan atrd Ta aKOUCTIKG UTTopEi va TTpokaAéael BAGREG aTnv
akor).

e  MetaBoAn Tng puBuiong Tou e€iowTh (equalizer) ammd Tn pecaia BEon ptTopei va
TTpokaAéoel BAGREG OTNV aKoR.

e [lapdyovteg TTOU BeV opifovTal aTTO TOV KATAOKEUAOTH (TT.X. AEITOUPYIKO oUOTNUA,
AoyIOUIKOG e€lowTh, TTPoypdupaTa 0dAyNoNG K.ATT.) utropei va petaBaAouv Tnv T1aon
€£6GB0U 0Tn OUVOED TWV AKOUCTIKWYV KAl VO AUgfoouV TNV NXNTIKA TTiEoN. & auTth
TNV TTEPITITWON dEV PTTOPE va OTTOKAEIOTEI N TTPOKANGN BAGBNG oTnv akon.

e & TTEPITTITWAON XPAONG OKOUGTIKWY SIOPOPETIKWY ATTd aQUTA TTOU TTPodIaypd®El n
Fujitsu uttadpxel Kivduvog TTpokAnong BAGRNG oTnv akor) e¢aitiog UuTTEPPOAIKAG
NXNTIKAG TTiEONG.

ETékTaon OUCTANATOG KAl E§APTAMATA

e [a Tn oUOKEUN ETTITPETTETAI VO XPNOIUOTIOIEITE HOVO EEAPTANATA, TA OTTOIO EXEI
eyKkpivel n eTaipia Fujitsu.

o  E@apudlete atrokAEIOTIKG Kal HOVO £EOPTAPATA YIA TNV ETTEKTACT) TOU CUCTAUATOG
gag, To OTToia AVTATTOKPIVOVTAI OTIG ATTAITHOEIG KAl OTOUG KAVOVIGHOUG TTEPI
ao@AAEIOG KAl NAEKTPOAYVNTIKAG AVOEKTIKOTNTAG KABWG £TTIONG KAl OTOUG
KQAVOVIOHOUG TTOU a@OopoUV TNV eyKATACTACN TEAIKWY 0pydavwy TNAETTIKOIVWwviag. Me
TNV €yKaTAaoTaon GAAwV TTEKTACEWV eVOEXETAI VA TTAPABIacO0UV o1 aTTAITHOEIG
QAUTEG KAl 01 KaVOVIOWOiI 1 va TTpokAnBei BAARN oTn cuokeur]. MAnpoopies yia 1o
TToIEG EyKATAOTACEIG 1EUPUVONG GUCTHHATOG ETTITPETTOVTAI, TTAIPVETE ATTO TOV
TpounBeuTh oag f amd Tn ypauun pag Hotline/Service Desk.

e  Or1aywyoi YeTaBifaong NAEKTPOVIKWYV OTOIXEIWV TTPOG TA TTEPIPEPEIOKA OPYAVA TOU
OUOTAPOTOG oag TTPETTEl va OIaBETOUV ia ETTAPKA TTpoaTaacia.

o  O1eowrTepikég BUpeg USB dev diabETouv TTAVTA TTEPIOPIOTH) peUpaTog. lNa autd To
AOYO, NV OUVOEETE O€ AQUTEG EEWTEPIKA CAPTAMATA XWPEIG acg@dAcla (TT.x. Jovada
avayvwong SmartCard, USB hub k.ATT.). YTTapxel KivOuvog TTupkayidg.
> UUPBOUAEUTEITE OTTWOOATIOTE TO EYXEIPIOIO TNG UNTPIKAG TTAOKETOG.

e Ta tnv kaAwdiwon LAN ioxUouv ol Kavowcpm oup(pwva pe Ta TpoTuTra EN 50173
kal EN 50174-1/2. Qg eAdyioTn on'rcnnor] 10XUEI N xpr]cr] Bwpakiopévou kKaAwdiou
NG Katnyopiag 5 yia 10/100 Ethernet A g KaTtnyopiag 5e yia Gigabit Ethernet.
Mpétrel va AngBouv uttéwn Kai ol aTTaITAoEIg TNG Trpodiaypadrig ISO/IEC 11801.

e  O1 ouokeuég TTpoopifovTal yia Xpron YOV JE evowUaTwuévVa aTo KTiplo dikTua LAN.
Ma exT6¢6 kTIpiou TTapoxég LAN mpémel va xpnaoigotroinoete LAN Switch (ue aogaAn
yaABavikéd diaxwpiopd) mou Ba cuvdéoel To dikTuo LAN pE TIG OUOKEUEG.

e H eyyunon emi Tng ouokeung oag Trauel va 1IoxUel, OTav TTPoKUWouV BAABEG €TTi TNG
(POPNTAG CUOKEUNG, TToU dnuioupyrenkav Adyw £QapUoYAG 1 avTIKaTaoTaong
eCapTNUATWYV ETTEKTOCNG TOU GUCTHUATOG.

e  Avn ouokeur| 01a6€Tel T6G0 BUpa povtep RI-11 600 kal Bupa dikTiou RJI-45, n
oTroia poiddel idia, ouvdEaTe To KAAWSIO TNAE@WVOU aTn BUpa povtep RJI-11 (kai Oxi
oTtn Bupa dikTuou RJ-45).

E¢aipeon yia cuotuara PoS: H olvdeon RJ-11 dev TpéTrel va XpnoIPOTIOIEITAI YIa
TNAéPwvo! AuTh n ouvdeon TTpoopileTal JOVo yia oUVOEDN GUPTAPIOU TAUEIOKAG
pNxavAg kal uTropei va TrpokaAéoel BAGRN oTo TNAéPWVO 0aG.
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e  OikdpTeg PC pmropei va BeppavBolv TToAU katda Tn Sidpkeia TG Asitoupyiag. H
agaipeon kapTwv PC TTpETTel va YiveTal TIPOCEKTIKA.

ZUPTTANPWHOTIKEG OBNYiEG OXETIKA JE ETTEKTACT CUCTANATOG KAl £§APTAHATA YIO
OTO0EPEG CUOKEUEG

e [piv avoigete TN OUOKEUR, TTPETTEI VA BIAKOWETE TN AgIToupyia TNG Kal va BYAAETE TO
PEUMATOAATITN aTTO TNV TTEICA. TNPEEITE TO OTOIXEIO OTO EYXEIPIDIO YIA TN GUCKEUN.

o TaeCaptAuara (T1.X. TPOPOBOTIKS 1I0XUOG) TTOU PEPOUV TTPOEIOOTTOINTIKEG UTTODEIEEIG
(17.X. BEAOG NAEKTPOTTANEIAG), ETITPETTETAI VO OVOiyovTal, VO ATTOCGUVAPUOAOYoUVTal I
va avTikaBioTouvTal gévo atd £€ouaiodoTNUEVO EIBIKO TTPOCWTTIKO.

e [lpoaéxeTe WATE KATA TNV ATTEVEPYOTTOINGN TNG CUCKEUAG VA ATTEVEPYOTTOIEITE KAl TN
ouvdedepévn 086vn /KAl TIG AAAEG TTEPIPEPIKEG CUOKEUEG.

e  >UVOECTE TN OUCKEUN KOl TIG TIEPIPEPIKEG CUOKEUEG TTOU Eival ouvOEedePEVES padi TNG
OTO 010 KUKAWMA. Ze SIaQOPETIKN TTEPITTITWON UTTAPXEI KivOUVOG aTTWAEIag
dedopévwy, T.X. €dv oupBei TITwon Téong Tou SIKTUOU Kal eakoAouBroel va
AeIToupyei N KUpiwg CUaKeUN, evw €xel DIOKOTTEN N ASITOUpYia TNG TTEPIPEPIKNG
OUOKEUNG (TT.X. EEWTEPIKG ouoTnua atmobrikeuong).

e  Katd mn ouvdeon KaAwdiwv Kal TNV TOTToBETNON TTPOCOETWY PEPWV (TT.X. OKANPOG
OioKOogG, KUpIA PHVAUN) TTPOCEXETE TIG YWVIEG TOU TTEPIBAANATOG i TWV £EAPTNUATWV.
Evdéxetal autég va gival aixunpég i va Exouv BepuavBei atrd tn Asitoupyia (kivouvog
TPAUMATIOUOU).

e [MapakaAoUue TnpEiTe TIG 00NYieG aoPAAEiag Kal XEIPIoPoU OTa yxeIpidia AiIToupyiag
TOU OUCTHMOTOG, OTO OTT0I0 BEAETE VA TOTTODETAOETE TA PEPN.

ZUPTTANPWHATIKEG OONYiEG AOPAAEING VIO OUOKEUEG
ME padloeSapTAMATA

> € OUOKEUEG e aoUpuaTeG povadeg (1.x. BLUETOOTH, acupuato LAN, UMTS) ioxUouv
o1 akOAouBeg TTpOCBeTeC UTTOdEIEEIS aTPaAeiag:

o  ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN, OV OEV PTTOPEITE VA ATTOKAEITETE OTI TA EKTTEUTTOUEVT
padiokUuaTa eTTNEEAZOUV NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA CUGTANATA OTO TTEPIBAAAOV
oag, 6TTWG TT.X. 1aTPIKEG CUOKEUEG, CWTIKAG onuaciag egguTelpata (armdéoTacn atrd
BnuaToddéTeS TOUAdYIaTOV 20 €M) 1] CUCTANATA AEPOTKAPOUG, ] ITTOPET VO
TTpoKaAEoouV £kpNEN 1 wTId (T1.X. TTPaTApPIo Bevdivng, Bageio).

e Ta padIOKUUATA TTOU EKTTEUTTOVTAI ATTO TO PABIOEEAPTNUA EVOEXETAI VA TTPOKAAEGOUV
duodpeaTo Bolioua o€ AKOUOTIKA.

e X710 OouCTAMaTA Ye BUpa USB 3.0 utrdpxel TEQITITWON va eu@avioTolv TTpoARuaTa
ouvdeong AOyw Tng Texvohoyiag. MNa autd 1o Adyo, Pn OuvOEETE TO BEKTN
padiocuxvoTthTwy o€ BUpa USB 1Tou BpiokeTtal TTOAU kovTd ag BUpa USB 3.0 pe
ouvdedepévn TepuaTiki ouokeury USB 3.0. Edv xpeidetal, xpnoigotroinoTte KaAwdio
mpoéktaong USB yia va au§foete Tnv ammdéoTaon.

e  Av dev putTopei va atrevepyoTroindei To padioefapTna, apalipéSTE TO CUCCWPEUTH,
TNV PTTaTapia i d1IakOWTE TNV TPOPOdOCia PEUUATOG.

e  ATTEvEPYOTTOINOTE TO ACUPUATO DIKTUO O€ TTEPIOXEG AVATIVAEEWYV KOl KOVTA O€ onueia
TToU eKTEAOUVTAI EpYOTieg EEOPUENG PE EKPNTIKG.
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e H xprion acUpuaTtwy SIKTUWYV oTa agpoTTAdva atrayopeUeTal. Av Kal Oev £XEI
atmodeIXBei HEXPI TWPA O€ Kapia TTEPITTITWON N €TTIOPACN OTO NAEKTPIKO CUCTNUA TWV
agpoTTAAVWY, eV UTTOPEI va ATTOKAEIOTET KATA BAon n TTPOKANCN TTAPEUBOAWY O€
€UaiodnTEG OUOKEUEG. AKOAOUBEITE TTAVTA TIG UTTOBEIEEIG TOU TTANPWIMOTOG.

e H«kivnon dedopévwv p€ow aclpuaTtng TTIKOIVWVIAG ETTITPETTEI KAl G€ TPITOUG TN
Ayn 6edopévwy.

e H emyxeipnon Fujitsu dev euBuveTal yia diarapayég padloouXVOTATWY 1
TNAEOPATEWY, 01 OTTOIEG OPEIAOVTAI O€ QVETTITPETTTEG TPOTTOTTOINCEIG TNG CUOKEUNG. H
Fujitsu dev @épel etTiong kapia euBUvN yia Tnv avTikardoTtaon f aviaAlayr KaAwdiwv
ouUvdEONG KAl CUOKEUWYV TTou dev TTapeixe n Fujitsu. MNa Tnv e§dAeipn diatapaywyv, ol
oTT0iEG OPEIAOVTAI O€E TETOIEG AVETTITPETTTEG AAAQYEG, KAI YIAQ TNV AVTIKATAOTOON 1
aAMAayn Twv CUCKEUWY, EUBUVETAI ATTOKAEIOTIKG O XPAOTNG.

ZUPTTANPWHATIKEG 0BNYieg OXETIKA e notebook kai tablet ye acUppaTn povada

e  Kard tn Aeitoupyia TTpooéfTe N améoTaCN TNG £TTAVW AKPNG TNG 006vNng 1 TG Béong
TOTTOB£TNONG TG KEPAiag atrd droua va ival TouAdxioTov 25 xAoT.

e [a ta notebook kai tablet Tng Fujitsu TnpouvTal o1 opiakéS TINES TNG EE OTTwg
avaypdagovtal oTn ouoTaon Tou Zupuouliou 1999/519/EK, mivakag 1 Tou
TTapapTrpaTtog .

NMpboBeTeg UTTOOEICEIG Ao @AAEiag Yia SIOKOMIOTA Kal
mAaiolo

e Etaitiag Tou Bapoug Tou Kal Twv EEWTEPIKWV TOU SIACTACEWY YIO TNV TOTTOBETNON
TOU CUGCTHNATOG aTTaIToUvTal TOUAGYIOTOV BUO dTopa Yia AOYOUG ao@OAELiag.

e  [lidvere 1O dlakopIoTA TTAvTa ATTO Ta TTAAYIQ, OTAV BEAETE VO ONKWOETE TO TTAQICIO.
Mnv xpnoIUOTTOIEITE TTOTE YIa TO OKOTTO AUTO TIG AaBEG aTnVv TTpdTOWN.

e [a TNV TOTTOBETNON KOl TNV APAIPETN TIPOTEXETE KAl TIG UTTODEIEEIC OTO KEPAAQIO
"Important notes" (ZnuavTikég UTTOBEIEEIG) OTO £yXEIPIBIO AsiITOUpyiag yia TO
avTioTolxo TTAaiclo.

e  Kard tnv TomoB£TNOoN Tou TTAQIGIOU @POVTIOTE WOTE VA ouvappoAoynBei To
TTPOCTOTEUTIKO QVATPOTTAG.

e [a Adyoug aoc@aAciag, Kartd TG epyaaieg auvapuoAdynong r/kal g€pRIG ETTITPETTETAI
va agaipebei To TTOAU yia povada atré 1o TTAdiclo. Av agaipeBolv Tautdxpova
TTEPICOOTEPEG PHOVAdEG aTrd TO TTAQITI0, uPioTaTAl KiVOUVOG avaTPOTIHG TOU TTAQIGIOU.

e H ouvdeon 1pogpodociag (oTabepr) ouvdean) Tou TTAQICIOU ETTITPETTEI VA Yivel HOVO
atrd e§oualodoTnuévo €10IKO (NAEKTPOAGYO).

e  Avn ouokeur evowuaTweei o€ pia eykatdoTaaon, n oTToia Tpo@odoTEiTal aTd
Blounxaviké dikTuo TpoPodoaiag pe Qig ouvdeong TuTTou IEC309, Ba TTpéTrel n
ao@aAgia Tou JIKTUOU TPO®Od0aiag va TTANPOI TIG ATTAITATEIG YIa Un BIOPNXavikd
dikTUO TPOPOBOTIag yia TOV TUTTO QI A.

e  DuAdagTe TO KAEIST yIa TO TTAQICIO KOVTA OTO TTAQICIO TTIoW aTré éva KOUTi hE T¢I (av
gival duvatdv, TTiow atrd éva KouTi KIvOUvou Pe T¢AI), WOTE va PTTOPEITE VO OVOIEETE
AUECWG TO TTAQICIO O€ TTEPITITWAN KIVOUVOU.
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e  OpovrioTe o€ TEPITITWON OUVOEONG TTEPITOOTEPWY TUOKEUWYV OTO i010 KUKAWUQ
PEUUATOG Va PNV TTPOKANBEI UTTEPPOPTION OTN dlavour] peuuaTog. MNpooéfTe axeTIKA
TIG OVOUOOTIKEG TIUEG OTNV TTIVOKI®A TOU KATAOKEUAOTH.

e [lpocé€Te 1B1aiTepa Ta KAAWDIa va unv gival Auylopéva, va unv €ival TToAU TEvTwpéva
O€ YWVIEG KAl VA PNV UTTAPXOUV QVTIKEIMEVA TTAVW TOouG. ETTiong TTpoaégTe 611 OAEG oI
ouvdEaelg PIG epapudlouv Kahd. EopaAlpévn Bwpdkion i kaAwdiwon eivai
emmikivduvn yia Tnv uyeia oag (NAekTpoTrAngia) kar utropei va rpokaAéoel BAGRES o€
GAAEG OUOKEUEG.

o  >uokeuég e UPS (adidAeITTTn Tpo@odoacia peUpaTog) yia TNV TTEPITTITWOoN SIAKOTING
pPeUUATOG, auvexiCouv va AEIToupyouv akoun Kai otav BydaAeTte 1o BUCHA OTTO TNV
TIpiCa. ZTIG OUOKEUEG QUTEG Ba TTPETTEl va atrevepyoTroinBei To UPS Trpiv
aTTOoUVOECETE TO BUCUA TNG CUOKEUNG JE TOUG TTAPAKATW TPOTTOUG:

—  AmroouvdéoTe 1o Buopa Tou UPS atré Tnv mpica.
—  TMartAoTe To KoupTTi aTTEvEPYoTToinong atd 1o UPS, yia va SIakOYeTe TO peUa.

e  H 0B6vn emTpéTmeTal va avoiyeTal povo aTmo eﬁoumoéompevo TEXVIKO TTPOCWTTIKO.
Mn e&oucloéompeveg enaquoalg, |6|ouTepa METATPOTTEG TNG AAAOYAG ™mg uYwnAng
Tdong N Tng symmowong €VOG OAou TUTTOU KABOJIKWY AUXVIWYV, UTTOPOUV vVa
00nyrnoouv o€ EKTTOUTTA aKTIVOBOoAiag uwnAng 10X00G aTnV £€£080. ZUOKEUEG UE
TETOIEG PUETOTPOTTEG ATTOTEAOUV KivOUVO yia TNV uyeia, OV avTaTToKpivovTal TTAEoV
oTnv adeia kal dev ETTPETTETAI VO AEITOUPYOUV.

Odnyia oxXeTIKNA Y€ OKTiIVEG AéIlep

H povada Aéilep avtatrokpivetal aTnv KAGon Aéifep 1 oUp@wva Pe 70 TTIPOTUTIO

IEC 60825-1.

Mepiéxel pia ewTodiodo (LED), n otroia evdéxetal va mrapdyel akTivoBoAia Aéiep
10XUpOTEPN AUTAG TNG KAGonNG 1. H eoTtiaon Tng déopun AéiCep aToug opBaApoug givai
emmikivouvn. N autd dev emMTPETTETAI VA aPaIpedei kavéva KAAUPPa povadag odnyou.

> € AA\EG OUOKEUEG (TT.X. TTOVTIKI) KaTnyopiag Aéifep 1: ATTOQUYETE va KOITATE GTNV
akTivoBoAia Aéilep. H akTivoBoAia Aéilep cival TTOAU aoBevAg. MNapdAa autd eival BAaBepn)
yIO TO aVOPWTTIVO JATIA av KOITAEI KAVEIG TTapaTeTapéva oTnv akTivoBoAia Aéiep.
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Kavoviouoi

AtrAotroinuévn dnAwon cuppdpewong

loxUel yia TTpoioVTa JE EYKATESTNHEVA OTOIXEID PAdIOPWVOU.
Me Tnv TTapouca, n Fujitsu dnAwvel 4TI To TTPOIGV cuppopPwVETal e TNV Odnyia

2014/53/EE ka1 Toug UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206 (*)
H dnAwaon cuppdpewong yia To TTPoidv utropei va AngBei atrd Tnv akdAoubn dietBuvon

AladikToou: https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

H xprion TNG CUOKEUNG QUTAG ETTITPETTETAI OTIG TTAPOKATW XWPEG:

BéAyio BouAyapia Aavia
EcBovia divAavdia aAAia
MeyaAn Bpetavia IpAavdia loAavdia
NeTovia NixtevoTaiv NiBouavia
MdATa OAAavdia NopBnyia
MoAwvia MopToyaAia Poupavia
EABeTia >AoBakia >Mofevia
Toeyia Ouyyapia Kutrpog
Toupkia

[eppavia

EAAGOa
ITaAia

Nouéeppoupyo

AucoTpia
>oundia
loTravia
Kpoaria

Mepiopiopoi: H xprion Tou WLAN oTn ¢wvn Twv 5 GHz dev emTpéTTeTal o€ e§wTEPIKOUG

XWPOoUG o€ OAeG TIG XWpeS TNG EE kai Tng EZEX kai To HB.
(*) loxuel pévo yia ageagoudp Kai Aoyiouikd TTou TTpoBAETTETal aTTd TN FUujitsu yia To

TTPOIOV.
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Odnyieg ao@aAeiag EANvikaG - 12
XpnoiygoTtroioUvTal padioocuxvoeTNTEG, avAAoyad HE TIG TIPOAIPETIKEG MOVADEG
padiocuxvoTATwy (RF) ToU £X0ouVv TrapayyeABei (BAétre SeATio Sedopévwyv)
Movdada Zwvn CUXVOTATWY Méy. 10x0g ekTTOMTIAG/
padiocuxvoTATWwyV (RF) évraon mediou
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 WLAN 5150-5.350 MHz 200 mwW
4 WLAN 5470-5.725 MHz 200 mwW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA 1,11V, VI 250 mwW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 _[NEC 13,56 MHz 42 dByUA/m
11 |SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mwW
12 [Keyssa KSS104M SRD 57-64 GHz 5 mwW
13 [ High reliable class 1 SRD |5725-5875 MHz 25 mw
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Ohutusjuhised

Lugege kéesolevad ohutusjuhised enne seadme kasutuselevéttu I&bi.

i

Jargige ka seadme juhendites ja kaasasolevas lisadokumentatsioonis toodud
ohutusjuhiseid.

Kasutusjuhendi ning taaskasutusteabe leiate Fujitsu klienditoe veebisaidilt
www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Teie seade vastab infotehnoloogia seadmete kohta kehtivatele ohutuseeskirjadele.
Seadet tohib kasutada ainult kuni 35 °C Umbritseva temperatuuri korral. Kui teil tekib
kusimusi selle kohta, kas seadet tohib konkreetses keskkonnas kasutada, p66rduge
oma edasimuija vdi meie teeninduse poole.

e  Sailitage neid ohutusjuhiseid ja muud dokumentatsiooni (nagu naiteks luhijuhend,
kasutusjuhend ja CD) koos seadmega. Kui Te seadme kolmandale isikule edasi
annate, andke palun ka kogu dokumentatsioon edasi.

Puhastamine

e Puhastamisel jargige seadme juhendites toodud nduandeid.
e  Juhul, kui akude kontaktid on mustunud, tuleb neid kuiva puhta lapiga puhastada.

Remont ja hooldus

e Hoiatusviitega (naiteks piksenool) tahistatud komponente tohivad avada, vélja vétta
vOi vahetada ainult selleks volitatud spetsialistid. (elektrilddgi oht, lihise oht,
tuleoht).

e Patareiga seadmed:Seadme patarei vaara valjavahetamise korral tekib
plahvatusoht.Patarei tohib asendada tiksnes identsega vdi tootja poolt soovitatud
tiilpidega (vaadake seadme juhendit).

e Kui Teie seadmes on reaalaja arvestamiseks liitiumpatarei (n6épelement), jargige
kasutusjuhendi juhiseid.Kui k&siraamatus ei ole vastavaid juhiseid, siis vbivad
litumpatareid vahetada ainult volitatud spetsialistid.

e  Seadet tohivad remontida ainult volitatud spetsialistid, kui seadme kasiraamatus ei
ole kirjas teisiti.

e Volitamata avamine ja asjatundmatu remont vdivad pdhjustada kasutajale
markimisvaarseid ohte (elektril6dgi oht, potentsiaalne elektrilddgi oht, tuleoht).

Transportimine ja sailitamine

e Ule 18 kg raskuseid tooteid peavad transportima vahemalt kaks isikut. Raskete
toodete transportimisel vBivad tekkida selja- ja kdevigastused.

e Tagasisaatmise ja muu transportimise korral kasutage originaalpakendit v8i mingit
muud sobivat pakendit, mis kaitseb tdugete, I66kide, niiskuse ja elektrostaatilise
laengu eest.

e Ulesseadmisel ja enne esmakaivitust jargige seadme juhendites toodud nduandeid
Umbrusolude kohta.
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Arge laske seadet kukkuda ja drge asetage seadet tugevate pdrutuste maju alla.
Kaasaskantavad seadmed (nt. stlearvuti, taskuarvuti, klaviatuur):

- Arge asetage seadmele mingeid esemeid.

—  Arge hoidke sisseliilitatud seadet halva dhuringlusega keskkonnas (nt
kandekotis v8i suletud portfellis). Vastasel korral v6ib seade kahjustuda voi
isegi tulekahju pdhjustada.

Transportige seadet alati koos ihendatud akuga. Sellega valdite v6drkehade (nt
kirjaklambrite) sattumist seadme avadesse.

Arge hoidke seadet, akusid ega toiteadapterit soojusallika l&heduses (nt. radiaator,
kamin). Liigse kuumuse korral vdivad seade, akud ja toiteadapter pdlema siittida voi
plahvatada.

Arge kandke akut lahtiselt oma taskus, kotis v6i mujal, kuna seal asuvad
metallesemed (nt autovdtmed) vdivad aku klemmid lUhistada. See vdib akut
kahjustada vdi tekitada tuleohtu.

Vooluvarustus

Seadme jaoks on nButav kasutaja asukohariigi eeskirjadele vastav ohutuskontrolli
labinud toitejuhe.

Seadme tohib Uhendada tksnes vabalt ligipaasetavasse maandatud
kaitsetihendusega pistikupessa. Toite Uhenduspesa seadmel peab olema vabalt
ligipadsetav.

Seadet tohib kasutada liksnes siis, kui seadme nimipinge kohaliku v6rgupingega
kokku langeb. Statsionaarsete seadmete puhul kontrollige Gle seadme nimipinge ja
mobiilsete seadmete puhul toiteadapteri nimipinge (vaadake seadme juurde
kuuluvaid juhendeid).

Te tohite Uhendada kuvari toitejuhtme seadme kuvaripistikupesaga ainult siis, kui
kuvari poolt tarbitav vool (nt 1,2 A - vt kuvari dokumentatsiooni) on madalam kui
seadme kuvaripistikupesa maksimaalselt lubatud vooluvéaljund (z 1,5 A - vt tiibisilti
arvutil).

Juhtmete Gihendamisel ja lahtilhendamisel jargige seadme juhendites toodud
nduandeid.

Sisse/vdlja luliti, klahv Standby, klahv Suspend/Resume ega pealiiliti ei vabasta
seadet vorgupingest.

Taielikuks vBrgupingest lahutamiseks tuleb seadme pistik vdi kdik pistikud stepslist
vélja tbmmata.

Arge kasutage vigastatud juhtmeid (vigastatud isolatsioon, paljas traat). Vigase
juhtme korral on olemas elektril6dgi oht, tuleoht.

Vajadusel asendage algselt kaasasolev toitekaabel tavalise, antud riigis kasutatava
3 kontaktiga kaitsetihendusega toitekaabliga.

Juhul kui seadmega ei olnud kaasas sobivat toitejuhet, ostke Teie riigis lubatud
toitejuhe. Pinge ja voolutugevus, milleks kaabel ettenédhtud on, ei tohi Uletada tootel
naidatud pinget ja voolutugevust.

Taiendavad juhised vélise vBrguadapteriga ja/v6i akuga seadmete toite kohta

Seadme toiteks tohib kasutada ainult ettendhtud akut ja kaasasolevat toiteadapterit.
Lisateavet leiate seadme kasutusjuhendist.
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Aku ei ole veekindel! Arge asetage akut mitte kunagi vette ning kaitske seda
veepritsmete (vihm, merevesi) eest.

Valel kdsitsemisel vbivad akud tekitada ohte, nt tuleohu. Véltige seetbttu aku
mistahes viisil avamist, l1&bipuurimist v8i kokkuvajutamist.

Arge visake akut tulle (plahvatusoht!).

Arge laske akudel kukkuda ja jalgige, et nende korpusi ei vigastataks (tuleoht). Kui
akud on defektsed, ei tohi neid enam kasutada. Arge puudutage akude
tihendusklemme. Uhe aku miinus- ja plussklemmi ei tohi omavahel kokku
Uhendada.

Toiteadapter on varustatud ohutuskontrolli labinud toitejuhtmega. Kui toiteadapter
on pistikupessa Uhendatud, peab see olema vaba. T66s olevat toiteadapterit ei tohi
kinni katta.

Juhul, kui aku lekib, valtige selle vedeliku sattumist nahale, limaskestadele (silmade
ja suu kaudu) ja toiduainetele ning arge hingake sisse akust valjuvaid aurusid.
Loputage vedelikuga juba kokkupuutunud kehaosi rohke vee ja seebiga.

Hoidke akusid lastele kattesaamatult.

Seadme kdigist vooluallikatest lahti thendamiseks lilitage seade vélja, tdmmake
toiteadapter pistikust ja eemaldage kdik akud akupesast ja moodulSahtist.

Kontrollige ka, et toiteadapteri voolutarbimine ei oleks suurem kui vooluvdrgu oma,
kuhu Te vorguadapteri iihendate (vaadake toiteadapteri tehnilisi andmeid).

Paigaldamine ja kasutamine

Seadme nduetekohase toimimise tagamiseks kasutage ainult kaasasolevat
Uhenduskaablit/toitekaablit vbi kasutage ainult kvaliteetseid
Uhenduskaableid/toitekaableid

Veenduge, et seade (ihendatakse kaitsekontaktiga pistikupessa, mis asub seadme
laheduses.

Soovitame teil asetada seade alusele, mis on libisemis- ja kriimustamiskindel. Kuna
modbli todtlemisel kasutatakse vaga erinevaid kattekihte ja lakke, pole vélistatud, et
seadme kummist vdi plastikust jalad vBivad m6o6blit mingil mééral kahjustada.

Arge kunagi asetage siilearvutit ega toiteadapterit kuumatundlikule alusele.

Kui seade viiakse kiilmast keskkonnast tooruumi, voib tekkida kondentsvesi. Enne,
kui Te seadme tddle rakendate oodake, kuni selle temperatuur on htlustunud ja
see on absoluutselt kuiv.

Paigaldage juhtmed nii, et need ei oleks ohuallikaks (komistamisoht) ja et neid ei
vigastataks. Juhtmete Ghendamisel jargige seadme juhendites toodud vastavaid
juhiseid.

Oodatava aikese korral tuleks kdik andmeedastusjuhtmed (modem/LAN/PC-Card-
modem, CF-LAN-Card, CF-WLAN-Card, CF-WLAN-Card) telefoni- ja LAN-
Uhendustest vélja tdtmmata.

Aikese ajal ei tohi kaableid ei ihendada ega lahti ihendada.

Jélgige, et seadme sisemusse ei satuks mingeid esemeid (nditeks ehteketikesed,
kirjaklambrid jne.) ega vedelikke (elektrilddgi, lthise oht).
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e  Hadaolukordades (naiteks korpuse, teeninduselementide vdi toitejuhtme
vigastamisel, vedelike vdi v68robjektide sisenemisel) lilitage seade koheselt vélja,
tdmmake vorgupistik valja, eemaldage aku (kui olemas) ja teatage sellest oma
kauplusele v8i péérduge meie Hotline/Service Deski poole.

e Seade ei ole veekindel! Arge kunagi sukeldage seadet vette ja kaitske seda
veepritsmete (vihm, merevesi) eest.

e  Etvaltida andmekadu, seadme kahjustusi ja vigastusi, kasutage oma seadme CD-/
DVD-ROM-draivis eranditult téiesti veatuid CD-sid.

e  Seetbttu kontrollige iga CD-d enne draivi asetamist, et sellel poleks vigastusi, nagu
peeneid mdrasid, murdekohti ega muud sarnast. Pidage meeles, et tdiendavalt
paigaldatud kleebised muudavad CD mehaanilisi omadusi ja vBivad selle
tasakaalust vélja viia.

e Vigastatud ja tasakaalust véljas olevad CD-d v8ivad draivi suurtel kiirustel puruneda
(andmekadu). Teatavail tingimustel vivad terava servaga CD-tiikid draivi kattest
labi tungida (seadme kahjustused) ja seadmest vélja lennata (vigastusoht, eriti
katmata kehaosadel, nagu nagu vai kael).

e  Kaitske seadme kdigi pistikupesade ja pistikute klemme staatilise elektri eest.
Véltige klemmide puudutamist. Juhul kui puudutamine on véltimatu, kasutage
jargmisi ettevaatusabindusid: enne klemmide puudutamist puudutage ménda
maandatud eset v8i kandke maandusvoru. Sellega maandate Te staatilised
laengud.

e Seadme sihiparane té6tamine (vastavalt IEC 60950-1/EN 60950-1 voi
IEC 62368-1/EN 62368-1) on tagatud tiksnes taielikult paigaldatud korpuse ja
paigalduskohtadele paigaldatud katete korral (elektriléok, jahutus, tulekaitse,
raadiohairingute kdrvaldamine). Vajaduse korral jargige seadme juhendites toodud
vastavaid nduandeid.

e Seadme ja toiteadapteri imber peab olema vahemalt 100 mm vaba ruumi, et
tagada piisav ventilatsioon.

e Arge asetage seadet kiitteseadmete ega muude soojusallikate (nt. radiaator, kamin)
lahedusse. Liigse kuumuse korral vBivad seade, akud ja toiteadapter pSlema suttida
vBi plahvatada.

e  Seadme Ulesseadmisel kapis vOi sahtlis tuleb tagada piisav ventilatsioon. Vastasel
juhul v8ivad tekkida Glekuumenemiskahjustused.

e  Markmikku ega tahvelarvutit ei tohi kunagi asetada pehmele pinnale (nt vaipkattele,
pehmele mddblile, voodile). See vdib blokeerida 6huavad ja p&hjustada
Ulekuumenemist ja kahjustusi.

e  Markmikku ega tahvelarvutit ei tohi otse siiles hoida. Alumine kate v8ib kuumaks
minna ja vdib ebameeldivaks muutuda vdi isegi pdletust tekitada.

e Vadljalaskeava Uimbrus vdib kuumaks muutuda ja seega ei tohi seda seadme
kasutamise ajal katsuda.

Seadme ja toiteadapteri ventilatsiooniavasid ei tohi mitte kunagi kinni katta.
Tuleohu valtimiseks arge kasutage seadme vahetus (imbruses lahtist tuld (nt
ktdnlaid).

e Arge kasutage seadet niiskes keskonnas, nt. vanni, kraanikausi, basseini
laheduses.

e  Pikendusjuhtme vdi vargapesa kasutamisel jalgige, et pikendusjuhe vdi vargapesa
tootele sobiksid. Kdigi Uhendatud toodete amperaas ei tohi tletada 80 %
pikendusjuhtme vdi vargapesa amprite Glempiirist.

Fujitsu 147



5 - Eesti keel Ohutusjuhised

Arge kasutage vastava seadme v6i komponendiga kaasasolevaid tarvikuid (nt
toiteadapter, aku, juhtmed ja adapter) muudel seadmetel vdi komponentidel.
Vigastuste valtimiseks jélgige, et jargmised seadmed ja esemed ei satuks
vaikelaste katte: personaalarvuti, td6jaam, server, seadme vaikedetailid, akud,
patareid, juhtmed ja pakendid (nt. plastikaatkotid).

Vilja arvatud kdrvaklappide vdi Headsetiga: Arge hoidke oma seadme kélarit (nt.
Pocket LOOX) vahetult kérva &éres.

Kdrvaklapid ja pearaadio: Kuulmiskahjustuste véltimiseks kontrollige seadistatud
helitugevust enne kdrvaklappide v8i pearaadio paigaldamist.

Kahjustuste valtimiseks sGrmejalje-sensoril &rge puudutage s6rmejélje-sensorit
kbvade vdi metallist esemetega (nt pliiatsid v8i sdrmused).

Jargige maksimaalset t66kdrgust:

PC / Workstation / Thin Client Mobile PC / Tablet PC
Sisemine Valine voolutoide
voolutoide
HDD-ga 3000 m* 3000 m* Maksimaalse t66kdrguse
leiate kasutusjuhendist.
SSD-ga 5000 m* 3000 m*

* V@imalikud muud t66kdrgused leiate kasutusjuhendist.

Ekraan/puutetundlik ekraan (integreeritud ekraaniga seadmete puhul)

Kui LCD-kuvar v6i puutetundlik ekraan on vigastatud (naiteks klaas purunenud),
valtige vdimaliku valja imbuva vedeliku kokkupuudet nahaga, limanahkadega (silm,
suu) vdi toiduainetega ning arge valja imbuvaid aurusid sisse hingake.

Puhastage juba mérjaks saanud kehaosad ja riided rohke vee ja seebiga.

Seadistage ekraanile Uksnes sellised eraldusv8imed ja varskendussagedused, mis
on toodud seadme kasutusjuhendis vi ekraani kasutusjuhendis. Teiste vaartuste
seadistamisega vdite Te ekraani kahjustada. Kahtluse korral podérduge oma
kaupluse v6i meie Hotline/Service Deski poole.

Et valtida sisselilitatud seadme llekuumenemist, peab seadme LCD-kuvar olema
Ules pooratud.

Kérvaklappide thenduspesa

e  Kodrvaklappide liiga tugev helirdhk v8ib tekitada kuulmiskahjustusi.

e  Ekvalaiseri seadistuse muutmine keskasendist vdib tekitada kuulmiskahjustusi.

e Tootja ettendhtud mdjufaktoritest (nt operatsioonisiisteem, ekvalaiseri tarkvara,
draiver jne) erinevad faktorid vdivad muuta kdrvaklappide Gihenduspesa
valjundpinget ning suurendada seega helirdhku, mille tulemusena ei ole valistatud
kuulmiskahjustuste teke.

e  Fujitsu kirjeldatutest erinevate k@rvaklappide kasutamisel tekib liiga suurest
helirbhust tulenevate kuulmiskahjustuste tekkimise oht.
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Sisteemilaiendid ja tarvikud

Seadme jaoks tohib kasutada uksnes Fujitsu poolt lubatud tarvikuid.

Installeerige Uksnes siisteemilaiendid, mis vastavad ohutuse, elektromagnetilise
kokkusobivuse ja telekommunikatsiooni Idppseadmete-sisseseade alastele
nduetele ja eeskirjadele. Muude laiendite installeerimisega v6idakse neid néudeid ja
eeskirju rikkuda voi seadet kahjustada. Informatsiooni saamiseks selle kohta,
millised susteemilaiendid on installeerimiseks lubatud, p66rduge oma kauplusesse
vOi meie Hotline/Service Deski poole.

Andmesidejuhtmed valisseadmete juurde peavad olema piisavalt varjestatud.

Sisemised USB-pordid ei ole alati voolupiiranguga. Seetéttu arge ihendage nende
portidega kaitsmata valiseid komponente (nditeks SmartCard-lugejaid,
pordilaiendusi). Tulekahjuoht. Jargiga alati Mainboard-kasutusjuhendi ndudeid.

LAN-juhtmestiku kohta kehtivad néuded vastavalt EN 50173 ja EN 50174-1/2.
10/100 Etherneti puhul ndutakse vahemalt kategooria 5 ning Gigabit Etherneti puhul
kategooria 5e varjestatud kaabli kasutamist. Jargida tuleb spetsifikatsiooni

ISO/IEC 11801 ndudeid.

Seadmed on mBeldud Uiksnes hoonesiseses kohalikus vérgus kasutamiseks.
Hoonevadlise kohaliku vBrgu kasutamiseks seadmetes tuleb kasutada LAN-I{litit
(turvalise galvaanilise lahutusega).

Kui Te susteemilaiendite paigaldamise vdi valjavahetamise t6ttu seadme rikkeid
pdhjustate, kaotab garantii kehtivuse.

Juhul kui seade on nii RJ-11 Modemiliidese kui ka samasuguse RJ-45-
vBrguliidesega varustatud, Uhendage telefonikaabel RJ-11 modemiliidesega (ja
mitte RJ-45-v8rguliidesega).

Erand PoS susteemidele: RJ-11 kontakti ei tohi kasutada telefoni jaoks. See on
ainult sularahasahtli kontakt ja vdib teie telefoni kahjustada.

Kasutamise ajal vBivad PC-kaardid vaga soojaks minna. Eemaldage PC-kaardid
ettevaatlikult.

LisanBuanded siisteemilaiendite ja tarvikute kohta statsionaarsete seadmete puhul

Enne, kui Te seadme avate, tuleb seade vélja lllitada ja vBrgupistik valja tbmmata.
Jargige seadme kohta kaivates juhendites toodud andmeid.

Hoiatusviitega (naiteks piksenool) téhistatud komponente (naiteks vooluvarustus)
tohivad avada, valja votta vdi asendada Uksnes selleks kvalifitseeritud volitatud
isikud.

Parast seadme valja lllitamist arge unustage ka sellega Gihendatud ekraani ja/voi
teisi valisseadmeid vélja lllitada.

Uhendage seade ja sellega iihendatud vélisseadmed samasse vooluringi. Vastasel
korral voib tekkida andmekadu, nt toitekatkestuse korral, kui statsionaarne seade
veel tdotab, kuid valine seade (nt mélu alamsisteem) on vélja lulitunud.

Juhtmete Uhendamisel ja lisakomponentide paigaldamisel (nt. kBvaketas, p6himéalu)
jalgige korpuse servi v8i ehitusdetaile. Need vdivad olla terava servaga voi t66
kaigus kuumeneda (vigastusoht).

Palun jalgige stisteemi, millesse te komponente paigaldada soovite, kasutusjuhises
toodud ohutus- ja kasutusjuhiseid.
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Taiendavad ohutusjuhised raadiokomponentidega
seadmete korral

Raadiokomponentidega (nt BLUETOOTH, Wireless LAN, UMTS) seadmete puhul
kehtivad jargnevad taiendavad ohutusjuhised:

Lilitage seade vélja, kui pole vdimalik valistada, et Glekanduvad raadiolained vdivad
mdjutada muid elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid teie Umbruses, nagu nt
meditsiinilisi seadmeid, elutdhtsaid implantaate (kaugus siidamestimulaatorist
vahemalt 20 cm) vdi lennusiisteeme, vdi kui need vdivad pdhjustada plahvatust voi
tulekahju (nt tankla, varvimistéokoda).

Raadiokomponentide poolt Glekantavad raadiolained vdivad kuuldeaparaatides
ebameeldivat kuminat pdhjustada.

USB 3.0 liidesega stisteemidel vdib tehnoloogiast tingitult esineda
Uhendusprobleeme. Seet6ttu arge Uhendage raadiovastuvétjat USB-liidesele, mis
asub vaga lahedal USB 3.0 liidesele, millele on Glhendatud USB 3.0 I8ppseade.
Vajadusel kasutage vahemaa suurendamiseks USB-pikenduskaabilit.

Kui raadiokomponenti ei saa vélja lulita, eemaldage aku, patarei v3i voolupistik.

Piirkondades, kus tekib plahvatusi v6i kus tehakse I6hkamistoéid, lllitage
raadiokomponent vélja.

Raadiokomponentide kasutamine on lennukites tldjuhul keelatud. Seni puuduvad
andmed juhtumitest, kus raadiokomponent oleks hirinud lennuki
pardaelektroonikat, kuid pdhimétteliselt ei ole tundlikes seadmetes héirete
tekitamine valistatud. Personali antud juhiseid tuleb tingimata jargida.

Andmete edastamisel traadita ihenduse abil on ka volitusteta kolmandatel isikutel
voimalik andmeid vastu votta.

Ettevdte Fujitsu ei vastuta raadio- vGi televisioonihairete eest, mille on p&hjustanud
kbBnealuse seadme juures loata tehtud muudatused. Lisaks sellele ei kanna Fujitsu
vastutust selliste ihendusjuhtmete vdi seadmete asendamise vdi véljavahetamise
eest, mida Fujitsu ei ole ette ndinud. Kirjeldatud loata muudatuse tttu tekkinud
héairete ja seadmete asendamise vdi védljavahetamise eest vastutab eranditult
kasutaja.

Lisamérkused raadiomooduliga silearvutite ja tahvelarvutite kohta

Jélgige t60 ajal, et inimesed oleks ekraani Ulaservast v8i antenni paigaldusasendist
vahemalt 25 mm kaugusel.

Fujitsu sulearvutite ja tahvelarvutite puhul on jargitud ELi nBukogu soovituse
1999/519/EU Il lisa tabeli 1 pohilisi piirvaartusi.

Serveri ja racki lisaohutusjuhised

e Massi ja valismddtmete tdttu nduab siisteemi paigaldamine ohutuse seisukohast
vahemalt kaht inimest.

e Hoidke serverit alati killjetsi, kui seda racki tésta tahate. Arge kasutage selleks
kunagi esiklje varju kédepidemeid.
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e Jalgige eemaldamisel ja paigaldamisel ka vastava racki kasutusjuhendi peatiikis
"Important notes" (Tahtsad juhised) toodud juhiseid.

e  Jalgige racki ulesseadmisel, et kukkumisvastane tugi paigaldatakse digesti.

e  Ohutuse tdttu vdib paigaldus- vdi teenindustdéddel maksimaalselt Uhe osa rackist
vélja tdbmmata. Juhul kui rackist tdmmatakse Uhel ja samal ajal véalja mitu osa, on
oht, et rack imber kukub.

e  Racki vorku Gihendada (pusitihendus) tohib ainult selleks kvalifitseeritud volitatud
isik (elektrik).

e  Kui seade integreeritakse installatsiooni, mida toidetakse té6stuslikust toitevérgust
IEC309 tulpi vorgupistikuga, peavad toitevdrgu kaitsmed vastama mittetddstusliku
toitevBrgu pistikutiitibi A nduetele.

e  Hoidke racki votit racki laheduses klaasi taga (kui vBimalik, siis turvaklaasi taga), et
Te hada korral racki viivitamatult avada saaksite.

e  Tehke kindlaks, et rohkemate seadmete tihendamisel Uhte ja samasse vooluringi ei
tekiks voolu jaotamisel Glepinget. Selleks jalgige nimivaartuse andmeid
andmesiltidel.

e |sedranis jalgige seda, et juhtmetel ei oleks murdumiskohti, et need nurkade imber
liiga tihedalt ei oleks ning esemeid juhtmetel ei oleks. Lisaks sellele jélgige, et kbik
pistikuiihendused kindlalt istuksid. Vigane kaitse v&i juhtmestik ohustab Teie tervist
(elektril6ok) ja voib teisi seadmeid segada.

° Seadmed, millel on UPS/USV (katkematu vooluvarustus) voolukatkestuse korral,
tootavad isegi siis edasi, kui pistik on valja tdmmatud. Selliste seadmete korral peab
seepérast UPS/USV enne seadme pistiku tdmbamist jargnevalt deaktiveerida:

—  Tdémmake UPS/USV pistikut.
—  Vajutage UPS/USV vaéljalilitamisnuppu, et see voolutuks teha.

e  Ekraani tohib avada liksnes vastava kvalifikatsiooniga volitatud isik. Omavolilised
Umberehitused, eriti kBrgepinge muutmine vdi mdne muu kineskoobi tulbi
monteerimine vdivad pdhjustada rontgenkiirguse suurenemist olulisel maaral. Sel
viisil muudetud seadmed ohustavad tervist, ei vasta enam ndutud tingimustele ja
neid ei tohi enam kasutada.

Maéarked laseri kohta

Laserdraiv vastab IEC 60825-1 jargi 1. laseriklassile. See sisaldab valgusdioodi (LED),
mis teatud tingimustel tekitab tugevama laserikiire kui klassi 1 laser. Otse sellesse kiirde
vaatamine on ohtlik. Sellepérast ei tohi draivi katet eemaldada.

Muud 1. laseriklassi seadmed (nt. hiir): Valtige laserikiire vaatamist. Laserikiir on vaga
ndrk. Sellegipoolest on laserikiire pikaajaline vaatamine inimese silmale kahjulik!
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Eeskirjad

Lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Kehtib paigaldatud raadioosadega toodetele.

Fujitsu kinnitab, et toode vastab direktiivile 2014/53/EL ja UK Radio Equipment
Regulations 2017 N0.1206 (*)

Toote vastavusdeklaratsiooni saab lugeda jargmiselt interneti-aadressilt:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Seda seadet tohib kasutada jargmistes riikides:

Belgia Bulgaaria Taani Saksamaa
Eesti Soome Prantsusmaa Kreeka
Suurbritannia lirimaa Island Itaalia

Lati Liechtenstein Leedu Luksemburg
Malta Holland Norra Austria
Poola Portugal Rumeenia Rootsi
Sveits Slovakkia Sloveenia Hispaania
TSehhi Vabariik Ungari Kipros Horvaatia
Targi

Piirangud: WLAN--Uhenduse kasutamine 5 GHz sagedusalal pole kdikides EL-i ja EFTA

riikides ning Suurbritannias valitingimustes lubatud.
(*) See kehtib ainult tarvikute ja tarkvara kohta, mille Fujitsu on tootele ette nainud.

Raadiosagedused sdltuvad tellitud valikulistest RF-moodulitest (vt andmelehte)

RF-moodul Sagedusriba Max saatmisvdimsus/
valjatugevus
1 BT/SRD 2400—2483 MHz 10 mW
2 WLAN 2400—2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA LIV, VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mwW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz |1 W
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFEC 13,56 MHz 42 dBuA/m
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 [Keyssa KSS104M SRD 57-64 GHz 5 mwW
13 [High reliable class 1 SRD | 5725-5875 MHz 25 mW
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Turvallisuusohjeita

Lue turvallisuusohjeet ennen laitteen kayttdonottamista.

i

Noudata my®6s laite kdyttdohjeessa annettuja ja laitteen mukana toimitetun
dokumentoinnin siséltamia turvallisuusohjeita.

Kayttdohje seka kierratysta koskevat tiedot 16ytyvat Fujitsun tukisivustolta
www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Tama laite vastaa tietotekniikan laitteistoja koskevia asiaankuuluvia
turvallisuusmaarayksia. Laitetta saa kayttaa vain silloin, kun ympériston lampdétila on
enintdan 35 °C. Mikali haluat varmistaa, voidaanko laitetta kayttéda aiotussa
ymparistdssa, ota yhteys jalleenmyyjaan tai huoltopalveluumme.

e  Sailytd nama turvallisuusohjeet ja muu laitteen dokumentointi (esimerkiksi lyhyt
kayttdohje, kayttajan kasikirja ja CD) aina laitteen laheisyydessa. Jos luovutat
laitteen toiselle henkildlle, anna kayttdohje sen mukana.

Puhdistus

e  Huomioi puhdistuksen yhteydessa laite kayttdohjeen ohjeet.

e Jos akun liitannat ovat likaiset, puhdista ne puhtaalla liinalla.

Korjaus ja huolto

e  Vain valtuutetut ammattihenkil6t saavat avata, irrottaa tai vaihtaa varoitusmerkilléa
(esim. salama) merkityt komponentit. (S&hkoéiskun vaara, jannitevaara, palovaara).

° Paristolla varustetut laitteet: Jos laitteen paristo vaihdetaan asiantuntemattomasti,
muodostuu rajahdysvaara. Paristo voidaan korvata ainoastaan samanlaisella tai
valmistajan suosittelemilla malleilla (ks. laitteen kayttdéohjeet).

e Jos laitteessa on tosiaikapuskurointiin kéytettava litiumparisto (nappikenno),
noudata kaikkia kayttbohjeen sisaltamia ohjeita. Jos kasikirjassa ei anneta mitaan
nimenomaisia ohjeita, vain valtuutettu huoltohenkil6kunta saa vaihtaa litiumpariston.

° Ellei laitteen kasikirjassa toisin ilmoiteta, vain valtuutettu huoltohenkildkunta saa
tehda korjaustoita laitteelle.

e Asiaton avaaminen ja virheelliset korjaukset voivat aiheuttaa huomattavia vaaroja
kayttajalle (sahkoiskun vaara, energiavaara, palovaara).
Kuljetus ja sailytys

e  YIi 18 kg:n painoisten tuotteiden siirtmiseen on aina kaytettava vahintéan kahta
henkiléa. Raskaiden tuotteiden siirtdminen saattaa aiheuttaa selka- ja kdsivammoja.

e  Kayta lahettamiseen ja muuhun kuljettamiseen aina alkuperaispakkausta tai muuta
sopivaa pakkausta, joka suojaa laitetta iskuilta, kosteudelta ja staattiselta
purkaukselta.

e  Ota laitteen sijaintipaikkaa valitessasi ja ennen kayttdénottoa huomioon
kayttbohjeessa annetut ymparistdolosuhteita koskevat ohjeet.

e Ala pudota laitetta ja suojaa se voimakkaalta tarinalt.
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e  Kannettavat laitteet (esim. Notebook, Pocket-PC, nappaimisto):
— Ald aseta laitteen paalle mitaan esineita.
—  Ala sailyta kaynnistettya laitetta ymparistossa jossa on huono ilmanvaihto
(esimerkiksi kantokassissa tai suljetussa salkussa). Seurauksena voi olla
laitteen rikkoontuminen tai jopa tulipalo.

e Kuljeta laitetta aina niin, ettéd akku on paikallaan. N&in laitteeseen ei pdase aukoista
vieraita esineita (esim. paperiliittimia).

e Ala sailyta laitetta, akkuja ja verkkosovitinta lampolahteen lahella (esim. lahella
lampdpatteria, takkaa tms). Liikkaa kuumentuessaan voivat laite, akut ja
verkkosovitin syttya tuleen tai rajahtaa.

e Ala kuljeta akkua suojaamattomana laukussa, salkussa tai muussa vastaavassa,
silla mahdolliset metalliset esineet (esimerkiksi auton avaimet) voivat aiheuttaa
oikosulun akun liittimissa. Seurauksena voi olla akun vioittuminen tai tulipalovaara.

Virransyotto

e Laitteeseen tarvitaan turvallisuustarkastettu verkkojohto, joka vastaa kayttajan
maassa voimassa olevia vaatimuksia.

e Laite voidaan liittda vain helposti ulottuvilla olevaan maadoitettuun
suojapistorasiaan. Myds laitteen verkkopistokkeeseen on paastava helposti kasiksi.

e Laitetta saa kayttaa vain jos sen nimellisjannite vastaa paikallista verkkojannitetta.
Tarkista kiintedsti asennetuissa laitteissa laitteen nimellisjannite ja kannettavissa
laitteissa verkkoadapterin nimellisjannite (katso laitteen kayttéohjeet).

e  Nayton verkkokaapelin saa liittaa laitteen nayton liitdntdan vain siind tapauksessa
etté nayton virran ottoteho (esim. 1,2 A — katso nayton kayttdohje) on pienempi kuin
nayton liitdnnan suurin sallittu virran lahtéteho (esim. 1,5 A — katso tietokoneen
tyyppikilpi).

e  Huomioi johtojen liittAmisen ja irrottamisen yhteydessa laite kayttéohjeen ohjeet.

e  Virtakytkin, valmiustilan nappéain, torkku-/paluunéppadin tai paavirtakytkin eivéat erota
laitetta kokonaan verkkojannitteesta.

e  Verkkojannitteen taydellista katkaisemista varten kaikki verkkopistokkeet on
tarvittaessa vedettava irti pistorasiasta.

e  Ala kayta viallisia johtoja (eristys vaurioitunut, paljaat johdot). Viallinen johto
aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon vaaran.

e Mikali tarpeen, vaihda toimitukseen siséltyva alkuperainen verkkojohto omassa
maassasi tavallisesti kaytettyyn 3-napaiseen verkkojohtoon, joka on varustettu
suojakosketuksella.

e Jos laitteen toimitukseen ei sisally sopivaa verkkokaapelia, osta laitteeseen omassa
maassasi hyvaksytty verkkokaapeli. Kaapelille soveltuvien jannitteen ja
virranvoimakkuuden tulee olla suuremmat kuin tuotteessa ilmoitettu jannite ja
virranvoimakkuus.

Liséohjeita virtalahteisté laitteissa, joissa on ulkoinen verkkosovitin ja/tai akku

e Laitteen virtaldhteend saa kayttad ainoastaan maaritettyd akkua ja mukana
toimitettua verkkosovitinta. Lisatietoja tasta on laitteen kayttdohjeessa.

e Akku ei ole vesitiivis! Ala koskaan upota akkua veteen ja suojaa akku roiskuvalta
vedelta (vesisade, merivesi).
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Akkujen asiaankuulumaton késittely voi aiheuttaa vaaratilanteita, esimerkiksi
palovaaran. Valta siis akun avaamista, poraamista tai puristamista.

Ala koskaan heita akkua tuleen (rajahdysvaara).

Varo pudottamasta akkuja. Varmista, etta akkujen kuoret eivat ole vioittuneet
(palovaara). Viallisia akkuja ei saa kayttda. Ala koske akkujen liitAntédkoskettimiin.
Akun miinus- ja plusnapoja ei saa kytkea toisiinsa.

Verkkosovitin on varustettu turvatarkastetulla voimansiirtojohdolla. Kun
verkkosovitin on liitetty pistorasiaan, sen tulee olla vapaana. Verkkosovitinta ei saa
peittaa kayton aikana.

Jos akku vuotaa, vélta nesteen kosketusta ihon, limakalvojen (silmét, suu) tai
elintarvikkeiden kanssa, alaka hengita esiin tulevia héyryja. Puhdista ne vartalon
osat, joihin nestettd on paassyt, runsaalla vedelld ja saippualla.

Pid& akku poissa lasten ulottuvilta.

Erottaaksesi laitteen kaikista virtaléhteisté kytke laite pois p&altd, veda verkkosovitin
pistorasiasta ja poista kaikki akut akkulokerosta ja moduulikanavasta.

Varmista, etté verkkosovittimen virranotto ei ole suurempi kuin séhkéverkon, johon
verkkosovitin aiotaan kytkea (katso verkkosovittimen tekniset tiedot).

Paikalleenasettaminen ja kaytto

Laitteen moitteettoman toiminnan varmistamiseksi siind on aina kaytettéva vain joko
mukana toimitettua liitAntakaapelia tai korkealaatuista liitantédkaapelia.

Varmista, etté laite on kytketty suojattuun pistorasiaan, joka sijaitsee laitteen lahella.

Suosittelemme asettamaan laitteen liukumista estéavélle ja rikkoontumattomalle
alustalle. On mahdollista, ettéd kumi-/muovijalat voivat aiheuttaa vaurioita
alustapintaan, riippuen siitd, millaista maalia tai lakkaa huonekaluissa on kaytetty.

Ala milloinkaan aseta Notebookia ja verkkosovitinta kuumanaralle alustalle.

Kun laite tuodaan kylmésta ilmasta lampim&én huoneeseen, laitteessa voi
muodostua lauhdevetta. Odota, etté laite on sopeutunut Iampétilan vaihdokseen ja
on taysin kuiva, ennen kuin otat sen kayttéon.

Aseta johdot niin, etteivat ne aiheuta vaaraa (kompastumisvaara) ja etteivét johdot
vaurioidu. Huomioi johtoja liittdessasi vastaavat ohjeet laite kayttdohjeesta.

Ukonilman lahestyessa tulee kaikki tiedonvalitysjohdot (modeemi/LAN/PC-Card-
modeemi, CF-LAN-Card, CF-WLAN-Card) vetda irti puhelin- ja LAN-liitAnndista.
Ukonilman aikana johtoja ei saa liittda eik& irrottaa.

Varmista, ettei mitdén pienia esineita (esim. koruja, paperiliittimia jne.) tai nestetta
paase laitteen sisdan (sahkodiskun ja oikosulun vaara).

Hatatapauksissa (esim. kotelon, kayttéelinten tai verkkojohdon rikkoutuessa, tai jos
laitteeseen on paédssyt nestettd tai vieraita osia) kytke laite valittémasti pois paalta,

veda verkkopistoke, poista akku (mikali laitteessa on akku) ja ota yhteys
jalleenmyyjaan tai Hotline/Service Deskiimme.

Laite ei ole vedenkestava! Ala koskaan upota laitetta veteen ja suojaa se
roiskuvalta vedelta (vesisade, merivesi).
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Kéayta laitteesi CD-/DVD-ROM-asemassa vain ehdottomasti moitteettomassa
kunnossa olevia CD-levyja valttyaksesi tietojen haviamiselta, laitteen
rikkoutumiselta ja loukkaantumisilta.

Tarkasta ennen asemaan asettamista jokaisesta CD:std, etta siin& ei ole
minkaanlaisia vaurioita, esim. sar6ja, murtuneita kohtia tai muuta vastaavaa.
Huomaa, ettd ylimaaraiset tarrat voivat muuttaa CD:n mekaanisia ominaisuuksia ja
aiheuttaa levyssa epatasapainoisuutta.

Vialliset ja epatasapainossa olevat CD:t voivat murtua korkeissa asemanopeuksissa
(seurauksena tietojen haviaminen). CD:sta irtimurtuneet terévét sirpaleet voivat
tunkeutua aseman suojuksen lapi (laitteen rikkoutuminen) ja sinkoutua ulos
laitteesta (loukkaantumisvaara, erityisesti suojaamattomat kehonosat kuten kasvot
tai kaula).

Suojaa kaikkien pistorasioiden ja pistokkeiden kontaktit staattiselta sahkolta. Ala
koske kontakteihin. Mikali kosketusta ei voida valttad, suorita seuraavat
varotoimenpiteet: koske maadoitettuun esineeseen tai kdytd maadoitusnauhaa
ennen kuin kosketat kontakteihin. N&in johdat staattisen latauksen pois.

Laitteen tarkoituksenmukainen kayttd (IEC 60950-1/EN 60950-1 tai IEC 62368-1/
EN 62368-1 mukaisesti) on taattu vain kotelon ollessa taydellisesti asetettuna ja
korttipaikkojen suojukset asianmukaisesti paikallaan (s&hkoisku, jadhdytys,
palosuoja, hairibnvaimennus). Huomaa vastaavat huomautukset laitteen
kayttbohjeissa.

Laitteen ja verkkosovittimen ympaérilla tulee olla vahintddn 100 mm:n verran vapaata
tilaa riittavén ilmanvaihdon varmistamiseksi.

Al4 sijoita laitetta lammityslaitteiden ja muiden lampdélahteiden (kuten esim.
lampdpatterin, takan) l&heisyyteen. Liikaa kuumentuessaan voivat laite, akut ja
verkkosovitin syttya tuleen tai rajahtaa.

Jos laitetta pidetdan kaapissa tai laatikossa, on huolehdittava riittavasta
tuuletuksesta. Muussa tapauksessa ylikuumeneminen voi vioittaa laitetta.

Al4 aseta kannettavaa tietokonetta tai tablettia pehmedlle alustalle (kuten matolle,
pehmustetuille huonekaluille, séangylle). Muutoin ilma-aukot voivat peittya, mika voi
aiheuttaa ylikuumenemista ja vaurioita.

Al4 pida kannettavaa tietokonetta tai tablettia suoraan sylissési. Alaosa voi
kuumentua ja aiheuttaa epamukavuutta tai jopa palovammoja.

limanpoistoaukkoa ymparoiva alue kuumenee, joten dla koske siihen kaytdn aikana.
Ala miss&an tapauksessa peité laitteen ja verkkosovittimen tuuletusaukkoja.

Palovaaran valttdmiseksi ala salli avotulta (esim. kynttilita) laitteen valittémassa
laheisyydessa.

Al kayta laitetta kosteassa ympaéristossa kuten esim. kylpyammeen, pesualtaan tai
uimaaltaan laheisyydessa.

Huomaa jatkokaapelia tai jatkopistorasiaa kayttédessasi, etta ne soveltuvat
ominaisuuksiltaan tuotteeseen. Liitettyjen laitteiden ampeeriarvo ei saa ylittdé 80 %
jatkokaapelin tai jatkopistorasian ampeeriylarajasta.

Al kayta laitteen tai komponentin mukana toimitettuja lisavarusteita (esimerkiksi
verkkosovitinta, akkua ja adapteria) muihin laitteisiin tai komponentteihin.
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Loukkaantumisten vélttdmiseksi on tarke&a varmistaa, ettd seuraavat laitteet ja osat
ovat pienten lasten ulottumattomissa: Personal Computer (tietokone), Workstation
(tybasema), Server (palvelin), laitteen pienet osat, akut, paristot, johdot ja
pakkausmateriaalit (esim. muovipussit).

Ota huomioon suurin sallittu kéyttékorkeus (merenpinnasta):

PC / Workstation / Thin Client Mobiili-PC / Tablet-PC
Sisédinen Ulkoinen
virransyotto virransyotto
HDD:n 3000 m* 3000 m* Tiedot suurimmasta
kanssa sallitusta
SSDn 5000 m* 3000 m* k{a:lytt(:):korkeudesta l6ytyvat
kanssa kayttdohjeista.

* Jos suurin sallittu kayttékorkeus poikkeaa tasta, tiedot I6ytyvat kayttéohjeista.

Kuulokkeita tai kuulokemikrofonia lukuunottamatta: &la pida laitteen kaiutinta (esim.
Pocket LOOX) suoraan korvassa kiinni.

Kuulokkeet ja kuulokemikrofoni: ennen kuin laitat kuulokkeet tai kuulokemikrofonin
korvillesi, tarkasta ettei saadetty aanenvoimakkuus ole liian suuri, jotta valttyisit
kuulovaurioilta.

Sormenjalkitunnistimen vioittumisen estdémiseksi on tarke&a etta siihen ei kosketa
kovilla tai metallisilla esineilla (esimerkiksi kynalla tai sormuksella).

Naytté/Touchscreen (kiintedstiasennetulla naytolla varustetut laitteet)

Kun LCD-nayttd tai kosketusnayttd on vioittunut (esim. lasi rikkoutunut), valta
mahdollisesti esiin tulevan nesteen kosketusta ihon, limakalvojen (silmét, suu) tai
elintarvikkeiden kanssa, aléka hengita esiintulevia hdyryja.

Puhdista ne vartalon osat ja vaatteet, joihin nestettd on paassyt, riittavalla vedella ja
saippualla.

Kayta ainoastaan sellaista nayttderotuskykya ja kuvantoistotaajuutta, jotka on
mainittu laite tai nayton kayttdohjeessa. Jos kaytat muita arvoja, nayttd voi
vaurioitua. Kaanny epaselvissa tapauksissa valtuutetun jalleenmyyjan tai
Hotline/Service Deskin puoleen.

Kéynnisséolevan laitteen ylikuumenemisen estamiseksi tulee laitteen LCD-naytt6
pitda aina avattuna.

Kuulokeliitanta

Kuulokkeiden liian suuri aanenvoimakkuus saattaa aiheuttaa kuulovaurioita.

Taajuskorjaimen saatéjen muuttaminen pois keskiasennosta saattaa aiheuttaa
kuulovaurioita.

Muut kuin valmistajan maarittdmat muuttujat (esim. kayttojarjestelma,
taajuuskorjainohjelmisto, ajuri, jne.) saattavat muuttaa kuulokeliitinnan
lahtojannitettd ja kohottaa &anenvoimakkuutta, jolloin kuulovaurioiden
muodostuminen saattaa olla mahdollista.

Muiden kuin Fujitsu:n maarittdmien kuulokkeiden kayttd johtaa vaaraan lilan suuren
aanenvoimakkuuden aiheuttamista kuulovaurioista.
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Jarjestelmén laajennukset ja lisdvarusteet

Laitteelle saa kayttaa vain Fujitsu sallitut varusteet.

Asenna ainoastaan jarjestelmalaajennuksia, jotka vastaavat turvallisuutta,
sahkdmagneettista yhteensopivuutta ja teleliikennepaatteiden asennuksia koskevia
ohjeita ja m&arayksia. Muiden laajennusten asentaminen voi olla naiden ohjeiden ja
maaraysten vastaista tai aiheuttaa vaurioita laitteeseen. Lisatietoja asennettavaksi
hyvaksytyista jarjestelmén laajennuksista saat valtuutetulta jalleenmyyjalté tai
Hotline/Service Deskilté.

Oheislaitteiden tietokaapeleiden tulee olla suojattu riittavalla tavalla.

Sisaisissa USB-liitannoissa ei aina ole virranrajoitusta. Ala siksi koskaan liitd naihin
litAntdihin suojaamattomia ulkoisia komponentteja (esim. SmartCard-lukijaa tai
laajennusosia). Ne aiheuttavat palovaaran. Noudata tdssa yhteydessa ehdottomasti
emolevyn kasikirjaa.

LAN-kaapelointiin patevat EN 50173 ja EN 50174-1/2 mukaiset vaatimukset.
Minivaatimus on ettd kaytetaan suojattua kategorian 5 kaapelia 10/100 Ethernetille
tai kategorian 5e kaapelia Gigabit Ethernetille. Noudata standardin ISO/IEC 11801
vaatimuksia.

Laitteet on tarkoitettu vain rakennusten sisaisia LAN-verkkoja varten. Jos kaytdssa
on rakennuksen ulkopuolinen LAN-johto, LAN-verkon ohjaamiseksi laitteisiin on
kaytettava LAN-kytkinta (turvallisella galvaanisella erotuksella).

Takuu raukeaa, kun jarjestelmalaajennusten asentaminen tai vaihto on aiheuttanut
vaurioita laitteessa.

Jos laitteessa on sekd RJ-11 modeemiliitdntd ettd samannakdinen RJ-45-
verkkoliitantd, liitd puhelinkaapeli RJ-11 modeemiliitantaan (ei RJ-45-
verkkoliitdntaan).

Poikkeus PoS-jarjestelmien suhteen: RJ-11-litAntaa ei saa kayttaa puhelimelle! Se
on tarkoitettu vain kéateislaatikon liitdntdan ja saattaa vahingoittaa puhelinta.

PC-kortit voivat kuumentua voimakkaasti kayton aikana. Ole varovainen kun irrotat
PC-kortteja.

Jarjestelmén laajennusta ja kiintedsti asennettujen laitteiden lisdvarusteita
koskevaa tietoa

Ennen laitteen avaamista laite on kytkettéva pois péalta ja irrotettava verkkopistoke.
Noudata laitteen kayttéohjeiden sisaltamia tietoja.

Vain valtuutetut ammattihenkilét saavat avata, irrottaa tai vaihtaa varoitusmerkilla
(esim. salama) merkityt komponentit (esim. virransyotto).

Kun kytket laitteen pois paaltd, varmista, ettd myos siihen liitetty néayttd ja/tai muut
periferialaitteet sammutetaan.

Liita laite ja siihen liitetyt oheislaitteet samaan virtapiiriin. Muuten tiedot saattavat
hévita, jos esimerkiksi sdhkotkatkoksen aikana laite on vield kaynnissd, mutta
oheislaite (esimerkiksi tallennuksen alijarjestelma) on pysahtynyt.

Varo johtoja liittdessasi ja lisakomponentteja asentaessasi (esim. kiintolevy,
keskusmuisti) kotelon reunoja ja rakenneosia. Ne voivat olla teravia tai kuumentua
kaytossa (loukkaantumisvaara).

Huomaa turvallisuus- ja kayttdohjeet jotka on annettu sen jarjestelman kayttajan
kasikirjassa, johon komponentit asennetaan.
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Turvallisuusohjeita Suomi -7

Erityisié turvallisuusohjeita radiokomponenteilla
varustetuille laitteille

Seuraavat lisaturvallisuusohjeet koskevat laitteita, joissa kdytetaén radioyhteytté
(esimerkiksi BLUETOOTH, WLAN ja UMTS):

Kytke laite pois paalta mikali et voi olla varma, voivatko radioaallot mahdollisesti
hairita ympariston sahko- tai elektroniikkalaitteita, kuten laéketieteellisia laitteita,
elintarkeita implantteja (etéisyys sydamentahdistajiin vahintdan 20 cm) tai
lentokonejarjestelmid, tai aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon (esim. huoltoasema,
maalaamo).

Radiokomponentin radioaallot voivat aiheuttaa epamiellyttavaa surinaa
kuulolaitteissa.

Jos jarjestelméassé on USB 3.0 -liitanté, teknisista syista voi esiintya
yhteysongelmia. Al& siksi kytke radiovastaanotinta USB-liitantaan, jos lahella on
USB 3.0 -liitént&, johon on liitetty USB 3.0 -laite. Voit myds tarvittaessa pidentaé
etaisyytta kayttamalla USB-jatkokaapelia.

Ellei radiokomponenttia voida kytkea pois paalta, irrota akku tai paristot tai katkaise
virrantulo.

Kytke radiokomponentit pois paalta rajahdysalueilla ja rajaytystdiden laheisyydessa.

Radiokomponenttien kayttd lentokoneissa on yleensa kielletty. Toistaiseksi
yhdessakaan tapauksessa ei ole pystytty todistamaan, etta lentokoneen
ohjauselektroniikan toiminta olisi hairiintynyt, mutta herkkien laitteiden hairi6ita ei
kuitenkaan voi sulkea pois. Noudata aina henkildkunnan ohjeita.

Langattomassa tietoliikenteessa voivat tietoja vastaanottaa myés kolmannet
osapuolet, jotka eivét ole siihen oikeutettuja.

Fujitsu ei ole vastuussa radio- tai televisiohairitista, jotka aiheutuvat tdhan
laitteeseen luvattomasti tehdyistd muutoksista. Kéyta vain sellaisia liitantdjohtoja,
joita Fujitsu suosittelee. Fujitsu ei korvaa muunlaisten liitAntéjohtojen kaytdsta
aiheutuneita vahinkoja. Kayttaja yksin on vastuussa laitteiden korvaamisesta ja
vaihdosta seka sellaisten vahinkojen korjauksista, jotka aiheutuvat luvattomista
muutoksista.

Radiomoduulilla varustettuja Notebookeja ja Tablet-PC-laitteita koskevaa lisatietoa

Varmista kayton aikana, etta kaikki henkildt ovat vahintdan 25 mm:n etaisyydella
nayton ylareunasta tai antennin asennuskohdasta.

Fujitsu Notebookit ja Tablet-PC:t noudattavat Euroopan neuvoston suosituksen
1999/519/EY, taulukko 1, liite Il, perusrajoituksia.
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8 - Suomi Turvallisuusohjeita

Erikoisturvaohjeet palvelimelle ja rack-kotelolle

Koska laite on painava ja suurikokoinen, tarvitaan sen asentamiseen
turvallisuussyista vahintaan kaksi henkilda.

Tartu palvelimeen aina sivulta kun haluat nostaa sen rack-koteloon. Ala missaan
tapauksessa kayta siihen etuverhoilussa olevia kahvoja.

Huomaa asennus- ja purkamisohjeet my6s vastaavan rack-kotelon kayttdohjeen
luvussa "Tarkeita ohjeita".

Varmista rack-koteloa pystyttaessasi, ettd kaatumissuoja on asennettu oikein.

Turvallisuussyistéd saa asennus- ja huoltotdiden aikana poistaa enintéan yhden
yksikdn rack-kotelosta. Jos rack-kotelosta vedetdan samanaikaisesti useampi
yksikkd, rack-kotelo voi kaatua.

Rack-kotelon verkkoliitdénnan (kiinted) saa tehda vain valtuutettu séhkdalan
asiantuntija (sdhkémies).

Jos laite integroidaan asennukseen, joka saa virtaa teollisesta sdhkoéhuoltoverkosta
IEC309 tyyppisella pistokkeella, tulee huoltoverkon varmistuksen vastata ei-
teollisten huoltoverkkojen vaatimuksia pistoketyypille A.

Sailyta rack-kotelon avain kotelon l&heisyydessa lasin takana (mikali mahdollista,
hatélasilevyn takana), niin etta voit hatatilanteessa nopeasti avata rack-kotelon.

Varmista, etta liitettdessa useita laitteita samaan virtapiiriin sahkdnjakelu ei
ylikuormitu. Huomaa tyyppikilvissa annetut nimellisarvot.

Huolehdi, etta johtoihin ei muodostu taittumakohtia, etté johdot eivat ole liian kireélla
nurkkien yli vedettaessa ja ettd johdot eivat jaa puristuksiin minkaanlaisten
esineiden alle. Varmista pistoliitdntdjen tukeva asento. Virheellinen suojaus tai
kaapelointi on terveydelle vaarallista (sahkdiskun vaara) ja voi vaurioittaa muita
laitteita.

Laitteet, jotka on varustettu keskeytymattomalla sahkdn syotolla (USV)

sahkokatkosten aikana, kayvat edelleen my®os silloin kun pistoke vedetaén

pistorasiasta. Naiden laitteiden keskeytyméton sahkon syottd on deaktivoitava

seuraavalla tavalla ennen verkkopistokkeen vetamista:

—  Veda keskeytymattoman sahkon syotdn verkkopistoke.

—  Paina katkaisupainiketta katkaistaksesi virran keskeytymattémasta sahkén
Syotosta.

Naytdn saa avata ainoastaan valtuutettu henkil6kunta. Epdasianmukaiset

toimenpiteet, erityisesti suurjannitteen muuttaminen tai muun kuvaputkityypin

asentaminen voivat aiheuttaa voimakasta rontgenséteilyéd. Nain muutetut laitteet

ovat terveydelle vaarallisia eivatka enaa vastaa hyvaksyntaa, joten niiden kaytto on

kielletty.
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Laser-ohje

DVD+RW -asema vastaa laserluokkaa 1 IEC 60825-1 mukaan. Siind on valoa emittoiva
diodi (LED), jonka lasersade voi mahdollisesti ylittaad voimakkuudeltaan laserluokan 1.
Suoraan lasersateeseen katsominen on vaarallista. TAsta syystd aseman suojusta ei saa
irrottaa.

Muut laserluokan 1 laitteet (esim. hiiri): Valta lasersateeseen katsomista. Lasersateily on
erittéin heikkoa. Siité huolimatta on ihmisen silmélle vahingollista katsoa pitemmé&n aikaa
laserséateeseen!

Sdannokset

Yksinkertaistettu vaatimustenmukaisuusvakuutus

Koskee tuotteita, joissa on asennettuja radiokomponentteja.

Fujitsu vakuuttaa, etta tuote on direktiivin 2014/53/EU ja Yhdistyneen kuningaskunnan
asetuksen UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206(*) mukainen.

Tuotteen vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla seuraavasta internet-osoitteesta:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Laitetta saa kayttdd seuraavissa maissa:

Belgia Bulgaria Tanska Saksa

Viro Suomi Ranska Kreikka
Iso-Britannia Irlanti Islanti Italia
Latvia Liechtenstein Liettua Luxemburg
Malta Alankomaat Norja Itavalta
Puola Portugali Romania Ruotsi
Sveitsi Slovakia Slovenia Espanja
TSekin tasavalta Unkari Kypros Kroatia
Turkki

Rajoitukset: WLAN:in kayttd ulkotiloissa 5 GHz:n taajuusalueella ei ole sallittu kaikissa
EU-/EFTA-maissa ja Yhdistyneessa kuningaskunnassa.

(*) Koskee vain lisavarusteita ja ohjelmistoja, jotka Fujitsu on tarkoittanut tuotetta varten.
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Kaytettavat radiotaajuudet, riippuen tilatuista valinnaisista RF-moduuleista
(ks. tekniset tiedot)

RF-moduuli Taajuuskaista Maks. lahetysteho/
kenttdvoimakkuus
1 BT/SRD 2 400-2 483 MHz 10 mW
2 WLAN 2 400-2 483 MHz 100 mW
3 WLAN 5 150-5 350 MHz 200 mwW
4 WLAN 5 470-5 725 MHz 200 mwW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA |,11,V, VI 250 mwW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13,56 MHz 42 dBUA/m
11 [SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 [Keyssa KSS104M SRD 57-64 GHz 5 mwW
13 [High reliable class 1 SRD |5725-5875 MHz 25 mW

162 Fujitsu



NiN'v NIRTIN nma-1

NiNn'va NIRNIN

[PNN2 IUNIN WIN'YN 1197 NN NIN'0A NIKIIN K

[

D'DNOoNAI V'WINN 7W N7V9NN NNAINAY NIN'VAN NIRIIN 17'n 7Y 'I"D|7n'7 !
.NTAX? D'OIXAN

Fujitsu DN 7¢ VITVI'RN NN D'RYN TN QA7 VTN YIN'YN DIFNIN
www.fujitsu.com/fts/support/manuals

2'won7 |'N .01 TIAWY TI'Y 1Ay NI'IA7IN NINTVAN NRPNY DXIN NIYIAY |[7Nnn
Y nIipn? N9 ,NI7RY 17 wr ox .C° 53 7y n'71y 112100 NNILIDNVN DX [PNNN DX
17U NINR?D DN T DY YR QX IR XN DX YD)

NIRIIN VNPN [12D) D'OIIXNAN D'DNONN IXY DRI NIN'0AN NIKIIN DX [0OX7 W' @
nayn 7w npna a'wdonn oy TR (107NN N7Y9NN NIXIIN DNAIN L,N7Y90
'wonn 7w nnnonn 717on N 17 11on7 W ANK DTX? 1'wonin

III-,I]

JIRIND DNAINAY DIKIND 7 729 T'9pn7 wrawdnn g anya e
.22 WA Y700 NNTYA Navan NN )7 on7 v e

APIThNI DIP'N

X797 2'Udn NN'MO .0DNO0IN YVINPNA 'WIN 711 IR Y¥A7 D'RYIN 1'WON DI NNNIR. @
,NIMUNNN N1D0) UYNNwnn NX DoY D'J7I'7.U WINPNA 91N X7 DI VIXAI NIYA
.(nrrn> 110 ,ntNIx nony

N21207 DNAN N7710N 7W NIKTINYG DRNNA K7W N97NN 77100 D TIxNnn D'wdnNa @
¥ My win'y y7nimn 07710 2102 IR DT 097102 077100 IR 97007 W' YIS
.(Qwnn? n7y9n nIxTIN NXD)

7y 7OpN (N9 XN) NNX AT DIX'D NIX? DIM7 D770 AUI¥N AUNnaI TNy e
,NIN'RNN NI'NIN NIN'R X7 270900 19021 N TN .N7¥9NN 1902 NIFIXAN NIKIIND
YN WR MY 1R Y¥ANn Difm7n n7710 nonin

'YON DI VY¥17 "Nin 0noin yixpm "WINY 177,)"TNa <MDK 'IX X7 DX °

N10%7 DNA7 D17V NIMNKRD 710117 1N12' 0'DNOoIM K7 D'WIR Y DIIP'NINNMS @
.("N®Mw N11>0 ,N"NIX NIDO ,'7nWN NdN N1DO) wnnwny

[I0ONI n7aIn

JQIN97 0'wIR 2w 'y 1721 "7 18 yn D7pwny pNXIn 0T DX N7 Ny e
.07 IX 227 DYy DN NIy

U' NINNK NI2'0N NI7WUN IXD QPY I 1'WONN 79 UThn NIYN2 NI Ny @
T2 NIRTIE,NNNK NN'RNNA NTARA IR NNIRAN INTINA TAR RINWD 1'WONN DX 72in7
.JUNVLO lmwn IX NINY ,NI72an ,nivan 1290 17y anY

V2112 NOIIXNN NIXKIINN NNAINAY NI'NInY 27 0'w7 W IN7V9n1 1'wonn NaxXn 197 e
.'YONN D20 'KIny

.D'PTN D'WITYT 19N 17V AN7 W 'WONN N7'017 DNA7 'R @

Fujitsu 163



2 -n'ama NiN'Lv NIRMIN

((nim7jm1 Notebook ,Pocket-PC [123) o1 o"™'wdn a7
2'wonin 7y 0'¥on NNY I'N -

N'PY N2 7wnY) 0'RNN NIR K77 D220 W19 1TIVa 1'WOonn DX [ONXT7 |'X -
DNA7 717V XIN'WONY 0T DAY 017V NONKL(DIR0 D'DNOoN 7'NA IR
hiray

[122) DT 0'D12 N'TN YIINYT [N )2 121NN 12X TWUND 1'WINN DR VIY7 u
.'NND T 1'WONN N 7R (D'Thn

DIN'N 9IA T'7) DIN VPN NP2 DRNNNENIY0IN N77100 DX ,1'WONN DR [0DKR7 'R
YXI9NNY? X IX NP7NN7 oxNAni NI77100 ,1'wonn 0717y AN nim'n 2y (NN IR

NTYINA IX DDNONN 7'M L,7'NN N2 [an '10* K77 NN N77100 NXR 72107 'R
DNaA? 01 (713'1'7 NINNOA [12) 7'M D*I¥AN NDNNN DIY D'P7NY [I1D1n ,NINR
NPT DNA7 D717V RD1ENT7102 0PT7 DM 217V 12T %7100 01 XY

'‘mwun npoon

NNPNY DXNNA NIN'VA NPT 7TV "7NYUN 7201 WNNWN 1'WONN N2y90 IxY
MyoIn NIn N2 NN

X 'WONN Y MUNN YW Wl 7RI 7awn ypwh g1 1'wonn DX 12N anim
U Ny

AmMunn NYIAY NT? DNT 1'WON2 NNAN DX 711X 1'WONn N 7'wont ut
NNNN DX XTI W' DT D1'WONA .1'WONN NN NN 2IT7 W' 0"IN71v 0M'wona
.(MIxAINN Nana jty) kNN

7w 7nwnin N0 7Y DX 71 1'WONN AX YW avn Y mwnn 7315 X 12N 2nin
7nwUnn NX'Y' 7W NN 2N wnn (e (3N DNon R - 19K 1.2 Yun?) axn
.(Qwnnn 7¥ DTN N'NE7 AR - 19nR 1.5 7wnY) v'wonn ax ypw v

JIRIINN NNAINAY NIfNINN 7Y 'I"9|7|"|'7 Y IZINII'YONN NIA'h Nyl

D'MIIA DI'X 'WRIN ANAN IR WTNAIXYD Um ,nNNnn Yin ,'nn/ng7tnn ann
‘mwnn DOt Y'wonn nT9nY

.DWENN 7 IX YN DR 100 Nt W' munnn 1'wonn Y Km pima i

mwn 723 9w Mpna (0172 0'VIN DI TITA) D'MIAD MYN 7101 wnnwn? 'R
NPT IR NIAYNNN 7Y D100 NN DIAD

DY DLV NY7Y 7Wa 7nwNn 7101 NIEnn TYnn 720 DX 97NN Y IXD npna
.NPIRNA AN Van

NIYNT? DOXNIMN PN "Mwun 710 widY? w' 'wdonn oy '7nwn 71) 7910 X71 nTNa
7nWUNN 720N OXNIN 0NY7 "70WNN DITH NNXIYENNNAN .WIN'YWN NYYI N2 N1' TN
'WONN 2 7Y 0'01I9NN 7nWNn DITH NNXIYAL NNANN NP D' DY 0N

164 Fujitsu



NiN'v NIRTIN nanma-3

nIIX'N NNN DXNN 702 D IPNA Y “nunn NPOOKX NITIR Q0N YyT'n

n7710 I8/

'wOnNn 7w NrTIVHN 077102 Y wnnwn? ONim 1'won? mwnn NPooR NIX? e
2'WOMN 7w N7W9NN NIXIINA KIXAY7 [N XYW D'O011 00D . I'7X QXN 'K

NIYXNX] DINI0NN DD 9*7NN7 IX 1'0N7 ,NINDYT7 D'RWI D'DNO0IN YIXPN '"WIX N
T7) MINTR no(NINPNN IX “MYN ¥ ,NITAYUNNN ¥ N1d0) .(,71:1 ,NNAL

lo'ma nT'aY Nk 77100 oM 'Than N2y [an7 W 0N n97100 DX 71207 'R D71Y7 e
.(0"7an NITNN NI9'V ,DWA)

2717 ,NIN9Y7 'R ,12'97 .NINP7NN (120 [12'0 'A¥N7 oMY 7170 NiP72102 07N K7 719'0 @
NI7710 0INT7? IR

.('yix'os n1DO) WX D710 UNT 'R @

N1D0) 1'YONN §Iad D'PT IN NIYAD NnNan yain'a? ¢ ni?ion n'7'o1 nNyin? v e
N177102W D102 NYA7 'R QN [N WNNWNYT 'R, NINIS NI77100 DX (NN nn
.01791 o11'n N7710Nn a0 2 1aN7 'R

I MAT IR L(ND ,0"1'Y) NN YD 0Y TN Y yan yim7 wr a9t Thw npma e
,0'M 7Y N7ITa NINd2 20N qIVYY W' 7T [ D'71IYN DFTYVN NO'RWUN ym'n'7 (98
.A0VM WK qia PN Lol

.07 7w DT AWn7 YInn DNavn M vt e

VYW'? 121NN DXNAN TYKD .NIN'0AN NIRPN '97 PT1IY "Mwun 7201 TIXn DRXNNN - @
XV1D "W TIva DRNNN DR NIODY7 'R .'WUBIN KINWD ININ7 W' "wnin

717 2'wonn NX N7 ¢' ,70WNN NP90n NNIR ‘DN Y'WOINN DR pn? Ny e
.0'0'0dN KNI NIT710N XNN NIP710N 75 IR X'¥INT71 Ypwnn ORNNN DX

NYUNN DY IXNN NNNNNA NI DDA D' DXNN 'nwnn 0T ]'Il.‘)"7|7 D NTH? W [ J
.(DXNNN 7¥ DOV D'V ART) NN KN NN
IN7Y9n1 V'winn Naxn

IX 791000 70WNN 7201 711 X WNNWAY? W' PN [DINA U9 1'WONnY N'0an7 'Y e
.NNA NIR'RA wn 7301

JPUN NINEA KYND [PRNNYIE NPIND Van DY 70WUN YWY Nainn [pnnng X1 e

X7 1'wonnw 'O ,wnia0 'M7al 090INN NVYWN A 70 Y'wonn INANXN7 D' MMN k- e
NI'220W NIXTI 'R NN 210N 19X IX D77 YAN] D'9I¥NAN D' 'O LIV 27N
.nuYnNN 72y 0IN'o NX" X7 7'00790/MIAN

.0IN7 U1 NLWN 7Y DXNNN NXE TN AWNNA IR N7 'R @
D' TN N2VX'Y NNYOX NN'R ,NTIAY 1TN JINY7 N7 N220N 1'WONN NAVINIWURD - @

197 MINA7 W' N TR NIVI9NL DX 72! 1'wonnw TV 'NnnY U . awonn 7y
.UTNN IN7yon

Fujitsu 165



4 - NN NiN'Lv NIRMIN

772 DN7 DAY X7w1 (DT'WN N1D0) [DIoN A¥N MY X7W 7D 07200 DX NIN Nya
JPNNN 7¥ wnnwn? 0T NINRNAN NIRIINY DXNNA 79,0710 1a'n

D1ININ MIYEN 721 75 DR q17W7 ' 0'Mwya NSI0 N1D0 NNl NT'N2
[1970N0 NN (CF-WiFi 0'01) ,CF-LAN 0'01 ,AwNn 0TI 0'VIY/LAN/DTIN)
Jmwnnl

.0'712 N9I0 N2 072D PN17 IX 12N7 1IOX

N7 NTR' X7 D771 IR (NNIT21 TIWN NID'0 ,D'0'WIN [1Ad) D'¥9NY D 7y T'OFN7 v
.(¥p ,nimwnnn N120) 1'wdnn Y 09N 177N

NWI7 112N IX N7Y9N N'WONA 1'WONN 92 0T YW najpna twn) onn 1pgna
Y' .2'wONN DX TN N7 v ('wdn7 0T 0'¥9N IX D771 NNTN INKRY 7nwnin
YR I (NNt 1T RTNA) 277100 DX 7N97 W NuUNn Ypwnn Ypnn D pnY
JINIPZ7 NNW/Tmn oy IX NNDNN PDIO DY

DM '0'0N 19N I'7Y [ANYT W'l D' Y'WONN DX 71207 'R 10M7 DIOX 11'K 'wONnn
.(0*-m ,0v2)

,2'UdNN 7¢ CD-/DVD-ROM 011102 "N 0PN DNIVYPNA 11 R WNANwa? v
JIY'N9Y7 IXN AWNNY 017 ,00IN1 TIAR? DN 2T 7219V DONX

NITI1 ,0'27T0 12D D'PTI A 'K T'AN KTL[I1D7 070 7w no1dnn 194 )2 DIwn
NNIDNN DX NRYN D100 7V NID0N NIZATA NPaTh , )27 Nniwn? in1nay
Ny 1oink 77am? 071ty Xnl Dn7w nidnn

NI2'012 .(D'2IM [TAIXR) NINRA 21D NN 1AW«Y 0'71D' DY K71 DMIAD DNIVYN
(2'won'7 o) DN M0 DR ITNY DMWY DTN N9W 2p1 107N NaY  nin‘ion
019N 12D 0'0DN X7 DMAX 7Y TNIMA ,NY'YD NID0) 1'WINNN NPTINA nxmn(mr'n'n
(NN

nWUn NNXI A 'WONN Y DYYRYNI D'YRNN 7 9 yann Nimp v panh v
01717 U' 'NDN DY N YAaNnY NN NIMIEIA Y'Y VAN Yani? gt toRvo
NN 197 NZIRN NWIXY TRAY7 IR PIRIN YON DY Yan 1IX'™7 U' 0'RaN 0rTyNa

SURLON lmwnn NI DN'™7R NIVNY *TD NRTE, NITIEA

05906 CEIl [pn7 oxnna-1/) NININN '97 NTIAVN NINIPNA 1'wONN DX 7'von7 ur
[9IX2 02D NOdNNI TINAN TWRD 711 X (EN 60950-1 xi IEC 62368-1/EN 62368-1
7V T'OpN7 W' .MIYPENA NIYIoNI np'7T N mwn non yian nin 7y nwin
IRIINN DN2INAY NN '7n

W ANIR YWOKT? T ,ORMNNEY'WINN A n"n 100 nind? YW ninn v Wmu'h v
WD

Q12 N2V ,7wNnY%) DINKR DIN DNIEAT DM '912 NP2 1'WONN IR 207 'R
DXNNNI NYLVIN N77100 ,71'wONN D717V N DIN NN2LVYD 2RV (DX IR DIN'N
YXI9NN7 IX Np'INNY

D'"7217V NINX ,N{790N0 NN NN 7V My? W' ,N01mna I NINK XM 1'wONn 0N
N DIN NNA0YNN AXRYIND DT DAY

166 Fujitsu



NiN'v NIRTIN nanma-5

N V72XV DX IX TN AYNNN DX NNY7 'R 071Y7-PC v7 nwon 17 (7nw? won'o,
77171 AN NIMNNNNY 0DNA71 INIRD 'NND DX DION? 71D' AT .(NV™ ,0* 191NN D'V

MUY [INNNN 10N .0onxy 72y Nty CP u7axun I 70 awnnn NX NnY 'R
QD7 QX1 NIM'a X7 NIYINNY 222107 1wyl TIXNN DannnY

YIN'YUn NY1 12 Nya? ') 27,0000 0790 'NND 21110 TR,
.ORNNNI'WINAN 7Y AINIRD 'NND DX 7721 77D N102Y7 'R

.[?Nn7 N2NPn N2102 (NN 120) NAN72 WNNWN 7R ,N9W N1d0N yana? '
.22 IX I ,N'0ANK N201 7WNY IND ,NNY D201 1'WON WNANWNY? 'K

ni7 IN DAL 720nNW T'OPNT W' ,0'WPW-1T NI7A IX )IRN 7201 win'win nya
221 80% -n ANN7 2K 1'K 1'WONN 7W 190KRN 7Y .'WONY DNRIN DYRYN
.DWPYN NI7A I 1IRNN 7201 WNINn 190K

N17710 ,0XNN) DINK D'VIDNIFY IN 1'YONYT D'OII¥AN DNITAN] UNANWAYT |'R
.DINKX D1'WION N7W9N IXY? (07201 NIYLI

JYUIN AWUNN DT 79 DT AW TR DT 1'WON 2'N0nY7 W' NIV yin'? nin 7y
"INk 0NN LN NP0 ,NIRYVI NIZ710 ,0107 DTAN ,NY ,NTIAY NINN
(770079 NI'pY [122) NTIXR

(Pocket Loox [120) 2'wonn 7w 717012 ' TNNT 'R 1T [Nl NIFTIRD DR R'NINT
ITIX? TR anp

197 Mmamn '7|,7n nnxwy nX pIiTa ,j]’\_\J'YJUL} 17’n yim<e 1 'R NN NITIR
J'YUIRD NI IR NMTIRD N20N

LVINKN-[W'N 7Y (NIY2V IX DOV [12D) DUNONA IX D'N'WR D'¥YON WNNWNY7 |'N
.0'1 17 1M NN

127NN N7vonn nan? A7 o'w

2w / T awmn »7 MP9 / 2D ann / awns
YN (e T ORI NPBOR | 13D SR NPBOR
- j;_:;_?{g;gj(a *m 3000 *m 3000 HDD 2y
722 NoEb *m 5000 *m 3000 SSD oy
b hhl

AWNTW DN APYDIN 23 93 5V 2201 Dron abyonn T *

(2>7m qon ny n"'wona) (van ax) Touchscreen qon /qon

yan yim47 ' (MW N1IAT) 1711 (Van ax) Touchscreen 10N IX LCD-N J0NY NT'N2
QINWYT |'N .[ITA N2TA [7'NINY71 NXIND 07910 INn oy (N9 ,01'Y) N"NAIYD
.I1Nn D'0%791N DYTRN NN

.[1201 D'N2 MNINN DY VAN INQY D'TA2N DX IX 910 270 DX T qlows v

v IN V'WONN 7W NIKIINN NNAINA 1201nD 1TNN DRI 0NN NNTAN DX (IDY7 Wt
IX NIN'DAN DI07 N9 NIX NT NINna . on? 2'Tn'7 n717V DINK D1IM) DTN .jonn
JDINIRY? nNw/TpinY

Fujitsu

167



6 - n'a NiN'Lv NIRMIN

17w LCD-N 10NWI IMIX V'RUNT7 ' 2019 1'won ¢ AN ninanhn yin?nm b e
.nino

NIMTIRN AN
Ohymua V1297 n717V NIMTINA NNIAA VAW NIy [}

NYA9 YIINY D 'WXAND DIF'NA NNWOKRY MWD NNTAN IR YTAN7 Ymin e
NYTMWA VAo NI7I7Y WXNRN DIFMAN NRIYA DNTAN . Ny'nwa

1Y 112'N2 RXINQ NNAN DX NNRY? DHIYYY XD 79 INM0Y7¢Y 1ayn 0'901 D'na 0D @
1IN ,N72Y5NN NIN ,NNAIT? ,NIDNYT) NIATIND NNXIY NIX 11307 D21 NITIRD
UM 70" K7 nymwa nyaod [12'0N 0T NMpna L(TIVIL[PNN 701 [ Iun

Y NIX70MN NITINA 7Y WNNWAY- "TFUjitsu. KNON, 2''0 0'1] 79a'wn awn'yny e
.NNI22 YR NNYIyN ARXIND

D"TANI NOAYNA NaNN
. Fujitsu ' 72y NUINY DTANA AR WUNNUN7 W e

NIN'VIN NIYATA DAY NIRIYUKRD IR 'PNN7 W NDwn NN DanNTy. e
[>N* DINK DANTY NIPNN T Y .MNIYENN 'Y 7W N'01anNLRoR n1anl
'WONN ANTY 1237 YT .NIPNNN INKYT PT17 2'WONNI IR X7 NIN0AN NIYATY
JINRY? NNWN/T7mnn IX NND/RN PIon 227 [N nnpgnal

.0O'KNnN 1>'o Dy NI'n% 0N N9 N'woHn 7w 0'hadI nmiwpen 'y [ J

DD N7X NIR'Y'? 12NN 72X ,P7 Smwn Dt nizaam Tan X7 nimao USB nikyr e
WK N120 NNz (NIX'Y' 7W NIANTN ,D'MDN D'0'0ID 'K [IAd) DA X7 D™MIX'N
0T "Y1 'WRIN NI7D 7w TR nv? Torn

NWNAT EN 50174-1/-21 EN 50173 -1 1INRD NIYATA 72V T'97n7 ' LAN-N MW NN1na. @
022127 5e NN Ik vVILVR 10/100 7y 5 N2 PIon 7201 YIN'wn N1 Nf7RNM
ISO/IEC 11801 '9%7 miwnTh v 1907 W' .U1NLN

N1IIX'N NN LAN-D N790K OX .02 N2 LAN NINWAY 71 D' TYIM Dpnnn e
LAN-N MW NX 12NY7 1D znlun "7nwN TITA DY) LAN ANN2 wnnwn? ' ,m:m';
.onpnn

.0'1'PN DY'XY NISOINI D'ANTY Y'YWONI DNl NnT'Na D'702NN1 NIMNKD 'KIN o

[19700 72D NX 1ANY W' ,RJ45 NWN V7w 1IA'NAI RJ-11 DTIN YWl TINA Y'WONN OX - @
.(RJ45 NnwN 112'N7 X71) RI-11 yjpwh

212N INT 11970 112V RI-11 112N WNNWAT 'R NN NTIRA NIDIYA 1Ay NaNn
7w 19707 12 DAY 210 KINETA72 it nanY

NV DN V'Y Yann DTN w7900 17001 onnnn? 0717y Aawnn ‘o'oY e
.0no7nn

168 Fujitsu



NiN'v NIRTIN nanma-7

D"IN7IY D''YONA D'ANTY 137 NIDOI NIXIIN

2V TOpN? W' ypwnn Yypnn DX 7N171 1'WoNN DX NIRDY U 'WONN NNMS 197 e
2'YUONN NNMS NYA NIRIIND NN2INAY NIRKINN 17"

IR 970071 NINdY 0'RYA (772 YN [120) NINTR 700 OY D'INIONN D'WONN N @
YINN 'R

.]ONNI NMIDMI9N MI'YWON 7D 7Apna 2D Y'WONN D NRIY P TopnT e e

SN 7ayn IMIK? DNAINNN 'DP'NN TN '0MI9 NNE [PNNN DX AN PN ,NONK @
09 X TIWY 'wNn Yiapn [PNnn 0OX ,NNN N7'01 7w npna YwnY ,0ima Tax
X7 (P27 7w mwn nd>wn YwnY) '9pnn TN

7V nawn? v (N2'T ,N'Wj7 70T [120) DINXK DAY A7'W NyaI 07200 MA'N Nyl e
i
Y2 0'MNI DTN 0T 'Y RTRY DN .MWONN DY IRYIE TIRNND 7Y NRDTR 1Y
.(Ny¥9 N110) n2vonn

01pPNM N2 ,ndvnn 7Y NIKINND NNAINAY WIN'WNI N72U900 NIXIN 7Y 1'9,7.’1'7 w! ®
.0'a"nN

D"VIN-7X nmivpn '"1ax oy o"'von 12127 NIN'VA NIXIIN

NNAIT?) 1T 12D DY 0IENN 7 NN 707 NI90IN NINFVAN NIVTINBLUETOOTH
NN LAN ,I'0IN7XK UMTS: (

DI'X 1NN DOTIVAN TN "2 07010 [DIKA NIV I DX VYOINNNRNLD @
D'7NY 'RIDT TIYY 7wn%? ,N2'202 DINK DMINVRYIRI D'7AWN DN'YWON DYAID
D'717Y DI'X IX ,0'0IVN NIDYN IX (27 avijn NINSY n"o 20 7w 7nn) D''N-"7'¥n
.(0wax nImn IX 777 NINN2 7wnY) NoMY IR YIN'S7 DN

N1 X7 nnx? 0Na7 0717y 0UOIN-7RD MIYPZNN NTARN DNAYMAImMun '2a e
.NYMY "yona

72NY7 'R 97 .0V NNANNN NIYA NN nrivy USB 3.0 punn oy nphyna e
.USB3.0 oy n¥p TI'y nainn "7 USB3.0 112N nanpza k¥nan USB 1ian? u'7pm
NN N7Tan ow? USB-7 1kn 7201 wnnwn |'o917'nY

7200 IX 077100 ,NMIYVIN N7710N DX PN17 W' MIYPNN TR DX M7 |]1']I7N'7 DX e
Jmenin

JYIX'® NITIAY NINYPNA DNAY DNITRY VINTRD NU¥A9 DX 7007 W' @

D'YIA'Y DD TV 1MW X7 DINN .7'70 10T 0'01I0N NIIOXK VINZRN NYYID1 WIN'Wn - @
DNN'YON YW W'Y 790 717W7 [N K7 NRT DY .0'010N 7Y DMINVFPIRN DY'YWON]
.01UNN NIX NIKINYT NVY? W' npgn 701 .0'wain

JIWN 22 X77 DIman DR VIZRY "WYY DA 7D N'OINYR DIMI NNAYN Y e

VIN'I QY DAY TR0 NIT'WA I MIYPNA NIYI9N7 N'RINK NYI'RFujitsu DNAn - @
NIXWI Fujitsu GmbH NNAN 27 1ayn XN T 2V 0'YAIN DI'RY 1'wONnd D' 'Y
.Fujitsu nan T 2y 1wAIn X7w DM'woni 7awn NN no97nnY IN WITN? NiMnNa
[MX'N T 7Y D'WNIN DI'RY DYDY VINT ARY INNY NIZPN 7Y 12aNn7 NIMNRN
.T2%72 wnnwnn 7y N70mM AT NP2 1IRITIY DN'YWONN N97NNY NIMNRNI

Fujitsu 169



8 -n'ma NiN'Lv NIRMIN

"7 ¥ 71T oy nI7 '"awnni NNaNnN 'Aynn 1iay on yTn

D'NXN] NIZNINN NIVIRD DIFMI 0NN 7Y [V NXPAY KTIL,N7U900 170N
.DTX 7201 n"n 25 nin9? 7w 0'knn 7nna

D'0'01N N'72an0N W7 DXNNA 0719 Fujitsu 7w NIt 'awnni nNannn *avnn
Annex [17w 1 0720 ,1999/519/EG nx'nin EU Council nxymn 7w

TINNAI MY 227 NID011 NIN'LA NIXIIN

D'YIN "YW D'WOTI NIN'VAN 779D 7V DMy X7 NeIxND mimnai7pewn apy
JDwnn 71750 nadnt

N'TNAY NI'TA WNnwn? I'N.IT'X2 X 1A TINKY? W' TAINN] MWD npnn nya
A'Yonn

TINAN 227 NIKIINN NN2INAY "NIIYN NIRIN" P192W NIKIINT 27 o7 v
.O'RNNN

20 [N N7'91 NY'INY AIX'D NLYNAY 17 D'YY W' TINAN NIPNN Nya

7' IR NI7Nn 27w 01 kNN qINN DNXR AT X X'¥IN7 ' NIN'02 NIa'on
19" TARNNY N1DO nn'' NNX DY91 TIRNNN IRXI' NIT'N A90NY NN

VINPN WK T2V 7R WY (VIR Nian) '7nunn nnnt TIiknn '(71?71|1'n)
.('"N7nwn

,IEC309 210N N'N"YYN NWI7 V7N DY NNANNNY N>V NIZNNA A71W' 1'wONin DX
NMUYYN X7 mun N1 NIvAT? "7nwnn nNnn 7Y NINtUaN NN DX 0'RNNY e
A YN 210 '9Y

INKN TYONR DN) NIDT N7 MINKA XY TIXAN D202 TINAN NNON 7V NNy
|9IX2 DIN'N NN TOIRNDN DX NINo7 N 1Ny 1D ,(nnn mpn'7 Nlan nuny
.l-l'lln

only 7w axn XN X7 "7nwn 7ayn MIX? 0M'won 1o0n 7w 1NN nya o T v
.MP2an NI7 v DmMiIvan 0'DWY 27 0'Y wnn ndvn Ny

W' |D1,0N7W N NN IR NITN N7 2'a0n 0'71)1 DN 719m yina? v
20 DAL DYRNNIE DNANNN '7OW T'97n7 W' 07100 'aa 72un yon 7D 'on?
DY'WINA NIYI9N7 Dl (79wN Ndn) wnnwnn "N DK 20N 07200 7Y 'Y ID'0
.0D"NX

DA TIAYY 1D'UN' DN N (N1ROSN 17101 wn Noon) USV 0'771dn 0NN
725 7w USV -0 7w N71Y9 NX 7017 W' NIX DM'YWON LINIPNAN 97¢ YPNng INRY
.0'N2N DA7WN 197 ypnn NRXIN 197 ‘mwunn

USV-nNn "mwnn 700 R iy -
Mnunn nnnnn 1pn17 "1 USVY 7w ainn imed 2 vyn? o -

170 Fujitsu



NiN'v NIRTIN nana-9

TNIMAI NIRIINYT T2 IMAMDO .0DN0IN YIXZA 'WIK 711 X NN97 D'RYN JONN NN @
D27 D717V AINXK 70N N2DIN NYA IYXA'Y 0YI'Y IR '7NYUNN NNNA DY Vi)
D'INN 01PN7 D'A'RNA DI'RY 0Y11'Y NAYY 071'YON .N2T NRXIYA 2000 N

.07'woN7 |'KI NINMA7 N1dO

AT NIXMIN

D'n'Ion 0'XINAY L(LED) nTIMT 7710 XIN .IEC 60825-1 '9%7 1 117 NAYT7 DRNIN 170 21D
7> DIYN .PION TR N7 M7 'Y 0an L1 AT NANT YN DPTR NI T R N3N
AN 7w TIRNN 770 DR 197 'R

AT R AT 7 e van yvim? w1 A7 manTa (Ywn 12oya) Nk 0n'wona
[AT qWN? AT"70 NP2 0'0TaN DX ,DPT7 DDA QTN 717V DIRT NINNY X ,NYW'7N DX
Muinn

NIRIN

NLUIYO NIN'RN NIAXN DX

.DIPNIM I'T 2D DY DXIN NIAY 97N

¢ 1T T NeXIA jpnal EU/2014/53 (pna Taiy aximan D nRm nnxn Fujitsu nnan
(UK Radio Equipment Regulations 2017 N0.1206)(*)1206 'on 2017 n1uM2

JNNAN VIVI'RN NN A'WNT [N AXINN 1Y NNRND DIN¥D DR
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

NINAN NI'TA WIN'Y'7 MNIN AT 1'won

NN T N hDyal

e noy Mo NIIVOX

N"0'N m70'N parativ n1aLvMa
1nopi? NO"? ["OWI0D"Y laley’
N"MVO0IN n'a1nn 7N nou'm
n'TaY nann 2210119 ['719
TI90 n11170 n'ja170 Y
N'ONRN} ['0M5f NN no'y
NI

-1 '9I'RN TIN'RN N 722 yina nwim 1'k GHz 5 nyixna WLAN-2 win'wn :nikaan
.nmuMal EFTA

XN Ay Fujitsu My Imyry n1DImMnE 0NTIAR IR nYY1 UKD 71 97n 12T (F)

Fujitsu 171



10 - n';ma

NiN'Lv NIRMIN

INTINY D"IX9IND RF ™2ITINY DNNNL ,WiN'W1A I'TY TN

(AN a7y annn)

/1Y poon D"YTH DINN 2ITINRF
D'2N NTY NNXIy
uv"m 10 Y'nn 2,483-2,400 BT/SRD | 1
0"in 100 Y'nn 2,483-2400 WiFi | 2
u"m 200 Y"nn 5,350-5,150 WiFi | 3
v"in 200 Y'nn 5,725-5,470 WiFi 4
ONI 2 Y"nn 900 ,y"nn 850 GSM | 5
0"In 250 WDCMA |11V, VIl UMTS | 6
u"m 200 bands 1,3,7,8,20 LTE | 7
oxI 1 Y"nn 1900 ,y"nn 1800 GSM | 8
60dBuA/m y'nn 13,56 RFID| 9
42dBpA/m Y'nn 13,56 NFC | 10
0"In 2 Yn-46 naa-57 SiBeam Snap SRD | 11
0"m 5 Yn-46 naa-57 Keyssa KSS104M | 12
SRD
0"In 25 Y'nn 5725-5875 High reliable class 1 | 13
SRD
172 Fujitsu




T AeE fRar-1

T A"

ITHLIT T Tt AT TEAHTA A% & Tgel FIAT 7 GReAT (Aa9ri &7 g

i

glrsgmw%ﬁjwahwﬁmammqﬁ@?ﬁqwgrmﬁﬁﬁm
/ A \ |
ST FATA "aeft [3er sfe qo=wr et ST Fujitsu T #graar & foro fAfde
FIETES www.fujitsu.com/fts/support/manuals T% fReRfT

;lqchl dg%’ e H\Li:%(”l s‘};wlﬁ Hafera g(ﬁ;ﬁﬁﬂﬁ%ﬂ;’@q L aﬁqﬁ%m%m%i;c

srfar JAHTI T HTH AT AR I = ATTRT =

meﬁmﬁm%ﬁﬁﬁﬁ| i

® I AT ACH Y T TEqTASI (AT FIard AT, sioefest Herer siiw €1<T) Fr
ITHRTIT o T HATA FT T | TS ATTH FIT STHOT helT o1 =71<h i =2 <o v sy
zaF g1 gt sEarast #7 gEaraer off w4

qHIE
o IYFIV FT AW Fd THA, ITHIV % AT § [0 0 HTerd Aleq &7 419 7 92|
o fy F=t ¥ =fiver e 2, 91 37 ATH-TAY & FIE T T |

[T 3 WEET

o %ﬁﬁ?ﬁﬁﬁﬁmqﬁmﬁmwﬁ(ﬁﬁﬁmﬁ?ﬁmaﬁw)maﬁaﬂﬁ@hﬁmi

ﬁ,ﬁmﬁmmﬁaﬁaﬁ%@(ﬁﬁ%mﬁmﬁﬁgﬁaﬁmw,mwﬁ
)1

o I TR TN UL STHLON T T AT TAd TLNh A TaeA+ U= FEEne i mar dav v
THAT g ST FT Fdel THI TR A 23T F A7 {Avar grer srqerfaa Sedb & € ager s[=w
ATRT (ITHI T AT AT TE)!

o fe-zrew Fwhar F forw 7y Suswer § ffirr S=dt (seq e Tl w2 g, av Foar
ﬁﬁ%%ﬁ%ﬁgﬁﬁ%@ﬁﬁ'ﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬁ%aﬁﬁwﬁﬁqwﬁﬁ
Rt S22t #r Y srfersa, A saice g &t aaearT [l

® NI ST F HATAT ST H SA=HAT TqTAT A1 AT ST AT SURLIT hl AL el
ATerhd TT FHITHDT T &1 1 ST AT

o IFETEFHT T | @Il 3T TAT qL1h F ALFAT FHIA 6 HIL0T STARTHAT il Ieel@d 17 Ga<r
2T TRt & (FasTeft 3 =2, STferR FiedsT ST Ga<r 3 AT S KT @)

IREET AT S=Tr

o 18 T, & AfT aoi aTer SIS T ATS 7 & 7 &1 ARAAT FT 6T AT AT AT
ITET T gATs § i3 AT I AT Ale TgH THAT B

. : ST AT el o RaTeheTd o ST g TehRfSiT AT 377 IUHH TorfoivT &7 5F
%:;%Wﬁ, Gﬁ@ag AT, THT ¥ T e T féq:jlu?ﬁdqehwl T FATT 2

® U FT TATIAT F ST 3T STHLT T TATAT 0 FLA F Tgel, STHLIT 3 AT
Aqerer #§ fau U qfawefiy gorst & @Efa Ao #1 earagEs ug

Fujitsu 173



2- & T AT

o T g o SuesRer Y 48T i 7 =& 9w ek & F=)
o HTATSH AT % (oI (IAT. FATea, Tiehe e, Fi-aTE afz):
— ST F HUT IS AT e T @
- Waﬁwmﬁﬁﬁ@w(w%ﬁwévmﬁmaﬁ)ﬁw
agaqwmﬁa@wmmﬁaﬁwaﬁ%m@ﬁm%ﬁw
|

o TULAT ITFHIU & gl WI o SITT THT IHH ST AT FAT T 5| THH Gell ST &
IUHR o 37 T I A (S9- T e anfe) 7 werer A2 2

o UYL, FIT AT T AL FHT qTT F &I (4~ gﬁ?{u‘rwﬁﬁ)%ﬁwwr@ Fter® 91T
%WW Mmﬁﬁwﬁmwaﬁﬁ%mmﬁ?ﬁzéwﬁ

o Fuft oft Rerotaer St = erptera ade & &, shiweher =T el o e § =i & S
EUCSRUGRICEIEL IR aﬁgﬁﬁmﬁaﬁ)ﬁmw@a‘rwﬁéﬁ%aﬁﬂﬁ%
gﬁaaﬁqﬁ?ﬁﬂw%l T THATT TgF FHaT & AT AR T HT @<l &l T

[

qia< gedTs
o TH IUHLO F [T, HTEAT A H @I IAL AT UH HH el il &I &, 1 39 297 % [I-
FHTIAL T AT ch(cu‘a;r Sra# zoeT IR T ST 7=T 2

®  ITHIIT FI FAA ATHAT T TgT AR ATSST A I & ST AT ATR TN STHIT H Hio
qraT Hihe ArET=T ¥ I8 gﬁg;ﬂrwgﬁ?rmﬁq = =

® 3T TH IUFII F TEAHTA Fad THT FT T 8, TS STHIT % {oIT Freest HT Arwed 7
Freest q¥ ¥ forar a7 gn fRux Syl F o ST F YeE diees Y i & qrared
ITFTUTT 3 oI A orEwed F YT Aledsl it i ¥ (ITHLOT-FAaer T9))

® 3T HiIaT AT 2T Fie (ITT., 1,2 TFIAT - AT F AT @) STHLIT F HITTEL qlhe
F fErFad AT ITE A3 Y (33T, 1,5 Trfiaw - PCWWSE'%@WW% R

AT F 99 FT ITHLI F AT T T FAFE FL T
* I AT Frae AT SHFAFE F3a % U, Iusheor & fqar # fRu v w@afaa Frew 97 e J

® /3 FT o=, Tears aed, qeie/RegH Fed ST §9 Faw IuFHw F1 H qreast 7
e T2 FLd B

o Y drees ¥ I v ¥ fewae Fed F for, Iushwor & welw He v Ay fAeprer §)

o fAuEd Faell (ATIUET TEIIIE, A7 qTLN) FT TEAWTA 7 FL| SATAUET Fael o HIT fasreft
o T T AT A9 F GAL F&T g1 Tohdl 2|

® &I UET U, G UIa¥ Had Fl gl HY IHeh! STg MATHA ATSSE 3-HIT HA A AT
TEHTA FY

o T IUHT K HTT IS ITAH TTAL Falel Aol (AT AT BT AT AIT 397 § ATHIST TF TiaT
mm%mmmmwmwmwwmm

TRl

TR AT AL SfR/TAT FE I TR+ TIAT qOATS X ST AR

o IUHL HT fasret it amyfT % forw Faer e Ramstae dedt ¢iiv faw v d9 sRec #w 1 &t
wﬁmémmémwaﬁﬁmmmﬁwmﬁ
EETIE

174 Fujitsu



T AeE Bt -3

* A ATTYH LAt o Fft o arelt ® F A S gHeT 78 9 el (i,
o i & T 7 e

o I W AT Tora qE wATierd FohAT STU, AT SHE ART AN S "y 3T gl qhd gl
zaforg w3t oft F=5 7 T @rel, T ST T g =

o FEh Fr Y oft sr § 7 =Tl (3HH fawwe T @Ay g gt g)

o o1 T o Jedt R ALY ST T &1 30 awor & IS Afq Tgo (ST 9 F7 @A)l Jf
BSIEERECRIED mea‘rmwwaﬁmmm%éﬁ%m
T T Ul FA A T2 F 97 {7 | 2 H{AAl F AOH § T LN

® TV JITWL F AT G2 TTa< TS shel ol (AT T F| T BT = &l AT e F
T SATET AW, T ¢ T T ATH-TTH 7 &7 qh 12| TRATA & 20 7 q8weT
it et of} gt LT =R Y

. ﬁéﬁﬁ%ﬁ@ﬁeﬁ@%&ﬁ@ﬁ%ﬁﬁﬁaﬁﬁwmﬁqw(
ggT AT 5T TTHRIT 7 AT ST A7 EF ATSTR0T1 67 T H A7 S5 | UH & % T § A
& TH qTH-AL T AT ALY GG S I & =T AUl

o A AT Yl A UEHT H T

o faorett & Tt St | IUHCOT AT RHFAFE FA F T IR T AT AE FL, AT AT
ﬁﬁ@%ﬁzﬁwﬁﬁéﬁwﬁawn@gwﬁﬁmﬁéﬁﬁ
fRrerer 3

. %ﬁﬁ?ﬁﬁ?ﬁﬁmaﬁrﬁ@wwwﬁw%mﬁmwwﬁmwﬁ—rrs{sua
SITET ST & (W AL F ThAhT Ahs od)

eaTae X aR=TE
o U fATEH 31k T | FTH FY, %WW%WWW%&WE&H@W
FAA/FATF AT AT AT IF-T[OTEATAT ATeAT T HAA/FAHT AT FHT ITIN H3 |

giatara 3 o ITsHeer A7 gishe & FFRT 99 9§ 910 =T & ST ITHT qihe F I 3
wWQTW%%WWWﬁWWﬁWT%HWqT%W#Q
FATE B TEAET g ATl e afverstreit ST arfaier & wreor a9 g fF @e/enfes
F TTET F FTC ST A1 T ATt Tag a2 e sifea g1 s
Foft ot qTor-HAEY Tdqg X AledF oY AT AL 7 W
Tt SueRor 7 foRelt &2 aTaTaeer | i &5 § 1T 97 g1 av "eiaq svet wr i g
AT | STHRT F AT & T, THF T TG G AT AT EATAAT T F ATET
dll‘lHH‘éIIHVIEFfid\fll(Eﬁl

o gl & TH a¥g A= foF 39 T vl (ST F A 1) SUT T AT AT T
ATIUET 11 Ha Felae X o I, STHLT HsTe § &0 T Fafera [t w1 arad #

. WWW% qr gy TeT =TT Fae (AISH/LAN/PC &1 Hi=H, CF-LAN e,
CF-WLAN #T€) &7 €a1% H &1 2ATh 4T LAN #ishe & fHehter 347 911U
TTE TS T B AT Fls hael helere AT ZEEHFHe T FL

2T Y o ITHLOT o e g o7 (ﬁﬁ%nﬁaﬁ’r%ﬁ Emf%@rqzﬁé 7 5 T G

9| UHT 29 9% faIsTet % 7ek a7 o T GALT g1 ThdT gl

o Wﬁﬁ(ﬁmﬁmm%wmmﬁwmmﬁ
T JA9T) | ITHI T L [oa7 AT FE, GG HelaFe? Al gel &, dedi e & (7fa «=ft 81
T AT HeH I T GHTY GlaeATSH/EaT TANT F T Fi|

o ITFIW e wrawdr sfr o & ST EHAT 3] 9T & el (TuT,
TR e <

TATHL TE|

Fujitsu 175



4- T RSCUNIES]

AT AT T T, e F afared g o o afa & = % forw st gfRe
CD/DVD-ROM gT=a & #<T T Faer @l Rufa # £ =)

zHfeT, gTea | AT & Ugel Toi® CD T ST+ <, AT ToheTe, S, ZeFe AT T g7
FTTAT ST &R | FIAT 479 < o6 et oft srfafR=s <raret & 9T & o CD % 7ifa=
T[T ¥ S AT FhaT & ST T HTC0T SR gl FqhelT 2

e 3T srEqera CD 8T8 3T2a i 9% 22 T 8 (327 &) F5 Rafaat # 2 g€ CD
%@éw%w&%ﬂﬂﬁ%%{?%%ﬂw)@Tdaﬂ%gﬁd@(a@?w%%
(FTe T, FTEFT ¥ % go fZF6l, S a8 Y & 92 Ale A1 FHT Fa<T)|

SR o FAT Alohe AT T FT R A & =) ez F1 T gl A g el 0w A
Fr=r 3w T e ST T O Y wivede R g F g AT arer aeq 7 gu AT At
T T Fé | A FRuv fomga #r RwmTst At

W;ﬁ%ﬁ?‘lﬂ? (IESQTSOQSO-’I/I%N 60;%2}1‘3%[ IEC 62368-%5_[;1 62358;#_{3?
FIET) T+t gafaa ST THAT & ST hid T T
WHW&W@@W%W,W,Wﬁﬁ?ﬁ,%@ﬁeﬁ)lﬁm@,?ﬁ
Iy o fgent # fau v H+fad drew 3@

AT FEGAT T ITHLT 3 A 7w & 100 . A, Fit T ax & arfer qatg 7= § gar #1
TATE a1 33

ITHTUT T T ATHT ITHTOT AT qTT F =T &l (F49- e, ST afe) % fAeke womfua
Hﬁlgcqﬁ*w%wwlwmw,é?ffﬂﬁ?fﬂ@ﬂﬁﬂﬂﬂ?ﬁﬁ%ﬁﬁﬁﬁ?@?@
qHAT B

7% IwEor &7 Y Ffeee a1 gosr # wrfua g1, 91 a3ty /e § 41 7 YaTg et w1
AT SATEF TH ST T aTg | TR &l THATT Tg o FhdT 2l

TR TYTT (ITT. FEUE, ATRIeEe_ AT gar wt=e, fawde) ux dreqgs a1 Saae frelt #7
%ﬁ%ﬂﬁg@wﬁ@?é@mﬁ% W?{aﬁ'(alqi)%i\éuaﬁ%iwldﬂehlwa‘rr
qHAT B

AT T H e AT AT Tacre Tl FT T@HF SEAHIA Tl F3| =T Fa¥ TIH gF Thar
2, T8 ATALT T HTIA o9 THhdT g T TEH HI A ST FHT Y FF g1 ThaT 2l
ferTelt fRgt 3 o9 % &0 e BT ST B, 39 T TEaeTe e 96 39 gu agil

AT Mg H Trer Tregs a7 daore Ty i Tt TEaaTe qgl w3 =T FE7 I gr aswar
2, T AAGT T FA a7 THT § AT ZHH LT ST T HT AT FF of T6T 2
fAerreft ft 3 o 3 & e 27 AT 2, 29 O SEquTe Fd /9 39 g g

Y oft STRCOT AT T AL F 9 H AT K TAT HE AT T FIX AT 95 T FL

AT % GAL T FH FEA o (70 ITFTT o T Gell SATAT (S HIHEH) FT TEHTA 7 Hi
TH ATATALOT, - T2, AT ST 47 Rt qer sfe & Iusheor 7 TeA/Ter 7 #)
T TR Fae AT AT Giohe T TEHTA HAT ST T@T |, a7 GiAtaa ¢ & vadas
FFT AT AT The T AITAE ITHI & (1T ITYT gl THT FHelFS ITHTUIN FHT
Q'&%W, TS heyeT AT od [Tel Hihe ATISAC & THRqEat it 80% FILT &7 7 3rfarew
aran

ToreT ITHTOT AT SrETa G HETAE ITHL (- HF AT, de, e AT A=) FT
TEIHT THRHET 7 STHTOT AT 7T F o F <l

e F g9 & forw, Feferfd susolt siv aeqet 1 gie agt i ug AT giAtaT
FE THAA mﬁé?ﬁﬂﬁmggr%ﬁéﬁﬁm:ﬁgj T AT
(wTteee §T U]

ZTHIT AT gSHE & AT FATHIT e T ITHIT (IAT. Tiohe LOOX) F ATITE T Fl |y
A AT F OTE 7 o S0

176

Fujitsu



T AeE fBdr-5

o ITHIA T TTHES: FTAT A SAHAT T TgAT | T4 & {0 gSRA AT geHe 90T
ﬁﬁqﬁmﬁaﬁm—{qﬁmaﬁ;ﬁ ¢

o Tl ¥u= & afawed g & a1 & forg | ar At (SH- Forw AT )
mﬁwﬁz@mﬁwg R i

o HHATA T T ATAFAT SATS FT &1 T4

R Py p—— e el / e e

HDD F 919 | 3000 #t* 3000 #t* GATAT F 7 ATTFaA
SHATE AT fEETor st
SSD ¥ ®TT | 5000 3000 =* A H T ST AHAT G

* rafeT Egerer § Ut st gt At * e faw u § St srasasar ug "ed

Ghiv/eaehiT (3Feide S ar ST & for)

o Af UerHTET 4t AT SHEAI AAfuET 21 A1 A1 g Fm o1t 7 F ==, r{fw%?—ﬁ
(3, Hg) T WX T=TAT & T § T 3 &1 WTT ] T ZI e 7 o 70
Qrﬁ?%wmﬁﬁmﬁaﬁwwaﬁ?wﬁ@rwﬁﬁ@w%m%ﬁm@n

o I FAT I} FSiegerd Si Foher Y2 #1 e T Wehd € ST ITHLW F AT Foer & 47
e F Al fqeae § U 0§ serem smaer wifves afqued 21 awar 21 7% e
TS QIhT BT, T 3T AT IT THTY GIEATSH/HAT TART T T il

o Taﬁw@mﬁgﬁﬁaﬁ%ﬁmLCDﬁﬂﬁaﬁm%w@W@ﬁﬁﬁﬁ
|

WWW
FTEIT T ATH ATAF Tg T AT A T 00T TATIAT JT THhelT 21

o WWW%WWW%WW%H@%&%ﬁT@TW| e
fRafy & afaf=s Frg srer Rufa gardy saor ermar #r 21 ag=r a1 1

o %ﬁiﬁ;ﬁﬁ??ﬁ%mﬁﬁmﬂﬁﬁﬁwmﬁﬁ%ﬁﬁﬂmﬁ
Frfrgﬁ—cn Wchlw ST T ATLH q5 STAT & (SH- AT At
) = RRarfa Wmaﬁaﬁq@aﬁ%sﬁ%ﬁﬁw

:réTGlTﬂW|

®  Fad Fujitsu ZTT AL TRIT TSR T &1 TEAHTA FE| AwTAT AT FTH F HTCIT TG
STHAT & THATT T T Gl gl Tl gl

Fujitsu 177



6- & T AT

fRreew e sk Ty ST

ST & oI Fa Fujitsu % STTered T STHOT &1 gl TN Al

Fae 9 e foear warfu T 3% TAAAT AT FLHATE THIAA
ITHLIT wﬁﬁmﬁﬁﬁ%mﬁgﬁ?ﬁaﬁﬁwmémﬁmw

e earfaT 2 2, a1 T ST H qé%;f;ﬂld TEAT @ & AT RF| &9 & a0 we
Tl AT (AT 7 Soefo F7 FHq &1 F-a7 Forean v Swen gem oq e &
ST ST T ATSSA AT ZHTL ZIaeATSA/AaT THET & gferer 1 o7 Jahd T 21

EAAT F F9 % U JTg] ITFOI % forw 2T e waty w9 & aRfera g Areul

Araivw USB dred w1 off de-diwr & a9 | THO srfard TITHT (S
% wATEaTS =7, T QH)ﬁHﬁéﬁggﬁg@%%l?ﬁﬁmmaﬂEgW@ﬂ%

ﬁm%l%‘ﬁﬁ?aﬁ AT T T ch{dlaTF:r??TcF%l

LAN a3 forg EN 50173 3T EN 50174-1/2 % SIETE AEeaFdTu @R grdl 2l
10/100 A< ¥ forw Ferdy 5 97 e Saeae ¥ forg Fard 5e 4 affer waer 1
TN =ATH SATAT F €9 H A0 2rav 21 ISO/IEC 11801 F fafaaer #it srasasmarsti #1 STex
I § TEAT ARl

ST T ZAEIE LAN o forg fRstreet fobay wrm €1 amep LAN e i fRafd 5, LAN &1

ITF | e * forw LAN o= (qefara fieafaes sreearer afgd) &7 SuanT #er

ElEy

%F%wmﬁwmﬁwmﬁsm%ﬁmmmﬁmﬁmwﬁ
|

THEAAT fa@e arer RJ-11 A1SH FAae o7 RJI45 Teash Faaed- a1 7 [T
2, a‘ré@ﬁqﬁ?éﬁwaﬁ RJ-11 W@waﬁ?&m%m‘qsﬁ%(w% RJ- 45WWQW%HT?T)
PoS fareew & T srvers: RJ-11 Fa9e T START SAThi & forg 7t o star =izl
TG FAT THAT SEAT FAFAT % T F 3T AT AR T THATT T84T T 2

TR=TA % I PC T 9gd 9 21 %aT gl PC FT8 (HaTerd a<h |raem avd|

Rz STmol & forg Reew e sk agms susn 1= sfafar st

IYHTU] R G & T I (07 3% ¥ 3% 7% H Tia< w1 H7 {SHheare F| ITHTT F
et & Rt v oo T 72

FATAAT Hobel (STH- arerTeft forsTet 7 wone) e sraaa (SI9- aifa 9vaTs) Fad AfgFa siv
T =R T &1 @I, ZeTT AT Jf ST ATl

ST AT TR0 T st o 7 1 At 3 & s s § 2 g Atfae s/
quau SO &7 AT o= s o 21

I S[2 T ST STFLUN T UF ST Alha F Fefde ¥ | 7T AHE 7 27
H‘oh%r%’ m%ﬁ‘qﬁﬁ%aﬁﬁ RIES IS R E b e & A E R I ER R FRED
IYHLIT (SH- AT A THEeH) HTH FAT a5 HL <

ST o &l el Y 3T ATA T T4 (TS SEh, BT HHIL) 0 €470 FL T A6 7
FaFAl o TR &7 19 | <% | TRATAT & 1 F AT AT Tohiel gl Jhd & AT TH (T
&t T Ta)|

Afaeh saga warfo #3 % forg o feew % o fiw o e § qeer siw af=res
Haeft gt F UL

178

Fujitsu



T AeE fRar-7

IRAT sraFa aTer ST F forg srfafRs qear e

= faw o srfafs qeeT Aied 37 3w & forw 8 S YR sETai ¥ T e B (-

BLUETOOTH, LAN, UMTS):

o IfT T TH AT AT FATAAT H THIT A1 T Tl 1o HAT g1 ATeAT TSAT T ATTH AT
9T % AT TATFe R ST Tl v Iuwnt, S fRrfhear Suee, sreafass ageayot
W(gﬁ?ﬁﬂﬁwﬁaﬁmﬁmzoﬁﬁ)mmwﬁ%ﬁﬁqwﬁmm
LELIE faedre a1 sInr o (SaT. FRfeiT T2om, He orfd) T 10T a7 dehdt & a1
ITHLIT AT o€ FL &

o YR s gy "= AT T A= FAT H AAAATEE BT ATATE! LA I HL THAT
gl

o  FFAIhI FEU &, USB 3.0 TIE ATy fReey ux e IWeaTy gr gehdl g1 gEetot, T
TRAT FFT T U UH USB TIE | 9 T &<, ST -9 (hu 0 et USB 3.0 fearswr
arer USB 3.0 e % 3 Fordiah g1l AT, ST A9 g, ar g4 d@1+ & forw freft USB
TFHEI Faet T ITIRT Hil

o FfT YfRAT srama #1 Fa= ot AT F3har ST 79, a7 F2d1 F°r AT & A7 utaw qears i
Raswae # 3|

o ﬁ?‘??mﬁ%ﬁffaﬁ?ﬁ%ww&qumqimﬁ TR B YT saTa iy wivdree wr Afewr
T F|

o wﬁwg&ﬁm@ﬁﬁiﬁﬁmﬁﬁwﬁ%ﬁgﬁﬁ% IEEIEEERELIE
TATESTETS  3(G¥ & Tolagi (o T AT Tg= T a1 A1iad qel g3 &, AT daaaefier
ITFTIT F T ZETLT T TARTE ARt HAT AT ThaT| FoT Tt Rerfaat & =rere a1 F
fAgert &7 g1 #Y)

o FTATCE FAF o T T2T I A AT, AAFAF AT qe7 FIRT 27 FIH8 ey v off
AT AT 8

o = IURO H FFeft srfarpa saema 3 wreor 3o YRy Ar Fffase i weafzai ¥ o
Fujitsu =T fSreaame 7t sgarar ST @shan| Fujitsu ¥ fafagent % foeT weee Fael siT
IURLITT T TEAT T / AT AEAT-a8eA T % o off Fujitsu fSedam 721 SR Suseor § =7
ATFT TATAT & FIOT ITS g (el T @S] il HHT 3T STFLUN T aqel a7 /
T AFAT-TIAT % TorT STHTHRT 21 quia: FSremaT g

IRAT At At e i eawe PC #F forg sfafas smwardt

o T & 1, gAtaa F fF S 7 Fadr w1 o 3aent fufa St vfedr s ger §
T T oft ==feE & w9 & #5925 mm i @ 9T En

e  Fujitsu ¥ AT 3fiT gae PC, EU sm3faer g sqeifaa 1999/519/EG, s Il &t
1 ¥ 30 T g HAT AT HT AT Fw B

A< 3 & ¥ forg srfafes qeear ew
e JUFHII o WX 3T AT o6 FILWT, TH AT HLA o o7 AT 6 AL I HH & FHF &l AR
#F srFeTFAT T2 2

o TH H IITHT W@ H oTT gHLAT TAT T 19 F T2 | TH 3297 & forw oy oft arorey 3 deer
T T ESA FT TEATA T L

Fujitsu 179



8- & T AT

o HTY T At W F forw af=mas [Hder % ‘Aol =T ATy e H IUHI i
AT e S G FC AT HXA F a1 H TEIT STTARTET T AT i |

o iz F ¥ AT A A i frer v wl ave A e 2

o TTHAT HILT &, TEFAT AT TG F foIT T § Faet T {%ﬁé FewTeT st =iRw =ty
@Wﬁ@ﬁaﬁm{ﬁe‘raﬁiﬁﬁﬁ'aﬂwma‘r%ﬁ T AT 2IaT 2l

o TF T HA FrAFAA (FATS FAFIT) FT FHIH Hhae (h1 ATFa (AT (FFLAAT) | 2F
Wﬂ'ra'm'ra'r%m

J aﬁmmlEC%gaﬁ?wwmﬁ%ﬁiﬁﬁmmﬁzﬂ%m [RESIRS
FEATI T AT FBEAT 8, 7 Ifa goTs qeaeh &l @i 2127 A % - T TATS
Fead Y SALAFRATA % STTET AT ATR TN

. ﬁﬁaﬁﬁh%wmﬁw@maﬁwa@ﬁwmﬁmw@w%%)%
e Tt AR, avlE Rt srorasT Ry § Y i gia @i S a9

o giAfara w¢ & v &Y afaw affe & sk STl F Fode g i Rufy § et faer 1=
AEATFHAT & ATAF WX T UL TH 3297 F forw Tfdwr wrew v sifeng #ra fAfaen #r 36

o G AT F A ATAT ¥ T et § Use G377 &1, FIAT TT AT BIST 7 &1 3T Fa TT
aﬁ—%sﬁaﬁww%‘? | 7 off &1 T 6 ey ST STg 9 gEaT § 5TH gl @
TR SreraT awﬁvam%wu-w%ﬁt@qmw(ﬁﬁaﬂwy@ﬂﬁ%sﬁf

FTLIT v TRV % TRATAT H ST 1 Tl 2

o ﬁﬁ?ﬁah_d%f‘R'UPS W{ﬁ)wwﬁﬁma‘eﬁwwww
gﬁﬁwg‘n IR STHQTGF 2 T3 ST % afeax W &
FTA | UE, UPSﬁﬁmﬁﬂ%ﬁ T fAfewa forar o

—  UPS % qie¥ @ 1 fedsdase v
- = faea wa & Rasaee 39 % forw UPS & fRa=-afw aew 1 g4

o WY AT FAA AP AT Foret AR T L GTEAT ST AR T T, FTEHT
S Arees # afvad a1 e fw == giea & geefore & Fror 9 9T § Al
ITUT BT THAT g TH TG T [0 T ITHIU F TFTEST FRT GALT g7 ThdT &, o AT
ERCIEE R R G ;@g‘ 1T ITRT AT AT AT ST Ha

A F G qIeq

IEC 60825-1 % ST (9< 129 UF FATH 1 A€ 3|

TEH UH TRTET ST STATE ( LEDégrmaT%a‘rW1Waﬁ AT 7 rfere arfererTeit e Ieoer
FLAT g1 T A9 F19 T AT THrem FACATE 2raT 2l , Torett off g2 % ST &
TRt A2 =R

W1Waﬁa—qlsqlw(w le)ﬁiﬁrq fmr T < e 7 7€) 9 A ST
AT BT 3| TELaI, AT 3@l o o7 7fers 3% T o 7 & 3T T@A T graa gidl g

180 Fujitsu



T AeE fRr-9

ICIGRE

AT T T T

T =TT Tt 910 ATl 6 (o 3y

=0 I1E, Fujitsu =IO s¥ar g fF seame, fAder 2014/53 / EU siie UK Y= Sower fafaay
2017 No.1206 (*) =T AT Hear 2 (UK Radio Equipment Regulations 2017 No.12086)

e evete Tat a7 IeATE % T sTgEar i Seor 6 9 S AT 8

https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

T IUHLOT T ITANT Aferfera Tont & v ST aear 2

EIESRE FATHRAT TAHTE STHHAT
TaTEee e Rafea offw smads emsae TEAT
EIGIERIS IRELCAR] fregamfaaT EEEECRI
AqTeT RIESCE BIE sfea
T RGRIC TrTRET e
e TATATTRAT LEIEIRE o
EEAESIECED AR qrev ETRI
T

ufdeY: a9t EU #fiw EFTA Zef @ UK # &t 5 GHz &5 § WLAN T T aford 21

(*) T el UE T AT 3f ATreaae  forg &Ry T 8 S Fujitsu 3 SeaTE o 9T S99
S Fore fere o) ™

Fujitsu 181



10 - IE&¥

T AT

AT g 1T Spfos AU Ais & S 9% RAT s w1 g R

(@ iz 3)
RF A agfa de srferwaw gt Ty
Fiee qwar

1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW

2 WLAN 2400-2483 MHz 100 mW

3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW

4 [WLAN 5470-5725 MHz 200 mW

5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W

6 UMTS WDCMA LILV, VI 250 mW

7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW

8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1W

9 RFID 13.56 MHz 60 dBUA/m

10 [NFC 13.56 MHz 42 dBuA/m

11 |SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW

12 | Keyssa KSS104M SRD 57-64 GHz 5mwW

13 | High reliable class 1 SRD | 5725-5875 MHz 25 mW
182 Fujitsu



Sigurnosne upute Hrvatski - 1

Sigurnosne upute

i Prije uklju€ivanja uredaja procitajte ove sigurnosne upute.

Pored ovih uputa pridrzavajte se i sigurnosnih uputa navedenih u uputama za
rukovanje uredajem i u dodatnoj dokumentaciji isporu¢enoj zajedno s uredajem.

Upute za uporabu i informacije o recikliranju dostupne su na web-mjestu za
podrsku tvrtke Fujitsu www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Va$ uredaj odgovara odgovarajuéim sigurnosnim odredbama koje vaze za uredaje
informaticke tehnike. Uredaj se smije rabiti samo pri temperaturi okoline od maksimalno
35 °C. Ukoliko niste sigurni da li se ovaj uredaj moze koristiti u predvidenoj okolini,
molimo Vas da se obratite VaSem prodajnom mjestu ili nasem servisu.

e  Ove sigurnosne upute i ostalu dokumentaciju (npr. kratke upute, upute za rukovanje
i CD) Cuvajte zajedno s uredajem. Ukoliko uredaj predajete treéim osobama,
molimo Vas da ga proslijedite zajedno sa sveukupnom dokumentacijom.

Kod ¢iSéenja se pridrzavajte uputa navedenih u uputama za rukovanje uredajem

Ciséenje
[}
e  Ako su priklju€ci baterije prljavi, o€istite ih suhom, ¢istom krpom.

Popravak i odrzavanje

e Kod komponenti koje su obiljezene oznakom upozorenja (npr. munja), otvaranje,
demontazu ili zamjenu dijelova smije izvoditi samo ovlasteno stru¢no osoblje.
(Opasnost od elektri¢nog udara, visokog napona i pozara).

e  Kod uredaja s baterijom: Kod nestru¢ne zamjene baterije uredaja postoji opasnost
od eksplozije. Baterija se smije zamijeniti samo identi€nom tipom baterije ili tipom
baterije preporu¢enim od strane proizvodaca (pogledajte upute uz uredaj).

e  Ako se u uredaju radi puferiranja stvarnog vremena nalazi litijska baterija (baterija
dugme), pridrzavajte se napomena u uputama za rukovanje. Ako u uputama ne
pronadete nikakve odgovaraju¢e napomene, litijsku bateriju smije zamijeniti samo
ovlasteno stru¢no osoblje.

e  Ako u priru¢niku uredaja nije druk¢ije navedeno, uredaj smije popravljati samo
ovlasteno stru¢no osoblje.

e  Uslijed neovlastenog otvaranja i nestru¢nih popravaka uredaja, za korisnika mogu
nastati znatne opasnosti (opasnost od elektri¢nog udara, visokog napona i pozara).
Transport i €uvanje

e  Proizvode tezine veée od 18 kg moraju transportirati najmanje dvije osobe. Pri
transportu teskih proizvoda mogu se ozlijediti leda ili ruke.

e  Zaslanje uredaja nazad i ostale vrste transporta koristite originalnu ili drugu
prikladnu ambalazu koja jam¢i zastitu od udaraca, vlage i elektrostatickog
praznjenja.
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2 - Hrvatski Sigurnosne upute

Prilikom postavljanja uredaja i prije njegovog stavljanja u pogon obratite pozornost
na okolne uvjete specificirane u uputama za rukovanje uredajem.

Ne dopustite da Vam uredaj padne niti ga izlazite snaznom potresanju.

Za mobilne uredaje (npr. prijenosno racunalo, dZzepno rac¢unalo, tipkovnica):

— Na uredaj nemojte stavljati nikakve predmete.

—  Nemoijte Cuvati uredaj u uklju€¢enom stanju u okolini s loSom cirkulacijom zraka
(npr.: u torbi za noSenije ili u zatvorenoj torbi za spise). U suprotnom, na
uredaju mogu nastati Stete ili ¢ak do¢i do pozara.

Uredaj uvijek transportirajte s priklju¢enom baterijom. Na taj se nacin sprjeCava da u
uredaj kroz otvore na uredaju udu strana tijela (npr. uredske spajalice).

Uredaj, punjive baterije i mrezni adapter ne drzite u blizini izvora topline (npr.
radijatora, kamina i sl.). U slu¢aju prekomjernog zagrijavanja, uredaj, punjive
baterije i mrezni adapter mogu se zapaliti ili eksplodirati.

Bateriju nemoijte transportirati nezasti¢enu u dzepu, torbi za spise ili nekom drugom
spremniku, buduci da metalni predmeti koji se tamo nalaze (npr. kljuevi za
automobil) mogu izazvati kratak spoj na stezaljkama baterije. To mozZe dovesti do
oStecenja na bateriji a moze do¢i i do pozara.

Napajanje strujom

Za uredaj je potreban mrezni vod ispitan na sigurnost u skladu s propisima drzave u
kojoj se upotrebljava.

Uredaj se smije prikljuciti samo na lako dostupnu uzemljenu uti¢nicu sa zastitnim
kontaktom. Uti¢nica na uredaju mora biti lako dostupna.

Rad s uredajem dopusten je samo ako nazivni napon uredaja odgovara naponu
lokalne mreze. Kod stacionarnih uredaja provjerite nazivni napon uredaja, a kod
mobilnih uredaja nazivni napon mreznog adaptera (pogledajte upute za rukovanje
uredajem).

Mrezni kabel zaslona smijete prikljuciti na uti¢nicu zaslona samo ako je ulazna
struja zaslona (npr. 1,2 A — vidi dokumentaciju zaslona) manja od maksimalne
dopustene izlazne struje utinice zaslona uredaja (npr. 1,5 A — vidi tipsku plo€icu na
racunalu).

Prilikom priklju¢ivanja i odvajanja vodova pridrzavajte se uputa navedenih u
uputama za rukovanjem uredajem.

Sklopka za ukljug¢ivanje/isklju€ivanje, tipka Standby, tipka Suspend/Resume ili
glavna sklopka ne odvajaju uredaj od mreznog napona.

Za potpuno odvajanje uredaja od mreznog napona potrebno je izvuéi sve mrezne
utikaCe uredaja.

Nemoijte koristiti oSte¢ene vodove (s oSte¢enom izolacijom ili golih Zica). U slu€aju
oStecenog voda postoji opasnost od zadobivanja elektri¢nog udara ili nastanka
pozara.

Isporu€eni mrezni vod u slu€aju potrebe zamijenite 3-polnim mreznim vodom sa
zastitnim kontaktom koji se uobicajeno koristi u doti€noj zemlji.

Ukoliko s uredajem nije isporu€en prikladan mrezni kabel, tada nabavite mrezni
kabel Cija je upotreba dozvoljena u Vasoj zemlji. Napon i jakost struje za koje je
doti¢ni kabel prikladan moraju biti viSi od napona i jakosti struje navedenih na
proizvodu.
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Dodatne upute za napajanje strujom kod uredaja s vanjskom mreznim
prilagodnikom i/ili baterijom

Za napajanje uredaja strujom smije se koristiti samo navedena baterija i isporuceni
mrezni prilagodnik. Ostale podatke o tome moZete pronaci u Uputama za rukovanje
uredajem.

Baterija nije vodootporna! Bateriju nikada ne uranjajte u vodu i zastitite je od
kapljica vode (kiSe, morske pjene).

Nestru€no rukovanje moze izazvati opasnosti na bateriji, npr. vatra. Stoga sprijecite
bilo kakvo otvaranje, busenije ili pritiskanje baterije.

Bateriju nikad nemojte bacati u vatru (opasnost od eksplozije!).

Ne dopustite da Vam punjive baterije padnu i obratite pozornost na to da se ne
osteti njihovo kuciSte (opasnost od pozara). Neispravne punjive baterije ne smiju se
viSe koristiti. Priklju¢ne kontakte punjivih baterija nikada ne dodirujte tukama.
Negativni i pozitivni polovi baterije ne smiju se medusobno spajati.

Mrezni adapter opremljen je mreznim vodom ispitane sigurnosti. Dok se nalazi
priklju¢en na utiénicu, mrezni adapter mora biti slobodan. Uklju€eni mrezni adapter
ne smije se prekrivati.

U slu€aju propustanja baterije sprijeCite da teku¢ina dode u dodir s kozom,
sluznicama (o¢i, usta) ili ziveznim namirnicama i nemojte udisati isparenja koja
izlaze. Ve¢ navlazene dijelove tijela oCistite s dosta vode i sapunom.

Baterije drzite podalje od djece.

Kako biste uredaj odvojili od svih izvora struje, iskljucite ga, odvojite mrezni adapter
s uti¢nice i uklonite punjive baterije iz pretinca za baterije i modulskog okna.

Nazivna struja mreznog prilagodnika ne smije biti ve¢a od nazivne struje
energetskog sustava na koji priklju€ujete prilagodnik (pogledajte tehni¢ke podatke
mreznog prilagodnika).

Postavljanje i rad

Kako biste zajamcili pravilan rad vaseg uredaja, rabite isporuceni kabel za
napajanje ili drugi kabel za napajanje isklju€ivo visoke kvalitete

Uvijerite se da je uredaj priklju¢en u uti¢nicu sa zastitnim kontaktom koja se nalazi u
blizini uredaja.

Preporu€ujemo da uredaj postavite na protukliznu i neosjetljivu podlogu. Buduéi da
se rabe raznoliki lakovi i povrSinske obrade namjestaja, nije isklju¢eno da bi
gumene/plasti€ne nozice uredaja mogle ostetiti povrSinu na kojoj se nalazi.

Prijenosno racunalo i mrezni prilagodnik nikad nemojte postavljati na podlogu koja
je osjetljiva na temperaturu.

Prilikom unasanja uredaja u prostor u kojem se stavlja u pogon iz nekog hladnijeg
prostora, moze dodi do stvaranja kondenzata. Prije stavljanja uredaja u pogon
pricekajte da se temperature izjednace i da se uredaj u potpunosti osusi.

Vodove polozite tako da ne predstavljaju izvor opasnosti (opasnost od spoticanja) i
da se ne oStecuju. Prilikom priklju€ivanja vodova pridrzavajte se odgovarajucih
uputa navedenim u uputama za rukovanje uredajem.
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U slugaju predstoje¢eg nevremena, svi kablovi za prijenos podataka (modem /
LAN / PC modemska kartica, CF-LAN kartica, CF-WLAN kartica) moraju se odvojiti
od telefonskih i LAN prikljucaka.

Za vrijeme oluje ne smijete priklju€ivati niti izvlaciti vodove.

Obratite pozornost na to da u unutradnjost uredaja ne dospiju nikakvi predmeti (npr.
narukvice, uredske spajalice i sl.) niti tekuc¢ine (opasnost od elektricnog udara i
kratkog spoja).

U slu€aju nuzde (npr. u slu€aju osteéenja kucista, elementa za upravljanje ili
mreznog voda kao i u slu€aju prodiranja tekucina ili stranih tijela) smjesta iskljucite
uredaj, izvucite mrezni kabel, izvadite punjivu bateriju (ukoliko postoji) i stupite u
kontakt s naSom telefonskom sluzbom za podrsku korisnicima.

Ovaj uredaj nije vodootporan! Nikada ga ne uranjajte u vodu i zastitite ga od kapljica
vode (kiSe, morske pjene).

U CD /DVD-ROM pogonskoj jedinici VaSeg uredaja koristite samo potpuno
besprijekorne CD medije kako biste izbjegli gubitak podataka, oSte¢enje uredaja i
zadobivanje ozljeda.

Stoga prije umetanja u pogonsku jedinicu pregledajte svaki CD kako biste utvrdili da
li postoje fine pukotine, prijelomi ili sli¢na oStecenja. Obratite pozornost na to da
dodatno nalijepljene naljepnice mogu promijeniti mehani¢ka svojstva CD-a i dovesti
do njegove neuravnotezenosti.

U slucaju ostec¢enih i neuravnotezenih CD-a moze doci do njihovog pucanja pri
velikim brzinama vrtnje (gubitak podataka). Ostre krhotine CD-a pod odredenim
okolnostima mogu probiti poklopac pogonske jedinice (o$te¢enja uredaja) i biti
izbaceni iz njega (opasnost od zadobivanja ozljeda, prije svega na nezasticenim
dijelovima tijela, npr. licu ili vratu).

Kontakte svih uti¢nica i utikaCa uredaja zastitite od statickog elektriciteta.
Izbjegavajte dodirivati kontakte rukama. U slu€aju kad ne moZete izbjeci dodirivanje,
tada poduzmite sljedece zastitne mjere: prije dodirivanja kontakata prvo dodirnite
neki uzemljeni predmet ili nosite traku za uzemljenje. Na taj ¢ete nacin isprazniti
stati¢ki nabo;.

Rad uredaja u skladu s odredbama (sukladno IEC 60950-1/EN 60950-1 ili IEC
62368-1/EN 62368-1) zajamCen je samo kod potpuno montiranog kucista i
ugradenih poklopaca za mjesta ugradnje (elektri¢ni udar, hladenje, zastita od
pozara, smetnje uslijed iskri). Pridrzavajte se uputa navedenih u uputama za
rukovanje uredajem.

Kako bi se osigurala dostatna ventilacija, slobodni prostor oko uredaja i mreznog
prilagodnika mora iznositi najmanje 100 mm.

Ne postavljajte uredaj u blizinu grijacih tijela ili ostalih izvora topline (npr. radijatora,
kamina i sl.). U slu€aju prekomjernog zagrijavanja, uredaj, punjive baterije i mrezni
adapter mogu se zapaliti ili eksplodirati.

Ukoliko se uredaj postavlja u ormaru ili ladici, tada je potrebno osigurati dostatnu
ventilaciju. U protivnom mozZe doc¢i do oSteéenja uslijed pregrijavanja.

Nikada nemoijte stavljati prijenosno racunalo ili tablet osobno raunalo na meku
povrSinu (npr. tepih, tapacirani namjestaj, krevet). To moze blokirati otvore za zrak i
prouzroditi pregrijavanje i oStecenje.

Nemoijte koristiti prijenosno ra¢unalo ili tablet osobno ra¢unalo izravno u krilu. Donji
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poklopac mozZe se zagrijati, to moze postati neugodno ili ¢ak dovesti do opeklina.

Podrucje oko ispusnih otvora postat ¢e vruce, zato ga nemojte dodirivatitijekom
uporabe.

Nikada nemojte prekrivati ventilacijske proreze uredaja i mreznog prilagodnika.
Kako biste izbjegli opasnost od pozara, nemojte se koristiti otvorenim plamenom
(npr. svijeéama) u neposrednoj blizini uredaja.

Uredaj nikada ne koristite u vlaznoj okolini, npr. u blizini kade za kupanje,
umivaonika ili bazena.

U slucaju koristenja produznog kabla ili produzne letve, obratite pozornost na to da
oni budu kompatibilni s proizvodom. Vrijednost otpora svih priklju€enih proizvoda ne
smije prekoracivati 80 % gornje granice otpora produznog kabla ili produzne letve.

Pribor isporu¢en s uredajem ili njegovim komponentama (npr. mrezni prilagodnik,
bateriju, vodove i prilagodnik) nemojte koristiti za druge uredaje ili komponente.

Kako biste izbjegli ozljede, pazite na to da se sljedeci uredaji i predmeti nalaze
izvan dohvata male djece: osobno racunalo, stolno racunalo, posluzitelj, mali
dijelovi uredaja, akumulatorske baterije, baterije, vodovi i ambalazni materijali (npr.
plasti¢ne vrecice).

Osim kod slus$alica ili naglavnih slusalica: zvu¢nik vaseg uredaja (npr. Pocket Loox)
nikada ne prislanjajte izravno na uho.

Kako biste sprijecili oSte¢enja na senzoru otiska prsta, senzor nemojte dodirivati
tvrdim ili metalnim predmetima (npr. zaticima ili prstenjem).

Uzmite u obzir maksimalnu radnu visinu:

Racunalo / Radna stanica / Tanki klijent | Prijenosno ra¢unalo /|

Tablet racunalo

Unutarnje napajanje

Vanjsko napajanje

s HDD-om

3000 m*

3000 m*

sa SSD-om

5000 m*

3000 m*

Maksimalna radna
visina nalazi se u
uputama za uporabu.

U slucaju potrebe, odstupanja maksimalnih radnih visina nalaze se u uputama za
uporabu.

Zaslon/dodirni zaslon (za uredaje s integriranim zaslonom)

U slucaju ostec¢enja LCD ili dodirnog zaslona (npr. razbijanje stakla), izbjegnite da
tekucine koje mogu iscuriti dodu u dodir s kozom, sluznicama (oci, usta) ili Ziveznim
namirnicama i nemojte udisati pare koje izlaze.

Vec¢ navlaZzene dijelove tijela odistite s dosta vode i sapunom.

Namijestite samo one rezolucije zaslona i frekvencije osvjeZavanja slike koje su
navedene u uputama za rukovanje uredajem ili uputama za rukovanje zaslonom. U
sluaju namjestanja drugih vrijednosti moze doéi do oSte¢enja zaslona. U slucaju
sumnje obratite se svojem prodajnom mjestu ili nasoj telefonskoj sluzbi za podrsku
korisnicima.

Kako bi se izbjeglo pregrijavanje ukljuenog uredaja, LCD zaslon uredaja mora biti
rasklopljen.

Fujitsu
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Priklju¢ak za slusalice

Prekomjerni zvu€ni tlak sluSalica moze izazvati osteéenja sluha.
Izmjene postavki ekvalizatora od srednjeg poloZaja mogu izazvati oStecenja sluha.

Drugi ¢imbenici koje nije specificirao proizvoda¢ (npr. operativni sustav, softver za
ekvalizator, upravljacki programi itd.) mogu promijeniti izlazni napon na prikljucku za
slusalice i time povecati zvucni tlak zbog €ega se ne mogu iskljuciti oSte¢enja sluha.

Kod uporabe sluSalica koje nisu specificirane od strane tvrtke Fujitsu postoji
opasnost od osteéenja sluha zbog prevelikog zvuénog tlaka.

Prosirenja sustava i pribor

Uz ovaj uredaj smijete koristiti iskljuCivo pribor koji je odobrila tvrtka Fujitsu Siemens
Computers.

Instalirajte samo one komponente za proSirivanje sustava koja udovoljavaju
zahtjevima i propisima u vezi sigurnosti, elektromagnetske spojivosti i uredaja za
telekomunikacijske terminale. Instaliranjem drugacijih proSirenja moze doc¢i do
krSenja ovih propisa ili oSte¢enja uredaja. Informacije o dozvoljenim komponentama
za proSirivanje sustava potrazite na Vasem prodajnom mijestu ili éete kod prodavaca
ili preko nase telefonske sluzbe za podrSku korisnicima.

Vodovi za prijenos podataka prema perifernim uredajima moraju biti dostatno
zakriljeni.

Interni USB prikljucci nisu uvijek strujno ograniceni. Stoga nemojte na njih
priklju€ivati nikakve neosigurane vanjske komponente (npr. ¢itace pametnih kartica,
proSirenja za priklju¢ak). Postoji opasnost od pozara. Svakako se pridrzavajte uputa
iz priru¢nika za mati¢nu plocu.

Za LAN ozi¢enje vrijede zahtjevi u skladu s EN 50173 i EN 50174-1/2. Kao
minimalni zahtjev vrijedi uporaba zasticenog kabela kategorije 5 za 10/100 Ethernet
ili kategorije 5e za Gigabit Ethernet. Potrebno je postivati zahtjeve specifikacije
ISO/IEC 11801.

Uredaji su konstruirani samo za LAN mrezZe u zgradama. Kod vanjskog dovoda
LAN-a morate upotrijebiti LAN sklopku (sa sigurnim galvanskim odvajanjem) kako
biste LAN mrezu doveli do uredaja.

Jamstvo za uredaj prestaje ukoliko se ugradnjom ili zamjenom komponenti na
uredaju izazovu kvarovi.

Ukoliko je uredaj opremljen i modemskim priklju¢kom RJ-11 i mreZnim prikljuckom
RJ-45 istog izgleda, telefonski kabel prikljucite na modemski priklju¢ak RJ-11 (ne na
mrezni priklju¢ak RJ-45).

Iznimka za PoS sustave: prikljuéak RJ-11 ne smije se rabiti za telephone. Taj je
priklju¢ak namijenjen iskljucivo ladici kase i moze ostetiti va$ telefon.

PC kartice mogu se za vrijeme rada jako zagrijati. Prilikom uklanjanja PC kartica
postupajte s posebnim oprezom.

188

Fujitsu



Sigurnosne upute Hrvatski - 7

Dopunske upute za prosirenja sustava i pribor kod stacionarnih uredaja

podataka navedenih u uputama za rukovanje uredajem.

Kod komponenti (npr. napajanja) koje su obiljezene oznakom upozorenja (npr.
munja), otvaranje, demontaZzu ili zamjenu dijelova smije izvoditi samo ovlasteno
stru¢no osoblje.

Prilikom isklju€ivanja uredaja obratite pozornost na to da iskljucite i prikljueni
zaslon i/ili ostale periferne uredaje.

Uredaj i periferne uredaje koji su priklju¢eni na njega prikljucite na isti strujni krug. U
suprotnom, moze do¢i do gubitka podataka, ako npr. u slu¢aju kvara na elektri¢noj
mrezi stacionarni uredaj jo$ radi, ali periferni uredaj (npr. memorijski podsustav) ne
radi.

Prilikom priklju€ivanja vodova ili ugradnje dodatnih komponenti (npr. tvrdog diska,
glavne memorije) obratite pozornost na rubove kucéista ili ostale komponente. Oni
eventualno mogu biti ostri ili zagrijani od pogona (opasnost od zadobivanja ozljeda).

Molimo Vas da se pridrzavate sigurnosnih uputa i uputa za rukovanje sadrzanim u
uputama za rukovanje sustavom u koji ugradujete doti€ne komponente.

Dodatne sigurnosne upute za uredaje s beziénim
komponentama

U slu€aju bezi¢nih komponenti (npr. Bluetooth, bezi¢éna LAN mreza) vrijede dopunske
sigurnosne upute:

Uredaj iskljucite ako ne mozete iskljuciti moguénost da radiovalovi koji se prenose
necée utjecati na elektri¢ne i elektroni¢ke uredaje u Vasoj okolini, primjerice na
medicinske uredaje, zivotno vazne implantate (udaljenost od kardiostimulatora mora
iznositi najmanje 20 cm) ili zrakoplovne sustave ili da ne¢e uzrokovati eksploziju ili
pozar (npr. benzinska postaja, lakirnica).

Radiovalovi koje prenose bezi¢ne komponente mogu prouzroditi neugodno zujanje
u slusnim aparatima.

Kod sustava sa suceljiem USB 3.0 moze doéi do tehnoloski uvjetovanih problema u
povezivanju. Stoga prijemnik ne prikljuujte putem USB priklju¢ka koji se nalazi u
blizini USB 3.0 priklju¢ka s priklju¢enim USB 3.0 krajnjim uredajem. Po potrebi
mozete upotrijebiti USB produzni kabel kako biste poveéali razmak.

Ako se bezi¢na komponenta ne moze iskljugiti, uklonite akumulatorske bateriju,
bateriju ili napajanje strujom.

IskljuCite beZi€ne komponente u podrucjima u kojima postoji opasnost od eksplozije
i u okolini radova kod kojih postoji mogucnost eksplozije.

Koristenje bezi¢nih komponenti u zrakoplovima opcenito je zabranjeno. Doduse,
dosad ni u jednom slu€aju nije dokazan utjecaj na elektroniku zrakoplova, medutim,
ne mogu se iskljuciti smetnje osjetljivih uredaja. U svakom je slu€aju potrebno
postivati upute osoblja.

Prilikom prijenosa podataka bezi€énom vezom, podatke mogu primiti i neovlastene
trece osobe.
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e  Poduzece Fuijitsu nije odgovorno za smetnje na radiju ili televizoru uzrokovane
nedozvoljenim izmjenama na ovom uredaju. Nadalje, tvrtka Fujitsu ne preuzima
nikakvu odgovornost za zamjenu ili promjenu prikljuénih vodova i uredaja koji nisu
navedeni od strane tvrtke Fujitsu. Za uklanjanje smetnji nastalih zbog takve
nedozvoljene izmjene te za zamjenu ili promjenu uredaja odgovoran je iskljucivo
korisnik.

Dodatne napomene za prijenosna i tablet raéunala s modulom za bezi¢no
povezivanje

e  Prilikom upotrebe vodite racuna o tome da razmak izmedu osoba i gornjeg ruba
zaslona odnosno mjesta ugradnje antene mora biti najmanje 25 mm.

e  Prijenosna i tablet racunala Fujitsu zadovoljavaju osnovne grani¢ne vrijednosti iz
Tablice 1 Priloga Il Preporuke Vijeéa EU-a br. 1999/519/EZ.

Dodatne sigurnosne upute za posluzitelj i ormar

e Uslijed njegove tezine i vanjskih dimenzija, montaza sustava iz sigurnosnih razloga
zahtijeva najmanje dvije osobe.

e Kad ga zelite podignuti u ormar, posluZzitelj uvijek primajte s bo€nih strana. U tu
svrhu nikada nemoijte koristiti rucke s prednje strane.

e Prilikom montaze i demontaze obratite pozornost i na upute sadrzane u poglavlju
pod naslovom "Important notes" (Vazne upute) u uputama za rukovanje
odgovaraju¢im ormarom.

e  Prilikom postavljanja ormara obratite pozornost na ispravnu montazu zastite od
prevrtanja.

e  Prilikom izvodenja montaznih, odnosno servisnih radova, iz sigurnosnih se razloga
iz ormara smije izvlagiti maksimalno samo jedna jedinica. U slu€aju istovremenog
izvla€enja viSe jedinica iz ormara postoji opasnost od njegovog prevrtanja.

e  Priklju€enje ormara na mrezu (fiksni priklju¢ak) smije izvoditi samo ovlastena
stru¢na osoba (elektric¢ar).

e Ukoliko se uredaj integrira u neku instalaciju koja se preko prikljuénog utikaca tipa
IEC309 napaja iz industrijske opskrbne mreze, zastita opskrbne mreze mora biti
izvedena u skladu sa zahtjevima za neindustrijske opskrbne mreze za tip utikaca A.

e  Kilju€ ormara Cuvaijte u blizini ormara iza staklene pregrade (ukoliko moguce, iza
stakla koje se razbija u slu€aju nuzde) kako biste ga u slu€aju nuzde mogli odmah
otvoriti.

e U slu€aju priklju€enja viSe uredaja na isti strujni krug pobrinite se za to da ne dode
do preopterecenja distribucije struje. Obratite pozornost na nazivne vrijednosti
navedene na ozna¢nim plocicama.

e  Posebnu pozornost obratite na to da vodovi nisu presavijeni, zategnuti oko uglova i
da se na njima ne nalaze nikakvi predmeti. Nadalje obratite pozornost na to da svi
utiéni spojevi budu &vrsto pri€vr§éeni. Pogresna zastita ili oZzi€enje ugroZzava Vase
zdravlje (opasnost od elektricnog udara) i moze ometati druge uredaje.
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e  Uredaji s UPS napajanjem (besprekidno napajanje) koje omoguéuje premo$éivanje
ispada mreze nastavljaju raditi i nakon izvlacenja mreznog utikaca. Kod takvih je
uredaja prije izvlatenja mreznog utikaca prvo potrebno deaktivirati besprekidno
napajanje kao $to slijedi:

—  lzvucite mrezni utika€ besprekidnog napajanja.
—  Pritisnite gumb za iskljucivanje besprekidnog napajanja kako biste ga doveli u
stanje bez struje.

e  Zaslon smije otvarati samo ovlasteno stru¢no osoblje. Nestruéni zahvati, osobito
preinake visokog napona ili ugradnja nekog drugog tipa katodne cijevi, mogu
dovesti do znatnog curenja rendgenskog zra€enja. Tako preinaceni uredaji
predstavljaju opasnost za zdravlje, nisu u skladu s dozvolom za koristenje i ne smiju
se stavljati u pogon.

Upute za koristenje laserskih uredaja

Pogonska jedinica s laserskom diodom odgovara klasi lasera 1 prema normi
Medunarodne elektrotehnic¢ke komisije IEC 60825-1. Ona sadrzi svjetlecu diodu (LED)
koja pod odredenim okolnostima proizvodi i jacu lasersku zraku od one tipi¢ne za klasu
lasera 1. Izravno gledanje u lasersku zraku opasno je za oci. Stoga se poklopac
pogonske jedinice ne smije uklanjati.

Kod ostalih uredaja (npr. mi$a) klase lasera 1: izbjegavajte gledati u lasersku zraku.
Laserska zraka je vrlo slaba. Usprkos tome, ona mozZe Stetiti oima ako se u nju gleda
dulje vrijeme!

Propisi

Pojednostavljenaizjava o sukladnosti

Vrijedi za proizvode s instaliranim radio komponentama.

Fujitsu ovime izjavljuje da je proizvod sukladan Direktivi 2014/53/EU i UK Radio
Equipment Regulations 2017 N0.1206 (*)

Izjavu o sukladnosti za proizvod mozete dobiti na sljedec¢oj internetskoj adresi:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates
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Sigurnosne upute

Ovaj uredaj moze se koristiti u sljedeé¢im drzavama:

Belgija Bugarska Danska
Estonija Finska Francuska
Velika Britanija Irska Island
Letonija Lihtenstajn Litva

Malta Nizozemska Norveska
Poljska Portugal Rumunjska
Svicarska Slovacka Slovenija
Ceska Republika Madarska Cipar

Turska

Njemacka
Grcka

Italija
Luksemburg
Austrija
Svedska
Spanjolska
Hrvatska

Ogranicenja: KoriStenje Wi-Fi u frekvencijskom pojasu od 5 GHz na otvorenom nije
dopusteno ni u jednoj zemlji EU i EFTA, kao ni u Ujedinjenom Kraljevstvu.

(*) To vrijedi samo uz pribor i softver koje Fujitsu predvida za navedeni proizvod.

Koris¢ene radio frekvencije, u zavisnosti od naruc¢enih opcionalnih RF modula
(vidi podatkovni list)

RF modul Frekventni opseg Maks. snaga emitovanja/
ja€ina polja
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA LIV, VIl 250 mwW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 |GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13,56 MHz 42 dBUA/m
11 [SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mwW
12 [Keyssa KSS104M SRD 57-64 GHz 5 mw
13 [High reliable class 1 SRD |5725-5875 MHz 25 mw
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Biztonsagi eldirasok

A készllék Uzembe helyezése el6tt olvassa el a biztonsagi eléirasokat.

i

Utmutatasokat kovetni kell.

A kezelési leirast, valamint a hulladékkezelési informacidkat megtalalja a Fujitsu
Support weboldalon: www.fujitsu.com/fts/support/manuals

C A késziilék utasitasaban és a vele atadott dokumentacioban kdzolt biztonsagi

A készilék megfelel az informaciétechnikai berendezések biztonsagara vonatkozo
rendelkezéseknek. A késziléket csak maximum 35 °C kornyezeti h6mérsékletnél lehet
miikédtetni. Amennyiben kérdései vannak a késziilék tervezett felallitasi helyével
kapcsolatban, forduljon a kereskedéshez vagy Szerviz részlegiinkhéz.

e A biztonsagi Utmutatasokat és a tobbi dokumentaciét (példaul a révid bevezetét,
Uzemeltetési utasitast és CD-t a készllékkel egyutt kell 6rizni. Ha a késziiléket
tovabbadna egy harmadik félnek, akkor kérjuk, hogy a teljes dokumentéciot is
mellékelje hozza.

Tisztitas
e  TisztitAskor kdvesse a készUlék utasitasaban kozolt Gtmutatasokat.

e  Amennyiben elszennyez6dtek az akkumulator csatlakoz6i, azokat szaraz, tiszta
torlékenddvel megtisztitani.

Javitas és karbantartas

o Afigyelmeztetd jelzéssel (pl. villam szimbdlummal) ellatott alkatrészeket csak az
erre felhatalmazott szakszemélyzetnek szabad felnyitni, kiszerelni vagy kicserélni.
(Elektromos aramités veszélye, energiaellatas veszélye, gyulladasveszély).

e  Akkumulatorral rendelkezé készllékeknél:A késziilékben 1évé akkumulator
szakszer(tlen kicserélése robbanasveszéllyel jar.Az akkumulatort csak az
eredetivel megegyezd, vagy a gyarto altal ajanlott tipussal szabad kicserélni (lasd a
készilékhez adott utasitasokat).

e Ha a készulékben az aramkimaradéas azonnali athidalaséara szolgalo litium
akkumulator (gombakkumulator) van, akkor vegye figyelembe a kezelési
Utmutatdban Iévé megjegyzéseket.Ha a kezelési kézikonyvben nem talalhatok
megfeleld megjegyzések, akkor a litium akkumulatort csak jogosult személy
cserélheti ki.

e  Akésziléken, ha a késziilék kezelési kézikényve nem rendelkezik masként, csak
az arra jogosult személy végezhet javitasokat.

o Az illetéktelen felnyitas és szakszer(tlen javitas a felhasznalé szamara komoly
veszélyt jelenthet (Aramités veszélye, energia felhasznalasaval kapcsolatos
veszélyek, tlizveszély).
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Szallitas és orzés
e A 18kg-ndl nagyobb tdmegl termékeket legalabb két személynek kell szallitania. A
nehéz termékek szallitasa kdzben hat- vagy kézsérulések keletkezhetnek.

e Atermék visszakildése és egyéb szallitds esetén hasznalja az eredeti csomagolast
vagy mas, olyan megfelel6 csomagolast, amely védelmet nyujt I6kés, Utés,
nedvesség és elektrosztatikus téltés ellen.

e  Felallitaskor és lizemeltetés el6tt kovesse a késziilék utasitasaban a kérnyezeti
feltételekkel kapcsolatban adott Gtmutatasokat.

e Ne engedje, hogy a készlilék leessen és ne tegye ki a készlléket erbs
razkddasoknak.

e  Hordozhatdé készilékeknél (pl. notebook, pocket PC, billentyiizet):
— Ne allitson semmilyen targyat a készilékre.
— A késziiléket bekapcsolt allapotban ne 6rizze rosszul szell6z6 kdrnyezetben
(pl: taskaban vagy aktataskaban). Egyébként karosodhat késziiléke vagy akar
tlizet is okozhat.

e A készilléket mindig behelyezett akkumulatorral szallitsa. igy megakadalyozhato,
hogy a nyilasokon keresztill idegen targyak (pl. gemkapcsok) kertljenek a
készilékbe.

e Ne helyezze a készuléket, az akkumulatorokat és halézati adaptert héforras (pl.
flités, kémény) kdzelébe. Tulzott felmelegedés esetén a készllék, az
akkumulatorok és a halézati adapter meggyulladhat vagy felrobbanhat.

e Ne szallitsa az akkumulatort védécsomagolas nélkil a zsebben, aktataskaban vagy
mas tartéban mivel az ott talalhat6é fémtargyak (pl. autékulcsok) révidre zarhatjak az
akkumulator pélusait. Ez az akkumulator karosodasat idézheti elé vagy tlizveszélyt
okozhat.

Aramellatas

e  Akésziléket a felhasznalas teriletén érvényben 1évé elbirasoknak eleget tevé,
biztonsagtechnikailag bevizsgalt haldzati vezetékkel kell izemeltetni.

e A készlléket csak foldelt, szabadon hozzaférhetd, védbérintkezds
csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni. A késziilék halézati aljzatanak szabadon
hozzaférhetének kell lennie.

e Akeésziléket csak akkor szabad Uzemeltetni, ha a készilék haldzati fesziiltsege
egyezik a helyi haldzati fesziiltséggel. Allando telepitési készilékeknél illetve
hordozhaté késziilékeknél vizsgalja felll a készlilék haldzati fesziiltségét illetve a
halézati adapter névieges fesziltségét (lasd a késziilék utasitasat).

e Aképerny6 halozati vezetékét csak abban az esetben szabad a késziilék képerny6-
csatlakoztatasara szolgal6é dugaszoldaljzatahoz csatlakoztatni, ha a képerny6
aramfelvétele (pl. 1,2 A —I. a képernyd dokumentaciojat) kisebb, mint a készulék
képerny6 csatlakoztatdsara szolgald dugaszoldaljzatanak maximalisan
megengedett &ramkimenete (pl. 1,5 A —I. a PC-n lévé6 tipustablat).

e A vezetékek csatlakoztatadsakor és bontasakor kévesse a készulék utasitdsaban
adott Gtmutatasokat.

e Aki-/bekapcsolo, a készenléti gomb, a Suspend/Resume billenty(i vagy a
fékapcsold nem valasztja le a késziiléket a halézati fesziltségrél.
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e A halézati fesziiltségrél torténd teljes levalasztashoz Onnek a késziilék halozati
csatlakozgjat, illetve minden halézati csatlakozét is ki kell htiznia!

e Ne hasznaljon sérilt vezetékeket (sérilt szigeteléssel, csupasz érrel). Sérlilt
vezeték esetén aramiités veszélye vagy tlizveszély all fenn.

e  Amennyiben sziikséges helyettesitse a készilékhez adott haldzati vezetéket egy
orszagszerte szokasos 3 polusu véddérintkez6s haldzati vezetékkel.

e  Amennyiben a csomagolas a készlilék szamara nem megfelel6 haldzati kabelt
tartalmaz, akkor szerezze be a felhasznalas szerinti orszagban engedélyezett
hal6zati kabelt. A kabel szamara megfelels fesziiltség és aramerésség legyen
magasabb, mint a terméken feltlintetett feszliltség és aramerdsség.

Kiegészité megjegyzések a kiils6é halézati adapterrel és/vagy akkumulatorral rendelkezd
késziulekek aramellatasahoz

e  Akészilék aramellatasanak biztositdsahoz csak a megadott akkumulatort és a
mellékelt hal6zati adaptert szabad haszndlni. Ezzel kapcsolatban tovabbi
informéciok a készilék kezelési leirdsaban talalhatok.

e Az akkumulator nem vizall6! Soha ne meritse az akkumulatort vizbe és ne engedije,
hogy viz (es6, tengerviz) froccsenjen ra.

e A szakszer(tlen kezelés miatt az akkumulatorok veszélyhelyzeteket idézhetnek el6,
pl. tizet okozhatnak. Ezért kertlje az akkumulator barminemdi felnyitasat, atfurasat
vagy 6sszenyomasat.

e Az akkumulatort tilos tlizbe dobni (robbanasveszély!).

e Ne ejtse le az akkumulatorokat, és ligyeljen arra, nehogy azok burkolata
megsériljon (gyulladasveszély). Ha egy akkumulator meghibasodik, nem szabad
tobbet felhasznalni. Ne érintse meg az akkumulatorok csatlakozé érintkez6it. Az
akkumulatorok negativ és pozitiv pélusait nem szabad egymassal 6sszekotni.

e A hélozati adapter biztonsagi szempontbdl ellenérzétt halozati vezetékkel van
ellatva. Amikor a hal6zati adaptert a dugaszolé aljzatra csatlakoztatjuk, annak
szabadon kell allnia. A hal6zati adaptert izem kézben nem szabad letakarni.

e Az akkumulator tdmitetlensége esetén el kell kertlni, hogy a folyadék bérrel,
nyalkahartyaval (szem, szdj) vagy élelmiszerel érintkezzen, és nem szabad
belélegezni a kilépd g6zdket. Ha a folyadék mégis a testfelliletre kerlilne, bé vizzel
és szappannal alaposan tisztitsa le azt.

e Az akkumulatorokat gyermekektél elzarva kell tartani.

e Ha a késziiléket le kivanja valasztani valamennyi aramforrasrol, akkor kapcsolja ki a
készuléket, hizza ki a halézati adaptert a dugaszol6 aljzatbdl és tavolitsa el az
akkumulatortartobdél valamennyi akkumulatort valamint a keretet.

e  Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a halozati adapter aramfelvétele ne legyen
magasabb, mint annak az aramellat6é hal6zatnak az aramfelvétele, amelyhez a
hélézati adaptert csatlakoztatja (lasd a haldzati adapter miszaki adatait).

Elhelyezés és lizemeltetés

e Az elbirasszerl mikddés biztositasa érdekében kizardlag csak a mellékelt
csatlakozokabelt, illetve j6 mindségl csatlakozdékabelt hasznaljon.

e  (Gy6z6djon meg arrol, hogy a készilék a késziléek kozelében levs védbérintkezds
csatlakozéaljhoz van csatlakoztatva.
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Javasoljuk, hogy a késziléket csuszasmentes és sérilésallé aljzatra helyezze. A
batoroknal hasznalt bevonatok és lakkok valtozatossaga miatt nem kizarhatd, hogy
a készillék gumibol/mianyagbdl késziilt labai megsértik a feluletet.

So ne allitsa a noteszgépet és a halézati adaptert hére érzékeny anyagra.

Ha a készuléket hideg kornyezetbél viszi az lzemeltetés helyére, akkor kondenzviz
képzédhet. Miel6tt izembe helyezné, varja meg, amig a készilék hdmérséklete ki
nem egyenlitédik, és a készllék teljesen szaraz nem lesz.

A vezetékeket Ugy helyezze el, hogy azok ne képezzenek semmiféle veszélyforrast
(pl. megbotlas veszélye), és ne sériilhessenek meg. A vezetékek
csatlakoztatasakor kovesse a készilék kezelési utasitdsaban adott megfelelé
Utmutatasokat.

Ha zivatar van kialakuléban, célszer(i, ha kihlzza a telefon- és LAN-csatlakozobol
az dsszes adatatviteli vezetéket (Modem/LAN/PC-kartya-Modem, CF-LAN-kartya,
CF-WLAN-Kértya).

Zivatar idején a vezetékeket nem szabad sem csatlakoztatni, sem pedig kihtzni.
Ugyeljen arra, hogy a késziilék belsejébe semmiféle idegen targy (pl. ékszer,
iratkapocs sth.) vagy folyadék be ne keriljon (aramiités, rovidzarlat veszélye).
Vészhelyzetekben (pl. ha a haz, a kezel6elemek vagy a halézati vezeték
megrongalddott, ha folyadék vagy idegen anyahg kerllt be a hazba) kapcsolja ki
azonnal a késziiléket, hizza ki a halézati dug6t, vegye ki az akkumulatort (ha van)
és értesitse a kereskedést vagy a Forré Drot/ Service Desk szakemberét.

A készililék nem vizallo! Sohase meritse a késziiléket vizbe és ne engedje, hogy viz
(esé, tengerviz) froccsenjen ra.

A késziilék CD-/DVD-ROM-meghajtdjaban kizardlag teljes mértékben kifogastalan
CD-ket hasznaljon, nehogy adatok vesszenek el, rongalédasok keletkezzenek a
késziiléken és sériilések torténjenek.

Ezért, miel6tt a CD-t betenné a meghajtéba, ellenérizze, hogy nincsenek-e rajta
rongalédasok (finom repedések, kitorétt helyek vagy hasonldk). Ne feledje, hogy
Ujabb cimkék felragasztasa megvaltoztathatja a CD-k mechanikai tulajdonséagait, és
megzavarhatja a sulyeloszlast.

A meghajt6é nagy fordulatszamainal a megrongalédott és egyenetlen sulyeloszlasu
CD-k eltérhetnek (adatok veszhetnek el). Az eltdrt CD éles darabjai esetleg
athatolhatnak a meghajté fedelén (rongalédasokat idézve el6 a késziiléken), és
kirepllhetnek a készilékbdl (sérilésveszélyt teremtve, kiléndsen a fedetlen
testrészeken, mint arcon vagy nyakon).

Védje a készulék dsszes csatlakozdhuvelyének és csatlakozddugdjanak érintkezdit
a sztatikus elektromossagtol. Kerilje az érintkez6k megérintését. Amennyiben ezek
érintése elkerulhetetlen, akkor hajtsa végre a kdvetkez6 véddintézkedéseket:
Fogjon meg egy foldelt targyat, vagy viseljen foldel6 kark6tét, mielétt az
érintkez6khoz ér. Ezzel levezeti a testén felgyult sztatikus feltdltodést.

A készlilék csak akkor (izemeltetheto rendeltetésszeruen (az IEC 60950-1/EN
60950-1 vagy IEC 62368-1/EN 62368-1 szerint), ha hidnytalanul 6sszeszerelték a
hazat és rahelyezték a beépitheto helyek boritasait (aramiités, lehulés, tuzvédelem,
radié zavarmentesités). Sziikség esetén tartsa be a készilék utmutatéiban régzitett,
megfeleld utasitasokat.
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e  Akészilék és a halozati adapter korili szabad tér legalabb 100 mm legyen a
megfeleld szell6zés biztositasahoz.

e Ne helyezze a késziiléket flitéberendezés vagy mas héforras kdzelébe (pl. fités,
kandall®). Tulzott felmelegedés esetén a késziilék, az akkumulatorok és a halozati
adapter meggyulladhat vagy felrobbanhat.

e Ha a készuléket szekrényben vagy fiokban helyezi el, akkor gondoskodnia kell
elegendd szell6zésrol. Egyébként a tilmeledés karosodast okozhat.

e  Soha ne helyezze a notebookot vagy a tadblagépet lagy fellletre (pl.: sz6nyegpadlo,
karpitozott butor, agy). Ez elzarhatja a szell6zdnyilasokat, és tulmelegedést
valamint kart okozhat.

e Ne haszndlja a notebookot vagy a tablagépet kdzvetlenil az 6lében. Az alsé
burkolat felmelegedhet, ez kellemetlenséget okozhat, vagy akar égési sérilésekhez
is vezethet.

Az elvezetd nyilasok kérnyéke felforrésodik, ezért hasznalat kézben ne érjen hozza.
Tilos lefedni a készllék és a halézati adapter szell6z8nyilasait.

Tz elkerilése érdekében ne hasznaljon nyilt langot (pl. gyertyat) a készilék
kozvetlen kérnyezetében.

e Ne haszndlja a készuléket nedves kdrnyezetben, pl. fiirdékad, mosda,
Uszomedence kozelében.

e Ugyeljen hosszabbitokabel vagy eloszt6 alkalmazasa esetén arra, hogy a
hosszabbitdkabel vagy az eloszté megfelel6 legyen a termékhez. Az 6sszes
csatlakoztatott termék amperértéke nem haladhatja meg a hosszabbitokabel vagy
az eloszté amperben mért felsd érték 80%-at.

e Ne hasznalja mas készilékekhez vagy komponensekhez a késziilékkel vagy a
komponensekkel szallitott tartozékokat (pl. halézati adaptert, akkumulatort,
vezetékeket és adaptereket).

e A sérlilésveszély elkeriilése érdekében ligyeljen arra, hogy a kovetkez6
készilékeket és targyakat gyermekek ne érhessék el: személyi szamitogép,
munkadllomas, szerver, a készlilék apré alkatrészei, akkumulatorok, elemek,
vezetékek és csomagoldanyagok (pl. mianyag zacskok).

e Fejhallgato vagy headset kivételével: Ne tartsa a késziilék hangszordjat (pl. Pocket
LOOX) kbzvetlenul a fuléhez.

e Fejhallgaté és headset: A hallaskarosodas elkertilése érdekében a fejhallgaté vagy
a headset felhelyezése el6tt ellenérizze a beallitott hangerdsséget.

e Az ujjlenyomat érzékeld sérulésének elkertiléséhez ne érintse kemény vagy fém
targgyal az ujjlenyomat érzékel6t (pl. tollal vagy gydrtvel).

e Ugyeljen a maximalis izemi magassagra:

PC / munkaallomas / vékony kliens Mobil PC/
tablaszamitogép

Bels6 aramellatas | Kiils6 aramellatas

HDD-vel | 3000 m* 3000 m* A maximalis tzemi
magassagokat a kezelési
SSD-vel 5000 m* 3000 m* Utmutat6ban taldlja.

* Szlikség esetén az eltérd lizemi magassagokat a kezelési Gtmutatéban talalja.
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Monitor/Erinté képernyd (egybeépitett képernydji késziilékeknél)

Ha megrongalddott az LCD monitor vagy az érinté képernyé (pl. eltdrétt az Gvege),
ne hagyja, hogy a bére, a nyalkahartyaja (szeme, szaja) vagy ennivaldja
érintkezésbe kertiljon az esetleg kifolyt folyadékkal és ne lélegezze be a kilépd
g6zoket.

Ha a folyadék mégis a testfellletre, vagy a ruhazatra kertilne, b6 vizzel és
szappannal alaposan tisztitsa azt le.

Kizarolag a készllék és a monitor Uzemeltetési utasitdsaban megadott
felbontasokat és képismétlési frekvenciakat allitsa be. Ha mas értékeket allit be,
akkor ezzel kart tehet a monitorban. Ha kétsége tamadna, forduljon bizalommal
kereskeddjéhez, vagy a Hotline/Service Desk szolgaltatdsunkhoz.

Ha el akarja kerilni a bekapcsolt késziilék tulmelegedését, az LCD monitoranak
felnyitott helyzetben kell lennie.

Fejhallgato csatlakozé

A fejhallgatokban keletkez6 tul nagy hangnyomas hallaskarosodast okozhat.
Az ekvalizator k6zéphelyzettdl eltérd beallitasai hallaskarosodést okozhatnak.

A gyart6 altal megadott specifikacioktdl eltéré befolyasold tényezdk (mint pl.
operacios rendszer, ekvalizatorszoftver, meghajté stb.) megvaltoztathatjak a
fejhallgatod csatlakozé kimendfesziiliségét, és emiatt megnovekedhet a
hangnyomas, aminek kdvetkeztében nem zarhato ki a hallaskarosodas.

A Fujitsu altal specifikalt fejhallgatoktél eltérd fejhallgatok alkalmazasa esetén a tal
nagy hangnyomas miatt fennall a hallaskarosodas veszélye.

Rendszerbévitések és tartozékok

A késziilékhez csak a Fujitsu altal engedélyezett tartozékokat szabad hasznalni.

A rendszerre kizarélag olyan bévitéegységeket telepitsen, amelyek megfelelnek a
biztonséagi, valamint az elektromagneses zavarvédelemre és a tavkozlési
végkészilék-berendezésekre vonatkozé elbirasoknak és kévetelményeknek. Ha
mas rendszerb8vité készllékeket épit be, ezzel megszegheti ezeket a
kovetelményeket és elbirasokat vagy megrongalhatja a késziiléket. Arra vonatkozd
informaciokat, hogy a telepitéshez milyen bdvitéegységek alkalmazhatok,
beszerezhet az arusitéhelyen, vagy a Hotline/Service Desk szolgaltatasunktol.

A periférias készilékekhez mend adatvezetékeknek kielégitd arnyékolassal kell
rendelkezniuk.

A belsé USB-csatlakozok aramerésség-korlatozasa nem allandé. Eppen ezért ne
csatlakoztasson ezekhez az aljzatokhoz védelem nélkiili kiils6é eszkdzoket (pl.
SmartCard olvasdkat, hosszabbitokat). Tlzveszélyes. Mindenképpen kdvesse az
alaplap kezelési utasitasaban leirtakat.

A LAN kabelek bekotéseire az EN 50173 és EN 50174-1/2 kévetelményei
érvényesek. Mindenképpen be kell tartani azt a kdvetelményt, hogy a 10/100-as
Ethernet-hez az 5-os csoportba ill. a Gigabit Ethernet-hez az 5e csoportba tartozé
arnyékolt kabelt kell hasznalni. Az ISO/IEC 11801 eloiras kévetelményeit tekintetbe
kell venni.

A késziilékek csak belsd LAN haldézatra méretezettek. Kiilsé LAN betaplalas esetén
hasznéljon LAN switchet (biztonsagos galvanikus levélasztassal) a LAN halozat
készulékekhez torténd tovabbitasahoz.
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Megsziinik a garancia, ha On rendszerbdvité egységek beszerelésével, vagy
cseréjével a készllék karosodasat idézi elb.

Amennyiben a készlilék RJ-11 modemcsatlakozassal és ugyanolyan kinézet(i RJ-
45 haldzati csatlakozoéval is rendelkezik, akkor a telefonkabelt az RJ-11
modemcsatlakozoba dugja be (és ne az RJ-45 haldzati csatlakozéba).

Kivétel PoS-rendszerek esetében: Az RJ-11 csatlakoz6 nem hasznalhat6
telefonhoz! Kizarélag pénztargéphez kéthetd, és a telefont karosithatja.

A szamitdgép kartyai az lizemeltetés soran nagyon felmelegedhetnek. Legyen
nagyon 6vatos a szamitdgép kartyainak eltavolitasakor.

Az allandé telepitésii késziilékek rendszerbdvitésével és tartozékaival kapcsolatos
tovabbi Gtmutatasok

Miel6tt a készuléket felnyitna, ki kell kapcsolni a késziiléket, és ki kell huzni a
halézati dug6t. Tartsa be a készilék Gtmutatéiban rogzitett adatokat.

A figyelmeztet6 jelzéssel (pl. nyilban végz8dé villammal) ellatott alkatrészeket (pl. a
tapegységet) csak az erre felhatalmazott szakszemélyzetnek szabad felnyitnia,
kiszerelnie, vagy cserélnie.

Gondoljon ra, hogy amikor kikapcsolja a késziléket, adott esetben a csatlakoztatott
monitort és/vagy az egyéb periféria készulékeket is kikapcsolja.

A késziléket és a hozza kapcsolt periférias késziilékeket ugyanarra az aramkdrre
csatlakoztassa. Ellenkezd esetben adatvesztésre kerilhet sor, ha pl.
aramkimaradas esetén az elektromos haldzatra csatlakoztatott készilék még
mikodik, a periférias készlléknél (pl. memdéria-alrendszer) azonban aramkimaradas
van.

Ugyeljen a vezetékek csatlakoztatasakor és a kiegészité alkotorészek (pl.
merevlemez, f6 adattarol6) beszerelésekor a burkolat éleire vagy a részegységekre.
Ezek esetleg élesek lehetnek vagy felforrésodhatnak tizemelés kdzben
(sériilésveszély).

Keérjik, tartsa be annak a rendszernek a kezelési utasitasaiban olvashaté biztonsagi
és kezelési utasitasokat, amelybe a komponenseket be kivanja szerelni.

Tovabbi Utmutatasok radios elemekkel ellatott
készulékekkel kapcsolatban

A radiojel-atvitellel miikodé részegységeket tartalmazo készilékeknél (pl. BLUETOOTH,
Wireless LAN, UMTS) a kovetkezd kiegészitd biztonsagi eléirasok érvényesek:

Ha nem zarhato ki, hogy a tovabbitott radidhullamok karositjak a kérnyezetben
talalhaté egyéb elektromos és elektronikai berendezéseket, mint példaul a
gyogyaszati késziilékeket, a Iétfontossagu implantatumokat (a pacemakerektél valo
megengedett tavolsag legalabb 20 cm) vagy a Iégijarmi-rendszereket, vagy ha
robbanast, illetve tlizet okozhatnak (pl.: télt6allomasokon vagy
fényezémihelyekben), kapcsolja ki a késziléket!

A radids egységek altal kibocsajtott radidhullamok kellemetlen zajokat idézhetnek
eld hallékészulékekben.
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e USB 3.0-as interfésszel rendelkezd rendszereknél technoldgiatél fliggéen
csatlakozasi problémék 1éphetnek fel. Ezért ne csatlakoztasson radidjel-vevét olyan
USB-csatlakozora, amely nagyon kézel van egy USB 3.0-as csatlakozéhoz, melyre
egy USB 3.0-as végberendezés van csatlakoztatva. llletve ilyen esetben hasznéljon
egy USB hosszabbito-kabelt, hogy a tavolsagot megndvelje.

e Ha aradios egységeket nem lehet kikapcsolni, akkor tavolitsa el az akkumulatort,
elemet vagy sziintesse meg az aramellatéast.

e Robbantasi terlleteken és robbantdmunkak kérnyezetében kapcsolja ki a radiojel-
atvitellel mik6dd részegységeket.

e  RAadigjel-atvitellel miikddé részegységek hasznalata replilégépeken altalaban tilos.
Eddig ezek egyetlen esetben sem befolyasoltak hatranyosan a repllégép fedélzeti
elektronikajat, az érzékeny késziilékek megzavarasa azonban elvileg nem zarhat6
ki. A személyzet Gtmutatasait minden esetben kévetni kell.

e Vezeték nélklli 6sszekottetésen bonyolitott adatforgalom esetén eléfordulhat, hogy
jogosulatlan személyek is venni tudjak az adatokat.

e A Fujitsu nem felel az olyan radi6 vagy TV vételi zavarokért, amelyeket a
késziiléken engedély nélkiil eszk6zolt valtoztatasok idéztek eld. A Fujitsu nem vallal
felelésséget, ha olyan csatlakoz6vezetékeket és késziilékeket hasznalnak ill. a
meglévdket olyanokra cserélik le, amelyekrdl a Fujitsu nem tett emlitést. A nem
engedélyezett médositasok altal el6idézett lzemzavarok elharitasaért és a
készilékek potlasaért ill. kicseréléséért egyedil a felhasznalé felel.

Kiegészité informaciok a radiémodullal ellatott laptopokhoz és tablagépekhez

e A késziilék hasznalata kdzben ligyeljen arra, hogy a képerny6 fels6 kavaja (azaz a
beépitett antenna helye) és a kézelben 1évé személyek kozott legalabb 25 mm
tavolsag legyen.

e A Fujitsu laptopok és tablagépek megfelelnek az EU altal kibocsatott
Elektromagneses sugarzasi hatarérték-ajanlasok 1999/519/EK rendelet II.
Fliggelékének 1. tablazataban szerepld értékeknek.

Kiegészitd biztonsagi megjegyzések a szerverhez és
a rackhez

e Arendszer sulya és kilsé méretei miatt a beszereléséhez biztonsagi okokbdl
legalabb két személy szilikséges.

e A szervert mindig oldalt fogja meg, ha be akarja emelni a rackbe. Ehhez soha se
hasznélja a homloklapon talalhato fogantyt.

e AKki- és beszerelés soran tartsa be a megfelels rack-hez tartozé Uzemeltetési
utasitasban talalhaté "Important notes" (Fontos utmutatasok) cimi fejezetben
régzitett utasitasokat is.

e  Tartsa szem el6tt a rack elhelyezésekor, hogy a billenés elleni védelem
el6irasszeriien legyen felszerelve.

e  Biztonsagi okokbdl a szerelési ill. szervizmunkak esetén legfeljebb egy egységet
lehet kihuzni a rackbdl. Ha egyszerre tébb egységet huz ki a rackbél, akkor fennall a
veszélye annak, hogy a rack felborul.
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e  Arack halozati csatlakoztatasat (bekétését) csak erre felhatalmazott szakember
(villanyszerel8) végezheti el.

e Ha a késziiléket olyan szerelvénybe integréaljak, amelyet IEC309 tipusu
csatlakozoval ellatott ipari aram haldzatrol taplalnak meg, akkor az ellaté haldzat
biztositéjanak meg kell felelnie az A tipusu csatlakoz6 nem ipari ellatoé hal6zatéval
szemben tdmasztott kdvetelményeknek.

e  Arack kulcsat a rack kdzelében, tGivegablakkal ellatott dobozban &6rizze (ha
lehetséges, akkor vészhelyzetekre rendszeresitett dobozban), hogy vészhelyzetben
haladéktalanul ki tudja nyitni a racket.

e Biztositsa, hogy tdbb készulék azonos aramkadrre térténd csatlakoztatasa esetén ne
terhelje tul az eloszt6t. Ennek érdekében tartsa be az adattablan feltintetett
névleges értékeket.

e  Mindenek el6tt ligyeljen arra, hogy a vezetékeket ne térje meg, hogy ne vezesse tul
sz(ik kanyarban a vezetékeket, és ne legyenek targyak a vezetékeken. Tovabba
tgyeljen arra, hogy valamennyi csatlakozoval ellatott kapcsolat megfeleléen szilard
legyen. A sérilt &rnyékolas vagy a sérilt kabelek veszélyeztetik az On egészségét
(aramiités) és zavarhatjak a tobbi készuléket.

e  Azok a késziilékek, amelyek halozati aramkimaradas esetére sziinetmentes
tapegységgel rendelkeznek, akkor is tovabbmikddnek, ha csak a halozati dugét
haztak ki. Ezeknél a késziilékeknél ezért a késziilék haldzati dugaszanak kihGizasa
el6tt ki kell kapcsolni a sziinetmentes tapegységet a kovetkezé6 mddon:

—  Huazza ki a sziinetmentes tapegység hal6zati dugaszat.
— Nyomja meg a szlinetmentes tapegység kikapcsolé gombjat a készulék
aramtalanitasahoz.

o  Aképernyét csak erre felhatalmazott szakszemélyzet nyithatja fel. Szakszerdtlen
beavatkozasok, kiiléndsen a nagyfesziiliség valtozasai vagy mas tipusu képcsé
beépitése er6sebb rontgensugarzashoz vezethetnek. Az igy moédositott készilékek
veszélyt jelentenek az egészségre, nem felelnek meg a hasznalati engedélynek és
nem Uzemeltetheték.

Lézer eloiras

A lézer meghajtd az IEC 60825-1 szerinti 1. osztalynak felel meg. Egy fényt kibocsato
diédat (LED-et) tartalmaz, amely bizonyos kériilmények kdzoétt az 1. [ézerosztalynal
er8sebb lézersugarral vilagit. Veszélyes az emberi szem szdmara, ha kdzvetlenll a
Iézersugérba pillant. Ezért nem szabad eltavolitani a meghajté burkolatét.

Mas 1-es lézerosztalyd készilékek (pl. egér) esetén: Ne nézzen a lézersugarba. Ez a
lézersugar nagyon gyenge. Ennek ellenére karos az emberi szem szamara, ha hosszu
id6tartamon keresztil a Iézersugarba tekint!

Szabalyok

Egyszeriisitett megfelel6ségi nyilatkozat

Ervényes beépitett radidalkatrészekkel rendelkezd termékekre.
A Fujitsu ezennel kijelenti, hogy a termék megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek és az
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Eavesitilt Kiralvsaa 2017. évi 1206. sz. radioberendezésekre vonatkoz6 szabalyzatanak
(UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206) (*)

A termék megfeleléségi nyilatkozata a kdvetkezd internetes cimen szerezhet6 be:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Ez a készulék a kdvetkezd orszagokban hasznalhaté:

Belgium Bulgaria Dania Németorszag
Esztorszag Finnorszag Franciaorszag Gorogorszag
Nagy-Britannia irorszag Izland Olaszorszag
Lettorszag Lichtenstein Litvania Luxemburg
Malta Hollandia Norvégia Ausztria
Lengyelorszag Portugalia Romania Svédorszag
Svajc Szlovakia Szlovénia Spanyolorszéag
Cseh Koztarsasag Magyarorszag Ciprus Horvatorszag
Torokorszag

Korlatozasok: A WLAN hasznalata az 5 GHz-es savban nem engedélyezett a szabadban
minden EU és EFTA orszagokban, valamint az Egyesiilt Kiralysagban.

(*) Ez csak a Fujitsu altal a termékhez ajanlott tartozékokkal és szoftverekkel érvényes.

Hasznalt radiéfrekvenciak, a megrendelt opcionalis RF-moduloktél fiiggéen (lasd
az adatlapot)

RF-modul Frekvenciasav Max. adoteljesitmény/

térerésség

1 |BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW

2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW

3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW

4 [WLAN 5470-5725 MHz 200 mW

5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2w

6 |UMTS WDCMA LILV,VIII 250 mW

7 _|LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW

8 |GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w

9 |RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m

10 [NFC 13,56 MHz 42 dBuA/m

11 [SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mw

12 |Keyssa KSS104M SRD |57-64 GHz 5 mwW

13 | High reliable class 1 SRD |5725-5875 MHz 25 mW
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Peringatan keselamatan

. Bacalah petunjuk keselamatan ini sebelum menggunakan perangkat untuk kali
1 pertama

Bacalah juga peringatan keselamatan di dalam manual untuk perangkat dan
dokumentasi lain yang disediakan.

Anda akan menemukan petunjuk pengoperasian dan informasi daur ulang di
situs web dukungan Fujitsu pada www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Perangkat ini mematuhi peraturan keselamatan yang terkait bagi peralatan pengolahan
data. Jangan operasikan perangkat jika suhu sekitaran lebih dari 35 °C. Jika ada
pertanyaan, hubungi gerai penjualan tempat Anda membeli atau pusat layanan
pelanggan kami.

e  Simpanlah peringatan keselamatan ini dan dokumentasi lainnya (mis. panduan
singkat, manual operasional, dan cakram padat/CD) bersama perangkat. Jika Anda
menyerahkan perangkat ini ke pihak ketiga, Anda harus menyertakan seluruh
dokumentasinya.

Pembersihan

e  Saat membersihkan perangkat, perhatikan peringatan yang relevan di dalam
manual perangkat.

e Jika terminal baterai kotor, bersihkan dengan kain bersih yang kering.

Perbaikan dan Perawatan

e Komponen yang bertanda peringatan (mis. sambaran kilat) hanya boleh dibuka,
dipindahkan, atau ditukar oleh spesialis resmi. (Bahaya sengatan listrik, bahaya
setrum, bahaya kebakaran).

e Pada perangkat dengan baterai: Penggantian baterai perangkat yang salah dapat
menimbulkan risiko ledakan. Baterai hanya boleh diganti dengan baterai yang sama
atau dari jenis yang disarankan oleh pabrikan (bacalah manual operasional
perangkat).

e Jika baterai litium (baterai kancing) terpasang di dalam perangkat untuk
penyinggahan (buffering) waktu nyata, bacalah peringatan di dalam manual
operasional. Jika di dalam manual itu tidak tercantum peringatan yang relevan,
baterai litium hanya boleh diganti oleh petugas resmi berpengalaman.

e Kecuali dijelaskan sebaliknya di petunjuk pengoperasian perangkat, perbaikan pada
perangkat hanya boleh dilakukan oleh personel berkualifikasi dan resmi.

e Pembukaan yang tidak diizinkan dan perbaikan yang tidak tepat dapat
mengakibatkan bahaya yang signifikan bagi pengguna (bahaya sengatan listrik,
bahaya tegangan tinggi, bahaya kebakaran).

Pengangkutan dan penyimpanan

e  Produk berbobot lebih dari 18 kg harus diangkat oleh sedikitnya dua orang.
Mengangkat produk yang berat dapat mengakibatkan cedera punggung atau
tangan.
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Pakailah kemasan asli atau kemasan lainnya yang cocok, yang memberikan
perlindungan terhadap guncangan, benturan, kelembaban, dan lucutan (discharge)
elektrostatik untuk pengiriman kembali dan pengangkutan lainnya.

Selama pemasangan dan sebelum mengoperasikan perangkat, ikuti petunjuk
tentang kondisi lingkungan yang tercantum di dalam manual perangkat.

Jangan jatuhkan perangkat; lindungi perangkat dari guncangan hebat.

Untuk perangkat bergerak (mis. notebook, PC saku, papan ketik):

— Jangan taruh benda apa pun di atas perangkat.

— Jangan simpan perangkat yang sedang menyala di lingkungan bersirkulasi
udara buruk (mis. dalam ransel atau tas tangan tertutup). Jika tidak, perangkat
dapat rusak atau bahkan terbakar.

Selalu bawa perangkat dengan baterai terpasang. Langkah ini mencegah benda
asing (mis. jepit kertas) masuk ke perangkat melalui sela-sela.

Jangan simpan perangkat, baterai, atau adaptor daya dekat sumber panas (mis.
penghangat ruangan atau perapian). Pemanasan berlebihan dapat menyebabkan
perangkat, baterai, atau adaptor daya terbakar atau meledak.

Jangan bawa baterai isi ulang tanpa terlindung di koper, tas tangan, atau wadah
apa pun, karena benda logam yang ikut dibawa (mis. kunci mobil) dapat
menghubung singkat terminal-terminal baterai. Hal ini dapat mengakibatkan
kerusakan pada baterai atau bahaya kebakaran.

Catu daya

Untuk perangkat ini, diperlukan kabel listrik yang telah teruji keamanannya sesuai
dengan regulasi negara tempat penggunaannya.

Perangkat ini hanya boleh disambungkan ke stopkontak arde yang mudah diakses.
Soket daya di perangkat harus bisa diakses dengan mudah.

Anda hanya boleh mengoperasikan perangkat jika tegangannya disetel ke
tegangan jaringan listrik lokal. Untuk perangkat menetap, periksalah tegangan
terukur (rated) perangkat; untuk perangkat bergerak, periksalah tegangan terukur
adaptor daya (bacalah petunjuk perangkat).

Anda hanya boleh menghubungkan kabel listrik monitor ke soket monitor perangkat
jika arus terukur dari monitor (mis. 1,2 A - lihat dokumentasi untuk monitor) lebih
kecil dari output daya maksimum yang diperbolehkan untuk soket monitor
perangkat (mis. 1,5 A - lihat jenis pelat di PC).

Saat menyambungkan dan melepaskan kabel, ikuti peringatan yang relevan di
dalam manual perangkat.

Sakelar ON/OFF, tombol siaga, tombol tangguhkan/lanjutkan, dan sakelar utama
tidak memutus perangkat dari tegangan listrik.

Untuk memutus sambungan sepenuhnya dari tegangan listrik, Anda harus
mencabut setiap steker listrik dari perangkat.

Jangan gunakan kabel yang rusak (sekat rusak, kabel telanjang). Kabel yang rusak
menghadirkan bahaya sengatan listrik atau kebakaran.

Jika perlu, ganti kabel daya asli dengan kabel daya 3-colok terbumi biasa.

Jika kabel daya yang cocok tidak dipasok bersama perangkat, belilah kabel daya
yang disetujui di negara Anda. Tegangan dan arus yang cocok untuk kabel itu
harus lebih tinggi daripada tegangan dan arus yang ditunjukkan pada produk.
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Informasi tambahan tentang catu daya untuk perangkat dengan adaptor daya
eksternal dan/atau baterai

Hanya baterai yang dapat diisi ulang tertentu dan adaptor utama yang disuplai yang
bisa digunakan untuk memberikan daya pada perangkat. Anda dapat menemukan
informasi lebih detail terkait hal ini dalam petunjuk pengoperasian perangkat.

Baterai tidak kedap air! Jangan pernah rendam baterai dalam air, dan selalu
lindungi baterai dari percikan air (hujan, derai air laut).

Jika salah ditangani, baterai dapat menyebabkan bahaya seperti kebakaran.
Karena itu, jangan pernah buka, tusuk, atau tekan baterai.

Jangan pernah buang baterai ke dalam api (bahaya ledakan!).

Berhati-hatilah untuk tidak menjatuhkan baterai atau merusak selubungnya (risiko
kebakaran). Jika baterai isi ulang mulai mengalami gangguan, hentikan segera
penggunaannya. Jangan sentuh kontak baterai. Jangan pernah hubungkan terminal
positif dan negatif baterai.

Adaptor daya dilengkapi dengan kabel pasokan daya yang teruji keselamatannya.
Jika adaptor daya terpasang ke lubang colok jaringan listrik, pastikan bahwa daerah
sekitarnya terbuka. Adaptor daya tidak boleh tertutup selagi bekerja.

Jika baterai bocor, hindari sentuhan antara cairan baterai dan kulit, selaput
berlendir (mata, mulut), atau bahan makanan, dan jangan hirup uapnya. Bersihkan
bagian tubuh yang bersentuhan dengan cairan seperti itu dengan sabun dan air
banyak-banyak.

Jauhkan baterai dari jangkauan anak-anak.

Untuk memutus perangkat dari semua sumber daya, matikan perangkat, lepaskan
adaptor daya dari lubang colok jaringan listrik serta lepaskan semua baterai dari
ruang baterai dan slot modul.

Pastikan bahwa arus terukur adaptor daya tidak lebih dari arus terukur sistem daya
tempat adaptor daya dihubungkan (lihat data teknis adaptor daya).

Pemasangan dan Penggunaan

Gunakan selalu kabel daya/steker penghubung yang disediakan atau kabel/steker
penghubung yang disediakan untuk memastikan bahwa perangkat Anda berfungsi
dengan baik.

Pastikan bahwa perangkat tersambung ke soket jaringan listrik yang memiliki
kontak pembumian dan bahwa perangkat dekat dengan soket itu.

Sebaiknya tempatkan perangkat di permukaan yang tidak peka dan tidak licin.
Dengan mengingat berbagai finising dan pernis yang digunakan pada furnitur, kaki
karet / plastik perangkat dapat menggores permukaan tempatnya diletakkan.
Jangan pernah taruh notebook dan adaptor daya pada permukaan yang mudah
panas.

Jika perangkat dibawa dari lingkungan dingin ke kamar bedah, air yang
mengembun dapat terbentuk. Sebelum mengoperasikan perangkat, tunggu hingga
perangkat benar-benar kering dan mencapai suhu yang kira-kira sama dengan
suhu tempat pemasangan.
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Letakkan kabel dengan cara yang tidak menimbulkan bahaya (bahaya sandungan)
dan tidak dapat rusak. Saat menyambungkan kabel, ikuti petunjuk yang relevan di
dalam manual perangkat.

Jika terjadi badai guntur, semua kabel transfer data (modem/LAN/modem kartu PC,
kartu CF-LAN, kartu CF-WLAN) pada dinding harus disingkirkan dari soket telepon
atau LAN.

Jangan menyambungkan atau memutus sambungan kabel pada saat badai guntur.

Pastikan bahwa tidak ada benda (mis. rantai perhiasan, jepit kertas, dll.) atau cairan
yang menyusup ke dalam perangkat (bahaya sengatan listrik, korsleting).

Di dalam keadaan darurat (mis. selubung, elemen, atau kabel rusak, masuknya
cairan atau benda asing), matikan segera perangkat, singkirkan konektor daya,
keluarkan baterai (jika ada), dan hubungi gerai penjualan atau nomor siaga/meja
servis kami.

Perangkat tidak kedap air! Jangan pernah rendam perangkat dalam air, dan
lindungi perangkat dari cipratan air (hujan, air laut).

Gunakan hanya CD berkondisi baik di dalam kandar (drive) CD/DVD-ROM
perangkat untuk mencegah kehilangan data, kerusakan perangkat, dan cedera.
Karena itu, periksa setiap CD apakah ada yang rusak, retak, pecah, dll. sebelum
menyematkannya di drive. Perhatikan bahwa label tambahan apa pun yang diterap-
kan dapat mengubah properti mekanik dari ketidakseimbangan penyebab dan CD.
CD yang rusak dan tidak seimbang dapat berhenti pada kecepatan drive yang tinggi
(kehilangan data). Pada kondisi tertentu, potongan tajam dari CD yang rusak dapat
menembus penutup drive (kerusakan pada unit) dan terlempar keluar dari unit
(bahaya cedera, khususnya pada bagian tubuh yang tidak tertutupi seperti wajah
atau leher).

Lindungi kontak semua soket dan steker perangkat dari listrik statik. Hindari
menyentuh kontak. Jika sentuhan tidak terhindarkan, ambil langkah-langkah
keselamatan berikut: Sentuh benda terbumi atau kenakan gelang antistatik sebelum
menyentuh kontak. Gelang ini melucuti muatan listrik statik.

Penggunaan perangkat yang tepat (sesuai dengan IEC 60950-1/EN 60950-1 atau
IEC 62368-1/EN 62368-1) hanya dapat dipastikan jika selubung terakit sepenuhnya
dan penutup diletakkan di tempatnya (sengatan listrik, pendinginan, perlindungan
kebakaran, peredaman interferensi). Jika perlu, bacalah peringatan yang relevan di
dalam petunjuk perangkat.

Jauhkan benda lain 100 mm dari perangkat dan adaptor dayanya untuk
memastikan ventilasi yang memadai.

Jangan pasang perangkat dekat alat pemanas atau sumber panas lainnya (mis.
penghangat ruangan, perapian). Pemanasan yang berlebihan dapat menyebabkan
perangkat, baterai, atau adaptor daya terbakar atau meledak.

Jika perangkat dipasang di dalam lemari atau laci, ventilasi yang cukup harus
disediakan. Jika tidak, kerusakan akibat kepanasan dapat timbul.

Jangan pernah menaruh notebook atau PC Tablet pada permukaan yang lembut
(misalnya karpet, furnitur berlapis kain, tempat tidur). Ini dapat memblokir lubang
angin dan menyebabkan panas berlebihan dan kerusakan.

Jangan menggunakan notebook atau PC Tablet langsung di pangkuan. Pelindung
bawahnya dapat menjadi panas dan dapat menimbulkan rasa tidak nyaman atau
bahkan dapat menimbulkan luka bakar.

Area di sekitar ujung saluran pembuangan akan menjadi panas, jadi jangan sentuh
area tersebut saat menggunakan notebook atau PC Tablet.
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Jangan pernah halangi lubang masukan atau buangan kipas perangkat dan adaptor
daya.

Untuk menekan risiko kebakaran, jangan letakkan api terbuka (mis., lilin) dekat
perangkat.

Jangan gunakan perangkat di lingkungan lembab, mis. dekat bak mandi, bak cuci,
atau kolam renang.

Saat menggunakan kabel pemanjang (ekstensi) atau lubang colok multisoket,
pastikan bahwa kabel atau lubang colok itu cocok bagi produk. Arus semua produk
yang tersambung tidak boleh lebih dari 80% batas maksimum arus kabel
pemanjang atau lubang colok multisoket.

Jangan gunakan aksesori (mis. adaptor daya, baterai, kabel, dan adaptor) yang
disediakan bersama masing-masing perangkat atau komponen untuk perangkat
atau komponen lainnya.

Untuk menghindari cedera, pastikan untuk menjauhkan perangkat dan benda
berikut dari jangkauan anak kecil: komputer pribadi, stasiun kerja, server,
komponen-komponen kecil dari perangkat, baterai, kabel dan bahan kemasan (mis.
kantong plastik).

Kecuali untuk fona kepala (headphone) atau set kepala (headset): jangan rapatkan
pengeras suara perangkat (mis. Pocket LOOX) ke telinga.

Fona kepala (headphone) dan set kepala (headset): Untuk mencegah kerusakan
pendengaran, periksalah volume yang terkonfigurasi sebelum mengenakan alat-alat
ini.

Untuk menghindari kerusakan pada sensor sidik jari, jangan sentuh sensor itu
dengan benda keras atau logam (mis. pena atau cincin).

PC / Workstation / Thin Client Mobile PC / Tablet PC
Suplai daya Suplai daya
internal eksternal
dengan 3000 m* 3000 m* Ketinggian pengoperasian
HDD maksimal dapat Anda
temukan di Petunjuk
dengan 5000 m* 3000 m* Pengoperasian.
SSD

* Bila diperlukan, ketinggian pengoperasian yang berbeda dapat Anda temukan di
Petunjuk Pengoperasian.

Layar/layar sentuh (untuk perangkat dengan layar terpadu)

Jika panel LCD atau layar sentuh rusak (mis. pecah kacanya), jangan biarkan
cairan yang merembes keluar menyentuh kulit, selaput berlendir (mata, mulut), atau
bahan makanan. Jangan hirup uapnya.

Bersihkan bagian tubuh dan pakaian yang telah bersentuhan dengan cairan itu
dengan banyak sabun dan air.

Anda hanya boleh menyetel ke resolusi dan laju penyegaran yang tercantum di
dalam manual operasional untuk perangkat atau monitor. Jika tidak, monitor dapat
rusak. Jika ragu, hubungi gerai penjualan atau nomor siaga/meja servis kami.

Untuk mencegah perangkat kepanasan, panel LCD harus dalam posisi terbuka saat
perangkat menyala.
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Menyambungkan fona kepala (headphone)

Volume yang berlebihan dari fona kepala (headphone) dapat merusak pendengaran.

Menyetel ekualizer ke posisi tengah adalah yang terbaik untuk pendengaran.
Setelan selain posisi tengah dapat menyebabkan pendengaran rusak.

Ada faktor-faktor lain di luar kendali pabrikan yang dapat mengubah tegangan
keluaran pada sambungan fona kepala (headphone) sehingga menaikkan volume
suaranya, antara lain perangkat lunak operasi, perangkat lunak ekualizer,
pengandar (driver) dll. Pada kejadian seperti itu, risiko kerusakan pendengaran
tidak bisa diabaikan.

Gunakan hanya fona kepala (headphone) yang disarankan oleh Fujitsu GmbH. Jika
tidak, ada risiko kerusakan pendengaran karena volume suara terlalu tinggi.

Perluasan (ekspansi) sistem dan aksesori

Operasikan perangkat hanya dengan aksesori yang disahkan oleh Fuijitsu.

Pasang hanya perluasan sistem yang memenuhi persyaratan dan aturan mengenai
keselamatan dan kesesuaian elektromagnetik serta terkait dengan peralatan
terminal telekomunikasi. Jika memasang perluasan selain itu, Anda dapat merusak
perangkat atau melanggar peraturan keselamatan dan peraturan tentang
peredaman inteferensi frekuensi radio (RFI). Informasi tentang perluasan sistem
yang cocok dapat diperoleh dari gerai penjualan tempat Anda membeli atau nomor
siaga/meja servis kami.

Kabel data untuk peralatan periferal harus terlindung secara memadai guna
menghindari interferensi.

Tidak semua port USB memiliki pembatas arus. Oleh karena itu, jangan
menyambungkan komponen eksternal yang tidak dilindungi (misalnya. pembaca
SmartCard, ekspansi port) ke port ini. Dapat menimbulkan kebakaran. Penting bagi
Anda untuk mematuhi manual papan induk (mainboard) terkait hal ini.

Persyaratan menurut EN 50173 dan EN 50174-1/2 berlaku pada pengawatan LAN.
Penggunaan kabel berpelapis (shielded) Kategori 5 untuk Ethernet 10/100 atau
Kategori 5e untuk Ethernet Gigabit berlaku sebagai persyaratan minimum.
Spesifikasi persyaratan ISO/IEC 11801 harus dipertimbangkan.

Perangkat hanya dirancang untuk jaringan lokal dalam ruangan. Jika ada umpan
LAN luar, sakelar LAN (dengan penyekat galvanis aman) harus digunakan untuk
menyambungkan LAN ke perangkat.

Garansi batal jika perangkat rusak selama pemasangan atau penggantian
perluasan sistem.

Jika perangkat dilengkapi dengan sambungan modem RJ-11 dan sambungan
jaringan RJ-45 dengan penampilan yang sama, hubungkan kabel telepon ke
sambungan modem RJ-11 (bukan ke sambungan jaringan RJ-45).

Pengecualian untuk sistem PoS: Koneksi RJ-11 tidak boleh digunakan untuk
telepon! Ini hanya untuk koneksi laci uang tunai dan dapat merusak telepon Anda.

Kartu PC dapat menjadi cukup panas selama penggunaan. Lakukan dengan hati-
hati saat mengeluarkan kartu PC.
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Informasi tambahan tentang perluasan sistem dan aksesori untuk perangkat
menetap

Sebelum perangkat dibuka, matikan dulu perangkat, lalu putuskan steker dayanya.
Ikuti spesifikasi di dalam petunjuk perangkat.

Komponen (mis. catu daya) yang bertanda peringatan (mis. tanda kilat) hanya boleh
dibuka, dipindahkan, atau ditukar oleh petugas resmi berpengalaman.

Pastikan untuk mematikan juga monitor yang terhubung dan/atau peralatan
periferal lainnya saat mematikan perangkat.

Sambungkan perangkat dan semua peralatan periferal yang terhubung ke sirkuit
yang sama. Jika tidak, data dapat hilang, misalnya sewaktu listrik padam, jika
perangkat yang menetap terus bekerja sementara perangkat periferal (mis.
subsistem memori) mati.

Saat menyambungkan kabel dan memasang komponen tambahan (mis. diska
keras, memori utama), awasi tepi-tepi kemasan komponen. Tepi-tepi itu mungkin
tajam atau menjadi panas ketika komponen bekerja (bahaya cedera).

Bacalah informasi keamanan dan operasional di dalam manual untuk sistem tempat
Anda memasang komponen tambahan tersebut.

Peringatan keselamatan tambahan untuk perangkat
dengan komponen radio

Peringatan keselamatan tambahan berikut berlaku untuk perangkat berkomponen radio (mis.
BLUETOOTH, LAN nirkabel, UMTS):

Matikan perangkat jika Anda tidak dapat mengesampingkan bahwa gelombang
radio yang dipancarkan dapat memengaruhi peralatan listrik dan elektronik lainnya
di sekitar Anda, seperti peralatan medis, implan yang sangat penting (jarak dari alat
pacu jantung minimal 20 cm), atau sistem pesawat, atau dapat menyebabkan
ledakan atau kebakaran (mis. SPBU, toko cat).

Gelombang radio yang dipancarkan oleh komponen radio dapat menyebabkan
dengung yang tidak nyaman pada alat bantu dengar.

Karena alasan teknologi, masalah sambungan (koneksi) dapat terjadi pada sistem
dengan porta USB 3.0. Karena itu, jangan sambungkan sebuah penerima radio ke
porta USB yang sangat dekat dengan porta USB 3.0 lain yang disambungkan ke
suatu perangkat USB 3.0. Atau, jika perlu, gunakan kabel ekstensi USB untuk
memperlebar jarak.

Jika komponen radio tidak dapat dimatikan, keluarkan baterai atau putuskan catu
daya.

Nonaktifkan komponen radio di area peledakan dan di sekitar kerja peledakan.
Menggunakan komponen radio di pesawat terbang umumnya terlarang. Hingga kini,
belum ada bukti mengenai kerusakan pada panel elektronik pesawat terbang,

namun interferensi dengan perangkat yang peka tidak bisa diabaikan. Ikutilah selalu
petunjuk awak penerbangan.

Dengan lalu lintas data lewat sambungan nirkabel, pihak ketiga yang tidak
berwenang juga dapat ikut menerima data.
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Perusahaan Fujitsu tidak dapat dianggap bertanggung jawab atas gangguan radio
atau televisi yang timbul dari perubahan tidak sah yang diterapkan pada perangkat
ini. Lebih jauh lagi, Fujitsu tidak bertanggung jawab mengganti dan/atau menukar
kabel dan perangkat konektor yang tidak ditentukan oleh Fujitsu. Pengguna
bertanggung jawab penuh mengatasi gangguan yang timbul dari perubahan tidak
sah yang dibuat pada perangkat serta mengganti dan/atau menukar perangkat.

Informasi tambahan untuk Notebook dan PC Tablet dengan modul radio

Selama penggunaan, pastikan bagian tepi atas layar dan posisi pemasangan
antena setidaknya berjarak 25 mm dari siapa pun.

Nilai batas dasar Rekomendasi Dewan Uni Eropa 1999/519/EG, Tabel 1 dari
Lampiran Il dipatuhi oleh Notebook dan PC Tablet Fujitsu.

Peringatan keselamatan tambahan untuk server dan
rak

Karena bobot dan dimensi luarnya, diperlukan sedikitnya dua orang untuk
memasang sistem demi keselamatan.

Selalu pegang server di bagian sisi ketika Anda ingin mengangkatnya masuk ke
dalam rak. Jangan pernah gunakan pegangan di panel depan untuk keperluan ini.

Taati juga informasi tentang pemasangan dan pemindahan di dalam bab "Informasi
Penting" pada Petunjuk Operasional untuk rak bersangkutan.

Saat menyiapkan rak, pastikan bahwa penyangga antigeser terpasang dengan
benar.

Demi keselamatan, paling banyak satu unit yang boleh ditarik keluar rak selama
perakitan atau perawatan. Jika beberapa unit ditarik keluar rak secara serentak,
ada bahaya rak terjungkir.

Penyambungan jaringan listrik (penyambungan permanen) rak hanya boleh
dilakukan oleh ahli yang berwenang (juru listrik).

Jika perangkat terpadu di dalam sebuah instalasi yang didayai oleh suatu jaringan
pasokan industri dengan steker sambungan jenis IEC 309, penggabungan jaringan
pasokan daya harus memenuhi persyaratan bagi jaringan pasokan non-industri
untuk steker jenis A.

Simpan kunci rak di dekat rak di balik panel kaca (jika mungkin, di balik panel kaca
darurat) sehingga rak dapat dibuka segera saat keadaan darurat.

Pastikan bahwa distribusi daya tidak kelebihan beban saat beberapa perangkat
tersambung ke sirkuit daya yang sama. Ikuti spesifikasi nilai nominal pada pelat
ukuran (rating plate) untuk keperluan ini.

Pastikan secara khusus bahwa kabel tidak saling membelit, tidak terlalu tegang di
sudut-sudut, dan tidak terhimpit benda-benda di atasnya. Pastikan juga bahwa
konektor ditempatkan dengan kukuh. Lapisan kabel atau cara penyambungan yang
cacat akan membahayakan kesehatan (sengatan listrik) dan dapat mengganggu
kerja perangkat lainnya.
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e  Perangkat yang dilengkapi dengan UPS (catu daya tidak terputus) untuk
menghadapi padam listrik terus berjalan hanya ketika steker daya dicabut. Karena
itu, untuk perangkat ini, UPS perlu dinonaktifkan dengan cara berikut sebelum
mencabut steker daya perangkat:

—  Putuskan steker daya dari UPS.
—  Tekan tombol pemati UPS untuk menguras energinya.

e  Monitor hanya boleh dibuka oleh petugas servis resmi. Pemakaian yang
menyimpang, khususnya perubahan ke tegangan tinggi atau pemasangan model
tabung gambar yang berbeda, dapat menyebabkan terpancarnya radiasi yang
cukup besar. Perangkat yang diubah dengan cara ini menghadirkan bahaya
kesehatan, tidak lagi mematuhi persetujuan, dan tidak boleh dioperasikan.

Peringatan tentang laser

Kandar (drive) laser adalah laser Kelas 1 menurut IEC 60825-1.

Kandar ini terdiri atas diode pemancar cahaya (LED) yang dapat menghasilkan sorot
laser yang lebih kuat daripada laser Kelas 1. Menatap langsung sorot laser ini adalah
berbahaya. Karena itu, Anda tidak boleh menyingkirkan setiap penutup kandar.

Untuk perangkat lainnya (mis. mous) dengan laser Kelas 1: hindari menatap langsung
sorot laser. Sorot laser itu sangat lemah. Walau begitu, sorot itu masih membahayakan
bagi mata manusia yang menatapnya langsung berlama-lama!

Peraturan

Pernyataan kepatuhan CE sederhana

Valid untuk produk dengan komponen radio terpasang.

Dengan ini, Fujitsu menyatakan bahwa produk ini mematuhi Petunjuk 2014/53/EU dan
UK Radio Equipment Regulations 2017 N0.1206 (*)

Pernyataan kepatuhan untuk produk dapat diperoleh dari alamat Internet berikut:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Perangkat ini dapat digunakan di negara berikut:

Belgia Bulgaria Denmark Jerman
Estonia Finlandia Prancis Yunani
Inggris Republik Irlandia Islandia Italia

Latvia Liechtenstein Lituania Luksemburg
Malta Belanda Norwegia Austria
Polandia Portugal Rumania Swedia
Swiss Slowakia Slovenia Spanyol
Republik Ceska Hongaria Siprus Kroasia
Turki
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Peringatan keselamatan

Pembatasan: Penggunaan WLAN pada pita 5 GHz tidak diizinkan di luar ruangan di
semua negara EU (Uni Eropa) dan EFTA (Asosiasi Perdagangan Bebas Eropa) serta
Inggris.

(*) Ini hanya berlaku untuk aksesori dan perangkat lunak yang ditujukan untuk

digunakan dengan produk Fuijitsu.

Frekuensi radio digunakan, bergantung pada modul RF opsional yang dipesan
(lihat lembar data)

Modul RF Pita frekuensi Kekuatan medan/
daya transmisi maks.
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 [WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2w
6 UMTS WDCMA L1,V VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13,56 MHz 60 dBpA/m
10 |NFC 13,56 MHz 42 dBUA/M
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 | Keyssa KSS104M SRD 57-64 GHz 5 mwW
13 | High reliable class 1 SRD |5725-5875 MHz 25 mW
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Oryggisleidbeiningar islenska - 1

Oryggisleidbeiningar

. Vinsamlegast lesid pessar 6ryggisleidbeiningar 4dur en teekid er notad i fyrsta
1 sinn

Lesid einnig dryggisleidbeiningarnar i handbékunum med teekinu og i 6drum
fylgigbgnum med pvi.

Notkunarleidbeiningar og upplysingar um endurvinnslu eru & studningsvefsveedi
Fujitsu, www.fujitsu.com/fts/support/manuals

betta teeki uppfyllir 6ryggisreglur sem eiga vid um bunad til gagnavinnslu. Ekki skal nota
teekid ef umhverfishitastig er yfir 35° C. Ef einhverjar spurningar koma upp skal hafa
samband vid viokomandi sélustad eda pjonustumidstod vidskiptavina okkar.

e  Geymid pessar Oryggisleidbeiningar og dénnur fylgigdgn (t.d. stuttan leidarvisi,

notkunarhandbdk og geisladisk) hja teekinu. Sé teekid afhent pridju adilum skal
einnig afhenda peim 4&ll fylgigognin.

Hreinsun
e  begar taekio er hreinsad skal fara eftir videigandi leidbeiningum i handbdkunum
med pvi.

e  Séu rafhléduskautin 6hrein skal hreinsa pau med purrum, hreinum klut.

Vidgerdir og vidhald

e  Einungis vidurkenndir sérfreedingar mega opna, fjarleegja eda skipta um ihluti sem
audkenndir eru med varadarmerkingum (t.d. eldingu). (Heetta a raflosti, heetta &
rafmagnstruflun, eldhaetta).

e  Taeki med rafhloou: Ef ekki er notud rétt rafthlada pegar skipt er um rafhlédu i teekinu
getur pad leitt til sprengihaettu. bPegar ny rafhlada er sett i taeki® verdur han ad vera
sému gerdar og tegundar og st gamla eda af tegund sem framleidandinn meelir
med (sja notkunarhandbokina med taekinu).

e  Hafi litiumrafhlodu (hnapparafhl6du) verid komid fyrir i teekinu fyrir bidminni {
rauntima visast til athugasemda i notkunarhandbdkinni. Ef engar slikar
athugasemdir er ad finna i handbdékinni mega adeins vidurkenndir og haefir
starfsmenn skipta um litiumrafhldduna.

e  Efekki er annad tekid fram i notkunarhandboékinni med taekinu mega eingdngu
vidurkenndir og heefir starfsmenn annast vidgerdir & pvi.

e  Oleyfileg opnun og 6fullnaegjandi vidgerdir geta leitt til verulegrar heettu fyrir
notandann (haettu a raflosti, heettu & haspennu, eldhaettu).
Flutningur og geymsla

e  Vorur sem vega meira en 18 kg skulu fluttar af a.m.k. tveimur ménnum. Flutningur &
pungum vérum getur valdid meidslum & baki eda héndum.

e Nota skal upphaflegar umbudir eda adrar videigandi umbudir, sem veita vernd gegn
hnykkjum, hdggum, raka og rafstdduafhledslu, vid endursendingu og annan flutning.

e Vid uppsetningu og &dur en teekid er notad skal fara eftir leidbeiningum um
umhverfisskilyrdi i handbékunum med teekinu.
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e  Gaeta skal pess ad missa ekki taekid og ad verja pad gegn pungum héggum.

e  Farteeki (t.d. fistdlva, l6fatdlva, lyklabord):

—  Leggid ekki neina hluti ofan & teekid.

—  Pbegar kveikt er & taekinu skal ekki geyma pad par sem illa loftar um (t.d. i
handtésku eda lokadri skjalatdsku). Annars getur taekid skemmst eda jafnvel
kviknad i pvi.

e  Flytjid teekid avallt med rafhlédunni i. bad kemur i veg fyrir ad adskotahlutir (t.d.
bréfaklemmur) komist inn i teekid i gegnum op.

e  Geymid teekid, rafhlodurnar eda straumbreytinn ekki naleegt hitagjafa (t.d. hitara eda
eldstaedi). Ohofleg hitun getur valdio pvi ad pad kvikni i eda sprenging verai i
teekinu, rafhl6dunum eda straumbreytinum.

e  Flytjid endurhladanlegu rafhléduna ekki 6varda i tosku, skjalatésku eda nokkru 6dru
ilati pvi ad malmhlutir sem einnig er par ad finna (t.d. billyklar) geta valdid
skammbhlaupi i skautum rafhlédunnar. bPad getur valdid skemmdum & rafhlédunni
eda eldheettu.

Aflgjafi

e  Fyrir petta taeki er krafist 6ryggispréfads rafmagnskapals sem uppfyllir reglugerdir
landsins sem taekid er notad i.

e  Adeins ma tengja teekid vid jardtengda rafmagnsinnstungu sem audvelt er ad na til.
Audvelt verdur ad vera ad na til innstungunnar & taekinu.

e  Adeins ma nota taekid ef spennan fyrir pad er stillt & spennu rafveitunnar a stadnum.
Pegar um er ad raeda kyrrsteed taeki skal athuga malspennu peirra; ef um fartaeki er
ao reeda skal athuga malspennu spennubreytisins (sja leiobeiningar um teekin).

e Adeins ma tengja rafmagnskapal skjasins i skjainnstunguna & teekinu ef
malstraumur skjasins (t.d. 1,2 A - sja fylgiskjélin med skjanum) er minni en leyfilegur
hamarks uttaksstraumur skjainnstungunnar (t.d. 1,5 A- sja merkiplétuna & télvunni).

e  begar kaplar eru tengdir og aftengdir skal fara eftir leiobeiningum par um i
handbékunum mea teekinu.

° Kveikja/slokkva-takkinn, bidstddutakkinn, stddva/halda afram-takkinn og adalrofinn
rjufa ekki rafmagnstenginguna vid rafveituna.

e Til ad rjufa algjorlega tengingu teekisins vid rafveituna parf ad taka allar
rafmagnskleer ar sambandi.

e Notid ekki skaddada kapla (skemmd einangrun, berir virar). Skaddadir kaplar geta
valdio raflosti eda eldsvoda.

e  Ef porf krefur skal skipta & upphaflega rafmagnskaplinum og hefdbundnum,
jardtengdum, priggja patta rafmagnskapli.

e Hafi enginn rafmagnskapall sem hentar fylgt teekinu skal kaupa rafmagnskapal sem
er sampykktur i viokomandi landi. Spennan og straumstyrkurinn sem kapallinn polir
verdur ad vera heerri en spennan og straumstyrkurinn sem uppgefinn er & vérunni.

Vidbotarupplysingar um aflgjafa fyrir taeki med ytri straumbreyti og/eda rafhlédu

e Adeins ma nota tilgreinda hledslurafhlédu og straumbreytinn sem fylgir til ad knyja
teekid. Finna ma nanari upplysingar um petta i notkunarhandbokinni med teekinu.

e Rafhladan er ekki vatnsheld! Dyfid rafhlédunni aldrei i vatn og verjid hana avallt
gegn vatnsgusum (regni, sjavarida).
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Séu rafhlddur ekki medhdndladar rétt getur stafad af peim haetta, til deemis
eldhaetta. Opnid pvi aldrei, gatid né pressid saman rafhlédur.

Kastio rafhlédu aldrei & eld (sprengiheetta!).

Geetio pess ad missa ekki rafhlédurnar eda & annan hatt skada hylkid utan um paer
(eldhaetta). Komi fram galli i endurhladanlegum rafhl6dum skal haetta notkun peirra
tafarlaust. Snertid ekki tengi rafhladanna. Samtengid aldrei jAkvaed og neikvaed
skaut rafhlédu.

Straumbreytirinn er med 6ryggispréfudum rafmagnskapli. Sé straumbreytirinn
tengdur vid innstungu parf ad gaeta pess ad svaedid umhverfis hana sé autt. Ekki
ma hylja straumbreytinn medan hann er i notkun.

Leki rafhlada skal fordast snertingu vékvans vid had, slimhimnur (augu, munn) eda
matveeli og varast ad anda ad sér gufunum. Hreinsid pa likamshluta sem pegar hafa
komist i snertingu vid slika vokva med mikilli sdpu og vatni.

Geymid rafhlédur par sem bérn na ekki til.

Til ad aftengja taekid fra 6llum aflgjofum skal slékkva a taekinu, taka straumbreytinn
ur sambandi vid rafmagnsinnstunguna og fjarleegja allar rafhl6dur ar rafhléduhélfinu
og einingaraufinni.

Gangid Ur skugga um ad malspenna straumbreytisins sé ekki haerri en rafkerfisins
sem straumbreytirinn er tengdur vid (sja taeknilegar upplysingar um straumbreytinn).

Uppsetning og notkun

Alltaf skal nota rafmagnskapalinn/tengisnirurnar sem fylgja, eda annan hageeda
rafmagnskapal/tengisndrur, til ad tryggja ad teekid starfi rétt.

Tryggja skal ad taekid sé tengt vid jardtengda rafmagnsinnstungu og aé pad sé
nalaegt innstungunni.

Meelt er med pvi ad teekinu sé komid fyrir a slitsterku og stému yfirbordi. bar sem
mjog mismunandi &ferd og lakk er notad a hliisgdégn er moégulegt ad gammi-/
plastfeeturnir rispi yfirbordid sem peir hvila a.

Setjio fistdlvuna og straumbreytinn aldrei & yfirbord sem er vidkveemt fyrir hita.

Sé komid med teekid ur kéldu umhverfi & pann stad sem & ad nota pad getur
myndast raki. Adur en taekid er notad skal bedid par til pad er algjérlega purrt og
hefur ndd nokkurn veginn sama hitastigi og er a uppsetningarstad.

Leggid kapla pannig ad af peim stafi ekki heetta (heetta & ad hrasad sé um peer) og
peer geti ekki skemmst. begar kaplar eru tengdir skal fylgja videigandi leidbeiningum
i handbokunum med teekinu.

Ef prumuvedur er i adsigi eetti ad taka allar gagnaflutningssnarur (métald/LAN/PC-
kortmotald, CF-LAN-kort, CF-WLAN-kort) ar sambandi vid sima- eda LAN-innstungu
i vegg.

Ekki skal tengja eda aftengja neinar snurur i prumuvedri.

Gangid Ur skugga um ad engir hlutir (t.d. skartgripakedjur, pappirsklemmur o.s.frv.)
né vokvar komist inn i teekid (heetta & raflosti, skammbhlaupi).

| neydartilvikum (t.d. ef hylki, einingar eda kaplar hafa skemmst eda vokvar eda
adskotaefni hafa komist inn i taekid) skal tafarlaust slokkva a teekinu, fjarleegja
rafmagnstengid, fjarleegja rafhléduna (sé han fyrir hendi) og hafa samband vid
viokomandi sélustad eda neydarsima/pjénustubord okkar.

Taekio er ekki vatnshelt! Dyfid teekinu aldrei i vatn og verjio pad avallt gegn
vatnsuda (regni, sjavarioa).
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Adeins skal nota geisladiska i godu astandi i CD/DVD-drif teekisins til ad fyrirbyggja
gagnatjon, skemmdir & teekinu og meidsl.

bvi aetti ad g4 ad skemmdum, rispum, sprungum o.s.frv. adur en diskur er settur i
drifid Vinsamlegast athugid ad allir vidbotarlimmidar sem settir eru a geisladiskinn
geta breytt vélreenum eiginleikum hans og valdid ¢jafnveegi.

Geisladiskar sem hafa skemmst eda eru ekki i jafnveegi geta brotnad & miklum
drifhrada (gagnamissir). Vid vissar adstaedur geta beitt brot Ur brotnum
geisladiskum komist inn fyrir hlif drifsins (skemmd & taekinu) og kastast Gt Ur pvi
(heetta & likamstjoni, einkum & 6vordoum likamshlutum, svo sem andliti eda halsi).
Verjid raftengi & 6llum innstungum og tenglum taekisins gegn stédurafmagni. Fordist
aod snerta raftengin. Sé snerting 6hjakvaemileg skal gripa til eftirtalinna radstafana:
Snertid jardtengdan hlut eda setjid a ykkur jardtengingarlinu adur en tengin eru
snert. betta losar stdduhledslu.

Rétt notkun teekisins (i samraemi vio IEC 60950-1/EN 60950-1 eda IEC 62368-1/EN
62368-1) er adeins tryggd ef ytra hylki er ad fullu samansett og hlifarnar hafa verid
settar 4 sinn stad (raflost, keeling, eldvarnir, deyfing truflana). Ef porf krefur visast til
videigandi athugasemda i leidbeiningum med teekinu.

Haldid 68rum hlutum i 100 mm fjarleegd fra teekinu og straumbreyti pess til ad
tryggja vidunandi loftun.

Setjid teekid ekki upp naerri upphitunartaekjum eda 6drum hitagjéfum (t.d. hitara,
eldstaedi). Ohofleg hitun getur valdid pvi ad pad kvikni i eda sprenging verdi i
teekinu, rafhlédunum eda straumbreytinum.

Sé taekio sett upp i skap eda skuffu verdur ad tryggja naegilega loftun. Annars geta
ordid skemmdir af voldum ofhitnunar.

Setjid aldrei fartélvuna eda spjaldtélvuna & mjukt yfirbord (t.d. teppi, bolstrud
hdsgdgn, ram). Pad getur lokad fyrir loftgétin og valdid ofhitnun og skemmdum.
Hafid ekki fartélvuna eda spjaldtdlvuna i kjéltunni vid notkun. Botnhlifin getur oréid
heit og pad getur valdid épaegindum eda jafnvel leitt til bruna.

Svaedid i kring um Utblastursgotin hitnar svo ekki méa snerta pad vid notkun.
Hyljid aldrei viftuinntak eda Utblastursop taekisins og straumbreytisins.

Til ad lagmarka eldhaettu skal ekki nota opinn eld (t.d. kerti) mjog nalaegt taekinu.
Notid teekid ekki i roku umhverfi, t.d. naerri badkeri, vaski eda sundlaug.

begar framlengingarsnura eda fjdltengi er notad skal ganga Gr skugga um ad
framlengingarsniran eda fjéltengid henti fyrir voruna. Straumstyrkur allra tengdra
vara skal ekki fara yfir 80% af efri straumstyrksmorkum framlengingarsndrunnar eda
filtengisins.

Notid ekki fylgihlutina (t.d. straumbreyti, rafhl6du, kapla og millistykki) med
vidkomandi taeki eda ihlut fyrir dnnur taeki eda ihluti.

Til ad fordast meidsl skal tryggja ad eftirfarandi taeki og hlutir séu geymd par sem
litil bdrn n& ekki til: einkatdlvur, vinnustddvar, netpjonar, smahlutir Ur teekinu,
rafhlédur, kaplar og umbidaefni (t.d. plastpokar).

Ef ekki eru notud heyrnartdl: skal ekki halda hatalara teekisins (t.d. Pocket LOOX)
pétt upp aod eyra.
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e  Heyrnartdl: Til ad fyrirbyggja heyrnarskada skal athuga stilltan hljédstyrk adur en
heyrnartélin eru sett upp.

e Til ad fordast skemmdir & fingrafaraskynjaranum skal varast ad snerta hann med
hérdum hlutum eda hlutum Gr méalmi (t.d. pennum eda hringum).

e  Geettu ad hamarks notkunarhaed yfir sjavarmali:

Einkat6lva / vinnustdd / |éttbidlari Fartdlva / spjaldtdlva
Innri aflgjafi Ytri aflgjafi
med HDD |3000 m* 3000 m* ftaratridi um hamarks
no}kgnarhaeé yfir sjavarmali
med SSD 15000 m* 3000 m* otkunarhandbokinni.

* Notkunarhandbdkin inniheldur itaratridi um pa mismunandi haed yfir sjavarmali
sem kann ad vera krafist.

Skjar/snertiskjar (fyrir teeki med sambyggdan skja)

e  Sé LCD-skjarinn eda snertiskjarinn skemmdur (t.d. gler brotid) skal ekki lata neinn
vokva komast i snertingu vid ha@, slimhimnur (augu, munn) eda matveeli. Andid ekki
inn gufum.

Hreinsid likamshluta og fatnad sem pegar hefur komist i snertingu vid slika vokva
med mikilli sdpu og vatni.

e Adeins ma stilla & pa upplausn og gleedingartioni sem tilgreind er i
notkunarhandbdékinni med teekinu eda i notkunarhandbdkinni med skjanum. Ad
60rum kosti getur skjarinn skemmst. Leiki einhver vafi & pessu skal hafa samband
vid viokomandi s6lustad eda neydarlinu/pjénustubord okkar.

e Til ad fyrirbyggja ad teekid ofhitni verdur LCD-skjarinn ad vera i opinni stddu pegar
kveikt er 4 teekinu.

Tenging heyrnartéla
e  Of mikill hljodstyrkur ar heyrnartélum getur skadad heyrn.

e  bad er best fyrir heyrnina ef tonjafnarastillingar eru i midstédu. Adrar stillingar en
midstada geta valdid heyrnarskada.

e  AJrir peettir, sem framleidandinn hefur ekki stjérn &, geta breytt Gttaksspennu vid
heyrnartolstengid og pvi aukio hljédstyrk heyrnartélanna (par & medal t.d. styrikerfid,
ténjafnarahugbunadurinn, reklar o.s.frv.). | slikum tilvikum er ekki haegt ad utiloka
haettuna & heyrnarskada.

e Notid adeins heyrnartdl sem Fujitsu meelir med. Annars er haetta 4 heyrnarskada af
voldum of mikils hljodstyrks.
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Kerfisstaekkanir og aukabunadur

Keyrid teekid einungis med aukabunadi sem sampykktur er af Fujitsu.

Setjid adeins upp kerfissteekkanir sem uppfylla kr6fur og reglur um 6ryggi og
rafsegulsvidssamheefi og eiga vid um endabunad til fijarskipta. Séu adrar staekkanir
settar upp getur pad valdid skemmdum a teekinu eda brotid gegn
oryggisreglugerdum og reglugerdum um deyfingu Gtvarpstidnitruflana. Upplysingar
um kerfisstaekkanir sem henta ma nalgast & viskomandi sélustad eda
neydarlinu/pjénustubordi okkar.

Gagnakaplar fyrir jadartaeki verda ad vera skermadir a vidunandi hatt til ad fordast
truflanir.

Innri USB-tengi eru ekki alltaf med straumtakmérkun. bvi ma ekki tengja
utanadkomandi bunad &n varnar (t.d. snjallkortalesara, staekkun) vid pessi tengi.
Slikt getur orsakad ikveikju. Mjog mikilveegt er ad fylgja leidbeiningum i handbdk
mobdurbordsins hvad petta vardar.

Krofurnar samkveemt EN 50173 og EN 50174-1/2 eiga vid um LAN-leidslur. Notkun
skermads kapals i flokki 5 fyrir 10/100 idnet (Ethernet) eda i flokki 5e fyrir
gigabitaionet er lagmarkskrafa. Taka verdur tillit til krafna taeknilysingarinnar
ISO/IEC 11801.

Teekin eru adeins honnud fyrir LAN innanhuss. Ef um er ad reeda ytri LAN-tengingu
verdur ad nota LAN-greini (med 6ruggri, galvanhudadri einangrun) til ad tengja LAN
vid teekin.

Abyrgain fellur ar gildi ef teekid skemmist vid uppsetningu eda endurnyjun
kerfisstaekkana.

Sé taekido med baedi RJ-11-métaldstengingu og RJ45-nettengingu sem litur eins Gt
skal tengja simakapalinn vid RJ-11-métaldstenginguna (en ekki vid RJ-45-
nettenginguna).

Sérstok athugasemd vardandi PoS-kerfi: Ekki ma nota RJ-11-tenginguna fyrir simal!
Hun er eingdngu eetlud fyrir peningaskiffu og getur skemmt simtaeki.

PC-kort geta ordid mjog heit vid notkun. Synid adgat pegar PC-kort eru fjarlaegd.

Vidbotarupplysingar um kerfisstaekkanir og aukabunad fyrir kyrrstaed taeki

Adur en teekid er opnad skal fyrst slokkva & pvi og sidan taka rafmagnstengilinn Gr
sambandi. Farid eftir teeknilysingum i leidbeiningunum med taekinu.

Einungis vidurkenndir og haefir sérfreedingar mega opna, fjarlaegja eda skipta um
ihluti (t. d. aflgjafa) sem audkenndir eru med vartdarmerkingu (t.d. eldingu).

Geeta skal pess ad einnig sé slokkt a tengdum skja og/eda 6drum jadarteekjum
pegar slokkt er & taekinu.

Tengid teekid og vidtengd jadartaeki vid sdmu rafras. Annars geta gogn tapast, til
deemis vid straumrof, ef fasta teekid heldur afram ad starfa en jadarteekio (t.d.
minnisundirkerfi) bregst.

Pegar kaplar eru tengdir og vidbétarihlutir settir upp (t.d. hardur diskur, adalminni)
skal geeta ad brinum kassans og ihluta. baer geta verid hvassar eda heitar vio
notkun (heetta & meidslum).

Vinsamlegast lesid 6ryggis- og notkunarupplysingarnar i handbékinni med kerfinu
par sem verid er ad setja upp viobétarihlutina.
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Frekari 6ryggisleidbeiningar um taeki med
utvarpsbunadi

Eftirfarandi vidbétaroryggisleidbeiningar eiga vid um bunad med Gtvarpsihlutum (t.d. BLUETOOTH,
pradlausu LAN, alteeka farsimakerfinu (UMTS)):

Slokkva skal a taekinu ef hugsanlegt er ad Utvarpsbylgjur fra pvi geetu haft ahrif &
onnur rafmagns- og rafeindataeki i grennd, svo sem leekningabunagd, lifsnaudsynleg
igreedd teeki (fjarlaegd fra hjartagangradum ad minnsta kosti 20 cm) eda kerfi
flugvéla, eda gaetu valdid sprengingu eda eldsvoda (t.d. & bensinstdd eda i
malningarvoruverslun).

Utvarpsbylgjurnar sem utvarpsihluturinn sendir fra sér geta valdid 6paegilegu sudi i
heyrnarteekjum.

Af teeknilegum astaedum geta komid upp tengingarvandamal & kerfum med USB 3.0
tengi. bPess vegna skal ekki tengja mottdkutaeki vio USB-tengi sem er mjog naleegt
USB 3.0 tengi med USB 3.0 taeki vidtengt. Eda, ef naudsyn krefur, skal nota USB-
framlengingarsnuru til ad auka fjarleegdina.

Ef ekki er haegt ad slokkva a Gtvarpsihlutnum skal fiarleegja rafhléduna eda aftengja
aflgjafann.

Gerid Gtvarpsihlutinn 6évirkan & sprengisvaedum og i nagrenni vid starfsemi sem
sprengingar fylgja.

Almennt er ekki leyfilegt ad nota Gtvarpsihluti um bord i flugvélum. Hingad til hefur
ekki verid synt fram & neinar skemmdir a rafeindataekjum um boré i loftfari, en ekki
er heegt ad Utiloka truflanir & starfsemi vidkvaemra teekja. Vinsamlegast fario avallt
eftir fyrirmaelum &hafnarinnar.

begar um er ad reeda gagnaumferd um pradlausa tengingu er 6heimil
gagnamottaka pridju adila méguleg.

Fyrirtaekio Fujitsu getur ekki borid dbyrgd & utvarps- eda sjonvarpsgollum sem
tilkomnir eru vegna 6sampykktra breytinga sem gerdar eru a pessu taeki. Fujitsu ber
ekki heldur abyrgd a endurnyjun og/eda skiptum a tengiképlum og bunadi sem hefur
ekki verid tilgreindur af Fujitsu. Notandinn ber algjéra abyrgd & vidgerdum vegna
galla sem tilkomnir eru vegna slikra 6sampykkta breytinga sem gerdar eru & teeki og
a endurnyjun og/eda skiptum a teekjum.

Frekari upplysingar fyrir fartdlvur og spjaldtélvur med fjarskiptaeiningu

Medan & notkun stendur skal geeta pess ad efri brinin & skjanum og stadsetningin
par sem loftnetio er uppsett séu i ad minnsta kosti 25 mm fjarleegd fra félki.

Fartolvur og spjaldtélvur fra Fujitsu eru innan ESB-vidmidunarmarka samkvaemt
tilmaelum radsins 1999/519/EB, t6flu 1 i Il. vidauka.
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Frekari 6ryggisleiobeiningar um netpjén og rekka

e  byngd og fyrirferd kerfisins er pad mikil ad éryggis vegna verda ad minnsta kosti
tveir menn ad setja pad upp

e  /Etio skal taka um hlidar netpjénsins pegar & ad lyfta honum i rekka. Aldrei skal
nota handféngin & framhlidinni i pessum tilgangi.

e  Farid enn fremur eftir upplysingunum um uppsetningu rekkans og pad hvernig hann
er fjarlaegdur i kaflanum ,Mikilvaegar upplysingar” (Important Information) i
notkunarleidbeiningunum um vidkomandi rekka.

e  begar rekki er settur upp skal tryggt ad brikin sem kemur i veg fyrir halla sé rétt sett
.

e  Af dryggisédsteedum ma ekki draga nema eina einingu i einu Gt Ur rekkanum vid
samsetningu eda pjonustuvinnu. Séu margar einingar dregnar Gt Ur rekkanum
samtimis er heetta & ad hann spordreisist.

e  Einungis vidurkenndur sérfreedingur (rafvirki) méa tengja rekkann vio rafkerfio
(varanleg tenging).

e  Sé teekid hluti uppsetningar sem faer rafmagn fra idnadarveitukerfi um tengil af gerd
IEC 309 verda Utslattardryggi (braedivor) veitukerfisins ad uppfylla kréfur almennra
rafveitukerfa fyrir tengla af gerd A.

e  Hafid lykilinn ad rekkanum naerri rekkanum a bak vié glerplotu (ef mogulegt er, a
bak vid neydarglersplétu) pannig ad haegt sé ad opna rekkann an tafar i
neydartilvikum.

e  Tryggid ad ekki verdi yfiralag & orkudreifingunni pegar morg taeki eru tengd vid
sdmu orkuflutningsras. Farid eftir nafngildislysingum & merkiplétum hvad petta
vardar.

e  Tryggid sérstaklega ad ekki séu snurdur & képlunum, ad peir séu ekki lagdir of pétt
fyrir horn og ad engir hlutir liggi ofan & képlunum. Gangid einnig Gr skugga um ad
tengjunum sé tryggilega fyrir komid. Gollud skermun eda galladar leidslur stofna
heilsu manna i heettu (raflost) og geta truflad notkun annars banadar.

e  Taeki sem buin eru érjufanlegum aflgjafa (e. uninterruptible power supply, UPS) sem
tekur vid pegar straumrof verdur ganga afram pott rafmagnstengillinn sé tekinn ar
sambandi. begar um slik teeki er ad reeda er pvi naudsynlegt ad gera 6rjufanlega
aflgjafann évirkan & eftirfarandi hatt &dur en rafmagnstengill teekisins er aftengdur:
—  Aftengid rafmagnstengil orjufanlega aflgjafans.

- Stydjid & slokkvihnapp 6rjufanlega aflgjafans til ad rjifa strauminn & honum.

e  Einungis vidurkenndir pjénustustarfsmenn mega opna skjainn. Réng notkun, pa
sérstaklega breytingar & haspennu eda uppsetning annarrar gerdar af myndlampa,
getur valdid verulegri utgeislun. Heilbrigdishaetta getur stafad af teekjum sem breytt
er & pennan hatt, pau samraemast ekki lengur sampykki og pvi ma ekki nota pau.
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Oryggisleidbeiningar islenska - 9

Athugasemdir um leysinn

Geisladrifio er med leysi i flokki 1 samkveemt IEC 60825-1.

bad er med ljosdiédu (LED) sem getur framkallad sterkari leysigeisla en leysir i flokki 1.
Pad er heettulegt ad horfa beint i pennan leysigeisla. Pess vegna ma ekki fjarlaegja
neinar hlifar af drifinu.

Onnur taeki (t.d. mus) med leysa i flokki 1: fordist ad horfa beint i leysigeislann.
Leysigeislinn er mjég vaegur. Engu ad sidur er pad skadlegt mannsauganu ad horfa mjog
lengi beint i leysigeislann!

Reglugerdir

Einfoldud samraemisyfirlysing

Gildir fyrir vorur med fijarskiptaihlutum.

Fujitsu lysir pvi hér med yfir ad varan uppfyllir tilskipun 2014/53/ESB og UK Radio
Equipment Regulations 2017 N0.1206 (*)

Saekja ma samraemisyfirlysingu vorunnar a eftirfarandi veffangi:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

betta taeki méa nota i I6ndunum sem hér eru talin:

Belgiu Bulgariu Danmorku pyskalandi
Eistlandi Finnlandi Frakklandi Grikklandi
Bretlandi irska lydveldinu islandi italiu
Lettlandi Lichtenstein Lithaen Luxemborg
Moltu Hollandi Noregi Austurriki
Péllandi Portugal Rdmeniu Svipj6o
Sviss Slévakiu Sléveniu Spani
Tékklandi Ungverjalandi Kypur Kroatiu
Tyrklandi

Takmarkanir: Oheimilt er ad nota pradlaust net & 5 GHz bylgjulengd utandyra i 6llum
I16ndum ESB og EFTA og Bretlandi.

(*) Petta a eingdbngu vid aukahluti og hugbinad sem a ad nota med voru fra Fujitsu.
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10 - islenska

Oryggisleidbeiningar

Utvarpstidni sem notud er, had peim valkvaedu Gtvarpstidnieiningum sem pantadar

voru (sja upplysingablad)

Eining fjarskiptationi | Tidnisvid Hamarkssendingarstyrkur/-
svidsstyrkur
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA I,11,V, VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mw
8 |GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13,56 MHz 42 dBUA/m
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mwW
12 [Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5 mw
SRD
13 | High reliable class 1 5725-5875 MHz 25 mwW
SRD
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1 BT/SRD 2,400-2,483 MHz 10 mW
2 AR LAN 2,400-2,483 MHz 100 mW
3 AR LAN 5,150-5,350 MHz 200 mW
4 AR LAN 5,470-5,725 MHz 200 mW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA 11,V VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13.56 MHz 60 dBuA/m
10 |NFC 13.56 MHz 42 dBYA/m
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 [ Keyssa KSS104M SRD 57-64 GHz 5 mW
13 [ High reliable class 1 SRD 5725-5875 MHz 25 mW
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Kayinci3gik TexHMKacbIHbIH epexenepi Kasakwa - 1

Kayincisaik TexHUKacbIHbIH epexernepi

MNepen Havanom Kcnnyataumm yCTpOVICTBa O3HaKOMbTeCb C HacToAWnMn
YKa3aHUAMN NO TEXHUKE 6e3onacHoCTML.

i 0

CoHpaii-ak, KypbinfbiHbl NaganaHy 6oMbiHLLA HyCKaynapaa XaHe KOCbIMLLA
Ky>xaTTapga KenTipinreH Kayincisgik TeXHUKacblH cakray.

ManganaHy GomMbIHLLA HYCKayIbIK XXaHe KalTa eHaey Typarbl ManimeTTep
Fujitsu kongay kepceTy Be6-canTbiHAA KOMMKETIMAI:
www.fujitsu.com/fts/support/manuals

CisgiH KypbInfbIHbI3 aKknapaTTblk TEXHUKarFa apHanfFaH Kayincisgik TexHukara apHanfaH
Kayincisaik TeEXHMKaCbIHbIH, XavibiHa can kenepi. Erep Cis KypbinfbiHbI3abl KOpLUAFaH opTa
MakcaTblHAa NaraanaHy MyMKiHAIriHe KyMaHA4aHCaHbI3, OHAa caTbin anfaH gykeHre
Hemece Ci3fiiH KbIaMeTTik GeniMimisre xabapnacbiHpI3.

e  Kayincisaik TexHukachkl 6ovibiHWa GepinreH Hyckaynap MeH 6acka aa KyxaTtamaHbl
Mbicankbl, Kbickalla Hyckayapl, naiaanaHy 6ovbliHLLIa HyCKay MeH KOMNaKT-auck
KypblnfFbiCbiMeH Bipre caktaHbl3. Kypanab! ywiHwi agavra 6epreHae, oraH 6apnbik
KyXXaTTapgbl TancblpyblHbI3Abl CypanMbI3.

Tasanay
e  Tasanay 6apbiCbiHAa Kypbinfblfa apHanfaH Hyckayaarbl KOpCceTKiTepAi CakTaHbI3.

e  Erep axbipaiTbiH KOCbINbICTap KipneHin kanfaH 6onca onapapl Tasa Kypray
MaTameH cypTin XibepiHia.

XeHpey xaHe KbI3aMeT KepceTy

e  KypbinfbiHbI aLly KyKbIFbl XOK XaHe cayaTcbl3 XeHOeyAeH eTkKidy Kayin katepre
aKenyi MyMKiH. XXeHaey Tek kaHa NnamblKTbl pykcaTHamachkl 6ap, apHabl KbiaMeTKep
apKblIrbl Xy3ere acbipbinaabl (TOK ypy, ANeKTPOMarHUTTIK Kayincisgik, epT
kayinciagiri)

e  Bbartapesicbl 6ap kypbinfbinap: 6atapesinapabl 4ypbIC aybICThipMaraH kesae
Xapsbinbic kayni 6onagpl. batapesnapabl Tek ykcactapbiHa HemMece eHAipyLUi
YCbIHFaH aHanorrapbiHa aybICTbIPY KepekK (KypblnFbiHbl NanganaHy HycKayrnbiFbiH
KapaHbI3).

e  Erep 6ydepni KypbinFeliga nuTunii 6atapeschbl (LiaFbiH akKKkyMynsaTop) nanganaHbinca,
nanganaHy HyckaynbiFbIHAAFbl HyCKaynapabl OpbiHAAHbI3. ApHanbl Hyckaynap
bonmaraH xafganga NUTuin 6aTapesachbiH TEK eKiNeTTi MamaH aybICTbIpybl KEpEeK.

e  KypbinfblHbIH HyCckaynblfbiHAa Backalla cunaTtanmaraH 6onca, Kypbinfblaarb
XOHAEY XYMbICTapbIH TEK OKINeTTi MaMaHaap faHa opblHAAYbl Kepek.

e  PykcaTtcbl3 ally xaHe NanbIKCbI3 XXeHaey nanganaHylubiFa eneyni kayin TeHaipyi
MYMKiH (TOK COFy Kayni, 3Heprusi kayni, epT Kayni).
Tacbimanpay xaHe cakray

° Canmarbl 18 kr-HaH ayblp OyribiMAabl TacbiMangayabl eki agam icKe acbipy Kaxer.
Aybip OylibiMgapabl TacbiMangaraHaa apka He Konabl xapakaTray kayni 6ap.
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2 - Kasakwa Kayincisgik TexHukacbIHbIH epexenepi

MowTa apKbinbl HeMece Gacka xongapMeH TackiMangay yuwiH apHarbl Kopan
HeMece Konainbl 6acka opansiMabl nanganay kepek. On CokkblaaH, ypbinyaaH,
biNFanablkTaH XeHe anekTpocTaTUKanblK paspsataH kopranTblHaan Gony Kepek.

OpHaty 6apbicbiHAa XoHe nanganaHy anablHAa aHana xargavibliHa KonbinaTbiH
Tanan 6orbiHWa 6epinreH KypbinFbiFa apHanfaH HyCKayablH KOPCEeTKILLIH KaxXeTTi
TypAe cakTaHbI3.

OTKi3ril TeceMi kayincisgik kesiHe xon 6epmenTiHAEN eTin, oFaH oparnkin, CypiHim,
KyJian KkanManTblHAan eTin oHe oTKi3riwTiH Oy3binybiHa xon 6epinvenTiHaen eTin
OpHaTbINybl KaXeT.

OTKi3riLTi icke Kocyna GepinreH KypbinbIMFa apHanfFaH Hyckayaa KenTipinreH
KepCeTKILTi CakTaHbI3.

—  KypbinfbiHbl Tycipin anmaHpI3 aHe OHbl KypT, KaTTbl KO3FayFa o 6epMeHis.

—  ¥4anbl KypbinfFbInapabl Mbicarnbl, HOYTOYKTbI, KarnTa KOMMNbITEpPIH, NepHe
TakTacblH OPHLIKTbIPYAA KypbiNfbifa ellkaHaan sattapabl Konmarbi3. AyaHblH,
Hallap avHarnbIMbl XXafganbiHAa Mbicarbl, COMKeaAe Hemece Xabblk
nopTtdensae, ounromartTa TOKka KOCbIfiFaH Kanbinta caktamaHbid. OHgan
XaFganga, KypblnfFbiHbI3Fa 3UAH KenTipineai, TinTi epT WbIFybl MYMKiH.

KypbinfFbl TacbiMangayabiH angbiHaa AaribiM akkyMynsaTopabl OpHaThIHBI3. [emek,
elwkaHaan berge 3attap (Mblcansl, Kafas KbICTbIPFbILL) TECIKTEP apKbirbl
KYPbIFbIHBIH iLLiHE KipMey Kepek.

AKKYMYNSITOp Kypan-xabablKTapblH XXoHE Xeninik aganTepiH Xblny Ke3iHiH, Mbicarbl,
XarblnaTblH Kyparn HeMece anayoLlakTbiH XaHblHAa cakTamaHbl3. AcnanTbiH
LamagaH TbIC Kbl3ybIHbIH 6apbICbiHAA, aKKyMynAaTOp MEH XXeninik agantep TyTaHbIMn
Hemece apblfbIn KeTyi MYMKIH.

AKKyMYynSITOp MEH Xeninik agantepai KopramaraH Kyrhae CoMKeHisae,
noptdeniHiage, aunnomartbiHpi3ga Hemece T.0. KopanTa arnbin XXypMeHis, cebebi
mMeTan OynbiMaapbl, MblCarnbl, XXaKblH XXepAe XaTkaH MalUVHaHbIH, KinTi
aKKyMynaTopAblH KNeMMachiHa (31eKTP CbiMbIH YCTaTKbILW) KbICKa TyMbIKTany
Xacayfa aken CokTblpaabl. byn, akkymynsiTopFa 3usHbIH TuUrisesi,
3akbiMAaHabIpaAbl, COHbIMEH KaTap, 6yHbIH cangapbiHaH epT naviaa 60nybl MyMKIH.

OneKkTpKopeKTeHAipy

KypbInfbl YLWiH 0N KongaHbinatblH endiH 3aHgapbiHa CaNKeC KeneTiH Kayincisaik
TananTapbl TEKCEPINTEH KyaT CbIMbl KaXeT.

KypbInFbl TEK Xepre KOCbINFaH, epkiH Ko xeTkidyre 6onaTtbiH KOpFayLlbl KOHTaKT
po3eTKacblHa anfaHybl THIC. KypbinfFblgarbl KyaT LWblfapy MogyIiHe KO XeTkKi3y
oHan 6onybl THiC.

KypbInfFeiMeH nanganaHy HOMUHaNAblK —HaKTbINbl KEPHEYAiH XePrinikTi TopanTbliH,
KepHeyiHe CalKec KerreH XaraanbiHaa faHa MyMKiH. TypakTbl KYpbISFbIHbIH
XarFaanbiHAa KypbIFbiHbIH HAKTbIMNbI KEPHEYiH, MOOUNbAIK KypbiNfbl XXafganbiHAa
Xeninik aganTepaiH KepHeyiH Tekcepy kaxeT (Kypbinfbinapra apHanfaH Hyckaynapbl
KapaHbI3).

OKpaHHbIH KyaT TyTbIHbINYbI (Mbicansl, 1,2 A - 3kpaHFa apHanfaH KyxaTramaHbl
KapaHbl3) Kypbinfblaarbl 9KPaHHbIH, LUTEMNCENbAIK YACbIHbIH Makcumanabl pykcat
€TinreH KyaT WwelifbiCbiHaH (Mbicansl, 1,5 A - gepbec komnbloTepaeri pupmanbik
TaKTaviaHbl KapaHbl3) kem bonfFaHa FaHa 3KpaHHbIH, KyaT CbIMbIH 3KpaHHbIH
LTencenbaik yacbiHa Xanrayra 6onagbl.
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Kayinci3aik TexHMKacbIHbIH epexenepi Kasakwa - 3

OTKisriuTepai icke Kocy xaHe axblpaTyaa b6epinreH KypbinfbiFa apHarnfaH
HyCKaynapaarbl KeNnTipinreH kepceTKilTepAi cakTay KaxerT.

KocKblILWw/axbIpaTKbILL, KyTy PEXUMIHIH TYMMECI, KigipTy/ kanFacTblpy TyMMeci Hemece
6acTbl aXblpaTKbILL KyPbINFbIHbI XXeninik kKepHeyaeH axblpaTnangbl.

XKeninik kepHeyaeH TONbIFbIMEH aXbIpaTy YLUIH, KYPbINFbIHBIH KyaT allacbiH He
GapnblK KyaT allanapbiH TapTbin LWbIFapybiHbI3 KEPEK.

ByniHren cbimaapabl_kongaHb6aHbI3 (OyniHreH CbIMHaH oHallanay, aniblpbinFaH
cbimaap). byniHreH cbimaap anekTp TOKNeH CoFy HeMece epTTiH navga 6ony
KayincisgiriHe aken CoKTblpabl.

KaxkeT 6onfaH xarganga xueninik eTKisriluTi cTaHa4apTTbl TYPAEriAeH enfi MeKeHHiH
navaanaHyblHa opan 3 nrc Xueninik eTkisrilliHe aybICTbIPbIHbI3.

Erep KypbInfbiHbIH KypamblHa Kyl GepeTiH eTKi3rillTiH Kenemi eHrisinmereH 6ornca,
ci3fiH eniHisge naganaHyra pykcar eTinreH Kyw 6epeTiH oTKi3riWTi caTbin anbiHbI3.
Ochbl kyLl GepeTiH eTKi3rillke )apamabl KEpHeEY MeH TOK KyLUi eHiMAe KepceTinreH
KepHey MeH TOK KYLLUiHiH mapaMeTprepiHeH ofapbl 6onybl TMiC.

ChIpTKbI Xeninik agantepi HeMece akKKyMynsTopbl 6ap KYPbINFbIHbIH,
3NeKTPKOopeKTeHy GoMbIHIIaKeHiHAE KOCbIMLLA HYCKaynap

KypbInfbiHbIH KyaT ke3i peTiHae Tek b6epinreH 6atapest MeH Gipre XeTki3inreH xeninik
aganTep navganadbinybl Tvic. KocbiMLLa aknapaTtTbl KypbUIFbIHbIH NaiganaHy
OoMbIHLIA HyCKkayrbIfblHAH KapaHbI3.

AkkymynsiTop 6atapesicbl cy eTkiz6enTiH 6onbin Tabbinmanabl. Ewkangan xarganga
KYPbIIFbIHbI CyFa canmaHbI3 xaHe (xaHbbipablH cebeneyiHeH, TeHi3 cyblHaH)
KOpFaHbI3.

AkymynsTop 6aTapesicbiMeH AypbIiC konaaHbay kayinTi, epT WbIFbIN KETY kayni 6ap.
CoHgblkTaH kanAanga 6oncbiH Xafqanaa akkyMmynaTop 6atapesicbiH alnaHpl3,
)KOHE KblCMaHpbl3, COHAAaN-aK OHbl TECMEH;3.

AkkyMynsiTop 6aTtapesiCbiH eLl yakbITTa 0TKa TacTamaHpl3 (>kapbinbic kayinil).

AKKyMynsiTopriapZbl TYCipin anMaHbl3 )eHe OHbIH kopabblH Bynaipin anMayra
ThIPbICbIHBI3, (6PT WbIFLIN KeTy kayni 6ap). Erepae akkymynatopnap 6ysbinfaH
6onca, Hemece akaybl 60rca oHbIMEH KongaHyra 6onmManabl. AKKyMynsSTOPAbIH
KOCY KOHTaKTbICbIHA KOMbIHbI3Ab! TUi30eHi3. OHFapbIfFaH KoHe Tepic NoNCTepPiH 63
apa Kocyra/xanfacTblpyra 6onmangsbi.

XKeninik agantep kayinciagikke TekcepinreH xeninik kabenbMeH xababikTanfaH.
AlanblK po3eTkara KoCblnFaH xeninik agantep eww Hapcere Tumen, 6oc Typysl
kaxeT. XKymblic icTey GapbicbiHAa xeninik agantepai 6ip HopcemeH xabyra
bonmangbl.

AKKYMYNSITOPAbIH Cybl aFbin KeTeTiH 6onca, OHbIH Tepire, WhIpbIWThI KabblkTapra
(ke3, aybI3) Hemece a3blkka Tycin kanyaaH cak 60nbiHpI3. CoHbIMEH Bipre OHbIH
GynapblH AemanMaHbl3. Erep akkyMynsitopapblH Cybl Tepre TUeTiH 6onca OHbl
cabblHMeH XybIN TaCTaHbI3.

Akkymynsitopnapabel 6ananapabiH KOrbl XXeTNENTiH Xepae CakTaHbI3.

Kypanabl 6apribik KOpekTeHy Ko3iHEH axbipaTy YLUiH, Kypangbl COHAIPIHI3, XXeninik
afanTepAi alwanblk po3eTkagaH axblpaTblHbI3 Aa akKyMYNATOPAbl akKyMYATOPbIK
YALWbIKTaH, COHAaN-aK KeHeNTiNreH MoAynb YALbIFbIHAH anbin TacTaHbI3.

Fujitsu 235



4 - Kasakwa Kayinci3pik TexHuKacbIHbIH epexenepi

e  Xeninik aganTepaiH anekTp KyaTbiHbIH TyTbiHYbI, Ci3 xeninik agantepai icke kocyra
apHanfaH MOHHEH acrnayblHa Ke3iHi3ai XeTKi3iHi3 ( Keninik aganTepain TEXHUKanbIK
OepeKTepiH kapaHbI3).

OpHarty aHe nanpganaHy

e  KypbinfbiHbI3AbIH TUICTI XyMbICbIHA keningik 6epy yuwiH, Tek 6epinreH KyaT kabeniH
KONAaHbIHBI3 HEMECE TEK XOFapbl canarbl KyaT kabeniH nanganaHbiHbI3.

o  KypbInfbl >xepneTinreH wtenenbAik po3eTkara xakblH opHanackaHblHa KK3iHi3ai
YKETKI3iHi3.

e  bi3 cisgeH acnanTbl CbipfaHaManTbIH XaHe ce3iMmTan eMec acTapra OpHaTybIHbI3Abl
ycbiHambI3. XXuhas xacayga nak xsHe 605y cusKTbl 9pTypni xaby matepvangapbl
KongaHeinaabl, 6ipak onap peseHke nnacTukanblk KillkeHTaln asiktapaaH oyniHyi
MYMKiIH €KEeHiH eCKepreH >XeH.

e  HoyTtOykneH KyaT 6epy 6rorbiH eLlKallaH XofFapbl Temnepartypara cesimTan 6eTtke
KOMMaHbI3.

e  Erep acnan cyblk AanagaH eHrisinreH 6onca, koHageHcaumsanblk AbIMKbIN nanga
6onybl MyMKiH. KypbInFbiHbl KOCnac GypbIH OHbIH TeMnepaTtypackl 6enme
TemnepaTtypacbIMEH TEHeNreHre AeliH xaHe on 8baeH KenKeHLUe KyTe TYPbIHbI3.

e  OTKI3riWTiH acTapbl Kayinci3gik TyablpManTbiHOAN eTin iCKe acblpblnybl KaXeT, AFHU
onap Kayincisgik kesaepiH xxacamaybl KaXXeT (Onapfa WaTbIChIn TarbIn XbIFbITy
kayincisairi 6ap) ausiHaaHbIN KonmMaybl KaxeT. OTkisriuTepai kocyaa 6epinin
OTbIpFaH KypbINFbIHLIH HYCKayblHAA KENTIpinreH can Hyckaynapabl cakray Kaxer.

e  Hansaran opblH anfaH xarganga 6apnbik Aepek TacbIfbILL CbIMAApPbIH
(mogem/LAN/PC Card mogemi, CF LAN kaptackl, CF WLAN kapTacsl) TenedoH
MeH LAN yanapblHaH axbipaTy KaxerT.

Hawnsaran kesiHae cbiMaap He XanfaHbin, He aXblpaTbifibin TYPYbl MYMKIH.

KypbinfeiFa 6eTeH 3atTapablH (Mbicanbl, MOMbIHFA TaFaTblH Tidbek, GipikTipynep
XoHe T.6.) HeMece cyibIK KyMbInbin KeTneyiH 6akbinaHpl3, OyHbIH cangapbl TOK
COFyFa, KbiCKa TyMbIKTanyfa oken CoKTbipabl.

e  Anar xafgavblHa, Mbicarnbl, kopan by3binFanaa, 6ackapy opraHgapbl MEH Xeninik
Xyvie Oy3binFaHaa, KypbinFbiHbIH, iliHE CYMbIK YYWbINbIN KeTkeHae HeMece beTeH 3aT
TYCin KeTKeH Xarganaa kigipmen, wanwaH KypbliFbiHbl COHAIPIHI3, XKeninik eTKiariwTi
po3eTkaaH CybIpbIHbI3, akKyMynsTop GonFaH xargaiaa, OHbl LbIFapbiHpl3 Aa
KYPbISFbIHBI CaTbIn anfaH AyKEHMEH HEMeCe keMek kepceTy nHTtepbencenai Service
Desk xyinecimeH GannaHbICbIHbI3.

e  Kypbinfbl cy eTkisbenTiH 6onbin Tabbinmanabl. EwkaHgan xarfganga KypbinfbiHbl
CyFa canmaHblI3 XaHe XaHbOblpablH, cebeneyiHeH, TEHi3 CyblHaH KOpFaHpI3.

° CisgiH KypbinfbiHbI3ablH CD-/DVD-ROM guckikosfFarbllblHAA AepeKTepai XXoFanTbin
anmac yLUiH, COHAan-ak KypbinfbiFa 3akbiM KENTipMey YLUIH XaHe xapakatTaHbay
YLUiH TEK KaHa abCconTTIK AYpbIC KOMNAKT AUCKINepAi FaHa KONAaHbIHbI3.

e  CoHAbIKTaH ANCK XeTeriHe canmacTaH OypbIH, ap biKWwam guckige cbisatTtap,
CbIHbIKTap XX8He coHAan CUSIKTbI 3aKbiMaapablH 6ap-KofFbiH TekcepiHid. KocbiMmiia
KOHAbIPbISIFaH XancbipMa biKLaM OUCKIHIH MexaHuKanblK cunaTTapbiHa acep eTin,
yWnecimciagik Tyablpybl MyMKiH €KeHAIMNH eCKepiHi3.

e  3akblMaanfsaH XaHe aybIp blKLIAaM AUCKINep Xofapbl ANCK KeTEriHIH
XblngamablKTapbliHAA ChIHbIN Kanybl MyMKIH (BepekTepaiH xofanysl). Benrini 6ip
Xargannapga blKlwam AUCKIHIH ©TKIP CbIHbIKTapbl AWUCK XXETEriHiH XabblHbIHA OTYi
(Kypbinfblgarbl 3aKbIMAAP) XeHe KypbinfblAaH YLbIN TYCyi MYMKiH (>kapakaT any
Kayni, acipece 6eT Hemece MOWNbIH CUSKTBI aLlblK AEeHE MYLLUernepiHe).
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e  KypbinfbiHbIH GapnbIK yALbIKTapbl MEH LUTEKKEPNEPIH TYMiCYiH cTaTuKanbIK
AneKkTpAeH KopFaHbl3. XKakblHaacydaH Kallbin KyThil anMan KanFaH caTTe Keneci
KOpFaHbIC WIapanapMeH KongaHy Kepek: Tyricyre TUIo4iH anablHaa, xXepnenaipinreH
3aTKa TMiHi3, Hemece (CTaTukanblk pa3psaTapAbl X0 YLUiH) KepreHreH 6inesikTi
KWiHi3. Byn apkbinbl ci3 cTaTukanblk 3apsaThl 63iHi3AeH aybITKbI3bin Xibepecia.

e  KypbinfbiHbl NanganaHy KongaHoeicbiHa cankec (IEC 60950-1/EN 60950-1 Hemece
IEC 62368-1/EN 62368-1 cTaHgapTbiHa CAMKeC) Kopan TombIK KypacThipbifFaHaa
XKOHe XUHaKTay ysllbIKTapbiHa (TOKMNEH ypy, KaTTbl TOHA3Y, 6pTTEH KopFay,
paguobereyingi 6acy) GiTeyiw opHaTbinFan4a FaHa MyMKiH. KaxkeTTi )arganga
KYPbINFbIHbI3Fa apHanfFaH Hyckayaafbl KepceTkilTepai eckepiHisaep.

e  Kypbinfbl XaHe xeninik agantepaid MaHplHAaFbl 60C KEHICTiK, XeTKiniKTi
XengetnemeH KamTy yuwiH, a3 gereHge 100 MM kem Gonmaybl KaxeT.

e  Kypangbl XbinbITy KypbIIFbIIapbIHbIH XoHe 6acka Aa Kbi3ablpbinaTbiH XXeprepre
(MbIcankl, xafblnaTblH Kypangap, anayolwak/kaMunH) >xakblH OpHanacTblpMaHbI3.
KypanablH WEeKTEH ThIC XbiNbIHFAHbIHAA, aKKyMYATOP MEH Xeninik aganTepi XaHbin
Hemece XapblSibin KeTyi MyMKiH.

e  Ereppge Kypan wkadTta HeMece XaLlikTe opHanacTbipblnca, 6yn xarganaa Kkypangbl
XKeTKINiKTI aya anMacTbipyMeH kamTy kaxeT. Onan 6onmanTtbiH 6onca, XblnyabiH
apTybIHbIH cebenTepi 3usiHaaHFa aken CoKTbipaabl.

e  HoyTOyk xaHe NnaHwWeTTik KoMNbITEPAi XKyMmcak 6eTke (TeceHill, xymcak xuhas,
Tecek) konmaHrbli3. Byn aya caHbinaynapbiH 6iTen, KypbUFbIHbIH KbI3bIM KETYiHE )KoHe
Oy3blnyblHa aKenyi MyMKiH.

e  HoyTtOyk xaHe NnaHWeTTiKk KoMNbITepai Tikenew Tisere KonbIin nanganaHbaHpi3.
TemeHri kaknak Kbi3bIn KeTyi MyMKiH, Oy bIHFaNCbI3abIK TyAbIPYbI bIKTUMarn HeMece
Kyuaipin xi6epyi kayni 6ap.

e llbiFapy caHblnaynapbiHbIH aiHanachkl bicTblk 6onaapl, COHALIKTAH OHbI NanganaHy
KesiHae ycTamaHbI3.

e  Kypbinfbl MeH Xeninik agantepae opHanackaH aya anmacTtbipy TECIKTEpPIH eLlKallaH
XannaHpbi3.

e  OpT WhbIfybiH 6onabipMay YLUiH allblK OT Ke34epiH (Mbicansbl, Wamabl) KypbinfFbiFa
XKaKblH KOMMaHbI3.

e  KypbinfbiHbl AbIMKbIN OpTaaa, Mbicarbl BaHHa, KO XYFbllLka Hemece 6acceliHre
XaKblH xepae konaaHb6aHpI3.

e  ¥3apTaTblH OTKI3rill HeMece LUTekep CbiMAapblH KongaHy 6apbicbiHaa y3apTaTbiH
OTKI3riLL HEMECE LUTEKEP XKanFaynapbiHbIH KanbinTapbl 6HIM TananTapbiHa CONKec
KeneTiHiH kagaranan oTblpbiHbI3. Bapnblk KOChINbIN TypFaH eHiMaepaiH amnepnik
(enwem Gipniri)-HiH, MaHI y3apTbInFaH eTKI3ril HEMece LUTEKep arnfaynapbiHbIH,
KanbinTapblHbiH amnepnik weriHeH 80% -Fa acnaybl KaxeT.

e  ElukawaHaa KOMNNEKT KypaMblHa eHreH Kypblfbifa CONKeC KeneTiH
KOMMOHEHTTepre apHarFaH (Mbicansl: Xeninik agantep,
aKkKymynaTopnap,eTkisriutep MeH aganTtepnep)-iH 6acka KypbInfFbIMEH XaHe
KOMMOHEHTNEH KaTap nanganaHbaHbI3.

e XapakaT anmay YLiH Keneci Kypbinfbl MeH 3aTTapabl: (aepbec KoMnbloTep, KYMbIC
CTaHUMACHI, KyPbINFbIHbIH YCak AeTanbaapbl, akkymynaropnap, 6atapevkanap,
eTki3be cbimaap) MeH BybIn-TyneTiH MaTepuanaap (Mbicanbl: nnacTukanblk kantap)
OananapablH Kongapbl XXeTNEenTiH Xepnepae CakTaHbI3.

e KynakwbliHOap HeMece CbIMCbI3 rapHUTypanapbiHaH 6acka: KypanbiHbI3ablH AaybIC
KaTTbinbifbiH (Mbicansl, KMNK Pocket Loox) KynafbiHbI3abIH TyGiHE anapMaHbI3.

e KynakwbliHAap MeH rapHuTypanapsbl: EcTyai 3akeiMgamay yuwiH, KynakwbsiHgapmeH
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)K8He rapHuTypanapbIMeH KonaaHyablH angbiHaa 6enrineHreH gaybic
KaTTbINbIFbIHBIH AEHrEeNiH TEKCEPiHi3.

CkaHepgiH 6y3binyblHaH CakTaHy YLUiH eLIKallaH OFaH KaTTbl XXoHe meTan
3aTTapMeH (Mbicanbl: KapblHAALUNEH HEMECE CaKMHAMEH) aHacnaHpl3.

Makc. yMbIC OUMIKTIriH eckepiHi3:

OK / Workstation / Thin Client Moounbai AK / MnaHwer
lwki KyaT ke3i | CbIpTKbI KyaT Ke3i
HDD 3000 m* 3000 m* Makc. xxyMbIC BUIKTIriH
AuckKicimeH nanganany 6olbiHWa
SSD 5000 o 3000 o HyCKayrbIKTaH KapaHpi3.

KapTaCbiMeH

* KaxeT Gornca, e3re )ymbIC OUiKTiKTEpiH NanganaHy 60ibiHWA HYCKaynblKTaH
KapaHbI3.

MoHuTOp/ceHCOpNbIK 3KpaH (MHTerpangaHAbipbiiFaH MOHUTOPAbI OPHLIKTLIPY
Xaraambl)

CynbIK KpUcTanabl AUCNNen HeMece CEeHCOPIbIK 9KpaHHbIH, 3aKkbiMAaHy XafganbiHaa
(Mbicanbl, 8MHETiHIH CbiHYbI) KYLUTI CYMbIKTbIH, afbin Tepire wallblipayblHaH (Ke3,
aybl3) HeMece a3blk eHiMaepiHe TUyiHeH, naaa 6onFaH 6ynapmeH gem anyaaH
cakTaHblHbI3. CiHin KeTKeH CyMbIKTbI KON KenemMai CyMeH xaHe cabblHMeH Ta3anan
anbiHbI3.

Tek kaHa KypbInNfFbIHbl NaaanaHyga pykcaT eTinreH MOHUTOPAbl NanganaHbiHbI3.
backa >xafganga OpHbIKTbIPY MOHUTOPAbIH 3aKbiMAaHybIHa akenei. KygikTeHceHi3
KYPbINFbIHBI CaTbIn anfaH pupmanslk AykeHre, Hemece nHTepbencenai Service Desk
KOMeK XymnecimeH xabapnacbliHpi3.

KocbinFaH KypbInFbiHbl Kbi3bIN KETYAEH CakTay YLUiH OHbIH CYMbIK KpucTanapl
AncnnemiH awblK Typae yCTaHbI3.

Kynakkantapabl Kocy

KynakkantapablH WamaaaH TbiC OblObICTbIK KbICbIMbl €CTY OpraHAapbiHbIH,
3aKbiMAaHyblHa aKenyi MyMKiH.

Apanblk opblHAaFbl 3KBanansep napameTprepiHii e3repTinyi ecTy opraHgapbiHbIH
3aKbIMAaHybIHa 9Kenyi MyMKiH.

OHgipyLi KepceTkeH acep eTy akTopnapbiHaH (Mbicarnbl, amangblk Xyhne,
akBanamnsep b6argapnamacsl, apansep xoHe T.6.) 6acka kynakkanTapgblH KOCbIny
TYCblHAA TOK KyaTblHbIH ©3repyiMeH Bipre AblbbICTbIK KbICbIMHBIH KOTEPInyi MYMKiH,
ocbifaH 6annaHbICTbl, eCTy KabineTi HawapnayblHblH 6eneH anybl MyMKIHZIMH XXOKKa
LwbiFapyfa 6onmangbl.

Fujitsu kepceTkeH KynakkanTapaaH 6acka Kynakkantapabl kongavranga, lwamagax
ThIC YOFapbl AbIGLICTLIK KbICBIMHBLIH €CTY OpraHAapblH 3aksimaay kayni 6onaap.

XKymneninik keHenTy XaHe KepeK-XKapaKrapbl

KypbinfFbl Tek kaHa Fujitsu dompmMacbiveH pykcaT eTinreH Kyparn-xxabablKtapMeH
nanganaHbina anagbi.
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e  Tek KaHa Kayinci3aik TexHMkachl yiFapyblHbIH TanantapblHa xayan 6epeTiH,
3NEKTPOMArHUTTIK KOCBITYLUbINbIK XXoHEe TENeKOMMYHUKaUMSHbIH asKTanfaH
KYPBINFbICHI MEH XXYMENiK KeHENTYNep KOHAbIPFbINapbiH OpHaThIHbI3Aap. backa
KeHevTynep 6epinreH Tanantap MeH Hyckaynapbl KypbinfbiHbIH Oy3binybiHa aken
cokTblpaabl. OpHBLIKTbIpYFa kaHOam Xyneni KeHeWTKilTepai opHaTyFa 6onatbiH
Typanbl aKknapaTTbl Ci3 caTylwblgaH Hemece nHTepbenceHai Service Desk
aHbIKTayblILL XyrHeciMeH GannaHbica oThbIphbIn, ana-anachi3.

o [lepudepusanbik KypbiffbiFa MaNiMETTi XeTKI3eTiH eTKI3riLTep XeTKiNiKTi gapexeae
aKkpaHganFaH 6onybl kepek.

° Iwki USB nopTTapbl opaanbiM TOK 6oMbiHLWa WwekTeyni 6onmangbl. CoHAbIKTaH OChl
nopTTapfa KoprariMaraH CbIpTKbl KOMNOHeHTTepai (Mbicansl, SmartCard
KapTanapblH OKy KyparibiH, MOPT y3apTKbILUTaPbIH) XanfayLwbl 60riMaHpI3. ©pT kayni
Gap. byn peTTe MiHOETTI Typae aHanblk TaKTa HyckayrblfblH KapaHbl3.

e LAN eTkisriutepi EN 50173 xxaHe EN 50174-1/2 ctangapTTapblHbIH TanantapbiH
konaaHagbl. EH a3 nereHge Ethetnet 10/100 Hemece Gigabit Ethetnet ywiH kem
nereHge 5 caHaTTbl CKaHepeHreH eTKi3rill Konbiny TanabbiH cakTay kepek. KaxeTTi
Typae ISO/IES- 11801 cneundukacbiHbIH TananTapbliH €CKepPY KaXeT.

e  bepinreH Kypbinfbl 6enme iwiHe opHaTeinFad LAN xeniciHge faHa nanganaHyra
apHanagbl. LAN xeniciH CbIpTKbl KOCINTbIM apKblfbl KOCKaH ke3ae XeniHi
KypbINFblNapFa KOCy YLUiH (CeHiMAi ranbBaHuMKanblk axbipaTkeiwbl 6ap) LAN
KOCKbILLbIH NanganaHy Kepek.

e  Ereppe e3iHi3 KypacTblpy HEMece Xyneninik KeHenTyAi aybICTbipFaH GoncaHbI3 xaHe
01 KyPbIFbIHbIH Oy3blNybliHA 9Ken COKTbIpca, OHAA Keningeme o3 KyLUiH XOsabl.

e  Erep kypbinbiM Kipy xaHe woiFy RJ —11 mogemai nopTeiMeH FaHa eMec, CoHAan-ak,
RJ 45 nHTepdericTik nopTneH ge xabgeiktanca, RJ-11 mogemi ywiH (RJ 45
WMHTEPBENCTIK NopTke emec) TernedoH kabeniHe KOCbIHbI3.

Kaccanbik TepMuHan xynenepiHe apHarnfaH epekie xargan: RJ-11 6ainaHbicbl
TenedoH yLWiH NnanganaHbinmaybl kaxxeT! Byn Tek kaccanblk annapaT 6anaHbicbiHa
apHanfaH >xaHe on ci3fiH, TenedOoHbIHbI3Fa 3aKbIM KENTipYyi MYMKIH.

e [MavpanaHy 6apbicbiHaa PC —kapTackl KaTTbl Kbi3bln KeTyi MyMkiH. PC — kapTaHsbl
LUbIFApbIN TacTayaa ete cak 60mblIHbI3.

Xyneni keHenTy 60MbIHLIA XX9HEe CTaLMOHapPIbIK KYPbINFbIFa apHanfaH Kypan-
XabAabIKTapFa KocbIMLUA HyCcKaynap

. KypbinfbiHbl awy angblHAa, OHbl COHAIPIN, XanfacTblpbin TypaTbiH WHYP4i
po3eTkajaH CyblpbiHbI3. KypbinbiMFa apHanfaH Hyckayaa KenTipinreH manimeTTepai
€CKepiHi3.

e  benrineHreH HyckaymeH 6enrineHreH KOMNOHEHTTepAi (Mblcansbl, “Han3aran”)
(MbIcanbl, anekTp KOpekTeHy 6rorbl) alwyra pykcaTt 6epinegi, kypyra, 6enwekreyre
Hemece aybICTblpyFa TeK apHawbl GinikTi MamaH FaHa KyKbirbl.

e  KypbInfbiHbl COHAIPreH COH OfaH KOChIIIFaH MOHUTOP MeH nepudepusnbIk
Kypblrfbinapabl COHAIPYAI YMbITbIN KETNEHI3.
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e  Kypan meH ofaH KocblinFaH nepudpepusanblk kypangapabl 6ip faHa TOKTbIH TizberiHe
KOCbIHbI3. Byn TananTbl OpHblgaMay AepeKTepai XXoFanTyFa aKen CoKTbipaabl,
Mblcarnbl Xeninik anekTpKkopekTeHyai 6epyae ipkinic 6nraH xarganaa,
CTauMoHapblK KYPbIFbl XKYMbICBIH apbl Kapan anfactelipagbl, an nepudepusinbIk
KYPbINFbl (Mbicarnkbl, XaATblH KOCarnKbl XYWECi ) KanbinbicTa CeHin kanaabl.

e  CbiMaapabl KOcyaa XeHe KOCbIMLIA KOMMOHEHTTEPAI (Mblcanbl KaTTbl AUCK, eCTe
cakTayLUbl KypblSiFbl) OpHanacTbipFaHaa KOMMboTePAiH KOPabbIHbIH LETTEPIHE KaHEe
6ap KOMMOHEHTTEpre keHin ayaapbiHpl3. OnapabiH eTkip Kbipbl NaganaHy
GapbicbiHAA KbI3bIN KeTYi MyMKiH (KapakaT any/skapakaTTaHy kayini 6ap)

e  Ci3 KipiKTipineTiH KOMNOHEHTTEpPiIHE apHanFfaH Xymnere KaTbICTbl Kayinci3aik
TeXHMKacbl DOVbIHLLA HyCKaynap MeH KbI3MeT KepceTy epexeciH CakTaHbI3.

Kypbinfbinap MeH paguoKOMMNOHEHTTepre apHanfaH
Kayinci3aik TexHuKacbl 60MbIHLLA KOCbIMLUA
Hyckaynap

PaguokomnoHeHTTepai opHanacTblpy yuwiH (Mmbicansl, BLUETOOTH, cbimceiz JIBC
UMTS) kayincisgik TexHmkacbl 60MbIHLIA KeNEeCi KOCbIMLLA HyCKaynap KonaaHbinaabl:

e  TapaTtbinaTbiH paano TONKbIHAAPbIHLIH MeAMLMHANbIK KypbinFbinap, eMipre
MaHbI3abl UMMaHTaTTap (KapanoCTUMYNSTOPAaH KalbIKThIK kKeMiHae 20 cm 6onybl
THIC) HEMecCe yLUaK Xynenepi CUsKTbl OpTaHbl3aarbl 6acka aneKTprik xxaHe
ANEKTPOHAbIK KYpbISFbiNapfa keaepri KenTipin XaTkaHblH HEMECe XapblifbiC HEe epT
KayniHiH TyblHAaybIH (Mblcarbl, )xaHapMal 6ekeTi, 605y Luexbl) eCENTEH LWbiFapy
MYMKiH 6onmMaca, KypbiFbiHbl BLUIPIHi3.

e  PaavoOKOMMOHEHTTEP apkbinbl GepineTiH paguoTonkbiHAap, ecTy annapaTTapbiHa
XafbIMCbl3 AbIObIC LWAKbIPYbl MYMKIH.

e USB 3.0 nHTepdelici 6ap xynenepae TexHonorusanapra KatbiCTbl 6annaHbic
akaynblkTapbl nanga 6onysl MyMkiH. CoHabIkTaH paguokabbingarsiwTel USB 3.0
TepMuHansl xanfanraH USB 3.0 yswbiFbiHa XaKblH opHanackaH USB ysbiFbiHa
KocnaHbl3. HeMece apakalublkTbl KEHEWTY ywiH USB y3apTkbiw kabeniH
KONnAaHbIHbI3.

e  Erep pagnokoMnoHeHTTI ceHAipy MyMKiH 6onmaca, akkyMynstopabl, 6ataperikaHbl
Hemece KOpeKTeHy 6rorbiH aXblpaTbiHbI3.

e Xapbinbic Kayibi 6ap xepnepae Hemece XapbirbIC XKyMbICTapbl aTkapbInbIn XaTkaH
aymakrapa paavokypbinfbinapabl eLwipin XypiHis.

e  DOpeTTe ywakTapapblH ilWiHAe pagvoKypbinfFbinapabl nakganadyra TMiM cansiHagbl.
Kasiple yliakrapablH 9NekTpoHrKa KypbinFbinapbiHa kegepri 60onbin xatkaH
okuranap GorFaH ok, ananaa cesrill KypblnfFbinapabliH XKyMbICbiHa Keaepri 6omybl
MYMKIHZIr Myngem >XoKKa LWbiFapblnMangsl. Kes kenreH xarganaa
Kbl3MeTKeprepAiH Hyckaynapbl OpbliHAAMY KaxeT.

° CbimMcbI3 ManimeT anmacy 6eTeH agamaapablH ManiMeTiH kabbingay MyMKiHAirH
Tyablpagbl.

e  Fujitsu kacinopHbl nanga 6onfaH pagmo xsHe Tenebereyin esrepicrepiHe

Xayankepuinik anmangel. CoHgan-ak, Fujitsu dpmpmackimeH KonpaaHbinyra pykcat
€TifIMEereH KocbIny OTKI3rLTEPMEH MEH KypbInfbinapabl aybICTbIpFAHHAH KENiHTi
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nanga 6onfaH cangapAablH 3apAaanTapelHa xayan 6epmengi. 3aHabl emec Typae
Oy3binFaH akaynapabl XOKfa, COHAaN-aKk Kypbinfbl YLWiH 3USH KeNTipince Hemece
aybICTbIpyFa >ayankepLUinikTi nanganadyLwbl TapTagbl.

Pap,uomo,qyni 6ap HOYT6YKTap MeH nnaHweTTepre KaTbIiCTbl KOCbIMLUA aKknapaT

e [laiganaHy kesiHae agamaapablH SKpaHHbIH XXOFapFbl Xafbl MEH OpHaTbINFaH
aHTEHHa OpHbIHAH KeM aereHae 25 MM anbIC TypFaHbiH TEKCEPIHi3.

e  Fujitsu HoyTOykTapbl MeH nnaHweTTepi EO 1999/519/EC yCbiHbICbIHbIH I
KOCbIMLIACbIHAAfbl 1-kecTeaeri CTaH4apTThl LWEKTI MeHAepre cankec Kkenegi.

CepBeprnep MeH TipeyiliTepre apHanfaH TeXHUKa
KayincisairiHi4 KocbiMLwa HycKaynapbl

e  )Kyie maccachblH XaHe ayKbIMbIH €CKepe OTblpa MOHTaXaay YLUiH TEXHUKa
KayincisgiriHe carikec keMiHAe eki afaM Kepek.

e  Erep ci3 erep cepBepai Tipeyilke AeniH keTepriHi3 kence, kawaHaa oHbl apAanbIM
€Ki XafblHaH yCTaHbI3. Eww yakbiTTa Oyn yuwiH 6eT xafblHaarbl NaHenbai
KongaHbaHbI3.

e  KypacTtbipy xaHe GernwwekTey ywiH “Important notes” (MaHbI3abl kepceTkiluTep)
TapayblHAa KenTipinreH Hyckaynapabl, TipeyiwTepai e3 gapexeciHae naganaHyra
apHanfaH XeTeKLi Kypanabl 6aclubinbikka anbin OTbIPbIHbI3.

e Tipeyai opHaTy KesiHOe aydapblnydaH KOpFamTblH MOHTaXAbl AypbIC KamTamachbl3
eTiHi3.

e  TipeyilwTi KypacTblpy HEMECE CEPBUCTIK XXYMbICTapbIH XYpPridy 6apbicbiHAa
Kayinci3gik TexHukacblHaa kepceTinreHaen Tek kaHa 6ip GipnikTi Ko3rayra pykcat

Oepineai. Erepae TipeyaeHr bip caTTe GipHelwe Gipniktep KosfanFaH 6onca, oHaa
Tipeyiw aygapbinbin KeTyi MyMKiH.

e  TipeyiwTi xenire Kocy (TypakTbl-CTaLMoOHapHbIN Kocy), ByFaH yakin eTinreH
MaMaHMeH faHa (3NeKTpLUi) MamaH Xy3ere acbipa anagsi.

e  Erep kypan Xanbikapanblk dnektpoTexHukanblk KomuteTt (XOK) ynricingeri IEC 309
TypiHAeri WrekkepmeH GavnaHbiCkaH anekTpxababikTay XXyneciHeH KopeKkTeHce,
aneKkTpxababIKkTay eHEPKaCINTIK eMeC XyneHi A Typni LUTEKKEPiHiH
anekTpxxabapblKTay XymneciHe cankec 6onybl Kepek.

o  TipeyiWwTiH KiNTiH 8NHEK apTbliHAafbI TipeyilUTeH XakbiH (erep MymkiH 6onca
aBapuAnbIk —anaTTbiNblK SMHEK apTbliHAA) cakTaHbl3. AnaTt 6onfaH Xafganga
Lwanwat TypAe TipeyiwTi awa anatbiHAan eTin iniHia.

e (i3 bipHewe acnantapabl 6ip yakeiTTa 6ip anekTp TidberiHe Kocyaa TOK TapaTkbiTa
apTbIK lWWamagaH apTblK XYK 60nmayblH KaMTYbIHbI3 KepeK. ONTKeHI hpMaHbIH, TUMTI
KecTeciHae KenTipinreH HaKTbl AepeKkTep ecKepinai.

e  Ocipece cbiMpapaa bykrenreH xxepnep 6onmMaybiH, ceiMgapasl TapTyaa
OypblTapabliH MaHarbiHAa onap TbiM KbiCka 6orimMaybiH, COHAan-akK ceimgapaa
3aTTapAblH TypmayblH kagaranaHel3. bapnbik wrekkepni )xanfactblpynap Tipekke
AeniH MbIKTbl OpHaTbINYbl Kepek. Akayrnbl 6ap 3KkpaH Hemece KaTe KocblFaH eTkKi3riL
Ci3AiH AeHcaynbIfbIHbI3Fa Kayin-katep TyAblpagbl (3ANEKTPMEH CorFy) xaHe 6acka
acnanTtapAblH XyMbIC icTeyiHe bereT 6onaapil.
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10 - Kasakwwa Kayinci3pik TexHuKacbIHbIH epexenepi

e  Y3[iKci3 aNeKTPMEH KaMTbINaTbiH KypbINFbInap Xyneae KepHey Xofarbin KeTKEH
Xafgaviga pes3epBTi KOPEKTEHyre KeLlce Ae XYMbIC iCTel anabl, Tek
XarracTblpaTbiH BUIKa po3eTkaaaH Cybipblnybl kepek. CoHablkTaH byHpai
KYPbUTIFbIapAbl XKanfacTblpblfiaTbiH BUMKa po3eTkagaH cyblipynap angbiHaa
3MEKTPMeH xabablkTay Kepek.

—  ¥AWbIKTaH y34iKci3 aNeKTPMeH KaMTy YLUiH XXanfacTbIpy WHYPbIH CYbIpbIHbI3.
—  Tek kaHa ekineTTi MaMmaH4ap FaHa MOHUTOPAbI allyFa KyKbIKTbl.

e  binikci3 Kon cyfy ofapbl kepHeyrni Hemece 6acka TypAeri KWHECKONTbI OpHaTy
PEHTreHiK cayneneHyre aken cokTbipaabl. Ocbinaniia esrepTinreH acnantap
OeHcaynblkka kayin-kaTep TeHAipeai )XaHe OHbl apbl Kapan KongaHyfa can kenvengi.
CoHAbIKTaH ocbiHAaM acnanTapMeH KongaHyra 6onvangsi.

Nasepnik KOMNOHEHT 60MbIHLIA HYCKaynap

Jazepnik guckikosrarbiw DVD +RW 1 nasep knacbkiHa navbiktbl IEC 60825-1
Xanblkapanblk OnekrtpotexHukanblk Komutet (X3K) HopmachkiHa carikec kenefi. OHbIH,
kypambiHa (LED) ceynenignoabl eHeni, ©enrini xxaraanaa nasepnik CayneHi KyLwwTi
reHepepnew anatbiH, OHbIH KyLi 1 KnacTblK ladepcayneciHiH KywiHeH acagbl. byn
naseprik CayneHiH Kkesre Tike TyCyi kayinTi, COHAbIKTAaH AMCKiIKO3FarbILl KOPaObIHbIH,
KaHaan na 6oncbiH kabblpracklH anbin TacTayFa ThiAbIM canblHaAbl.

Backa aa 1-Hwi knaccTblk acnantapabiH (Mbicanbl, ThilLKaH): nasepnik cayneciHe
kapamaHpI3. Jlazepnik cayne eTe KyLici3. byraH kapamacTtaH, erep agam nasepnik
cayrnere y3ak yakbIT kapanTbiH 6onca, on agamMHbiH ke3iHe 3usHabI!

Epexenep

CoauKecTiK Typanbl XXeHingeTinreH aeknapaums

Paguo koMnoHeHTTepi opHaTbIfFaH eHiMAep YLUiH )Xapamabl.

BynaH 6binai, Fujitsu eHimHiH 2014/53 / EC gupekTuBachbiHa xaHe ¥NblopuTaHnsHbIH,
2017 xbinFbl HeMepi 1206 (*) Pagno epexenepiHe cavikec keneTiHAiriH manimaenai (UK
Radio Equipment Regulations 2017 No.1206)

OHimMre conKecTik Typansl AeKnapaumsaHbl TOMEHAEr MHTepHeT napaklwaaaH Tabyra
6onapbl: https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates
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Kayinci3gik TexHMKacbIHbIH epexenepi Kasakwa - 11
Byn KypbInfbl keneci engepae nanganaHblnybl TUIC:
benbrus Bonrapus Hannsa repmaHuns
OCTOHUSA duHNAHanSA dpaHums pekns
¥nbiGpuTaHus Wpnangusa Wcnangusa NTanusa
JlatBus JluxTeHwTenH JlutBa JTtokcembypr
ManbTa Huaoepnang, Hopserus AscTpus
Monbwa MopTyranus PymbiHng LWseuns
LLsenuapus CnoBakus CnoBeHus VcnaHus
Yex Pecnybnukacsl BeHrpus Kunp XopBaTtus
Typkus
Lekreynep: WLAN xeniciH 5 Ty gnanasoHbivga EO meH EFTA Gapnblk engepiHae
XoHe ¥nblbpuTaHnsAa awblK ayaaa nanganaHyra pykcaT eTinmengi.
(*) Byn Tek kaHa Fujitsu komnaHmnaCkl eHiMre apHan LWbiFapFaH Kepek->xapakrap MeH
Garnapnamarnslk xxacakTama YLUiH xxapaMabl.

Papuoxwuiniktep 6enrineHreH kocbiMmwa PX moaynbaepiHe 6ainaHbICTbI
nanpanaHbinagbl (TeXHUKanNbIK Nacnopr)

PX mopayni Xwninik anana3oHbl Ma_Kc. TapaTKbIw KyaTbl/

epic Kyuwi

1 BT/SRD 2400-2483 My, 10 mBt
2 WLAN 2400-2483 My, 100 mBT
3 WLAN 5150-5350 MIy, 200 mBT
4 |WLAN 5470-5725 My, 200 mBT
5 GSM 850 MI'y, 900 MI'y 2BT
6 UMTS WDCMA LIV, VI 250 mBT
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mBT
8 GSM 1800 My, 1900 MI'y 1BT1
9 RFID 13,56 My 60 obMKA/m
10 [NFEC 13,56 My 42 pbMkA/m
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 Ty 2 MBT
12 [Keyssa KSS104M 57-64 Ty 5 mBT

SRD
13 | Highreliable class 1 | 5725-5875 MI'y, 25 mBT

SRD
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12 - Kasakwwa Kayinci3pik TexHuKacbIHbIH epexenepi

OHIMHiH KbI3MeT Mep3iMi

Fujitsu pecmu KbiameT Mep3imiH opHaTagbl:
. 1 XblngaH apTblk eMec cTaHaapT keningiri 6ap xxababikka - 5 xbin, nanganasy
epexenepi WwapT 6olbIHLA opbiHaAanca.

° 1 3XbIN X8He ofaH KeM cTaHaapT Keninairi 6ap xabapbikka - 3 Xbin, Nnanganaxy
epexenepi WwapT 6obIHLWA opbiHaanca.

CTtaHpapT keningiktiH Mep3iMi Typanb! aknapaTtTbl (ManiMeTTi) KOMNaHus canTbiHAa, OCbl
MekeHxal 6olbliHwa Tabyra 6onagbl: http://ru.fujitsu.com/support/warranty/obligations.html.

CrtangapT keningiktiH mep3imi, 6enek ansiHaTbIH HEMece Tancbipbic 6epy kesiHae,
KOCbINFaH »)ababIKTbIH, KypaMblHa KIpETiH Ke3 KeNreH CepBuC NakeTTepai KbIBMeT KepceTy
Mep3iMaepiH keHenTy BoMbIHLLA eHri3inMenai.

244 Fujitsu



HEE

|.

ol

5

t7| Tofl otzHel ot™ HEE o2 Al7| utErLct

XE ME

=t
(<]

o=

=1
=

1

x

o

Aofl Lot

=]
S L

JtMo 2 MZE

0760
H=<

xla o

=2
S

E (www.fujitsu.com/fts/support/manuals) 01| A1 A}

o
golgh = &Lt

A

gy
@i
K K0
g%
=l

LK

c olafel
=K

P

5
L

LICH =84 2T 7} 3
o Erof cH2| ol

=X

A
gols A

+

A(odl: ZH2F QFLY

HMSE 7|EL 2
EtelolH &=

A Aof Liet

I

S
[}

YRIE Hag m Txlof cf

HiE2| B X7 2RI 74

t7LE

5

| A7 & Lt

HE7HEF AL K[7A

m
PIRICY

SR

T
X
maor
“.M_:__E

=4

oF 7o i
o____._m._a
mokl's
H o
F700 of
=<Kl
<Oolfl R

LICk.

F

=
=]

i
O Atg dBMoi|l M | dEx(o]
OF

=
10

= m

A

x| et HEfoi
ELICHTT| &

=13

=
o
X

o K
Lo
oS

Kl

Foddk <WKFRM ko<F RMoF

Y|

ok
4
OH

oo
K<
R

o
.

StalAl

IR

=13
=

ze

tS

S
[}

F

Z
]

HXIE EojxEx| g o

245

Fujitsu



(@]
.

=%

= K| OFA A

HE =

FX|(o: = ES, Z3 PC, 7|EE)9| B2
=

o

ol X
=
Y xlof

=t

2o

2 - &t=of

o N ol o _Aol Mv oH N = i
TR TR = ® Mo R i g oyT =
o Ry D m o H& o * T oy o@n, @ dwm D
¥oo o TS ONED w ko 5% Iy SR ouom pB %o W
IR W T 4S5 0 8O0 Uo mg Ay I8 2 mM R O
WE o oz R 2O %m g g WE A
Ho 2 WX sopf < 3 ¢F g0 ¢k LR on gy Fapz X
= 5 Lo N ol gkt SR gy 2w ol = R N
o . K ol 1 K o KO <l © % g XK T K o
F0D - =1 g nowr [ - _.__oo_l LIOE ol e o = o o u
RV — [u] ou 'R = o Iy N~ o OR =4 - 214 K S =
X o @d  SOF S R T | ® NG prD e
2 A pm wetm 0 o¢ W omd Moo X Lopol ®Wowo pnI W
3L e i m 3 =g K = F = O iy .
T, of KK NZTE m & xR Ty w Ty M OnE R wl W
X070 Vi = ilo ol m_A.o_Ao < _A._l KF — Hj < - B = - m=
g < ke MO3 = I Bega o D T 2 of W X
o = W To W s ol FEg . W2 M oy FEX 23
oh™ Ry £l 20T .- o W zT Yot wm K WK & [l KTS T
L= 10 —yH o S T S W < R ol alT =
oS m ra ) o X oF ol = o & = o X
v W — 01 ™ = L= =} of U oo = 0l oHwy  Hr

I\ =Wl mm L= = M o— " = < ol i K o O 3
i OmFm Oqp . g pe oHK O Xy M O Sy g Ry gl
S8 WE 3 Kho @ @y mm%mm ol A= o o KA &w% o
o= Ky K_- o 1 = A kol =5 o K o3 K H K H= —“w
WO o K ptg  ®m wEAWE Je, g ME L Hg R pn @EX EE
Mol e mglo:r ° K Mg Ve lamizaw ®wm o Il s
NX S KRB munde W KOS 0ldln <Lim kD o M Ssom Dml oo
Mo FE ol o W ot IR NTY o Ul 75 Sy © MF B os HS

- o N = K —— ol . =< | O._ - Toll K == 3 _._._._ - ey H_-._I _— .m
0T 03 gMY mpnzn Sy o KD T @ Ip W Mg B ol 25K Xy
2RI o A miolm 2T dmKRATATI prm Mpm @ FIs w oy
Tl ol Mot Wo_w  Rhn i) Rolwe ERH [ T B 0o K @ge ko Ry
AOE? Ay - Falz ol MURI §lKol RIKGr 35 o K Hop @& R M K A=
RO mpy plm mmEs 4% KT SROW g War O Wg Hoj wolty 5wl -
o .. 5P 05— RO Tq0 Smoko ROWIR0 31 ¢[w0 O oy Ok ”UkH I joo? JuT
R 0B ooim m2b oTkH A ) RIKOST 5t o e O ik W
KD WS . ofll NI OTKK < jj; RIR ol o7jlyop o wX o ®zy ROgy K o<k ~<F |:..w==__
ORI Bl 35 Wo oW Kol U ook mwm W 53 K WS wk zws & iy D

<00 of <1 __%HEMO M KO%0 iR RRET J000 © >3l o 20r! 0I®R wom X Koot TR
[ 00 BWHH TRIm<4Al H0 ST k< R0k Hie® ® Ol &I 4Inm AlE kowsr K- T=<of owF
@ s
L[] [ ] [ ] —AL ° [ ] L] L] L] L] [ ] [ ] L] [ ] gu [ ] [ ]

Fujitsu

246



ol &LcH

2|

=]

=3

| ¢

E%0 tie{2I8 EXIx| o

SHI2 A
[tk A4 HH

—_

— o K
. o HA: ﬂm ol y A._ou ﬂc ____|__M__|r

m ool LF o Monr g 2 S %03
olojow oMz HIE o W ol E3ve Sz RL Ko -
o Ry T - U g K P BY 5 2o ©
|_AFM.A xTMI M Jid K Uo =T 5K o5 M_“__ ol ol S o 1 KIrma H
eyl .Fo_ LHok K- & U = |_._.H._m__._ 0< M._ H T W T dl
SMic  prol U Xolgs w PR RO TR 11}
Wmin  Tar o8 =t P N R R T o5
pml JE o s Ko Mmoo Tl AR , T -
<020 1ol K =l Wy ko - < L = ul of A =X
UZosr Ty < Rl & F o <0 2 X T2 e =
< 2099 s o =0l = < = ﬂOA AEu..AI R TX =2 < o _ i
I—./Imm___l_..Al 8153 o 4l _—.._._.I.” o = T N Ko O._ LIE|_ XIS = I ol _AE__oL =
Al g HIme —~ o 4 My o I T e WS 3
oNa 1 W= N < X = om < A_uo_ = g = o I
FEL Ml s g I ® % Ny T gg o zZKw o w
|:./|O._O|_ (el m_.uAﬂ e .I_.OI| oE ._._.A _ =] o_oﬂ Io_=_ <Ll 7o _M_m I_______= —_
H-m T#0 I3 B 71! & % LEE_. — U0k Kl 36 o T K
X ®s Ha = H Woj a1 Mg o OFF LT &y ol

o= Ko 6 i = [ (V] SR = m . R0 =
IS wf  Gm i ws < v W d QR B o W 204010j LI
gl m® o ER TS T N N otz i
sm  mmof g oKX @ Rie o0 0 g ol Ha 03 5% R = o
E  FHyd Koj R it B BE 2 pi< K8 F6 3 U4 RET R
Jq==H K T = W o< %104 o N 51 o MR- = o 7y =0 o %o S A
S pRE ﬁlAH_ g __oo____L_ & oy K R =23 m_m_m__._ Ty g ) OH —K
PRz @k F3 Bl KES 2 I ko™ Lk M I T M= Sup
=K <H - - 1 =t = = Kk 00 = ]k SV oo S O
Gl0E TEE W g S L I oy © EF wi Yo
Kb =L S = i N ) B TE | 1G] W, e ® " gy 2| =

R oW Fy O ma sl B A" O Tl U L e WS T-HT Koy
=___.Lh._m= Mowh._ Sl LH K _.__”u__._l ._.Au_.__e.*ﬂ oIT.nM_ — n M_.l Lu| A.A_.___“M @w W0 O E e pT e _._|_O|~
ST oudE ge b u__ miR o E Hy U GRE FF RL T = A P
o8- 3TO W S i N o K Oy il " /ey =2 3 'Y U &+
—AIr  oIX — MO ®T Kool o ] S T Ko 8% o Bk =M ¢ < B
K—<== . L—_U_LOT_ | o i .At n___.AH — L I.Arﬂlz.ll _A_I o, WI o ==Kl & m _I_.nW|ﬂ_ _ :./I:_/Il 10 ~
aoAH_.o|._ %Ju._.ﬁ #mu_o._ U ®O mﬁm IoE T ._ owDM_m o oo .m:._./_u 20T [H] Nm_ ﬂJ.ﬁ D
o= o2& bns o XH L W Boj 0! Mmoo M3 Wl R I SHT LT
@<l TRIKE Ll 5 S iy =R A ThoL 1 i <K Al TE S S TS KR
gz Sk nipihs L g O o xop K31 Bt 2 e e S xo_u_m
fklmrwr-_l+ o olkl K o ﬂr_lw__amolmlpflxme
___|__=u|___nn.uu|__A| T ko W_A_oMA 5 _tw_._u. W._ﬂ_.u_ R 2 e ST S Umﬂl_m OFF HF N 08t TH®
TR Kl Trw T Wl kB RoH Roir T A %
0 RO _.._14 THOM I HS KK
FOFKOB) K& =

247

—

e

=2to|Eof
243 & x|e| CD/DVD-ROM E2}

4,

ololH

[ ]
Fujitsu



A

Al
=

F AFEHo| CDEF AFR2 5t

XA
S o

4 - =04

Kl %0— = i — — 1 -

Iope%y w0 R A @ 2 Clviay
R ommﬁ ZK _ﬁo He I _ T kK T2a
o o a¥  wm o wm MRy oK TEEH
Om__oo < _||_|_|_ -~ =____._ = I.P_IIA |__A|ﬁ O._n.MO Lﬁ..vl ._____c o Q_O 1o ol
s Wyl Tgx #EAFT 25 ¥ oz I Z W gk
HS H_n_m___ K- H Ko yode N I W oF = : i < Syt
wul omh lgm PaMBn s9 [} 2 A %mﬂ
— X Iy r =38l |.||M6ﬂ_u o HH_ — M_I.ﬂ I_|_.| =< o] K o
_.:._.“__.u_. LII\E_._I_._LI _|_|_0| R %o____ A ZUHr l_..AI KI_.- 7o <1 = M KO |=./|_.__.__=__=
4 Txpd m._H._.o_uo_ NI o VI __|o__._ Fe) ] = X o = = M
O JRo 2Ry FzwooM ki o oo 2L X oy
W g Ky Slxm w5 oxpz KM o3 oays
Rigr oigiol BroH gordl mR x ot K e K R g
mEr g S— To©oKF & o P = - S B (R (S
il (o) ) go%_ NeT & D+ N KI<H B3 il <3 0]
NE m___u_.__..u____ﬁ e T TR L KO RUTT - K =T M wmiT
= K dont = Lol A0 - ST F o3 2
OIN  Sulel Damzo oo™ E WS ;I EmF oo LW o < W05E
S= St R0 0:O™ £ W ™Mo N = + <l
20 TR pimdx TEol o 24 i Nf N = B T b =<0
<0 =Mar .1or_ R = KB goot B < — O = N <76
@wo  gmol Kggan KM e U NI | IS
& IXF yfmo#k x Mo g Ein Mo g R Ul <o
So onn =VwmE R my RomHaiG R0 0 Do
ME_E N JwAtm__.._ |_./|0ﬂo “|n_._.._| .“_.__A_A_u 51<0 oH=T Mo____ oo K- & _U@ MtN._E_
Pop YT mHan Fgo @ SN AW ok o R
Lﬂa____ %EME HIS .___,.mﬁo S _IOE WE LIS g =I M+ = a m_ﬂm:
Mv__m _H_Lﬂ__oA o1 LIy _H_E_._.u m{ ﬂ_._| i ©4 I :Tln.vl il m.*___u o %.PH___.:AA
3@ AT Rwowk oot KOS R g g o T < K Rprd

— " -+ = =l .o L T -+ = = A o i, o
mol ogi KRUK maRl Ko B AL gag Bw g DEd
UKD @O mOTeR K&y o< ° T Ry mr n e oHlo
W WRIE  BRRD O3 R WK Ak it gl Bl A oy R
okt e HTWOS Qi g NR0O KR FHO Fr g ol W M i
OTy Mywd SIOWEloj su_U0 Jiol I ol 0 —pJj 21 M op T mouim
NIJ HTT BRSO RE Kolyy Mo 5of o K & #lof Zof oo
Tl o5 o Azl ¢ &p Wi Oy Kic i< I ko Fx <3 FHW
iiolod 2050k E WEIZ T O TR W) WA Tak w3 UE N R K R
Far<k <U<ox0I- HHRIRF RrI& TTos mimlo "M Ho HIN T 0 Wi OrD wr<{wr

Fujitsu

194

™

Tofl 2% CHX|

E HM M2l F

| &xlet EXME

9

=

o
Fx|(0fl: Pocket LOOX) 2| A 1|74

o

UX| A EE PC, /T AE|O|M
X

Rz (ol Hid Ex)

1= A A 2

(e}

aHf

Al

o
SIEE EE
b A2,

5

248



o
HC
rot
i
)
o

SIEE U SEA: Mz 242 ofdsie{H SI=EEo|L SEAS 2F&5H7| Hol
MYE EES EstMAIR
K2 Mol &4 2 ofdstedH west 2 XL 24 SA(0d: HolLt BEXD)E XIE
Aol cHX| oA A2
%|C 2HE Dol Folst AL,
PC/AE|0|M/M EEIO|HE D H PC/EfEE! PC
g MM 3= EFMMIE
HDD X% |3000m* 3000m* %|cH 25 o Cist A&
HMEE AFS Ao Ltet
OlA
SSD X% |5000m* 3000m* A& LICH

*AE dBEMof ZR$t of] && ol it ME HE 7t Zetr(o] &L

[EixlA 2 B3 0| S2HE Bxlol 29
LCD I = Efx|AT2I0| S48 Ze(ol: R27H M) FET A7} T
Hel(is, ) EE NEEO| SN T8 50 27| SO HolSK| A S AL
olol oje{3t Axlol T2 AX Rolot R SR B B2 4o tAlR
YxIo A8 HBAM EE DL A dBAof X|HE ot XiYSe dYE
& ol&LICH J2x| ofo@ DLIE7H &4 & olaLict o2 Agrol 2l BP
ZtoH CHEI™OILE G A 2 MH|A ME0 E2l5HMAIL
X7t BLH=|X| A5 o stedm FRI7F 7K 2 W JHLE %[0l LCD WS
Fo{of gfLct.

=& oid
SHEE S8 Bt 20IH L2 &4 AZ = UsLct
O|2lElo|M MM 2 S7te 2 X|HstE XWol 2o 7ty E&LICH F 0[2(9
fIxlol dYstH HZol &g E = JA&LICH
MZLMIM Mo = i, SIEE ZHo| £ E5S #HES04 SI=E E5(0
s ~ZEQ0], O|ZEI0|X AZEQ0{, EBIOIH §)2 =Y = /= 7IEH 22l0]
UELICH O|H F2 PR QIFt £42 HiME = igLich
Fujitsudl M HEet= SIEELH ALSSHUAIR. DHX| oM s S5 2 QI8Y
HZHo| &AMl 2 Ql& |}

= — = T AAHE

AMAE =HE W HA A

FujitsuliAf & @13t HAIAZIEH ALB5H0] %18 MBSt AL
OHEIM O TiREY| SRS PR H7 S4I T BYE 27 AY U FAS
S55(E AIAH & JSet HxlshalAle. 1 olo| 53 7158 Malsts TP
Fx|7t A E7L obri4T 75 8l RFI K8 Motsts 7l fiere £ laLict
et AR 2 7I500 B ME B of CHEIoILt SAF T2 AfHix MEo]
2ol5tAlAIe.

22 ol st F 5 717|ol tlole] HolE e Ms| B e ok Btk

Fujitsu 249



EA|

I.

Lot
—

FRH

=
H

2

st
=
Ha

=
=2
=

F

o

k=1

IR @t QF T
2ol L

z
PR OFAAR.

=

O

st

O| LAN HiMoi| 28 FL|CE 10/100

A
e

Eof o4
=2~
= =

=

=

xz

+

o
7|7HH|E o|A8 Category 52| &+ 70|

b

=

=1

=)

LS
0|2
2E dBAM x|

£ Ux| pt&LIcH metMd 2

)
QILICH ISO/IEC 11801 Atk @ T Al

F

=2
o

CC =
o iy

|2 27 Ab

LICt.

EN 50174-1/201 [} E T Al
Z

gl
te 7ol
3
=

H OF

5|
S

=2

0|48 Category 5
o

EN 50173
At

e

6 - &= 01

o o
e, gt 4 o B kg
] L_._ __o._ = ol =
3 w0l o oq 8 wh 3 v 2HKig
RS TR CU z3 L & o TR
K Bz K K W TN o K K ol D0
= s H = Ko Blop g K ¥
n__..A E_E.._".o mu _=__= ._._.A 3 O_E_”_ _|.A_| __Lm_u —_ N1 |n._u0|o__=
B xf=al ® @l gE gy R "o o
o R T5t W - R i ~%0

T O 0 = Ko g o T ER

KO o< & T K @ BN R SN
H ol m o K Fope mEl o, &= ¢ 8Kos
o SOz = & MR Hko % RO Rl
Mmoly 3 Hg m w30 2w 5 K T Sag
WX .xro moE &gz K s %o #NOl
[ ao_%vﬂ m ~NH R o yps maT m._ e & o &l
PEmiwmg Fw Foowy AT T @ Mg
HogorSEl Sy @ Em BBl oM X — H T 25
m HE.&EOT < oo TI<[I of T upm Z M 0 U_H_not_.._o
Kool $ sm DETEE SR X 2 al
=0 < owolh NI o Hos N HKE 5o W T V%o
KY S & ol —— m or il Nl =0 Il - .ro_ll.lﬂ_u_._

o I =y - - mE<E ol &= < —AQ =) KO
Ko -2 = olo T 1 I i e ; oo
— e o = Wiy o BT oy o Z Y <ol
Fogey % <gptdeand o W S adg=
= TS o =, Al EpEy 3 0o 5% _u_.___|o < I _:.A <1

o0 — 0 * - - ol H-.E —A_l
Woosn « P g D Mg gl T
HHuNB ol P® R ihumrg 0 B oz F¥Zm
® oF R Nl Do H R S — E 1 IIE ol
|_—|A 11|_Wu - Ot K: O._ N1 _ 41..—.A.AO __A_l_._u_) K . @) _AH_E I_%Imv.—h
VLB o = B EOG geaa N o ouHiwiR
dlo Xoojo wr oz IR w_u RrR0-- g500F mu _._.__ W T |_./|o_=w:o|~
DamEW o) WEG .y o RAD AR U ) 3 HoiK
R0 SomgR oF 4l Wk X T M5 Fig T = I RIS
W Ho <A Q27 < Bk {3l Al ©'o T g5 M w_._ H( ar JuowHr ok
T ™ <8 Kogs of muop N wp oKKOZ gumiy A Pl uh £ TR
Ll olig Qam ool K KO Mol K KRIOE o M4l ~ M g0 o0zl
< WRIGC X RrKE KO R0 FOKM R0 ROKORO R mlof K %0 7 % RI<WoE

K0 o= T o

L] L] [ ] _ll_ L] (] L] L] L] L] IA _“__l —A_l (]

Fujitsu

250



x

= U zop U iy e geow LE

lo
|
of T
i=]
o2
*
g
|.|-

7249 O|fR £, USB 3.
U&LICt ek HAZEE
BIC|Q =78 Q1Z5K]
2|2 Yol 2| AA|2.

=
HEo| Melg B 4 gls WS WEIZIE RIMsiHL M 22 BxIE

ofr u
—Ir
sl
> 18
o

I
S
o I
IH
-3
A
2
ru
S
x
rr
40
x
oY

|
e
[m
i
o
1]
0%
lgh
Q'I_l
>
>
to

ON P >y
zlojo
mo XLro HU
ok 00k
OH
d
o
x
rr
40
o rx
oY
Hi
m
m
11}
>
0lo
9'|_|
pal
el
o
o
1%
C
o
4
p-]
3
pal
rr

o M
&L A2
pal

mnr
z0 0_>||_
L

>L
>
i C2
Edeen}
9'|_|
% oxry
op©
)
o
o
A
>
i
n
12l
>
o

o o

o
m

Z2 M3xt7t RFEHo 2 HO|EE £AIE

r

z040 rodpC I HI-0
0 1l
!

I>rz rxOHTE nE Wz

r
iu]

L
rlo
ol

=g
nz
>

_>.'_|:Jr|||0

tof Washe BlC|Q EE TV
jiltsu A XI&deHR| of2 < E]

onl
2
]]0

O|%{E 5i7p x|
=S TEe Agtel B

Al

=)

T

bl

%l

'
2o
o > A

o
o
2

PCofl CHEH 71 HE
SHE(LEZL DRI QX7 MBS ZRE 242
Lt

S O|ALE| HIOF 1999/519/EG, &M 2, E

w A

o ya

bal

2 m

ui] It
u

Yl
r|m

—_

|2

d
m>
r
Ho

N
(&)
3
3
o
o
B
2
ol
0;
s0
n
o
=
Q
]

=

AT
>3
O on
Ir
Jo

-
=
73
[
I.r
[m

ol _|||I Il
W
u

10
N

tr
X
s
LA
0
ar

o)
Ju
2
a
ro
-|)||
[> _\'I_
e
Al

FO ol
LCR=
(N
—|'_._
on Ll
o) ru Sh
[0
il
>
o
mo
nx
A
Uk
E=}
L
rr
K]
ra
mjo
Y]
glzl
>

[=)
o
AT
oy
40
=3
>T1r
ook
0%
Iy
2
lo
_>I__
H:_
i
ita}
|0
>
>
to
S
rI'IJ
olo
Hn
Hu
4]
2
_llzi
1N
lo

E)
0l

I
o

).

w 1N

1=
1o
>
ol
m>
0% Ar
x
2
x
oM o
fo -
0
HT
oA
3
r
Le]

Ol= Ad
V)

o
>
>
to
>
g
Pl
N
2
8
rot
=
ol
mo

>
o> 0% }o
o !

o

|2 LXK LECH7L MAEIE B A=K Eelstd
X

n
al
=
(=]

=
=
=3

ol

|.
30
>
r
ful

A
rg +Ir

Oy mo 4>
nx
i
ok
=]
]

1o
M

w JE>x
02T :
NTRE PN
5%

Y

T
-+

<

®

> M —

olorir &

T r w0

~ o

Ra (o]

272

24 [

> iy

M
[

nx

IH ofm
3
m 0
2
zo
2rr
Doy

ot
Z
g
fjo
2o
M o
o> ‘l_‘
[ 4

%2 HIOlo MoK
>~ EIN o

o SLo>
b

* >
to
N
oIr
ol
r

==
]

>
O 1
o

[ L — = o = -
Mg flofl BE o BF gt MLE EstElAR.

ofr
-

Fujitsu 251



0l

8- &t=01 otd HE

. 53| 7020| 1O|X| SR, BME| FHoll LT Al I X| Sk=X| 28|m
Aol 2lof 270l MSIxi $/xl SFE| 2ol AN, E ot ezt MCHz Al
SorEx|T SHOIsHAIR. Zeto] Sl AHLE HiMe Y S olxd 4
ST(FTo| 2IE) OHE Falol 58 2 4 AUSLIC.

o HTIS CHHIE UPS(RET FI% B3 FA)7E EE Bl MY B2 Ho)E
Feols A% MsEch et olefst H 218 AFS Y 39 3z e B2i1E
Salsteied oix a1 Ze WAl R UPSE blE dstsiof LIt
- UPSOIM Tel {18 2alELict,

- UPS M¥2 It HES 52 oliXIB AESAAL

o ZLEE QBT MHIA S8 G < st 55| MY £E OB Sate
2 HFSE Aoz Suma ) 2lTere ATt wA Mo $EE £ laLic
Sl HA|8 W LMoz QI # ofLlzt Q1 F A2 FF5HK]
23 E22 53X £ 4 ALIC

tllo|X EEI0|E = IEC 60825-1 ]
047|0| = Class 1 B0jx{=C} st gl y 2l
=2t of lolx We AN Bk Zie IELIL oz 01RE Satole FHE
A s A= o ElLict.

Class 1 BOIX{7} S EIE 7le} 2|0 0 2.2): BlOIX} g S/t =% 0
Floixi wlo] i< oFsi7! atxlgt 2HOIE &7zt olX We XH 26t =of

T

o] Zebg A

EXIE 24 | T 4= ME0l FEibEt

0ol Fujitsu= SHiE! M0 | SEKIE 2014/53/EU I 24 EH| 42017 (Radio Equipment
Regulations 2017) ML206 25 &2t MORILICKUK Radio Equipment Regulations 2017
N0.1206)(*)

KE20i| CHot Ziake M2 QIE{SHION 2iQiet 4= QESLICE QI =4
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

E XI= OSn 22 37t A8 E + AU&LICH

7o 2720t =Th[E=] =
oA EL|O}F == zatA agla
a3 ofUHE ZE= OlO|&EtE O|Er2|ot
2tEH|ot = llEeg=tell Z| S otL|ot EMdEzZg
=Et HESE rz9o| QAEEZ|0}
EBCc =284 £0otLfot A Q|
AQA &EHt7|ot £ ZHL|o} A QI
ME SE= "otel FIZE2A 3 Z0}E|o}

252 Fujitsu



oF x4

—_

e

X st At 5GHz Ciglof A e

OF A
(k=]

L|Ct.
(*) Fujitsul| MZ1+ &7 AHE

WLAN AFE2 2EEU 2

=

st EagZ ol AxEQo{opt MEL|C}.

EFTA 272t 204 & &%

£AHQ M RF 280 2t FM FoteTt AAZELCH (CIOIE AIE #X)
RF 2 E Foh E|o] & MY/TA 2
1 BT/SRD 2,400-2,483MHz 10mw
2 WLAN 2,400-2,483MHz 100mwW
3 WLAN 5,150-5,350MHz 200mw
4 WLAN 5,470-5,725MHz 200mw
5 GSM 850MHz, 900MHz 2W
6 UMTS WDCMA LILV, VI 250mw
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200mw
8 GSM 1800MHz, 1900MHz 1w
9 RFID 13.56MHz 60dBUA/m
10 |NEC 13.56MHz 42dBUA/m
11 [SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 | Keyssa KSS104M SRD | 57-64 GHz 5 mW
13 | High reliable class 1 5725-5875 MHz 25 mw
SRD
Fujitsu 253



1 - LietuviSkas Saugos nurodymai

Saugos nurodymai

PrieS pradédami dirbti su prietaisu perskaitykite Siuos saugumo nurodymus.

i

pateiktuose dokumentuose.

Eksploatavimo instrukcijg ir perdirbimo informacijg rasite ,Fujitsu” palaikymo
interneto svetainéje www.fujitsu.com/fts/support/manuals

é Laikykites saugos nurodymy, esanciy prietaiso instrukcijoje bei papildomai

Sis prietaisas atitinka specialius informacinés technikos jrangos saugos nurodymus.
Prietaisas turi bati naudojamas tik aplinkos temperatdroje iki 35 °C. Jei kyla klausimy dél
prietaiso naudojimo galimybés numatytoje vietovéje, kreipkités j savo parduotuve arba j
masy servisg.

e Siuos saugos nurodymus bei kitus dokumentus, (pvz.: "Trumpg instrukcijg",

"Naudojimo instrukcijg" ir CD-g), saugokite kartu su prietaisu. Perduodami prietaisg
tretiesiems asmenims, perduokite ir visg dokumentacijg kartu.

Valymas

e  Valydami prietaisg laikykités nurodymuy, pateikty prietaiso instrukcijose.
e Jeigu akumuliatoriaus jungtys uzsiterSusios, nuvalykite jas sausa Svaria Sluoste.

Remontas ir prieziiira

e |spéjamaisiais Zenklais (pvz., Zaibas su rodykle) pazyméti komponentai, kuriuos
atidaryti, iSmontuoti arba keisti gali tik jgaliotieji specialistai. (Elektros smugio,
aukstos sroveés, gaisro pavojai.)

e  Prietaisai su baterija:Netinkamai keiCiant prietaiso akumuliatoriy baterijg gali Kilti
sprogimo pavojus.Akumuliatoriaus baterija gali bati keic¢iama tik tokia pacia arba
gamintojo nurodyto tipo baterija (Zr. prietaiso instrukcijas).

e  Jeigu realiu laiku generuojant duomenis prietaise yra Li¢io akumuliatoriy baterija
(apvalusis galvaninis elementas), atkreipkite démesj j eksploatavimo instrukcijos
patarimus.Jei tinkamy patarimy zinyne néra, liio baterijg keisti gali tik jgalioti
specialistai.

e  Prietaiso taisymo darbai, jei kitaip nenurodyta zinyne, turéty bati atliekami tik
jgalioty specialisty.

e Neleistinai atidarinéjant jrangg arba jg netinkamai remontuojant, vartotojui kyla
dideliy pavojy (elektros smugio, sroves, gaisro).

Transportavimas ir laikymas

e Daugiau 18 kg sverian¢ius gaminius turi kelti maziausiai du asmenys. Perkeliant
sunkius gaminius galima suZeisti nugarg arba rankas.

e  Pakartotiniam persiuntimui arba kitokiam transportavimui naudokite originalig arba
kitg tinkamg pakuote, apsaugancig nuo smugiy, drégmés ir elektrostatinio krdvio
transportavimo metu.
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Saugos nurodymai Lietuviskas - 2

e  Pastatydami prietaisg ir pradédami jj naudoti, atkreipkite démesj j aplinkos salygy
nurodymus, pateiktus prietaiso instrukcijose.

e  Nenumeskite prietaiso bei nekratykite jo smarkiai.

e  Ant neSiojamujy prietaisy (pvz., neSiojamojo kompiuterio, delninio kompiuterio,
klaviatdros):
—  Ant prietaiso nestatykite jokiy daikty.
— Jjungto prietaiso nelaikykite aplinkoje, kur yra bloga oro cirkuliacija (pvz.,
nesiojamame krepsSyje ar uzdaroje dokumenty papkéje). Kitu atveju prietaisas
gali bati pazeistas ar gali netgi kilti gaisras.

e  Jrenginj visuomet transportuokite jdéje akumuliatoriy. Taip uztikrinsite, kad j jrenginj
per atviras angas nepatekty jvairiy pasaliniy daikty (pvz. sgvarzéliy).

e Nelaikykite prietaisy, akumuliatoriaus ir tinklo adapterio Salia jkaitinty Saltiniy (pvz.,
radiatoriaus, Zidinio). Dél per didelio jkaitimo prietaisai, akumuliatoriai ir tinklo
adapteris gali uzsidegti arba sprogti).

e  Gabendami akumuliatoriy, nelaikykite jo krepSyje, papkéje ar kokioje kitoje taroje,
nes ten esanciy metaliniy daikty (pvz., automobilio rakteliy) salytis su
akumuliatoriaus gnybtais gali sukelti trumpg sujungima. Tai gali sugadinti
akumuliatoriy arba sukelti gaisra.

Maitinimo tiekimas

e  Prietaisui reikalingas Salies, kurioje jis naudojamas, saugumo nurodymus
atitinkantis elektros tinklo kabelis.

e  Prietaisg galima jungti tik prie jZzeminto laisvai prieinamo kistukinio lizdo su
apsauginiu kontaktu. Maitinimo tinklo lizdas turi bati laisvai pasiekiamas.

e  Prietaisg galima naudoti, jei nominalioji jo jtampa atitinka vietinio elektros tinklo
jtampa. Naudodami stacionarius prietaisus, patikrinkite jy nominaligjg jtampg ir
nesiojamujy prietaisy tinklo adapterio nominaligjg jtampg (Zr. prietaiso instrukcijas).

e  Ekrano maitinimo laidg j jam skirtg prietaiso lizdg galite jungti tik tuomet, jei ekrano
naudojama srové (pvz.,1,2 A, zr. ekrano dokumentacijg) yra mazesné uz
maksimalig leisting prietaiso ekrano lizdo naudojamg srove (pvz.,1,5 A, zr.
kompiuterio duomeny skydelyje).

e  Prijungdami ir iSjungdami tinklo laidus, laikykités nurodymuy, pateikty prietaiso
instrukcijose.

e  Jjungimo / iSjungimo mygtukas, ,Standby®, ,Suspend/Resume* arba pagrindinis
jungiklis neiSjungia prietaiso i§ maitinimo tinklo.

e Norédami visiSkai atjungti prietaisg nuo tinklo jtampos, turite iStraukti prietaiso tinklo
kiStuka.

e Nejunkite pazeisty laidy (su pazeista izoliacija, neizoliuota viela). Naudojant
pazeistus laidus iSkyla elektros smuagio arba gaisro pavojus.

e  Esant reikalui, pakeiskite kartu pirktus maitinimo tinklo laidus Saliai badingais
tripoliais maitinimo tinklo laidais su apsauginiu kontaktu.

e  Jei su prietaisu negavote jam pritaikyto maitinimo laido, jsigykite tokj, kurj leidziama
naudoti Jusy Salyje. [tampa ir srovés stiprumas, kuriems yra pritaikytas laidas, turi
bati didesni uz nurodytus ant prietaiso.
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3 - LietuviSkas Saugos nurodymai

Papildomi jrangos su iSoriniu tinklo adapteriu ir (arba) akumuliatoriumi maitinimo
nurodymai

Jrangos maitinimui galima naudoti tik nurodytus akumuliatorius ir kartu pateikiamus
tinklo adapterius. Daugiau informacijos rasite prietaiso eksploatacijos instrukcijoje.

Akumuliatorius neatsparus vandeniui! Nesuslapinkite akumuliatoriaus ir saugokite jj
nuo vandens pursly (lietaus, jaros vandens).

Neleistinai naudojamas akumuliatorius gali kelti pavojy (pvz., gaisro).
Akumuliatorius neturi bati atidaromas, greziamas arba suspaudziamas.

Niekada nemeskite akumuliatoriaus j ugnj (jis gali susprogti!).

Nenumeskite akumuliatoriy baterijos ir saugokite jos korpusg nuo pazeidimy (gaisro
pavojus). Jei akumuliatoriy baterija turi defektg, jos negalima daugiau naudoti.
Nelieskite akumuliatoriy baterijos prijungimo kontakty. Akumuliatoriy baterijos
minuso ir pliuso poliy negalima sujungti vieno su kitu.

Tinklo adapteris turi saugos nurodymus atitinkantj tinklo kabelj. Jungiant tinklo
adapterj j kiStukinj lizda, jis turi bati laisvas.

Naudojimo metu tinklo adapterio negalima uzdengti.

Norédami prietaisg atjungti nuo visy elektros srovés Saltiniy, pirmiausia iSjunkite jj,
i$ kiStukinio lizdo istraukite tinklo adapterj ir iSimkite visus akumuliatorius i$ jy
skyriy.

Patikrinkite, kad elektros tinklo adapterio leistinos elektros srovés galingumas

nevirsyty jam tiekiamos elektros srovés galingumo (Zr. Techniniai elektros tinklo
adapterio duomenys).

Pastatymas ir eksploatacija

Norédami uztikrinti tinkamga jasy prietaiso darbg naudokite tik kartu pristatomg arba
tik kokybiska lygiavertj maitinimo laidg / sujungimo laida.

|sitikinkite, kad prietaisas prijungtas Salia esancio prie kistukinio lizdo su apsauginiu
kontaktu.

Rekomenduojama prietaisg déti ant neslidaus ir nejautraus pavirSiaus. Kadangi
baldy pavirSiy padengimui naudojama daug skirtingy dangy ir laky, neatmetama
galimybé, kad guminés/plastmasinés kojelés gali pazeisti pavirSiy, ant kurio bus
statomas prietaisas.

Niekada nedékite neSiojamojo kompiuterio ir tinklo adapterio ant jautraus kars¢iui
pavirSiaus.

|neSus prietaisg j darbine patalpg i$ Saltos aplinkos, gali susidaryti kondensatas.
PrieS pradédami naudoti prietaisa, palaukite, kol jis suSils ir visiSkai i5dZius.
Patieskite elektros laidus taip, kad jie nekelty pavojaus (pvz., uzkliati) ir jy negalima
bty pazeisti. Jungdami elektros laidus, laikykités atitinkamy nurodymuy, pateikty
prietaiso instrukcijose.

Artéjant audrai reikéty iStraukti i$ telefono ir LAN lizdy visus duomeny perdavimo
laidus (Modem/LAN/PC-Card-Modem, CF-LAN-Card, CF-WLAN-Card).

Audros metu neprijunginékite jokiy laidy.

Stenkités, jog jokie daiktai (pvz., grandinélés, sgvarzélés ir t.t.) arba skystis
nepatekty j prietaiso vidy (elektros smigio, trumpo sujungimo pavojus).
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Saugos nurodymai LietuviSkas - 4

e Nelaimingo atsitikimo atveju (pvz.: pazeidus korpusg, valdymo elementus arba
maitinimo tinklo kabelj; patekus j vidy skys€iams arba svetimkiniams) tuoj pat
iSjunkite prietaisa, iStraukite maitinimo tinklo kiStuka, iSimkite akumuliatoriaus
baterijg (jei yra) ir praneskite parduotuvei arba masy "Hotline/Service" pagalbos
duomeny laikyklai.

e  Prietaisas néra atsparus vandeniui! Niekada nenardinkite prietaiso j vanden; ir
saugokite jj nuo vandens pursly (lietaus, jaros vandens).

e  Prietaiso CD-/DVD-ROM-optiniame kaupiklyje naudokite tik nepriekaistingas
kompaktines ploksteles, kad nebity prarasti duomenys, nesugesty prietaisas bei
nesusizeistumet patys.

e  Todél pries jdédami kompaktine plokstele j optinj kaupiklj kiekvieng karta tikrinkite,
ar ji geros kokybés, t. y. nejtrikusi, nesulGzusi ir pan. Atkreipkite démesj, jog
papildomi lipdukai gali pakeisti kompaktinés plokStelés mechanines savybes ir
sukelti disbalansa.

e  Esant dideliam optinio kaupiklio sukimosi dazniui, pazeistos ir iSderintos
kompaktinés plokstelés gali 1Gzti (duomenys bus prarasti). Tam tikromis
aplinkybémis astriabriaunés kompaktinés plokstelés nuolauzos gali prasiskverbti
pro optinio kaupiklio dangtj (t. y. pazeisti prietaisg) ir biti iSsviestos i$ prietaiso
(galimi atviry kdino viety, pvz., veido arba kaklo, suzalojimai).

e  Visy prietaiso lizdy bei kiStuky kontaktus saugokite nuo statinio maitinimo Saltinio.
Nelieskite kontakty. Jei prisilietimas prie kontakty neiSvengiamas, imkités saugos
priemoniy: prie$ paliesdami kontaktg, turite liestis su jzeminta aplinka arba turéti
kokj nors jzeminantj daiktg. Tokiu bddu per laidininkg nukreipsite visas statines
jkrovas.

e  Nurodymus atitinkantis prietaiso naudojimas (pagal IEC 60950-1/EN 60950-1 arba
IEC 62368-1/EN 62368-1) uztikrinamas tik esant visiS§kai sumontuotam korpusui ir
jrengimo viety gaubtams (elektros smigis, auSinimas, apsauga nuo gaisro,
kibirk§¢iavimo panaikinimas). Laikykités atitinkamy nurodymy, pateikty prietaiso
naudojimo instrukcijoje.

e  Aplink prietaisg ir tinklo adapterj turéty bati maziausia 100 mm laisvos erdvés, kad
bty pakankama oro cirkuliacija.

e Nestatykite prietaiso netoli kaitinimo ir kity Silumos $altiniy (pvz., radiatoriaus,
zidinio). Dél per didelio jkaitimo prietaisai, akumuliatoriai ir tinklo adapteris gali
uzsidegti arba sprogti).

e Jei prietaisas yra laikomas spintoje arba stalCiuje, reikia pasirGpinti tinkama jo
ventiliacija. PrieSingu atveju prietaisas gali perkaisti ir sugesti.

e Niekada nedekite knyginio arba planSetinio kompiuterio ant mink$to pavirSiaus
(pavyzdziui, kiliminés dangos, minksty baldy, lovos). Sitaip galite uzblokuoti oro
ventiliacijos angas ir sukelti perkaitimg bei sugadinti.

e  Nenaudokite knyginio arba planSetinio kompiuterio tiesiai ant savo keliy. Apatinis
gaubtas gali jkaisti ir tai gali tapti nemalonu ar netgi nudeginti.

Sritis aplink védinimo angas jkais, taigi, nelieskite jy naudodami.

NeuZzdenkite prietaiso ir tinklo adapterio védinimo angy.

Norédami iSvengti prietaiso uzsiliepsnojimo nenaudokite Salia prietaiso esancioje
aplinkoje atviros ugnies (pvz., zvakiy).

e Nesinaudokite prietaisu drégnoje aplinkoje, pvz., netoli vonios kambario, kriauklés,
baseino.
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5 - LietuviSkas Saugos nurodymai

Jei naudojate ilgintuva ar elektros srovés skirstytuva, jsitikinkite, kad jie tinka
naudojamam prietaisui. Visy prijungty prietaisy suminé srovés stiprumo verté
amperais negali bati didesné nei 80 % virSutinés ilgintuvo ar elektros srovés
skirstytuvo vertés.

Atitinkamai naudokite kartu su prietaisu ar jo komponentais pristatytus priedus
(pvz., tinklo adapterj, akumuliatoriaus baterijg, laidus ir adapterj), bet nenaudokite jy
su kitais prietaisais ir komponentais.

Norédami iSvengti susizalojimo, uztikrinkite, kad prietaisai ir objektai, tokie kaip
personalinis kompiuteris, darbo stotis (workstation), serveris, mazos prietaisy
detalés, akumuliatorius, baterijos, laidai ir jpakavimo medziagos (pvz. plastikiniai
mai$ eliai), yra vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Nelaikykite prietaiso garsiakalbio (pvz., Pocket LOOX) prie pat ausies (iSskyrus
ausines arba tam pritaikytg klausymo jrangg).

Ausinukai ir ausinés: kad nesugandintuméte klausos, prie$ uzsidédami ausinukus
arba ausines patikrinkite nustatytg garsuma.

Norint iSvengti pirSto atspaudo nuskaitymo daviklio pazeidimo, nelieskite jo kietais
ar metaliniais daiktais (pvz., pieStukais ar Ziedais).

Atkreipkite démesj j maksimaly darbinj aukstj:

Kompiuteris / darbo stotis / Thin Client | NeSiojamasis

— — . — kompiuteris /
Vidinis maitinimo | ISorinis maitinimo | pjansetinis kompiuteris
Saltinis Saltinis
su HDD 3000 m* 3000 m* Maksimaly darbinj aukstj
rasite eksploatacijos
su SSD 5000 m* 3000 m* instrukcijoje.

* Prireikus, kitus darbinius aukScius rasite eksploatacijos instrukcijoje.

Ekranas/lietimui jautrus ekranas (Touchscreen) (prietaisams su integruotu ekranu)

Esant pazeistam skystyjy kristaly ekranui (LCD) arba lietimui jautriam ekranui
(Touchscreen) (pvz.: jtrakus stiklui) venkite kontakto su tikriausiai
beprasikverbianciu skysc¢iu ant odos, gleivinés (akiy, burnos) arba maisto produkty
ir nejkvépkite besiskverbianciy gary.

Nuvalykite jau sudrékusias organizmo daliy vietas ir drabuZius vandeniu bei muilu.
Nustatykite tik skiriamajg gebg ir atnaujinimo sparta, kurios yra pateiktos prietaiso
naudojimo instrukcijoje arba ekrano naudojimo instrukcijoje. Jeigu nustatysite kitas
vertes, galite paZeisti ekrang. Jei turite abejoniy, kreipkités j savo parduotuve arba j
misy "Hotline/Service" pagalbos duomeny laikyklg.

Kad iSvengtumeéte jjungto prietaiso perkaitimo, skystyjy kristaly ekrang (LCD)
laikykite atversta.
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Telefono ausiniy lizdas
e  Stiprus i$ ausiniy sklindantis garsas gali pakenkti klausai.
e  Vidutiniy vienodintuvo nuostaty keitimas gali pakenkti klausai.

e Jei naudosite gamintojo nepatvirtintus produktus (pvz., operacine sistema,
vienodintuvo programine jranga, tvarkykle ir pan.), iSéjimo jtampa ties telefono
ausiniy lizdu gali pakisti ir padidinti garsa; tai gali pakenkti klausai.

° Jei naudosite ne ,Fujitsu “ nurodytas ausines, rizikuojate pakenkti klausai dél per
stipraus garso.

Sistemos iSplétimas ir papildoma jranga
e  Siam prietaisui galite naudoti tik Fujitsu patvirtintg papildomg jranga.

e  Jrenkite tik tokig sistemos plétimo jranga, kuri atitinka saugos, elektromagnetinio
atsparumo ir telekomunikaciniy prietaisy jrangos reikalavimus ir nurodymus.
Jrengiant kitokig plétimo jrangg galite pazeisti Siuos reikalavimus bei nurodymus ir
galite sugadinti prietaisg. Informacijg apie tai, kokia sistemos iSplétimo jranga yra
leistina, jsigysite savo parduotuvéje arba misy "Hotline/Service" pagalbos duomeny
laikykloje.

e  Duomeny perdavimo kabeliai prijungiami prie iSoriniy prietaisy turi turéti tinkamg
apsauga.

e Vidiniuose USB prievaduose srové ne visada ribojama. Todél prie Siy priedy
nejunkite jokiy neapsaugoty iSoriniy komponenty (pavyzdziui, ,SmartCard*
skaitytuvo, rySio plétiniy). Kyla gaisro pavojus. Atkreipkite démesj j pagrindinés
plokstés vadove pateiktus nurodymus.

e LAN sistemos laidams galioja EN 50173 ir EN 50174-1/2 nurodymai. Minimalus
reikalavimas yra 5-tos kategorijos izoliuoto laido naudojimas 10/100 vidiniam tinklo
rySiui, pvz., 5e kategorija gigabitiniam vidiniam tinklo rySiui. Reikia laikytis 1ISO/
IEC 11801 specifikacijos reikalavimy.

e  Jrenginys yra skirtas tik naudoti patalpy vietiniame tinkle. Jungiant LAN laid3 i$ kity
patalpy reikia naudoti LAN komutatoriy (su patikima galvanine jungtimi), per kurj
prietaisas prijungiamas prie vietinio tinklo.

e  Sukelus prietaiso gedimus jrengiant arba pakeiciant sistemos plétimo jranga,
garantija pranyksta.

e Jeigu prietaise yra jmontuoti RJ-11 modemo prijungimo ir panasiai atrodantis RJ-45
tinklo jungimo lizdai, telefono laidg junkite prie RJ-11 modemo jungties (ne prie
RJ-45 tinklo jungties).

ISimtis dél Kasos terminaly (PoS) sistemos: RJ-11 jungtis negali bati naudojama
telefonui! Ji yra tinkama tik kasos aparatui prijungti ir gali sugadinti Jasy telefona.

e  Kompiuterio plokstés darbo metu gali labai jkaisti. Bukite atsargis, iSimdami
kompiuterio plokstes.

Papildomi nurodymai sistemos plétimo jrangai bei papildomai jrangai

stacionariuose prietaisuose

e  Pries atidarydami prietaisa, turite jj iSjungti ir iStraukti maitinimo tinklo kistuka.
Laikykités nurodymuy, pateikty prietaiso naudojimo instrukcijoje.

e  |spéjimo signalu (pvz.: zaibo rodykle) pazymétus komponentus (pvz.: maitinimo
tiekimas) gali atidaryti, iSmontuoti arba keisti tik jgalioti specialistai.
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Akreipkite démes;j | tai, jog, iSjungus prietaisa, prie jo prijungtas ekranas ir/arba kiti
iSoriniai papildomos jrangos prietaisai taip pat turi bati iSjungiami.

Prietaisg ir prie jo prijungtus papildomos jrangos prietaisus prijunkite prie tos pacios
elektros srovés grandinés. Kitaip galite prarasti duomenys, kai, pvz., dingus srovei,
stacionarus prietaisas dar veikia, o periferinis jrenginys (pvz., atminties posistemis)
iSsijunge.

Prijungdami laidus ir montuodami papildomus komponentus (pvz., diskinj kaupiklj,
operatyviajg atmintj), atkreipkite démesj j korpuso krastus ar konstrukcines dalis.
Jos gali bati astriomis briaunomis arba jkaite naudojimo metu (nusideginimo
pavojus).

Prasome laikytis sistemos, j kurig montuojate detales, saugos ir aptarnavimo
nurodymy, pateikty jos naudojimo instrukcijoje.

Papildomi saugos nurodymai prietaisams su radijo
bangy komponentais

Naudojant jranga su radijo rySio komponentais (pvz., BLUETOOTH, bevielj LAN, UMTS)
batina atsizvelgti j Siuos papildomus saugos nurodymus:

ISjunkite jrenginj, jeigu negalite uztikrinti, kad transliuojamos radijo bangos netrikdys
kitos elektrinés arba elektroninés jrangos jasy aplinkoje, pvz., medicinos jrenginiy,
gyvybiskai svarbiy implanty (minimalus atstumas nuo Sirdies stimuliatoriaus —

20 cm) arba léktuvy sistemos, arba nekels sprogimo ar gaisro pavojaus (pvz.,
degalinéje, dazymo dirbtuvése).

Radijo bangy komponenty skleidziamos radijo bangos gali sukelti nemalony Gzimag
klausos aparatuose.

Sistemose su USB 3.0 sgsaja dél technologiniy saglygy gali kilti sujungimo
problemy. Todél nejunkite radijo imtuvo prie USB jungties, kuri yra labai arti USB
3.0 jungties su prijungtu USB 3.0 galiniu jrenginiu. Arba reikalui esant naudokite
USB ilgintuvg, kad padidintuméte atstuma.

Jei radijo bangy komponentai neiSsijungia, iSimkite akumuliatoriy, baterijg arba
atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

ISjunkite radijo komponentus vietovése, kur vykdomi sprogdinimo darbai.

Naudotis radijo komponentais Iéktuvuose apskritai yra draudziama. Iki Siol néra
jrodyta, kad kuriuo nors atveju Iéktuvo elektronikos sistemai blty pakenkta, bet is
esmeés negalima atmesti jautriy technikos prietaisy veiklos trikdZiy galimybés. Bet
kuriuo atveju batina vykdyti personalo nurodymus.

Perduodant duomenis bevieliu rySiu yra tikimybé, jog juos gaus tretieji asmenys.

Imoné "Fujitsu " néra atsakinga uz radijo ir televizijos trukdzius, atsiradusius dél
neleistiny Sio prietaiso pakeitimy. "Fujitsu " néra atsakinga uz atsarginius ar
pakeistus laidus ir jtaisus, gautus ne i$ "Fujitsu ". Uz trikdziy, atsiradusiy dél tokiy
neleistiny pakeitimy, pasalinimg ir kompiuterio jtaisy pakeitima yra atsakingas tik
naudotojas.
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Papildomi nurodymai dél knygiSkyjy ir plansetiniy kompiuteriy su radijo rysio
moduliu

Atkreipkite déemesj, kad atstumas iki zmoniy nuo virSutinio ekrano krasto arba
antenos montavimo vietos baty bent 25 mm.

Gaminant Fujitsu knygiskuosius ir planSetinius kompiuterius laikomasi ES
pagrindiniy ribiniy verciy pagal Tarybos rekomendacijos 1999/519/EB Il priedo
1 lentele.

Papildomi saugos nurodymai dél serverio ir jo
laikiklio

Dél sistemos svorio ir dideliy gabarity saugumo sumetimais jos montavimo darbus
turéty atlikti bent du Zmones.

Norédami j laikikl] jstatyti serverj, imkite jj iS Sony. Niekada Siuo tikslu nenaudokite
priekinéje puséje esancios rankenos.

Montuodami atkreipkite démesj j nurodymus, pateiktus atitinkamo laikiklio
naudojimo instrukcijos skyriuje "Important notes" (Svarbls nurodymai).

Statydami laikiklj, teisingai jtaisykite jo stabiluma uztikrinancig jranga.

Montuojant ar atliekant aptarnavimo darbus saugumo sumetimais i$ laikiklio gali bati
iSimta ne daugiau kaip viena dalis. Jei vienu metu bus iSimtos kelios dalys, laikiklis
gali apvirsti.

Laikiklio prijungimo prie maitinimo tinklo darbus turéty atlikti jgaliotas specialistas
(elektrikas).

Jei prietaisas integruojamas j sistema, kuriai energija tiekiama i§ pramoninio
maitinimo tinklo per IEC309 tipo jungiklj, maitinimo tinklo apsauga turi atitikti
nepramoninio maitinimo tinklo A tipo jungiklio reikalavimus.

Laikiklio raktg laikykite netoli nuo laikiklio, uz stiklo (jei jmanoma, uz avariniam
atvejui skirto), kad iSkilus reikalui, galetuméte laikiklj atrakinti.

Uztikrinkite, kad j vieng kiStukinj lizdg nebdty sujungta per daug prietaisy, nes gali
jvykti elektros srovés paskirstymo perkrova. Dél to turite atkreipti démesj j
nominalias reikSmes, pateiktas specifikacijy lentelése.

Ypatingai zidrekite, ar laidai néra sulizinéje, ar jie ne per daug jtempti kampuose, ar
ant jy nestovi kokiy nors daikty. Tikrinkite, ar visos jungtys yra tvirtos. Netinkama
prietaiso izoliacija arba netvarkingai sujungti laidai yra pavojingi Jisy sveikatai (dél
elektros smigio) arba tai gali pakenkti kitiems prietaisams.

Prietaisai su apsaugine jranga, apsaugancia nutrikus elektros srovei, veiks toliau,
jei tik jungiklis bus iStrauktas. Siy prietaisy apsaugine nuo srovés nutrikimo jrangg
galima iSjungti tokiu badu:

— I8traukite apsauginés jrangos maitinimo tinklo jungiklj.

—  Paspauskite jrangos iSjungimo mygtuka, kad j ja nebetekéty elektros srove.

Atverti ekrang gali tik jgalioti specialistai. Netinkamos intervencijos, ypa¢ aukstos
jtampos keitimas ar kito grafikos vamzdzio jmontavimas, gali bati stipresnio
rentgeno spinduliy skleidimo priezastis. Tokiu badu modifikuoti prietaisai yra
pavojingi sveikatai, daugiau jy naudoti negalima ir neleidziama.
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Nurodymai lazeriui

Lazerio optinis kaupiklis pagal IEC 60825-1 atitinka pirmajg lazeriy klase. Jis turi Sviesg
spinduliuojantj dioda (LED), kuris tam tikromis sglygomis skleidzia stipresnj lazerinj
spindulj negu pirmosios klasés lazeriai. Tiesiogiai ziaréti j §j spindulj yra pavojinga. Todél
optinio kaupiklio dangtelio pasalinti negalima.

Dél kity prietaisy (pvz., pelés) su 1 klasés lazeriu: venkite tiesioginio akiy kontakto su
lazerio spinduliu. Lazerio spindulys yra labai silpnas. Taciau jis vis tiek yra zalingas
akims, jei ilgesnj laikg zidGrima j lazerio spindulj.

Nuostatai

Supaprastinta atitikties deklaracija

Taikoma gaminiams, kuriuose sumontuoti radijo komponentai.

Siuo dokumentu ,Fujitsu” patvirtina, kad gaminys atitinka direktyvg 2014/53/ES ir UK
Radio Equipment Regulations 2017 No0.1206. (*)

Sig gaminio atitikties deklaracijg galima gauti $iais interneto adresais:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Sis prietaisas gali biti naudojamas $iose $alyse:

Belgija Bulgarija Danija Vokietija

Estija Suomija Prancizija Graikija
Didzioji Britanija Airija Islandija Italija

Latvija Lichtensteinas Lietuva Liuksemburgas
Malta Nyderlandai Norvegija Austrija

Lenkija Portugalija Rumunija Svedija
Sveicarija Slovakija Slovénija Ispanija
Cekijos Respublika Vengrija Kipras Kroatija
Turkija

Apribojimai: visose ES ir ELPA Salyse bei JK WLAN 5 GHz juostoje neleidZiama naudoti
lauke.

(*) Taikoma tik ,Fujitsu“ gaminio priedams ir programinei jrangai.
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Priklausomai nuo uzsakyty papildomy RF moduliy, naudojami radijo dazniai
(perziaréti duomeny lapa)
RF modulis Dazniy juosta Maks. perdavimo galia/
lauko stipris
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mwW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 [WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2w
6 UMTS WDCMA L1,V VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13,56 MHz 42 dBYA/m
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 |[Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5mw
SRD
13 | Highreliable class 1 |5725-5875 MHz 25 mW
SRD
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Drosibas noradijumi

Izlasiet Sos droSibas noradijumus pirms ierices ekspluatacijas uzsaksanas.

i

levérojiet arT droStbas noteikumus ierices lietoSanas instrukcija un papildus
piegadataja dokumentacija.
LietoSanas instrukcija, ka art informacija par otrreiz€jo izmantoSanu atradisiet
Fujitsu atbalsta timekla vietné www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Jasu ierice atbilst attiecigajiem informacijas tehnologiju ieri¢u drosibas nolikumiem. lerici
atlauts ekspluatét tikai tada apkartnes temperatara, kas neparsniedz 35 °C. Ja Jums ir
jautajumi par to, vai JUs ierici varat lietot izvélétaja vieta, [0dzu, vérsieties ierices
pirkSanas vieta vai masu servisa.

e  L{dzu, uzglabjjiet Sos drosibas noradijumus un citu dokumentaciju (pieméram, 1so

instrukciju, lietoSanas instrukciju un CD) kopa ar ierici. Ja Jis nododat ierici treSajai
personai, l0dzu, dodiet tai [Tdzi arT visu dokumentaciju.

Tirnsana

e  Tirot ierici, ievérojiet lietoSanas instrukcija dotos noradijumus.
e Ja akumulatora pieslegumvietas ir netiras, notirit ar sausu, tiru lupatinu.

Remonts un tehniska apkope

e  Arbridinajuma noradijumu (piem., zibens bultas attélu) markétas komponentes
k,drikst atvéert, demontét vai nomaintt tikai autorizéti specialisti. (Stravas trieciena,
energijas, ugunsgréka izcel$anas risks).

e lericém ar bateriju:Nepareizi nomainot ierices bateriju, pastav eksplozijas
draudi.Bateriju drikst nomainit tikai ar identisku vai izgatavotaja ieteiktu tipu (skatiet
ierices lietoSanas instrukciju).

e Jaiericé reala laika buferizacijai ir ievietota litija baterija (pogas celle), ievérojiet
noradijumus lietoSanas instrukcija.Ja rokasgramata nav atrodami attiecigi
noradijumi, litija bateriju drikst nomainit tikai autorizéts specialistu personals.

e Javien rokasgramata nav noradits citadi, ierici remontét drikst tikai autorizétu
specialistu personals.

e  Jaierici atver nepiederoSas personas un tiek veikts nekvalitativs remonts, lietotdjam
var rasties véra nemami riski (elektriskas stravas sitiena risks, energijas risks,
ugunsgréka risks).

TransportéSana un uzglabasana

e  Produktus, kuru svars parsniedz 18 kg, jatransporté vismaz divam personam.
Transportéjot smagus produktus, var savainot muguru vai rokas.

e lesp&jamai nosutiSanai atpakal un talakai transporté$anai saglabajiet originalo
iepakojumu vai citu piemérotu iepakojumu, kas aizsarga no sitieniem, gradieniem,
mitruma un elektrostatiskas izladésanas.
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Uzstadot un lietojot ierici, ieverojiet noradijumus attieciba uz apkartéjo vidi, kas doti
ierices lietoSanas instrukcija.

Nelaujiet iericei nokrist, un nepaklaujiet to nekadiem lieliem satricingjumiem.

Uz mobilajam iericém (piem., portativa datora, kabatdatora, tastatdras):

— Nenovietojiet uz ierices nekadus priekSmetus.

— Neglabajiet ierici ieslégta stavokit apkartéja vidé ar sliktu gaisa cirkulaciju
(pieméram, soma vai slégta portfell). Pretéja gadijuma iericei var radrt
bojajumus vai pat degSanu.

lerici vienmer transportéjiet ar iespraustu akumulatoru. Ta tiks novérsta
sveSkermenu (piem., sasprauzu) iek|G3ana iericé pa atveri.

Neglab3jiet ierici, akumulatorus un tikla adapteri siltuma avota (piem., apkures,
kamina) tuvuma. Parmérigas sakarSanas gadijuma ierice, akumulatori un tikla
adapteris var aizdegties vai eksplodét.

Neparnesajiet akumulatoru neaizsargatu soma, dokumentu mapé vai citur, jo tur var
atrasties metala priekSmeti (piem., automas$inas atsléga), kas var radit akumulatora
Tssavienojumu. Sadi var izraistt akumulatora bojajumus vai ugunsbistamibu.

Stravas piegade

lericei ir nepiecieSami drosibas noteikumiem atbilstosi tikla vadi, kuri atbilst
attiecigas valsts priekSrakstiem, kura ierice tiek lietota.

lerici atlauts pieslégt tikai iezemétai brivi pieejamai aizsargkontakta kontaktligzdai.
lerices jaudas ligzdai jabat brivi pieejamai.

lerici drikst lietot tikai tad, ja tas noradttais tikla spriegums atbilst vietéjam elektriska
tikla spriegumam. Stacionarajam iericém parbaudiet ierices nominalo spriegumu un
tikla adaptera nominalo spriegumu mobilajam iericém (skatiet ierices lietoSanas
instrukciju).

Monitora tikla vadu drikst pievienot ierices monitoea kontaktligzdai tikai tad, ja
monitora elektribas patéring (piem., 1,2A - skatit monitora dokumentaciju) ir mazaks
par par maksimali pielaujamo ierices monitora kontaktligzdas stravas izeju (piem.,
1,5 A - skattt tipa plaksniti uz datora).

Pievienojot un atvienojot vadus, IGdzu, ievérojiet ierices lietoSanas instrukcija dotos
noradijumus.

leslégSanas/ izslégSanas taustins, taustins Standby vai tausting Suspend/ Resume,
vai galvenais slédzis neatvieno ierici no tikla sprieguma.

Lai pilniba atslégtu tikla spriegumu, jaatvieno ierices baroSanas kontaktspraudni,
resp. visus ierices barosanas kontaktspraudnus.

Nelietojiet bojatus vadus (bojata izolacija, neizoléti vadi). Bojats vads rada elektriska
sitiena vai aizdegSanas bistamibu.

Ja nepiecieSams, nomainiet komplekta ietilpstoSo vadu pret attiecigaja valstt
lietojamo 3-kontaktu tikla vadu ar aizsardzibas kontaktu.

Ja kopa ar ierici komplekta nav ieklauts piemérots tikla vads, nopérciet jusu valstr
atlauto tikla vadu. Spriegumam un stravas stiprumam, kddam vads paredzéts, jabut
lielakam par to, kas noradits uz produkta.
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3 - Latviski Drosibas noradijumi

Papildu norades stravas padevei iericém ar aréju tikla adapteri un/vai akumulatoru

lerices stravas padevei JUs drikstat lietot tikai noradito akumulatoru un komplekta
ietilpstoSo tikla adapteri. Papildu informaciju par $o atradisiet ierices lietoSanas
instrukcija.

Akumulators nav tdensdross! Neiegremdgjiet akumulatoru GdenT un aizsargajiet to
no Gdens Slakatam (lietus, jaras Gdens).

Nepareizi apejoties ar akumulatoriem, tie var izraisit, piem., ugunsgréka izcelanos.
STiemesla dé| izvairieties no jebkadas akumulatora atvérSanas, caururb3anas vai
saspiesSanas.

Nekad nemetiet akumulatorus ugunt (spradzienbistamibal!).

Nelaujiet akumulatoram nokrist un nodroSiniet, lai ta korpuss netiktu bojats (var
izcelties ugunsgréks). Ja akumulators ir bojats, to vairs nedrikst lietot.
Nepieskarieties akumulatora piesléguma kontaktiem. Akumulatora minusa un plusa
polus nedrikst savstarpéji savienot.

Tikla adapteris ir aprikots ar uz droS1bu parbauditu tikla piesléguma vadu. Kad tikla
adapteris ir pieslégts kontaktligzdai, tam jastav brivi. Tikla adapteri darba laika
nedrikst apsegt.

Ja akumulators ir nehermétisks, izvairieties no Skidruma saskarSanas ar adu,
glotadu (acis, mute) vai partikas lidzekliem un neieelpojiet izplastoso tvaiku. Ja
Skidrums nok|uvis uz kermena, notiriet &du ar lielu daudzumu tGdens un ziepém.

Akumulatoru turét talak no bérniem.

Lai ierTci atvienotu no visiem stravas avotiem, izslédziet to, atvienojiet tikla adapteri
no kontaktligzdas un iznemiet visus akumulatorus no akumulatoru nodaltfjuma un
modulu kanala.

Parliecinieties, vai tikla adaptera elektribas patérind nav lielaks par elektriska tikla
elektribas patérinu, kuram pievienojat tikla adapteru (skat. tikla adaptera tehniskos
datus).

Uzstadisana un lietoSana

Lai nodroSinatu pareizu jasu ierices darbibu, izmantojiet tikai komplekta ietilpstoSo
savienotajkabeli vai tikai kvalitativi augstvertigus savienotajkabelus

Parliecinieties, ka ierice ir pievienota kontaktligzdai ar zemésanas kontaktu, kas
atrodas tuvu iericei.

Més iesakam ierici novietot uz neslidenas un stabilas virsmas. Novietojot ierici uz
mébe|u daudzslanu parklajuma un lakas nav izslégts, ka tas gumijas/plastmasas
atbalsti var pamatnes virsma radit bojajumus.

Nekad nenovietojiet portativo datoru un tikla adapteri uz siltuma jutiga paliktna.

Ja ierici no aukstas apkartéjas vides ienes silta darba telp3, var rasties kondensats.
Saciet darbu ar ierici tikai tad, kad tai ir telpas temperatira, un ta ir absoliti sausa.

Novietojiet vadus ta, lai tie neraditu nekadu bistamibu (paklup$anas risku) un
netiktu bojati. Pievienojot vadus, l0dzu, ievérojiet attiecigos ierices lietoSanas
instrukcija sniegtos noradijumus.

Ja sakas negaiss, jaatvieno visi datu parraides vadi (Modems/LAN/PC-Card-
Modems, CF-LAN-Card, CF-WLAN-Card) no telefona un LAN pieslégumiem.

Negaisa laika vadus nedrikst ne pieslégt, ne atvienot.
NodroSiniet, lai nekadi priekSmeti (piem., greznuma lietas, dokumentu skavas utt.)
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vai Skidrumi neiek|dtu ierices iekSpusé (elektriskas stravas sitiena, Tssavienojuma
bistamiba).

e  Avarijas gadijumos (piem., ja tiek bojats korpuss, apkalpoSanas elementi vai tikla
vadi, ja iericé iek|lst Skidrums vai sveSkermeni) nekavéjoties izslédziet ierici,
izvelciet tikla kontaktdaksu, iznemiet akumulatoru (ja tads ir) un zinojiet par notikuso
ierices iegades vietai vai mtsu Hotline/Service Desk.

e lerice nav Udens izturiga! Neiegremdéjiet ierici GdenT un aizsargajiet to no
izsmidzinata tdens (lietus, jaras Gdens).

e Laiizvairitos no datu zudumiem, ierices bojajumiem un ievainojumiem, savas
ierices CD-/DVD-ROM vadosas ierices, lietojiet tikai un vienigi pilnigi nevainojamus
CD.

e Tadeél, pirms katra CD ievietoSanas vado$aja iericé, parbaudiet, vai tas nav bojats,
vai nav smalku plaisu, lGzumu vai Itdzigu bojajumu. levérojiet, ka papildu uzlimes
izmaina CD mehaniskas Tpasibas un var bat par iemeslu disbalansam.

e Disbalanséti vai bojati CD, vadoSai iericei darbojoties liela atruma, var saltzt (datu
zudumi). Noteiktos apstaklos saltuzusie, asie CD gabali var izlauzties cauri vadosas
ierices parsegam (ierices bojajums), (rodas bistamiba giit savainojumus, seviski
neapsegtas kermena dalas - seja un kakla).

e Aizsargdjiet visas ierices kontaktligzdas un kontaktdakSas pret statisko elektribu.
Izvairieties no pieskarSanas kontaktiem. Ja no ta nav iesp&jams izvairities ,veiciet
$§adus droSibas pasakumus: pirms pieskaraties kontaktiem, pieskarieties pie kada
iezeméta priekSmeta vai nésajiet iezemésanas aproci. Tada veida novadisiet
statisko ladinu.

e  Pareiza ierices lietoSana (atbilst. IEC 60950-1/EN 60950-1 vai IEC 62368-1/

EN 62368-1) tiek nodrosinata tikai tad, ja ir pilnigi samontéts korpuss, un ievietoti
iekSejo mezglu parsegumi (elektriskas stravas sitieni, dzesésana, aizsardziba pret
ugunsgréku, radio traucéjumu novérSana). Saja gadijuma ieveérojiet attiecigos
noradijumus ierices lietoSanas instrukcija.

e  Apierici un tikla adapteri jabat vismaz 100 mm platai brivai telpai katram, lai
nodros$inatu pietiekamu védinasanu.

e Nenovietojiet ierici tuvuma sildiSanas iekartam un citiem siltuma avotiem (piem.,
apkure, kamins). Parmérigas sakarSanas gadijuma ierice, akumulatori un tikla
adapteris var aizdegties vai eksplodeét.

e  Jaierice tiek uzstadita skapri vai atvilktng, ir janodroSina pietieko$a védinasana.
Pretéja gadijuma iespé&jami lielas sakarSanas radtti bojajumi.

e Nekada gadijuma nenovietojiet piezZimjdatoru vai planSetdatoru uz mikstas virsmas
(pieméram, paklaja, mikstam mébelém, gultas). Tad&jadi var tikt noblokétas gaisa
atveres, kas savukart var izraistt parkarSanu un bojajumus.

e Neizmantojiet piezimjdatoru vai planSetdatoru tieSi klép1. Apak$gjais parsegs var
sakarst, un tas var bat nepatikami vai pat izraisit apdegumus.

Zona ap ventilacijas atverém sakarsis, tadél lietoSanas laika nepieskarieties tai.
Nekad neaizsedziet ierices un tikla adaptera védinasanas spraugas.

Lai izvairitos no ugunsbistamibas, ierices tie§a tuvuma neizmantojiet atklatu liesmu
(piem., sveces).

e Nelietojiet ierici mitra apkartéja vidé, piem., vannas, izlietnes, peldbaseina tuvuma.
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Lietojot pagarinajuma vadu vai pagarinataju ar kontaktligzdam, nodroSiniet, lai
pagarindjuma vads vai pagarinatajs ar kontaktligzdam badtu pieméroti produktam.
Visu pievienoto produktu ampéru lielums nedrikst parsniegt 80% no pagarindjuma
vada vai pagarinataja ar kontaktdak§am apméru robezu.

lerices vai sastavdalas komplekta ieklautos piederumus (pieméram, tikla adapteri,
akumulatoru, vadus un adapterus) nelietojiet ar citam iericém vai sastavdalam.

Lai izvairttos no savainojumiem, uzmaniet, lai personalais dators, darba stacija,
serveris, ierices sikas detalas, akumulatori, baterijas, vadi un iesainoSanas
materials (piem., plastikata maisini) nebatu pieejami maziem bérniem.

Iznemot austinu, vai austinu komplekta gadijuma: neturiet ierices (piem., Pocket
LOOKX) skalrunus tieSi pie auss.

Radioaustinas un galvas talrunis: Lai izvairitos no dzirdes bojajumiem, pirms
uzlikS8anas parbaudiet radioaustinu vai galvas talruna skalumu.

Lai izvairttos no pirksta nospieduma sensora bojajumiem, neskarieties pie pirksta
nospieduma sensora ar cietiem vai metaliskiem priekSmetiem (pieméram,
pildspalvam vai gredzeniem).

levérojiet maksimalo ekspluatacijas augstumu:

Personalais dators / Darbstacija / Thin | Mobilais personalais
klients dators / PlanSetdators
lek$éja stravas Aréja stravas
padeve padeve
ar HDD 3000 m* 3000 m* Informaciju par maksimalo
ekspluatacijas augstumu
ar SDD 5000 m* 3000 m* atradisiet lietoSanas
instrukcija.

* Ja nepiecieSams, informaciju par atskirigiem ekspluatacijas augstumiem atradisiet
lietoSanas instrukcija.

Ekrans/skarienekrans (iericém ar integrétu ekranu)

Ja LCD ekrans vai skarienekrans ir bojats (piem., salzis stikls ), izvairieties no
iespéjami izpladusa Skidruma kontakta ar adu, glotadu (acis, mute) vai partikas
produktiem, un neieelpojiet izplidduSos tvaikus.

Ja Skidrums nokluvis uz kermena, notiriet adu ar lielu daudzumu tdens un ziepém.

lestatiet tikai tadu ekrana izSkirtsp&ju un attélu atkartojuma frekvenci, kada noradtta
ierices lietoSanas instrukcija vai ekrana lietoSanas instrukcija. Ja iestatisiet citadus
parametrus, monitoru var sabojat. Saubu gadijumos vérsieties Jasu veikala vai
misu Hotline/Service Desk.

Lai izvairttos no ieslégtas ierices parak lielas sakarSanas, LCD ekranam vienmér
jabat atvértam.
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Austinu pieslégums

Parlieks skanas spiediens no austinam var bojat dzirdi.

Ekvalaizera iestatijumu parstatiSana no vidéja stavokla var bojat dzirdi.

Citi ietekméjosi faktori papildus tiem, ko specificéjis razotajs (ka, piem.,
operétajsistéma, ekvalaizera programmatdra, pastiprinatajs utt.), var izmainit izejas
spriegumu austinu piesléguma vieta un I1dz ar to palielinat skanas spiedienu, kas
neizslédz dzirdes bojajumus.

Izmantojot citas austinas, nevis tas, ko specificéjusi firma Fujitsu, pastav risks, ka
parlieks skanas spiediens bojas dzirdi.

Sistémas paplasinasana un piederumi

Sai iericei drikst pievienot tikai Fujitsu atlautos piederumus.

Instalgjiet tikai tadus sistémas paplasinajumus, kuru prasibas un priekSraksti atbilst
elektromagnétiskai savietojamibai un telekomunikaciju gala iekartam. Instaléjot
citadus paplasinajumus, Js varat parkapt §1s prasibas un priekSrakstus vai sabojat
ierici. Informaciju par to, kadi sistémas paplasinajumi ir pielaujami, Jas variet
sanemt Jusu veikala vai masu Hotline/Service Desk.

Datu parraides vadiem uz periférijas iekartam jabat nodroSinatam ar pietiekamu
ekrang&jumu.

lek$@&jais USB ports vienmér nav ar stravas ierobezojumu. STiemesla dél
nepievienojiet Siem savienojumiem nevienu nedrosu aréjo komponenti (piem.,
SmartCard, lasitaju, savienojuma pagarinatajus). Uguns bistamiba. Lidzu, skatiet
galvenas plates rokasgramatu.

LAN kabeliem jaatbilst prasibam, kas noraditas EN 50173 un EN 50174-1/2.
Minimalas prasibas ir: lietot ekranétu 5. kategorijas kabeli priek§ 10/100 Ethernet
resp. 5e. kategoriju priek$ Gigabit Ethernet. Ir jaievéro specifikacijas ISO/IEC 11801
prasibas.

lerices ir piemérotas tikai €ku iek3&jiem LAN tikliem. Ekas aréjas LAN pievadidanas
gadijuma izmantojiet LAN komutatoru (ar droSu galvanisko izolaciju), lai LAN tiklu
novaditu talak I1dz iericém.

Garantija tiek atcelta, ja, ievietojot vai nomainot sistémas paplasinajumu, iericé
rodas defekti.

Ja ierice ir aprikota gan ar RJ-11 modema pieslégumu, gan ar vienada izskata
RJ-45 tikla pieslégumu, telefona vadu pievienojiet RJ-11 modema pieslégumam (un
nevis RJ-45 tikla pieslégumam).

Iznémums attieciba uz PoS sistémam: RJ-11 savienojumu nedrikst izmantot
talrunim! Tas ir tikai kases atvilktnes savienojums un var sabojat talruni.

Datora kartes lietoSanas laika var loti sasilt. Rikojieties piesardzigi, iznemot datora
kartes.
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Papildu noradijumi par sistémas paplasinasanu un piederumiem stacionaram

iekartam

e Pirms Jis atverat ierici, tai jabat izslégtai, un tikla kontaktdaks$ai jabat izvilktai.
levérojiet datus, kas minéti ierices lietoSanas instrukcija.

e Ar bridindjuma noradijumu (piem., zibens bultas attélu) aprikotass komponentess
(piem., stravas piegadei) drikst atvért, demontét vai nomaintt tikai autorizéts
specialistu personals.

e leverojiet, ka péc ierices izslégSanas, tiek izslégts arT pievienotais ekrans un/vai
citas periférijas iekartas.

e  Piesledziet ierici un tam pievienotas periférijas ierices pie tas paSas stravas kédes.
Pretéja gadijuma var notikt datu zudums, piem., ja tikla parravuma gadijuma turpina
darboties stacionara ierice, bet periférijas ierice (piem., atminas apakSsistéma) jau
partraukusi darboties.

e Pievienojot vadus un ievietojot papildu sastavdalas (piem., cieto disku, operativo
atminu), uzmaniet korpusa malas vai detalas. To malas var bt asas vai darba laika
sakarst (savainojuma draudi).

° Ladzu, ieverojiet sistémas, kura gribat ievietot sastavdalu, droSibas un lietoSanas
noradijumus, kas ieklauti lietoSanas instrukcija.

Papildu drosibas noradijumi iericém ar radio
komponentém

lericém ar radio komponentiem (piem. BLUETOOTH, Wireless LAN, UMTS) ir spéka
sekojosie papildus droSibas noradijumi:

e |zslédziet ierici, ja nevarat noveérst to, ka parraiditie radiovilni nelabvéligi ietekmé
citas elektriskas un elektroniskas iekartas Jisu apkarné, piem., mediciniskas
ierices, vitali svarigus implantatus (attalums lidz elektrokardiostimulatoriem vismaz
20 cm) vai lidmaZzinas sistémas vai var izraisit spradzienu vai ugunsgréku (piem.,
degvielas uzpildes stacija, lako$anas cehs).

e Radio komponentes parraidttie radio vilni dzirdes pastiprinaSanas iericés var radit
nepatikamu troksni.

e  Sistemam ar USB 3.0 saskarni tehnologisku iemeslu dé| var rasties savienojuma
problémas. Tapéc nepievienojiet uztvéreju pie USB pieslégvietas, kura ir loti tuvu
USB 3.0 pieslégvietai ar pieslégtu USB 3.0 gala ierici. Vai arT izmantojiet USB
pagarinatajvadu, lai palielinatu attalumu.

e Jaradio komponente neizslédzas, atvienojiet akumulatoru, bateriju vai stravas
padevi.

Izslédziet radiokomponentes eksplozivas zonas un veicot eksplozivus darbus.
Radiokomponen3u lietoSana lidmas8inas ir visparéji aizliegta. Lai gan 1dz Sim
ietekme uz lidmaS$inas elektroniku neviena gadijuma nav pieradita, tomér jutigo
ieri€u traucéjumus principiali nevar izslégt. Jebkura gadijuma jaievéro personala
noradijumi.

e Datu parraides laika, izmantojot bezvadu sakarus, ir iesp&jams arT nepiedero§am
treSajam personam uztvert Sos datus.
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Firma Fujitsu nav atbildiga par radio vai televizijas traucéjumiem, kas radusies 8Ts
iekartas neatlautu izmainu gadijuma. Fujitsu neuznemas nekadu turpmaku atbildibu
par savienojuma vadu un ieri€u, kuras nav noradijusi Fujitsu, aizvieto$anu vai
nomainu. Vienigi lietotajs ir atbildigs par trauc&jumiem, kas raduSies $ada veida
neatlautu izmainu gadijuma, novérSanu un par ieri€u aizvietoSanu vai nomainu.

Papildu noradijumi par piezimjdatoriem un plansetdatoriem ar radio moduli

LietoSanas laika pievérsiet uzmanibu tam, lai personas atrastos vismaz 25 mm
attaluma no monitora augSdalas vai antenas uzstadiSanas vietas.

Attieciba uz Fujitsu piezimjdatoriem un planSetdatoriem tiek ievérotas ES
robezvértibas, kas noteiktas Padomes leteikuma 1999/519/EK Il pielikuma 1.
tabula.

Papildu drosibas noradijumi serverim un karkasam

Sistémas montéSana droSibas apsvérumu dél, nemot véra servera svaru un aréjo
izméru, javeic vismaz diviem cilvékiem.

Ja gribat serveri iecelt karkasa, vienmér satveriet to aiz saniem. Sim noldkam nekad
neizmantojiet rokturus uz priek$éja aizsega.

Montazas un demontazas veik$anai ievérojiet art noradijumus attiecigam karkasam
lietoSanas instrukcijas nodala "Important notes" (Svarigi noradijumi).

Uzstadot karkasu, ievérojiet, lai tiktu pareizi piemontéta aizsardziba pret apgasanos.

Montazas vai servisa darbu laika droSibas apsverumu dé| no karkasa drikst iznemt
tikai vienu bloku. Ja no karkasa vienlaicigi tiek iznemti vairaki bloki, pastav
briesmas, ka karkass apgazisies.

Karkasa pieslégumu tiklam (fiksétu pieslégumu) drikst veikt tikai autorizéts
specialists (elektrikis).

Ja ierice tiek integréta instalacija, kurai energiju piegada rlpniecisks barosanas tikls
ar IEC309 tipa piesleguma kontaktdaksas palidzibu, baroSanas tikla droSinatajam
jaatbilst A tipa kontaktdak$as neripniecisko baroSanas tiklu prasibam.

Glab3ajiet karkasa atslégu karkasa tuvuma aiz stikla vitrinas (ja iesp&jams, aiz
avarijas stikla vitrinas), lai nepiecieSamibas gadijuma karkasu nekavéjoties varétu
atvert.

Parliecinieties, ka, pieslédzot vairakas ierices pie vienas un tas pasas stravas
kédes, nerodas stravas sadalijuma parslodze. Sim noltikam ievérojiet nominalos
lielumus, kas noradtti uz firmas plaksnitém.

Tpasi pievérsiet uzmanibu tam, lai vadiem nebiitu locijumu vietu, tie nebitu parak Tsi
ielikti ap stdriem, un uz vadiem neatrastos kadi priekSmeti. Bez tam nodroSiniet, lai
visi spraudnu savienojumi batu labi sastiprinati. Bojats ekrangjums vai bojati kabelu
savienojumi apdraud Jasu veselibu (elektriskas stravas sitiens) un var traucét citu
ieri¢u darbibu.
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lerices, kuram ir UPS (nepartrauktas baroSanas bloks) tikla sprieguma izzu$anas
gadijumam, turpina darboties tikai tad, ja ir atvienota tikla kontaktdaksa. Tadée| STm
iericém pirms atvienot ierices tikla kontaktdaksu, ir jaatsledz UPS $ada veida:

—  Atvienojiet UPS tikla kontaktdaksu.

—  Nospiediet UPS izslég$anas pogu, lai to atslégtu no stravas.

Monitoru drikst atvért tikai autorizéts specialists. Nemakuliga iejaukSanas, it 1pasi
augstsprieguma izmainiSana vai cita elektronstaru lampas tipa iemontéSana, var bat
par ievérojamas intensitates rentgenstarojuma rasanas céloni. Sadi izmainttas
ierices rada bistamibu veselibai, tas vairs neatbilst pielaidei un tas nedrikst lietot.

Noradijumi par lazeru

Lazera vado$a ierice atbilst 1. klases lazeram saskana ar IEC 60825-1. Taja atrodas
gaismu emitéjoSa diode (LED), kura noteiktos apstaklos rada stipraku lazera staru neka
1. klase. TieSi skatities $aja lazera stara ir bistami. Tadé| vado3as ierices apvalku
nedrikst nonemt.

Citam iericém (piem., pelei) ar 1. lazera klasi: izvairieties skatities uz lazera staru. Lazera
stars ir loti vajS. Tomér kaitigs cilvéka acij, ja uz to skatas ilgaku laiku!
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Noteikumi

Vienkarsota atbilstibas deklaracija

Der izstradajumiem ar uzstaditiem radiokomponentiem.

Ar 8o Fujitsu pazino, ka izstradajums atbilst prasibam Direktiva 2014/53/ES un UK Radio
Equipment Regulations 2017 N0.1206. (*)

Izstradajuma atbilstibas deklaracija ir pieejama $§ada interneta adresé:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

So iekartu atlauts izmantot $§adas valstis:

Belgija Bulgarija Danija Vacija
Igaunija Somija Francija Griekija
Lielbritanija Trija Islande Italija

Latvija Lihtensteina Lietuva Luksemburga
Malta Niderlande Norvégija Austrija

Polija Portugale Rumanija Zviedrija
Sveice Slovakija Slovénija Spanija
Cehijas Republika Ungarija Kipra Horvatija
Turcija

lerobeZojumi: WLAN lietoSana 5 GHz josla arpus telpam ir aizliegta visas ES un EBTA
valstis, ka arT Apvienotaja Karaliste.

(*) Tas attiecas vienigi uz piederumiem un programmatdru, ko izstradajumam paredz
Fujitsu.
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Izmantotas radio frekvences atkariba no pasutitajiem izvéles RF moduliem (skatit
datu lapu)

RF modulis Frekvencéu josla Maks. parraidiSanas jauda/
lauka intensitate
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA LIV, VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 |GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13,56 MHz 42 dBUA/m
11 [SiBeam Snap SRD [57-64 GHz 2 mW
12 [Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5mw
SRD
13 | High reliable class 1 |5725-5875 MHz 25 mW
SRD
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Nota keselamatan

. Sila baca arahan keselamatan sebelum menggunakan peranti buat kali
1 pertama.

Rujuk juga nota keselamatan di dalam manual bagi peranti dan di dalam
dokumentasi tambahan yang disediakan.

Anda boleh mendapatkan maklumat kitar semula dan arahan pengendalian di
laman web sokongan Fujitsu di www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Peranti anda mematuhi peraturan keselamatan yang berkaitan bagi peralatan
pemprosesan data. Jangan gunakan peranti ini jika suhu ambien melebihi 35 °C. Jika
anda mempunyai sebarang soalan, hubungi outlet jualan anda atau pusat khidmat
pelanggan kami.

e  Simpan nota keselamatan ini serta dokumentasi lain (cth. panduan ringkas, manual
operasi dan CD) bersama-sama dengan peranti. Jika anda memberikan peranti ini
kepada pihak ketiga, anda perlu turut memberikan keseluruhan dokumentasi.

Pembersihan

e Semasa membersihkan peranti ini, patuhi nota berkaitan di dalam manual bagi
peranti anda.

e Jika terminal bateri kotor, bersihkannya menggunakan kain yang kering dan bersih.

Pembaikan dan Penyelenggaraan

e Komponen yang ditandakan menggunakan tanda amaran (cth. kilat) hanya boleh
dibuka, dikeluarkan atau ditukar oleh pakar yang dibenarkan. (Bahaya kejutan
elektrik, bahaya kuasa, bahaya kebakaran).

e Pada peranti menggunakan bateri: Penggantian bateri peranti yang tidak betul
boleh menyebabkan risiko letupan. Bateri hanya boleh digantikan dengan bateri
yang serupa atau dengan jenis yang disyorkan oleh pengeluar (lihat manual operasi
peranti).

e  Jika bateri lithium (sel butang) dipasang di dalam peranti bagi penimbalan masa
nyata, sila rujuk kepada nota di dalam manual operasi. Jika tiada nota berkaitan
diberikan di dalam manual, bateri lithium hanya boleh digantikan oleh kakitangan
berkelayakan yang dibenarkan.

e Melainkan dinyatakan sebaliknya dalam manual pengendalian peranti, pembaikan
peranti hendaklah dilakukan oleh pekerja yang bertauliah.

e Membuka peranti secara tidak sah dan pembaikan yang tidak betul boleh
mengundang bahaya kepada pengguna (bahaya kejutan elektrik, bahaya voltan
tinggi dan bahaya kebakaran).

Pengangkutan dan Penyimpanan

e  Produk yang mempunyai berat melebihi 18kg perlu diangkat oleh sekurang-
kurangnya dua orang. Mengangkat produk berat boleh menyebabkan kecederaan
belakang atau tangan.
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Gunakan bungkusan asal atau bungkusan sesuai yang lain, yang memberikan
perlindungan terhadap kejutan, impak, lembapan dan nyahcas elektrostatik bagi
penghantaran semula dan pengangkutan lain.

Semasa pemasangan dan sebelum menjalankan peranti, patuhi arahan mengenai
keadaan persekitaran di dalam manual peranti.

Jangan jatuhkan peranti dan lindunginya daripada gegaran yang teruk.

Bag| peranti mudah alih (cth. komputer buku, PC poket, papan kekunci):
Jangan letakkan sebarang objek di atas peranti.

— Apabila peranti dihidupkan, jangan tempatkannya di dalam persekitaran yang
mempunyai peredaran udara yang tidak baik (cth. di dalam beg pembawa atau
beg bimbit yang ditutup). Jika tidak peranti boleh rosak atau malah boleh
terbakar.

Sentiasa angkat peranti dengan baterinya dimasukkan. Ini akan mencegah
sebarang objek asing (cth. klip kertas) daripada memasuki peranti melalui bukaan.

Jangan simpan peranti, bateri atau penyesuai sumber kuasa utama berhampiran
sumber haba (cth. alat pemanas atau pendiang). Pemanasan yang berlebihan
boleh menyebabkan peranti, bateri atau penyesuai sumber kuasa utama untuk
terbakar atau meletup.

Jangan bawa bateri yang boleh dicas semula tanpa dilindungi di dalam beg anda,
beg bimbit atau sebarang bekas lain, kerana objek logam (cth. kunci kereta) yang
turut dibawa bersama di sana boleh melitar pintas terminal bateri. Ini boleh
menyebabkan kerosakan kepada bateri atau bahaya kebakaran.

Bekalan kuasa

Peranti ini mesti menggunakan kabel kuasa utama yang telah diuji keselamatannya
dan mematuhi peraturan di negara tempat peranti tersebut digunakan.

Peranti ini mesti disambungkan ke sumber kuasa yang telah dibumikan sahaja.
Soket kuasa pada peranti mestilah mudah dicapai.

Anda hanya boleh mengendalikan peranti ini jika voltan bagi peranti diset ke voltan
sumber kuasa utama tempatan. Bagi peranti pegun semak voltan terkadar bagi
peranti; bagi peranti mudah alih semak voltan terkadar bagi penyesuai sumber
kuasa utama (lihat arahan peranti).

Setelah itu barulah anda boleh menyambungkan kabel utama monitor ke soket
monitor peranti jika arus terkadar monitor (misalnya 1.2 A - lihat dokumentasi
monitor) kurang daripada output kuasa maksimum soket monitor peranti yang
dibenarkan (misalnya, 1.5A - lihat plat jenis pada PC).

Semasa menyambungkan dan memutuskan sambungan kabel; patuhi nota
berkaitan di dalam manual peranti.

Suis HIDUP/MATI, butang tunggu sedia, butang jeda/mula semula dan suis utama
tidak memutuskan sambungan voltan utama daripada peranti.

Untuk memutuskan sambungan kuasa, anda mesti menanggalkan setiap palam
utama peranti.

Jangan gunakan kabel yang rosak (penebatan rosak, wayar terdedah). Kabel yang
rosak mewujudkan bahaya kejutan elektrik atau kebakaran.

Jika perlu, gantikan kabel kuasa asal dengan kabel sumber kuasa utama 3 teras
biasa yang dibumikan.

276

Fujitsu



Nota keselamatan Bahasa Melayu - 3

e Jika tiada kabel kuasa yang sesuai dibekalkan bersama peranti, beli kabel kuasa
yang diluluskan di negara anda. Voltan dan keamperan yang sesuai bagi kabel
mesti lebih tinggi daripada voltan dan keamperan yang ditunjukkan pada produk.

Maklumat tambahan mengenai bekalan kuasa bagi peranti dengan penyesuai
sumber kuasa utama luar dan/atau bateri

e  Peranti hanya boleh menggunakan kuasa daripada bateri boleh cas semula yang
ditetapkan dan menggunakan penyesuai kuasa yang dibekalkan. Anda boleh
mendapatkan maklumat terperinci tentang perkara ini dalam manual pengendalian
peranti.

e  Bateri bukan kalis air! Jangan sekali-kali masukkan bateri ke dalam air dan sentiasa
lindunginya daripada air percikan (hujan, percikan air laut).

e Jika dikendalikan secara tidak betul, bateri boleh menyebabkan bahaya seperti
kebakaran. Oleh itu jangan sekali-kali membuka, menusuk atau memampatkan
bateri.

e Jangan sekali-kali membuang bateri ke dalam api (bahaya letupan!).

e  Berhati-hati agar tidak menjatuhkan bateri supaya tidak merosakkan selongsongnya
(risiko kebakaran). Jika bateri boleh cas semula menjadi rosak sila berhenti
menggunakannya serta-merta. Jangan sentuh titik sentuhan bateri. Jangan saling
sambungkan terminal positif dan negatif bateri.

e  Penyesuai sumber kuasa utama dilengkapkan dengan kabel bekalan kuasa yang
diuji daripada segi keselamatan. Jika penyesuai sumber kuasa utama
disambungkan ke outlet sumber kuasa utama, pastikan tidak wujud halangan di
kawasan sekitarnya. Penyesuai sumber kuasa utama tidak boleh ditutup semasa ia
sedang digunakan.

e Jika bateri bocor, elakkan cecairnya terkena kulit anda, membran mukus (mata,
mulut) atau bahan makanan dan jangan sedut wapnya. Bersihkan bahagian badan
yang terkena cecair seumpamanya dengan sabun dan air yang banyak.

e  Jauhkan bateri daripada kanak-kanak.

e  Untuk memutuskan sambungan peranti daripada semua sumber kuasa, matikan
peranti, putuskan sambungan penyesuai sumber kuasa utama dari outlet elektrik
dan keluarkan semua bateri dari bekas bateri dan slot modul.

e  Pastikan arus terkadar bagi penyesuai sumber kuasa utama tidak lebih tinggi
daripada yang ada pada sistem kuasa di mana anda menyambungkan penyesuai
sumber kuasa utama (lihat data teknikal bagi penyesuai sumber kuasa utama).

Pemasangan dan Operasi

e  Sentiasa gunakan kabel kuasa/wayar sambungan yang dibekalkan atau kabel
kuasa/wayar sambungan lain yang berkualiti tingi bagi memastikan peranti anda
dapat berfungsi dengan betul.

e  Pastikan peranti disambungkan ke soket sumber kuasa utama dengan sentuhan
pembumian dan bahawa peranti hampir dengan soket.

e  Kami mengesyorkan agar anda meletakkan peranti anda di atas permukaan yang
tidak sensitif dan tidak licin. Memandangkan kepelbagaian kemasan dan varnis
yang berlainan yang digunakan pada perabot, ada kemungkinan kaki getah / plastik
boleh meninggalkan tanda di atas permukaan ia didirikan.

e Jangan letakkan komputer buku dan penyesuai sumber kuasa utama di atas

Fujitsu 277



4 - Bahasa Melayu Nota keselamatan

permukaan sensitif haba.

Jika peranti dibawa dari persekitaran sejuk ke dalam bilik operasi, air pekat boleh
terbentuk. Sebelum menjalankan peranti, tunggu sehingga ia kering sepenuhnya
dan telah mencapai suhu yang lebih kurang sama dengan tapak pemasangan.
Letakkan kabel dengan cara supaya ia tidak mewujudkan bahaya (bahaya
tersadung) dan tidak boleh rosak. Semasa menyambungkan kabel, ikuti arahan
yang berkaitan di dalam manual peranti.

Jika berlaku ribut petir, semua kabel pindahan data (modem/LAN/PC, modem kad,
kad CF-LAN, kad CF-WLAN) hendaklah dialihkan daripada soket telefon atau LAN.

Jangan sambung atau tanggalkan sebarang kabel semasa ribut petir.

Pastikan tiada objek (cth. rantai barang kemas, klip kertas, dll.) atau cecair
memasuki peranti (bahaya kejutan elektrik, litar pintas).

Semasa kecemasan (cth. selongsong, elemen atau kabel rosak, kemasukan cecair
atau bahan asing), matikan peranti serta-merta, cabut penyambung kuasa,
keluarkan bateri (jika ada), dan hubungi outlet jualan anda atau talian penting/meja
Khidmat kami.

Peranti bukan kalis air! Jangan sekali-kali masukkan peranti ke dalam air dan
sentiasa lindunginya daripada air percikan (hujan, percikan air laut).

Gunakan hanya CD dalam keadaan yang betul di dalam pemacu CD/DVD-ROM
unit anda untuk mengelakkan kehilangan data, kerosakan kepada unit dan
kecederaan.

Oleh yang demikian, periksa setiap CD jika terdapat kerosakan, keretakan, pecah
dsbnya sebelum menyisipkannya ke dalam pemacu. Perhatikan bahawa sebarang
label tambahan yang ditampal boleh mengubah sifat-sifat mekanikal CD dan
menyebabkan ketidakseimbangan.

CD yang rosak dan tidak seimbang boleh pecah pada kelajuan pemacu yang tinggi
(kehilangan data). Dalam sesetengah keadaan, kepingan tajam daripada CD yang
pecah boleh menusuk penutup pemacu (kerosakan pada unit) dan boleh terkeluar
daripada unit (bahaya kecederaan, terutamanya bahagian badan yang terdedah
seperti muka atau leher).

Lindungi titik sentuhan semua soket dan palam peranti daripada elektrik statik.
Elakkan menyentuh titik sentuhan. Sekiranya sentuhan tidak boleh dielakkan, ambil
langkah keselamatan berikut: Sentuh objek yang dibumikan atau pakai bengkung
pembumian sebelum menyentuh titik sentuhan. Ini menyahcas cas statik.

Operasi peranti yang betul (menurut IEC 60950-1/EN 60950-1 atau IEC 62368-1/
EN 62368-1) hanya dijamin jika selongsong dipasang sepenuhnya dan penutupnya
telah dipasang (kejutan elektrik, penyejukan, perlindungan kebakaran, penindasan
gangguan). Jika perlu, rujuk kepada nota yang berkaitan di dalam arahan peranti.
Letak objek lain 100 mm dari peranti dan penyesuai sumber kuasa utamanya untuk
memastikan pengudaraan yang mencukupi.

Jangan pasang peranti berhampiran peranti pemanasan atau sumber haba yang
lain (cth. alat pemanas, pendiang). Pemanasan yang berlebihan boleh
menyebabkan peranti, bateri atau penyesuai sumber kuasa utama untuk terbakar
atau meletup.
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e Jika peranti dipasang di dalam kabinet atau laci, pengudaraan yang mencukupi
mesti disediakan. Jika tidak kerosakan akibat pemanasan berlebihan akan berlaku.

e Jangan sekali-kali meletakkan komputer riba atau PC Tablet di atas permukaan
lembut (contohnya karpet, perabot berlapis, katil). Perkara ini akan menyekat
lubang udara dan menyebabkan terlampau panas dan kerosakan.

e Jangan guna komputer riba atau PC Tablet secara langsung di atas riba anda.
Penutup bawah boleh menjadi panas, keadaan ini boleh menjadi tidak
menyenangkan malah boleh melecurkan kulit.

e Kawasan di sekitar bukaan ekzos akan menjadi panas, jadi jangan menyentuhnya
apabila sedang digunakan.

e Jangan sekali-kali tutup salur masuk kipas dan bukaan ekzos peranti dan
penyesuai sumber kuasa utama.

e  Untuk meminimumkan risiko kebakaran, jangan gunakan nyalaan terdedah (cth.
lilin) berhampiran dengan peranti.

e Jangan gunakan peranti dalam persekitaran lembap cth. berhampiran tab mandi,
besin basuh atau kolam renang.

e Semasa menggunakan kabel sambungan atau outlet soket berbilang, pastikan
kabel sambungan atau outlet soket berbilang sesuai untuk produk. Keamperan bagi
semua produk yang disambungkan tidak boleh melebihi 80% daripada had
keamperan atas kabel sambungan atau outlet soket berbilang.

e Jangan gunakan aksesori (cth. penyesuai sumber kuasa utama, bateri, kabel dan
penyesuai) yang disertakan bersama dengan peranti atau komponen berkaitan bagi
peranti atau komponen lain.

e  Untuk mengelakkan kecederaan, pastikan anda menyimpan peranti dan objek
berikut jauh daripada kanak-kanak kecil: komputer peribadi, stesen kerja, pelayan,
bahagian kecil peranti, bateri, kabel dan bahan pembungkusan (cth. beg plastik).

e Kecuali dengan fon kepala atau set kepala: jangan letak pembesar suara peranti
anda (cth. LOOX Poket) terus ke telinga anda.

e  Set kepala dan set kepala: Untuk mencegah kerosakan kepada pendengaran anda,
periksa kelantangan yang dikonfigurasi sebelum memakai fon kepala atau set
kepala.

e Untuk mengelakkan kerosakan di atas penderia cap jari, jangan sentuh penderia
cap jari menggunakan objek keras atau logam (cth. pen atau cincin).

e  Tumpukan perhatian pada altitud operasi maksimum:

PC / Stesen Kerja / Klien Nipis PC Mudah Alih / PC
Tablet

Bekalan kuasa Bekalan kuasa

dalaman luaran
dengan 3000 m* 3000 m* Butiran altitud operasi
HDD maksimum boleh didapati
dengan 5000 m* 3000 m* dalam manual operasi.
SSD

* Manual operasi mengandungi perincian tentang sebarang altitud operasi berlainan
yang mungkin diperlukan.
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Skrin/skrin sentuh (bagi peranti dengan skrin bersepadu)

Jika panel LCD atau skrin sentuh rosak (cth. kaca pecah), jangan biarkan sebarang
cecair yang keluar terkena kulit, membran mukus (mata, mulut) atau makanan.
Jangan sedut wapnya.

Bersihkan bahagian badan dan pakaian yang terkena cecair seumpamanya dengan
sabun dan air yang banyak.

Anda hanya boleh mengeset resolusi dan menyegarkan kadar yang dinyatakan di
dalam manual operasi peranti atau di dalam manual operasi monitor. Jika tidak,
anda mungkin merosakkan monitor anda. Jika anda tidak pasti, hubungi outlet
jualan anda atau Talian Penting/Meja Bantuan kami.

Untuk mencegah peranti daripada mengalami panas berlebihan, panel LCD mesti
berada dalam kedudukan terbukanya semasa peranti dihidupkan.

Menyambungkan fon kepala

Kelantangan berlebihan dari fon kepala boleh merosakkan pendengaran anda.

Adalah terbaik bagi pendengaran anda jika seting pengimbang disetkan ke
kedudukan tengah. Seting selain daripada kedudukan tengah boleh menyebabkan
kerosakan pendengaran.

Terdapat faktor lain yang di luar kawalan pengeluar yang boleh mengubah voltan
output di sambungan fon kepala dan dengan itu meningkatkan kelantangan fon
kepala (termasuk cth. perisian pengendalian, perisian pengimbang, pemacu dll.).
Dalam kes sedemikian risiko kerosakan pendengaran tidak boleh diketepikan.

Hanya gunakan fon kepala yang disyorkan oleh Fujitsu. Jika tidak, terdapat risiko
kerosakan pendengaran disebabkan kelantangan berlebihan.

Pengembangan sistem dan aksesori

Hanya jalankan peranti menggunakan aksesori yang dibenarkan oleh Fuijitsu.

Pasang hanya pengembangan sistem yang memenuhi keperluan dan peraturan
yang mengawal keselamatan dan keserasian elektromagnet dan berkaitan dengan
peralatan terminal telekomunikasi. Jika anda memasang pengembangan lain, anda
boleh merosakkan peranti dan melanggar peraturan keselamatan serta peraturan
yang mengawal penindasan RFI. Maklumat mengenai pengembangan sistem mana
yang sesuai boleh diperoleh dari outlet jualan kami atau talian penting/Meja
bantuan kami.

Kabel data bagi alat tambahan mesti dilindungi secukupnya untuk mengelakkan
gangguan.

Port USB dalaman tidak semestinya ada had kuasa. Oleh itu, jangan sambungkan
sebarang komponen luaran yang tidak dilindungi (contoh, pembaca Kad Pintar,
penambah port) kepada port ini. Kemungkinan berlaku bahaya kebakaran. Manual
papan utama berhubung perkara ini penting untuk dipatuhi.

Keperluan menurut EN 50173 dan EN 50174-1/2 diguna pakai kepada pemasangan
wayar LAN. Penggunaan kabel yang dilindungi Kategori 5 bagi Ethernet 10/100
atau Kategori 5e Ethernet Gigabit diguna pakai sebagai keperluan minimum.
Keperluan bagi spesifikasi ISO/IEC 11801 mesti diambil kira.

Peranti hanya direka bagi LAN dalam bangunan. Dalam kes suapan LAN luar, suis
LAN (dengan pengasingan galvani yang selamat) mesti digunakan untuk
menyambungkan LAN ke peranti.
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Waranti menjadi tidak sah jika peranti rosak semasa pemasangan atau
penggantian pengembangan sistem.

Jika peranti dilengkapkan dengan kedua-dua sambungan modem RJ-11 dan
sambungan rangkaian RJ45 dengan rupa yang serupa, sambungkan kabel telefon
ke sambungan modem RJ-11 (dan bukan ke sambungan rangkaian RJ-45).
Pengecualian untuk sistem PoS: Sambungan RJ-11 tidak boleh digunakan untuk
menyambungkan telefon! Sambungan ini untuk mesin tunai sahaja dan boleh
merosakkan telefon anda.

Kad PC boleh menjadi agak panas semasa operasi. Lakukan dengan berhati-hati
semasa mengeluarkan kad PC.

Maklumat tambahan mengenai pengembangan sistem dan aksesori bagi peranti
pegun

Sebelum membuka peranti mula-mula matikannya dahulu dan putuskan
sambungan palam kuasa. Patuhi spesifikasi di dalam arahan peranti.

Komponen (cth. bekalan kuasa) yang ditandakan dengan tanda amaran (cth. tanda
kilat) hanya boleh dibuka, dikeluarkan atau ditukar oleh kakitangan yang layak dan
dibenarkan.

Pastikan anda mematikan monitor yang disambungkan dan/atau alat tambahan lain
semasa anda mematikan peranti ini.

Sambungkan peranti dan alat tambahan yang disambungkan ke litar yang sama.
Jika tidak data mungkin hilang, contohnya semasa kegagalan bekalan kuasa, jika
peranti yang dibetulkan terus beroperasi tetapi peranti tambahan (cth. subsistem
memori) gagal.

Apabila anda menyambungkan kabel dan memasang komponen tambahan (cth.
cakera keras, memori utama) perhatikan bahagian tepi bekas atau komponen. la
mungkin tajam atau panas semasa dalam operasi (bahaya kecederaan).

Sila baca maklumat keselamatan dan operasi di dalam manual bagi sistem di mana
anda memasang komponen tambahan.

Nota keselamatan tambahan bagi peranti yang
mempunyai komponen radio

Nota keselamatan tambahan berikut diguna pakai bagi peranti yang mempunyai
komponen radio (cth. BLUETOOTH, LAN Wayarles, UMTS):

Matikan peranti jika anda tidak dapat menentukan bahawa gelombang radio yang
dihasilkan boleh menjejaskan peranti elektrik dan elektronik di sekitar tempat anda,
seperti peralatan perubatan, implan utama penting (jarakkan sekurang-kurangnya
20cm daripada perentak jantung) atau sistem pesawat atau peralatan yang boleh
menyebabkan letupan atau kebakaran (contoh, stesen minyak, kedai cat).

Gelombang radio yang dipancarkan oleh komponen radio boleh menyebabkan
bunyi berdengung yang tidak menyenangkan di dalam alat bantuan pendengaran.

Atas sebab teknologikal, masalah sambungan mungkin berlaku pada sistem
dengan port USB 3.0. Oleh itu, jangan sambungkan pemancar radio kepada port
USB yang
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terlalu hampir dengan port USB 3.0 yang bersambung dengan peranti USB 3.0.
Atau, jika perlu, gunakan kabel sambungan USB untuk menjarakkannya.

e Jika komponen radio tidak boleh dimatikan, keluarkan bateri atau putuskan
sambungan bekalan kuasa.

e Nyahaktifkan komponen radio di dalam kawasan peletupan dan berhampiran
operasi peletupan.

e  Secara umumnya tidak dibenarkan menggunakan komponen radio semasa menaiki
kapal terbang. Setakat ini, belum ada kes kerosakan kepada alat elektronik kapal
terbang telah dibuktikan, tetapi gangguan terhadap peranti yang sensitif tidak boleh
diketepikan. Sila patuhi arahan krew dalam semua keadaan.

e Dengan trafik data melalui sambungan wayarles, terdapat kemungkinan pihak
ketiga yang tidak dibenarkan menerima data.

e  Syarikat Fujitsu tidak boleh dipertanggungjawabkan bagi kerosakan radio atau
televisyen daripada perubahan yang tidak dibenarkan yang dilakukan kepada
peranti ini. Selain itu, Fujitsu tidak bertanggungjawab bagi menggantikan dan /atau
menukar kabel penyambung dan peranti yang tidak ditentukan oleh Fujitsu.
Pengguna bertanggungjawab sepenuhnya bagi membaiki kerosakan yang timbul
akibat perubahan yang tidak dibenarkan kepada peranti dan bagi menggantikan
dan / atau menukar peranti.

Maklumat tambahan untuk Komputer Buku dan PC Tablet dengan modul radio

e Semasa pengendalian, pastikan penjuru atas skrin dan kedudukan antena yang
dipasang berada sekurang-kurangnya 25 mm jauhnya daripada mana-mana
individu.

e Nilai had asas Syor Majlis EU 1999/519/EG, Jadual 1 Lampiran Il adalah dipatuhi
oleh Komputer Buku dan PC Tablet.

Nota keselamatan tambahan bagi pelayan dan rak

e Disebabkan beratnya dan dimensi luarnya, sekurang-kurangnya dua orang
diperlukan untuk memasang sistem ini atas sebab keselamatan.

e Sentiasa pegang pelayan di bahagian tepi semasa anda ingin mengangkatnya ke
dalam rak. Jangan gunakan pemegang di panel hadapan bagi tujuan ini.

e  Patuhi juga maklumat mengenai pemasangan dan pengeluaran dalam bab
"Maklumat Penting" Arahan Operasi bagi rak yang berkaitan.

e Semasa menyediakan rak pastikan pendakap anti-condong dipasang dengan betul.

e Atas sebab keselamatan, maksimum satu unit boleh ditarik keluar dari rak semasa
pemasangan atau kerja servis. Jika beberapa unit ditarik keluar dari rak secara
serentak, terdapat bahaya rak terbalik.

e  Sambungan sumber kuasa utama (sambungan tetap) rak hanya boleh dilakukan
oleh pakar yang dibenarkan (juruelektrik).

e Jika peranti disepadukan di dalam pemasangan yang dibekalkan dengan kuasa
rangkaian bekalan industri dengan palam sambungan Jenis IEC 309, fius bagi
rangkaian bekalan kuasa mesti mematuhi keperluan bagi rangkaian bekalan kuasa
bukan industri bagi palam jenis A.
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e  Simpan kunci bagi rak berhampiran dengan rak di belakang jendela kaca (jika
boleh, di belakang jendela kaca kecemasan) supaya rak boleh dibuka serta-merta
semasa kecemasan.

e Pastikan pengedaran kuasa tidak terlebih beban apabila beberapa peranti
disambungkan ke litar kuasa yang sama. Patuhi spesifikasi nilai nominal pada plat
rating bagi tujuan ini.

e  Benar-benar pastikan bahawa kabel tidak berpintal, tidak diletakkan terlalu pendek
di penjuru dan tiada objek yang berada di atas kabel. Juga pastikan penyambung
dipasang dengan kemas. Perlindungan dan pendawaian yang rosak
membahayakan kesihatan anda (kejutan elektrik) dan boleh mengganggu operasi
peranti lain.

e  Peranti yang dilengkapkan dengan UPS (bekalan kuasa tidak diganggu) bagi
kegagalan bekalan kuasa akan terus berjalan apabila hanya palam kuasa
diputuskan sambungan. Bagi peranti seperti ini perlu untuk menyahaktifkan UPS
mengikut cara berikut sebelum memutuskan sambungan palam kuasa peranti:

—  Putuskan sambungan palam kuasa UPS.
—  Tekan butang matikan UPS untuk menyahkuasakannya.

e  Monitor hanya boleh dibuka oleh kakitangan servis yang dibenarkan. Operasi yang
tidak betul, khususnya perubahan kepada voltan tinggi atau pemasangan model
tiub gambar yang lain, boleh menyebabkan radiasi yang agak besar dikeluarkan.
Peranti yang diubah suai menggunakan cara ini merupakan bahaya kesihatan, tidak
lagi mematuhi kelulusan dan tidak boleh dioperasikan.

Nota mengenai laser

Pemacu laser merupakan laser Kelas 1 menurut IEC 60825-1.

la mengandungi diod pemancar cahaya (LED) yang boleh mengeluarkan cahaya laser
yang lebih kuat daripada laser Kelas 1. Adalah merbahaya untuk melihat secara
langsung ke arah cahaya laser ini. Atas sebab ini, anda tidak boleh sama sekali
mengeluarkan mana-mana penutup pemacu.

Bagi peranti lain (cth. tetikus) dengan laser Kelas 1: elakkan melihat terus ke dalam
cahaya laser. Cahaya laser sangat lemah. Walaupun begitu, adalah merbahaya kepada
mata manusia untuk melihat terus ke dalam cahaya laser bagi tempoh yang lama!

Peraturan

Perakuan pematuhan mudah

Sah untuk produk dengan komponen radio yang dipasang.

Dengan ini, Fujitsu mengakui bahawa produk ini mematuhi Arahan 2014/53/EU dan UK
Radio Equipment Regulations 2017 No0.1206 (*)

Perakuan pematuhan produk boleh diperolehi daripada alamat Internet berikut:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates
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ahasa Melayu

Nota keselamatan

Peranti ini boleh digunakan di negara berikut:

Belgium Bulgaria Denmark
Estonia Finland Perancis
United Kingdom Republik Ireland Iceland
Latvia Lichtenstein Lithuania
Malta Belanda Norway
Poland Portugal Romania
Switzerland Slovakia Slovenia
Republik Czech Hungary Cyprus

Turki

Jerman
Greece

Itali
Luxembourg
Austria
Sweden
Sepanyol
Croatia

Sekatan: Penggunaan WLAN dalam jalur 5 GHz adalah tidak dibenarkan di luar di
semua negara EU dan EFTA serta UK.

(*) Hal ini hanya dikenakan pada aksesori dan perisian yang digunakan dengan produk
buatan Fuijitsu.

Frekuensi radio digunakan, bergantung pada modul RF pilihan yang dipesan (Lihat
lembaran data)

Modul RF Jalur frekuensi Kekuatan transmisi kuasa/
medan maksimum
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA LI1LV, VI 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13.56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13.56 MHz 42 dByUA/m
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 [Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5mw
SRD
13 | High reliable class 1 5725-5875 MHz 25 mW
SRD
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Veiligheidsinstructies

Lees deze veiligheidsinstructies alvorens het toestel in gebruik te nemen.

i

Houd ook rekening met de veiligheidsrichtlijnen in de handleidingen van het
toestel en in de extra meegeleverde documentatie.

De gebruikshandleiding en de recyclinginformatie vindt u op de Fujitsu support-
website www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Uw toestel voldoet aan de desbetreffende veiligheidsvoorschriften voor
computerapparatuur. Het toestel mag alleen bij een omgevingstemperatuur van
maximaal 35 °C worden gebruikt. Als u niet zeker bent of het toestel in de
voorgeschreven omgeving kan worden gebruikt, kan u contact opnemen met uw
verkoper of onze klantendienst.

e Bewaar deze veiligheidsinstructies en de verdere documentatie (zoals de korte
handleiding, de gebruikshandleiding en de CD) bij het toestel. Als u het toestel aan
een derde overdraagt, geef dan ook de volledige documentatie mee.

Reiniging
e  Houd bij het schoonmaken rekening met de richtlijnen in de handleidingen van het
toestel.

e Als de aansluitingen van de accu vuil zijn, moeten deze met schone droge doek
worden gereinigd.

Reparatie en onderhoud

e De met een bliksemschicht aangegeven componenten mogen enkel door bevoegd
vakpersoneel uitgebouwd of vervangen worden (gevaar voor elektrische schok,
energiegevaar, brandgevaar).

e  Toestellen met batterij: Als de vervanging van de batterij van het toestel niet op de
voorgeschreven manier gebeurt, bestaat er explosiegevaar.De batterij mag enkel
worden vervangen door identieke types of door de fabrikant aanbevolen types (zie
de handleiding van het toestel).

e Als erin het toestel een lithium-batterij (knoopcel) zit voor de buffering in reéle tijd,
dient u rekening te houden met de instructies in de handleiding:Als geen relevante
instructies in de handleiding staan aangegeven, mag de lithiumbatterij alleen door
bevoegd vakpersoneel worden vervangen.

e  Mits niet anders beschreven in de handleiding van het toestel mogen reparaties aan
het toestel alleen worden uitgevoerd door bevoegd vakpersoneel.

e Als het toestel niet vakkundig wordt geopend en gerepareerd kunnen er zich
ernstige gevaren voordoen voor de gebruiker (gevaar voor elektrische schok,
energiegevaar, brandgevaar).
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Transport en bewaring

Producten met een gewicht van meer dan 18 kg moeten door minimaal twee
personen worden vervoerd. Tijdens het vervoeren van zware producten kunnen
blessures aan de rug of de handen ontstaan.

Gebruik voor de herverzending en voor ander transport de originele verpakking of
een andere geschikte verpakking die bescherming biedt tegen stoten, schokken,
vocht en elektrostatische ontlading.

Houd bij het opstellen en voor het gebruik rekening met de instructies voor de
omgevingsvoorwaarden in de handleidingen bij het toestel.

Laat het toestel niet vallen en stel het niet bloot aan hevige trillingen.

Voor mobiele toestellen (bijv. Notebook, Pocket-PC, toetsenbord):

—  Plaats geen voorwerpen op het toestel.

— Bewaar het toestel in ingeschakelde toestand niet in een omgeving met slechte
luchtcirculatie (bijv. in een draagtas of in een gesloten aktetas). Anders kan er
schade optreden aan het toestel of kan er zelfs brand uitbreken.

Transporteer het toestel altijd met de accu aangebracht. Zo wordt voorkomen dat
vreemde deeltjes (bijv. paperclips) via openingen in het toestel terecht kunnen
komen.

Bewaar het toestel, de accu's en de netadapter niet in de omgeving van een
warmtebron (bijv. verwarmingstoestel, kachel). Bij al te sterke opwarming kunnen
het toestel, de accu's en de netadapter in brand vliegen of exploderen.

Transporteer de accu niet onbeschermd in uw zak, aktetas of een andere tas, want
daarin zitten voorwerpen uit metaal (bijv. autosleutels), die de klemmen van de accu
kunnen kortsluiten. Dit kan beschadiging van de accu veroorzaken of tot
brandgevaar leiden.

Voeding

Voor het toestel is een gekeurde netkabel overeenkomstig de voorschriften van het
land van gebruik vereist.

Het toestel mag enkel worden aangesloten op een vrij toegankelijk geaard
stopcontact. De netaansluiting op het toestel moet vrij toegankelijk zijn.

U mag het toestel enkel gebruiken als de nominale spanning van het toestel
overeenkomt met de lokale netspanning. Controleer bij vaste toestellen de
netspanning van het toestel en bij mobiele toestellen de netspanning van de
netadapter (zie handleidingen bij het toestel).

U mag de netkabel van het beeldscherm enkel op het beeldschermstopcontact van
het toestel aansluiten wanneer de stroomopname van het beeldscherm (bijv. 1,2 A -
zie documentatie bij het beeldscherm) kleiner is dan de maximaal toelaatbare
uitgangsstroom van het beeldschermstopcontact van het toestel (bijv. 1,5 A - zie
documentatie bij het beeldscherm).

Neem bij het aansluiten en losmaken van de leidingen de richtlijnen in de
handleidingen van het toestel in acht.

De aan-/uitschakelaar, de toets Standby, de toets Suspend/Resume of de
hoofdschakelaar koppelen het toestel niet los van de netspanning.

Om de netspanning volledig van het toestel te halen, moet u de stekker of alle
stekkers van het toestel uit het stopcontact trekken.
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Gebruik geen beschadigde kabels (beschadigde isolatie, blootliggende geleiders).
Een beschadigde kabel houdt gevaar in voor elektrocutie of brand.

Indien nodig vervangt u de oorspronkelijk bijgeleverde netkabel door een in uw land
gebruikelijke 3-polige netkabel met aardingscontact.

Als bij het toestel geen geschikte netkabel werd geleverd, koopt u een in uw land
toegelaten netkabel. De spanning en de stroomsterkte waarvoor de kabel geschikt
is, moeten groter zijn dan de op het product vermelde spanning en stroomsterkte.

Aanvullende instructies m.b.t. de voeding bij toestellen met een externe netadapter
en/of accu

Voor de stroomvoorziening van het toestel mag u enkel de aangegeven accu en de
bijgeleverde netadapter gebruiken. Meer informatie hiervan vindt u in de
gebruikshandleiding van het toestel.

De accu is niet waterdicht! Dompel de accu nooit onder in water en bescherm de
accu tegen spatwater (regen, zeewater).

Als de accu’s niet vakkundig worden gebruikt, kunnen zich ernstige gevaren
voordoen voor de gebruiker (bijvoorbeeld brandgevaar). Vermijd daarom openen,
doorboren en samendrukken van een accu.

Werp de accu niet in het vuur (explosiegevaar!).

Laat de accu's niet vallen en zorg ervoor dat de behuizing van de accu's niet
beschadigd raakt (brandgevaar). Wanneer accu's defect zijn, mogen ze niet meer
worden gebruikt. Raak de aansluitcontacten van de accu's niet aan. De min- en
pluspool van een accu mogen nooit met elkaar worden verbonden.

De netadapter is uitgerust met een goedgekeurd netkabel. Als de netadapter op het
stopcontact aangesloten is, moet de adapter vrij staan. Tijdens de werking mag de
netadapter niet worden afgedekt.

Bij lekkage van een accu dient u contact tussen de vloeistof en de huid, slijmvliezen
(ogen, mond) of voedingsmiddelen te voorkomen en vrijkomende dampen niet in te
ademen. Reinig lichaamsdelen die met de vloeistof in aanraking zijn gekomen, met
veel water en zeep.

Houd accu's bij kinderen vandaan.

Om het toestel te kunnen loskoppelen van alle stroombronnen, schakelt u het
toestel uit, koppel de netadapter los van het stopcontact en verwijder alle accu's uit
het accuvak en de moduleschacht.

Ga na of de stroomopname van de netadapter niet groter is dan de stroomopname
van het elektriciteitsnet waarop u de netadapter aansluit (zie technische gegevens
van de netadapter).

Opstelling en werking

Om een correcte werking van uw toestel te kunnen garanderen, dient u uitsluitend
de meegeleverde aansluitkabel of een kwalitatief hoogwaardige aansluitkabel te
gebruiken.

Zorg dat het toestel is aangesloten op een geaard stopcontact in de buurt van het
toestel.
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We raden u aan het toestel op een slipvaste en niet-gevoelige ondergrond te
plaatsen. Gezien de diversiteit van de bekledingen en lakken die voor meubels
gebruikt worden, is het niet uit te sluiten dat de rubber- of kunststofvoeten schade
veroorzaken aan het vlak waarop ze staan.

Plaats het notebook en de netadapter nooit op een warmtegevoelige ondergrond.

Als het toestel uit een koude omgeving in de werkruimte wordt gebracht, kan er zich
condenswater vormen. Vooraleer u het in gebruik neemt, moet u wachten tot het
toestel aan de omgevingstemperatuur aangepast is en volledig droog is.

Leid de snoeren zodanig dat niemand erop kan staan of erover kan struikelen.
Houd bij het aansluiten van de leidingen rekening met de desbetreffende richtlijnen
in de handleidingen van het toestel.

Als er een onweer dreigt, dient u alle datatransmissiekabels (modem/LAN/PC-card-
modem, CF-LAN-card, CF-WLAN-card) uit de telefoon- en LAN-aansluitingen te
trekken.

Tijdens onweer mag u de kabels niet aansluiten of loskoppelen.

Let erop dat er geen voorwerpen (bijvoorbeeld pols- of halskettinkjes, paperclips,
enz.) of vloeistoffen in het toestel geraaken (gevaar voor elektrische schok,
kortsluiting).

In noodgevallen (b.v. bij beschadiging van de behuizing, van bedieningselementen
of van de netkabel, als er vloeistof of vieemde voorwerpen in het toestel terecht
gekomen zijn) schakelt u het toestel onmiddellijk uit, trek de stekker uit het
stopcontact, haal de accu (indien voorhanden) uit het toestel en verwittig uw dealer
of onze hotline / Servicedesk.

Het toestel is niet waterbestendig! Dompel het toestel nooit onder in water en
bescherm het tegen spatwater (regen, zeewater).

Gebruik in het CD-/DVD-ROM-station van uw toestel enkel cd's in perfecte staat,
om verlies van gegevens, beschadiging aan het toestel en verwondingen te
vermijden.

Voor u een cd in het station plaatst, dient u hem dus altijd te controleren op
beschadiging, zoals fijne barsten, breuken en dergelijke. Houd er rekening mee dat
zelf aangebrachte stickers de mechanische eigenschappen van een cd kunnen
wijzigen en tot evenwichtsproblemen kunnen leiden.

Beschadigde en onevenwichtige cd‘s kunnen bij hoge snelheden breken
(gegevensverlies). Soms kunnen scherpe stukken van een gebroken cd door de
afdekking van het station dringen (beschadiging aan het toestel) en uit het toestel
worden geslingerd (gevaar voor verwondingen, met name aan blootstaande
lichaamsdelen zoals gezicht of hals).

Bescherm de contacten van alle bussen en stekkers van het toestel tegen statische
elektriciteit. Raak de contacten niet aan. Als een contact één keer onvermijdelijk is,
dient u volgende voorzorgsmaatregelen te nemen: Raak een geaard voorwerp aan
of draag een aardingsband voor u de contacten aanraakt. Daardoor voert u de
statische elektriciteit af.

Het voorgeschreven gebruik (overeenkomstig IEC 60950-1/EN 60950-1 of

IEC 62368-1/EN 62368-1) van het toestel is enkel gewaarborgd bij volledig
gemonteerde behuizing en gemonteerde afdekkingen voor inbouwplaatsen
(elektrocutie, koeling, brandbeveiliging, radio-ontstoring). Hou eventueel rekening
met de desbetreffende instructies in de handleidingen bij het toestel.

De vrije ruimte rond het toestel en de netadapter moet minstens 100 mm bedragen,
zodat er voldoende ventilatie is.
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e  Stel het toestel niet op in de buurt van verwarmingstoestellen en andere
warmtebronnen (bijv. verwarming, kachel). Bij al te sterke opwarming kunnen het
toestel, de accu's en de netadapter in brand vliegen of exploderen.

e Als het toestel in een kast of lade wordt opgesteld, moet voor voldoende ventilatie
worden gezorgd. Anders kan er schade ontstaan door oververhitting.

e Plaats het notebook of de tablet pc nooit op een zacht oppervlak (b.v. tapijt,
gestoffeerde meubels, bed). Dit kan de luchtopeningen blokkeren en oververhitting
en schade veroorzaken.

e  Gebruik het notebook of de tablet pc niet direct op uw schoot. Het benedendeksel
kan heet worden, dit kan onaangenaam worden of zelfs tot brandwonden leiden.

e Het gebied rond de uitlaatopeningen zal heet worden, dus raak het niet aan tijdens
het gebruik.

Dek de ventilatieopeningen van het toestel en van de netadapter nooit af.
Zorg om brandgevaar te vermijden dat er geen open vuur (bijvoorbeeld kaarsen)
aanwezig is in de directe omgeving van het toestel.

e  Gebruik het toestel niet in een vochtige omgeving, bijv. in de omgeving van een
badkuip, een lavabo of een zwembad.

e Als u een verlengkabel of een verdeelblok gebruikt, dient u ervoor te zorgen dat de
verlengkabel of het verdeelblok geschikt is voor het product. De ampérewaarde van
alle aangesloten producten mag 80% van de maximale ampérewaarde van de
verlengkabel of van het verdeelblok niet overschrijden.

e  Gebruik toebehoren dat bij het toestel of bij de component is geleverd (bijv.
netadapter, accu, kabels en adapters), niet voor andere toestellen of componenten.

e  Om verwondingen te vermijden, dient u erop te letten dat volgende toestellen en
voorwerpen buiten het bereik blijven van kleine kinderen: personal computers,
werkstations, servers, kleine onderdelen van het toestel, accu's, batterijen, kabels
en verpakkingsmateriaal (bijv. plastic zakken).

e  Behalve bij hoofdtelefoon of headset: Houd de luidspreker van uw toestel (bijv.
Pocket LOOX) niet direct tegen uw oor.

e Hoofdtelefoon en headset: Om gehoorbeschadiging te vermijden, moet altijd eerst
het ingestelde geluidsvolume worden gecontroleerd voordat u de hoofdtelefoon of
headset opzet.

e  Om beschadigingen aan de vingerafdruksensor te vermijden, mag u de
vingerafdruksensor niet aanraken met harde of metaalhoudende voorwerpen (bijv.
pennen of ringen).

e  Houd rekening met de maximale werkhoogte:
PC / Workstation / Thin Client Mobile PC / Tablet PC

Interne voeding Externe voeding

met HDD | 3000 m* 3000 m* De maximale werkhoogte
vindt u in de
met SSD 5000 m* 3000 m* gebruikshandleiding.

* Eventueel afwijkende werkhoogten vindt u in de gebruikshandleiding.
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Beeldscherm/touchscreen (voor toestellen met geintegreerd beeldscherm)

Als het LCD-beeldscherm of het touchscreen beschadigd is (b.v. glasbreuk), dient u
alle contact te vermijden tussen eventueel uitlopende vloeistof en de huid,
slijmvliezen (ogen, mond) of voedingsmiddelen; adem de vrijkomende dampen niet
in.

Reinig lichaamsdelen en kleding die met de vloeistof in aanraking zijn gekomen,
met veel water en zeep.

Stel enkel de beeldschermresoluties en beeldfrequenties in die in de
gebruiksaanwijzing van het toestel of in de gebruiksaanwijzing bij het beeldscherm
vermeld zijn. Als u hiermee geen rekening houdt kunt u het beeldscherm
beschadigen, ook al hebt u een redelijk beeld. Als u twijfelt, wend u dan tot uw
verkoper of onze hotline / Servicedesk.

Om oververhitting van het ingeschakelde toestel te vermijden, moet het LCD-
beeldscherm van het toestel opengeklapt zijn.

Hoofdtelefoonaansluiting

Een overmatige geluidsdruk van hoofdtelefoons kan tot gehoorbeschadiging leiden.

Aanpassingen van de instelling van de equalizer vanuit de middenstand kunnen tot
gehoorbeschadiging leiden.

Andere dan de door de fabrikant gespecificeerde invloedfactoren (zoal bijv.
besturingssysteem, equalizersoftware, drivers, etc.) kunnen de uitgangsspanning op
de hoofdtelefoonaansluiting veranderen en daardoor de geluidsdruk verhogen,
waardoor gehoorbeschadiging niet uit te sluiten is.

Bij het gebruik van andere dan door Fujitsu gespecificeerde hoofdtelefoons bestaat
het risico van gehoorbeschadiging door overmatige geluidsdruk.

Systeemuitbreidingen en accessoires

Bij dit toestel mag u enkel accessoires gebruiken die door Fujitsu goedgekeurd zijn.

Installeer enkel systeemuitbreidingen die voldoen aan de vereisten en voorschriften
inzake veiligheid, elektromagnetische compatibiliteit en telecommunicatie-
eindtoestellen. Als andere uitbreidingen worden geinstalleerd, kan dit een inbreuk
betekenen op deze vereisten en voorschriften, of kan het toestel beschadigd raken.
Uw dealer of onze hotline / Servicedesk kan u informatie geven over de toegelaten
systeemuitbreidingen.

De datakabels naar de randapparaten moeten over voldoende afscherming
beschikken.

Interne USB-aansluitingen beschikken niet altijd over een spanningsbegrenzing.
Sluit daarom op deze aansluitingen geen ongezekerde externe componenten (bijv.
SmartCard-lezer, aansluitingsuitbreidingen) aan. Er bestaat brandgevaar.
Raadpleeg hiertoe de Mainboard Manual (handboek systeemmodule).

Voor de LAN-bekabeling gelden de vereisten van EN 50173 en EN 50174-1/2.
Minimaal moet een afgeschermde kabel worden gebruikt van categorie 5 voor
10/100 Ethernet of categorie 5e voor Gigabit Ethernet. Houd ook rekening met de
voorschriften van de specificatie ISO/IEC 11801.
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e De toestellen zijn alleen geschikt voor interne LAN-netwerken in gebouwen. Bij een
externe LAN-verbinding moet gebruik worden gemaakt van een LAN-schakelaar
(met een veilige galvanische ontkoppeling) om het LAN-netwerk met het toestel te
verbinden.

e De garantie geldt niet als u door het inbouwen of vervangen van
systeemuitbreidingen defecten aan het toestel veroorzaakt.

e Als het toestel uitgerust is met een RJ-11 modemaansluiting en met een daarop
gelijkende
RJ-45 netwerkaansluiting, sluit u de telefoonkabel aan op de RJ-11
modemaansluiting (niet op de RJ-45 netwerkaansluiting).
Uitzondering voor PoS-systemen: De RJ-11-aansluiting mag niet worden gebruikt
voor een telefoon! Deze is alleen voor kassalade-aansluiting en kan de telefoon
beschadigen.

e  PC-kaarten kunnen tijdens de werking zeer warm worden. Wees voorzichtig als u
PC-kaarten verwijdert.

Bijkomende aanwijzingen voor systeemuitbreidingen en accessoires bij vaste
toestellen

e Voordat u de toestel opent, moet u deze toestel eerst uitschakelen en de stekker uit
het stopcontact trekken. Houd rekening met de informatie in de handleidingen bij
het toestel.

e De met een bliksemschicht aangegeven componenten (bv. voor de stroomtoevoer)
mogen enkel door bevoegd vakpersoneel uitgebouwd of vervangen worden.

e Vergeet niet na het uitschakelen van het toestel ook het aangesloten beeldscherm
en/of andere randapparatuur eventueel ook uit te schakelen.

e  Sluit het toestel en de daarop aangesloten randapparaten aan op dezelfde
stroomkring. Gebeurt dit niet, dan kan dit bijvoorbeeld bij stroomuitval leiden tot
gegevensverlies wanneer het vaste toestel nog draait, maar het randapparaat
(bijvoorbeeld een geheugensubsysteem) is uitgevallen.

e Let bij het aansluiten van kabels en het inbouwen van bijkomende componenten
(bijv. harde schijf, hoofdgeheugen) op de behuizingsranden of onderdelen. Ze
kunnen eventueel een scherpe rand hebben of tijdens de werking heet worden
(gevaar voor verwondingen).

e  Houd rekening met de veiligheids- en bedieningsaanwijzingen in de
bedieningshandleidingen van het systeem waarin u de component wenst in te
bouwen.
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Aanvullende veiligheidsaanwijzingen voor toestellen
met radiocomponenten

Voor toestellen met radiocomponenten (bijv. BLUETOOTH, Wireless LAN, UMTS)
gelden de volgende aanvullende veiligheidsinstructies:

Schakel het toestel uit, indien u niet kunt uitsluiten dat de uitgezonden radiogolven
andere elektrische en elektronische inrichtingen in uw omgeving, zoals medische
apparatuur, implantaten van levensbelang (afstand tot pacemakers minstens 20
cm) of vliegtuigsystemen, beinlvoeden of een explosie of brand (bijv. bij een
tankstation of verfspuiterij) veroorzaken kunnen.

De door de radiocomponent uitgestuurde radiogolven kunnen een onaangenaam
zoemgeluid veroorzaken in hoorapparaten.

Bepaald door de technologie kunnen bij systemen met een USB 3.0-aansluiting
verbindingsproblemen ontstaan. Sluit een radio-ontvanger daarom niet aan op een
USB-aansluiting die zich zeer dicht bij een USB 3.0-aansluiting met een
aangesloten USB 3.0-eindtoestel bevindt. Gebruik zo nodig een USB-verlengkabel
om de afstand te vergroten.

Als de radiocomponent niet kan worden uitgeschakeld, verwijdert u de accu, de
batterij of de toevoer.

Schakel de radiocomponenten op plaatsen met springstof en in de omgeving van
werkzaamheden met springstof uit.

Het gebruik van radiocomponenten in vliegtuigen is over het algemeen niet
toegestaan. Ondanks dat beinvloeding van de boordelektronica van een vliegtuig tot
nu toe niet is aangetoond, kan een storing van de gevoelige apparaten in principe
niet worden uitgesloten. De aanwijzingen van het personeel dienen in ieder geval
opgevolg te worden.

Bij gegevensverkeer via een draadloze verbinding kunnen ook onbevoegden uw
gegevens ontvangen.

Fujitsu is niet verantwoordelijk voor zend- of televisiestoringen die worden
veroorzaakt door ongeoorloofde wijzigingen aan dit apparaat. Fujitsu is ook niet
verantwoordelijk voor het vervangen of verwisselen van aansluitkabels en toestellen
die niet door Fujitsu werden vermeld. De gebruiker is volledig verantwoordelijk voor
het opheffen van storingen die door dergelijke niet-toegestane wijzigingen zijn
veroorzaakt, en/of voor de vervanging van de apparatuur.

Bijkomende aanwijzingen voor Notebook en Tablet PC met radiomodule

Let bij het gebruik erop dat de afstand tot personen vanaf de bovenrand van het
beeldscherm of de antenne-inbouwpositie minstens 25 mm bedraagt.

Fujitsu Notebooks en Tablet PC's voldoen aan de relevante grenswaarden van
Aanbeveling 1999/519/EG van de EU-raad, tabel 1 van bijlage II.
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Bijkomende veiligheidsaanwijzingen voor server en
rack

Wegens het gewicht en de omvang van het systeem, moet de inbouw om
veiligheidsredenen door minstens twee personen worden uitgevoerd.

Neem de server altijd aan de zijkant vast als u hem in een rack wenst te plaatsen.
Gebruik daarvoor nooit de handgrepen op het frontpaneel.

Hou bij de montage en demontage ook rekening met de instructies in het hoofdstuk
"Belangrijke aanwijzingen" in de gebruiksaanwijzing van het rack.

Let er bij het opstellen van het rack op dat de kantelbeveiliging juist wordt
gemonteerd.

Om veiligheidsredenen mag tijdens montage- of onderhoudswerken maximaal één
eenheid uit het rack worden getrokken. Als verschillende eenheden tegelijk uit het
rack worden getrokken, kan het rack kantelen.

De netaansluiting (vaste aansluiting) van het rack mag enkel worden uitgevoerd
door een bevoegde vakman (elektricien).

Als het toestel in een installatie wordt geintegreerd die door een industrieel
voedingsnet met aansluitstekker van het type IEC309 wordt gevoed, moet de
beveiliging van het voedingsnet voldoen aan de vereisten voor niet-industriéle
voedingsnetten voor stekkertype A.

Bewaar de sleutel voor het rack in de omgeving van het rack achter een glazen ruit
(indien mogelijk achter een noodruit), zodat u in geval van nood het rack
onmiddellijk kunt openen.

Zorg ervoor dat, als verschillende toestellen op dezelfde stroomkring worden
aangesloten, de stroomkring niet overbelast raakt. Houd daarbij rekening met de
nominale waarden op de kenplaatjes.

Let er vooral op dat de kabels niet geknikt liggen, niet te kort rond hoeken worden
geplaatst en dat er geen voorwerpen op de kabels staan. Let er verder ook op dat
alle steekverbindingen goed vast zitten. Een gebrekkige afscherming of bekabeling
brengt uw gezondheid in het gedrang (elektrocutie) en kan andere toestellen storen.

Toestellen die voor de overbrugging van een stroomonderbreking voorzien zijn van
een UPS (onderbrekingsvrije voeding), blijven zelfs werken als enkel de netstekker
wordt uitgetrokken. Bij deze toestellen moet de UPS daarom als volgt worden
gedesactiveerd voor u de stekker van het toestel uit het stopcontact trekt:

—  Trek de netstekker van de UPS uit het stopcontact.

—  Druk op de uitschakelknop van de UPS om deze stroomloos te maken.

Het beeldscherm mag alleen door geautoriseerd vakkundig personeel geopend
worden. Ondeskundige ingrepen, en meer bepaald het veranderen van de
hoogspanning of het inbouwen van een ander soort beeldbuis, kan een verhoogde
rontgenstraling tot gevolg hebben. Toestellen die op die manier werden gewijzigd,
vormen een gevaar voor de gezondheid, ze voldoen niet meer aan de
toelatingsvoorwaarden en mogen dus niet worden gebruikt.
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Laser-informatie

Het optisch station voldoet aan Laserklasse 1 overeenkomstig IEC 60825-1. Het omvat
een lichtgevende diode (LED), die in bepaalde gevallen een sterkere laserstraal dan
Laserklasse 1 produceert. Direct in deze straal kijken is gevaarlijk. Daarom mag geen
stationsafdekking worden verwijderd.

Bij toestellen (bijv. muis) met laserklasse 1: kijk niet in de laserstraal. De laserstraal is
zeer zwak. Toch is ze schadelijk voor het menselijk oog als men gedurende lange tijd in
de laserstraal kijkt!

Regelgeving

Vereenvoudigde conformiteitsverklaring

Geldig voor producten met geinstalleerde radiocomponenten.

Hierbij verklaart Fujitsu dat het product in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU
en de UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206. (*)

De conformiteitsverklaring voor het product kan worden verkregen op het volgende
internetadres: https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Dit toestel mag worden gebruikt in de volgende landen:

Belgié Bulgarije Denemarken Duitsland
Estland Finland Frankrijk Griekenland
Groot-Brittannié lerland IJsland Italié
Letland Liechtenstein Litouwen Luxemburg
Malta Nederland Noorwegen Oostenrijk
Polen Portugal Roemenié Zweden
Zwitserland Slovakije Slovenié Spanje
Tsjechische Republiek Hongarije Cyprus Kroatié
Turkije

Beperkingen: Het gebruik van WLAN in de 5 GHz-band buitenshuis is niet toegestaan in
alle EU- en EVA-landen en het VK.

(*) Dit geldt alleen voor accessoires en software die door Fujitsu zijn voorzien voor het
product.
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Gebruikte radiofrequenties, afhankelijk van de bestelde optionele RF-modules (zie
gegevensblad)

RF-module Frequentieband Max. radiofrequentievermogen/
veldsterkte
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 [WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2w
6 UMTS WDCMA L1,V VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mw
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz |1 W
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13,56 MHz 42 dBUA/m
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mwW
12 |[Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5 mw
SRD
13 | High reliable class 1 |5725-5875 MHz 25 mwW
SRD

Fujitsu
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1 - Norsk Sikkerhetsinformasjon

Sikkerhetsinformasjon

Les disse sikkerhetsforskriftene fgr du tar i bruk maskinen.

i

Se ogsa sikkerhetsinformasjonen i anvisningene for apparatet og i annen
medfglgende dokumentasjon.

Brukerhandbok og gjenvinningsinformasjon finner du pa Fujitsus webside for
brukerstatte www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Maskinen retter seg etter gjeldende sikkerhetsbhestemmelser for informasjonstekniske
apparater. Maskinen kan bare brukes ved en omgivelsestemperatur p& maksimalt 35 °C.
Hvis du har sparsmal om bruken av maskinen i det tiltenkte miljget, er du velkommen til
a kontakte forhandleren eller vare servicekontorer.

e Disse sikkerhetsanvisninger og den gvrige dokumentasjonen (som f.eks. kortfattet
bruksanvisning, bruksanvisning og CD) bgr du oppbevare sammen med apparatet.
Nar du lar en annen person overta apparatet, sgrg da vennligst for at all
dokumentasjon fglger med.

Renhold

e Hvis apparatet trenger rengjgring, fglger du informasjonen og tipsene i
anvisningene til apparatet.

e  Huvis forbindelsene pa batteriet er tilsmusset, ma de rengjgres med en tarr, ren klut.

Reparasjon og vedlikehold

e  En utstyrsdel som er utstyrt med et varselmerke (f.eks. en lynpil) skal bare apnes,
demonteres eller skiftes av autorisert fagperson. (Fare for elektrisk stat, energifare,
brannfare).

e  For maskiner med batteri: Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteriet i
maskinen. Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av
maskinprodusenten (se bruksanvisningen som fglger med maskinen).

e  Huvis det sitter et litiumbatteri (knappebatteri) i maskinen pa grunn av
sanntidsbufferen, ma du fglge anvisningene i bruksanvisningen. Hvis det ikke finnes
noen aktuelle anvisninger i handboka, ma litiumbatteriet kun skiftes av autorisert
fagpersonell.

e  Reparasjoner pa maskinen skal, men mindre noe annet et oppgitt i handboka til
maskinen, kun utfgres av autorisert fagpersonell.

e Ukyndig apning og ufagmessige reparasjonsforsgk medfarer betydelig fare for
brukeren (fare for elektrisk stat, starre energimengder, brannfare).
Transport og oppbevaring

e  Gjenstander som veier mer enn 18 kg ma baeres av minst to personer. Beering av
tunge gjenstander kan fare til ryggskader eller skader pa hendene.

e Ved tilbakesending og annen transport av apparatet bruker du fortrinnsvis
originalforpakningen eller annet egnet pakningsmateriell som beskytter apparatet
mot slag, stat, fuktighet og elektrostatisk utlading.
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e Nar du setter opp apparatet og tar det i bruk, ma du ta hensyn til informasjon om
miljgkrav i anvisningene til apparatet.

e |kke mist apparatet i gulvet og ikke utsett det for kraftige rystelser.

e Ved mobile apparater (f.eks. notebook-maskin, pocket-PC, tastatur):
—  lkke sett gjenstander oppa apparatet.
—  Nar maskinen er slatt pa, ma den aldri oppbevares i omgivelser med darlig
luftsirkulasjon (f.eks. i en pose eller i en lukket dokumentkoffert). Det kan
oppsta skader pa maskinen eller til og med brann.

e  Transporter alltid enheten med batteriet satt i. Dette hindrer at fremmedlegemer
(f.eks. binders) kommer inn i enheten via apningene.

e  Oppbevar aldri selve apparatet, batterier eller nettadaptre i nserheten av varmekilder
(f.eks. varmeovn, peis). Sterk oppvarming kan fare til at apparatet, batterier eller
nettadaptre tar fyr eller eksploderer.

e  Transporter aldri batteriet / akkumulatoren ubeskyttet i vesker, kofferter eller andre
beholdere. Gjenstander av metall (f.eks. bilngkler) kan ellers forarsake kortslutning
pa klemmene. Dette kan skade batteriet / akkumulatoren og medfgre brannfare.

Strgmforsyning

e Til apparatet ma det kun benyttes en sikkerhetskontrollert stramkabel i henhold til
gjeldende lokale forskrifter.

e  Apparatet skal bare tilkobles til en fritt tilgjengelig, jordet stikkontakt.
Stremnettkontakten pa enheten ma veere fritt tilgjengelig.

e Du kan bare bruke maskinen dersom merkespenningen p&d maskinen stemmer
overens med den lokale nettspenningen. Kontroller apparatets nominalspenning
ved stasjonaere apparater og nettadapterets nominalspenning ved mobile apparater
(se bruksanvisningene for apparatet).

e  Skjermens stramledning kan kun kobles til skjermkontakten pa enheten nar
skjermens strgmforbruk (for eksempel 1,2 A - se dokumentasjonen for skjermen) er
mindre enn den maksimalt tillatte stremutgangen p& skjermkontakten p& enheten
(f.eks. 1,5 A - se typeskilt pa PC-en).

e Ved tilkopling og frakopling av ledninger ma du ta hensyn til kablingsinformasjonen i
anvisningene til apparatet.

e  PA-/AV-bryteren, standby-tasten, suspend/resume-tasten og hovedbryteren kobler
ikke apparatet fra stramnettet.

e  For & koble fra nettspenningen ma maskinens strgmkontakt(er) trekkes ut.

e  Benytt aldri skadde ledninger (gdelagt isolasjon, frittliggende ledere). @delagte
ledninger medfgrer brannfare eller fare for elektrisk stat.

e  Om ngdvendig, kan du skifte ut ledningen som fglger med, med en 3-polet
nettledning med beskyttelseskontakt som er vanlig for det landet der maskinen skal
benyttes.

e  Kjap en nettledning som er godkjent i ditt land dersom apparatet ikke ble levert med
egnet nettledning. Spenningen og stramstyrken som ledningen er egnet for, ma
veere hgyere enn den spenningen og stramstyrken som star angitt pa produktet.
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Tilleggsinformasjon om strgmforsyning for apparater med nettadapter og/eller
oppladbart batteri

e  Bruk bare foreskrevet oppladbart batteri og vedlagt nettadapter som stregmforsyning
til apparatet. Mer informasjon om dette finner du i brukerhandboka til enheten.

e  Batteriet er ikke vanntett! Ikke senk batteriet ned i vann. Batteriet ma beskyttes mot
vannsprut (regn, sjgvann).

e Ved feil handtering kan batterier forarsake farer som f.eks. brann. Unnga derfor &
apne, bore gjennom eller trykke sammen et batteri.

e  Kast aldri batteriet i ild (eksplosjonsfare!).

e  Utsett ikke akkumulatorbatteriene for a falle, og pass pa at innkapslingene ikke
kommer til skade (brannfare). Nar batteriene er defekte skal de ikke brukes lenger.
Unnga & bergre batterikontaktene. Minus- og plusspolen pa et batteri skal ikke
kobles sammen.

e Nettadapteret er utstyrt med en sikkerhetstestet stramkabel. Nar nettadapteret er
tilkoplet et vegguttak for stram, ma den sta fritt. Nettadapteret ma ikke tildekkes nar
det er i bruk.

e  Huvis batteriet lekker, ma du unngé & fa batteriveeske pa hud, slimhinner (gyne,
munn) eller pa mat. Du ma heller ikke puste inn damper som dannes. Rengjer
kroppsdeler som allerede er bergrt av vaesken, med rikelige mengder vann og sape.

e  Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn.

e  For & skille apparatet fra alle stramkilder: Sl& av apparatet, trekk nettadaptret ut av
stikkontakten og fijern samtlige batterier fra batterirommet og modulsjakten.

e  Kontroller at nettadapterets effektopptak ikke er hgyere enn effektopptaket til det
nettet som du kobler adapteret til (se nettadapterets tekniske data).

Oppstilling og drift

e  For & garantere at enheten fungerer som den skal, ma& du bare bruke
strgmledningeneftilkoblingsledningene som fglger med. Eventuelt du bruker
tilkoblingsledninger at hgy kvalitet.

e  Kontroller at maskinen er koplet til et jordet vegguttak i naerheten av maskinen.

e Vianbefaler deg & installere apparatet pa et sklisikkert og ugmfintlig underlag. Pa
grunn av mangfoldet av lakktyper og overflatebehandlinger som benyttes, kan det
ikke utelukkes at gummi-/plastfgttene kan fare til oppskraping av underlaget.

e Plassere aldri notebook-maskinen og nettadapteret pa et varmefalsomt underlag.

e Dersom apparatet bringes direkte fra kalde omgivelser til stedet hvor det skal
brukes, er det fare for at kondensvann dannes. Vent da til apparatet har nadd
romtemperatur og er helt tgrt for du tar det i bruk.

e Plasser ledningene slik at de ikke utgjar en fare (snublefare) eller blir skadet. Nar du
kopler til ledningene, ma du ta hensyn til kablingsinformasjonen som fremgér av
anvisningene til maskinen.

e  Huvis det trekker opp til tordenvaer ma du trekke ut alle dataoverfaringsledninger
(modem/LAN/PC-kortmodem, CF-LAN-kort, CF-WLAN-kort) fra telekontaktene og
LAN-kontaktene.

e Under tordenveer bgar ledningene ikke kobles til eller fra.
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Pass pa at ingen gjenstander (binders, klips, smykkedeler etc) eller vaesker trenger
inn i apparatet (fare for elektrisk stat, kortslutning).

I nadsfall (som ved skade pa kabinett, betjeningselementer eller stramkabel, eller
ved inntrenging av vaesker eller gjenstander) slar du straks apparatet av, trekker ut
kontakten og tar ut batteriet (dersom dette finnes), fgr du tar kontakt med
forhandleren eller var Hotline/Service Desk.

Apparatet er ikke vanntett! Ikke senk apparatet ned i vann. Apparatet ma beskyttes
mot vannsprut (regn, sjgvann).

For & unnga personskader, skader pa apparatet samt tap av data, skal det i
CD-/DVD-ROM-stasjonen kun benyttes CD-er som er helt uten feil eller mangler.
Kontroller derfor hver CD mht. skader som sma sprekker, brudd og lignende fer de
settes inn i stasjonen. Veer oppmerksom pa at etiketter/klistremerker som settes pa i
ettertid, forandrer CD-ens mekaniske egenskaper og kan medfgre ubalanse.
@delagte og ubalanserte CD-er kan brekke ved hgye stasjonshastigheter (dataene
gar tapt). Under visse omstendigheter kan skarpkantede bruddstykker fra CD-en
gjennomtrenge stasjonens tildekning (skader pa apparatet) og slynges ut av
apparatet (fare for personskader, spesielt pa kroppspartier som ikke er tildekt, som
ansikt og hals).

Beskytt kontaktene til samtlige av apparatets bgssinger og plugger mot statisk
elektrisitet. Unngé & berare kontaktene. Foreta falgende beskyttelsestiltak dersom
kontakt ikke kan unngas: Ta pa en jordet gjenstand eller bruk et jordingsband far du
berarer kontaktene. Slik avleder du statiske oppladinger.

Bruk av apparatet i henhold til formalet (I samsvar med IEC 60950-1/EN 60950-1
eller IEC 62368-1/EN 62368-1) er kun mulig dersom kabinettet er fullstendig
montert og tildekninger for monteringsplasser er montert (elektrisk stat, kjgling,
brannvern, radiostaydemping). Se ogsa de forskjellige anvisningene i maskinens
bruksveiledninger.

Maskinen og nettadaptret ma ha henholdsvis minst 100 mm fritt rom rundt, slik at
ventilasjonen blir tilstrekkelig.

Plasser aldri apparatet i neerheten av innretninger for oppvarming eller andre
varmekilder (f.eks varmeovn, peis). Sterk oppvarming kan fare til at apparatet,
batterier eller nettadaptre tar fyr eller eksploderer.

Sarg for tilstrekkelig ventilasjon dersom apparatet plasseres i et skap eller i en
skuff. Det er ellers fare for skader som fglge av overoppheting.

Ikke plasser beerbar pc eller nettbrett pa myke overflater (f.eks. teppe, polstrede
mgbler, seng). Dette kan blokkere ventilasjonsapningene og forarsake oppvarming
og skade.

Ikke bruk bzerbar pc og nettbrett direkte pa fanget ditt. Dekselet i bunnen kan bli
varmt. Dette kan bli ubehagelig og til og med fare til brannsar.

Omréadet rundt avtrekksapningene blir varmt under bruk, s& vennligst ikke berar det.
Dekk aldri til ventilasjonsslissen pa maskinen eller nettadaptret.

Du ma ikke bruke &pen flamme (f.eks. stearinlys) i neerheten av maskinen.

Benytt maskinen aldri i fuktige omgivelser som f.eks. i naerheten av badekar,
vaskeservanter eller svgmmebasseng.

Ved bruk av skjgteledning eller stikkontaktlist: Kontroller at disse er egnet for
produktet. Ampereverdien til alle tilkoblede produkter ma aldri overskride 80% av
skjgteledningens eller stikkontaktlistens gvre amperegrense.
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Tilbehgret (for eksempel nettadapter, batteri, ledninger og adapter) som fglger med,
ma aldri brukes til andre maskiner eller komponenter.

For & unnga skader, pase at fglgende apparater og gjenstander befinner seg
utenfor barns rekkevidde: Personal computer, workstation, server, mindre
apparatdeler, batterier/akkumulatorer, ledninger og forpakningsmateriell (f.eks.
plastikkposer).

Hold apparatets hgyttalere aldri direkte mot gret (f.eks. Pocket Loox). Unntak
gjelder for hodetelefoner og hodesett.

Hodetelefoner: For & unnga harselsskader, ma du kontrollere den innstilte
lydstyrken far du tar p& deg hodetelefonene.

For & unnga skader pa fingeravtrykks-sensoren, ma du aldri bergre sensoren med
gjenstander som er harde eller av metall (f.eks. penner eller ringer).

Veaer oppmerksom p& maksimal driftshgyde:

PC / Arbeidsstasjon / Tynn klient Beerbar datamaskin /
Nettbrett
Intern Ekstern
strgmforsyning strgmforsyning
med HDD [ 3000 moh.* 3000 moh.* Maksimal driftshgyde
fremgar av
med SSD | 5000 moh.* 3000 moh.* brukerhandboken.

* Eventuelle avvikende driftshgyder fremgar av brukerhandboken.

Skjerm/bergringsskjerm (for apparater med integrert skjerm)

Dersom LCD-skjermen eller bergringsskjermen blir skadet (f.eks. knust glass), ma
du passe pa at den eventuelle veesken som slipper ut ikke kommer i kontakt med
hud, slimhinner (gyne, munn) eller naeringsmidler. Pust heller ikke inn gass eller
damp som trenger ut.

Kroppsdeler og kleer som allerede er bergrt av vaesken, rengjgres med rikelige
mengder vann og sape.

Velg bare skjermopplgsninger og oppfriskingsfrekvenser som er angitt i
brukerhandboken for apparatet eller i brukerhandboken for skjermen. Velger du
andre verdier for skjerminnstillinngene, kan skjermen bli skadet. | tvilstilfeller tar du
kontakt med forhandleren eller ett av var Hotline/Service Desk.

For & unnga overoppheting nar apparatet er slatt pa, ma LCD-skjermen pa
apparatet veere slatt opp.

Hodetelefontilkopling

For hayt lydtrykk fra hodetelefonene kan fare til hagrselsskader.

Endringer i innstillingene pa utjevneren bort fra midtstillingen kan fare til
hgrselsskader.

Andre pavirkningsfaktorer utover de som er spesifisert av produsenten (som f.eks.
operativsystem, utjevnerprogramvare, driver osv.) kan endre utgangsspenningen pa
hodetelefontilkoplingen, og dermed gke lydtrykket. Dette igjen kan fgre til
hgrselsskader.

Brukes andre hodetelefoner enn de som er spesifisert av Fujitsu, er det mulig at
harselsskader kan oppstd pa grunn av for stort lydtrykk.
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Systemutvidelser og tilbehar

Bruk bare tilbehgr som er godkjent av Fuijitsu til apparatet.

Installer bare systemutvidelser som overholder gjeldende krav og forskrifter for
sikkerhet, elektromagnetisk kompatibilitet samt gjeldende regler for
telekommunikasjonsutstyr. Installasjon av andre systemutvidelser som ikke
overholder gjeldende krav og forskrifter kan fgre til at apparatet ikke lenger
overholder kravene, eller til skade pa systemet. Du far informasjon om hvilke
systemutvidelser som er godkjent og tillatt ved & henvende deg til forhandleren eller
ett av var Hotline/Service Desk.

Datakabler til periferiutstyr ma veere tilstrekkelig skjermet.

Interne USB-kontakter er ikke alltid strambegrenset. De ma derfor ikke kobles til
usikrede eksterne komponenter (f.eks. SmartCard-leser eller tilkoblingsutvidelser).
Det er fare for brann. Du ma lese veiledningen for hovedkortet.

For LAN-oppkoblingen gjelder kravene i henhold til EN 50173 og EN 50174-1/2.
Minimum krav er bruk av en skjermet kabel i kategori 5 for 10/100 Ethernet hhv.
kategori 5e for Gigabit Ethernet. Veer oppmerksom pa kravene i spesifikasjonen
ISO/IEC 11801.

Maskinene er kun tiltenkt for bygningsinterne LAN-nettverk. Ved bygningsekstern
LAN-tilkobling m& du bruke en (sikker, galvanisk) LAN-bryter for & fare LAN-
nettverket videre til maskinene.

Garantien pa apparatet opphgrer & gjelde dersom du ved montering eller utskifting
av systemutvidelser forarsaker defekter ved apparatet.

Hvis apparatet er utstyrt med bade en RJ-11 modemtilkobling og en RJ-45-
nettverktilkobling som ser maken ut: Koble telefonledningen til RJ-11
modemtilkoblingen (og ikke til RJ-45-nettverktilkoblingen).

Unntak for PoS-systemer: RJ-11-forbindelsen ma ikke brukes til telefon! Dette er
kun en forbindelse til kontantskuff og kan skade telefonen.

Under drift kan PC-kort bli meget varme. Veer forsiktig nar du fjerner PC-kort.

Ekstra anvisninger om systemudvidelser og tilbehgr til stasjonsere apparater

Far du apner apparatet, ma du sla av apparatet og trekke ut stramkontakten. Se
angivelsene i maskinens bruksveiledninger.

En utstyrsdel (f.eks. en stramforsyningsenhet) som er utstyrt med et varselmerke
(f.eks. en lynpil) skal bare &pnes, demonteres eller skiftes av autorisert fagperson.

Forsikre deg om at du ogsa slar av den evt. tilkoblede skjermen og/eller annet
periferiutstyr etter at apparatet er avslatt.

Maskinen og det tilkoplede periferiutstyret skal koples til samme stramkrets. Hvis
ikke kan det fgre til tap av data, hvis f.eks. strgmmen gar nar den stasjonaere
maskinen fremdeles er pa og periferiutstyret (f.eks. et minnedelsystem) har sviktet.

Veer forsiktig med hensyn til kabinettkanter eller byggekomponenter nar du kobler til
ledninger eller monterer ytterligere komponenter (f.eks. harddisk, hovedminne).
Disse kan veere skarpkantede eller bli varme under drift (fare for personskader).

Falg sikkerhets- og betjeningsanvisningene i bruksanvisningene til det systemet
som du skal montere komponentene i.
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Ekstra sikkerhetsinformasjon for apparater med
radiomoduler

P& apparater med radiokomponenter (f.eks. BLUETOOTH, trdlgs LAN, UMTS) gjelder
folgende ekstra sikkerhetshenvisninger:

Sla av enheten hvis du ikke kan utelukke at de overfarte radiobglgene pavirker
andre elektriske og elektroniske enheter i omgivelsene, for eksempel medisinsk
utstyr, livsviktige implantater (avstand til pacemakere ma veaere minst 20 cm) eller
flysystemer, eller kan utlgse eksplosjon eller brann (f.eks. bensinstasjon,
lakkeringsverksted ).

Radiobglgene som overfgres fra radiomodulen kan fgre til ubehagelig brumming i
hgreapparater.

| systemer med USB 3.0-serieport kan det grunnet teknologien forekomme
tilkoblingsproblemer. Koble derfor ikke en radiomottaker til en USB-kontakt som er
sveert nger en USB 3.0-kontakt med tilkoblet USB 3.0-sluttenhet. Eller bruk en USB-
forlengingskabel om ngdvendig for & gke avstanden.

Hvis radiomodulen ikke lar seg sla av, fierner du oppladbart batteri, batteri eller
strgmforsyning.

Sla av radiomodulene i sprengningsomrader og pa steder med
sprengningsarbeider.

Bruk av radiomoduler om bord i fly er forbudt. Hittil er det ikke blitt bevist at
elektronisk utstyrt ombord i et fly er blitt pavirket, men mulige forstyrrelser kan av
prinsippielle grunner likevel ikke utelukkes. Uansett skal anvisningene fra
flybesetningen alltid falges.

Ved datatrafikk via en tradlgs forbindelse er det ogsa mulig for tredjepart & motta
data.

Selskapet Fujitsu tar ikke ansvar for feil pa radio- eller tv-apparater som forarsakes
av uautoriserte modifikasjoner av denne enheten. Fujitsu overtar videre intet ansvar
for erstatning eller bytte av tilkoblingsledninger og maskiner som ikke er godkjent av
Fujitsu. Brukeren star alene ansvarlig for & utbedre feil som er forarsaket av slike
endringer samt for erstatning eller bytte av enheter.

Tilleggsanmerkninger til Notebook-maskiner og tavle-pc-er med radiosignalmodul

Pass p& under bruk at avstanden til personer fra gvre kant av bildeskjermen eller
antennemonteringsposisjonen, er minst 25 mm.

De grunnleggende grenseverdiene fra EU rddsanbefaling1999/519/EF, tabell 1 i
vedlegg Il overholdes for Fujitsu Notebook-maskiner og tavle-pc-er.
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Ytterligere sikkerhetsanvisninger for server og rack

Pa grunn av systemets vekt og ytre mal, ma det av sikkerhetsmessige arsaker
monteres av minst to personer.

Ta alltid tak p& siden av serveren dersom du gnsker a lgfte den i en rack. Benytt
aldri handtakene pa frontblenden for dette formalet.

Ved montering og demontering: Se ogsa anvisningene i kapitlet "Viktig informasjon"
i bruksanvisningen til respektive rack.

Pase at tippbeskyttelsen monteres korrekt nar racken settes opp.

Av sikkerhetsmessige arsaker skal maksimalt én enhet trekkes ut av racken i
forbindelse med monterings- hhv. servicearbeide. Trekkes flere enheter ut av
racken samtidig, er det fare for at racken velter.

Rackens nettilkobling (fasttilkobling) skal kun foretas av godkjent elektriker.

Skal apparatet integreres i en installasjon som forsynes fra et industrielt
forsyningsnett med tilkoblingsplugg av type IEC309, ma forsyningsnettets avsikring
fylle kravene for ikkeindustrielle forsyningsnett for pluggtype A.

Oppbevar ngkkelen til racken bak en glassplate i rackens umiddelbare naerhet (om
mulig, bak en nagdglassplate). Slik kan du i et ngdstilfelle &pne racken umiddelbart.

Hvis flere apparater skal kobles til samme strgmkrets: Kontroller at
stramfordelingen ikke blir overbelastet. Vaer oppmerksom péa de nominelle verdiene
som star angitt pa typeskiltene.

Kontroller spesielt at ledningene ikke har knekkpunkter, at de ikke er stramme nar
de legges rundt hjgrner og at gjenstander ikke befinner seg oppa ledningene.
Kontroller dessuten at samtlige pluggforbindelser er godt festet. Skjerming eller
oppkobling som ikke er korrekt, medfarer helserisiko (elektrisk stat) og kan forstyrre
andre apparater.

Apparater med UPS (avbruddsfri stramforsyning) som nettsviktbuffer fungerer selv
om nettstgpslet trekkes ut. Ved disse apparatene ma UPS-en derfor deaktiveres pa
falgende mate far apparatets nettstgpsel trekkes ut:

—  Trekk ut UPS-ens nettstgpsel.

—  Trykk pa UPS-ens utkoblingsknapp for & gjare den strgmigs.

Bildeskjermen skal kun apnes av godkjent fagpersonell. Ukyndige inngrep, og da
spesielt endringer av hgyspenningen eller montering av andre typer bildergr, kan
fare til emisjon av store mengder rgntgenstraler. Apparater som endres pa en slik
méte, medfarer en betydelig helserisiko. De fyller ikke lenger kravene for
godkjennelse og skal ikke settes i drift.
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Laserinformasjon

Laser-stasjonen fyller kravene i laserklasse 1 i henhold til IEC 60825-1. Den inneholder
en lysdiode (LED) som under visse omstendigheter kan generere laserstraler som er
sterkere enn laserklasse 1. Det er farlig a rette blikket direkte mot denne laserstralen.
Stasjonsdeksler ma derfor aldri fiernes.

For andre apparater (f.eks. mus) med laserklasse 1: Unnga & se rett inn i laserstrélen.
Laserstralen er meget svak. Det er likevel skadelig for gynene dersom man ser inn i
laserstralen over lengre tid!

Forskrifter

Forenklet samsvarserkleaering

Gyldig for produkter med installerte radiokomponenter.

Fujitsu erkleerer at produktet er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU og UK
Radio Equipment Regulations 2017 N0.1206 (*)

Produktets samsvarserkleering i fulltekst er tilgjengelig pa felgende internett-adresse:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Denne enheten kan benyttes i fglgende land:

Belgia Bulgaria Danmark Tyskland
Estland Finland Frankrike Hellas
Storbritannia Irland Island Italia
Latvia Lichtenstein Litauen Luxemburg
Malta Nederland Norge Dsterrike
Polen Portugal Romania Sverige
Sveits Slovakia Slovenia Spania
Tsjekkia Ungarn Kypros Kroatia
Tyrkia

Begrensninger: Bruk av WLAN i 5 GHz-band er ikke tillatt utenders i alle EU og EFTA
land, samt i UK.

(*) Dette gjelder kun tilbehgr og programvare som Fuijitsu har forsynt produktet med.
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Radiofrevenser som brukes, avhengig av hvilke RF-moduler som er bestilt

(ekstrautstyr) (se datablad)

Radiomodul Frekvensband Maks. Sendeytelse/feltstyrke

1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW

2 WLAN 2400-2483 MHz 100 mW

3 WLAN 5150-5350 MHz 200 mw

4 WLAN 5470-5725 MHz 200 mw

5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W

6 UMTS WDCMA LILV,VIII 250 mw

7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW

8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w

9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m

10 [NEC 13,56 MHz 42 dBpA/m

11 [SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW

12 [Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5mw
SRD

13 | High reliable class 1 |5725-5875 MHz 25 mw
SRD
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1 - Tagalog Mga notasyong pangkaligtasan

Mga notasyong pangkaligtasan

. Mangyari lamang na basahin itong mga tagubiling pangkaligtasan bago
1 gamitin ang device sa unang pagkakataon

Sumangguni rin sa mga notasyong pangkaligtasan sa mga manwal para sa
device at sa karagdagang ibinigay na dokumentasyon.

Makikita mo ang mga tagubilin sa paggamit at impormasyon sa pagreresiklo sa
website ng suporta ng Fujitsu sa www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Ang iyong device ay tumutupad sa mga nauukol na reglamentong pangkaligtasan para
sa kagamitan sa pagpoproseso ng mga datos. Huwag gagamitin ang device kung ang
temperatura sa kapaligiran ay mas mataas kaysa 35 °C. Kung mayroon kang anumang
mga katanungan, kontakin ang pinagbilhan mong outlet o sentro ng serbisyo sa
kostumer.

e Itago itong mga notasyong pangkaligtasan at iba pang dokumentasyon (hal.
maigsing gabay, manwal sa paggamit at CD) kasama ang device. Kung ibibigay mo
ang device sa mga ikatlong partido, dapat mo ring ibigay ang buong
dokumentasyon.

Paglilinis
e  Kapag nililinis ang device, sundin ang mga nauukol na notasyon sa mga manwal
para sa iyong device.

e Kung madumi ang mga terminal ng baterya, linisin ang mga ito gamit ang tuyo,
malinis na tela.

Pagkukumpuni at Pagmamantine

e Ang mga parteng tinukoy nang may palatandaan ng babala (hal. kidlat) ay maaari
lamang buksan, tanggalin o palitan ng mga awtorisadong espesyalista. (Panganib
na makuryente, peligro sa kuryente, peligro sa apoy).

e Sa mga device na mayroong baterya: Ang di-tamang pagpapalit ng baterya ng
device ay maaaring humantong sa peligro sa pagsabog. Ang baterya ay maaari
lamang palitan ng parehong baterya o ng uring inirerekomenda ng tagagawa
(tingnan ang manwal sa paggamit sa device).

e  Kung ang bateryang lithium (button cell) ay naka-install sa device para sa real-time
buffering, sumangguni sana sa mga notasyon sa manwal sa paggamit. Kung
walang ibinigay sa manwal na mga katumbas na notasyon, ang bateryang lithium
ay maaari lamang palitan ng awtorisadong kwalipikadong tauhan.

e Maliban kung iba ang inilalarawan sa manual ng paggamit sa device, ang mga
pagkukumpuni ng device ay dapat gawin lamang ng awtorisadong kwalipikadong
tauhan.

e Ang hindi awtorisadong pagbubukas at hindi tamang pagkukumpuni ay maaaring
magresulta sa malaking panganib sa gumagamit (panganib ng pagkakakuryente,
panganib sa mataas na boltahe, panganib ng sunog).
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Pagbibiyahe at Pagtatago

Ang mga produktong may timbang na lampas sa 18kg ay dapat ibiyahe ng di-
kukulangin sa dalawang tao. Ang pagbibiyahe sa mga mabibigat na produkto ay
maaaring humantong sa mga pinsala sa likod o kamay.

Gamitin ang orihinal na pakete o iba pang angkop na pakete, na nagbibigay
proteksyon sa mga pagkalog, pagkabagok, halumigmig at electrostatic discharge
para sa pagpapadalang muli at iba pang pagbibiyahe.

Kapag ini-install at bago gamitin ang device, sundin ang mga tagubilin sa mga
kondisyong pangkapaligiran sa mga manwal ng device.

Huwag ilalaglag ang device at protektahan ito sa mga matitinding salpukan.

Para sa mobile devices (hal. notebook, pocket PC, keyboard):

— Huwag maglalagay ng anumang mga bagay sa device.

—  Kapag naka-on ang device, huwag itong ilalagay sa lugar kung saan hindi
maganda ang sirkulasyon ng hangin (hal. sa isang lalagyang bag o saradong
briefcase). Kung hindi, maaaring masira ang device at maaari pa itong
masunog.

Palaging ibiyahe ang device na nakalagay ang baterya. Mapipigilan nito ang
pagpasok ng anumang ibang mga bagay (hal. mga paper clip) sa mga bukas na
parte ng device.

Huwag itatago ang device, mga baterya o mains adapter malapit sa
pinanggagalingan ng init (hal. sa heater o fireplace). Ang sobrang pag-init ay
maaaring maging dahilan ng pagkasunog o pagsabog ng device, mga baterya o
mains adapter.

Huwag ibibiyahe ang rechargeable na baterya nang walang proteksyon sa iyong
bag, briefcase o anumang iba pang lalagyan, dahil ang mga bakal na bagay na
naroroon din (hal. mga susi ng sasakyan) ay maaaring magdulot ng short circuit sa
mga terminal ng baterya. Maaari itong magdulot ng pinsala sa baterya o panganib
sa sunog.

Power supply

Para sa device na ito, kailangan ang mains cable na nasubok na ang kaligtasan na
sumusunod sa mga reglamento ng bansa kung saan ito ginagamit.

Ang device ay dapat maikonekta lamang sa isang madaling ma-access na naka-
ground na outlet ng kuryente. Ang power socket ng device ay dapat madaling ma-
access.

Maaari mo lamang gamitin ang device, kung ang boltahe ng device ay naka-set sa
lokal na mains voltage. Para sa devices na hindi nalilipat tingnan ang rated voltage
ng device; para sa mobile devices tingnan ang rated voltage ng mains adapter
(tingnan ang mga tagubilin para sa device).

Maaari mo lamang ikonekta ang mains cable ng monitor sa monitor socket ng
device kung ang rated current ng monitor (hal. 1,2 A - tingnan ang dokumentasyon
para sa monitor) ay mas mababa sa pinahihintulutang pinakamataas na power
output ng monitor socket ng device (hal. 1,5 A - tingnan ang type plate sa PC).

Kapag ikinokonekta o dinidiskonekta ang mga kable, sundin ang mga nauukol na
notasyon sa mga manwal ng device.
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Hindi dinidiskonekta ng ON/OFF switch, ng standby button, ng suspend/resume
button at ng main switch ang device mula sa mains voltage.

Upang ganap na idiskonekta mula sa mains voltage, kailangan mong tanggalin sa
saksakan ang bawat mains plug ng device.

Huwag gumamit ng mga sirang kable (mga sirang insulation, bare wires). Ang
sirang kable ay nagdudulot ng panganib sa pagkakakuryente o sunog.

Kung kinakailangan, palitan ang orihinal na kable ng kuryente ng regular na
grounded 3-core mains lead.

Kung walang ibinigay na naaangkop na kable ng kuryente kasama ng device, bumili
ng aprubadong kable ng kuryente sa iyong bansa. Ang boltahe at amperage na
kinaaangkupan ng kable ay dapat mas mataas kaysa sa boltahe at amperage na
nakasaad sa produkto.

Karagdagang impormasyon sa power supply para sa devices na mayroong
panlabas na mains adapter at/o baterya

Tanging ang tinukoy na rechargeable na baterya at ang ibinigay na mains adapter
ang maaaring gamitin upang paandarin ang device. Makikita mo ang mas
detalyadong impormasyon tungkol dito sa manual ng paggamit sa device.

Ang baterya ay hindi waterproof! Huwag kailanman ilulubog sa tubig at palaging
protektahan ito sa mga talsik ng tubig (ulan, tubig-dagat).

Kung di-tama ang paghawak, ang mga baterya ay maaaring maging dahilan ng mga
panganib katulad ng sunog. Samakatuwid, huwag kailanman bubuksan, tutusukin o
iipitin ang baterya.

Huwag kailanman ihahagis ang baterya sa apoy (panganib sa pagsabog!).

Ingatang huwag malaglag ang mga baterya o kung hindi man ay mapinsala ang
kanilang mga kaha (may peligro sa apoy). Kung magkaroon ng sira ang mga
rechargeable na baterya itigil sana kaagad ang paggamit sa mga ito. Huwag
hahawakan ang mga kontak sa mga baterya. Huwag kailanman pagkokonektahin
ang mga positibo at negatibong terminal ng baterya.

Ang mains adapter ay mayroong kable ng power supply na subok na ang
kaligtasan. Kung ikinokonekta ang mains adapter sa mains outlet, siguruhin na ang
paligid nito ay libre. Hindi dapat takpan ang mains adapter habang ito ay
gumagana.

Kung tumatagas ang baterya, iwasang mahawakan ang likido at madikit sa balat,
mucous membranes (mga mata, bibig) o mga pagkain at huwag lalanghapin ang
mga singaw. Linisin ng maraming sabon at tubig ang parte ng katawan na nadikit sa
ganoong mga likido.

Itago ang mga baterya sa hindi naaabot ng mga bata.
Para idiskonekta ang device mula sa lahat ng mga pinanggagalingan ng kuryente,

patayin ang device, idiskonekta ang mains adapter mula sa saksakan ng kuryente
at tanggalin ang lahat ng baterya mula sa compartment ng baterya at module slot.

Siguruhin na ang rated current ng mains adapter ay hindi mas mataas kaysa sa
sistema ng kuryente kung saan mo ikinokonekta ang mains adapter (tingnan ang
mga teknikal na datos ng mains adapter).
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Pag-install at Paggamit

e  Palaging gamitin ang ibinigay na power cable/connecting leads o iba pang power
cable/connecting leads na mataas ang kalidad upang masiguro na gumagana nang
tama ang iyong device.

e  Siguruhin na ang device ay nakakonekta sa mains socket na may earthing contact
at ang device ay malapit sa saksakan.

e Inirerekomenda namin na ilagay mo ang iyong device sa isang di-sensitibo, di-
madulas na ibabaw. Dahil sa dami ng iba't ibang pampaganda at pang-varnish sa
mga muwebles, posible na magmamarka ang goma / plastik na paa sa ibabaw kung
saan sila nakapatong.

e Huwag kailanman ilalagay ang notebook at ang mains adapter sa ibabaw na
sensitibo sa init.

e  Kung ang device ay dadalhin sa kuwartong paggagamitan mula sa isang malamig
na kapaligiran, maaaring magkaroon ng condensed water. Bago gamitin ang
device, maghintay hanggang ganap itong matuyo at umabot na sa humigit-
kumulang parehong temperatura ng lugar ng installation.

e llagay ang mga kable sa paraang hindi sila magdudulot ng peligro (panganib na
matisod) at hindi masisira. Kapag nagkokonekta ng mga kable, sundin ang nauukol
na mga tagubilin sa mga manwal ng device.

e  Kung malakas ang ulan at kumukulog at kumikidlat, dapat tanggalin ang lahat ng
kable ng data transfer (modem/LAN/PC card modem, CF-LAN card, CF-WLAN
card) sa dinding mula sa telepono o LAN socket.

e Huwag magkokonekta o magdidiskonekta ng anumang kable kapag malakas ang
ulan at kumukulog at kumikidlat.

e  Siguruhin na walang mga bagay (hal. mga tanikala ng alahas, mga paper clips,
atbp.) o mga likido ang makakapasok sa device (panganib sa pagkakakuryente,
short circuit).

e Samga panahon ng emergency (hal. nasira ang kaha, mga elemento o kable, may
pumasok na likido o ibang bagay), patayin kaagad ang device, tanggalin ang power
connector, tanggalin ang baterya (kung naroroon), at kontakin ang pinagbilhan
mong outlet o ang aming hotline/Service desk.

e Ang device ay hindi waterproof! Huwag kailanman ilulubog ang device sa tubig at
protektahan ito sa mga talsik ng tubig (ulan, tubig-dagat).

e  Gumamit lamang ng mga CD na nasa tamang kondisyon sa CD/DVD-ROM drive ng
iyong yunit upang maiwasan ang pagkawala ng mga datos, pinsala sa yunit at mga
pinsala sa katawan.

e  Samakatuwid, tingnan ang bawat CD para sa pinsala, mga bitak, pagkabasag, atbp.
bago ito ipasok sa device. Pakitandaan na maaaring baguhin ng anumang
karagdagang mga nakalagay na etiketa ang mga mekanikal na katangian ng isang
CD at magdulot ng disbalanse.

e Ang mga may-sira at disbalanseng CD ay maaaring mabasag sa matataas na drive
speed (pagkawala ng data). Sa ilalim ng mga partikular na kondisyon ang mga
matutulis o matatalim na piraso ng nabasag na CD ay maaaring pumasok sa takip
ng drive (masira ang yunit) at matapon mula sa yunit (panganib ng pagkakasugat,
lalo na sa hindi natatakpang bahagi ng katawan tulad ng mukha o leeg).
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Protektahan ang mga kontak sa lahat ng saksakan at plug ng device sa static na
kuryente. lwasang mahawakan ang mga kontak. Kapag hindi maiwasan ang
paghawak, gawin ang mga sumusunod na hakbang pangkaligtasan: Humawak sa
isang bagay na nakalapag sa lupa (earthed object) o0 magsuot ng earthing strap
bago hawakan ang mga kontak. Ito ay magdi-discharge ng mga static charges.
Ang tamang paggamit sa device (alinsunod sa IEC 60950-1/EN 60950-1 o

IEC 62368-1/EN 62368-1) ay nasisiguro lamang kung ang kaha ay ganap na na-
assemble at nakalagay ang mga takip (pagkakakuryente, paglamig, proteksyon sa
sunog, pampigil sa interference). Kung kinakailangan, sumangguni sa mga nauukol
na notasyon sa mga tagubilin para sa device.

llayo ang ibang mga bagay nang tag-100 mm mula sa device at ang mga mains
adapter nito upang masiguro ang sapat na bentilasyon.

Huwag i-install ang device malapit sa mga pangpainit na kagamitan o iba pang
pinanggagalingan ng init (hal. heater, fireplace). Ang sobrang pag-init ay maaaring
maging dahilan ng pagkasunog o pagsabog ng device, mga baterya o mains
adapter.

Kung ang device ay naka-install sa isang aparador o drawer, dapat mayroon itong
sapat na bentilasyon. Kung hindi, maaaring masira dahil sa sobrang pag-init.
Huwag na huawag ilagay ang notebook o Tablet PC sa malambot na ibabaw (hal.
alpombra, naka-upholstery na kasangkapan, higaan). Maaari nitong barahan ang
mga labasan ng hangin at magdulot ng sobrang pag-init at pinsala.

Huwag gamitin nang direkta sa iyong kandungan ang notebook o Tablet PC.
Maaring uminit ang takip sa ibaba, maaring maging hindi kanais-nais ito o pwedeng
humantong sa pagkapaso.

Magiging mainit ang bahagi sa paligid ng singawan, kaya huwag itong hawakan
kung ginagamit.

Huwag kailanman tatakpan ang fan intake o exhaust openings ng device at ang
mains adapter.

Para mabawasan ang peligro sa sunog, huwag gagamit ng apoy (hal. mga kandila)
nang malapit sa device.

Huwag gagamitin ang device sa isang mahalumigmig na kapaligiran, hal. malapit sa
bathtub, wash basin 0 swimming pool.

Kapag gumagamit ng extension cable o outlet na may maraming saksakan,
siguruhin na ang extension cable o ang outlet na may maraming saksakan ay
angkop para sa produkto. Ang amperage ng lahat ng nakakonektang produkto ay
hindi maaaring lumampas sa 80% ng upper amperage limit ng extension cable o ng
outlet na may maraming saksakan.

Huwag gagamitin ang mga aksesorya (hal. mains adapter, baterya, mga kable at
adapters) na ibinigay kasama ng nasabing device o piyesa para sa iba pang mga
device o piyesa.

Upang maiwasan ang mga pinsala sa katawan, siguruhing ilagay ang mga
sumusunod na kagamitan at bagay sa hindi naaabot ng mga batang paslit: mga
personal computer, workstations, servers, maliliit na parte ng device, mga baterya,
mga kable at mga bagay na ginamit sa pakete (hal. mga plastik na bag).

Maliban sa mga headphone o headset: huwag hahawakan ang loudspeaker ng
iyong device (hal. Pocket LOOX) nang direkta sa iyong tainga.

Mga headphone at headset: Para maiwasan ang pinsala sa iyong pandinig, tingnan
ang na-configure na lakas ng tunog bago isuot ang mga headphone o headset.
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Para maiwasan ang mga pinsala sa fingerprint sensor, huwag hahawakan ang
fingerprint sensor gamit ang mga bagay na matigas o bakal (hal. pansulat o
singsing).

Bigyang-pansin ang maximum na altitude sa pagpapatakbo:

PC / Workstation / Thin Client Mobile PC / Tablet PC
Internal na supply | External na supply
ng power ng power
may HDD | 3000 m* 3000 m* Makikita sa manual ng
pagpapatakbo ang mga
may SSD 5000 m* 3000 m* de_talye ng maximum na
altitude sa pagpapatakbo.

*Naglalaman ang manual ng pagpapatakbo ng mga detalye hg anumang ibang
altitude sa pagpapatakbo na posibleng kailanganin.

Screen/touchscreen (para sa devices na may integrated screen)

Kung ang LCD panel o touchscreen ay masira (hal. mabasag ang salamin), huwag
hahayaan ang anumang tumutulong likido na mapunta sa balat, mucous
membranes (mga mata, bibig) o mga pagkain. Huwag lalanghapin ang mga singaw.
Linisin ng maraming sabon at tubig ang mga parte ng katawan at damit na nadikit
sa ganoong mga likido.

Maaari mo lamang i-set ang resolutions at refresh rates na tinukoy sa manwal sa
paggamit para sa device 0 sa manwal sa paggamit para sa monitor. Kung hindi ay
maaari mong masira ang iyong monitor. Kung ikaw ay nagdududa, kontakin ang
pinagbilhan mong outlet o ang aming Hotline/Service Desk.

Para maiwasan ang sobrang pag-init ng device, ang LCD panel ay dapat hasa
bukas na posisyon kapag naka-on ang device.

Pagkokonekta sa mga headphone

Ang masyadong malakas na tunog mula sa mga headphone ay maaaring
makapinsala sa iyong pandinig.

Pinakamabuti para sa iyong pandinig kung ang equalizer settings ay nasa gitnang
posisyon. Ang settings maliban sa gitnang posisyon ay maaaring magdulot ng
pinsala sa pandinig.

Mayroong iba pang mga bagay na hindi kontrolado ng tagagawa na maaaring
magpabago sa output voltage sa headphone connection at samakatuwid ay
nagpapalakas sa tunog ng headphone (kabilang halimbawa ang operating software,
equalizer software, drivers, atbp.). Sa ganoong mga kaso ang peligro sa pinsala sa
pandinig ay hindi maisasantabi.

Gamitin lamang ang mga headphone na inirerekomenda ng Fujitsu. Kung hindi ay
mayroong peligro sa pinsala sa pandinig dahil sa sobrang lakas ng tunog.
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Mga ekspansyon at aksesorya ng sistema

Gamitin lamang ang device kasama ng mga aksesoryang pinapahintulutan ng
Fujitsu.

Mag-install lamang ng mga ekspansyon ng sistema na nakakatugon sa mga
hinihingi at alituntunin na umiiral sa safety at eletromagnetic compatibility at
nauugnay sa telecommunications terminal equipment. Kung mag-i-install ka ng
ibang mga ekspansyon, maaari mong masira ang device o labagin ang mga
reglamentong pangkaligtasan at mga reglamentong umiiral sa RFI suppression.
Ang impormasyon kung aling mga ekspansyon ng sistema ang naaangkop ay
makukuha mula sa pinagbilhan mong outlet o sa aming hotline/Service desk.

Ang mga kable ng mga datos para sa peripherals ay dapat sapat na natatakpan
para maiwasan ang interference.

Ang mga panloob na USB port ay hindi palaging limitado ang kuryente. Kaya huwag
ikokonekta ang anumang hindi protektadong mga panlabas na bahagi (hal. mga
SmartCard reader, port expansion) sa mga port na ito. May panganib ng sunog.
Mahalagang sundin ang mainboard manual tungkol dito.

Ang mga hinihingi ayon sa EN 50173 at EN 50174-1/2 ay umiiral sa LAN wiring.
Ang paggamit ng shielded cable na Category 5 para sa 10/100 Ethernet o na
Category 5e para sa Gigabit Ethernet ay umiiral bilang pinakamababang hinihingi.
Ang mga hinihingi ng ispesipikasyon na ISO/IEC 11801 ay dapat maisaalang-alang.

Ang mga device ay dinisenyo lamang para sa mga indoor LAN. Sa kaso ng external
LAN feed, ang LAN switch (na mayroong safe galvanic isolation) ay dapat gamitin
upang ikonekta ang LAN sa mga device.

Ang warranty ay mawawalan ng bisa kapag ang device ay masira habang ini-install
0 sa pagpapalit ng mga ekspansyon ng sistema.

Kung ang device ay mayroong kapwa RJ-11 modem connection at RJ-45 network
connection na may magkaparehong itsura, ikonekta ang kable ng telepono sa RJ-
11 modem connection (at hindi sa RJ-45 network connection).

Eksepsiyon para sa mga sistema ng PoS: Ang RJ-11 na koneksiyon ay hindi dapat
gamitin sa telepono! Ito ay para lamang sa koneksiyon ng cash drawer at maaari
nitong sirain ang iyong telepono.

Ang mga PC card ay maaaring uminit nang kaunti habang ginagamit. Maingat na
magpatuloy kapag tinatanggal ang mga PC card.

Karagdagang impormasyon sa mga ekspansyon at aksesorya ng sistema para sa
di-nalilipat na devices

Bago buksan ang device patayin muna ito at pagkatapos ay idiskonekta ang plug sa
kuryente. Sundin ang mga ispesipikasyon sa mga tagubilin para sa device.

Ang mga piyesa (hal. power supply) na namarkahan ng palatandaan ng babala (hal.
palatandaan ng kidlat) ay maaari lamang buksan, tanggalin o palitan ng awtorisado,
kwalipikadong tauhan.

Siguruhin na papatayin mo din ang nakakabit na monitor at/o iba pang peripherals
kapag papatayin mo ang device.

Ikonekta ang device at ikabit ang peripherals sa parehong circuit. Kung hindi ay
maaaring mawala ang mga datos, halimbawa kapag nawala ang kuryente, kung
ang nakumpuning device ay patuloy na gumagana pero ang peripheral device (hal.
ang memory subsystem) ay pumalya.
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Kapag ikinokonekta mo ang mga kable at nag-i-install ng mga piyesa (hal. hard
disk, main memory) mag-ingat sa mga gilid ng kaha o mga piyesa. Ang mga ito ay
maaaring matulis o mainit habang gumagana (panganib na masugatan).

Pakibasa ang impormasyon sa seguridad at paggamit sa manwal para sa sistema
kung saan mo ini-install ang mga karagdagang piyesa.

Mga karagdagang notasyong pangkaligtasan para sa
mga device na mayroong piyesa ng radyo

Ang sumusunod na mga karagdagang notasyong pangkaligtasan ay nauukol para sa devices na
mayroong piyesa ng radyo (hal. BLUETOOTH, Wireless LAN, UMTS):

Patayin ang device kung hindi ganap na matitiyak na hindi aapektuhan ng mga
naililipat na radio wave ang mga iba pang de-kuryente at elektronikong
kasangkapan sa lugar malapit sa iyo, medikal na kagamitan, mga napaka-
importanteng implant (distansya mula sa mga pacemaker ng puso na hindi bababa
sa 20 cm) 0 mga sistema ng sasakyang panghimpapawid, o maaaring maging
sanhi ng pagsabog o sunog (hal. gasolinahan, tindahan ng pintura).

Ang radio waves na ipinapadala ng piyesa ng radyo ay maaaring magdulot ng di-
kanais-nais na pag-ugong sa hearing aids.

Para sa mga dahilang teknikal, maaaring magkaroon ng mga problema sa
koneksyon sa mga sistemang mayroong USB 3.0 port. Samakatuwid, huwag
magkokonekta ng radio receiver sa isang USB port na napakalapit sa isang
USB 3.0 port na may nakakonektang USB 3.0 device. O, kung kinakailangan,
gumamit ng USB extension cable upang dagdagan ang distansya.

Kung hindi mapapatay ang piyesa ng radyo, tanggalin ang baterya o idiskonekta
ang power supply.

I-deactivate ang mga piyesa ng radyo sa mga lugar na pinagpapasabugan at sa
malapit sa mga gawaing pagpapasabog.

Sa kalahatan hindi pinapahintulutan ang paggamit ng mga piyesa ng radyo sa mga
eroplano. Sa ngayon, wala pang napatunayang kaso ng pinsala sa mga on-board
electronics ng eroplano, pero ang interference sa sensitibong devices ay hindi
maaaring isantabi. Mangyari lamang na sundin ang mga tagubilin ng crew sa lahat
ng kaso.

Kapag may daloy ng mga datos sa isang wireless na koneksyon, posible ring
makatanggap ng mga datos ang mga di-awtorisadong ikatlong partido.

Hindi maaaring papanagutin ang kompanya ng Fujitsu para sa mga pagpalya ng
radyo o telebisyon na nagmumula sa mga di-awtorisadong pagbabago sa device na
ito. Ang Fujitsu ay hindi rin responsable para sa pagbabago at / o pagpapalit ng
mga connector na kable at devices na hindi inirekomenda ng Fujitsu. Ang
gumagamit ang tanging responsable para sa mga pagkukumpuni sa mga pagpalya
na nagmumula sa mga di-awtorisadong pagbabago sa device at para sa
pagbabago at /o pagpapalit ng devices.
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Karagdagang impormasyon para sa mga Notebook at Tablet PC na may radio
module

Habang ginagamit, siguraduhin na ang pinakataas na gilid ng screen at ang
posisyon kung saan naka-install ang antenna ay parehong hindi bababa sa 25 mm
ang layo sa sinumang tao.

Ang mga batayang value ng limit ng EU Council Recommendation 1999/519/EG,
Table 1 ng Annex Il ay sinusunod ng mga Fujitsu Notebook at Tablet PC.

Mga karagdagang notasyong pangkaligtasan para sa
server at rack

Dahil sa bigat nito at sa mga dimensyong panlabas, di-kukulangin sa dalawang tao
ang kailangang mag-install sa sistema para sa mga dahilang pangkaligtasan.

Palaging hawakan ang server sa tagiliran kapag gusto mo itong iangat sa rack.
Huwag kailanman gagamitin ang mga hawakan sa harapang panel para sa layuning
ito.

Sundin rin ang impormasyon sa pag-install at pagtanggal na nasa kabanatang
"Mahalagang Impormasyon" sa Mga Tagubilin sa Paggamit para sa tinutukoy na
rack.

Kapag isine-set up ang rack siguruhin na tama ang pagkakalagay ng anti-tilt
bracket.

Para sa mga dahilang pangkaligtasan, maaaring mahila ang sukdulang bilang na
isang yunit mula sa rack kapag ina-assemble o para sa gawaing pagse-serbisyo.
Kung hihilahin ang ilang yunit sa rack nang sabay-sabay, may peligro na matumba
ang rack.

Ang mga mains connection (permanenteng koneksyon) ng rack ay maaari lamang
isagawa ng isang awtorisadong eksperto (elektrisyan).

Kung ang device ay isinasama sa isang installation na binibigyan ng kuryente ng
isang pang-industriyang supply network na may Type IEC 309 connection plug, ang
pagsasanib ng power supply network ay dapat makatugon sa mga hinihingi para sa
di-pang-industriyang power supply networks para sa plug type A.

Itago ang susi para sa rack malapit sa rack sa likod ng pohas ng salamin (kung
posible, sa likod ng pohas ng pang-emergency na salamin) para mabubuksan
kaagad ang rack kapag may emergency.

Siguruhin na ang distribusyon ng kuryente ay hindi overloaded kapag nakakonekta
ang ilang devices sa parehong circuit ng kuryente. Sundin ang nominal value
specifications sa rating plates para sa layuning ito.

Lalong siguruhin na ang mga kable ay hindi nagkakabuhol, hindi mahigpit sa mga
kanto at walang mga bagay na nakapatong sa mga kable. Siguruhin rin na ang mga
connector ay mahigpit na nakapatong. Ang depektibong shielding o wiring ay
nagsasapanganib sa iyong kalusugan (pagkakakuryente) at maaaring makaabala
sa paggana ng ibang mga kagamitan.
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e Ang devices na mayroong UPS (uninterruptible power supply) para sa mga
pagkawala ng kuryente ay patuloy na gumagana kapag ang plug sa kuryente
lamang ang nadiskonekta. Samakatuwid sa mga device na ito kailangang i-
deactivate ang UPS sa sumusunod na paraan bago idiskonekta ang plug sa
kuryente ng device:

— Idiskonekta ang plug sa kuryente ng UPS.
—  Pindutin ang switch-off button ng UPS para tanggalan ito ng kuryente.

e  Ang monitor ay maaari lamang buksan ng awtorisadong service personnel. Ang di-
tamang paggamit, lalo na ang mga paglipat sa mataas na boltahe o ang pag-install
ng ibang modelo ng picture tube, ay maaaring magdulot ng pagpapalabas ng
maraming radiation. Ang mga device na binabago sa ganitong paraan ay
nagbibigay ng panganib sa kalusugan, hindi na nakakatugon sa pag-apruba at hindi
maaaring gamitin.

Notasyon tungkol sa laser

Ang laser drive ay Class 1 laser ayon sa IEC 60825-1.

Ito ay naglalaman ng light emitting diode (LED) na maaaring magpalabas ng mas
malakas na laser beam kaysa sa Class 1 laser. Mapanganib ang tumingin nang diretso
sa laser beam na ito. Sa dahilang ito, hindi mo dapat tanggalin ang anumang mga takip
ng drive.

Para sa ibang mga device (hal. mouse) na may Class 1 lasers: iwasang tumingin nang
diretso sa laser beam. Ang laser beam ay napakahina. Gayunpaman, nakasasama sa
mga mata ng tao ang pagtingin nang diretso sa laser beam nang matagalan!

Mga regulasyon
Pinasimpleng pahayag ng CE kaugnay ng pagsunod

Balidong mga produkto na may naka-install na mga sangkap ng radyo.

Sa gayon, ipinapahayag ng Fujitsu na sumusunod ang produkto sa Direktiba 2014/53/EU
at UK Radio Equipment Regulations 2017 N0.1206 (*)

Makukuha mula sa sumusunod na address sa Internet ang pahayag ng pagsunod para
sa produkto: https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates
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Ang device na ito ay maaaring gamitin sa mga sumusunod na bansa:

Belgium Bulgaria Denmark
Estonia Finland France
United Kingdom Rep. of Ireland Iceland
Latvia Lichtenstein Lithuania
Malta Netherlands Norway
Poland Portugal Romania
Switzerland Slovakia Slovenia
Czech Republic Hungary Cyprus

Turkey

Germany
Greece

Italy
Luxembourg
Austria
Sweden
Spain
Croatia

Mga restriksiyon: Hindi pinahihintulutan ang paggamit ng WLAN sa 5 GHz band sa labas
sa lahat ng bansa sa EU at EFTA at UK.

(*) Nauukol lamang ito sa mga aksesorya at software na nilayong gagamitin kasama ng
produkto ng Fujitsu.

Mga ginagamit na radio frequency, depende sa inorder na opsyonal na mga RF
module (tingnan ang sheet ng data)

RF module Frequency band Max. transmission power/
field strength
1 |BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mw
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mwW
4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mwW
5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 |UMTS WDCMA LIV, VI 250 mwW
7 |LTE bands 1,3,7,8,20 200 mwW
8 |GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 |RFID 13.56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13.56 MHz 42 dBUA/m
11 |SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2mw
12 |Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5mw
SRD
13 | High reliable class 1 | 5725-5875 MHz 25 mw
SRD
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Wskazdéwki bezpieczenstwa

. Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia zapoznaj sie z instrukcjami
1 bezpieczenstwa.

instrukcjach obstugi urzgdzenia oraz w dodatkowo dostawionej dokumentacji.

Instrukcje obstugi i informacje o recyklingu mozna znalez¢ na stronie wsparcia
firmy Fujitsu www.fujitsu.com/fts/support/manuals.

C Prosimy rowniez o przestrzeganie wskazéwek bezpieczehstwa zawartych w

Urzadzenie spetnia wymagania przepiséw bezpieczenstwa, obowigzujgcych dla
urzgdzen techniki informacyjnej. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie w
temperaturze otoczenia nieprzekraczajgcej 35 °C. Jesli masz watpliwosci, czy mozesz
korzysta¢ z urzgdzenia w przewidzianych do tego warunkach, zwro¢ sie do punktu
sprzedazy lub do naszego serwisu.

e  Przechowywaj te wskazowki bezpieczenstwa i inng dokumentacje (np. krotkg
instrukcje, instrukcje obstugi i dysk CD) razem z urzadzeniem. Przekazujgc
urzgdzenie osobom trzecim przekaz wraz z nim rowniez jego kompletng
dokumentacje.

Czyszczenie

e  Przy czyszczeniu musza by¢ przestrzegane wskazéwki zawarte w instrukcjach dla
tego urzgdzenia.

e W razie zanieczyszczenia przytgczy akumulatora, wytrzeé je, uzywajgc suchej,
czystej szmatki.

Naprawy i konserwacja

e  Otwieranie, wyjmowanie i wymiane komponentéw oznaczonych znakiem
ostrzegawczym (np. znak btyskawicy) moze przeprowadzac wytgcznie
autoryzowany, wykwalifikowany personel. (Niebezpieczenstwo porazenia prgdem
elektrycznym, zagrozenie energia, niebezpieczenstwo pozaru).

e  Urzadzenia z akumulatorem:Niewtasciwie przeprowadzona wymiana baterii
urzgdzenia moze spowodowac wybuch.Baterie mozna wymieniaé¢ wytagcznie na
identyczng lub na baterie typu poleconego przez producenta (patrz instrukcja
urzadzenia).

e  Jezeli w Twoim urzgdzeniu znajduje sie bateria litowa stuzgca do buforowania
zasilania zegara czasu rzeczywistego (bateria guzikowa), nalezy przestrzegaé
wskazoéwek zawartych w instrukcji obstugi.Jezeli w instrukcji nie mozna znalez¢
odpowiednich informacji, baterie litowg nalezy zleca¢ jedynie autoryzowanemu
personelowi specjalistycznemu.

e Jezeli nie zostato inaczej okreslone w podreczniku urzgdzenia, wszelkie naprawy
urzadzenia moga by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany personel
specjalistyczny.

e Nieupowaznione otwarcie urzadzenia i jego niefachowe naprawy mogag
spowodowac powazne zagrozenia dla uzytkownika (zagrozenie porazenia pradem,
niebezpieczenstwo pozaru).
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Transport i przechowywanie

Produkty ciezsze niz 18 kg powinny by¢ przenoszone przez co najmniej dwie osoby.
Podczas przenoszenia ciezkich produktow moze doj$¢ do zranienia plecow lub rak.

Prosimy uzywa¢ do ponownej wysytki i innego transportu oryginalnego opakowania
lub innego odpowiedniego opakowania, ktére gwarantuje ochrone przed wstrzgsem,
uderzeniem, wilgocig i wytadowaniem elektrostatycznym.

Przy ustawianiu i przed wigczeniem urzgdzenia nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczagcych warunkéw otoczenia, ktére sg zawarte w instrukcjach dla tego
urzadzenia.

Uwazaj, zeby nie upusci¢ urzadzenia i nie narazaj go na gwattowne wstrzgsy.

W przypadku mobilnych urzadzen (np. notebook, pocket-PC, klawiatura):

— Nie stawiaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

— Nie przechowuj wigczonegourzadzenia w otoczeniu o ztej cyrkulacji powietrza
(np: w torbie lub w zamknietym neseserze). W przeciwnym razie moze to
spowodowacé uszkodzenie urzgdzenia lub nawet pozar.

Urzadzenie transportowac¢ zawsze z witozonym akumulatorem. Zapobiega to
przedostaniu sie ciat obcych (np. spinaczy) przez otwory do urzgdzenia.

Nie przechowuj urzadzenia, akumulatoréw ani adaptera sieciowego w poblizu zrédet
ciepta (np. ogrzewania, kominka). Przy nadmiernym nagrzaniu urzgdzenie,
akumulatory i adapter sieciowy mogg sie zapali¢ lub eksplodowac.

Nie transportuj nie ostonietego akumulatora w torbie, teczce lub innym pojemniku,
poniewaz znajdujgce sie tam przedmioty z metalu (np. kluczyki do samochodu)
mogg zewrze¢ sie z zaciskami akumulatora. To moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

Zasilanie energia

Dla tego urzgdzenia wymagany jest przewod sieciowy, odpowiadajgcy przepisom
bezpieczenstwa kraju zastosowania.

Urzgdzenie mozna podtgczac¢ tylko do uziemionych gniazd wtykowych z zestykiem
ochronnym, do ktérych istnieje swobodny dostep. Do gniazda sieciowego na
urzgdzeniu musi istnie¢ swobodny dostep.

Praca z urzadzeniem jest mozliwa tylko jesli napiecie znamionowe urzadzenia
zgadza sie z napieciem sieci lokalnej. W przypadku stacjonarnych urzgdzen nalezy
sprawdzi¢ napigcie znamionowe urzgdzenia, a w przypadku mobilnych urzgdzen -
napiecie znamionowe zasilacza sieciowego (patrz instrukcje dla tego urzgdzenia).

Przewdd zasilajgcy monitora mozna podtaczy¢ do znajdujgcego sie w urzadzeniu
gniazda monitora tylko wowczas, gdy pobér prgdu monitora (np. 1,2 A — patrz
dokumentacja monitora) jest mniejszy niz maksymalnie dopuszczalne wyjscie
pradowe znajdujgcego sie w urzadzeniu gniazda monitora (np. 1,5 A — patrz
tabliczka znamionowa na komputerze).

Przy podtgczaniu i odtgczaniu przewoddéw przestrzegaj wskazéwek zawartych w
instrukcjach dla tego urzadzenia.

Wytacznik ON/OFF, klawisz Standby, klawisz Suspend/Resume lub wytgcznik
gtéwny nie odtgczajg urzgdzenia od napiecia sieciowego.

Aby catkowicie odcigé napiecie sieciowe, nalezy wyjgc¢ wtyczke sieciowg lub
wszystkie wtyczki sieciowe urzgdzenia z gniazdka.
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Nie uzywaj w zadnym przypadku uszkodzonych przewodéw (uszkodzona izolacja,
gote przewody). Poprzez uszkodzony przewdd istnieje konkretne zagrozenie
porazenia prgdem lub zagrozenie pozarem.

W razie potrzeby nalezy wymieni¢ dostarczony pierwotnie kabel sieciowy na
standardowy w kraju eksploatacji, 3-biegunowy kabel sieciowy z zestykiem
ochronnym.

Jezeli do urzadzenia nie zostat zatgczony zaden odpowiedni kabel sieciowy, nalezy
dokupi¢ sobie kabel sieciowy dopuszczony do uzytku w Panstwa kraju. Wartosci
napiecia i natezenia pradu elektrycznego, do ktérych dany kabel jest dostosowany,
muszg by¢ wyzsze niz wartosci napiecia i natezenia pradu podane na produkcie.

Dodatkowe informacje na temat zasilania urzadzen z zewnetrznymi zasilaczami
i/lub akumulatorami

Do zasilania urzadzenia wolno stosowac¢ wytgcznie wskazany akumulator i
zatgczony w dostawie zasilacz sieciowy. Dalsze informacje na ten temat znajdziesz
w instrukcji obstugi urzadzenia.

Akumulator nie jest wodoszczelny! Nigdy nie zanurzaj akumulatora w wodzie i chron
go przed spryskaniem wodg (deszcz, woda morska).

Nieprawidtowe obchodzenie sie z akumulatorem moze powodowac¢ zagrozenia, np.
niebezpieczenstwo pozaru. Dlatego tez nie wolno otwieraé, przewierca¢ lub
miazdzy¢ akumulatora.

Nigdy nie wolno wrzuca¢ akumulatora do ognia (niebezpieczenstwo eksploz;ji!).

Uwazaj, zeby nie upusci¢ akumulatorow oraz aby ich obudowy nie ulegty
uszkodzeniom (niebezpieczenstwo pozaru). Nie wolno uzywac¢ uszkodzonych
akumulatoréw. Nie dotykaj stykéw kontaktowych akumulatoréw. Laczenie bieguna
ujemnego i dodatniego akumulatoréw jest niedozwolone.

Zasilacz sieciowy jest wyposazony w przewdd sieciowy odpowiadajgcy wymogom
bezpieczenstwa. Wigczony do sieci zasilacz sieciowy musi sta¢ swobodnie.
Zasilacz sieciowy nie moze by¢ przykryty w czasie eksploataciji.

W razie nieszczelnosci akumulatora, nalezy unika¢ kontaktu cieczy ze skéra,
$luzowkg (oczy, usta) i Srodkami zywnosci, ani nie wdycha¢ wydobywajgcych sie
oparéw. Zmoczone czesci ciata umy¢ mydiem w duzej ilosci wody.

Akumulatory przechowywac z dala od dzieci.

Aby urzadzenie odtgczy¢ od wszystkich zrodet pradu nalezy wytgczy¢ urzadzenie,
wyjac¢ adapter sieciowy z gniazdka i usung¢ wszystkie akumulatory z pojemnika na
akumulatory i kieszeni modutowe;.

Upewnij sie, ze pobor pragdu przez adapter sieciowy nie jest wyzszy niz
dopuszczalny pobdr pradu dla tej sieci zasilajgcej, do ktérej chcesz podigczyé
adapter sieciowy (patrz dane techniczne adaptera sieciowego).

Ustawianie i praca

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy uzywac¢ wytgcznie
dotgczonego kabla przytgczeniowego lub innego, wysokiej jakosci kabla
przytgczeniowego

Podtaczaj urzgdzenie do gniazda z uziemieniem, ktére znajduje sie w poblizu
urzgdzenia.
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Zalecamy ustawienie urzadzenia na nie $lizgajgcym sie i odpornym na uszkodzenia
podtozu. Przy catej réznorodnosci uzywanych w przypadku mebli pokry¢ i lakierow
nie mozna wykluczy¢, ze ndzki gumowe/z tworzywa sztucznego nie spowodujg
uszkodzen na powierzchni, na ktérej zostang postawione.

Nigdy nie stawia¢ notebooka ani zasilacza sieciowego na podiozu wrazliwym na
ciepto.

Gdy urzadzenie zostaje przeniesione z zimnego otoczenia do pomieszczenia
roboczego, moze wytworzy¢ sie woda kondensacyjna. Przed uruchomieniem
urzgdzenia odczekaj, az uzyska ono temperature otoczenia i catkowicie oschnie.

Poprowadz przewody tak, aby nie powodowaty zagrozenia (potkniecie) i nie ulegty
uszkodzeniu. Przy podtgczaniu przewoddw nalezy stosowac sie do odpowiednich
wskazéwek zawartych w instrukcjach dla tego urzadzenia.

W przypadku nadchodzenia burzy odtgcz wszystkie przewody wymiany danych
(modem/sie¢ LAN/modem karty PC, karta CF LAN, karta CF WLAN) od podtgczen
telefonicznych i podtgczen sieci LAN.

Podczas burzy nie wolno podtagcza¢ ani odtgczaé przewodow.

Zwracaj uwage na to, aby do wnetrza urzgdzenia nie dostaty sie zadne przedmioty
(np. tancuszki, spinacze itd.) lub ptyny (zagrozenie porazenia pradem, spiecie).

W sytuacjach awaryjnych (np. w przypadku uszkodzenia obudowy, elementéw
obstugi lub kabla sieciowego oraz w przypadku przedostania sie do wnetrza ptynéw
lub obcych przedmiotéw) nalezy natychmiast wylgczy¢ urzgdzenie, usungé
akumulator (jesli on jest w urzadzeniu) i skontaktowac sie ze sklepiem, w ktérym
kupite$ urzgdzenie, lub z naszg linig gorgca/systemem Service Desk.

Urzgdzenie to nie jest wodoodporne! Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie i
chron je przed spryskaniem wodg (deszcz, woda morska).

Uzywaj w napedzie CD-/DVD-ROM Twojego urzadzenia wytgcznie ptyt CD w
absolutnie nienagannym stanie, aby unikng¢ utraty danych, uszkodzen urzadzenia
oraz obrazen.

Przed wktadaniem kazdej ptyty CD do napedu sprawdzaj, czy nie ma ona
uszkodzen, jak np. cienkie rysy, ztamania itp. Wez po uwage, ze dodatkowe naklejki
na ptycie CD zmieniaja jej wlasciwosci mechaniczne i mogg spowodowac
niewyréwnowazenie.

Uszkodzone lub niewyréwnowazone ptyty CD mogg sie ztamacé przy wysokich
szybkosciach pracy napedu (utrata danych). Odtamki ptyty CD o ostrych
krawedziach moga przebi¢ pokrywe napedu (uszkodzenia urzadzenia) i wylecie¢ z
urzadzenia (ryzyko obrazen, przede wszystkim nieostonigtych czesci ciata takich jak
twarz lub szyja).

Chron zestyki wszystkich gniazd oraz wtyczek urzadzenia przed elektrycznoscig
statyczna. Nigdy nie dotykaj zestykow. Jezeli w jakim$ przypadku dotknigcie jest
nieuniknione, nalezy przedsiewzig¢ nastepujgce srodki zapobiegawcze: Dotknijcie
najpierw uziemionego przedmiotu lub zatézcie na nadgarstek opaske uziemiajaca,
zanim dotkniecie do stykéw. Dzieki temu odprowadzisz tadunki statyczne.
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e  Eksploatacja urzgdzenia zgodna z przeznaczeniem (wedtug IEC 60950-1/EN
60950-1 lub IEC 62368-1/EN 62368-1) mozliwa jest wytgcznie przy catkowicie
zmontowanej obudowie i wbudowanych pokrywach gniazd montazowych (porazenie
pragdem, chtodzenie, ochrona przeciwpozarowa, eliminacja zaktécen). Nalezy w
danym przypadku przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek zawartych w instrukcjach
do urzadzenia.

e Wolna przestrzen dookota urzgdzenia i adaptera sieciowego musi wynosic¢
przynajmniej 100 mm, aby zagawarantowac¢ wystarczajgcg wentylacje.

e  Prosimy nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu urzadzen grzejnych i innych zrédet
ciepta (np. ogrzewania, kominka). Przy nadmiernym nagrzaniu urzadzenie,
akumulatory i adapter sieciowy mogg sie zapali¢ lub eksplodowac.

e  Jezeli urzadzenie zostanie ustawione w szafie lub w szufladzie, nalezy zadbaé o
wystarczajgca wentylacje. W przeciwnym razie mogg powsta¢ uszkodzenia
wynikajagce z przegrzania.

e Nigdy nie ustawia¢ notebooka ani tabletu na miekkiej powierzchni (np. na dywanie,
meblach tapicerowanych, t6zku). Moze to spowodowacé zastonienie otworéw
wentylacyjnych, a w rezultacie przegrzanie i uszkodzenie.

e Nie uzywac notebooka ani tabletu, trzymajgc go bezposrednio na kolanach. Dolna
pokrywa moze sie nagrzewac, powodujgc dyskomfort lub nawet oparzenia.

e Nie dotyka¢ miejsc wokot otwordw wentylacyjnych, poniewaz mocno sie
nagrzewaja.

e Nigdy nie przykrywa¢ otworow wentylacyjnych urzadzenia ani adaptera sieciowego.

e  Aby unikng¢ niebezpieczenstwa pozaru, nie wolno uzywac zrédet otwartego ognia
(np. $wiec) w bezposrednim poblizu urzadzenia.

e Nie uzywajcie Panstwo urzgdzenia w wilgotnym otoczeniu, np. w poblizu wanny,
umywalki, basenu.

e  Przy uzywaniu przewodu przedtuzajgcego lub listwy z gniazdkami nalezy zwrécic
uwage na to, czy przewdd przedtuzajgcy lub listwa z gniazdkami jest odpowiednia
dla danego produktu. Warto$¢ amperowa (pob6r pradu) wszystkich przytaczonych
produktéw nie moze przekracza¢ 80 % gdrnej granicy amperowej przewodu
przedtuzajgcego lub listwy z gniazdkami.

e Nie wolno uzywac¢ akcesoriow (np. adapter sieciowy, akumulator, przewody i
adaptery) zatgczonych kazdorazowo do danego urzadzenia lub komponentu z
innymi urzgdzeniami lub komponentami.

e  Aby unikng¢ obrazen zwracaj uwage na to, aby nastepujgce urzgdzenia i
przedmioty znajdowaly sie poza zasiegiem matych dzieci: komputer osobisty (PC),
stacja robocza, serwer, drobne czesci urzadzenia, akumulatory, baterie, przewody i
materiaty opakowaniowe (np. torebki plastikowe).

e  Za wyjatkiem stuchawek lub zestawu na gtowe: nie trzymajcie Panstwo gtosnikow
Waszego urzadzenia (np. Pocket LOOX) bezposrednio przy uchu.

e  Stuchawki i zestawy nagtowne: aby unikngé uszkodzenia narzgdu stuchu, sprawdz
ustawienie gtosnosci przed zatozeniem stuchawek lub zestawu nagtownego.

e  Aby unikng¢ uszkodzen czujnika odcisku palca, nie wolno dotykac czujnika odcisku
palca twardymi lub metalowymi przedmiotami (np. sztyftami lub pierscionkami).
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Zwréci¢ uwage na maksymalng wysokos¢ roboczg:

Komputer/stacja robocza/Thin Client | Komputer
przenosny/tablet PC
Wewnetrzne Zewnetrzne
zasilanie zasilanie
z HDD 3000 m* 3000 m* Maksymalna wysokos¢
robocza jest podana w
z SSD 5000 m* 3000 m* instrukcji obstugi.

* W razie potrzeby wysokosci robocze odbiegajgce od podanych znalezé mozna w
instrukcji obstugi.

Monitor/ekran dotykowy (urzadzenia ze zintegrowanym monitorem)

W przypadku uszkodzenia wyswietlacza ciektokrystalicznego lub ekranu
dotykowego (np. peknigcie szkta) nalezy unika¢ kontaktu ewentualnie wyciektej
cieczy ze skorg, btonami Sluzowymi (oczy, usta) lub z artykutami spozywczymi i nie
wdychac pary.

Zmoczone czesci ciata lub ubranie nalezy umy¢ mydtem w duzej ilosci wody.

Ustawiaj tylko takg rozdzielczos¢ i czestotliwosé monitora, jakie sg wskazane w
instrukcji obstugi urzadzenia i instrukcji obstugi monitora. Ustawianie innych
wartosci moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ekranu. Jesli masz watpliwosci, zwrdé
sie do Twojego punktu sprzedazy lub do naszego systemu pomocy
Hotline/Service Desk.

W celu unikniecia przegrzewania wigczonego urzgdzenia, monitor ciektokystaliczny
urzgdzenia musi pozostawaé w otwartym potozeniu.

Port stuchawek nagtownych

Nadmierne ci$nienie akustyczne w stuchawkach moze powodowaé uszkodzenia
stuchu.

Zmiana ustawien korektora dzwieku z potozenia srodkowego moze powodowaé
uszkodzenia stuchu.

Réwniez czynniki niewymienione przez producenta (np. system operacyjny,
oprogramowanie korektora, sterowniki) mogg zmienic¢ napiecie wyjsciowe w porcie
stuchawek, a przez to zwigkszy¢ ci$nienie akustyczne, co moze pociggng¢ za sobg
uszkodzenia stuchu.

Korzystanie ze stuchawek innych niz okreslone przez firme Fujitsu moze
spowodowaé uszkodzenia stuchu z powodu nadmiernego cisnienia akustycznego.
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Poszerzenia systemu i akcesoria

Do tego urzadzenia wolno uzywac¢ wytgcznie akcesoria dopuszczone przez firme
Fujitsu.

Instaluj wytacznie rozszerzenia systemowe odpowiadajgce wymogom i przepisom
bezpieczenstwa, kompatybilnosci elektromagnetycznej i koncowym urzagdzeniom
telekomunikacyjnym. Instalowanie innych rozszerzen systemowych moze
doprowadzi¢ do przekroczenia wymienionych przepiséw i niespetnienia wymogéw
lub tez spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Informacje o tym jakie rozszerzenia
systemowe sg dopuszczone do instalacji uzyskasz w punkcie sprzedazy lub w
naszym systemie pomocy Hotline/Service Desk.

Kable danych do urzadzen peryferyjnych muszg mie¢ dostateczng ostone.

Wewnetrzne ztgcza USB nie zawsze majg ograniczenie pradu. Dlatego nie nalezy
podtgczac do tych ztgczy zadnych niezabezpieczonych komponentéw zewnetrznych
(np. czytnikbw SmartCard, hubdw). Istnieje ryzyko pozaru. Nalezy koniecznie
przestrzegac instrukcji obstugi ptyty gtowne;.

W przypadku okablowania LAN obowigzujg wymagania standardéw EN 50173 i
EN 50174-1/2. Jako wymaganie minimalne obowigzuje zastosowanie kabla
ekranowanego kategorii 5 dla Ethernet 10/100 Ethernet lub kategorii 5e dla Gigabit
Ethernet. Uwzgledniaj wymagania specyfikacji ISO/IEC 11801.

Urzadzenia sg przeznaczone wytgcznie do pracy w wewnetrznych sieciach LAN w
budynkach. W przypadku dostepu do sieci LAN poza budynkiem nalezy uzy¢
urzgdzenia LAN-Switch (z bezpieczny odtgczaniem galwanicznym), aby
doprowadzi¢ sie¢ LAN do urzgdzen.

Gwarancja traci waznosc, jezeli defekty urzgdzenia powstaty wskutek niewtasciwie
przeprowadzonej instalacji lub wymiany rozszerzen systemowych.

Jezeli urzgdzenie jest wyposazone zaréwno w przytgcze modemowe RJ-11 jak
réwniez w tak samo wygladajgce przytgcze sieci komputerowej RJ-45, nalezy
przytaczy¢ przewdd telefoniczny do przytagcza modemowego RJ-11 (a nie do
przytacza sieci RJ-45).

Wyijatek dla systeméw PoS: Port RJ-11 nie stuzy do podtgczania telefonu. Port ten
stuzy tylko do podtgczania kasy i moze uszkodzi¢ telefon.

Karty PC moga podczas pracy stac sie bardzo ciepte. Postepujcie Parnstwo
ostroznie, gdy wyjmujecie karty PC.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace poszerzen systemu i akcesoriow w przypadku
urzadzen stacjonarnych

Zanim otworzysz urzgdzenie, wytgcz je i wyciggnij wtyczke sieciowg. Zwracaj uwage
na dane zawarte w instrukcjach dla danego urzadzenia.

Otwieranie, wyjmowanie i wymiane komponentéw (np. zasilacz) oznaczonych
znakiem ostrzegawczym (np. znak btyskawicy) moze przeprowadzac wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel.

Po wytaczeniu urzgdzenia nie zapomnij wytgczy¢ rowniez podtgczony do niego
monitor i/lub inne urzadzenia peryferyjne.
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Podtgcz urzadzenie i wszystkie podtgczone do niego urzadzenia peryferyjne do tego
samego obwodu pradu. W przeciwnym przypadku moze dojs¢ do utraty danych,
gdy np. w razie usterki zasilania urzadzenie stacjonarne bedzie nadal pracowac, a
urzgdzenie peryferyjne (np. podsystem pamieci masowej) nie bedzie pracowacé z
powodu braku zasilania.

Przy przytgczaniu przewodow i wbudowywaniu komponentéw dodatkowych (n.p.
twardy dysk, kostki pamieci gtéwnej) nalezy uwazac¢ na brzegi obudowy i czesci
urzgdzenia. Mogg one by¢ ewentualnie ostre albo stawac sie w czasie pracy gorgce
(niebezpieczenstwo skaleczen i oparzen).

Prosimy zwrdéci¢ uwage na wskazowki obstugi i bezpieczenstwa zawarte w
instrukcjach obstugi tego systemu, w ktéry chcecie wbudowaé komponenty.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa dla urzadzen
wyposazonych w komponenty radiowe

Dla urzgdzen z komponentami radiowymi (np. Bluetooth, Wireless LAN, UMTS)
obowigzujg dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa:

Wylgcz urzadzenie, jesli nie mozesz wykluczy¢ tego, ze transmitowane fale radiowe
mogg uszkodzi¢ inne elektryczne lub elektroniczne urzadzenia znajdujace sie w
Twoim otoczeniu takie jak np. urzadzenia medyczne, implanty podtrzymujgce
funkcje zyciowe (odstep od rozrusznikéw serca musi wynosi¢ co najmniej 20 cm)
lub systemy samolotowe albo moga wywota¢ wybuch lub spowodowaé pozar (np.
na stacji benzynowej, w lakierni).

Fale radiowe, przenoszone przez komponenty radiowe, mogg spowodowac
nieprzyjemny szum w aparatach stuchowych.

W przypadku systemow z interfejsem USB 3.0 moze dojs$é do problemow

z potgczeniem, warunkowanych technologig. Dlatego nie nalezy podigczaé
odbiornika radiowego do ztgcza USB, znajdujgcego sie w poblizu ztgcza USB 3.0,
do ktdrego jest podtgczone urzadzenie koncowe USB 3.0. W razie potrzeby mozna
takze uzy¢ przedtuzajgcego kabla USB, aby zwiekszy¢ odlegto$c.

Gdy komponent radiowy nie daje sie wytgczy¢, nalezy usung¢ akumulator, baterie
lub odcig¢ zasilanie pradem.

Wylgczaé komponenty radiowe w obszarach o podwyzszonym zagrozeniu
wybuchem.

Uzywanie urzgdzen radiowych w samolotach jest ogélnie zabronione. Dotychczas
w zadnym przypadku nie stwierdzono negatywnego wptywu na przyrzady
poktadowe samolotu, nie mozna jednak wykluczy¢ zaktocen czutych urzadzen.
Zawsze nalezy przestrzega¢ wskazéwek personelu.

W przypadku bezprzewodowej wymiany danych mozliwy jest takze odbiér danych
przez nieupowaznione osoby trzecie.
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e  Przedsiebiorstwo Fujitsu nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnosci za zakiécenia
radiowe lub telewizyjne, spowodowane przez niedozwolone zmiany konstrukcji tego
urzgdzenia. Ponadto Fujitsu nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wymiane lub
uzywanie przewodow tgczacych i urzadzen, nie dozwolonych przez firme Fujitsu.
Odpowiedzialno$¢ za usuwanie usterek, spowodowanych przez takg niedozwolong
zmiane konstrukcji, oraz za wymiane uszkodzonych urzgdzen ponosi wytgcznie
uzytkownik.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace laptopow i tabletéw z modutem radiowym

e Podczas eksploatacji nalezy pamietac, aby nie zbliza¢ sie do gérnej krawedzi
ekranu lub potozenia montazowego anteny na odlegto$¢ mniejszg niz 25 mm.

e Laptopy i tablety Fujitsu sg zgodne z podstawowymi ograniczeniami UE Zalecenie
Rady 1999/519/WE, tabela 1 z zatgcznika Il.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa dla serwera i
obudowy serwerowej (Rack)

e  Z powodu swojego cigzaru i zewnetrznych wymiaréw zamontowanie systemu
wymaga ze wzgledow bezpieczenstwa przynajmniej dwdch oséb.

e  Serwer nalezy zawsze tapa¢ z boku, jezeli chcecie go Panstwo wtozy¢ do obudowy
serwerowej (Rack). Nigdy nie uzywajcie Panstwo w tym celu uchwytéw na ptycie
przedniej.

e  Przestrzegajcie Panstwo rowniez wskazéwek dotyczgcych montazu i demontazu
zawartych w rozdziale "Important notes" (Wazne wskazoéwki) w instrukcji obstugi do
odpowiedniej obudowy serwerowe;j.

e  Nalezy uwazac przy ustawianiu obudowy serwerowej na to, zeby ochrona przed
przewroceniem byta prawidlowo zamontowana.

e Z powodow bezpieczenstwa przy pracach montazowych lub serwisowych wolno
wyciggng¢ maksymalnie jedng jednostke z obudowy serwerowej. Gdy jednoczesnie
wycigga sie wiecej jednostek z obudowy serwerowe;j, istnieje niebzepieczenstwo, ze
obudowa serwerowa sie przewrdci.

e  Przytacze sieci zasilajgcej (przytgcze state) obudowy serwerowej moze zostac
wykonane tylko przez autoryzowanego fachowca (elektryka).

e  Jezeli urzadzenie zostaje zintegrowane w instalacji, ktéra jest zasilana przez
przemystowa siec¢ zasilajgcg przy pomocy wtyczki przytgczeniowej typu IEC309,
zabezpieczenie tej sieci zasilajgcej musi odpowiada¢ wymaganiom dla
nieprzemystowych sieci zasilajgcych dla typu wtyczki A.

e  Klucz do obudowy serwerowej nalezy przechowywac¢ w poblizu tej obudowy za
szybg (jezeli to mozliwe, za szybg awaryjna), tak aby w nagtym przypadku mozna
byto bezzwtocznie otworzy¢ obudowe.

e  Upewnijcie sie Panstwo, ze przy przytgczeniu wiekszej ilosci urzadzen do tego
samego obwodu prgdowego nie dochodzi do przecigzenia sieci zasilajgcej. Nalezy
w tym celu zwrdci¢ uwage na wartosci znamionowe podane na tabliczkach
znamionowych.
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e  Szczegdlnie nalezy uwazac na to, zeby przewody nie wykazywaty zadnych
zataman, zeby nie byty zbyt krotko potozone dookota naroznikow i zeby na
przewodach nie staty zadne przedmioty. Poza tym nalezy zwréci¢ uwage rowniez na
to, czy wszystkie potgczenia wtykowe sg mocno osadzone. Btedne ekranowanie lub
okablowanie zagraza Panstwa zdrowiu (mozliwo$¢ porazenia pradem) i moze
zaktécac inne urzadzenia.

e Urzadzenia, ktére posiadajg UPS (bezprzerwowe zasilanie prgdowe) do
mostkowania awarii zasilania, dziatajg nawet wtedy dalej, gdy wyciggnieta jest
wtyczka sieciowa. Przy tych urzgdzeniach nalezy dlatego zdeaktywowa¢ UPS przed
wyciggnieciem wtyczki sieciowej urzgdzenia w nastepujgcy sposob:

—  Woyciaggnac¢ wtyczke sieciowg UPS.
—  Wecisng¢ przycisk wytgczajgcy UPS, aby je wytaczyc.

e  Monitor moze zostac otwarty tylko przez autoryzowany personel fachowy.
Niefachowe ingerencje, a w szczegdlnosci zmiany wysokiego napiecia lub
zamontowanie innego typu kineskopu, moga doprowadzi¢ do tego, ze wystgpi na
zewnatrz promieniowanie rentgenowskie o znacznej mocy. Tak zmienione
urzgdzenia przedstawiajg zagrozenie dla zdrowia, nie odpowiadajg wiecej ich
dopuszczeniu i nie moga by¢ uzywane.

Wskazowki o laserze

Naped laserowy odpowiada klasie lasera 1 wedtug normy |IEC 60825-1. Zawiera on
diode emitujgcg swiatto (LED), ktéra w pewnych okoliczno$ciach wytwarza silniejszy
promien laserowy niz klasa lasera 1. Bezposrednie patrzenie na taki promien laserowy
jest niebezpieczne. Dlatego tez nie wolno usuwac¢ zadnych pokryw napedu.

Przy innych urzgdzeniach (np. mysz) z laserem klasy 1: Nalezy unikaé patrzenia na
promien lasera. Promien lasera jest bardzo staby. Pomimo to jest szkodliwym dla
ludzkich oczu, gdy patrzy sie na promien lasera przez dtuzszy okres czasu!

Przepisy

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Dotyczy produktéw z zainstalowanymi komponentami radiowymi.

Niniejszym firma Fujitsu oswiadcza, ze produkt jest zgodny z dyrektywag 2014/53/UE i
UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206. (*)

Deklaracje zgodnosci produktu mozna uzyska¢ pod adresem:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates
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To urzadzenie moze by¢ uzywane w nastepujacych krajach:

Belgia Butgaria Dania Niemcy
Estonia Finlandia Francja Grecja
Wielka Brytania Irlandia Islandia Wiochy
totwa Liechtenstein Litwa Luksemburg
Malta Holandia Norwegia Austria
Polska Portugalia Rumunia Szwecja
Szwajcaria Stowacja Stowenia Hiszpania
Republika Czeska Wegry Cypr Chorwacja

Turcja

Zastrzezenia: Korzystanie z sieci WLAN w pasmie 5 GHz na zewnatrz jest niedozwolone
we wszystkich krajach UE i EFTA oraz w Wielkiej Brytanii.

(*) Jedynie w potgczeniu z akcesoriami i oprogramowaniem przewidzianymi dla
produktu przez firme Fujitsu.

Wykorzystywane czestotliwosci radiowe, w zaleznosci od zaméwionych
opcjonalnych modutéw radiowych (zob. karta charakterystyki)

Modut radiowy Pasmo czestotliwosci | Maks. moc nadawcza/sita pola

1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW

2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW

3 [WLAN 5150-5350 MHz 200 mW

4 [WLAN 5470-5725 MHz 200 mW

5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W

6 UMTS WDCMA LI,V VIl 250 mW

7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW

8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w

9 RFID 13,56 MHz 60 dBuA/m

10 |NFC 13,56 MHz 42 dBuA/m

11 |SiBeam Snap SRD ([57-64 GHz 2mwW

12 |[Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5 mw
SRD

13 | High reliable class 1 [5725-5875 MHz 25 mw
SRD

Fujitsu
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Avisos de seguranca

Leia estas recomendag8es de segurancga antes de por o aparelho a funcionar.

i

Siga também as instru¢des de seguranca constantes do manual do aparelho e
da documentacéo fornecida junto.

O manual de instrugdes e as informagdes sobre reciclagem estao disponiveis
na pagina de Internet de suporte da Fujitsu www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Este aparelho satisfaz os requisitos principais de seguranca para equipamento da
tecnologia informéatica. O aparelho deve apenas ser utilizado a uma temperatura
ambiente de, no maximo, 35 °C. Se tiver questdes relacionadas com a utilizagao do
aparelho no ambiente previsto, contacte o seu Vendedor ou 0 nosso servigo de
assisténcia.

e  Guarde as instru¢des de seguranca e restante documentagéo (por ex. manual
sucinto, manual de servigco e CD) junto do aparelho. Se entregar o aparelho a
terceiros, entregue também toda a documentacéo.

Limpeza
e  Siga as instru¢des de limpeza do aparelho.

e Caso as ligacdes do acumulador apresentem sujidade, limpe com um pano limpo e
seco.

Reparacdo e manutengéo

e  Os componentes assinalados com um simbolo de aviso (por exemplo, simbolo de
raio) devem apenas ser abertos, desmontados ou substituidos por técnicos
autorizados. (Risco de choque eléctrico, risco de curto-circuito, risco de incéndio).

e Em aparelhos com pilha:A substituicao incorrecta da pilha do aparelho traduz-se
em risco de explosdo.A pilha sé deve ser substituida por uma idéntica ou por outra
recomendada pelo fabricante (consultar as instru¢es do aparelho).

e  Quando uma pilha de litio (pilha tipo botdo) se encontrar em "buffering" em tempo
real no aparelho, tenha em atencéo as indicagées no manual de instrugées.Se o
manual ndo contiver indicacdes a este respeito, a pilha de litio s pode ser
substituida por pessoal técnico autorizado.

e  Salvo indicagBes em contrario no manual do aparelho, as reparacdes do aparelho
s6 devem ser efectuadas por pessoal técnico autorizado.

e Uma abertura ndo autorizada e reparacdes indevidas podem originar perigos
consideraveis para o utilizador (perigo de choque eléctrico, perigo eléctrico, perigo
de incéndio).

Transporte e conservagéo

e  Os produtos com um peso superior a 18kg devem ser transportados no minimo por
duas pessoas. Durante o transporte de produtos pesados, as costas e as maos
podem ser lesionadas.
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e  Utilize para o reenvio e transporte somente a embalagem original ou outra
adequada que garanta protecgéo contra choque, impacto, humidade e descarga
electrostatica.

e Ao colocar o aparelho e antes de o utilizar, consulte as recomendac¢fes para as
condicdes de ambiente, constantes dos manuais do aparelho.

e N&o deixe cair o aparelho nem o exponha a choques ou vibragdes.

e  Aparelhos moveis (por ex. portatil, Pocket-PC, teclado):
— Nao coloque quaisquer objectos sobre o aparelho.
—  Se o aparelho estiver ligado, nao o guarde num local com deficiente circulagéo
de ar (por exemplo: numa mala ou numa pasta fechada). Caso contrario, o
aparelho podera ficar danificado ou mesmo provocar um incéndio.

e  Transporte sempre o aparelho com o acumulador sempre ligado. Desta forma se
evita a entrada de corpos estranhos (por ex., clipes), através das aberturas do
aparelho.

e N&o coloque o aparelho, nem as baterias recarregaveis nem o adaptador de rede
perto de fontes de calor (por ex. radiador, chaminé). Aquecimento excessivo podem
fazer incendiar ou explodir o aparelho, as baterias recarregaveis e o adaptador de
rede.

e Nd&o transporte a bateria recarregavel de forma desprotegida na sua mala ou noutro
lugar, uma vez que eventuais objectos metalicos que ai se encontram (por ex.
chaves de carro) podem causar o curto-circuito dos terminais da bateria
recarregavel. A bateria recarregavel pode ficar danificada e existe ainda o perigo de
incéndio.

Fonte de alimentacgéo

e  Para este aparelho, é necessario um cabo de alimentacéo submetido a teste de
seguranca, de acordo com as normas do pais de utilizagdo.

e O aparelho apenas podera ser ligado a uma tomada com ligagdo a terra livremente
acessivel. A tomada macho no aparelho tem de estar livremente acessivel.

e O aparelho s6 deve funcionar se a tenséo de rede do aparelho corresponder a
tensédo de rede local. No caso de aparelhos fixos, verifiqgue a tensdo de rede do
aparelho e no caso de aparelhos méveis, a tensdo de rede do adaptador de rede
(ver instru¢des do aparelho).

e O cabo de alimentagéo do ecréd s6 pode ser ligado a tomada macho do ecré no
aparelho, se o consumo de corrente do ecra (p. ex., 1,2 A - ver documentagao
sobre o ecra) for inferior a saida de corrente maxima admissivel da tomada macho
do ecra no aparelho (p. ex. 1,5 A - ver placa de caracteristicas no PC).

e Ao ligar ou separar os cabos, observe as instruges contidas no manual do
aparelho.

e O interruptor de ligar/desligar, a tecla Standby, a tecla Suspend/Resume ou o
interruptor principal ndo desligam o aparelho da tensdo de rede.

e Para desligar o aparelho por completo da rede tera de desligar todas as fichas do
aparelho das respectivas tomadas.

e Na&o trabalhe com cabos defeituosos (isolamento danificado, fios nus). Um cabo
defeituoso pode causar choque eléctrico ou incéndio.
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Se necessario, substitua o cabo de rede fornecido junto por um cabo de rede
tripolar convencional com ligagéo a terra.

Se o aparelho for fornecido sem cabo de rede adequado, adquira um cabo de rede
homologado no seu pais. Os valores de tensdo e corrente nominais do cabo devem
ser superiores aos valores de tenséo e de corrente nominais indicados para o
produto.

Informagdes adicionais sobre a alimentagcdo de aparelhos com adaptador de rede
e/ou acumulador externo

Como fonte de alimentacdo do dispositivo, apenas pode ser usada a bateria
especificada e o transformador de corrente fornecido. Para mais informacdes,
consulte o manual de instrugfes do dispositivo.

A bateria ndo é resistente a agua! Ndo a mergulhe em agua e proteja-a de salpicos
(chuva, dgua do mar).

O manuseamento incorrecto das baterias pode dar origem a situagdes de risco,
como a ocorréncia de incéndio. Evite, pois, abrir, furar ou comprimir qualquer
bateria.

N&o atire a bateria para o fogo (risco de explosao!).

N&o deixe cair as baterias recarregaveis e tenha cuidado em nao danificar as
respectivas carcagas (perigo de incéndio). Em caso de avaria das baterias
recarregaveis, as mesmas ndo devem ser reutilizadas. Nao toque nos terminais de
ligagdo das baterias recarregaveis. O p6lo negativo e o pdlo positivo de uma
bateria recarregavel ndo devem ficar ligados entre si.

O transformador esta equipado com um cabo de alimentagéo de seguranga
comprovada. O transformador ndo pode, quando ligado a tomada de corrente, estar
em contacto com outros objectos. Durante o funcionamento, o transformador nédo
devera ser tapado.

Em caso de falta de vedacao do acumulador, evite o contacto dos liquidos com a
pele, mucosas (olhos, boca) ou alimentos e ndo respire 0s vapores que sairem.
Limpe os corpos estranhos ja molhados com agua e sabao.

Mantenha o acumulador afastado das criangas.

Para desligar o aparelho de todas as fontes de alimentacéo, desligue o aparelho,
tire 0 adaptador de rede da tomada e remova todas as baterias recarregaveis da
gaveta de baterias e do médulo.

Antes de ligar o adaptador de rede, assegure-se que 0 consumo de energia do
adaptador de rede nao seja superior ao da rede eléctrica (ver dados técnicos do
adaptador de rede).

Instalagdo e funcionamento

Para garantir o funcionamento correcto do seu aparelho, utilize exclusivamente o
cabo de ligagéo fornecido ou utilize apenas cabos de ligagédo de alta qualidade.

Assegure-se de que liga o aparelho a uma tomada de contacto de segurancga, perto
do préprio aparelho.

Recomenda-se que coloque o aparelho sobre uma superficie anti-derrapante e
robusta. Dada a variedade de superficies e vernizes utilizados nos mdéveis, ndo se
pode excluir que os pés de borracha/material sintético provoquem danos no local
seleccionado.

330

Fujitsu



Avisos de segurancga Portugués - 4

e  Nunca coloque o Notebook ou o adaptador de rede sobre uma base sensivel ao
calor.

e Quando o aparelho passa de um ambiente frio para o local de trabalho, pode haver
formacao de dgua condensada. Aguarde que a temperatura do aparelho se adapte
a temperatura ambiente e que ele se encontre completamente seco antes de o p6r
a funcionar.

e Coloque os cabos de modo a que ndo representem perigo (perigo de tropecar) e
ndo possam ser danificados. Quando ligar os cabos, tenha em conta a respectiva
informac&o nas instru¢des do aparelho.

e Em caso de aproximacao de trovoada, deve retirar os cabos de transferéncia de
dados (Modem/LAN/PC-Card-Modem, CF-LAN-Card, CF-WLAN-Card) das ligacdes
de telefone e LAN.

e Durante uma trovoada ndo deve ligar nem desligar cabos.

e Tenha cuidado para ndo deixar cair quaisquer objectos (por ex., pulseiras, fios,
clips, etc.) ou liquidos no interior do aparelho (perigo de choque eléctrico, curto-
circuito).

e Em casos de emergéncia (p. ex., danificacdo da caixa, de elementos operativos ou
do cabo de alimentagéo, entrada de liquidos ou de corpos estranhos no aparelho),
desligue imediatamente o aparelho, retire a ficha da tomada de corrente e 0
acumulador (se houver) e contacte a empresa vendedora ou 0 nosso Hotline/
Service Desk.

e O aparelho ndo esta a prova de agua! Nunca ponha o aparelho dentro de agua e
proteja-o contra salpicos (chuva, agua do mar).

e Utilize na unidade CD-/DVD-ROM do seu equipamento exclusivamente CDs de boa
qualidade, a fim de prevenir perda de dados, danos no equipamento e lesdes.

° Por isso, antes de os colocar na unidade, verifique cada CD quanto a danos como
fissuras finas, roturas ou afins. Tenha em atencdo que colantes adicionais apostos
nos CD podem alterar as caracteristicas mecanicas do mesmo e conduzir a
desequilibrios.

e CD danificados ou desequilibrados podem partir a alta velocidade da unidade
(perda de dados). Em certos casos, pedagos partidos do CD podem furar a
cobertura da unidade (danos no aparelho) e ser projetados do aparelho (perigo de
ferimentos, em especial em partes do corpo descobertas como o rosto ou a
garganta).

e Proteja os contactos de todos os conectores e fichas do portatil contra electricidade
estatica. Evite tocar nos contactos. Se o contacto for inevitavel, adopte as
seguintes medidas de seguranc¢a: Toque num objecto ligado a terra ou coloque um
bracelete de terra antes de tocar nos contactos. Este procedimento permite
descarregar cargas estaticas.

e O funcionamento correcto do aparelho (de acordo com CEI 60950-1/EN 60950-1 ou
CEI 62368-1/EN 62368-1) s esta garantido se a caixa estiver totalmente montada
e todas as posi¢des de montagem devidamente tapadas (choque eléctrico,
arrefecimento, protec¢éo contra incéndio, supresséo de interferéncias
radioeléctricas). Siga as respectivas recomendag¢fes nas instru¢des do aparelho.

e Adistancia livre a volta do aparelho e do adaptador de rede deve ser de pelo
menos 100 mm para cada um, a fim de garantir uma ventilagdo suficiente.
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e Na&o coloque o aparelho perto de aquecimentos e outras fontes de calor (por ex.
radiador, chaminé). Aquecimento excessivo podem fazer incendiar ou explodir o
aparelho, as baterias recarregaveis e o adaptador de rede.

e Quando o aparelho é colocado num armario ou numa gaveta, é necessario garantir
ventilagdo suficiente. Doutra forma podera sofrer danos por excesso de calor.

e Nunca coloque o notebook ou o Tablet PC numa superficie mole (por exemplo,
alcatifa, moveis com estofo, cama). Isto pode bloguear as aberturas de ventilagéo e
provocar sobreaguecimento e danos.

e N&o use o notebook ou o Tablet PC diretamente no seu colo. A base pode ficar
quente, o que pode ser desagradavel ou pode até mesmo provocar queimaduras.

e A area em torno das aberturas de ventilagdo pode ficar quente, por isso ndo toque
quando estiver a utilizar

e Nunca tape as grelhas de ventilagdo do aparelho e do adaptador de rede.

e Para evitar o perigo de incéndio, ndo utilize chamas descobertas (por ex., velas)
nas imedia¢6es do aparelho.

e Na&o utilize o aparelho em ambientes himidos, por ex. perto de banheiras,
lavatérios, piscinas.

e  Se utilizar um cabo de extensdo ou uma régua de tomadas, assegure-se que 0
cabo de extensdo ou a régua de tomadas sejam adequados para o aparelho. O
valor de corrente (A) de todos os aparelhos ligados ndo deve exceder 80% do valor
de corrente do cabo de extensdo ou da régua de tomadas.

e Na&o utilize os acessorios fornecidos juntos (por exemplo adaptador de rede, bateria
recarregavel, cabos e adaptador) para outros aparelhos ou componentes.

e  Para prevenir lesdes, mantenha os seguintes dispositivos e objectos fora do
alcance de criancas: Computador pessoal, Workstation, servidor, pegas pequenas
do aparelho, bateria recarregaveis, pilhas, cabos e material de embalagem (por ex.
sacos plasticos).

e  Excepto para auricular ou auscultador: Nao encoste o altifalante (por ex. Pocket
LOOX) do seu aparelho directamente ao ouvido.

e Auscultadores e Headset: para evitar danos auditivos, verifique o volume
predefinido antes de colocar os auscultadores ou o headset

e  Para evitar danificacdes no sensor de impresséao digital, ndo lhe toque com
objectos duros ou metalicos (por exemplo canetas ou anéis).

e Tenha em atencgdo a altura méaxima de funcionamento:

PC / Workstation / Thin Client Mobile PC/ Tablet PC
Corrente eléctrica | Corrente eléctrica
interna externa
com HDD | 3000 m* 3000 m* A altura maxima de
funcionamento esta
com SSD |5000 m* 3000 m* indicada nas instrucoes.

* Se necessdario, as alturas maximas de funcionamento diferentes estdo indicadas
nas instrucoes.
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Ecré/touchscreen (para aparelhos com ecré integrado)

Em caso de danificagdo do ecrd LCD ou o touchscreen (por ex. quebra de vidro),
evite o contacto do liquido com a pele, as mucosas (olhos, boca) ou alimentos. Nao
respire 0s vapores.

Lave as partes do corpo e vestuario eventualmente atingidos pelo liquido com agua
e sabdo abundantes.

Regule apenas as resolu¢des ou frequéncias constantes do manual do aparelho ou
do manual do ecra. Caso configure outros valores, podera danificar o ecra. Em
caso de davida, consulte a empresa vendedora ou 0 nosso Hotline/Service Desk.

A fim de prevenir o sobreaquecimento do aparelho ligado, o ecrd LCD do ecra deve
estar aberto.

Saida para auscultador

Uma pressao sonora excessiva dos auscultadores pode causar lesfes auditivas.

Alterac8es na regulagdo do equalizador da posicao central podem causar lesées
auditivas.

Outros factores de influéncia que ndo aqueles especificados pelo fabricante (como,
por exemplo, sistema operativo, software do equalizador, controladores, etc.)
podem alterar a tensdo de saida nos auscultadores, aumentando, assim, a pressao
sonora, pelo que néo pode ser excluida a possibilidade de ocorréncia de lesGes
auditivas.

Utilizando outros auscultadores que ndo os especificados pela Fujitsu existe o
perigo de ocorréncia de lesdes auditivas devido a pressdo sonora excessiva.

Expansdes de sistema e acessoérios

Utilize apenas acessoérios autorizados da Fujitsu.

Instale apenas expansdes de sistema que cumpram 0s requisitos € normas
relativos a seguranca, compatibilidade electromagnética e dispositivos para
terminais de telecomunicages. A instalacéo de outras expansdes podera colidir
com os requisitos e violar as recomendacdes, ou ainda danificar o aparelho.
Informe-se junto da empresa vendedora ou do nosso Hotline/Service Desk sobre as
expansoes de sistema admissiveis.

Os cabos de transmissao de dados para periféricos devem dispor de isolamento
adequado.

As ligagdes USB internas nem sempre tém limite de corrente. Portanto, ndo ligue
nenhum componente externo ndo protegido (por exemplo, leitor de SmartCard,
extensodes de ligagdo) a essas ligacdes. Existe o risco de incéndio. Siga
obrigatoriamente as instru¢6es do manual da Mainboard.

A cablagem da LAN deve obedecer aos requisitos segundo EN 50173 e

EN 50174-1/2. O requisito minimo € a utilizacdo de um cabo blindado da
categoria 5 para Ethernet 10/100 ou da categoria 5e Ethernet Gigabit. Devem ser
cumpridos os requisitos da especificacdo ISO/CEI 11801.

Os aparelhos foram concebidos apenas para redes LAN internas de edificios. Em
caso de instalagdo externa de cabos LAN em edificios, deve utilizar um switch LAN
(com separagéo galvanica) para encaminhar a rede LAN para os aparelhos.
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A garantia é invalidada caso a instalagdo ou substituicdo de expans@es do sistema
realizadas pelo utilizador ocasionarem avarias no aparelho.

Quando o aparelho esta equipado com uma porta de modem RJ-11 e com uma
porta de rede RJ-45 que é igual em termos de aparéncia, ligue o cabo telefénico a
porta de modem RJ-11 (e ndo a porta de rede RJ-45).

Excepcao para os sistemas PoS: a ligagdo RJ-11 ndo pode ser utilizada para o
telefone! Esta ligacao destina-se apenas a Gaveta Registadora e pode danificar o
seu telefone.

As cartas PC podem aquecer bastante durante o funcionamento. Tenha cuidado ao
tirar as cartas PC.

Instrugdes adicionais para expansfes de sistema e acessoérios para aparelhos
fixos

Antes de abrir 0 aparelho, deve desliga-lo e tirar a ficha de rede. Respeite as
indicacdes nas instrucdes do aparelho.

Os componentes (por.ex. alimenta¢ao) assinalados com sinal de aviso (por.ex.
simbolo de relampago) s6 devem ser abertos, desmontados ou substituidos por
pessoal autorizado.

N&o se esqueca, depois de desligar o aparelho, desligar também o ecra ligado e/ou
outros periféricos.

Ligue o aparelho e respectivos periféricos ao mesmo circuito. Se néo o fizer,
podera verificar-se perda de dados, quando, por exemplo, em caso de falha de
corrente, o aparelho continua a funcionar mas o equipamento periférico (por
exemplo, sistema de armazenamento) vai abaixo.

Quando ligar cabos e instalar componentes adicionais (por ex. disco rigido,
memoria principal) tenha cuidado em evitar bordos ou outras pecas. Estes podem
ter arestas vivas ou aguecer durante o servi¢co (perigo de leséo).

Siga os avisos de seguranca e as instrugdes de servigo constantes dos manuais do
sistema, no qual pretende instalar o componente.

Recomendacdes de seguranca adicionais para
aparelhos com componentes radioeléctricas

As instrucdes de seguranca adicionais que se seguem séo validas para os aparelhos
com componentes que utilizam ondas de radio (por ex., BLUETOOTH, ligagdo sem fios
LAN, UMTS):

Desligue o aparelho se ndo puder excluir que as ondas radioeléctricas transmitidas
afectem outros equipamentos eléctricos e electrénicos no ambiente onde se
encontra como, p. ex., dispositivos medicinais, implantes essenciais a vida
(distancia minima de 20 cm em relagdo aos pacemakers) ou sistemas de
aeronaves ou causem uma explosao ou incéndio (p. ex., posto de abastecimento,
oficina de pintura).

As ondas transmitidas pela componente radioeléctrica podem causar um zumbido
incbmodo em préteses auriculares.
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Em sistemas com interface USB 3.0 podem verificar-se problemas de ligacédo
relacionados com a tecnologia. Por isso, ndo ligue um receptor radioelétrico a uma
ligagdo USB muito préxima de uma ligagdo USB 3.0 com um equipamento terminal
USB 3.0 ligado. Ou utilize uma cabo de extensdo USB para aumentar a distancia.

Se ndo for possivel desligar a componente radioeléctrica, tire a bateria
recarregavel, a pilha ou a alimentacéo de corrente.

Desligue os componentes radioeléctricos em zonas de explosdo ou na proximidade
de trabalhos com explosivos.

A utilizag@o de componentes radioeléctricos nos avides € em geral proibida. Até
agora, nunca se verificaram danos nos sistemas electrénicos a bordo de um aviao,
no entanto, por principio, ndo se pode excluir a possibilidade de interferéncia nos
aparelhos sensiveis. Em qualquer caso, deve seguir sempre as indica¢des do
pessoal.

Durante a transmissao de dados através de uma ligacdo sem fio, mesmo terceiros
ndo autorizados podem captar dados.

A Fujitsu ndo se responsabiliza por interferéncias radioeléctricas ou televisivas
causadas por modificagcdes ndo autorizadas no aparelho. A Fujitsu ndo se
responsabiliza pela reposicdo ou substituicdo de cabos de ligacdo e de aparelhos
gue ndo sdo especificados pela Fujitsu. A reparacao de avarias resultantes de tais
modificagBes ndo autorizadas assim como a reposicdo ou substituicdo dos
aparelhos séo da exclusiva responsabilidade do utilizador.

Informagdes adicionais sobre Notebooks e Tablet-PCs com mddulo de
transmissédo

Durante o funcionamento, assegure-se de que a disténcia entre qualquer pessoa e
a parte superior do ecrd ou a posicao de instalacéo da antena é de, pelo menos,
25 mm.

Os valore de limite basicos da Recomendacao do Conselho 1999/519/CE da UE,
Tabela 1 do Anexo Il sdo cumpridos para os Notebooks e os Tablet-PCs Fujitsu.

Avisos de seguranca adicionais para servidor e
bastidor

Devido ao seu peso e as suas dimensdes externas, a montagem do sistema
requer, por razdes de seguranga, pelo menos de duas pessoas.

Segure o servidor sempre de lado quando quiser coloca-lo num bastidor. Nunca
utilize as pegas frontais para este efeito.

Siga as instru¢des de montagem e desmontagem constantes do capitulo "Important
notes" (Recomendagdes importantes) do manual do respectivo bastidor.

Durante a montagem do bastidor assegure-se da correcta montagem do dispositivo
de protecg¢do contra tombo.

Por razdes de seguranca, ndo se deve, por razdes de seguranca, tirar mais de uma
unidade durante os trabalhos de montagem e de assisténcia. Se tirar varias
unidades de uma vez do bastidor, este pode tombar.
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e Aligacao a rede (ligacao fixa) do bastidor compete exclusivamente a técnicos
qualificados (electricistas).

e Se o aparelho é integrado numa instalacéo que é alimentada a partir de uma rede
industrial com ficha de ligagéo tipo CEI309, a protec¢éo da rede de alimentagéo
deve cumprir os requisitos para redes de alimenta¢&o néo industriais com ficha do
tipo A.

e  Guarde a chave do bastidor perto do mesmo, atras de um vidro (se possivel, vidro
de emergéncia), a fim de poder abrir 0 bastidor rapidamente em caso de
emergéncia.

e  Assegure-se que a ligacdo de varios aparelhos ao mesmo circuito ndo cause
sobrecarga na distribuicdo de corrente. Atencao aos valores nominais constantes
das etiquetas.

e  Os cabos ndo devem apresentar pontos de dobragem, nem ser curtos demais nos
cantos, e nao deve haver objectos colocados em cima dos cabos. Todas as
ligacBes de encaixe devem estar firmes. Blindagem ou cablagem defeituosa pdem
em risco a sua saude (choque eléctrico) e podem inteferir com outros aparelhos.

e  Aparelhos com UPS (alimentacao ininterrupta) para alimentacéo de emergéncia em
caso de falha de corrente, continuam a trabalhar mesmo quando se tira a ficha de
rede. Nestes aparelhos é por isso necessario desactivar as UPS antes de tirar a
ficha de rede do aparelho:

— Tire aficha de rede da UPS.
—  Prima o botéo de desligar da USP para cortar a alimentacgéo.

e O monitor s6 deve ser aberto por pessoal autorizado. Interveng8es incorrectas,
nomeadamente alteracdo da alta tensdo ou instala¢éo de outro tipo de tubo CRT
podem causar a ocorréncia de radiacdo X de bastante intensidade. Aparelhos
assim modificados constituem um risco de saude, ja ndo cumprem os valores para
os quais foram homologados e ndo devem ser utilizados.

Recomendacao relativa ao laser

A unidade de leitura laser cumpre a classe de laser 1 segundo CEI 60825-1. A unidade
de leitura laser integra um diodo emissor de luz (LED) que podera eventualmente
produzir um raio de laser mais forte que a classe de laser 1. O contacto visual directo
com este raio de laser é perigoso. Por isso, é interdito remover a tampa da unidade de
leitura.

Noutros aparelhos (por ex. rato) com classe de laser 1: Evite olhar directamente para o
raio laser. O raio laser é muito fraco. Mesmo assim pode prejudicar o olho humano, se
se olhar durante um periodo prolongado para o raio laser!

Regulamentos

Declaracdo de conformidade simplificada

Valido para produtos com componentes de radio instalados.

A Fuijitsu declara, por este meio, que o produto esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/EU e o UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206 (*)
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A declarag&o de conformidade do produto pode ser obtida a partir do seguinte endereco
de Internet: https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Este aparelho pode ser utilizado nos seguintes paises:

Bélgica Bulgaria Dinamarca Alemanha
Estoénia Finlandia Franca Grécia
Gré-Bretanha Irlanda Islandia Itélia
Leténia Lichtenstein Lituania Luxemburgo
Malta Paises Baixos Noruega Austria
Polénia Portugal Roménia Suécia
Suica Eslovaquia Eslovénia Espanha
Republica Checa Hungria Chipre Croécia

Turquia

Restrigdes: A utilizagdo de WLAN na gama de 5 GHz n&o é permitida no exterior em
todos os paises da UE e AECL e RU.

(*) Isto é valido apenas para acessorios e software previstos para o produto por parte
da Fujitsu.

Radiofrequéncias usadas, dependendo dos mddulos RF opcionais encomendados

(consulte a ficha de dados)

Moédulo RF Faixa de frequéncias | Poténcia de emiss&o max./
Intensidade de campo
1 |BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 [WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 [WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2w
6 |UMTS WDCMA LI,V VIl 250 mW
7 _|LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 |GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 |RFID 13,56 MHz 60 dBUA/M
10 |NFC 13,56 MHz 42 dBuA/m
11 | siBeam Snap SRD | 57-64 GHz 2 mW
12 [Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5 mw
SRD
13 | High reliable class 1 |5725-5875 MHz 25 mw
SRD

Fujitsu
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Indicatii de siguranta

Inainte de punerea n functiune a aparatului, cititi indicatiile de siguranta.

i

Va rugam sa respectati, de asemenea, indicatiile de siguranta din manualul
aparatului si din documentatia suplimentara, livrata impreuna cu aparatul.

Instructiunile de utilizare, precum si informatiile despre reciclare le gasiti pe
pagina web pentru asistenta a Fujitsu, www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Aparatul corespunde dispozitiilor in vigoare privind protectia muncii pentru instalatii de
tehnologie informationala. Aparatul poate fi utilizat numai la o temperatura ambianta de
35 °C. Daca aveti intrebari referitoare la posibilitatea de folosire a aparatului in mediul
prevazut, va rugam sa le adresati punctului de vanzari sau centrului nostru de service.

e Ridicati documentatia cu indicatiile de siguranta si documentatia suplimentara (ca
de ex. indrumatorul sumar, instructiunile de exploatare si CD-ul) impreuna cu
aparatul. Daca predati aparatul unor terte persoane, va rugam sa-l inmanatj
acestora impreuna cu intreaga documentatie.

Curatarea
e La operatia de curatare, respectati indicatiile din manualul aparatului.

e In cazul in care porturile acumulatorului sunt murdare, curétati-le cu o laveta curata
Si uscata.

Reparatie si intrefinere

e  Componentele (de exemplu pentru alimentare electrica) marcate cu un simbolul de
avertizare pot fi deschise, demontate sau inlocuite numai de catre personalul de
specialitate autorizat (pericol de electrocutare, pericol datorat surselor de energie,
pericol de incendiu).

e Laaparatele cu baterie: Tn cazul Tnlocuirii incorecte a bateriei aparatului exista
pericol de explozie.Inlocuirea bateriei se va face numai cu una identicé sau cu tipuri
de baterii recomandate de producator (vezi instructiunile de utilizare a aparatului).

e Incazul in care in timpul inc&rcarii memoriei intermediare, in aparat se afla o
baterie de litiu (baterie mica), respectati instructiunile din manualul de utilizare.In
cazul in care manualul nu cuprinde instructiunile necesare, bateria de litiu poate fi
schimbata doar de catre personal de specialitate autorizat.

e  Reparatiile asupra aparatului, daca nu sunt descrise altfel in manual, vor fi realizate
doar de catre personalul specializat autorizat.

e  Prin deschiderea neautorizata si reparatii neprofesionale pot aparea pericole
serioase pentru utilizator (pericol de electrocutare, pericol datorat surselor de
energie, pericol de incendiu).
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Transportul si depozitarea

e Produsele care au mai mult de 18 kg trebuie transportate de cel putin 2 persoane.
In cazul transportului de produse grele, va puteti accidenta la spate si maini.

e  Pentru reexpediere si pentru operatii de transport de alt gen, utilizai ambalajul
original sau un alt ambalaj adecvat, care asigura protectie impotriva socurilor,
loviturilor, umiditatii si descarcarilor electrostatice.

e Lainstalare si inainte de punerea in functiune, se vor avea in vedere indicatiile
privind conditiile de mediu, prezentate in manualul aparatului.

e Nu lasati aparatul sa cada si nu expuneti aparatul unor zguduiri violente.

e  Pentru aparatele mobile (de ex. Notebook, Pocket-PC, tastatura):
— Nu asezati nici un fel de obiecte pe aparat.
—  Nu mentineti aparatul in stare conectata intr-un mediu cu circulatie insuficienta
de aer (de ex.: Intr-o geanta sau intr-o valiza de acte inchisa). In caz contrar,
este posibila deteriorarea aparatului sau chiar izbucnirea unui incendiu.

e  Transportati aparatul intotdeauna cu acumulatorul conectat. Astfel va fi evitata
patrunderea de corpuri straine (de ex. agrafe de birou) in deschiderile aparatului.

e Nu tineti aparatul, acumulatorii si adaptorul de retea in apropierea surselor de
caldura (de ex. instalatii de incalzire, seminee). In caz de incalzire excesiva,
aparatul, acumulatorii si adaptorul de retea se pot aprinde sau pot exploda.

e Nu transportati acumulatorul neprotejat in geanta, mapa de acte sau intr-un alt
recipient, deoarece obiectele metalice aflate acolo (de ex. chei auto) pot
scurtcircuita bornele acumulatorilor. Acest lucru poate provoca deteriorarea
acumulatorilor sau pericol de incendiu.

Alimentarea electrica

e  Pentru aparat este necesar un cablu de alimentare la refea testat din punct de
vedere al sigurantei, conform cu prevederile tarii de utilizare.

e  Conectarea aparatului este permisa numai la o priza cu contact de proteciie legat la
pamant, cu acces liber. Conectorul de retea de pe dispozitiv trebuie sa fie usor
accesibil.

e Punerea in functiune a aparatului este permisa numai daca tensiunea nominala a
aparatului coincide cu tensiunea nominala existenta la fata locului. In cazul
aparatelor stafionare, verificati tensiunea nominala a aparatului, iar la aparatele
mobile, tensiunea nominala a adaptorului de retea (vezi manualul aparatului).

e  Aveti voie sa conectati cablul de alimentare la priza monitorului dispozitivului numai
n cazul in care consumul de energie al monitorului (de ex. 1,2 A — a se vedea
documentatia ecranului) este mai mic decat energia maxima produsa admisibila a
prizei monitorului dispozitivului (de ex. 1,5 A — a se vedea placuta de identificare de
pe PC).

e Laracordarea si desfacerea conductorilor, respectati indicatiile din manualul
aparatului.

e Intrerupatorul Pornit/Oprit, tasta Standby, tasta Suspend/Resume sau intrerupatorul
general nu deconecteaza aparatul de la tensiunea de retea.

e  Pentru decuplarea completa de la retea, trebuie sa scoatefi fisele de alimentare ale
aparatului din priza.
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Nu utilizati conductori deteriorati (izolatie deteriorata, sarme fara izolatie). Un
conductor defectuos genereaza pericol de electrocutare sau pericol de incendiu.

Daca este necesar, inlocuiti cablul de retea livrat initial cu un cablu de retea ftrifilar,
uzual n tara de utilizare.

Daca aparatul a fost livrat fara un cablu de retea adecvat, cumparati un cablu avizat
n tara de utilizare. Tensiunea si intensitatea curentului pentru care este adecvat
cablul trebuie sa aiba valori mai inalte decéat cele indicate pe produs.

Indicatii suplimentare privind alimentarea cu energie a aparatelor cu adaptor de
retea si/sau baterie externa

Pentru alimentarea cu energie a aparatului trebuie folositi numai acumulatorii
indicati si adaptorul de retea livrat impreuna cu aparatul. Informatii suplimentare
gasiti in instructiunile de utilizare care insotesc aparatul.

Acumulatorii nu sunt rezistenti la apa! Nu scufundati niciodata acumulatorii in apa si
feritii de stropi de apa (ploaie, apa de mare).

Utilizarea inadecvata a acumulatorilor poate cauza situatii periculoase, de exemplu
un incendiu. De aceea se va evita deschiderea carcasei, perforarea sau
comprimarea acumulatorului.

Nu aruncati niciodata acumulatorii in foc (pericol de explozie!).

Nu lasati acumulatorii sa cada si impiedicati deteriorarea carcasei acestora (pericol
de incendiu). Daca acumulatorii sunt defecti, utilizarea lor nu mai este permisa. Nu

atingeti contactele acumulatorilor. Conectarea bornelor de plus si de minus intre ele
este interzisa.

Adaptorul de retea este echipat cu un conductor de retea avand marca de
securitate. Cand adaptorul de retea este conectat la priza, el trebuie sa stea liber.
Adaptorul de retea nu are voie sa fie acoperit in timpul functionarii.

Tn cazul unui acumulator neetans, evitati contactul fluidului cu pielea, mucoasele
(ochi, gura) sau cu alimentele si nu inspirati vaporii degajati. Curatati cu apa din
abundenta si sapun partile corpului, daca acestea au fost deja atinse.

Nu tineti acumulatoarele in preajma copiilor.

Pentru a detasa aparatul de la toate sursele electrice, deconectati aparatul, scoateti
adaptorul de retea din priza si indepartati toti acumulatorii din compartimentul
special si din locasul pentru module.

Asigurati-va ca adaptorul de retea nu absoarbe un curent mai ridicat decat cel
propriu retelei electrice la care efectuati conectarea adaptorului (vezi datele tehnice
ale adaptorului de retea).

Instalarea si punerea in functiune

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a aparatului dumneavoastra, va
rugam sa folositi exclusiv cablul de conectare inclus sau sa utilizati numai cabluri de
conectare de calitate superioara.

Asigurati-va ca aparatul este conectat la o prizé cu impamantare din apropiere.

V& recomandam sa agezati aparatul pe o suprafata-suport aderenta si insensibila.
In cazul multitudinii de straturi acoperitoare si lacuri pentru mobild, nu se poate
exclude posibilitatea ca picioarele din cauciuc/plastic sa produca deteriorari pe
suprafata de asezare.
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e Nu asezati niciodata laptopul si adaptorul de retea pe o suprafata sensibila la
caldura.

e Daca aparatul este adus dintr-un mediu rece in spatiul de utilizare, este posibila
formarea apei de condens. Inainte de a-l pune in functiune, asteptati pana cand
temperatura aparatului este egala cu cea a spatiului inconjurator si aparatul este
uscat.

e  Pozitionati conductorii astfel incat sa nu prezinte nici un pericol (impiedicare etc.) si
sa nu poata fi deteriorati. La racordarea conductorilor, respectati indicatiile
corespunzatoare din manualul aparatului.

e In cazul unor furtuni iminente, este indicat s& detasati toate circuitele pentru transfer
de date (modem/LAN/PC-card-modem, CF-LAN-card, CF-WLAN-card) din prizele
telefonice si LAN.

Tn timpul unei furtuni nu sunt permise conectarea si deconectarea cablurilor.

Aveti in vedere ca nici un fel de obiect (de ex. lantisoare de bijuterii, agrafe de birou
etc.) sau lichid sa nu patrunda in interiorul aparatului (pericol de electrocutare,
scurtcircuit).

e In cazuri de urgenta (de ex. la deteriorarea carcasei, elementelor de comandé sau
cablului de retea, la patrunderea lichidelor sau corpurilor straine), deconectati
imediat aparatul, scoateti fisa de retea din priza, extrageti acumulatorul (daca
existd) si nstiintati punctul de vanzari sau centrul nostru Hotline/Service Desk.

e  Aparatul nu este protejat impotriva patrunderii apei! Nu imersati niciodata aparatul
in apa si protejati-l fata de stropirea cu apa (ploaie, apa statatoare).

e  Utilizati in unitatea de disc CD-/DVD-ROM a aparatului dumneavoastra exclusiv CD-
uri Tn stare tehnica impecabild, pentru a evita pierderi de date, deteriorarea
aparatului si vatamari.

e  \Verificati fiecare CD inainte de a-l introduce Tn unitate, daca prezinta deteriorari sau
mici crapaturi, rupturi sau altele asemanatoare. Urmariti de asemenea, ca etichete
autocolante aplicate pe CD sa nu modifice proprietatile mecanice ale acestuia prin
dezechilibrare.

e La turatii mari, CD-urile deteriorate si dezechilibrate se pot rupe (pierderea datelor).
Eventual, fragmente cu muchii ascutite ale fragmentelor pot strapunge capacul
unitatii (deteriorarea aparatului) si pot fi proiectate din aparat (pericol de ranire, mai
ales la partile neacoperite ale corpului cum este fata sau gatul).

e  Protejati contactele tuturor mufelor si fiselor aparatului impotriva electricitatii statice.
Evitati atingerea contactelor. Daca atingerea este inevitabila, intreprindeti
urmatoarele méasuri de protectie: Atingeti un obiect legat la pamant sau purtati o
banda de impamantare, inainte de a atinge contactele. In acest fel, are loc
scurgerea incarcaturilor statice.

e  Functionarea aparatului in conformitate cu destinatia sa (conf. IEC 60950-1/

EN 60950-1 sau cu IEC 62368-1/EN 62368-1) este asigurata numai cu carcasa
montata complet si cu capacele locurilor de incorporare montate (electrocutare,
racire, protectia la incendii, deparazitare radioelectrica). Dupa caz, respectati
indicatiile corespunzatoare din manualul aparatului.

e  Spatiul liber din jurul aparatului si adaptorului de retea trebuie sa masoare minim
cate 100 mm, pentru asigurarea unei ventilatiji suficiente.
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e Nu amplasati aparatul in apropierea caloriferelor sau a altor surse de caldura (de
ex. sisteme de incalzire, seminee). In caz de incalzire excesiva, aparatul,
acumulatorii si adaptorul de retea se pot aprinde sau pot exploda.

e  Daca aparatul este instalat intr-un dulap sau un sertar, trebuie s fie asigurata o
ventilatie suficienta. In caz contrar, apare posibilitatea de supraincalzire.

e Nu asezati niciodata notebook-ul sau Tableta PC pe suprafete moi (de ex. covoare,
mobilier tapitat, paturi). Acest lucru poate bloca orificiile de aerisire si poate provoca
supraincalzirea si deteriorarea aparatului.

e  Nu utilizati notebook-ul sau Tableta PC direct in brate. Capacul inferior poate deveni
fierbinte, iar acest lucru poate deveni neplacut sau poate duce chiar la arsuri.

e  Zonadin jurul orificiilor de evacuare va deveni fierbinte, asa cé va rugam sa nu o
atingeti cand utilizati.

Nu acoperii niciodata fantele de aerisire ale aparatului si ale adaptorului de retea.
Pentru a evita pericolul producerii unor incendii nu folositi flacara deschisa (de
exemplu, lumanari) in imediata apropiere a aparatului.

e  Nu utilizati aparatul intr-un mediu cu umiditate, de ex. in apropierea cazii de baie, a
chiuvetei sau a unei piscine.

e La utilizarea unui cablu prelungitor sau a unei prize multiple, aveti grija ca acestea
sa fie adecvate pentru produsul dumneavoastra. Amperajul tuturor produselor
racordate nu are voie sa depaseasca 80 % din valoarea superioara a amperajului
pentru cablul prelungitor sau pentru priza multipla.

e  Utilizati numai accesoriile livrate pentru aparat sau pentru componenta respectiva
(de ex. adaptor de retea, acumulator, cabluri si adaptoare), nu pentru alte aparate
sau componente.

e  Pentru a evita vatamarile, aveti in vedere ca aparatele si obiectele urmatoare sa nu
fie accesibile copiilor mici: Personal Computer, Workstation, Server, piese mici ale
aparatului, acumulatoare, baterii, conductori si material de ambalare (de ex. pungi
de plastic).

e  Cu exceptia castilor sau headset-urilor: nu tineti direct la ureche difuzoarele
aparatului dumneavoastra (de ex. Pocket LOOX).

e  Casti/casca: pentru a evita aparitia unor afectiuni auditive, verificati volumul setat
fnainte de a utiliza castile/casca.

e Pentru a evita deteriorarile la senzorul digital, nu atingeti senzorul cu obiecte dure
sau din metal (de ex. creioane sau inele).

e Respectatii altitudinea maxima de operare:

PC / Workstation / Thin Client Mobile PC / Tablet PC
Alimentare Alimentare
electrica interna electrica externa
cu HDD 3000 m* 3000 m* Specificatiile pentru
altitudinea maxima de
cu SSD 5000 m* 3000 m* operare se gasesc in
instructiunile de utilizare.

* Eventualele specificatii diferite pentru altitudinea de operare se gasesc in
instructiunile de utilizare.
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Ecran/Touchscreen (pentru aparatele cu ecran integrat)

Daca ecranul LCD sau touchscreen-ul este deteriorat (de ex. daca sticla s-a spart),
evitati contactul dintre lichidul eventual iesit si piele, mucoase (ochi, gura) sau
alimente, si nu inspirati vaporii produsi.

Curatati cu apa din abundenta si sapun partile corpului si hainele, daca acestea au
fost deja atinse.

Reglati rezolutia ecranului si frecventele de repetitie ale imaginii numai la valorile
indicate Tn manualul de utilizare al aparatului sau Tn manualul de utilizare pentru
ecran. Daca reglati alte valori, este posibila deteriorarea ecranului. In caz de
incertitudine, adresati-va punctului de vanzari sau centrului nostru
Hotline/Service Desk.

Pentru a evita supraincalzirea aparatului conectat, ecranul LCD al aparatului trebuie
sa fie ridicat.

Conectarea castilor

Presiunea acustica excesiva produsa in casti poate afecta auzul.
Modificarea setarilor egalizatorului din pozitia centrala poate afecta auzul.

Ali{i factori de influenta decat cei specificati de producator (cum ar fi sistemul de
operare, software-ul egalizatorului, driverul etc.) pot modifica tensiunea de iesire la
mufa de conectare a castilor si mari astfel presiunea acustica; in acest caz
afectarea auzului nu poate fi evitata.

In cazul utiliz&rii altor casti decat cele specificate de Fujitsu exista pericolul afectrii
auzului datorita presiunii acustice excesive.

Extensiile sistemului si accesoriile

Pentru aparatul dumneavoastra, este permisa numai utilizarea accesoriilor avizate,
produse de Fujitsu.

Instalati numai extensiile de sistem care corespund cerintelor si prescriptiilor pentru
securitate, compatibilitatii electromagnetice si echipamentelor terminale pentru
telecomunicatii. Instalarea altor extensii poate duce la incalcarea acestor cerinte si
prescriptii sau la deteriorarea aparatului. Informatiile cu privire la extensiile de
sistem avizate va sunt oferite de punctul de vanzari sau de centrul nostru Hotline/
Service Desk.

Conductorii de date spre periferice trebuie sa dispuna de o ecranare suficienta.

Porturile USB interne nu au intotdeauna curentul limitat. De aceea, nu conectati
componente externe neprotejate (de ex. cititoare de SmartCard, carduri de
expansiune pentru porturi) la aceste porturi. Exista pericolul declansarii unui
incendiu. In aceasta privinta, va rugam sa respectati manualul placii de baza.

Pentru cablajele LAN, sunt valabile cerintele conforme cu EN 50173 si

EN 50174-1/2. Cerintele minime sunt utilizarea unui cablu ecranat de categoria 5
pentru Ethernet 10/100, respectiv din categoria 5e pentru Gigabit Ethernet. Se vor
avea in vedere cerintele specificatiei ISO/IEC 11801.

Aparatul a fost creat numai pentru reteaua interna LAN. Pentru crearea unei retele
externe LAN, trebuie sa utilizati un comutator LAN (cu separare galvanica sigura),
pentru a continua folosirea retelei LAN la aparatele respective.
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Garantia acordata de producator isi pierde valabilitatea in cazul in care provocati
defecte la aparat prin montarea sau schimbarea unor extensii de sistem.

Daca aparatul este dotat atat cu o conexiune de modem RJ-11, céat si cu o
conexiune de retea RJ-45 cu aspect identic, conectati cablul telefonic la conexiunea
de modem RJ-11 (si nu la conexiunea de retea RJ-45).

Exceptie pentru sistemele PoS: a nu se utiliza conexiunea RJ-11 pentru un telefon!
Aceasta optiune este exclusiv pentru conectarea sertarului casei de marcat si poate
provoca deteriorarea telefonului dumneavoastra.

Placile PC-ului pot deveni foarte fierbinti in timpul functionarii. Procedati cu atentie
atunci cand inlaturati placi din calculator.

Indicatii suplimentare cu privire la extensiile de sistem si accesorii Tn cazul
aparatelor stationare

Tnainte de a deschide aparatul, trebuie sa-I deconectati si s& scoateti fisa de
alimentare. Acordati atentie indicatiilor din manualul aparatului.

Componentele (de ex. la alimentarea electrica) insemnate cu o indicatie de
avertizare (de ex. simbol de fulger) au voie sa fie deschise, demontate sau inlocuite
numai de personalul de specialitate autorizat.

Aveti in vedere ca, dupa deconectarea aparatului, sa deconectati si ecranul
racordat si/sau alte periferice.

Racordati aparatul si perifericele la acelasi circuit electric. In caz contrar datele
stocate se pot pierde daca de exemplu, In momentul unei caderi de retea, aparatul

stationar ramane in functiune, dar unul din periferice cade (de exemplu un
subsistem de memorie).

La racordarea cablurilor si la montarea de componente suplimentare (de ex. hard
disc, memorie principala), acordati atentie muchiilor carcasei sau altor piese. Este
posibil ca acestea sa fie ascutite sau sa devina fierbinti in functionare (pericol de
vatamare).

Va rugam sa aveti in vedere indicatiile de siguranta si de functionare din manualul
de utilizare al sistemului in care doriti s@ montati componenta.

Indicatii de siguranta suplimentare pentru aparatele
care poseda componente radio

in cazul aparatelor cu componente radio (de ex. BLUETOOTH, Wireless LAN, UMTS)
trebuie respectate urmatoarele indicatii suplimentare:

Opriti dispozitivul in cazul in care nu-l puteti deconecta, deoarece undele radio
transmise pot afecta alte echipamente electrice si electronice din imprejurimi, ca de
ex. dispozitive medicale, implanturi vitale (distanta fata de stimulatoare cardiace de
cel putin 20 de cm) sau sisteme de aeronave sau pot provoca o explozie sau un
incendiu (de ex. benzinarii, ateliere de vopsitorie).

Undele emise de componentele radio pot provoca un bazait neplacut in aparatele
auditive.
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e La sistemele cu interfata USB 3.0, in functie de tehnologie, pot aparea probleme de
conectare. De aceea, nu conectatfi receptorul radio la o conexiune USB, care se afla
foarte aproape de o coexiune USB 3.0 cu terminalul USB 3.0 conectat. Sau, daca
este cazul, utilizati un cablu prelungitor USB pentru a mari distanta.

e In cazul in care componenta radio nu se poate deconecta, indepartati acumulatorul,
bateria sau alimentarea electrica.

e  Decuplati componentele de transmisie radio inh zone minate si in regiuni in care se
efectueaza lucrari de minare.

e  Utilizarea componentelor de transmisie radio in avioane este in general interzisa.
Desi perturbarea aparaturii electronice de bord nu a putut fi dovedita pana acum in
nici o situatie, un deranjament al aparatelor sensibile nu poate fi totusi exclus.
Indicatiile personalului de bord trebuiesc intotdeauna respectate.

e In cazul traficului de date prin conexiune wireless, este posibil ca datele s3 fie
receptionate si de terfe persoane neautorizate.

e  Societatea Fujitsu nu este raspunzatoare pentru perturbatiile radio si TV cauzate de
modificari nepermise la acest aparat. De asemenea, Fujitsu nu preia
responsabilitatea pentru Tnlocuirea sau schimbarea conductorilor de legatura sau
aparatelor care nu au fost indicate de Fujitsu. Pentru remedierea defectiunilor si
perturbatilor, provocate de asemenea modificari neavizate, precum si pentru
inlocuirea sau schimbarea aparatelor, utilizatorul este singurul raspunzator.

Informatii suplimentare despre computerele notebook si tablet PC cu modul radio

e  Asigurati-va ca, in timpul utilizarii, marginea de sus a ecranului, respectiv zona in
care este instalata antena sunt la cel putin 25 mm de orice persoana.

e  Computerele notebook si tablet PC Fujitsu respecta valorile limita fundamentale
prevazute de Recomandarea Consiliului UE 1999/519/EG, in Tabelul 1 din Anexa Il.

Indicatii de siguranta suplimentare pentru server si
rack

e  Datorita greutatii sale si a dimensiunilor exterioare, montarea sistemului necesita
cel puin doua persoane, din motive de siguranta.

e Apucati serverul intotdeauna din lateral, daca doriti sa-I ridicati intr-un rack. Nu
utilizati niciodata in acest scop manerele de pe paravanul frontal.

e  Pentru montare si demontare, respectati si indicatiile din capitolul "Indicatii
importante”, prezentate in manualul de utilizare pentru rack-ul respectiv.

e Lainstalarea rack-ului, aveti in vedere ca aparatoarea impotriva rasturnarii sa fie
montata corect.

e  Din motive de sigurantd, in cadrul lucrarilor de montaj si service se va extrage
maxim o unitate din rack. Daca sunt scoase simultan mai multe unitati din rack,
apare pericolul de rasturnare a acestuia.

e  Operatia de conectare la retea (conexiune fixa) a rack-ului este permisa numai unui
specialist autorizat (electrician).
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e  Daca aparatul dumneavoastra urmeaza a fi integrat intr-o instalatie alimentata de o
retea industriala cu fisa de racord de tipul IEC309, asigurarea electrica a refelei de
alimentare trebuie sa corespunda cerintelor pentru retele de alimentare
neindustriale pentru tipul de fisa A.

e  Pastrati cheia pentru rack in apropierea acestuia, in spatele geamului de sticla
(daca este posibil, dupa un geam pentru situatii de urgenta), pentru a putea
deschide rack-ul imediat in situatii de necesitate.

e Asigurati-va ca, la conectarea mai multor aparate la acelasi circuit electric, nu este
posibila supraincarcarea distribuitorului de curent. In acest sens, respectati
indicatiile valorilor nominale de pe placutele de fabricatie.

e  Aveti in vedere in mod special sa nu existe locuri de indoire a conductorilor, de
pozare prea scurta in jurul colfurilor, precum si obiecte in jurul conductorilor.
Suplimentar, aveti in vedere ca tofi conectorii sa prezinte stabilitate. Ecranarile sau
cablajele defectuoase va pericliteaza sanatatea (posibilitate de electrocutare) si pot
perturba functionarea altor aparate.

e  Aparatele care poseda sistem de alimentare electrica neintrerupta (pentru siguranta
in caz de pana electrica) continua sa functioneze autonom, daca numai fisa de
alimentare este scoasa din priza. De aceea, in cazul acestor aparate, sistemul de
alimentare electrica neintrerupta trebuie sa fie dezactivat in felul urmator Thainte de
scoaterea fisei aparatului:

—  Scoateti fisa de retea de alimentare a sistemului de alimentare electrica
neintrerupta.

—  Apasati butonul de deconectare a sistemului de alimentare electrica
neintrerupta, pentru a-I scoate de sub tensiune.

e  Deschiderea ecranului este permisa numai personalului de specialitate autorizat.
Interventiile neautorizate, in special modificarea partii de inalta tensiune sau
montarea altor tipuri de tub cinescop pot provoca cresterea considerabila a nivelului
de radiatie X. Aparatele modificate Tn acest fel reprezinta un pericol pentru
sanatate, nu mai corespund avizului de circulatie comerciala si nu au voie sa fie
puse in functiune.

Indicatie privitoare la dispozitivul laser

Unitatea cu laser corespunde clasei laser 1 conform IEC 60825-1. Ea contine o dioda
luminiscenta (LED), care genereaza in anumite conditii un fascicul laser mai puternic, din
clasa laser 1. Privirea directa in acest fascicul laser este periculoasa. Din acest motiv, se
interzice indepartarea oricarui capac de la unitatea de disc.

Tn cazul altor aparate (de ex. maus) apartinand clasei laser 1: evitati sa priviti direct in
fasciculul laser. Radiatia laser este foarte slaba. Cu toate acestea, pentru ochiul uman
este daunator sa priveasca o perioada mai lunga de timp in fascicul!
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Reglementari

Declaratie de conformitate simplificata

Valabila pentru produsele cu componente radio instalate.

Prin prezenta, Fujitsu declara ca produsul este Tn conformitate cu Directiva 2014/53/UE
si UK Radio Equipment Regulations 2017 N0.1206. (*)

Declaratia de conformitate pentru produs poate fi obtinuta de la urmatoarea adresa de
internet: https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Acest aparat poate fi utilizat Tn urmatoarele tari:

Belgia Bulgaria Danemarca Germania
Estonia Finlanda Franta Grecia
Marea Britanie Irlanda Islanda Italia
Letonia Lichtenstein Lituania Luxemburg
Malta Olanda Norvegia Austria
Polonia Portugalia Romaénia Suedia
Elvetia Slovacia Slovenia Spania
Republica Ceha Ungaria Cipru Croatia
Turcia

Restrictii: Utilizarea retelei WLAN in banda de 5 GHz nu este permisa in aer liber in
toate tarile UE, EFTA si in Marea Britanie.

(*) Se aplica doar in cazul utilizarii accesoriilor si software-ului prevazute de Fujitsu
pentru produs.
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Utilizeaza frecvente radio, in functie de modulele RF optionale comandate
(consultati fisa cu date)

Modul RF Banda de frecventa Putere max. de emisie/
intensitate max. a campului
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 [WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2w
6 UMTS WDCMA L1,V VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 |GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13,56 MHz 42 dBUA/m
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 [Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5mw
SRD
13 | High reliable class 1 | 5725-5875 MHz 25 mwW

SRD
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YKa3zaHusa no TexHuke 6e30nacHoCcTu

. Mepen Hayanom akcniyaTaLum yCTpocTBa 03HAKOMbTECH C HAaCTOALWMUMM
1 yKkasaHUsiMK Mo TeXHUke 6esonacHoCTU.

Heo6xo,qu0 TaKkxe CO6J'I}OLI,aTb YKa3aHusa no TexHuke 6e3onacHocCTH,
npmBeaeHHble B MHCTPYKUMAX NO 3KCnfyaTauum yCTpOI;ICTBa 1 B AOMNOJIHUTENbHO
NocTaBfeHHON OOKyMeHTauunn.

PykoBoacTBO no akcnnyataumm, a Takke CBefeHUs No NoOBTOPHON nepepaboTke
MOXXHO HalTU Ha canTe TexHu4eckon noaaepxku Fujitsu Support
http://www.fujitsu.com/fts/support/manuals.

Balue ycTpoiicTBO 0TBEYaAET cneLmarnbHelM TpeboBaHMsAM TeXHUKM 6e3onacHoCT ansi
obopynoBaHus no nepenave, obpabotke n oTobpaxeHuto nHpopmaumm. MakcumansHas
Temnepartypa OKpyXatoLLeln cpefbl, NPy KOTOPOKM JOMYyCKaeTCs 3KCnnyaTauus
ycTporicTBa, coctaBnseT 35 °C. Ecnv Bbl cOMHeBaeTech, BO3MOXHO I NOMb30BaHNE
YCTPOWCTBOM B NpeayCMOTPEHHOM A1 3TOrO OKpY>XeHuu, npocum Bac obpaTtnTtbes B
MaraswvH, B KOTOpoM Bbl npnobpenu ycTponcTBO, UK B HaLy CEPBUCHYHD CryxOy.

e  XpaHuTe AaHHble yKa3aHUsi MO TEXHUKE GE30MacHOCTM U MPOYY0 AOKYMEHTALMIO
(HanpuMep, KpaTKyt0 MHCTPYKLMIO, MHCTPYKLMIO MO 3KCMnyaTaumum 1 KOMNaKT-aUckK)
BMecTe ¢ ycTpoiicTBoM. MNpu nepepade npubopa TpeTbeMy NuLy nepegaiite emy,
noxarymncra, 1 BClo AOKyMeHTaLuIo.

Yuctka

e  [Ipu unctke Heobxoaumo cobnoaaTe ykasaHusi, NPUBEAEHHbIE B UHCTPYKLMSIX ANS
yCTpoOWnCTBa.

[ Ecnu KoHTakTbl akkyMmynaTopa 3arpa3HeHbl, O4UCTUTE NX CYXON YNCTOM TKaHbIO.

PeMOHT 1 o6¢cnyxuBaHue

e [lomeueHHble NpeaynpeanTesibHbIM CUMBOSIOM (Hanpumep, 3Hakom "MOSHUS")
3M1EMEeHTbI paspeLuaeTcst BCKPbIBaTb, JEMOHTUPOBATL UM 3aMEHSATb TOMbKO
0By4yeHHOMY nepcoHarsy, UMeLLEMY COOTBETCTBYIOLLMIA AOMNYCK. (ONacHOCTb
NopakeHUs1 ANEKTPUYECKMM TOKOM, OMAaCHOCTb BO34eNCTBUSA Ha YerioBeka BpeaHomn
NS 300pOBbsl 3HEPTUM, ONACHOCTb BO3TOPaHus).

° B cny4ae yctpoiicts ¢ 6atapeeii: B crniydae nponsBeaeHHON HeHaanexamum
obpasom 3ameHbl 6aTapen yCcTponcTBa BO3MOXHa Yrpo3a B3pbiBa. batapesa moxet
ObITb 3aMeHeHa TOMbKO Ha UAEHTUYHYIO UMM HA PEKOMEH0BaHHbIA M3rOTOBUTENEM
TMN (CM. MHCTPYKLUN K YCTPONCTBY).

e  Ecnu B ycTporicTBe HaxoauTcs nutmuesas 6atapes (MMHNATIOPHBIA SNeMeHT
nUTaHWs) Ans 3anoMUHAHUS pearbHOro BpeMeHu, cobnopanTe ykasaHus
pyKOBOACTBa Mo aKcnnyartaumm. Ecnn B pykoBoAcTBe OTCYTCTBYHOT
COOTBETCTBYIOLLME YKa3aHWsA, MUTMEBYIO BaTapeto MOryT 3aMeHsATb TOMbKO
crneumanucTbl, UMetoLLMe COOTBETCTBYIOLLMIA A0MNYCK

e  Ecnu B pyKOBOACTBE HE yKa3aHO MHOE, PEMOHT YCTPOWCTBA MOXET MPOVN3BOAUTLCS
TOMbKO creuuanucTam, UMeLwuMM COOTBETCTBYHOLLMI AOMYCK.
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° OTKprBaHVIe yCTpOI;ICTBa HEeYyNnoJIHOMOYEHHbIMU NUamMn n ero HeHagnexawmmn
PEMOHT MOTyT NOCNYXNTb I'IpI/NI/IHOIZ 3HaAYMTENbHbIX ONACHOCTEW ANg NoNb30oBaTerns
(OI'IaCHOCTb nopaxeHusa TOKOM, 3J1eKTpoOMarHMTHaa onacHoOCTb, ONMNacHOCTb no>Kapa).

MepeBo3ka u xpaHeHue

° rlpO,ElyKTbI mMaccou 6onee 18 kr AOJDKHbI NePEHOCUTbCA, KaK MUHUMYM, OBYMA
nroabMun. |_|pl/l TPaHCMOPTUPOBKE TAXENbIX NPOAYKTOB MOXXHO NOBpeANTb CNNHY UNn

pyKM.

e  [Insa HOBOW nepeckbIfike No NoYTe Unu xe Ang Apyrux nepeBo3oK UCNONb3ynTe
OpUrMHarnbHYH YNakoBKY UMK >Xe MHYI0 MNOAXOAALLYIO YNaKOBKY, KOTopas
obecneyrBaeT 3alUMTy OT TOMYKOB, Y4APOB, BNaru n af1ekTpocTaTuyeckoro
paspsiaa.

e [lpu ycTaHOBKe 1 nepea Havanom akcnnyarauum Heobxoanmo cobnoaeHne
yKa3aHuii no TpebyembiM YCNOBUSIM OKPYXKEHUSI, MPUBEAEHHBIM B MHCTPYKUUSIX NS
[JaHHOro yCcTponcTBa.

e  He poHANTe yCTPONCTBO U HE NoaBepranTe ero HUKakKMm pes3knuMm COTPSACEHUSM.

e B crny4yae MoOUIbHBIX YCTPOWCTB (Hanpumep, HOYyTOYK, KapMaHHbIA KOMMNbIOTEP,

KnaBsuaTtypa):

—  He cTaBbTe Ha yCTPONCTBO HMKAKNX NPEAMETOB.

—  He xpaHuTe ycTponcTBO BO BKIIHOYEHHOM COCTOSIHUM B 0O6CTAHOBKE C MIOX0W
LMpKynsiumen Bo3ayxa (Hanpumep, B CYMKe Unu B 3aKpbiToM noptderne-
avnnomare). B npotmBHoM cnyyae Bawemy ycTponcTBY MOXET ObiTb HAHECEH
yuiep6, nnu gaxe BO3HWUKHYTb Noxap.

e  Bcerga TpaHCnopTUpYiiTe YCTPOMCTBO C NOAKITOYEHHBIM akKyMynsiTOpoM. JTo
MO3BONUT He OOMNYCTUTL NomnagaHnsl NOCTOPOHHMX NPEeAMETOB (Hanpumep, CKpPerok)
Yepes OTBEPCTUSI B YCTPOMCTBO.

e  He xpaHuTte npnbop, akkymynaTopbl 1 CETEBOW aganTep BO3re NCTOYHMKA Tenna
(Hanpumep, Bo3ne oTonUTENbHOro Npubopa unu kamuHa). MNpu YypeamepHoMm
Harpese Npubop, akKyMynsaTop 1 CeTeBoW aganTtep MOryT BO3ropeTbCs Unu
B30pPBaTbCH.

e He nepeBo3nTe akkyMynsiTopbl B He3alUuMLeHHOM Buae B Bawen cymke, B
nopTtdene-gunnoMaTe unm B MHOW EMKOCTU, NOCKOSbKY MeTannmnyeckne
npeameTbl (Hanpumep, KIoyM OT MalUMHbI), Haxo4sLWmMecs TaM, MOryT Bbi3BaTb
KOPOTKOE 3aMblKaHNE Ha KneMMax akkymynstopa. TO MOXET NpUBECTM K
NOBPEXAEHMWIO aKKyMynsTopa, KpoMe Toro, BCreAcTBME 3TOr0 MMEEeTCs OMacHOCTb
BO3HUKHOBEHMWSA nNoxapa.

SﬂeKTpOﬂVITaHVIe

e [1ns nuTaHusa ycTpolcTBa TpebyeTcs NpoBepPeHHbIN Ha 6e30NacHOCTL CETEBOIA
Kabernb cornacHo NnpeanMcaHnsiM, efcTBYIOLMM B CTPaHE ero aKcniyaTaumm.

e  YCTpPOWNCTBO paspeluaeTcsi NOAKM0YAaTb TONBbKO K 3a3eMITEHHON po3eTke C
3aMTHLIM KOHTAKTOM, K KOTOpoW obecneyeH cBoboaHbIi JocTyn. [omkeH 6biTb
obecneyveH cBo6OAHLIN AOCTYN K rTHE34y CETEBOro NUTaHUS.

e  Dkcnnyartaumsi yCTPOMCTBA BO3MOXHA TOMNbKO B Cry4yae COOTBETCTBUSA
HOMWHAIbHOTO HaMPSHXeHUs1 YCTPOWCTBA HaMPSHKEHNIO MECTHOW ceTu. B criyvae
CTaumMoHapHbIX YCTPOMCTB HEOOX0AMMO NPOBEPUTL HOMUHANBHOE HanpPsHKeHe
YCTPONCTBA, @ B Ccriy4ae MOBUmbHbIX YCTPONCTB - HanpshXXeHne ceTeBoro agantepa
(CM. MHCTpYKUMK NS yCTpoWCTBa).
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Kabenb ceTeBOro nutaHns MOHUTOpa paspeLuaeTcs NOAKMYaTh K rHe3gy NUTaHns
MOHMWTOpA Ha YCTPOMNCTBE TOMbKO, €CNK NOTpebnsemMbIin TOK MOHWUTOpa (Hanpumep,
1,2 A — cM. JOKyMEHTaLMI0 Ha MOHUTOP) MeHbLLE MaKCMMarnbHO AOMYCTUMOrO
BbIXOZHOrO TOKa rHe3ga NMTaHus MOHWUTOpa Ha ycTpouncTee (Hanpumep, 1,5 A —cwm.
nacnopTHyto Tabnuuky Ha [K).

Mpwv NOAKMYEHUN U OTCOeaNHEHUM kabenein Heobxoammo cobnoaaTh ykasaHus,
NpuUBeOeHHblE B MHCTPYKUMSX A AaHHOMO YCTPOMCTBA.

CeTeBow BbIKMOYaTENb, KNaBuwia pexnma oxmaanusa Standby, knaesuwa
NpUoCTaHOBKW/BO30OHOBMEHNSA paboTbl Suspend/Resume nnu rnaeHblii
BbIKITIOYATENb HE OTKIFOYAKT YCTPOMUCTBO OT CETEBOr0O HAMpPSXKEHMS.

[ns nOnHOro OTKNIYEHNS OT CETEBOIO Hanps>XeHuq Bbl 4OMKHbBI BblHYTb BCE€ BUJTKA
kabenel ceTeBOro NUTaHUs yCTpOIZCTBa N3 PO3ETKN.

He ucnonbayiiTe NoBpexaeHHbIe NPOBOAKM (MOBPEXAEHHAs U30NAUWS, OroNeHHbIe
nposona). MNoepexaeHHas NPoBoAKa NpeacTasnaeT coboi onacHOCTb MOMyYeHNs
3MEKTPUYECKOro yaapa Unm xe yrposy noxapa.

an HeO6XO,EWIMOCTVI 3aMeHuTe ceTeBol kabenb 13 nepBoHa4alribHOro KoOMrnekTa
NOCTaBKM CTaHAAPTHLIM ANA CTpaHbl NPUMEHeHUA 3-nontocHbIM ceTeBbIM kabenem ¢
3aLUMNTHBbIM KOHTAKTOM.

B Tom cniyyae, ecnv B 06beM NOCTaBKW HE BKIMOYEH CUMOBOW Kabenb, kynute
cunoBoi kabenb, AONYLEHHbIN K 3KkcnyaTaumm B Balwen ctpaHe. HanpsikeHue n
cuna Toka, AN KOTOPbIX 3TOT CUIOBOW kabenb NpUroaeH, AOMKHbI ObiTb Bbile
napamMeTpPOB HaMNPSPKEHWUST U CUIbl TOKA, YKa3aHHbIX Ha NPOAYKTE.

JononHuTenbHbIE YKa3aHUA NO 3NEeKTPONUTaHUIO YCTPONCTB C BHELUHUM CeTeBbIM
apganTepoMm WU/UNU akKyMynsiTopom

[insa anekTponMTaHns yCTPOMCTBa MOTYT UCMOMb30BaTLCA TONBKO akKyMynsaTop
COOTBETCTBYIOLLErO TUMAa U CeTEBOW agantep, NOCTaBMNeHHbIN BMeCcTe C
yCTpONCTBOM. [JONONHUTENBHBIE CBEAEHMSA MO 3TOMY Bornpocy Bel Hangete B
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLmm ycTponcTBa.

AkkymynsTopHas 6atapes He sBnseTca BogocTonkon! Hu B koem crnyyae He
norpyxanTe akkyMynaToOpHyto 6aTapeto B Bogy 1 06si3aTenbHo 3awmwanTe eé ot
OpbI3r (00Xas, MOPCKOWN BOAbI).

Henaanexallee obpalleHve ¢ akkymynsaTopHov 6aTtapeert onacHo 1 MOXeT
noeneyb 3a cobon, Hanpumep, noxap. Mo3ToMy HM B KOEM Crly4ae He BCKpbIBaWTe U
He CxXMMaviTe akkyMynaTopHyto 6aTapeto, a Takke He npodenbsiBanTe B Hel
OTBEPCTUN.

Hwvkorga He GpocanTe akkymynsaTopHyto 6aTapeto B OroHb (OnacHoCTb B3pbiBal).

He poHsiTe akkymynaTopsl 1 npocreguTte 3a TeM, 4Tobbl X kopnyca He
nospexaanvck (yrposa noxapa). Ecnv akkymynsitopbl HeMcnpasHbl, TO HENb3s UX
6onbLue ncnonb3osBaTb. He npukacanTech K KOHTaKTaM NOAKTIOYEHNS
akkymynatTopos. CoegnHeHne NoMoXMTENbHOIO N OTpMLIATENBHOO NOMCOB
akkymynstopa mexagy cobomn He gonyckaeTcs.

CeTeBow aganTep CHabxEH NpoBepeHHbIM Ha 6e30MacHOCTb CeTEBLIM Kabenem.
MoaxnoYeHHBIN K WTencenbHOM po3eTke CETEBOWN afanTep AOMKEH CTOSATb
cBoboHo (He KacaTbcs Yero-nnbo). Bo Bpemsi paboTbl HeNb3A HaKpbIBaTbL CETEBOW
apanTep Yem-nubo.
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Mpy HerepmMeTUYHOCTM akkymynsiTopa n3berante KOHTaKTa XXUAKOCTU C KOXEN,
cnu3ncTbiMmn obonoykamu (rnasa, poT) Unu NPOAyKTaMmn NUTaHUS, U He BAbIXanTe
BbICTYNaroLwmx napos. O4MCTUTE yXKe NPONUTaBLUMECS XMOKOCTbIO YacTh Tena
60onbLIMM KONMYECTBOM BOAbI M Mbina.

XpaHnTe akKyMynsTopbl B HEAOCTYNHOM AN AeTel MecTe.

[ns Toro, 4ToGbl OTCOEANHUTL NPUGOP OT BCEX UCTOYHUKOB NMUTaHWUS, BbIKIIOUYNTE
npubop, oTcoeanHUTE CeTeBO aganTep OT LTENCENbHOW PO3ETKM U yaanuTe
aKKyMynaTOpbl M3 akkyMYNATOPHOIo rHe3fa, a Takke U3 rHesga ans
pacLMpUTENbHbIX MOaYyNeN.

y6e,D,I/1Ter B TOM, YTOObI n0Tpe6neHme ANEeKTPO3Heprnn ceTeBoro agantepa He
npeBbillano 3Ha4YeHna Angd anekTpoceTu, K KOTOpOI;I Bbl nogkntovaeTte ceteBon
apgantep (CM. TexXHn4yeckne gaHHble ceTeBoro ap,anTepa).

YctaHoBKa u JKcnnyaTauus

YT06bI rapaHTUpoBaTb HOpMasbHYy paboTy yCTPOMCTBA, UCMOMNb3YINTE TOMBKO
coeauHUTENbHbIE Kabenu, BXOAALLME B KOMMIEKT NMOCTaBKMU, UMW COEANHUTENbHBbIE
Kabenu BbICOKOro KayecTsa.

Y6eautechb, 4TO yCTpOIZCTBO NOAKIHOYEHO K PacnonoXKeHHOM BONN3M WTEncenbHon
pO3eTKe C 3a3eMNALNM KOHTAKTOM.

Mol pekoMeHayem Bam yctaHaBnmBaTth NpUGOpP Ha He CKOMb3KYHO U
HeuyBCTBUTENbHYI NoAKNaaky. BcrneacTene pasHoobpasns NoKpPbITUN 1
NaKOKPaCOYHbIX MaTepuasoB, MPUMEHSIIOLLMXCSA NPU U3rOTOBMNEHUM Mebenu, Henb3s
VCKITIOYNTb BO3MOXHOCTb MNOBPEXAEHNS NOBEPXHOCTU, HA KOTOPOM
yCTaHaBMN1BaEeTCs YCTPOMCTBO, Er0 PE3NHOBLIMU/MNACTUKOBLIMU HOXKaMM.

Hwu B KOeM cryyae He ycTaHaBnMBaKnTe HOYTOYK U CETEBOM adanTep Ha
TENNOYyBCTBUTESbHYIO MOAKNaOKY.

Ecnu npnbop 6ynet 3aHeceH B paboyee NomMeLLeHNe N3 XONIOAHOTO OKPYXKEHUS!, TO

Ha HeM MoxeT obpasoBaTbCs KOHAEHCaLUMOHHas Bnara. lNepen BBOAOM yCTpoicTBa
B 9KCMIyaTaumio NogoxamTe, Noka ero TeMmnepartypa cpaBHsSIeTCs ¢ TeMrnepaTypon

OKpYXatoLen cpefbl 1 OHO MOJTHOCTHIO MPOCOXHET.

Mpoknagka kabenew 4omkHa NPOM3BOANTLCS Takum 06pasoM, YTOObI OHU He
co3gaBanu UCTOYHMKOB OMACHOCTM (ONaCHOCTU CMOTKHYTLCS O HUX) U HE MOTfn
ObITb NoBpexaeHbl. Mpu nogknoyeHMn kabener Heobxoammo cobnogatb
COOTBETCTBYIOLUMNE YKa3aHWs!, NPUBEAEHHbIE B UHCTPYKLMSIX ANS AaHHOro
yCTpOWCTBa.

Mpu npnbnmxeHun rpo3bl HEOHXOANMO OTCOEAMHUTL BCE kKabenu ansa nepegayn
AaHHbiX (Mogem/LAN/mopgemHas kapta MK, kapta CF-LAN, kapta CF-WLAN) ot
TeneOHHbIX NOAKIHYEHNA N NOAKNOYEHMI NoKanbHON ceTn LAN.

Bo Bpems rpo3sbl He [onyckaeTcda HM nogcoegnHeHune, Hm otcoeanHeHne kabenen.

Cnepgute 3a TeM, 4TOObI HMKaK1Me NMOCTOPOHHUE NpeaMEeThl (HanpuMep, HallelHble
LLenoyKku, CKPenku 1 Np.) Uu XXuaKkocTu He nonaganu BHyTPb YCTPOWCTBA
(onacHOCTb MOpPaXeHWst TOKOM, KOPOTKOrO 3aMblKaHWs1).

B aBapuiHbIX cuTyaumsax (Hanpumep, Npy NoBpexXaeHun Kopnyca, opraHoB
ynpasneHns unm ceTeBoro kabens, npy NPOHUKHOBEHUWN BHYTPb XUAKOCTEN Unn
NOCTOPOHHMX NMPeAMETOB) HEOHX0ANMO He3aMeanMTEnNbHO BbIKIOYNTL YCTPONCTBO,
BblHYTb CETEBOW Kabernb 13 pO3eTKN, CHATb aKKyMyrnaTop (B Criyyae ero Hanmums) u
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CBS13aTbCH C Mara3amHoOM, B KOTOPOM ObIfio NpMobpeneHo yCTPONCTBO, UK C HaLLen
ropsiiert NMMHNEN/MHTEPaKTUBHOM cnucTemon nomolum Service Desk.

e  YCTPOWCTBO He aBnAeTcH BogocTonkum! Hu B kKoem criydae He norpyxaire
YCTPONCTBO B BOAY ¥ 06s3aTenbHO 3alumLanTte ero ot 6pbI3r (3oxab, MopcKas
BOAA).

e Vcnonbaynte B anckosoge CD-/DVD-ROM Balwuero ycTponcTa Tonbko abConoTHO
ncnpasHble KOMNAaKT-AUCKM BO M3bexaHue yTpaTbl AaHHbIX, a Takke NoBpeXaeHUN
YCTPOWCTBA W MOJTyYEHUS TPaBM.

e [loatomy npexae Yem BCTaBUTb MO0 KOMNAKT-OUCK B AUCKOBOA, HE06X0AMMO
NPOBEPUTb Er0 HA HarNM4une Taknx NOBPEXAEHWN, Kak TOHKME LiapanuHbl, HaaAnoMbl
W T.M. YYTUTE, YTO LOMNOSNHUTENBHO HAHECEHHbIE HA KOMMAKT-AMCK HaKMNenku
N3MEHSIIOT €r0 MEXaHNYECKME CBOMCTBA U MOTYT CIYXXUTb NMPUYUHOW
pasbanaHcupoBaHus.

o [loBpexaeHHble 1 pasbanaHCMpOBaHHbIE KOMNAKT-QUCKN MOTYT ClIOMaTbCs npu
BbICOKMX CKOPOCTSIX AMCKOBOAA (yTpaTta AaHHbIX). MNpu onpegeneHHbix
o6CcTOATENLCTBAX OCTPOYrONbHbIE OOMTOMKM KOMMAaKT-AMCKa MOTyT MPOIOMUTb
3arnyLuKy AuCKoBoAa (MOBpeXAeHUe YCTPOWCTBA) U BblNleTETb U3 Hero (onacHoCTb
nonyyYeHus TpaBMm, NPexXae BCEro TakMx He3alULLEeHHbIX YacTen Tena, Kak nmuo v
wes).

e  3awwuianTe KOHTaKTbl BCEX FHE3 U LUTEKEPOB YCTPONCTBA OT CTaTUYECKOro
anekTpuyecTsa. M3beranTte NpuKoCHOBEHUS K KOHTakTaM. B Tom cniyyae, ecnv B
KaKoM-TO MOMEHT n3bexaTb CONpUKOCHOBEHWS HEMb3s, TO HeobxoanMo
NpeanpuHATL crieaytoLme 3almnTHble Mepbl: Npexae, YeM Bbl npukocHéTech k
KOHTaKTaM, MPUKOCHUTECH K 3a3eMIIEHHOMY NMPeAMeTY Unu e odeHbTe T. H.
3a3emreHHbIn 6pacneT (Ana yaaneHms ctaTmyecknx paspsgos). 3Tum Bel
obecneunTe 0TBOA CTAaTUYECKMX 3apSO0B.

e  JkcnnyaTauusi yCTPOMCTBA COrMacHO Ha3Ha4YeHuo (COOTBETCTBEHHO CTaHAapTy
IEC 60950-1/EN 60950-1 nnu IEC 62368-1/EN 62368-1) BO3MOXXHa TOMLKO Npu
NOMHOCTBI0 CMOHTUPOBAHHOM KOPMYyCe U YCTAHOBIIEHHBIX 3arnyLUuKkax ans
MOHTaXXHbIX rHe3A, (yAap TOKOM, NepeoxnaxaeHune, 3alumTa oT noxapa, nogasneHvne
pagvonomex). B cnyvyae HeobxoauMOCTM yunTbIBalTE COOTBETCTBYHOLLME YKa3aHUS
B MHCTPYKUMSAX K Bawemy yctponcTsy.

e (CBobGoagHOE NPOCTPaHCTBO BOKPYr YCTPOWCTBA M CETEBOro aganTtepa AOMKHO
COCTaBnATb kKak MuHMMYyM 100 MM ans Toro, 4To6bl 06ecneunTb 4OCTaTOUHYO
BEHTUMALMIO.

e He ycranasnueante npnbop B6nmn3mn oT HarpeBaTenbHbIX MPUOOPOB 1 NPOYMX
WCTOYHMKOB Tenna (Hanpumep, oTonuTenbHbIN Npnbop, kamuH). MNpu YypeamepHoOM
Harpese Npubop, akkyMynsaTop 1 ceTeBoW aganTep MOryT BO3ropeTbecs Unn
B30pBaTbCH.

e  Ecnu npubop yctaHoBMEH B LWkady UNu xe B siLLMKe, TO B 3TOM Cryyae
HeobxoanmMo obecneynTb 4OCTATOUHYO BEHTUNSALMIO Mpubopa. B npoTuBHOM
cry4ae 3TO MOXeT NPMBECTM K NMOBPEXAEHWI0 BCNeaCTBME Neperpesa.

e He pacnonarainTe HOyTOYK MM NNaHLWeT Ha MATKON NOBEPXHOCTH (Bpoae KoBpa,
msArkon mebenu, noctenun). ATo0 MOXET NMPUBECTMN K NEPEKPLITUIO BEHTUMALIMOHHBLIX
OTBEPCTUN U, KaK CNeacTBue, NeperpeBy U NOBPEXAEHUIO YCTPOMCTBA.

e He nonb3ynTecb HOYTOYKOM MW MMAHLLIETOM HEMOCPEeACTBEHHO Ha koneHsax. Ero
HIKHSIS1 CTOPOHA MOXET HarpeBaTbCsl, MPUYUHAS Hey400CTBa UMK AaXe OXOrW.
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O6nacTtb BOKPYT BbITAXHbIX OTBEPCTUI MOXET HarpeBaTbCH, n3beraiTe kacaHus
TaKuUX MeCT BO BpeM4A NoNib30BaHUA.

Huvikorga He 3akpbiBalTe BEHTUISLNOHHBIE OTBEPCTMS HA YCTPOMCTBE U CETEBOM
aganTepe.

Bo n3bexaHne onacHoOCTU noxapa He UCMoNb3yiTe OTKPbITOe Nnams (Hanpumep,
CBeuYn) B HEMOCPECTBEHHOM OKPY>XEHWUM YCTPOMCTBA.

He nonb3yntecb npubopom BO BRaxHOW cpeae, Hanpumep, BON13n OT BaHHBI,
yMbIBanbHUKa unu xe 6accenHa.

Mpu ncnonb3oBaHWUN YANMHUTENBHOIO Kabensi UNn xe KONMoaKMW LUTEKEPHbIX
COeAVHEHWUI cneanTe 3a TEM, YTOObI yOTMHUTENbHBIN Kabenb unmn konopka
LUTEKEPHbIX COEAUHEHNIA COOTBETCTBOBANM TpeboBaHusaM npoaykTa. AMnepHoe
3HaYeHmne BCeX NOAKMIYEHHbIX MPOAYKTOB He A0MMKHO npeBbiwaTth 80 % BepxHen
aMnepHoW rpaHnLbl yaNMHUTENBHOMO Kabens Unm xe KonoaKu LUTEKEPHbIX
COEVNHEHNN.

Hwkorgoa He I/ICI'IOJ'IbSyIZTe Bowleauime B KOMNMEKT NOCTaBKMU KOMMNIEKTyuwne anga
COOTBEeTCTBYHOLEro yCTpOIZCTBa nnn gna KOMMNOHEeHT (Hanpmmep: ceTeBOM aganTtep,
aKKyMYyInATOpPbI, kabenu n a,Cl,aI'ITepr) BMeCTe C UHbIMU yCTp0I7ICTBaMI/I nnn
KOMMNOHEeHTaMW.

Bo n3bexaHuu paHeHuin cneaute 3a Tem, YTobbl cneayowme npubopsl U npeaMeThbl
HaxoAMnUcb BHE JOCAraeMOCTU ManeHbKUX AeTel: NnepcoHanbHbI KOMMbOTEP,
pabouas cTaHuus, Menkue geTanu npubopos, akkymynsiTopel, 6atapenku,
NPOBOAKW M YNAKOBOYHbIN MaTepuan (Hanpumep, NNacTUKOBbIE MELLKW).

3a 1cKnoYeHneM HayLLIHMKOB My 6ecnpoBOAHON rApPHUTYPbI: He MOAHOCUTE
rpomkorosoputenu Bawero npu6opa (Hanpumep, KIMK Pocket Loox) npsimo k yxy.

HayLuHuku 1 rapHuTypa: Bo nsbexaHue nopaxeHus cryxa, npexage 4em
MCMOMb30BaTh HaYLUHWUKA U TaPHUTYPY, NPOBEPSINTE YPOBEHb YCTAHOBMEHHOM
rPOMKOCTH.

Bo nsbexaHune noBpexaeHusl ckaHepa oTneYaTkoB nanbLeB HUKOr4a He
npukacanTecb K HEMy TBEpObIMU UM MeTanIM4YeckuMmy npeagMmeTaMmm (Hanpumep:
KapaH4aLLIoM UMK KOMbLIOM).

CobniogarniTe MakCcUMarnbHyH BbICOTY KCMyaTaumu:

MK/ Workstation / Thin Client Mo6unbHbIn MK/
MnaHweTHbIN MK

BHyTpeHHee BHewHee

3aneKTponNUTaHue |3anekTponuTaHue
C XXecTkum guckom | 3000 m* 3000 m* MakcrmanbHas
(HDD) BbICOTa

akcnnyatauum
KasaHa B

c TBeppoTenbHbIM | 5000 m* 3000 m* éyKOBOACTBe no
K€CTKUM OUCKOM SKCIVATALIMN.
(SSD) yarau

I'IpM HeoOX0AMMOCTH, OTNINYAIOLLNECS 3HAYEHUS BbICOThI 3KcCnnyaTaumm MOXHO
HaNTK B pyKkoBoACTBe MO 3KcniyaTtaunun.
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MoHuTOp/CcEHCOPHbIN 3KpaH (B cny4yae yCTPOWCTB C MHTErPUPOBaHHbIM
MOHUTOPOM)

B cnyyae noBpexaeHus XKMOKOKPUCTaNIMYECKOro AMCHIES UMM CEHCOPHOTO 3KpaHa
(HanpuMep, pasbrBaHusa cTekna) usberarte nonagaHUs MoryLLein Npu aToM BbiTeub
XUIKOCTM Ha KOXY, CNM3UCTble 0605104KM (rnasa, poT) UMK Ha NPOAYKTbI MUTAHKS U
He BAbIxaliTe 0BGpasyloLmMecs ucnapeHnst.

OuncTnTe yKe NPONUTABLUMECS XUAKOCTLIO YacTu Tena 1 oaexabl GonbLLnmM
KOMIMYECTBOM BOAbI U Mbifia.

YcTaHaBnvBanTe TOMbKO Takoe paspeLleHne U Takyto YacToTy MOHUTOPA, KOTopble
yKasaHbl B MHCTPYKLMW NO 3KCnnyaTaumMm YCTPONCTBA UMK B UHCTPYKLMW MO
aKcnnyatauum MoHUTopa. B cnyvyae HaCTPOMKN MHBIX 3HAYEHUA BO3MOXHO
noBpexaeHue MoHuTopa. B criyyae comHeHuii crniegyet o6patntbes B (OUPMEHHbI
marasuH, B KOTOPOM Bbl nprobpenu yCcTponcTBO, MNN Ha HaLLy ropsiyyto NMHWIO/B
WHTEpaKkTMBHYH cuctemy nomolum Service Desk.

Bo nsbexanve neperpesa BKHOYEHHOro YCTpOMNCTBa HeobxoaMmo AepxaTb ero
XNOKOKPUCTANIMYECKUIN AUCNNEN B OTKPLITOM MOSTOXEHUM.

MHe3pno AnA noakno4veHus HaylwHUKOB

YpeamepHoe 3BYKOBO€ [jaBlieHMe HayLLUHUKOB MOXET NpUBECTU K NoOBpeXaeHNAM
OpraHoB crnyxa.

YcTaHoBKa HacTpoek akBarnarnsepa B NOIOXeHWe, OTIMYHOE OT HEWTParnbHOro,
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUSIM OPraHoB Cryxa.

[Opyrue aktopbl BANSHUS, OTANYHbBIE OT YKa3aHHbIX M3roTOBUTENEM (Hanpumep,
onepauuvoHHas cuctema, NnporpammHoe obecnevyeHve akBananaepa, Apansepsbl 1
T.4.), MOTYT U3MEHSITb BbIXOQHOE HanpsKeHUe rHesaa Ans NoAKIYEHNS
HayLLHWKOB W, Takum 06pa3om, NoBbILLAaTh 3BYKOBOE [aBreHne, BCNeacTBue Yero
Herb3sl UCKIYUTL BO3MOXHOCTb MOBPEXAEHNS OPraHOB Cryxa.

[Mpu ncnonb3oBaHMKU OPYrnx HayLLHWKOB, OTNIMYHbBIX OT YKa3aHHbIX pupmont Fujitsu,
CYLLLeCTBYET ONacHOCTb NOBPEXAEeHNS OPraHoB Cryxa BCMeACTBME YPEe3MEePHOro
3BYKOBOrO AaBreHus.

CucTeMHble paclUMpPeHUs U NPUHaANEXHOCTU

YCTPOWCTBO MOXYT UCMOMb30BaTLCS TOMbKO C MPUHAANEXHOCTSIMU, AOMYLUEHHBIMA
K npumeHeHnto pmpmon Fujitsu.

YcTaHaBnvMBaeTe TONbKO T€ CUCTEMHbIE PaCLUMPEHUS], KOTOpPbIe OTBEYAlOT
TpeboBaHuAM 1 npegnucaHnsaM TeXHUKU 6e30nacHOCTH, 3NEeKTPOMarHUTHOM
COBMECTMMOCTW N YCTaHOBKaM OKOHEYHBIX YCTPOWCTB TENEKOMMYHUKaLUN.
YcTaHoBKa MHbIX PacLUMPEHWIN MOXET MPUBECTU K HApYLLEHWIO AaHHbIX TpeboBaHui
W NpeanucaHvin nnu K NoBpexaeHunto yctponcTea. IHpopmaLuio o ToM, Kakne
CUCTEMHbIE pacLUMpeHMs AOMYCKalTCs K ycTaHoBKe, Bbl nonyunTte y npoaasua nnm
CBSI3aBLUMCb C HaLLEn ropsiyen IMHNEN NN UHTEPAKTMBHOW CNPaBOYHON CUCTEMOMN
Service Desk.

Kabenn nepegaun faHHbIX K nepudepunHbIM YyCTPONCTBaM AOMKHbI ObiTb B
[OCTaTOYHOW CTENEHN 3KPaHMPOBaHbI.
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BHyTpeHHne USB-pa3beMbl He BCerga MMerT orpaHuyeHune no Toky. Moatomy He
noAKmnyanTe K 3TMM pasbemMam BHELLHME KOMMOHEHTLI 6e3 npeaoxpaHuTenen
(Hanpumep, YCTPOWCTBO AN CYUTbIBAHWS CMapT-KapT, pacLuMpuTenu nopTos).
CyLuecTByeT OnacHOCTb BO3HMKHOBEHMSA noxapa. Kpome Toro, o6s13aTensHo
cobnofarite ykazaHusi pykoBOACTBa N0 MaTEPUHCKOW nnare.

Ha kabenbHble coeguHeHns LAN pacnpocTtpaHstoTcs TpeboBaHus cTaHaapToB
EN 50173 n EN 50174-1/2. B ka4yecTBe MMHUMAIbHOIO TpeboBaHMsA cobnaeHO
TpeboBaHWe NpUMEHeHNst aKpaHNpoBaHHOro kabens kateropun 5 ans Ethernet
10/100 vnn kaTteropun 5e ans Gigabit Ethernet. Heo6xogMmMo yunThiBaThH
TpeboBaHusa cneumdpukauumn ISO/IEC 11801.

YcTponcTea paccumTaHbl TOMbKO Ha MCNOMNb30BaHUe ¢ BHyTpeHHUMM ceTamm LAN. B
cnyyae noasoaku BHewHen cetn LAN Bam Heob6xoamMMo ncnonb3oBaTtb KOMMYTaTop
LAN (c HagexHbIM ranbBaHM4YeCcKkMM pasgeneHvem) ans passogku cetn LAN k
yCTpOWCTBaM.

apaHTUsi TepsieT cuny B criydae, ecrnv npousBedéHHble Bamu MoHTax unm sameHa
CUCTEMHBIX paclUMpeHuUii NpUBESYT K HEMCMNPaBHOCTM YCTPOMCTEA .

Ecnu npmnbop ocHalleH He TonbKO NOpTOM BBOAa/BbiBoAa AN mogema RJ-11, Ho n
uHTepdericHbIM noptom RJ45, nogcoeamHsinTe TenedoHHbIN kabenb K NopTy
BBOAa/BbiBoAa Ang mogema RJ-11 (a He k uHTepdericHomy nopty RJ45).
WckntoueHme onsa cuctem PoS: He gonyckaeTtcst ucnonb3oBatb pasbem RJ-11 gns
TenedoHa! IToT pasbeM NpefHasHa4YeH TOMbKO AN NOAKNIOYEHNS KACCOBOr0O
ALLMKa, U NoAKMoYeHe TernedoHa MOXeT NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHWIO.

PC-kapTbl MOTyT CUIbHO pas3orpBaTbCsl BO BpeMs aKcnnyaTtaumu. MNpu yganeHun
PC-kapT 6yabTe 04eHb OCTOPOXHBI.

[dononHutenbHble YKa3aHUA N0 CUCTEMHbIM PaCLUMPEHUSIM U NPUHAANEXHOCTAM
ANS CTaLMOHaPHbIX YCTPOWUCTB

Mepen TeM Kak OTKPbITb YCTPONCTBO, HEOBXOAUMO BbIKIIOUUTL €ro U BbIHYTb BUITKY
COEAMHUTENBHOTO LLUHYpa U3 pO3eTkW. YUnTbiBalTe CBEAEHWUS], NPUBEOEHHbIE B
WHCTPYKLMW K YCTPOWCTBY.

lMomeyeHHble NpeaynpeanTenbHbIM YKka3aHuem (Hanpumep, 3Hak "MonHus")
KOMMOHEHTbI (HanpumMep, 6rok anekTponMTaHusl) pa3peLlaeTcsl OTKpbIBaTb,
OEMOHTMPOBATb UMK 3aMeHsITb TOMbKO CrneuuansHOMy NepcoHany, uMetoLemy
COOTBETCTBYHOLLMIA SONYCK.

Mocne BbIKMOYEHUS YCTPOMUCTBA He 3abyabTe Takke BbIKNIOYMTL NOAKMIOYEHHbIN K
HeMy MOHWUTOP W/unu npoyne nepudepuiiHble yCTPONCTBa.

MopakntovanTe yCTPOMCTBO U NOACOEANHEHHBIE K HEMY nepudepuinHble ycTponcTea
K OOHOM 1 TOW Xe anekTpuyeckon uenun. HesbinonHeHne aToro TpeboBaHns MoxXeT
NPUBECTU K NOTEPE AaHHbIX, HANPUMeEP, B Criydae, korga npy nepebosix B nogaye
CETEBOro 3MNeKTPOonMTaHMs CTauuoHapHoe YyCTPOUCTBO NPOAOKMT paboTy, a
nepudepwuiiHoe ycTpoicTeo (Hanpumep, NoacucTema namsTi) BHe3anHo
OTKINOUUTCS.

Mpu NOAKMHOYEHNN NPOBOAOK U BCTPANBAHWUMN AOMONHUTENbHBIX KOMIOHEHT
(HanpumMep, XeCTKMii ANCK, OCHOBHOE 3anoMuHatoLlee YCTpoicTBo) obpallariTe
BHMMaHWE Ha Kpasi Kopryca KOMMbioTepa 1 Ha MMEHLLMECH KOMMOHEHTbl. OHu
MOTYT UMETb OCTPbIe Kpasi UMK JKe HarpeTbCsl B pesynbTaTte aKcniyatauum
(onacHoOCTb Mony4yeHns TpaBMbl).
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MoxanywcTa, cobnoganTe ykasaHus No TexHuke 6esonacHoCTn U Npasuna
obcnyxuBaHmsa Anst TOM cUCTeMbI, B KOTOPYH Bl cobmpaeTeck BCTpavBaTh
KOMMOHEHTBI.

AononHuTenbHble yKa3aHUA NO TeXHUKe 6e3onac-
HOCTM ANA YCTPOMCTB C PaAMOKOMIMOHEHTaMu1

[ns ycTpoincTs ¢ pagnokoMmnoHeHTamu (Hanpumep, BLUETOOTH, 6ecnposogHas J1BC,
UMTS) geincTBytoT crieaytoLme AONONMHUTENbHbIE YKasaHUsi Mo TeXHUKe 6e30nacHoOCTw:

BbikntoyaiTe yCTpOMCTBO B Liensix 6e30nacHOCTU B Criydasix, €CNnv Hemnb3s
UCKITIOYMTb OTpULIATENBHOIO BO3AENCTBMSA NepefaBaeMbiX paguoBOIH Ha Apyrve
3NEKTPUYECKMNE U INEKTPOHHbIE YCTPOWCTBA, paboTatowme B Balem okpyxeHuu,
HanpuMmep, Ha MeanUMHCKOoe 000PYAOBaHME, XKU3HEHHO BaXHbIE UMMAHTbI
(paccTosiHne 0o KapAMOCTUMYNSTOPOB He MeHee 20 CM) Unn cMcTeMbl camorneTa
UK, eCnn PagmnoBOSIHbI MOTYT MOCIY>XUTb NMPUYUHONM B3pbiBa UIK Noxapa
(Hanpumep, Ha 3anpaBke, B TaKOKpPacO4YHON MacTepCKOW).

PagnoBonHbl, nepegaBaemMblie paguOKOMMNOHEHTaAMK, MOTYT Bbi3BaTb HENPUATHOE
ryoeHue B CNnyxoBbiX annapartax.

B cuctemax ¢ nntepcericom USB 3.0 no npuynHam TEXHONOMMYECKOro xapakrepa
MOTyT BO3HMKaTb Npo6nembl co cBA3bio. [103TOMY He NoAKnYanTe NPUEMHUK
paguocurHanos k USB-nopTy, pacnonoxeHHoMy o4eHb 6nmnsko ot nopta USB 3.0 k
KOTOPOMY YXe NOAKMHYEHHO Kakoe-nnbo okoHevHoe ycTporncTteo USB 3.0. Uinu xe
UCnornb3ynTe NpyM HeO6XOANMOCTU YANVHUTENBHBIN NPOBOS, C pasbeMom USB,
4YTOObI YBENUYUTL PacCTOSIHUE.

Ecnu paguoKOMNOHEHTY OTKIIOYUTL HE yaaeTcsl, yaanuTe akkymynsitop, 6atapenky
Unn oTCOeAnHNTE BNOK NUTaHUS.

BbikntoyaiTe pagMoKOMMOHEHThI B 30HaX NPOBeAEHMS B3PbIBHbIX paboT 1 B
OKPECTHOCTSIX B3PbIBHbIX paboT.

Monb3oBaHWE paJMOKOMIOHEHTaMK B caMoneTax 3anpeLleHo. XoTs [0 CUX U He
6bIN0 JoKa3aHHbIX CrlyYaeB NoBpexaeHns GOPTOBON 3NEKTPOHWKM camoneTa, TeM
He MeHee TaKylo BO3MOXHOCTb Hellb3si UCKMounTb. B nobom criyuae cnegyite
yKa3aHWsiM CaMOMEeTHOro nepcoHana.

Mpwn 6eCI'IpOBO£I,HOM oOMeHe JaHHbIMU BO3MOXEH TaKxkKe npmem gaHHbIX
NOCTOPOHHUMU NNLaAMW.

Mpeanpusatue Fujitsu He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Paano- 1 TENENOMEXH,
BbI3BaHHbIE HECAHKLMOHUPOBAHHBIMU U3MEHEHNSMU AaHHOrO ycTponcTBa. Kpome
Toro, Fujitsu He HeceT HMKakoN OTBETCTBEHHOCTM 3a NOCMNEACTBUS 3aMeHbI
npucoeavHUTENbHbIX Kabenew n ycTponcTB kabensiMm 1 yCTpocTBaMu, He
paspeLueHHbiMy upmon Fujitsu k ucnonbsosaHuio. OTBETCTBEHHOCTb 3a
yCTpaHeHNe HENCNPaBHOCTEW, BbI3BaHHbIX TAKUM HECAHKUOHUPOBAHHbLIM
M3MEHEeHNeM, a TaKke 3a BO3MELLIEHNE UNn 3amMmeHy YCTPOWCTB HeceT
UCKMOYMTENbHO NOMb3oBaTerb.
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10 - Pycckui Yka3saHus no TexHuke 6esonacHocTn

[JononHutenbHbIe yKasaHua ons HOYT6YKOB n nnaHweTHbIX MK ¢ paanomoAaynem

B xope akcnnyaTauun cneguTe 3a Tem, YToObl pacCTOsHUE MeXay YEeNOBEKOM U
BEPXHEN KPOMKOW MOHUTOPA UM MECTOM YCTAaHOBKM @aHTEHHbI COCTABNANO He
MeHee 25 mm.

OcHoBHble NpefernbHble 3Ha4YeHNs Ans HoyToykoB 1 nnaHweTHbIX MK Fujitsu
cogepxatcsa B pekomeHaaumax Coseta Eeponbl 1999/519/EG, Tabnuua 1
Mpunoxenus Il.

OononHuTtenbHble yKa3aHUA NO TeXHUKE
Ge3onacHOCTM ANA cepBepoB U CTOeK

C y4eTOM MacCbl CUCTEMDI, a TaKxKe €€ BHEeLUHMX Fa6apI/ITOB, OnNa MOHTaXa CUCTEMbI
B COOTBETCTBUMN C TpeﬁOBaHMHMM TEXHUKM Be3onacHoCcTh Tpe6yeTc;| KakK MUHUMYM
[ABa 4yenoBeka.

Ecnu Bbl XoTnTe NOAHATL CepBep B CTONKY, 3axBaTbiBanTe ero Bcerga co CTOPOHbI.
Hukoraa He nonb3ynTech Ans 3TOro pyykaMu Ha NULEBON NaHenu.

[ns MOHTaxa 1 AeMoHTaxa Bceraa cobnioganTe ykaszaHusi, NpUBEAEHHbIE B rMaBe
"Important notes" (BaxxHble yka3zaHus1) PykoBoacTtea no akcnnyataumm
COOTBETCTBYHOLLIEN CTONKN.

Mpu ycTaHoBKe CTOMKM 06ecneybTe NpaBuIbHbIA MOHTaX 3aLuUThbl OT
OMPOKNAbIBAHUS.

N3 coobpaxeHnin TexHUKM 6e30NacHOCTM BO BPEMS NMPOBEAEHNS MOHTaXHbIX Unn
CepBUCHbIX paboT 13 CTOMKM pa3peLlaeTcs BblABUraTb TONbKO OAHY eanHuly. Ecnn
13 CTOVKM ByayT BbIABUHYTHI OHOBPEMEHHO HECKOSIBKO €AMHULL, TO B 3TOM Cryvae
MMEeEeTCsi ONacHOCTb ONPOKUAbLIBAHUS CTOWMKM.

MoaocoeanHeHme k ceTu (CTaunoHapHoOe NoAKNoYEeHNe) CTOMKK paspeLuaeTcs
OCYLLECTBMATb TOSIbKO YNOMHOMOYEHHOMY Ha 3TO CMeunanucTy (SNeKTpuk).

Ecnu npnbop ByaeT nHTerpupoBaH B UHCTaNNALUMIO, NOMyYatoLwylo NuTaHne ot npo-
MbILLNIEHHON CETU 3NEKTPOCHabXeHWs ¢ coeanHUTENbHbIM WTekepom Tuna IEC309
no ctaHgapty MexayHapogHoro 3nektpotexHudeckoro Komuteta (M3K), To B aTOM
crnyyae 3aluta ceTu aneKTPocHabXeHUst oMKHaA COOTBETCTBOBATL TpeboBaHMsAM
AN HENPOMBILUNEHHbLIX CUCTEM 3NEKTPOCHabXeHNs1 co wTekepom Tuna "A".

XpaHuTe KoY OT CTONMKKM BOMM3M OT CTOWMKM 3a CTEKIOM (€Cnn BO3MOXHO, 3a
aBapuiHbIM CTEKNOM) ANs TOoro, 4Tobbl Bel B aBapuinHOM cuTyaumm cmornm
He3amMeanuTenbHO OTKPbITb CTONKY.

Bbl fomKkHBI 06ecneuunTb To, YTO NPY NOOKIOYEHUN HECKONBKMX NPUBOPOB B OAHY U
Ty XK€ 3NEKTPUYECKYHO LieMNb He BO3HMKIA Neperpyska TokopacnpeaeneHust.
YuuTbiBanTe AaHHblE O HOMUHAMNBHBIX 3HAYEHUSIX, MPUBEAEHHbIX Ha (PUPMEHHBIX
TUNOBbIX TABMUYKAX.

358

Fujitsu



Yka3saHus no TexHuke 6e3onacHocTn Pycckni - 11

e  OcobeHHO BHMMaTENbHO crieanTe 3a TeM, YToObl Ha NpoBoakax He Oblo MecT
crmboB, 4Tobbl NPV NPOKNaAbIBAHMU NPOBOAOK BOKPYT YIIIOB OHU HE ObINN CIIULLKOM
KOPOTKMMW, @ Takke 3a TeM, YTOObI Ha NPOBOAKAX He CTOSANW Kakne-nnbo
npeameTsl. Kpome Toro crnegute 3a Tem, YTobbl BCE LUTEKEPHBIE COEAMHEHMS Oblnn
NPOYHO BCTaBneHbI A0 ynopa. [ledekTHasa akpaHM3aLmusa unu HesepHoe kabensHoe
coegunHeHve co3faeT onacHoCTb BalleMy 300poBbio (anekTpuyeckuii yaap) v
MOXeT BbI3BaTb NoMexu B paboTe apyrux npnbopos.

e [lpunbopsbl, o6nagatowme 6ecnepeboliHbIM aneKTpocHabeHeM Ans nepexoaa Ha

pesepBHOE NUTaHWE B CIly4ae MCYE3HOBEHWS HanpsiKeHUsl B ceTu, paboTatoT gaxe

1 B TOM Cryyae, eCnm TOMNbKO BUKa COeAUHUTENBHOTO LHypa Obina BbiHyTa 13

po3eTku. MNoaTomy Ansa Takux npubdopos 6ecnepeboriHoe anekTpocHabxeHne

Heo6XoaMMO OeakTUBMPOBaTh Nepes BbIHUMAHUEM BUMKU COEAUHUTENBHOIO LUHYpa

13 po3eTKu:

—  BbIHbTE M3 rHe3aa BUMKy COeAMHUTENBHOrO LWHypa Ansa 6ecnepeboiiHoro
aneKkTpocHabxeHus.

—  HaxmuTe Ha kHonKy oTkntoveHus 6ecnepeboiiHoro anekTpocHabxeHust ons
TOro, 4tobbl 06ECTOUNTD €ro.

e  TONbKO YNOMHOMOYEHHbIE CMEUMannCTbl UMEIT NPaBo OTKPbIBATb MOHUTOP.
HekBanuduumpoBaHHble BMeELLIATENLCTBA, B YACTHOCTU M3MEHEHWSI NMapamMeTpOB
BbICOKOIO HanpshKeHWs1 N BCTpamBaHWe KMHeCKona MHOro TWMna, MoryT NpUBECTU K
BO3HWUKHOBEHWIO 3HAYUTENBHOMO MO CUe PEHTIEHOBCKOrO 13nyyexust. Mpubopsl,
N3MeHeHHble Takum 0bpa3om npeAcTaBnsloT cobo onacHOCTb Ans 340POBbS U
Bornblue He COOTBETCTBYIOT UX Aonycky. [oaToMy akcnnyaTauus Takmx npubopoB He
aonycTuma.
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YKa3aHue no nasepHbIM KOMMOHEHTaM

JlaszepHbinn auckosog DVD+RW cooTBeTCcTBYET knaccy nasepa 1 cornacHo Hopmam IEC
60825-1 MexxgyHapogHoro dnektpoTtexHnyeckoro Komuteta (M3K). B ero coctas
BxoauT ceetoamon (LED), morywwmn npy onpeaeneHHbIX YyCNoBusaX reHepupoBaTh
nasepHbIl Nyd, cuna KOToporo NpeBocxoauT Nnyy nasepa knacca 1. MNpsamoe nonagaHve
3TOro nas3epHoro nyya B rnasa onacHo. lNoaToMy yaaneHve kakon-nnbo CTEHKM Kopnyca
OUCKOBOAA 3arnpeLLeHo.

[ns npounx npubopos ¢ nasepom 1-ro knacca (HanpuMep, Mblllb): HE CMOTPUTE Ha
nasepHblii nyd. JlazepHbli Ny4 oveHb cnabbiii. HecmMoTpsi Ha 3To OH BpedeH Ans
YeroBeYeCKNX rnas B TOM Criydae, ecrnv 4eroBek CMOTPUT Ha NasepHbI Nyy B TeYeHne
NPOLOIMKUTENBHOIO BpeMeHu!

Hopmbl

YnpolieHHas geknapaumsi 0 COOTBETCTBUU

PacnpocTpaHsieTcsi Ha u3genuvsi ¢ pagMoKOMNOHEHTaMU.

HaHHbiM KoMnaHusa Fujitsu 3asBnsieT, 4To n3genve cooTseTcTByeT [upekTtmuse
2014/53/EC n UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206 (*).

[eknapauuio 0 COOTBETCTBMU HA M3AENNE MOXHO MONYyYnTb N0 TakoMy agpecy B CeTh
WHTepHeT: https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

[aHHOe yCTpOMNCTBO MOXET UCMOMb30BaTLCS B CrEAYIOLLMX CTpaHax:

Benbrua Bonrapus OaHusa epmaHus
OcToHMA dunHNaHAns DdpaHums peums
Benukobputanus WpnaHaus WcnaHnans Wtanus
TlatBUA JInxTeHwTenH JlnTBa Niokcembypr
ManbTa Huaepnangpl Hopserus ABcTpus
Monblwa MopTyranusa PymbiHMA Lseuus
Llisenuapwus CnoBakus CnoBeHus WcnaHna
Yewwckaa Pecnybnuka BeHrpus Kvnp XopsaTtus
Typuwus

OrpaHnyeHus: Vicnonb3oBaHne 6ecnpoBoaHbIX ceTer B AnanasoHe 5 MM BHe
NnoMeLLLeHN 3anpeLLeHo Bo Bcex cTpaHax EC, EBponeinckon accoumnaumm cBoboaHOM
Toproenu u B Benukobputanmu.

(*) OenctBMTENBHO TOMBKO C NpUHagnexHocTamu n MO, npeaycMoTpeHHbIMM
KoMnaHuew Fujitsu Ans AaHHOro nNpoaykTa.
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Mcnonb3oBaHHble paAMo4acToTbl, B 3aBUCMMOCTH OT 3aKa3aHHbIX [OMOMHUTENBHO
paAnoYacToTHLIX MoAynen (CM. CMMCOK NapaMeTpoB)

Paguno4yacToTHbIN YacTtoTa Makc. nsnyyaemasi MOWHOCTb/
MoAaynb HanpsKeHHOCTb Monsi
1 BT/SRD 2400-2483 MI'y 10 mBT
2 WLAN 2400-2483 MI'y, 100 mBT
3 WLAN 5150-5350 MI'y 200 mBT
4 WLAN 5470-5725 MI'y 200 mBT
5 GSM 850 MI'y, 900 MI'y 2Bt
6 UMTS WDCMA LILV, VI 250 mBT
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mBT
8 GSM 1800 MI"u, 1900 My, 1BT
9 RFID 13,56 MI'y 60 aEMKA/M
10 |NFC 13,56 MI'y 42 nbMkA/M
11 [SiBeam Snap SRD |57-64 1Ty 2 uBT
12 | Keyssa KSS104M 57-64 Ty 5 mMBT
SRD
13 | High reliable class 1 | 5725-5875 MI'y, 25 MBT
SRD

Cpok cnyx0bl npoayKuumn

Fujitsu ycTaHaBnvMBaeT ouLManbHbI CPoK CIyxbbi:

e 5 net Ha oGopynoBaHue, KOTOPOE UMEET CTaHAAPTHYHO rapaHTuio* 6ornee ogHoro
roga, npu ycrosuu cobrnofeHns npasun aKkcrnyaTaumm.

e 3 roaa Ha o6GopyaoBaHue, KOTOPOe MMeEeT CTaHOapTHYIO rapaHTUIo* oauH roa u
MeHee, Npy ycrosun coGniogeHns Npaeun aKcnnyaTaumu.

MHdopmaumio o cpoke cTaHOapTHOM rapaHTUM® MOXHO HaWTK Ha cavTe KOMNaHum no
agpecy: http://ru.fujitsu.com/support/warranty/obligations.html.

*CDOK CTaH,Cl,apTHOVI rapaHTun He BKIo4aeT nobble CepBUCHbIe NaKeTbl NO paClunpeHnto
CpokoB rapaHTVIVIHOFO O6Cﬂy>KI/IBaHVIﬂ, npmo6peTaeMble OTAENIbHO U BKITOYEHHbIE B
COCTaB O60py}J,OBaHVIF| npu 3aKkase.
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1 - Slovencina InStrukcie z bezpecnostnej techniky

InStrukcie z bezpeénostnej techniky

. Tieto bezpe€nostné pokyny si precitajte pred uvedenim zariadenia do
1 prevadzky.

zariadenia a v dokumentacii, ktora je sucastou dodavky.

Néavod na obsluhu a informécie tykajuce sa recyklacie najdete na webovej
lokalite podpory spolocnosti Fujitsu www.fujitsu.com/fts/support/manuals

é Dodrzujte aj inStrukcie z bezpeénostnej techniky v ndvode na obsluhu

Toto zariadenie zodpoveda prislusSnym bezpecnostnym smerniciam platnym pre
zariadenia informacnej techniky. Zariadenie sa smie prevadzkovat' len pri teplote
prostredia maximalne 35 °C.

V pripade pochybnosti 0 moznosti pouzitia zariadenia v zamyslanom prostredi sa
obratte na vasho predajcu alebo kontaktujte nase servisné oddelenie.

e  Odlozte si spolu so zariadenim aj tieto inStrukcie z bezpe€nostnej techniky a dalSiu
dokumentaciu (napr. struény navod, navod na obsluhu a CD). Ked davate
zariadenie tretim osobam, priloZte k nemu aj kompletnd dokumentaciu.

Pri ¢isteni sa riadte pokynmi z navodu na obsluhu zariadenia.

Cistenie
[ ]
e Ak su pripoje akumulatora znecistené, odistite ich suchou, €istou handrou.

Oprava a servis

e  Otvaranie, demontaz alebo vymenu prvkov, oznagenych vystraznym znakom (napr.
Sipom blesku) smie prevadzat len autorizovany personal. (Nebezpecenstvo zasahu
el. pradom, nebezpedenstvo nahromadenia energie, nebezpecenstvo poZiaru).

e  Zariadenia s batériou: pri neodbornej vymene batérie méze dojst k explozii.Batéria
mdze byt nahradena takou istou alebo typom, ktory odporuca vyrobca (vid
Prevadzkové predpisy zariadenia).

e Ked je v zariadeni litiova batéria (gombikova batéria), ktora dobija podla potreby.
Dodrziavajte pokyny z Prevadzkovych predpisov.Pokial sa v priru¢ke nenachadzaju
Ziadne relevantné pokyny, mozu litiovu batériu vymienat’ len autorizovani odbornici.

e Ak v prirucke k zariadeniu nie s uvedené iné podmienky, opravy zariadenia smie
vykonavat’ len autorizovany odborny personal.

e  Otvéaranie zariadenia nepovolanymi osobami a neodborné vykonavanie oprav mozu
viest k znaénému ohrozeniu pouZivatela (nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom, ohrozenie energetickymi polami, nebezpecenstvo poziaru).

Doprava a Uschova zariadenia

e Vyrobky o hmotnosti viac ako 18 kg by mali prepravovat najmenej dve osoby. Pri
preprave tazkych vyrobkov méze dojst k zraneniu chrbta alebo ruk.

e  Privrateni a dalSom transporte zariadenia pouzivajte originalne alebo iné vhodné
balenie poskytujuce ochranu proti narazom, Gderu, vihkosti a elektrostaticky naboj.
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instalacii a pred pouzitim zariadenia zohladnite v navode na obsluhu pokyny pre
podmienky okolia.

Vyhnite sa tomu aby zariadenie padlo na zem a nevystavujte ho priliSnym otrasom.

Mobilné zariadenia (napr notebook, vreckovy pocitac, klavesnicu):

—  Nekladte na ne Ziadne predmety.

— Nenechavajte zapnuté zariadenie na miestach, kde je zla cirkulacia vzduchu
(napr.: v aktovke, €i uz v tadke alebo zatvorenom kufriku). Mohlo by sa
poskodit zariadenie alebo by ste tym mohli dokonca spdsobit poziar.

Pristroj transportujte vzdy so zasunutym akumulatorom. Tak sa zabrani tomu, aby
sa ziadne cudzie telesa (napr. kancelarske sponky) nemohli dostat do pristroja.

Nekladte zariadenie, akumulator a sietovy adaptér do blizkosti tepelného zdroja
(napr. radiator, krb, pec). Ked sa zariadenie, akumulatory a sietovy adaptér prili$
zahreju, mohli by zacat horiet’ alebo explodovat.

Neprenasajte nechraneny akumulator v taske, aktovke alebo v inom plzdre. Keby v

nich boli kovové predmety (napr. kf't¢ od auta), mohli by na svorkach akumulatora
urobit’ skrat. Akumulator by sa mohol poSkodit alebo by mohlo déjst’ k poziaru.

Napajanie zo siete

Zariadenie musi byt vybavené napajacim kablom s vykonanou bezpe&nostnou
skuskou v sulade s predpismi $tatu, v ktorom sa zariadenie pouziva.

Zariadenie je dovolené zapajat len do uzemnenej, volne pristupnej zasuvky
s ochrannym kontaktom. Napajaci konektor na zariadeni musi byt volne pristupny.

So zariadenim mdZete pracovat len vtedy, ked je hodnota napétia miestnej siete
rovnaka ako Udaj na zariadeni. Pri Stacionarnych zariadeniach skontrolujte
nominalnu hodnotu napéatia na pristroji a v pripade mobilnych zariadeni nominalnu
hodnotu napéatia na sietovom adaptéri (vid Prevadzkové predpisy k zariadeniu).

Napajaci kabel monitora smiete zapojit do zasuvky pre monitor na zariadeni len

v pripade, ak je prikon pridu monitora (napr. 1,2 A — pozri dokumentéaciu

k monitoru) niz§i nez maximalny pripustny prudovy vystup zasuvky pre monitor na
zariadeni (napr. 1,5 A —pozri typovy Stitok na pogitaci).

Pri pripajani a odpajani vedenia/kablov sa riadte prisluSnymi pokynmi v ndvode na
obsluhu zariadenia.

Spinac¢ napajania, tlaCidlo Standby (Pohotovostny rezim), tla¢idlo Suspend/Resume
(Odstavenie/obnovenie) ani hlavny vypina€ neodpoja zariadenie od sietového
napatia.

Na upIné odpojenie od sietového napatia musite vytiahnut' sietovd zastrku

(resp. vSetky zastréky) zariadenia zo zasuvky.

Nepouzivajte poSkodené vedenie/kable (narusena izolacia, holé dréty). V pripade
poskodeného vedenia/kabla hrozi nebezpecenstvo uderu elektrinou alebo poziar.
Pokial je to potrebné, nahradte pdvodne prilozeny sietovy kabel beznym 3-pdlovym
sietovym kablom s ochrannym kontaktom.

Ked ste k zariadeniu nedostali vhodny sietovy kabel, kipte si vo vaSej krajine kabel,
ktory je tam povoleny. Napéatie a intenzita prudu musia byt vy8Sie ako hodnoty
napatia a pridu uvedené na produkte.
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Doplnujtce pokyny k napajaniu pri zariadeniach s externym sietovym adaptérom
a/alebo akumulatorom

Na napajanie zariadenia smiete pouZivat len uréeny akumulator a sietovy adaptér
dodany spolu s vyrobkom. DalSie informacie k tejto téme najdete v navode na
obsluhu zariadenia.

Batéria nie je vodotesna! Batériu nikdy neponorte do vody a chrarite ju pred
rozstrekovanou vodou (dazd, morska voda).

Neodbornym zaobchadzanim mézu batérie spdsobit nebezpeenstvo, napr. poziar.
Zabrante preto akémukolvek otvaraniu, vitaniu alebo stlac¢aniu batérii.

Batérie nikdy nehadzte do ohna (nebezpecenstvo vybuchu!).

Vyhnite sa tomu, aby akumulator padol a dajte pozor aby sa neposkodil kryt
(nebezpeclenstvo poziaru). PoSkodené akumulatory sa nesmu viac pouzit.
Nedotykate sa kontaktnych pripojov akumulatora. Minusovy a plusovy pol
akumulatora nemézu byt spojené.

Sietovy adaptér je vybaveny z bezpecnostného hladiska preskuSanym kablom. Ked
je sietovy adaptér v zasuvke, musi byt volny. Sietovy adaptér nesmie byt
pocas prevadzky zakryty.

V pripade netesnosti akumulatora zabrarite kontaktu vytekajlcej kvapaliny

s pokozZkou, sliznicou (oko, Usta) alebo s potravinami a nevdychuijte pritom
uvolrfiujuce sa pary. Casti tela, ktoré prisli do kontaktu s kvapalinou, poriadne
ocistite vodou a mydlom.

Akumulatory drzte mimo dosahu deti.

Zariadenie kompetne odpojite od vSetkych zdrojov pridu tym, Ze ho vypnete,
vytiahnete sietovy adaptér zo zasuvky a vyberiete vSetky akumulatory z puzdra a
modulovej Sachty.

Presvedcte sa, ¢i hodnoty pridu sietového adaptéra nie su vysSie ako hodnoty
sietového prudu, na ktory napajate adaptér (vid technické udaje sietového
adaptéra).

InStalacia a prevadzka

Aby bola zaru¢ena riadna funkénost vasho zariadenia, pouzivajte vyluéne dodany
pripojny kabel, prip. len kvalitativne porovnatelny pripajaci kabel.

Zariadenie pripajajte len do uzemnenej zasuvky, ktora sa nachadza ¢o najblizSie k
zariadeniu.

Odportiéame Vam postavit' pristroj na nekizavé podklady s rezistentnym povrchom.
Pretoze ochranné povrchy a lakované plochy nabytkov su velmi réznorodé, nie je
vylucené, ze gumové/plastové nohy zariadenia ich mézu poskodit.

Notebook a sietovy adaptér nikdy nepolozte na podklad citlivy na teplo.

Ked prinesiete zariadenie zo studeného prostredia do miestnosti, méze sa vytvorit
kondenzat. Skér nez zapnete zariadenie do siete, po€kajte kym sa nevyrovna
teplota a zariadenie nebude Uplne suché.

Vedenie musi byt inStalované tak, aby netvorilo zdroj nebezpecenstva (napr.
nebezpecenstvo zakopnutia) a aby sa nemohlo poskodit. Pri instalacii
vedenia/kablov dodrziavajte prislusné pokyny v inStrukciach pre zariadenie.
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e  Pred burkou by ste mali vytiahnut' vSetky vedenia datovej komunikacie

(modem/LAN/modemova karta pocitaca, karta CF-LAN, karta CF-WLAN)

z telefénnych pripojok a pripojok siete LAN.

Pocas burky nesmiete vedenie pripajat ani odpajat.

Davajte pozor, aby sa do vnutra pristroja nedostali Ziadne predmety (napr. ozdobné
retiazky, spinky atd’) a voda (nebezpecenstvo uderu elektrickym pradom, skratu).

e V nudzovom pripade (napr. pri poSkodeni plasta, ovladacich prvkov alebo sietovej
pripojky, ked dovnutra vnikne kvapalina alebo cudzie predmety) okamzite vypnite
zariadenie, vytiahnite zastréku zo siete, vyberte akumulator (ked tam nejaky je)

a informujte Vasho predajcu alebo nas Hotline/Service Desk.

e  Zariadenie nie je vodotesné! Zariadenie nikdy neponorte do vody a chrarte ho pred

rozstrekovanou vodou (dazd, morska voda).

e V CD-/DVD-ROM-jednotkach pouzivajte vyluéne bezchybné cédecka. Vyhnete sa
tym strate dat, poSkodeniu zariadenia a poraneniam.

e  Pred vloZenim kazdého disku CD do mechaniky teda skontrolujte, ¢i disk
nevykazuje poSkodenia, napr. trhliny, praskliny a pod. Upozorfiujeme, Ze dodato¢né
nalepky na disku CD mdzu zmenit jeho mechanické vlastnosti a viest k strate
vyvazenosti.

e  Poskodené a nevyvazené disky CD sa mdzu pri velkych rychlostiach mechaniky
zlomit (strata dat). Za istych okolnosti méze ddjst k preniknutiu ostrych tlomkov
disku CD cez kryt mechaniky (poSkodenie zariadenia) a vymrsteniu von zo
zariadenia (nebezpeclenstvo zranenia, predovSetkym nechranenych Casti tela, napr.
tvare alebo krku).

e Chrante kontakty vSetkych zasuviek a zastr€iek na pristroji proti statickej elektrine.
Vyhybajte sa dotyku s kontaktami. Ked sa neda priamemu dotyku v niektorych
pripadoch zabranit, urobte nasledovné ochranné opatrenie: Dotknite sa nejakého
uzemneného predmetu alebo predtym, nez sa dotknete kontaktov, pouzite
uzemnovaci pas. Vtedy staticky naboj odvadzate.

e  Prevadzka zariadenia na stanovené ucely (v stlade s normou IEC 60950-1/

EN 60950-1 alebo IEC 62368-1/EN 62368-1) je zaru¢ena len vtedy, ked je
kompletne namontované pulzdro s integrovanymi krytmi pre in$talovatelné
komponenty (elektricky uder, chladenie, poZiarna ochrana, odru$enie radiovych
vin). V konkrétnych pripadoch dodrZujte pokyny uvedené v navode pre zariadenie.

e  Priestor okolo zariadenia a sietového adaptéra musi byt minimalne 100 mm, aby
tym bolo zaru€ené dostatocné vetranie.

e Nekladte zariadenie blizko vykurovacich zariadeni a inych zdrojov tepla (radiatory,
krb, pec). Ked sa zariadenie, akumulatory a sietovy adaptér prili§ zahreji, mohli by
zacat horiet alebo explodovat.

e Ked je notebook v skrini alebo zasuvke, musite sa postarat o dostato€né vetranie.
V opac&nom pripade sa mdze prehriat a poskodit.

e  Notebook ani tablet nikdy nepokladajte na méakky povrch (napr. koberec, nabytok s
potahmi, postel). To mbze zablokovat vetracie otvory a spésobit prehriatie a
poskodenie.

e Notebook ani tablet nepouzivajte priamo na kolenach. Dolny kryt sa m6ze zahriat,
¢o mbze byt neprijemné alebo dokonca spdsobit popaleniny.

e  Oblast okolo vetracich otvorov sa méze zahriat, takze sa ich v priebehu pouzivania
nedotykajte.

e Nikdy nezakryvajte na zariadeni a na sietovom adaptéri vetraciu drazku.
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Aby sa vylucilo nebezpeéenstvo poziaru, nepouzivajte otvoreny plameri (napr.
svie€ky) v bezprostrednom okoli zariadenia.

Nepracujte so zariadenim vo vlhkom prostredi, napr. v blizkosti vane, umyvadla
alebo bazénu.

Ked pouzivate predlzovaci kabel alebo listu zo zasuvkami, presvedcte sa Ci su
vhodné pre zariadenie. Ampérova hodnota vSetkych pripojenych produktov nesmie
presiahnut 80% vrchnej ampérovej hodnoty predlZovacieho kabla lebo listy zo
zasuvkami.

Nepouzivajte prilozené prisluSenstvo uréené bud pre zariadenie alebo jeho Casti
(napr. sietovy adaptér, akumulator, kable a adaptér) v spojeni s inymi zariadeniami
alebo komponentami.

Aby ste zabranili poraneniam, dbajte o to, aby neboli nasledovné zariadenia

v dosahu malych deti: osobné pocitace, workstation, server, drobné ¢asti
zariadenia, akumulatory, batérie, vedenie/kable a baliaci material (napr. plastové
obaly).

S vynimkou sluchadiel alebo headsetu: Nedrzte reproduktory Vasho zariadenia
(napr. Pocket LOOX) tesne pri uchu.

Sluchadla a slichadla s mikrofénom: Aby ste zabranili poSkodeniu sluchu, tak skor
ako si nasadite sluchadla alebo sluchadla s mikrofénom, skontrolujte hlasitost.

Poskodeniu fotometrického snimaca pre odtlacok prsta zamedzite, ked' sa ho
nebudete dotykat tvrdymi alebo kovovymi predmetmi (napr. ceruzkami alebo
prstefimi).

ReSpektujte maximalnu prevadzkovu vysku:

PC / Workstation / Thin Client Mobilné PC / Tablet PC
Interné napajanie | Externé napajanie
pradom prudom
s HDD 3000 m* 3000 m* Maximalnu prevadzkovu
vysku najdete v navode na
s SSD 5000 m* 3000 m* obsluhu.

* Pripadne odliSné prevadzkové vysky najdete v navode na obsluhu.

Monitor/dotykovy monitor (pre zariadenia s integrovanym monitorom)

Ked sa LCD-monitor alebo dotykovy monitor poSkodia (napr. rozbije sklo), zabrante
kontaktu vytekajlcej kvapaliny s pokoZkou, sliznicou, (oko, Usta) alebo

S potravinami a nevdychujte pritom uvolfiujuce sa pary.

Casti tela a oble&enia, ktoré prisli do kontaktu s kvapalinou, poriadne o istite vodou
a mydlom.

Pri nastaveni rozliSenia monitora a frekvencie riadkovania zadajte len hodnoty
uvedené v ndvode na obsluhu zariadenia alebo monitora. Stanovenie inych
parametrov mdze spdsobit’ poSkodenie monitora. V pripade pochybnosti sa obratte
na predajfiu alebo na nas Hotline/Service Desk.

Aby sa zapnuty notebook neprehrieval, musi byt LCD-monitor otvoreny.
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Pripojka pre sluchadla

Nadmerny akusticky tlak slichadiel méze viest k porucham sluchu.
Zmeny v nastaveni ekvalizéra zo strednej polohy mdzu viest k porucham sluchu.

Faktory vplyvu, ktoré sa odliSuju od vplyvov $pecifikovanych vyrobcom (ako su napr.
operacny systém, softvér ekvalizéra, hnaci mechanizmus, atd.), mé6zu zmenit
vystupné napétie na pripojke pre slichadla a tym zvysit akusticky tlak. V takom
pripade sa neda vylucit vznik poruch sluchu.

Pri pouzivani sluchadiel, ktoré nie su Specifikované firmou Fujitsu GmbH, vznika
riziko pordch sluchu spésobené nadmernym akustickym tlakom.

RozSirenie systému a prisluSenstvo

Pre zariadenie mézete pouzit len prisluSenstvo povolené od Fujitsu.

Pripusta sa inStalacia len takych zariadeni pre rozSirenie systému, ktoré
odpovedaju poziadavkam a predpisom z bezpecnostnej techniky,
elektromagnetickej zlu€ite3/4nosti a krajnych pristrojov telekomunikaénych
zariadeni. Instalaciou inych ako spomenutych komponentov moze dbjst k poruseniu
tychto predpokladov a predpisov alebo k poskodeniu samotného zariadenia.
Informacie o tom, ktoré rozsSirenia systému su pre instalaciu povolené, ziskate od
Véasho predajcu alebo na nasej Hotline/Service Desk.

Informacné interfejsy pre spojenie s perifarnymi zariadeniami musia mat’
postacujuci ochranny Stit.

Interné USB pripojenia nemaju vzdy obmedzenia pradu. Z tohto dévodu nepripéjajte
na pripojenia ziadne nezaistené externé komponenty (napr. €itacku inteligentnych
kariet, rozboCovace pripojeni). Existuje tu riziko poziaru. Bezpodmienecne pri tom
dodrzujte priru¢ku od mati¢nej dosky.

Pre kablové siete LAN su zavazné smernice EN 50173 a EN 50174-1/2.

K minimalnym poziadavkam patri pouzitie tieneného kabla kategorie 5 pre ethernet-
siete 10/100, resp. kategdrie 5e pre gigabitovy ethernet. Treba zohladnit
poziadavky Specifikované v ISO/IEC 11801.

Zariadenie je dimenzované len na vnitorné LAN siete v budove. Pri externom
privode LAN musite pouzit LAN prepinac (s bezpe€nym galvanickym oddelenim) na
privedenie LAN siete k pristrojom.

Pri defektoch, ktoré zapricinili uskuto¢nené Vami montaz alebo zamena zariadeni
pre rozsirenie systému, zaruka neplati.

Ked je zariadenie vybavené modemom RJ-11 i sietovym pripojom RJ-45, pripojte
telefonny kabel na modem RJ-11 (nie na sietovy pripoj RJ-45).

Vynimka tykajuca sa systémov POS: Pripojenie RJ-11 nie je mozné pouzit pre
telefon! Sluzi len na pripojenie pokladniénej zasuvky a telefén méze poskodit.

PC-karty sa pocas prevadzky mézu velmi zahriat. Pri odstrafiovani pc-kariet
postupujte opatrne.
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Dalsie pokyny pre rozsirenie systému a prislu$enstvo stacionarnych zariadeni

e  Pred otvorenim zariadenia je nevyhnutné odpoijit ho od siete a vytiahnut' zasuvku
spojovacej Snury z rozvodky. Zohladnite Udaje uvedené v navode pre zariadenie.

e  Otvaranie, demontaz alebo zamena prvkov, oznagenych vystrazym znakom alebo
pokynom (napriklad, strelou blesku) - trebars, ¢lankov zdrojov energie - mézu sa
uskutocnovat len odbornikmi, ktori maju na to odpovedajuce licencie.

e Ked vypnete zariadenie postarajte sa o to, aby bol pripadne vypnuty aj pripojeny
monitor a/alebo iné periférne zariadenie.

e  Zariadenie a vSetky s nim spojené periférne zariadenia musia byt napojené na
rovnaky elektricky obvod. V opaénom pripade to moze viest k strate udajov, napr.
pri vypade prudu stacionarne zariadenie este bezi, ale periférne zariadenie (napr.
pamatovy podsystém) vypadlo.

e  Pri zapajani kablov/vedenia a instalacii dalSich komponentov (napr. pevny disk,
operacna paméat) davajte pozor na hrany krytu alebo iné ¢asti. Tieto mézu mat
niekedy ostré hrany alebo sa poc¢as prevadzky zahrievaju (mohli by ste sa poranit).

e Dodrziavajte prosim instrukcie z bezpe¢nostnej techniky a pri obsluhe navod
z Prevadzkovych predpisov toho systému, v ktorom chcete komponenty inStalovat.

Dal'Sie pokyny pre zariadenia s radiovymi
komponentami

U pristrojov s radiovymi komponentmi (napr. BLUETOOTH, Wireless LAN, UMTS) platia
nasledujuce doplfiujuce bezpe&nostné pokyny:

e  Zariadenie vypnite, ak nedokazete vylucit moznost negativneho vplyvu vysielanych
radiovych vin na iné elektrické a elektronické zariadenia v blizkosti spotrebica,
napr. zdravotnicke pristroje, Zivotne dolezité implantaty (od kardiostimulatorov treba
zachovavat odstup minimalne 20 cm) ¢i systémy v lietadlach, pripadne ak by mohlo
ddjst k vybuchu alebo vzniku poziaru (napr. Cerpacia stanica, lakovna).

e  Viny vysielané z radiovych komponentov zariadenia mézu v pristrojoch pre
hluchonemych spdsobit neprijemné bzucanie.

e V pripade systémov s rozhranim USB 3.0 méze z technologickych dévodov doéjst k
problémom so spojenim. Preto nepripajajte dialkovy prijima¢ k USB konektoru,
ktory je prili$ blizko ku konektoru USB 3.0 s pripojenym koncovym zariadenim s
rozhranim USB 3.0. Alebo v pripade potreby pouzite predlzovaci USB kabel, aby
ste vzdialenost zvacsili.

e Ked sa radiové komponenty nedaju vypnut, odstrante akumulator, batériu alebo
preruste privod prudu.

e Radiové komponenty vypnite v oblastiach s nebezpeéenstvom vybuchu a v okoli
pyrotechnickych prac.

e  PouZivanie radiovych komponentov v lietadlach je vo vSeobecnosti zakazané.
Doteraz sice nebol preukazany pripad naru$enia €innosti palubnej elektroniky
lietadla, principialne vSak nemozno vylucit rudenie citlivych pristrojov. V kazdom
pripade dodrziavajte pokyny personalu.
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Pri ddtovom styku cez bezdrétové spojenie mézu prijimat data aj neopravnené tretie
osoby.

Spolocnost Fujitsu nezodpoveda za poruchy rozhlasu alebo televizie, ktoré budu
spOsobené neopravnenymi zmenami na tomto zariadeni. Fujitsu neprebera ani
ziadnu zodpovednost za nahradu resp. vymenu pripojok a zariadeni, ktoré neboli
uvedené zo strany Fujitsu. Za odstranenie poruch, ktoré vznikli takouto
nepovolenou zmenou a za nahradu, resp. vymenu zariadeni zodpoveda vyluéne
uzivatel.

Dodato¢né upozornenia tykajuce sa notebookov a tabletov s bezdrotovym
modulom

Pri prevadzke dbajte na to, aby medzi osobami a hornou hranou obrazovky,
resp. montaznou polohou antény, zostala zachovana vzdialenost minimalne 25 mm.

V pripade notebookov a tabletov Fujitsu si dodrZzané zakladné medzné hodnoty pre
EU uvedené v odporu¢ani Rady 1999/519/ES, priloha I, tabulka 1.

Dalsie pokyny z bezpeénostnej techniky pre server a
rack

Kvéli vahe a vonkaj$im rozmerom sl z bezpeénostnych dévodov pri instalacii
systému potrebné najmenej dve osoby.

Ked chcete server zdvihnut do racku, uchopte ho vzdy na boku. Nikdy k tomu
nepouzivajte drziaky na ¢elnom kryte.

Pri inStalacii a deinstalacii zohladnite aj pokyny z kapitoly “"Important notes"
(Dolezité pokyny) v navode na obsluhu prislusného racku.

Pri inStalacii racku davajte pozor, aby bola spravne namontovana ochrana proti
prevrateniu.

Z bezpecénostnych dévodov sa mdze pri montaznych, resp. servisnych pracach
vybrat z racku maximalne jedna jednotka. Ked vytiahnete z racku naraz viaceré
jednotky, hrozi nebezpecfenstvo zZe sa prevrati.

Rack méze pripajat na siet (pevny pripoj) len autorizovany odbornik (elektrikar).

Ked je zariadenie suCastou inStalacie pripojenej na priemyselnu siet
prostrednictvom zastréky typu IEC309, poistky siete musia splfiat’ poziadavky platné
pre nepriemyselné siete pre typ zastréky A.

Uschovajte klU¢ k racku v jeho blizkosti za sklom (ked je to mozné za ochrannym
sklom), aby ste ho v nidzovom pripade mohli okamzite otvorit.

Postarajte sa o to, aby sa pri pripojeni viacerych zariadeni na rovnaky obvod pradu
nepretazili rozvody. Zohladnite pritom nominalne hodnoty na typovych Stitkoch.

Dbajte predovSetkym o to, aby vedenie/kable neboli zohnuté, kladené prili$ tesne
na rohoch a aby nelezali na nich Ziadne predmety. Dalej sa postarajte o to, aby
spoje pevne sedeli. Nespravne tienenie alebo prekablovanie ohrozuje Vase zdravie
(uder elektrickym priudom) a mdze pdsobit rusivo na ostatné zariadenia.
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Zariadenia s UPS (nerusny privod prudu) sltziacim na premostenie vypadkov
prudu, zostavaju v prevadzke aj vtedy, ked je zastréka vytiahnuta zo siete. Pred
vytiahnutim zastrcéky takychto zariadeni zo siete, musite UPS deaktivovat
nasledovnym sp6sobom:

—  Vytiahnite so siete zastrcku UPS.

—  Stisnite tlacitko na USP, aby ste prerusili privod pradu.

Monitor m6ze otvarat len autorizovany personal. Neodborné zasahy, predovsetkym
zmena vysokého napétia alebo zabudovanie iného typu obrazovky, mézu zapri€init
unikanie intenzivneho réntgenového ziarenia. Takto zmenené zariadenia ohrozuju
zdravie, nezodpovedaju uz certifikacii a preto sa nemézu uz pouzivat.

Laser: Upozornenie

Laserova jednotka zopdoveda laserovej triede 1 podla IEC 60825-1. Pozostava zo
svetelnej diody (LED), ktor& za istych okolnosti produkuje silnejSie laserové svetlo ako
1. trieda laserov. Priamy pohlad do laserového It¢a je nebezpecny. Preto sa z laserove;j
jednotky neméze odstranit kryt.

Iné zariadenia (napr. my$) s lasermi 1. triedy: Vyhnite sa pohladu do laserového luca.
Laserovy IU€ je velmi slaby. Ked sa vSak do laserového lu¢a pozerate dlhSie, mohlo by
to byt pre Vase oci Skodlivé!
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Slovendina - 10

Predpisy

Zjednodusené vyhlasenie o zhode

Platné pre produkty s in§talovanymi radiovymi komponentmi.

Spolo¢nost Fujitsu tymto vyhlasuje, Ze produkt je v stlade so smernicou 2014/53/EU a
UK Radio Equipment Regulations 2017 N0.1206 (*)

Vyhlasenie o zhode pre produkty je mozné ziskat na nasledovnej internetovej adrese:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Toto zariadenie sa smie pouzivat v nasledujucich krajinach:

Belgicko
Esténsko

Velka Britania
LotySsko

Malta

Polsko
Svajgiarsko
Ceska republika
Turecko

Bulharsko
Finsko

irsko
Lichtenstajnsko
Holandsko
Portugalsko
Slovensko
Madarsko

Dansko
Francuzsko
Island

Litva
Norsko
Rumunsko
Slovinsko
Cyprus

Nemecko
Grécko
Taliansko
Luxembursko
Rakusko
Svédsko
Spanielsko
Chorvatsko

Fujitsu
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Obmedzenia: Pouzivanie siete WLAN v pasme 5 GHz nie je povolené vonku vo vSetkych
krajinach EU a EFTA, ani vo VB.

(*) Tato podmienka plati iba v kombinacii s prislusenstvom a softvérom, ktory urcila pre
vyrobok spolo€nost’ Fujitsu.

Pouzité radiové frekvencie zavisia od objednanych volitenych RF modulov (pozri

Gdajovy list)
Radiovy modul Frekvenéné pasmo [ Max. vysielaci vykon/intenzita pol'a

1 BT/SRD 2400—-2483 MHz |10 mW

2 WLAN 2400—2483 MHz 100 mW

3 WLAN 5150 -5 350 MHz | 200 mW

4 WLAN 5470-5725 MHz |200 mW

5 GSM 850 MHz, 900 MHz _[2 W

6 UMTS WDCMA LILV,VIII 250 mW

7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW

8 GSM 1800 MHz, 1900 1w

9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/mM

10 [NFC 13,56 MHz 42 dBuA/m

11 |[SiBeam Snap SRD |57-64 GHz 2 mW

12 [Keyssa KSS104M (57-64 GHz 5 mw
SRD

13 | High reliable class 1| 5725-5875 MHz 25 mwW
SRD
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Varnostna navodila

Pred zacetkom uporabe naprave preberite te varnostne napotke.

i

naknadno dostavljena.

Navodila za uporabo in informacije o recikliranju najdete na spletnem mestu
Fujitsu za podporo na naslovu www.fujitsu.com/fts/support/manuals

C Upostevaijte tudi varnostne napotke v navodilih naprave in v dokumentaciji, ki je

Naprava ustreza varnostnim predpisom, ki veljajo za naprave na podrocju informacijske
tehnologije. Uporabljajte jo samo, ¢e temperatura okolja ne presega 35 °C. Ce Zelite
izvedeti, ali lahko napravo uporabljate v dolo€enem okolju, se obrnite na prodajalca ali
naso tehni¢no sluzbo.

e  Shranite te varnostne napotke in ostalo dokumentacijo (kot n.pr. kratka navodila,
navodila za obratovanje in CD) skupaj z napravo. Ce dajete napravo tretjim
osebam, vas prosimo, da jim izrocite tudi celotno dokumentacijo.

Pri ¢iS¢enju upostevajte napotke v navodilih za uporabo naprave.

Ciséenje
[}
e Ce so prikljuski akumulatorja zamazani, jih ogistite s suho in isto krpo.

Popravila in vzdrzevanje

e  Sestavne dele, oznacene s svarilnim znakom (npr. s simbolom strele), lahko odpira,
dograjuje ali zamenjuje samo pooblad¢eno strokovno osebje. (Obstaja nevarnost
elektricnega udara, kratkega stika ali pozara.)

e  Prinapravah z baterijo:V primeru nestrokovne zamenjave baterije v napravi obstaja
nevarnost eksplozije.Baterijo je dovoljeno zamenjati samo z enako vrsto baterije ali
z baterijami, ki jih priporo¢a proizvajalec (glejte navodila za uporabo naprave).

e Ceje v napravo vgrajena litijeva (gumbna) baterija za napajanje ure realnega ¢asa,
upostevajte navodila za uporabo.Ce v priro€niku ne najdete ustreznih navodil, sme
litijevo baterijo zamenjati izklju€no pooblas&eno strokovno osebje.

e  Popravila na napravi sme, €e ni drugace opisano v priro¢niku naprave, opravljati
samo pooblas€eno strokovno osebje.

e  Zaradi nepooblas€enega odpiranja in nestrokovnih popravil lahko nastanejo velike
nevarnosti za uporabnika (nevarnost elektricnega udara, nevarnost zaradi
shranjene energije, nevarnost pozara).

Transport in shranjevanje

e |zdelke, ki tehtajo ve¢ kot 18 kg, naj prenaata najmanj dve osebi. Pri prenasanju
tezkih izdelkov lahko pride do poskodb hrbta ali dlani.

e  Pri ponovnem poSiljanju ali drugem transportu uporabite originalno transportno
embalazo ali drugo ustrezno embalazo, ki zagotavlja zas¢ito pred udarci, padci,
vlago in elektrostati€nim razelektrenjem.
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Pri postavitvi naprave in obratovanju upostevajte napotke v navodilih glede okolidkih
pogojev.
Pazite, da Vam aparat ne pade dol in preprecite mocne pretrese aparata.

Za mobilne naprave (npr. notebook, zepni racunalnik, tipkovnica):

— Na aparat ne postavljajte nobenih predmetov.

— Aparata ne shranjujte vklopljenega v prostoru s slabim krozenjem zraka (npr.: v
torbi ali v zaprtem kov&ku. V nasprotnem primeru lahko pride do okvar aparata
ali celo do pozara.

Napravo vedno transportirajte s priklju¢enim akumulatorjem. S tem boste preprecili
vdor tujkov v odprtine v napravi (npr. papirnatih sponk).

Naprave, akumulatorjev in omreznih pretvornikov ne shranjujte v blizini toplotnih
virov (npr. radiatorjev, kaminov). Pri prekomernem ogrevanju se lahko naprava,
akumulatorji in omrezni pretvorniki vnamejo ali eksplodirajo.

Akumulatorja ne prenasajte nezasc¢itenega v torbi, aktovki ali v drugih vsebnikih, saj
bi lahko kovinski predmeti v njih (npr. klju¢ za avto) povzro€ili kratek stik sponk
akumulatorja. To lahko poSkoduje akumulator ali povzro€i nevarnost pozara.

Elektri€no napajanj

Za napravo morate uporabljati zascitene elektri¢ne kable, ki so skladni z lokalnimi
predpisi.

Napravo je dovoljeno prikljuciti samo na prosto dostopno vti¢nico z zas¢itnim
kontaktom. Omrezna vti€nica na napravi mora biti prosto dostopna.

Napravo lahko uporabljate samo takrat, €e nazivna napetost naprave odgovarja
krajevni omrezni napetosti. Pri stacinarnih napravah preverite nazivno napetost
naprave in pri mobilnih napravah nazivno napetost omreznega adapterja (glej
navodila za napravo).

Elektri¢ni kabel monitorja smete na vti¢nico za monitor na napravi prikljuciti le
takrat, kadar tok monitorja (na primer 1,2 A, glejte dokumentacijo monitorja) ne
presega najvecjega dovoljenega toka vti¢nice za monitor na napravi (na primer
1,5 A, glejte tipsko tablico na osebnem racunalniku).

Pri priklju€evanju in odklapljanju kablov upostevajte napotke v navodilih za uporabo
naprave.

Stikalo za vklop/izklop, tipka Standby, tipka Suspend/Resume ali glavno stikalo
naprave ne lo¢ijo od omrezne napetosti.

Za popolno loCitev od omrezne napetosti morate izvle€i elektri¢ni vti¢ oziroma vse
elektriCne vtiCe naprave.

Ne uporabljajte poSkodovanih vodov (poSkodovanih izolacij, golih Zic). Zaradi
posSkodovanega voda obstaja nevarnost elektri¢nega udara ali pozara.

Po potrebi zamenjajte originalni dobavljeni elektri¢ni kabel z obi¢ajnim 3-polnim
elektri€nim kablom z zasc&itnim kontaktom, ki se uporablja v Vasi dezeli.

V primeru, da ob dobavi ni bil priloZzen ustrezen omrezni kabel, si nabavite kabel, ki
je predpisan v vasi drzavi. Napetost in tokovna mo¢, za katero je kabel namenjen,
morata biti viSji od napetosti in tokovne mo¢i navedene na izdelku.
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Dodatna navodila za napajanje z elektricnim tokom prek zunanjega mreznega
adapterja in/ali akumulatorja

Za napajanje naprave uporabljajte samo prilozeni akumulator in napajalnik. Ve¢
informacij najdete v navodilih za uporabo.

Akumulator ni neprepusten za vodo! Nikoli ga ne potapljajte v vodo, poleg tega ga
zavarujte pred Skropljenjem vode (dez, morska voda).

Neustrezna uporaba akumulatorja je nevarna in ima lahko resne posledice (npr.
pozar). Akumulatorja zato nikoli ne odpirajte, ne vrtajte vanj in ga ne stiskajte.

Akumulatorja nikoli ne vrzite v ogenj, saj obstaja nevarnost eksplozije.

Pazite, da vam akumulatorji ne padejo na tla in da se njihovo ohisje ne poSkoduje
(nevarnost pozara). Okvarjenih akumulatorjev ne uporabljajte ve¢. Ne dotikajte se
priklju¢kov akumulatorjev. Pozitivnega in negativhega pola akumulatorja ne smete
povezati med sebo;j.

Omrezni adapter je opremljen z napajalnim vodom, ki je preizku$en glede varnosti.
Ko je omrezni adapter priklju€en na vti¢nico, dostop do njega ne sme biti na noben
nacin oviran. Omreznega adapterja med delovanjem ni dovoljeno prekrivati.

Ce je akumulator netesen, se izogibajte stiku tekogine s koo, sluznico (ogi, usta) ali
hrano in ne vdihujte uhajajocih hlapov. OvlaZene dele telesa ocistite z veliko vode in
mila.

Akumulatorje varujte pred dosegom otrok.

Da bi napravo lo€ili od vseh tokovnih virov, izklopite napravo, odklopite omrezni
pretvornik iz vti€nice in odstranite vse akumulatorje iz predala.

Prepri¢ajte se, da poraba toka omreznega adapterja ni vi§ja od porabe omrezja, na
katerega boste prikljucili omrezni adapter (glej tehni¢ne podatke omreznega
adapterja).

Postavitev in uporaba

Da bi zagotovili pravilno delovanje naprave, uporabljajte izklju€no prilozeni priklopni
kabel oziroma uporabljajte samo kakovostne prikljucne kable.

Poskrbite, da bo naprava prikljuena na varnostno vti¢nico v bliZini naprave.

Priporo€amo vam, da napravo postavite na neobcutljivo podlago, ki ni spolzka. Ob
raznolikosti materialov, s katerimi je danes previe¢eno pohistvo ni izklju€ena
moznost, da bodo gumijasti podstavki aparata povro€ili poSkodbe povrsine.

Prenosnega racunalnika ali omreZznega napajalnika nikoli ne postavljajte na
podlago, ki je ob&utljiva za toploto.
Ce ste napravo prenesli iz hladnega okolja v prostor kjer jo boste uporabljali, lahko

pride do nastanka kondenzacijske vode. Preden napravo vklju€ite, poCakajte, da se
njena temperatura izenaci s temperaturo prostora in da se popolnoma posusi.

Kable polozite tako, da ne bodo pomenili nevarnosti (npr. zaradi spotikanja) in se ne
bodo poskodovali. Ko boste kable prikljucevali, upostevajte ustrezne napotke v
navodilih za uporabo naprave.

Pred pri¢akovanim neurjem morate izklopiti vse kable za prenos podatkov
(modem/LAN/modem v kartici PC, kartica CF za omrezje LAN, kartica CF za
omrezje WLAN) iz prikljuCkov za telefon in omrezja LAN.

Med nevihto kablov ne priklju€ujte in ne odklapljajte.
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Pazite, da v notranjost napr ave ne vdrejo predmeti (npr. okrasne vratne veriZice,
pisarniSke sponke itd.) ali tekoCine (nevarnost elektricnega udara, nevarnost
kratkega stika).

V nujnih primerih (n.pr.pri poSkodbah ohi$ja, upravljalskih elementov ali omreznih
kablov, pri vdoru tekoc€in ali tujih delcev) takoj izkljucite napravo, potegnite vtika¢ iz
omrezne vti¢nice, vzemite ven akumulator (e je vgrajeni) in obvestite prodajalca ali
kontaktirajte z naso skuzbo za pomo¢ Hotline/Service Desk.

Naprava ni vodotesna! Naprave nikoli ne potapljajte v vodo in jo zavarujte pred
brizgajo€o vodo (dez, morska voda).

V VaSem disketniku CD-/DVD-ROM uporabljajte izkljuéno brezhibne CD-je, da ne
pride do izgube podatkov ali poSkodb .

Zato pred vsakim vstavljanjem CD-ja v pogon preverite, ali je poSkodovan, na
primer ali ima drobne praske, razpoke ali podobno. Upostevajte, da lahko dodatno
names$cene nalepke spremenijo mehanske lastnosti CD-ja in povzrocijo
neuravnotezenost.

Poskodovani in neuravnotezeni CD-ji se lahko pri veliki hitrosti pogona zlomijo
(izguba podatkov). V dolo¢enih okoli¢inah lahko ostri odlomljeni deli CD-ja predrejo
okrov pogona (poSkodba naprave) in odletijo iz naprave (nevarnost telesnih
poskodb, zlasti na nezakritih delih telesa, kot sta obraz ali vrat).

Zadcitite kontakte vseh vticnic in vtikacev naprave pred staticno elektriko. Ne
dotikajte se kontaktov. Ce se Ze morate dotikati, storite naslednje zasc&itne ukrepe:
dotaknite se ozemljenega predmeta ali si nadenite ozemljitveni trak, preden se
dotaknete kontaktov. Na ta nacin boste lahko odvajali staticne naboje.

Namenska uporaba (v skladu z IEC 60950-1/EN 60950-1 ali IEC 62368-1/

EN 62368-1) naprave je zagotovljena samo pri v celoti montiranem ohisju in
vgrajenih pokrovih za instalacijska mesta (elektricni udar, hlajenje, pozarna zaScita,
zaScita pred radijskimi motnjami). Upostevajte napotke, ki so opisani v navodilih za
uporabo VaSega aparata.

Okoli aparata in omreznega pretvornika mora biti najmanj 100 mm prostora. Le tako
je zagotovljeno zadostno krozenje zraka.

Naprave ne postavljajte v blizino toplotnih virov ali drugih grelnih teles (npr.
radiatorjev, kaminov). Pri prekomernem ogrevanju se lahko naprava, akumulatorji in
omrezni pretvorniki vnamejo ali eksplodirajo.

Ce napravo postavljate v omaro ali predal, morate zagotoviti ustrezno zraenje. V
nasprotnem primeru lahko nastanejo poskodbe zaradi pregrevanja.

Prenosnika ali tablice nikoli ne odlagajte na mehko povrSino (npr. preprogo,
oblazinjeno pohistvo, posteljo). To lahko blokira odprtine za zrak in povzroci
pregrevanje ter Skodo.

Ne uporabljajte prenosnika ali tablice neposredno v naro¢ju. Spodniji pokrov se
lahko segreje, to lahko postane neprijetno ali celo povzroCi opekline.

Obmocje okoli izpusnih odprtin se bo segrelo, zato se ga med uporabo ne dotikajte.
Nikoli ne pokrivajte prezraevalnih rez aparata in omreZznega pretvornika.

Da preprecite nevarnost pozara, ne uporabljajte odprtega plamena (npr. svec) v
neposredni blizini naprave.

Naprave ne uporabljajte v vlaznem okolju, npr. v blizini kopalne kadi, umivalnika ali
bazena.
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Pri uporabi podalj$ka kabla ali razdelilne letve bodite pozorni, da je podaljSek kabla
ali razdelilna letev primerna za izdelek. Vrednost amperov vseh priklju€enih izdelkov
ne sme prekoraciti 80 % zgornje meje amperov podaljSka kabla ali razdelilne letve.

PriloZzene dodatne opreme in pribora (npr. omreznega pretovornika, baterij, kablov
in pretvornika) ne uporabljajte za druge naprave ali komponente.

Za preprecevanje poskodb pazite, da se v nadaljevanju navedene naprave in
predmeti nahajajo izven dosega majhnih otrok: Osebni raunalnik, Workstation,
Server, drobni deli naprave, akumulatoriji, baterije, kabli in embalaza (npr. plasticne
vrecke).

Razen pri sluSalkah Headset: Ne drzite zvo¢nika VaSega aparata (npr. Pocket
LOOX) direktno k usesu.

Slusalke: Pred uporabo sluSalk preverite jakost le-teh, Se preden jih priklopite na
racunalnik.

Da bi preprecili poSkodbe senzorja prstnega odtisa, se le-tega ne dotikajte s trdimi
ali kovinskimi predmeti (npr. svincniki ali prstani).

Upostevajte najvec¢jo nadmorsko visino za uporabo:

PC / Workstation / Thin Client Mobile PC / Tablet PC

Notraniji elektricni | Zunanji elektri¢ni

napajalnik napajalnik
z diskom |3000 m* 3000 m* Najvecje nadmorske viSine
HDD za uporabo so navedene v
2 diskom 15000 m* 3000 m* navodilih za uporabo.

SSD

* Morebitne druga¢ne nadmorske viSine za uporabo so navedene v navodilih za
uporabo.

Zaslon / Touchscreen (za naprave z integriranim ekranskim zaslonom)

Ce se ekran LCD ali ekran Touchscreen poskoduje (n.pr. lom stekla), se ne
dotikajte eventuelno izstopajoce tekocine z deli telesa s kozo ali sluznico (o¢i, usta)
ali z zivili in ne vdihujte uhajajoc€ih par.

Ocistite Ze ovlazene dele telesa in obleko z vecjo koli¢ino vode in mila.

Nastavite samo nastavitve za zaslon in frekvence za slike, ki so navedene v
navodilih za uporabo naprave za zaslon. Nastavitev drugih vrednosti lahko povzroci
poskodbe zaslona. V primeru dvoma se obrnite na Vasega prodajalca ali na naso
Hotline/Service Desk - sluzbo.

Da bi prepredili pregrevanje vkljucene naprave, mora biti zaslon LCD zaprti na
napravi.

Prikljucek za slusalke

Previsok zvocni pritisk v sluSalkah lahko povzroCi poSkodbe sluha.

Spreminjanje nastavitev ali premik izenacevalnika s srednjega polozaja lahko
povzro€i poskodbe sluha.
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Na izhodno napetost prikljucka za sluSalke poleg dejavnikov, ki jih dolo¢a
proizvajalec (npr. operacijski sistem, programska oprema izenac¢evalnika, gonilniki
in podobno), vplivajo tudi drugi dejavniki, ki lahko spremenijo napetost prikljucka in
zviSajo zvocni pritisk v sluSalkah, zato ni mogoce izklju€iti nevarnosti okvar sluha.

Uporaba slusalk, ki jih ni odobrilo podjetje Fujitsu, lahko povzro€i okvare sluha
zaradi previsokega zvo&nega pritiska.

Sistemske razsiritve in pribor

Z aparatom lahko uporabljate samo pribor, ki ga je odobril proizvajalec Fuijitsu.

NamescCajte samo take razSiritve sistema, ki ustrezajo zahtevam in predpisom glede
varnosti, elektromagnetne zdruZljivosti in namestitev telekomunikacijskih kon¢nih
naprav. Z instalacijo drugih razSiritev se lahko krsijo te zahteve in predpisi ali
poskoduje aparat. Informacije o tem, katere razSiritve sistema so dopuscene za
instalacijo, dobite pri VaSem prodajalcu ali preko nase Hotline/Service Desk -
sluzbe.

Podatkovni vodi k perifernim napravam morajo biti zadostno oklopljeni.

Notraniji priklju¢ki USB nimajo vedno vgrajenega omejevalnika toka. Zaradi tega na
te priklju¢ke ne prikljuCujte zunanjih delov brez varovalke (npr. bralnikov pametnih
kartic, razsiritev priklju¢kov). Obstaja nevarnost pozara. Obvezno upostevajte
navodila za mati¢no plos¢o.

Za ozicenje LAN veljajo zahteve v skladu z EN 50173 und EN 50174-1/2. Kot
minimalna zahteva velja oZicenje zasScitenega kabla kategorije 5 za 10/100 Ethernet
oz. kategorije 5e za Gigabit Ethernet. UpoStevati je treba zahteve specifikacije
ISO/IEC 11801.

Naprave so izdelane samo za omrezja LAN v zgradbah. Pri dovodu LAN iz
zunanjosti zgradbe morate uporabiti stikalo LAN (z varno galvansko locitvijo), da
omrezje LAN napeljete do naprav.

Garancija preneha veljati, e z vgradnjo ali zamenjavo razSiritev sistema povzrocite
okvare na napravi.

Ce je naprava opremljena tako s prikljuékom modema RJ-11 kot tudi s po izgledu
enakim omreznim prikljuckom RJ-45, prikljucite telefonski kabel na prikljuc¢ek
modema RJ-11 (in ne na omrezni prikljuéek RJ-45).

Izjema pri PoS-sistemih: priklju¢ka RJ-11 ne uporabljajte za telefon! Ta prikljucek je
namenjen le za prikljucitev blagajne in lahko poSkoduje vas telefon.

RacunalniSke kartice lahko med delovanjem postanejo zelo vroce. Pri
odstranjevanju racunalniskih kartic postopajte previdno.

Dodatni napotki za sistemske razsiritve in pribor pri stacionarnih napravah

Predno odprete napravo, jo morate izkljuciti in potegniti vtika¢ iz omreZne vti¢nice.
Upostevajte napotke, ki so opisani v navodilih za uporabo VaSega aparata.

Komponente (npr. napajalnike), ki so ozna¢ene s svarilnim znakom (npr. s
simbolom strele), lahko odpira, dograjuje ali zamenjuje samo pooblas¢eno
strokovno osebje.

Pazite, da boste po izklopu naprave izkljucili tudi priklju¢eni zaslon in / ali druge
periferne naprave.
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e Napravo in z njo povezane periferne naprave prikljucite na isto elektricno omrezje.
Drugace lahko izgubite podatke, €e na primer periferna naprava (npr. pomnilniski
podsistem) zaradi izpada toka preneha delovati, stacionarna naprava pa $e naprej
nemoteno deluje.

e  Pripriklju€evanju napeljav in vgradnji dodatnih komponent (npr. trdi disk, glavni
pomnilnik) pazite na robove ohisja ali elemente. Ti so lahko ostri ali pa postanejo
vro¢i med obratovanjem (nevarnost poskodovanja).

e  Upostevaijte tudi varnostne napotke in napotke za upravljanje v navodilih za
upravljanje sistema, v katerega Zelite vgraditi komponento.

Dodatni varnostni napotki za naprave z radijskimi
komponentami

Pri napravah s frekvenénimi komponentami (npr. BLUETOOTH, brezzi¢ni LAN, UMTS)
preberite dodatne varnostne informacije.

e  Ce ne morete izkljugiti moZnosti, da oddajani radijski valovi vplivajo na druge
elektricne in elektronske naprave v okolici, npr. medicinske pripomocke, Zivljenjsko
pomembne vsadke (razdalja od srénih spodbujevalnikov vsaj 20 cm) ali letalske
sisteme, ali lahko povzrocijo eksplozijo ali pozar (npr. na bencinskih ¢rpalkah ali
lakirnicah), napravo izklopite.

e  Radijski valovi, ki jih oddajajo radijske komponente notesnika lahko povzrocajo
neprijetno brenc¢anje v slusnih aparatih.

e  Prisistemih z vmesnikom USB 3.0 lahko zaradi tehnologije pride do tezav s
povezavo. Zato sprejemnika ne priklopite na priklju¢ek USB, ki je zelo blizu
priklju¢ka USB 3.0, na katerega je priklju¢ena naprava USB 3.0. Lahko pa uporabite
podaljSek kabla USB, da povecate razdaljo.

o Ce funkcijske komponente ni mogode izklopiti, odstranite akumulator, baterijo ali jo
izklopite iz omrezja.

e Radijske naprave racunalnika izkljucite v obmogijih, kjer se izvaja razstreljevanje.

e  Uporaba radijskih naprav v letalih je na splo$no prepovedana. Doslej sicer Skodljiv
vpliv radijskih naprav na elektroniko letala Se ni bil dokazan, kljub temu pa motenj
na obdcutljivih napravah ni mogoce v celoti izkljuciti. Vedno upostevajte napotke
osebja.

e  Pri posredovanju podatkov preko brezzi¢ne povezave je mozno, da podatke
sprejemajo tudi nepooblad€ene tretje osebe.

e Podjetje Fujitsu ni odgovorno za radijske ali televizijske motnje, ki bi nastale zaradi
nedovoljenih sprememb na tej napravi. Nadalje podjetje Fujitsu ne prevzema
nobene odgovornosti za uporabo oziroma zamenjavo priklju¢nih kablov in naprav, ki
jih ni navedla Fujitsu. Za odpravljanje motenj, ki so nastale zaradi tovrstnih
nedovoljenih sprememb in za uporabo o0z. zamenjavo naprav je odgovoren sam
uporabnik.
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Dodatna navodila za prenosne rac¢unalnike in tabli€ne racunalnike z radijskim
modulom

e Pazite, da bodo osebe med uporabo oddaljene najmanj 25 mm od zgornjega roba
zaslona oziroma vgradnega mesta antene.

e  Prenosni raCunalniki in tabli¢ni racunalniki Fujitsu so skladni z osnovnimi mejnimi
vrednostmi Priporocila Sveta 1999/519/ES Evropske unije, navedenimi v
razpredelnici 1 Priloge Il

Dodatni varnostni napotki za streznik in Rack-ohisje

e  Zaradi svoje teZe in zunanjih mer sta za vgradnja sistema iz varnostnih razlogov
potrebni najmanj dve osebi.

e  Primite streznik vedno ob strani, e ga Zelite dvigniti v Rack-ohisje. Pri tem nikoli ne
uporabite ro¢ajev na spredniji obrobi.

e  Pri montazi in demontazi upostevajte tudi napotke v poglavju "Important notes"
(Vazni napotki) v navodilih za uporabo dolo€enega Rack-ohi§ja.

e  Pri postavitvi Rack-ohi$ja pazite, da je za&cita pred prevrnitvijo pravilno montirana.

e Iz varnostnih razlogov se sme pri montazi oz. servisnih delih iz Rack-ohi$ja potegniti
najve¢ eno enoto. V primeru, da se iz Rack-ohi§ja isto¢asno povlece ve¢ enot
obstaja nevarnost, da se bo ohisje prevrnilo.

e  Prikljucitev Rack-ohiSja na elektricno omrezje (fiksni prikljucek) lahko izvede
izklju€no strokovnjak (elektri¢ar).

e Ce se naprava integrira v instalacijo, ki se napaja preko industrijskega omreZja s
priklju€kom tipa IEC309, mora za$Cita omreZja ustrezati zahtevam potrosniSkega
omrezja za tip stikala A.

e  Shranite klju¢ Rack-ohis$ja v blizini ohi$ja za Sipo (Ce je mozno za Sipo, ki se razbije
v sili), da boste v nujnem primeru lahko takoj odprli ohisje.

e  Prepricajte se, da pri prikljucitvi ve€ naprav na isti tokokrog ne bo prislo do
preobremenitve ali porazdelitve toka. Pri tem upostevajte nazivne vrednosti na
tipskih tablicah.

e Bodite Se posebej pozorni, da vodi nimajo pregibov, da okrog vogalov niso
prekratko polozeni in da na njih ne stojijo predmeti. Se naprej pazite, da so vse
vti€ne povezave trdno namescene. Nepravilna izolacija ali kabelska povezava
ogroza Vas$o varnost (elektri¢ni udar) ter lahko moti druge naprave.

e Naprave, ki imajo UPS (neprekinjeno napajanje) za premostitev pri izpadu
elektricnega toka, delujejo naprej tudi takrat, ko izvieCete samo omrezni vti€. Pri teh
napravah je potrebno napravo UPS deaktivirati pred izvleCenjem omreznega vti¢a
naprave na naslednji nacin:

—  lzvlecite omrezni vti¢ naprave UPS (neprekinjenega napajanja)
—  Pritisnite izklopni gumb naprave UPS, da prekinete napajanje.

e  Ekran lahko odpre izkljuéno pooblas€en strokovnjak. Nestrokovno poseganje,
predvsem pa spreminjanje visoke napetosti ali vgradnja druge vrste slikovne cevi,
lahko privede do obCutnega povecanja rentgenskega sevanja. Tako spremenjene
naprave predstavljajo nevarnost za zdravje, ne ustrezajo predpisom in njihova
uporaba je prepovedana.

380 Fujitsu



Varnostna navodila

Slovenséina - 9

Navodila glede laserskih elementov

Laserski pogon ustreza laserkemu razredu 1 po predpisih IEC 60825-1. Ta vsebuje
diodo s svetlobnim sevanjem (LED), ki pod pogoji ustvari mo¢nejsi laserksi zarek kot

laserski razred 1. Direkten pogled v laserski Zarek je nevaren. Zaradi tega ne

odstranjujte pokrova laserskega pogona.

Pri drugih napravah (npr. miski) z laserskim razredom 1: Izogibajte se pogledu v laserski
Zarek. Laserski zarek je zelo Sibek. Kljub temu pa je za ¢lovesko oko Skodljivo, e dalj

Casa gledate v laserski zarek!

Pravilniki

Poenostavljenaizjava o skladnosti

Velja za izdelke z names¢€enimi radijskimi komponentami.

Fujitsu izjavlja, da je izdelek v skladu z Direktivo 2014/53/EU in UK Radio Equipment

Regulations 2017 N0.1206 (*)

Izjavo o skladnosti izdelka lahko pridobite na naslednjem internetnem naslovu:

https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

To napravo je dovoljeno uporabljati v naslednjih drzavah:

Belgija Bolgarija Danska
Estonija Finska Francija
Velika Britanija Irska Islandija
Latvija Liechtenstein Litva
Malta Nizozemska Norveska
Poljska Portugalska Romunija
Svica Slovaska Slovenija
Ceska MadZarska Ciper
Turdija

Nemdija
Grdija

Italija
Luksemburg
Auvstrija
Svedska
Spanija
Hrvaska

Omejitve: Uporaba omrezja WLAN v pasu 5 GHz ni dovoljena na prostem v vseh

drzavah EU in EFTA ter v ZdruZzenem kraljestvu.

(*) To velja samo za dodatno opremo in programsko opremo, ki jo je podjetje Fujitsu

predvidelo za izdelek.

Fujitsu
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Uporabljene so radijske frekvence glede na naro€ene izbirne RF-module (glejte
tehni¢ne specifikacije)

RF-modul Frekvencéni pas Maks. oddajna mo¢/
poljska jakost
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 WLAN 2400—2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA I,11,V,VIII 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13,56 MHz 42 dBUA/m
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mwW
12 [Keyssa KSS104M SRD 57-64 GHz 5 mw
13 [High reliable class 1 SRD 5725-5875 MHz 25 mW
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Sigurnosna uputstva

i Procitajte ova sigurnosna uputstva pre pustanja uredaja u rad.

Pridrzavajte se sigurnosnih uputstava datih u uputstvu za upotrebu uredaja i
uputstava u dodatno isporu¢enoj dokumentaciji.

Uputstvo za rukovanje, kao i informacije o reciklazi naéi ¢ete na veb sajtu
podrske kompanije Fujitsu www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Va$ uredaj odgovara jedinstvenim sigurnosnim odredbama za uredaje informacione
tehnologije. Uredaj sme da se koristi samo na temperaturi okoline do maksimalno 35°C.
Ukoliko Zelite da saznate da li uredaj mozete da koristite u predvidenom okruzenju,
molimo da se obratite prodavcu ili naSem servisu.

o Cuvajte ova Sigurnosna uputstva kao i ostalu dokumentaciju (npr. kratka uputstva,
uputstva za rad i CD) zajedno sa uredajem. Ukoliko uredaj dajete tre¢im licima,
prosledite i celokupnu dokumentaciju.

Ciséenje

e  Prilikom Cis¢enja vodite racuna o uputstvima koja se nalaze u uputstvima za
upotrebu uredaja.

e  Ako su kontakti punjivih baterija zaprljani, ocistite ih suvom €istom krpom.

Popravka i odrzavanje

e  Komponente oznacene znakom upozorenja (npr. znak munje sa strelicom) smeju
da otvaraju, nadograduju i menjaju samo ovlas¢ena stru¢na lica. (Opasnost od
strujnog udara, visokog napona i pozara).

e  Kod uredaja sa baterijama: U slu€aju nestru¢ne zamene baterija u uredaju postoji
opasnost od eksplozije. Baterije se mogu zameniti samo identi¢nim baterijama ili
tipom baterija koje je preporucio proizvodac (vidi Uputstvo za upotrebu uredaja).

e  Ako se u uredaju nalazi litijumska baterija (dugmaste) za podrsku realnog vremena,
vodite racuna o uputstvima datim u uputstvu za upotrebu. Ukoliko u njemu ne
mozete da nadete odgovarajuca uputstva, litijumsku bateriju sme da zameni samo
ovlaséeno osoblje.

e  Ako u priruéniku za uredaj nije drugacije navedeno, popravke na uredaju sme da
obavlja samo ovlaséeno stru¢no osoblje.

e  Neovlasc¢eno otvaranje i nestruéne popravke mogu prouzrokovati opasnosti za
korisnika (opasnost od strujnog udara, visokog napona i pozara).
Transport i €uvanje

e  Za prenos proizvoda Cija je tezina vec¢a od 18 kg treba angazovati najmanje dve
osobe. Pri transportu teskih proizvoda mogu se povrediti leda ili ruke.

e  Za ponovno slanje ili bilo kakav drugi transport koristite originalno pakovanje ili neko
drugo pogodno pakovanje koje omoguéava zastitu od udara, vlage i elektrostati¢kog
praznjenja.
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Prilikom postavljanja i kori§¢enja vodite racuna o uputstvima za uslove okruzenja
navedenim u uputstvu za upotrebu uredaja.

Nemojte dozvoliti da uredaj padne i nemojte ga izlagati jakim potresima.

Za mobilne uredaje (npr. laptop, ru¢ni racunar, tastatura):

— Ne stavljajte nikakve predmete na uredaj.

—  Uklju€eni uredaj ne drzite u okruzenju sa loSom cirkulacijom vazduha (npr: u
torbi za noSenje ili zatvorenoj akten tasni). U suprotnom mogu da nastanu
Stete na uredaju ili ¢ak pozar.

Transportujte uredaj uvek sa prilklju¢enom punjivom baterijom. Tako se spre€ava
ulazak sitnih stranih tela kroz otvore u uredaj (npr, spajalice).

Uredaj, punjive baterije i adapter za struju nemoijte drzati u blizini izvora toplote (npr.
radijatora, kamina). Kod prekomernog zagrevanja, uredaj, punjive baterije i adapter
za struju mogu da se zapale ili eksplodiraju.

Punjive baterije nemojte transportovati nezasticene u torbi, akten tasni ili nekom
drugom kontejneru jer predmeti od metala koji se tamo nalaze (npr. kljucevi od
automobila) mogu da izazovu kratkospajanje kontakata punjivih baterija. To moze
da dovede do ostecenja punijivih baterija ili opasnosti od pozara.

Napajanje strujom

Za uredaj je neophodna sigurnosno proverena elektri¢na mreza u skladu sa
propisima zemlje u kojoj se koristi.

Uredaj sme da se priklju¢i samo na pristupaénu i uzemljenu uti¢nicu sa zastitom.
Mrezna uti¢nica na uredaju mora da bude pristupacna.

Uredaj sme da se koristi samo ako je nominalni napon uredaja jednak naponu
lokalne mreze. Kod stacionarnih uredaja proverite nominalni napon uredaja, a kod
mobilnih uredaja nominalni napon mreznog adaptera (vidi uputstvo za upotrebu
uredaja).

Kabl za napajanje monitora sme da se priklju€i na uti€nicu za monitor na uredaju
samo ako je potroSnja struje monitora (npr. 1,2 A - pogledajte dokumentaciju o
monitoru) manja od maksimalne dozvoljene jacine izlazne struje uti¢nice za monitor
na uredaju (npr. 1,5 A — pogledaijte tipsku plocicu na racunaru).

Prilikom priklju¢ivanja i uklanjanja kablova vodite ra¢una o uputstvima datim u
uputstvu za upotrebu uredaja.

Prekidac€ za ukljugivanje/isklju€ivanje, taster Standby, taster Suspend/Resume i
glavni prekida€ ne odvajaju uredaj od izvora napajanja.

Da biste ga potpuno odvojili od mreznog napona morate njega, odn. sve mrezne
utikaCe uredaja izvudi iz uti¢nice.

Nemojte koristiti oSte¢ene kablove (oSte¢ena izolacija, gole zZice). OSteceni kablovi
prouzrokuju opasnost od elektricnog udara ili pozara.

Ukoliko je to potrebno, zamenite originalno isporuceni kabl za napajanje kablom sa
3-polnim utikagem sa zastitnim kontaktom, u skladu sa zemljom u kojoj se uredaj
koristi.

Ukoliko uz uredaj nije isporu¢en odgovarajuci kabl za napajanje, kupite kabl za
napajanje koji se uobi¢ajeno koristi u vasoj zemlji. Napon i jaCina struje za koje je
kabl predviden moraju biti veci od napona i jaCine struje koji su navedeni na
proizvodu.
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Dodatna uputstva za napajanje elektricnom energijom kod uredaja sa eksternim
mreznim adapterima i/ili punjivim baterijama

Za napajanje elektricnom energijom uredaja dozvoljeno je iskljuivo kori§¢enje
predvidene punjive baterije sa isporu€enim mreznim adapterima. Dodatne
informacije o ovome mozete pronaci u uputstvu za rukovanje uredajem.

Baterija nije vodootporna! Nikada nemojte potapati punjivu bateriju u vodu i zastitite
je od kapljica vode (kiSa, morska voda).

Kod nestru€nog rukovanja punjive baterije mogu da izazovu opasnosti, npr. pozar.
Zbog toga izbegavajte bilo kakvo otvaranje, buSenije ili pritiskanje punjive baterije.

Nikada nemojte baciti punjivu bateriju u vatru (opasnost od eksplozije).

Ne dopustite da punjive baterije padnu i vodite racuna o tome da njihova kucista ne
budu ostecena (opasnost od pozara). Ako su punjive baterije neispravne, ne smeju

se viSe koristiti. Ne dodirujte priklju€ne kontakte punjive baterije. Negativni i pozitivni
polovi punjive baterije se ne smeju spajati.

Mrezni adapter je opremljen sigurnosno ispitanim kablom za napajanje. Ako je
mrezni adapter priklju€en na uti¢nicu mora da bude pristupacan. Mrezni adapter se
u toku rada ne sme pokrivati.

U slu€aju curenja baterije, izbegavajte kontakt te€¢nosti sa kozom, sluzokozom (o&i,
usta) ili namirnicama i ne udisite isparenja koja nastaju. Mesta na telu koja su dosla
u kontakt sa te€noS¢u isperite sa dosta sapuna i vode.

Baterije drzati van domaS$aja dece.
Da biste uredaj odvoijili od izvora napajanja, iskljucite uredaj, izvucite mrezni adapter
iz utiCnice i izvadite sve baterije iz odeljka za baterije i modularnog udubljenja.

Uverite se da ulazni napon mreznog adaptera nije ve¢i od napona elektricne mreze
na koju prikljuujete adapter (vidi tehniCke podatke za mrezni adapter).

Postavljanje i rukovanje

Kako bi se obezbedilo pravilno funkcionisanje Vaseg uredaja, koristite iskljucivo
isporuceni prikljuéni kabl, odnosno samo kvalitetne priklju¢ne kablove.

Uverite se da je uredaj prikljuéen na uti¢nicu sa zastitnim kontaktom koja se nalazi u
blizini uredaja.

Preporu€ujemo da uredaj postavite na podlogu koja se ne kliza i nije osetljiva. Zbog
razli¢itog oblaganja povrSina namestaja i lakova koji se koriste, nije isklju¢eno da
gumene/plasti¢ne nozice prouzrokuju oSte¢enja na mestima gde stoje.

Nikada nemojte postaviti prenosni raCunar i mrezni adapter na povrsinu osetljivu na
toplotu.

Ako se uredaj iz hladnog okruzZenja unese u prostoriju gde ¢e se koristiti, moze doci
do stvaranja kondenzacije. SaCekajte da se uredaj aklimatizuje na okruzenje i
potpuno osusi pre nego to ga pustite u rad.

Postavite kablove tako da ne predstavljaju izvor opasnosti (opasnost od saplitanja) i
da ne budu osteceni. Prilikom prikljuivanja kablova, vodite rauna o uputstvima
navedenim u Uputstvu za upotrebu uredaja.

Prilikom vremenskih nepogoda trebalo bi da sve uredaje za prenos podataka
(modem/LAN/modem za PC karticu, CF-LAN karticu, CF-WLAN Kkarticu) izvuCete iz
telefonskih i LAN priklju€aka.

Za vreme oluje sa grmljavinom ne smete ni da povezujete, ni da izvlacite kablove.
Vodite racuna o tome da u unutra$njost uredaja ne dospeju nikakvi predmeti (npr.
lanci¢i, spajalice, itd.) ili teCnosti (opasnost od strujnog udara, kratkog spoja).
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U sluc¢aju nuzde (npr. kod osteéenja kucista, elemenata rukovanja ili elektricnog
kabla, kod prodiranja te€nosti ili stranih tela) odmah iskljucite ureda;j, izvucite utika¢
za napajanje, izvadite punjivu bateriju (ukoliko postoji) i obrate se vaSem prodavcu
ili nasoj dezurnoj liniji / servisnoj sluzbi.

Uredaj nije vodootporan! Nikada nemojte potapati uredaj u vodu i zastitite ga od
kapljica vode (kiSa, morska voda).

Koristite u CD-/DVD-ROM jedinici vaSeg uredaja isklju€ivo potpuno ispravne CD
medije, da biste izbegli gubitak podataka, oSte¢enja i povrede.

Zbog toga proverite svaki CD na oStecenja, kao $to su ogrebotine, pukotine ili
slino, pre stavljanja u jedinicu diska. Vodite rauna da naknadno zalepljene
nalepnice menjaju mehani¢ke osobine CD i mogu da dovedu do neravnoteze.
Osteceni i neuravnotezeni CD mogu kod velikih brzina jedince diska da se polome
(gubitak podataka). MozZe da se dogodi da krhotine CD medija sa oStrim ivicama
prodru kroz zastitu jedinice diska (oSte¢enja uredaja) i budu izbacene iz uredaja
(opasnost od povrede, narocito nepokrivenih delova tela, kao $to su lice i vrat).
Zastitite kontakte svih uti¢nica i utikaca uredaja od statickog elekfriciteta.
Izbegavajte dodirivanje kontakata. Ukoliko u nekom slu€aju dodirivanje ne moze da
se izbegne, preduzmite sledece mere zastite: Dodirnite neki uzemljeni predmet ili
nosite traku za uzemljenje pre nego $to dodirnete kontakt. Time odvodite staticki
elektricitet.

Pravilan rad uredaja (prema standardima IEC 60950-1/EN 60950-1 ili

IEC 62368-1/EN 62368-1) se moze garantovati samo kod u potpunosti montiranog
kucista i ugradenih poklopaca (elektriéni udar, hladenje, zastita od pozara, smetnje
usled varni¢enja). Pridrzavajte se odgovarajuc¢ih uputstava navedenih u uputstvu za
upotrebu uredaja.

Slobodan prostor oko uredaja i mreznog adaptera mora da iznosi najmanje 100
mm, da bi se obezbedilo dovoljno provetravanje.

Uredaj nemojte postavljati u blizini grejnih tela i drugih izvora toplote (npr. radijatori,
kamin). Kod prekomernog zagrevanja, uredaj, punjive baterije i adapter za struju
mogu da se zapale ili eksplodiraju.

Ako se uredaj postavlja u ormar ili fioku, mora se obezbediti dovoljno provetravanje.
U suprotnom moze do¢i do oStecenja zbog pregrevanja.

Nikada nemoijte stavljati prenosni raCunar ili tablet raCunar na meku povrsinu (npr.
tepih, tapacirani namestaj, krevet). To moze blokirati ventilacijske otvore i
prouzrokovati pregrevanje i oSteéenje.

Nemoijte koristiti prenosni raCunar ili tablet racunar direktno u krilu. Donji poklopac
moze se zagrejati, to moze postati neprijatno ili Cak dovesti do opekotina.

Prostor oko izduvnih otvora postace vreo, pa ga prilikom koris¢enja nemojte
dodirivati.

Notebook ani tablet nepouzivajte priamo na kolenach. Dolny kryt sa mdze zahriat,
¢o méze byt neprijemné alebo dokonca spdsobit popaleniny.

Oblast okolo vetracich otvorov sa méze zahriat, takze sa ich v priebehu pouzivania
nedotykajte.

Nikada nemojte pokrivati otvore za ventilaciju na uredaju i mreznom adapteru.

Da bi se sprecile opasnosti od pozara, ne koristite otvoreni plamen (npr. svece) u
neposrednom okruzenju uredaja.

Ne koristite uredaj u okruzenju punom vlage npr. blizu kade, lavaboa ili bazena.
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e  Prilikom upotrebe produznog kabla ili razvodnika vodite raéuna o tome da produzni
kabl ili razvodnik odgovaraju uredaju. Vrednost u amperima prikljucenih proizvoda
ne sme da prekoraci 80 % gornje granice vrednosti amperaze produznog kabla ili
razvodnika.

e Nemojte da koristite pribor koji je isporu¢en uz odgovarajuci uredaj ili komponentu
(npr. mrezni adapter, punjiva baterija, kablovi i adapteri) za druge uredaje ili
komponente.

e Da bi se izbegle povrede, vodite racuna da su sledeci uredaji i predmeti van
domasaja dece: Personalni racunar (Personal Computer), radna stanica
(Workstation), server, sitni delovi uredaja, punjive baterije, baterije, kablovi i
materijal za pakovanje (npr. plasti¢ne kese).

e  Osim kod slusalica ili sluSalica sa mikrofonom: Nemojte drzati zvuénik uredaja (npr.
Pocket LOOX) odmah pored uha.

e Da bi se izbegla o$teéenja senzora za otisak prsta, senzor nemojte dodirivati tvrdim
ili metalnim predmetima (npr. olovkama ili prstenjem).

e  Obratite paznju na maksimalnu radnu visinu:

PC / Radna stanica/ Thin Client Mobilni PC / Tablet PC
Interno strujno Eksterno strujno
napajanje napajanje
sa HDD 3000 m* 3000 m* Maksimalnu radnu visinu
mozete pronaci u uputstvu
sa SSD 5000 m* 3000 m* za upotrebu.

* Eventualno odstupajucée radne visine mozete pronaci u uputstvu za upotrebu.

Ekran/ekran osetljiv na dodir (za uredaje sa integrisanim ekranima)

e  Ako je LCD ekran ili ekran osetljiv na dodir oSte¢en (npr. polomljeno staklo),
izbegavajte kontakt koze, sluzokoze (o€i, usta) i namirnica sa te€noS¢u koja moze
da iscuri i ne udiSite isparenja koja nastaju.

Ocistite delove tela i odece koji su dosli u dodir sa te€noS¢u uz pomoc¢ dosta vode i
sapuna.

e Podesite rezoluciju ekrana i frekvencije osvezavanje slike samo u vrednostima koje
su navedene za ekran u uputstvu za upotrebu uredaja. Ako podesite druge
vrednosti, ekran moze da se osteti. Ukoliko ste u nedoumici, obratite se vasem
prodavcu ili nasoj dezurnoj liniji / servisnoj sluzbi.

e Da bi se izbeglo pregrevanje uklju¢enog uredaja, LCD ekran uredaja mora da bude
podignut.
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Prikljuc€ivanje slusalica

Prekomerni zvuéni pritisak iz sluSalica mozZe da dovede do oSteéenja sluha.

Promene podesavanja ekvalizatora van srednjeg polozZaja, mogu da dovedu do
ostecenja sluha.

Drugaciji uticajni faktori od onih koje je specificirao proizvoda¢ (kao npr. operativni
sistem, softver za ekvalizator, upravljacki program, itd.) mogu da promene izlazni
napon na priklju¢ku za sluSalice i time da povec¢aju zvuéni pritisak, a u tom slucaju
se ne moze iskljuciti pojava oStecenja sluha.

Kod koriS¢enja sluSalica koje nisu specificirane od strane Fujitsu, postoji opasnost
od oStecenja sluha zbog prekomernog zvuénog pritiska.

Prosirivanje sistema i pribor

Za uredaj se sme koristiti samo pribor odobren od strane Fujitsu.

Instalirajte samo prosirenje sistema koje odgovara zahtevima i propisima o
sigurnosti, elektromagnetnoj toleranciji i uredajima za telekomunikaciono
emitovanje. Instaliranje drugih proSirenja moze da dovede do krSenja ovih zahteva i
propisa i uredaj moze da se osteti. Informacije o tome koje proSirenje sistema je

dozvoljeno za instalaciju, dobi¢ete od vaSeg prodavca ili od nase dezurne linije /
servisne sluzbe.

Vodovi za prenoS$enje podataka do periferijskih uredaja moraju biti opremljeni
odgovaraju¢om zastitom.

Interni USB priklju¢ci nemaju uvek strujno ograni¢enje. Zato na ove prikljucke
nemoijte prikljucivati neosigurane eksterne komponente (npr. SmartCard Citace,
dodatne prikljucke). Postoji rizik od pozara. Pogledajte uputstvo za mati¢nu plocu.

Za LAN kabliranje vaze zahtevi prema standardima EN 50173 i EN 50174-1/2.
Minimalni zahtev predstavlja upotreba zasti¢enog kabla kategorije 5 za 10/100 za
Ethernet, odn. kategorije 5e za gigabitni Ethernet. Moraju se postovati zahtevi iz
specifikacije ISO/IEC 11801.

Uredaiji su predvideni samo za LAN mrezZe u unutrasnjosti zgrade. Kod LAN
napajanja van zgrade morate koristiti LAN prekida¢ (sa bezbednim galvanskim
odvajanjem) da biste LAN mrezu doveli do uredaja.

Garancija se gubi ukoliko se prilikom ugradnje ili zamene sistemskih proSirenja
izazovu kvarovi na uredaju.

Ukoliko je uredaj opremljen RJ-11 priklju¢kom za modem, kao i mreznim
priklju€ékom RJ-45, koji izgleda isto, telefonski kabl prikljucite na prikljucak za
modem RJ-11 (a ne na mrezni priklju¢ak RJ-45).

Izuzetak kod PoS sistema: ne koristite prikljuak RJ-11 za telefon! Pomenuti
priklju¢ak je namenjen iskljucivo za priklju¢enje kase i moze da oSteti va$s telefon.

PC kartice se tokom upotrebe mogu veoma zagrejati. Budite pazljivi kada vadite PC
karticu.
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Dodatna uputstva za prosirenje sistema i pribor kod stacionarnih uredaja

e  Pre nego Sto otvorite uredaj morate ga iskljuditi i izvuéi utika za napajanje.
Pridrzavajte se uputstava navedenih u uputstvu za upotrebu uredaja.

e  Komponente (npr. napajanje) ozna¢ene znakom upozorenja (npr. znak munje sa
strelicom) sme da otvara, nadograduje i menja samo ovla$ceni stru¢ni kadar.

e Vodite racuna da nakon isklju€ivanja uredaja takode iskljuite i priklju€eni ekran i/ili
druge periferijske uredaje.

e  Prikljucite uredaj i na njega priklju¢ene periferijske uredaje na isto strujno kolo. U
suprotnom moze doc¢i do gubitka podataka, npr. kada prilikom prekida napajanja
stacionarni ureda;j jos radi, ali je periferijski uredaj (npr. neki podsistem za ¢uvanje
podataka) izgubio dovod napajanja.

e  Prilikom priklju€ivanja kablova i dodatnih komponenti (npr. €vrstog diska, glavne
memorije) vodite rauna o ivicama kucista i ugradnim delovima. Oni mogu imati
ostre ivice ili se zagrevati tokom rada (opasnost od povrede).

e  Molimo da postujete sigurnosna i uputstva za rukovanje navedena u uputstvu za
upotrebu sistema u koji Zelite da ugradite komponente.

Dodatna sigurnosna uputstva za uredaje sa beziénim
komponentama

Kod uredaja sa bezi¢nim komponentama (npr. BLUETOOTH, bezi¢ni LAN) vaze sledec¢a
dodatna uputstva:

e Iskljuite uredaj, ukoliko niste sigurni da radio talasi koji se prenose ne uti¢u na
druge elektri¢ne i elektronske uredaje u Vasoj okolini, kao $to su npr. medicinski
uredaiji, implantati od vitalnog znacaja (rastojanje od pejsmejkera najmanje 20 cm)
ili avionski sistemi, odnosno da mogu da izazovu eksploziju ili pozar (npr. benzinska
pumpa, lakirnica).

e Talasi koje emituje bezi€na komponenta mogu da izazovu neprijatno zujanje u
slusnim aparatima.

e Kod sistema sa USB 3.0 priklju¢kom, zbog same tehnologije moze doci do
problema u povezivanju. Radio prijemnik zato ne povezujte na USB priklju¢ke koji
se nalaze u blizini USB 3.0 prikljucka sa priklju¢enim USB 3.0 uredajem. lli koristite
USB produzni kabl da biste povecali to rastojanje.

e  Ukoliko bezi¢na komponenta ne moze da se iskljuci, odstranite punjivu bateriju,
baterije i prekinite dovod napajanja.

e  Iskljuite bezi€nu komponentu u oblastima gde se vrSe miniranja ili u neposrednoj
blizini radova na miniranju.

e  KoriS¢enje bezic¢nih komponenti je obi¢no zabranjeno u avionima. Do sada nije
dokazan uticaj na rad elektronike aviona ni u jednom slu¢aju, ali se principijelno ne
moze iskljuciti ometanje osetljivih uredaja. U svakom slucaju treba postovati
uputstva personala.

e  Prilikom razmene podataka preko bezi¢ne veze, moguce je da neovlas¢ena treca
lica prime podatke.
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Preduzece Fujitsu nije odgovorno za ometanje emitovanja i prikazivanja koje
nastane zbog nedozvoljenih promena na uredaju. Fujitsu ne preuzima odgovornost
za zamenu ili izmenu priklju€nih vodova i uredaja koji nisu navedeni od strane
Fujitsu. Za otklanjanje smetnji nastalih zbog nedozvoljenih izmena ili zamene
uredaja, odgovornost snosi samo korisnik.

Dodatne napomene koje se odnose na laptop i tablet raGunare sa radio-modulom

Uverite se da tokom rada osobe budu udaljene od gornje ivice ekrana odn. mesta
gde je ugradena antena najmanje 25 mm.

Osnovne grani¢ne vrednosti koje propisuje Preporuka Saveta Evrope 1999/519/EC,
tabela 1 u prilogu Il vazi za Fujitsu laptop i tablet racunare.

Dodatna sigurnosna uputstva za server i nosac¢
ugradnog dela

1z sigurnosnih razloga ugradnja sistema zahteva najmanje dve osobe zbog njegove
tezine i spoljnih gabarita.

Server uhvatite uvek sa strane kada hocéete da ga postavite na nosa¢ ugradnog
dela. Nikada nemoijte koristiti ru¢ke na prednjoj maski.

Prilikom ugradnje i demontaze postujte i uputstva navedena u uputstvu za upotrebu,
odeljak "Vazna uputstva" za odgovarajuéi nosa¢ ugradnog dela.

Prilikom postavljanja nosaca, vodite racuna da je zastita od prevrtanja pravilno
montirana.

Iz sigurnosnih razloga se prilikom montaze i servisnih radova sme izvuéi najviSe
jedna jedinica iz nosac¢a. Ukoliko se iz nosaca istovremeno izvuce vide jedinica,
postoji opasnost da se nosac prevrne.

Priklju€ivanje nosaca na struju sme da izvr§i samo ovlasceni stru¢njak (elektri¢ar).

Ukoliko se uredaj integriSe u neku instalaciju koja se napaja industrijskom strujom
preko priklju¢ka tipa IEC309, osiguranje napajanja mora odgovarati neindustrijskom
strujnom napajanju za uti¢nicu tipa A.

Klju¢ nosaca ugradnih delova €uvaijte u blizini nosaca, iza staklene pregrade
(ukoliko je moguce, iza staklene pregrade za slu€aj nuzde), da biste u slu€aju
nuzde mogli odmah da otvorite nosac.

Osigurajte da prilikom priklju€ivanja viSe uredaja na isto strujno kolo ne dode do
preopterec¢enja raspodele struje. Vodite raCuna o nominalnim vrednostima
navedenim na tipskim ploCicama.

Narocito vodite raCuna da su svi svi utikaci ¢vrsto umetnuti, da kablovi nisu savijeni,
da nisu suviSe zategnuti oko uglova i da na njima ne stoje nikakvi predmeti. Osim
toga, uverite se da su priklju€ci u€vrséeni. PogresSna zaétita ili pogreSno povezivanje
kablova ugrozava va$e zdravlje (elektri¢ni udar) i moze da ometa druge uredaje.

Uredaiji koji imaju neprekidno napajanje elektri¢nom energijom za rad prilikom
nestanka elektricne energije, rade dalje ¢ak i kada se samo izvuce utikac za
napajanje. Kod ovih uredaja se zbog toga izvor neprekidnog napajanja elektri¢cnom
energijom mora deaktivirati pre izvlacenja utikaca iz izvora napajanja, na sledeci
nacin:
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— lzvucite utika¢ za napajanje izvora neprekidnog napajanja elektricnom

energijom.
—  Pritisnite dugme za iskljuCivanje izvora neprekidnog napajanja elektricnom
energijom da biste ga odvojili od izvora napajanja.

e  Ekran sme da otvori samo ovlaséeno stru¢no osoblje. Nestru€ne intervencije,

narocito promena visokog napona ili ugradnja neke druge katodne cevi mogu da
dovedu do emitovanja vece koli¢ine rendgenskih zraka. Ovako izmenjeni uredaji
predstavljaju opasnost po zdravlje, ne odgovaraju dozvoli i ne smeju se koristiti.

Uputstvo za laser

Laserska jedinica odgovara klasi lasera 1 prema standardu IEC 60825-1. Sadrzi jednu
diodu koja emituje svetlost (LED), koja pod odredenim uslovima proizvodi jadi laserski
zrak nego $to ga imaju laseri klase 1. Direktno gledanje u laserski zrak je opasno. Zbog

toga se ne sme skidati zastita disk jedinice.
Kod drugih uredaja (npr. miSa) sa klasom lasera 1: Izbegavajte da gledate u laserski

zrak. Laserski zrak je veoma slab. Medutim, za ljudsko oko je Stetno duze posmatranje

laserskog zraka!

Propisi

Pojednostavljena izjava o uskladenosti

Vazi za proizvode sa instaliranim radio komponentama.
Fujitsu ovim izjavljuje da je proizvod u skladu sa Direktivom 2014/53/EU i UK Radio

Equipment Regulations 2017 N0.1206 (*)

Izjavu o uskladenosti za proizvod mozZete dobiti na sledecoj internet adresi:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Ovaj uredaj se sme Koristiti u sledeéim zemljama:

Belgija

Estonija

Velika Britanija
Letonija

Malta

Poljska
Svajcarska
Republika Ceska
Turska

Bugarska
Finska

Irska
Lihtenstajn
Nizozemska
Portugal
Slovacka
Madarska

Danska
Francuska
Island
Litvanija
Norveska
Rumunija
Slovenija
Kipar

Nemacka
Grcéka

Italija
Luksemburg
Austrija
Svedska
Spanija
Hrvatska

Fujitsu
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Ogranicenja: Koris¢enje WiFi u opsegu od 5 GHz na otvorenom nije dozvoljeno ni u

jednoj zemlji EU i EFTA, kao ni u Ujedinjenom Kraljevstvu.

(*) To vazi samo sa dodatnom opremom i softverom koje je Fujitsu predvideo za

proizvod.

Koriséene radio frekvencije, u zavisnosti od naruéenih opcionalnih RF modula
(vidi list sa podacima)

RF modul Frekventni opseg Maks. snaga emitovanja/
jac€ina polja
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mwW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 [WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2w
6 UMTS WDCMA L1,V VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13,56 MHz 60 dBPA/m
10 |NFC 13,56 MHz 42 dBUA/M
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 |Keyssa KSS104M SRD | 57-64 GHz 5 mwW
13 | High reliable class 1 5725-5875 MHz 25 mW
SRD
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Sakerhetsforeskrifter

Las dessa sékerhetsforeskrifter innan du borjar anvédnda enheten.

i

Observera aven sakerhetsféreskrifterna i manualerna till enheten och i den
ovriga medféljande dokumentationen.

Bruksanvisningen och atervinningsinformation hittar du pa Fujitsu-
supportwebbplatsen www.fujitsu.com/fts/support/manuals

Enheten uppfyller de tillampliga sékerhetskraven for informationsteknisk utrustning.
Enheten far inte anvandas vid hogre omgivningstemperatur an 35 °C. Om du &r osaker
pa om du kan anvanda enheten dar du hade tankt dig kontaktar du din aterforsaljare
eller var kundservice.

e  Forvara dessa sakerhetsforeskrifter och dvrig dokumentation (som t. ex.
kortbeskrivning, anvédndarmanual och cd-skiva) tillsammans med enheten. Om du
vidarebefordrar enheten till en tredje person, sa lamna aven med all dokumentation.

Rengdring
e  Observera hanvisningarna i manualerna till enheten vid rengoring.
e  Om batteriets anslutningar ar smutsiga rengdr du dem med en torr, ren trasa.

Reparation och underhall

e  De komponenter som ar méarkta med en varningssymbol (t. ex. blixtpil) far bara
Oppnas, tas ur eller bytas ut av en auktoriserad fackman. (Risk for elektrisk stot,
elektrisk risk, brandrisk.)

e  For enheter med batteri:Vid icke fackmassigt byte av enhetens batteri foreligger
explosionsrisk.Anvand samma batterityp eller en motsvarande typ som
rekommenderas av apparattillverkaren (se enhetens manualer).

e  Observera anvisningarna i anvandarmanualen om det finns ett litiumbatteri
(knappbatteri) for realtidsbuffring i enheten.Om det inte finns nagra motsvarande
anvisningar i manualen, far litiumbatteriet endast bytas av auktoriserad
fackpersonal.

e Reparationer pa enheten far, om inget annat beskrivs i handboken till enheten,
endast utféras av behorig fackman.

e  Genom obehdrigt dppnande och icke fackmassiga reparationer kan vasentliga faror
uppsta for anvandaren (risk for elchock, elektrisk risk, brandrisk).
Transport och férvaring

e  Produkter med en vikt som overstiger 18 kg ska baras av minst tva personer. Vid
transport av tunga produkter kan rygg eller hander skadas.

e  Anvand originalférpackningen for returtransport och annan transport eller en annan
lamplig forpackning som garanterar skydd mot stétar, slag, fukt och elektrostatiska
urladdningar.
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Observera hanvisningarna om miljévillkoren i manualerna till enheten innan du
stéller upp den och tar den i drift.

Se till att inte tappa enheten och utsétt den inte for haftiga skakningar.
For mobila enheter (t. ex. barbar dator, handdator, tangentbord):

—  Stall inga foremal pa enheten.

—  Forvara inte enheten pakopplad i en omgivning med dalig luftcirkulation (t. ex: i
en vaska eller stdangd dokumentportfolj). Det kan skada enheten eller t.o.m.
fororsaka eldsvada.

Transportera alltid datorn med batteriet isatt. P4 sa satt kan inga frammande
foremal (till exempel gem) komma in i datorn genom Gppningarna.

Forvara inte enheten, batterier och natadaptern i narheten av en varmekalla (t.ex.
ett element, kamin). Vid for stark upphettning kan enheten, batterier och
natadaptern borja brinna eller explodera.

Transportera inte batteriet oskyddat i en vaska, dokumentportfolj eller annan
behallare, eftersom foremal av metall (t. ex. bilnyckel), som befinner sig déari, kan
kortsluta batteriets klammor. Detta kan leda till att batteriet skadas eller att brandrisk
foreligger.

Stromforsoérjning

For enheten kravs en sékerhetstestad natkabel som uppfyller kraven som géller i
det land dar den anvénds.

Enheten far bara anslutas till ett jordat och fritt tillgangligt vagguttag. Natkontakten
pa enheten maste vara fritt tillganglig.

Du far endast anvanda enheten om enhetens nominella spanning 6verensstammer
med den lokala natspanningen. Kontrollera enhetens nominella spanning vid
stationdra enheter och natadapterns nominella spanning vid mobila enheter (se
manualerna till enheten).

Du far bara ansluta bildskarmens natkabel till enhetens bildskarmsuttag, om
bildskdrmens stromforbrukning (t.ex. 1,2 A — se bildskarmens dokumentation) &r
lagre &n den maximalt tillatna stromutgangen fran enhetens bildskarmsuttag (t.ex.
1,5 A — se datorns markskyilt).

Observera motsvarande hanvisningar i manualerna till enheten néar du ansluter och
lossar kablar.

Till-/Fran-strombrytaren, Standby-knappen, Suspend/Resume-knappen eller
huvudstrémbrytaren kopplar inte bort enheten fran natspanningen.

For att helt koppla bort enheten fran natspanningen maste enhetens samtliga
natkontakter dras ur.

Anvand inga skadade kablar (skadad isolering, blanka tradar). En defekt ledning
innebar fara for elektrisk stot eller brandfara.

Om nodvandigt, byter du ut den medfdljande ursprungliga natkabeln mot en sadan
3-polig natledning med jordad kontakt som ar gangse i ditt land.

Om ingen lampad natkabel har levererats med enheten kdper du en natkabel som
ar tillaten i ditt land. Spanningen och stromstyrkan som kabeln &r lampad for maste
vara hoégre 4n den spanning och stromstyrka som anges pa produkten.
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Ytterligare anvisningar om stromforsorjning fér enheter med extern natadapter
och/eller ackumulatorbatteri

For enhetens stromforsorjning far du endast anvanda det avsedda batteriet och den
medféljande natadaptern. Mer information om detta hittar du i enhetens
anvandarmanual.

Batteriet ar inte vattentatt! Doppa aldrig ner batteriet i vatten och skydda det mot
vattenstank (regn, havsvatten).

Om batteriet inte hanteras korrekt kan det orsaka brand och andra faror. Undvik
darfor att 6ppna, borra igenom och trycka ihop ett batteri.

Kasta aldrig batteriet pa en eld (explosionsrisk!).

Se till att du inte tappar batterierna och att deras hélje inte skadas (brandrisk). Om
batterierna ar defekta, far de inte anvandas langre. Vidror inte batteriernas
kontakter. Batteriernas minus- och pluspoler far inte forbindas med varandra.

Natadaptern ar utrustad med en sékerhetstestad néatkabel. Nar natadaptern ar
ansluten till vidgguttaget, maste den sta fritt. Natadaptern far inte tackas over nar
den ar i drift.

Om ett batteri inte ar tatt maste du undvika att fa vatskan pa huden, slemhinnorna
(6gon, mun) eller livsmedel, och andas inte in de utlackande angorna. Rengor
kroppsdelar som redan blivit fuktiga i rikligt med vatten och tval.

Hall batterier utom rackhall fér barn.

Observera foljande, om det finns ett litiumbatteri (knappbatteri) fér realtidsbuffring i
enheten: Litiumbatteriet far bara bytas ut av en auktoriserad fackman.

For att koppla bort enheten fran alla stromkallor stanger du av enheten, drar ut
natadaptern fran uttaget och tar bort alla batterier fran batterifacket och
modulfacket.

Forvissa dig om att natadapterns stromférbrukning inte ar hégre an
stromférbrukningen i elnatet som du vill ansluta natadaptern till (se tekniska data till
natadaptern).

Uppstéllning och drift

For att korrekt funktion hos enheten ska kunna garanteras ska endast de
medféljande anslutningskablarna resp. hégkvalitativa anslutningskablar anvandas.

Se till att enheten ar ansluten till ett sékerhetseluttag som &ar belaget nara enheten.

Vi rekommenderar att du stéller enheten pa en glidfri och okanslig yta. Beroende péa
uppstéllningsytans material och ytbehandling, kan det handa att gummi-
Iplastfétterna lamnar marken efter sig.

Stall aldrig din Notebook eller natadaptern pa varmekéansligt underlag.

Forflyttas enheten fran kall miljo till det rum dar den ska tas i drift kan det bildas
kondens pa den. Vanta med att ta enheten i drift tills den har temperaturanpassats
och &r helt torr.

Lagg alla kablar s& att det inte uppstar nagra risker (risk for att snubbla) och sé att
kablarna inte kan skadas. Fdlj tillampliga anvisningar i manualerna till enheten néar
du ansluter kablar.

Dra ur alla datadverféringskablar (Modem/LAN/PC-Card-modem, CF-LAN-kort, CF-
WLAN-kort) ur telefon- och natverkskontakterna vid annalkande askvader.
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Under pagaende aska far du varken ansluta eller lossa kablarna.

Se till att inga foremal (t.ex. smycken, kedjor, gem etc.) eller vatska kommer in i
enheten (risk fér elchock, kortslutning).

| nédsituationer (t. ex. vid skada pa k&pa, mandvreringselement eller natkabel, vid
intrangande av vatska eller frammande foremal) ska du stanga av enheten genast,
dra ur natkontakten, ta ur batteriet (om ett sddant finns) och informera
aterforsaljaren eller var hotline/Service Desk.

Enheten &r inte vattentét! Doppa aldrig ner enheten i vatten och skydda den mot
vattenstank (regn, havsvatten).

Anvand bara intakta cd-skivor i datorns cd-/dvd-romenhet for att undvika dataforlust,
skador pa datorn och kroppsskador.

Kontrollera darfor alltid att cd-skivan inte har nagra skador sasom repor, sprickor
eller liknande innan den laggs in i drivenheten. Observera att extra paklistrade
etiketter kan férandra en cd-skivas mekaniska egenskaper och férorsaka obalans.

Skadade och obalanserade cd-skivor kan spricka vid h6ga enhetshastigheter
(dataforlust). Eventuellt kan trasiga cd-delar med vassa kanter trdnga igenom
enhetens skydd (skada pa enheten) och kastas ut ur enheten (fara for
kroppsskador, speciellt pd oskyddade kroppsdelar som ansikte och hals).

Skydda kontakterna pa alla kontaktuttag och stickkontakter pa enheten mot statisk
elektricitet. Undvik att beréra kontakterna. Om berdéring inte kan undvikas, vidtag
foljande skyddsatgéarder: Beror ett jordat foremal eller béar ett jordningsband innan
du beror kontakterna. Darigenom leder du bort statisk laddning.

Avsedd anvéandning (enl. IEC 60950-1/EN 60950-1 eller IEC 62368-1/EN 62368-1)
av apparaten garanteras endast nar k&pan ar fullstandigt monterad och nar skydd
for inbyggnadsplatser isatta (elchock, kylning, brandskydd, radioavstdrning).

Observera i forekommande fall motsvarande anvisningar i manualerna till enheten.

Det bor vara ett fritt utrymme p& minst 100 mm vardera bade runt enheten och
natadaptern for att sdkerstalla tillracklig ventilation.

Stall inte enheten i nérheten av uppvarmningsenheter och andra varmekallor (t.ex.
element, kamin). Vid for stark upphettning kan enheten, batterier och natadaptern
bdrja brinna eller explodera.

Om du stéller upp enheten i ett skap eller en lada maste ventilationen vara
tillracklig. Annars kan 6verhettningsskador uppsta.

Placera aldrig Notebook eller Tablet PC pa en mjuk yta (t.ex. matta, stoppad mébel,
sang). Detta kan blockera lufthalen och orsaka 6verhettning och skada.

Anvand inte Notebook eller Tablet PC direkt pa knaet. Holjet pa undersidan kan bli
hett vilket kan medféra en obehaglig upplevelse eller till och med brannskada.

Omréadet runt utblasoppningarna blir hett, s& vidror det inte under anvandning.
Enhetens och natadapterns ventilationséppningar far inte tackas over.

For att undvika risken for brand far ingen 6ppen laga anvanda (t.ex. stearinljus) i
omedelbar nérhet till utrustningen.

Anvand inte enheten i en fuktig miljo, t.ex. i nérheten av ett badkar, ett handfat, en
simbassang.
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Om du anvander en forlangningskabel eller en uttagslist, se till att
forlangningskabeln eller grenkontakten ar lampade for produkten. Amperevéardet for
alla anslutna produkter far inte 6verskrida 80 % av den 6vre amperegransen for
forlangningskabeln eller uttagslisten.

Anvand inte enhetens eller komponentens medféljande tillbehdr, (t.ex. natadapter,
batteri, kablar och adaptrar) till andra enheter eller komponenter.

For att undvika skador &r det viktigt att féljande enheter och féremal befinner sig
utom rackhall for smébarn: pc, arbetsstation, server, smadelar till enheten, batterier,
kablar och forpackningsmaterial (t. ex. plastpasar).

Undantaget horlurar eller headset skall du inte halla enhetens hogtalare (t.ex.
Pocket LOOX) direkt mot érat.

Horlurar och headset: For att férhindra horselskador bér du kontrollera den installda
volymen innan du tar pa dig horlurarna eller headsetet.

For att undvika skador pa fingeravtryckssensorn, far den inte beréras med harda
foremal eller metallforemal (t.ex. pennor eller ringar).

Beakta maximal driftshéjd:

PC / Workstation / Thin Client Mobile PC/ Tablet PC
Intern Extern
stromforsoérjning | stromférsoérjning
med HDD | 3000 m* 3000 m* Se instruktionsboken for
maximal driftshojd.
med SSD | 5000 m* 3000 m*

* | vissa fall kan driftsh6jden avvika, uppgifter om detta finns i instruktionsboken.

Bildskarm/pekskarm (fér enheter med integrerad bildskarm)

Om LCD-skarmen eller pekskédrmen ar skadad (t.ex. trasigt glas) undvik kontakt
med den vatska som eventuellt kommer ut med hud, slemhinnor (6gon, mun) eller
naringsmedel, och andas inte in &ngan som kommer ut.

Rengor kroppsdelar och klader som redan blivit fuktiga i rikligt med vatten och tval.

Stall bara in de skarmupplosningar och bilduppdateringsfrekvenser som ar angivna i
anvandarmanualen till enheten eller i anvandarmanualen till bildskarmen. Om du
staller in andra varden, kan bildskarmen skadas. Vand dig till din aterforsaljare eller
var hotline/Service Desk om du &ar oséker.

For att undvika 6verhettning av den pakopplade datorn, maste datorns LCD-skarm
vara uppfalld.

Hoérlursuttag

For hég ljudvolym i horlurarna kan leda till hérselskador.
Annan installning &n mittlaget for equalizern kan leda till hérselskador.

Andra paverkansfaktorer (t ex operativsystem, equalizerprogramvara, drivrutiner,
etc.) 4n de som anges av tillverkaren kan é&ndra utspénningen i hérlursuttaget och
darmed 6ka ljudvolymen, varvid en risk for horselskador inte kan uteslutas.
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Vid anvandning av hdorlurar som inte rekommenderas av Fujitsu finns risk fér
horselskador pa grund av for hog ljudvolym.

Systemutdkningar och tillbehdr

Enheten far endast anvandas med de tillbehdr som tillatits av Fujitsu.

Installera bara systemutékningsenheter som motsvarar kraven och féreskrifterna for
sakerhet, elektromagnetisk kompatibilitet och telekommunikationsenheter.
Installation av andra utdkningar kan stéta mot dessa krav och féreskrifter eller
skada datorn. Informationer dver vilka systemutokningar som ar tillatna for
installation, erhaller du fran aterforsaljaren eller var hotline/Service Desk.

Datakablar till kringutrustningsenheterna maste vara tillrackligt skarmade.

Interna USB-uttag har inte alltid strombegransning. Anslut darfor inte nagra
osékrade externa komponenter (t.ex. SmartCard-lasare, utokningar o0.d.) i dessa
uttag. Det kan innebéra brandrisk. Moderkortsmanualen méaste harvid ovillkorligen
beaktas.

For LAN-kablaget galler kraven enligt EN 50173 och EN 50174-1/2. Minimikrav ar
anvandning av en skarmad kabel i kategori 5 for 10/100 Ethernet resp. kategori 5e
for Gigabit Ethernet. Kraven i specifikationen ISO/IEC 11801 skall observeras.

Utrustningen &r endast avsedd for LAN-natverk inomhus. Vid en LAN-matning
utomhus skall en LAN-Switch (med en saker galvanisk franskiljning) anvandas for
att leda vidare LAN-néatverket till utrustningen.

Garantin galler inte, om du fororsakar skador pa enheten genom inbyggnad eller
utbyte av systemutékningar.

Om enheten bade har en RJ-11 modemanslutning och en RJ-45-natverksanslutning
som ser likadana ut, ansluter du telefonkabeln till RJ-11 modemanslutningen (och
inte till RJ-45-natverksanslutningen).

Undantag for PoS-system: RJ-11-anslutningen far inte anvandas for en telefon! Den
ar endast avsedd for anslutning till kassaldda och kan skada din telefon.

Pc-kort kan bli mycket varma nér de anvands. Var darfor forsiktig nar du tar ut pc-
korten.

Extra h&nvisningar till systemutdkningar och tillbeh&r for stationéra enheter

e Innan du 6ppnar enheten, maste du stanga av den och dra ur natkontakten. Beakta
uppgifterna i manualen till utrustningen.

e De komponenter (t.ex. stromaggregat) som ar kdnnetecknade med en
varningssymbol (t. ex. blixtpil) far bara 6ppnas, tas ur eller bytas ut av en
auktoriserad fackman.

e  Settill att ocksa stanga av den anslutna bildskarmen och/eller andra
kringutrustningsenheter nar du har stangt av enheten.

e  Anslut enheten och de till denna anslutna kringutrustningsenheterna till samma
stromkrets. Annars kan data ga forlorade om till exempel den stationéra enheten
fortfarande &r igang vid en natstérning medan en kringutrustningsenhet (till exempel
ett datalagringssystem) har slutat fungera.

e  Var forsiktig med képkanter och moduler nar du ansluter kablar och monterar in
extra komponenter (t. ex. harddisk, primarminne). Dessa kan eventuellt ha vassa
kanter eller bli heta under driften (fara fér kroppsskador).
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Observera sékerhets- och hanteringsforeskrifterna i anvandarmanualerna till
systemet, i vilket du vill montera in komponenten.

Extra sakerhetsinformation for enheter med
radiomoduler

For enheter med radiokomponenter (t.ex. Bluetooth, tradlost LAN, UMTS) géller foljande
tilkommande sékerhetsanvisningar:

Stang av enheten om du inte kan utesluta att de 6verforda radiovagorna paverkar
andra elektriska och elektroniska utrustningar i narheten, t.ex. medicinsk utrustning,
livsviktiga implantat (avstand till pacemakers minst 20 cm) eller flygplanssystem,
eller kan utlésa explosion eller brand (t.ex. bensinstation, lackeringsverkstad).

Radiovagorna som 6verfors av radiomodulerna kan fororsaka ett otrevligt surrande i
hdrapparater.

Vid system med usb 3.0-granssnitt kan det av tekniska skal uppsta
anslutningsproblem. Se darfér till att inte ansluta en radiomottagare till ett usb-uttag
som ar mycket nara ett usb 3.0-uttag med en ansluten usb 3.0-anordning, eller
anvand vid behov en usb-forlangningskabel sa att avstandet blir langre.

Om radiomodulen inte kan kopplas fran, tar du ur laddningsbart batteri, batteri eller
stromférsorjning.

Stang av de tradlosa komponenterna i omraden dar sprangning gors och i narheten
av sprangarbeten.

Det &r vanligen forbjudet att anvanda tradlosa komponenter i flygplan. Hittills har
visserligen aldrig paverkan pa ett flygplans ombordelektronik pavisats, men
storningar av de kansliga instrumenten kan emellertid inte principiellt uteslutas.
Personalens anvisningar maste alltid foljas.

Vid tradlos datakommunikation &ar det aven méjligt for icke behdriga tredje personer
att ta emot data.

Foretaget Fujitsu ansvarar inte for radio- eller tv-stérningar som fororsakas av
otilldtna andringar pé enheten. Fujitsu ansvarar inte heller for erséttning eller utbyte
av kopplingsledningar eller enheter som inte uppgivits av Fujitsu. Anvéandaren
ansvarar ensamt for atgard av storningar som beror pa séddana otilldtna andringar
och for utbyte eller erséattning av enheter.

Ytterligare information for barbara datorer och Tablet-PC med radiomodul

Se vid drift till att avstandet mellan personer och bildskarmens 6verkant resp.
antennens monteringslage ar minst 25 mm.

Fujitsu barbara datorer och Tablet-PC uppfyller grundlaggande gransvarden enligt
EU-radets rekommendation 1999/519/EG, tabell 1 i bilaga II.
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Extra sakerhetsforeskrifter for server och rack

Pa grund av vikten och storleken kravs av sakerhetsskal minst tva personer for att
montera in systemet.

Ta alltid i sidan pa servern nar du vill lyfta in den i en rack. Anvand aldrig handtagen
pa frontskyddet.

Observera aven informationen i kapitlet "Viktig information” i anvéndarmanualen till
motsvarande rack vid montering och avmontering.

Se till att tippskyddet blir ratt monterat nar du staller upp racken.

Av sdkerhetsskal far endast en enhet dras ut fran racken vid monterings- och
servicearbeten. Om flera enheter dras ut frdn racken samtidigt finns risk att racken
vélter.

Rackens natanslutning (fast anslutning) far endast goras av en auktoriserad
fackman (elektriker).

Om enheten integreras i en installation som matas fran ett industriellt
forsorjningsnat med anslutningskontakt av typen IEC309 maste avsakringen av
forsorjningsnatet uppfylla kraven for icke industriella forsdrjningsnat for kontakttypen
A.

Forvara nyckeln till racken i narheten av racken bakom en glasskiva (om det gar,
bakom en nodglasskiva) sa att du kan éppna racken omedelbart vid nédfall.

Séakerstall att stromfordelningen inte dverbelastas om flera enheter ansluts till
samma stromkrets. Beakta uppgifterna for nominella varden pa typskyltarna.

Var extra noggrann att kablarna inte ar boéjda, inte laggs for kort runt hérn och att
inga foremal star pa kablarna. Se dessutom till att alla kontaktforbindelser sitter fast
ordentligt. Felaktig skarmning eller kabeldragning kan vara hélsofarligt (elchock)
och kan stéra andra apparater.

Enheter som har UPS (avbrottsfri kraft) for att klara stromavbrott fortsatter att ga om
man endast drar ut natkontakten. Vid dessa apparater maste darfér UPS:en
avaktiveras pa foljande satt innan man drar ut enhetens natkontakt:

—  Dra ut natkontakten till UPS:en.

—  Tryck pa frankopplingsknappen pa UPS:en for att géra den stromlos.

Bildskarmen far bara 6ppnas av en auktoriserad fackman. Icke fackmassiga
ingrepp, framfor allt férandring av hégspanningen eller montering av en annan
bildrorstyp kan leda till att rontgenstralning strommar ut i avsevard mangd. Enheter
som forandrats pa detta vis utgor en fara for halsan, uppfyller inte langre tillstandet
och far inte anvandas langre.

Laserhanvisning

Laserenheten motsvarar laserklass 1 enligt IEC 60825-1. Den innehéller en lysdiod
(LED), vilken eventuellt alstrar en starkare laserstrale an laserklass 1. Det ar farligt att
titta direkt in i denna laserstralen. Darfor far inga 6vertackningar pa drivenheter tas bort.

For andra enheter (t. ex. mus) med laserklass 1: undvik att titta in i laserstralen.
Laserstralen ar mycket svag. Trots detta ar det skadligt for det manskliga 6gat om man
tittar in i laserstralen under en langre tid!
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Bestammelser

Forenklad forsakran om 6verensstammelse

Géller produkter med installerade radiokomponenter.

Harmed forsakrar Fujitsu att produkten uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU och UK
Radio Equipment Regulations 2017 No.1206(*)

Forsakran om Gverensstammelse for produkten finns tillganglig pa féljande webbadress:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Denna enhet far anvandas i féljande lander:

Belgien Bulgarien Danmark
Estland Finland Frankrike
Storbritannien Irland Island
Lettland Liechtenstein Litauen
Malta Nederlanderna Norge
Polen Portugal Rumanien
Schweiz Slovakien Slovenien
Tjeckien Ungern Cypern
Turkiet

Tyskland
Grekland
Italien
Luxemburg
Osterrike
Sverige
Spanien
Kroatien

Begransningar: Anvandning av WLAN i 5 GHz-bandet ar forbjuden utomhus i samtliga
lander i EU och EFTA liksom aven i Storbritannien.

(*) Galler endast med tillboeh6r och programvara fér produkten fran Fujitsu.

De radiofrekvenser som anvands beror pa vilka RF-tillvalsmoduler som bestallts
(se datablad)

RF-modul Frekvensband Max. sandareffekt/faltstyrka
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 [WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 [WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2w
6 UMTS WDCMA LI1LV,VIII 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 [GSM 1800 MHz, 1900 MHz |1 W
9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/mM
10 [NFC 13,56 MHz 42 dBuA/m
11 |SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mwW
12 |Keyssa KSS104M SRD |57-64 GHz 5 mw
13 | High reliable class 1 SRD|5725-5875 MHz 25 mW

Fujitsu
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e udaAualnsal uusninad wiaazunthnasudanlilndAuunasaiusau (Hu Sanas
Wiamfv) wanlasualinsaunniiunly alnsal wusina3
viaazualimasuanatalinilar iiuiasuiale

e Junudrouuninadriiausaludldde Lifinnsilasiulag uas nsudlnandns
wianzuzAug lavananaiing Tavzagluiiude (@ neyuasn)
a1l duuama I AANITEN99
wardinalriuuamaigisandaiindunsiaarnadin

WIIBSTEWNANY

v
L=

e  alnsalildavldusindudauuiniunisnagaudualrulaaasiodaiuldsudanin
unlulszimaniauiu

o TaualnsaldvnaidavdaldnAusinsudsmunngainte wasdavdivislaadzain
wuliaduiSu T uualnsaindavagludumisiidzfv lddeainidunu

e aaazdunsaldugnsalldfsadiausesiuwlnireavalnsaigniuadi inseiuuse
gulWiudnluiui
ausugdnsaluuudndelszinilinsaadauusesu Wi idvuauavalnsal
dusvatnsainnnilinsradauusesu i muasasasuadinasudn
(@A Uz aavalngal)

e lunissasmswmaasaanwidniusisuaannaavalnsaliu nssugihwasaanin
(1u 1.2 A - Tdsaglandisaiiauavaanin)
daviilsurausdanindgedgalunisdang iWilraaasirsusanwaasalnsal (1au 1.5 A -
Tdsagilhassydiayauuid)
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Wavnvinnmadauuazaaadia’l Midunanunamaiiiardavluglavavadnsal
dndile/le Pudiauaung tunagaiin/inviusa uasaiaduan
Tildaasinnisdnausesudauuuiialngal

nnfadnIsfnnIstTaNsaanusIe L I Taaduysal
TvinaslanlWuavalnsalaanTviviua

vildae lWfiggn (auianldsuanudounaviasy i das)
dna'lWnageasfiaunsraarnnisgn Wil ganusadunsiroainilarlv

wndudlu WldoudagWvanasdndudia inanaiia 3 Wuuufidasu

wn' L ldSuane Infmsnsaunwdausualnsol

Widade Wil ldunsgudulsanduanu

wsasu I uazianulsuasane Infimvmsauasdasgenitusesiu i uasuanuwl s7iseyl
FUUNIANUN

o

dayariadndafunnaidunatnaasginsainsanazunlinaiudnuar/miauuninad

AT lgansiuamazLUUEsT lenunsay uasldasumlinasnininzan 13 i
tian15318 W IR I Aualnsal
Taugaudmisagdayatiuinlaangianisldiusavalnsalsangn

wuaeas iduisanuinla! vauduuuaeadasluiniaadaaun
uassiavilaviuuusnaiainnisilaniiagidus (Wu azaavnau)

winguasnuadvlignsiag LLumLma'imamwa‘lvunmaumi'm i wad Wl
WnuonFudin unsdisuauvan wiaiudauuninad

WnTouuuamadasluarlu (@1afidunsnaarnnissaial)

syRiatinuuamadraunsavinlisuuanaitise (Jevsadunsiaanniarin)
mnumawmwmm‘lm mﬂmuﬂuuummassﬁum‘msa‘lwu”lﬂ Tlsanyaladulnanui
Waumzsiavdaniieg YIULALADS Wmvnm‘st‘ﬁauma‘lm
FERINDILINUATDIALDAILUALADS

azuaiwasvanazilida nniiasdunaranniunisnadausnualinlaaniauisig
vinazumlinasudnifansaadfuidisunan asadauiullabdnuiinnsaug
hifigeinue azuntinasuanazda Lifidvlauirandativluszrnianisrinnu

winuuaLaa3dtinnis3 lua udndoe ladliRomi auRifgsradianudadu (auazlin)
e msduAdgnUaual Laviiugaaulatin
vinaudsatannadlruavinnmaiiduiduasiialsiagdjiasiilaivanae ase
tAuuuaea’d 13 lviviuiiaién

lunisnanalnaniaananunasnaviunnaiia Witlaalnsal

nanazualinasudanaanandISuLaznaaluARaININIADaNNTAILLALA LA TUAR
ddan
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'
a

e asadauluilainansinssud Idrvavasualinasuan ligeninssuu Wi na o daus
anuazuel wasuan (gUayanruvaiinvatazinlinasuan)

a ¥ »
mMsfnmILasn15 18U

o g IW/d@aigansanTinindadg W/daidansanun ngyaug nnase
aTviuilainalnsaivavqauavvinwlsatgneag

' 2
v ooia a O

o asnrdauLinilainalnsalidandadinfuidisuitinisfinsanain
wasalnsolaglndiusinsy

e maauunintliaavalnsal liuuRuirnigauiiauas lidu
Tunrslauuuwiuiluasiniudamuwwasiitaassneg gruen /
wardfnaavalnsaiatavinlinuiafinuilusasla

o Jiuwliminuazasualinasudnlivuinuiinlsiannusan

o wnifinisiefautihtalnsalarndnwiiadanfinuidulldiasnnda
anaAnnN15IusIwavUN e naulEnladviualnsal
A550uNTaUnsalazuivalnLaLlistauaul InAlAas A LR UNRAMN

o ad@wlWlustuuunaz idaliiAeaunsia (unsiuannisdzaadn)
wasde Iwaz lagga Wavinnnsifausagan
Wilfidaudwuniniiardasludiiavavalnsal

e mnAaduiazuay Arsnandaaliad g Taudayanauua
(Tudn/LAN/TusNLuREn15a, n15a CF-LAN, n19a CF-WLAN)
NaguuriiunwaaanannInsdwnvdawsinsu LAN

o  milhimsdaviananduialiales seuinnisifarduiaczuavinafaun

e asdauliilainluivegrdauaanarilas (1gu dealduaniadings
adduilunszany va4) vaawtinldlualnsal
(FumsraarnniagnldrGanrdan1sanieas)

e lunsdignifiu (19U dluaeadtign drudscnaudug wiadg Ingge
faasviamzaienulanilaanunsndudlyl) Witlealnsalluiui nandasialniaan
naauunLaaIaan (611) uasfinsasiudrvavauniadiasiu/iauinisgnaviug

° aﬂn‘sm'lumm'mﬂum'lml muauaﬂn‘smm‘lumimmmmm
wazdavilaviuglnsaiarnazasnitagiaua (du imua)

o Adruanisunuddinoganmiituunzanlulasi CD/DVD-ROM vavalnsoino
tiailavnisgauvinaaavdaya sauiivnisdisauavalnsniuaznisuiaidu

e MIUUAITATIIFDULKU CD Ffianudanng n1suen
vianisinIiiousasnaunasldlulasl matlaanidudnieg
a1vinliliAnnisuasuilamnalnuavisn CD uasvinliansuaa 16
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uHu CD fidevnausannduna arauaniinldiiialasiinisvineusdiaaingage
(Tayagaymd) uanniiduduvasunu CD Swuaninuasfivauau
aravaaidi i lutavilalasil (Vinlaunsalidunig) uazaravanaanuiaindiaia
(@191 Wianaduld Tnaaniziusniediui lifidenilas wu luminuiadaaa)

flaviudraavtasuazldnd1eg vavatlnsaiarnnszud lWiadn
wnandeenisduradudneine unsdifinnsduiaiundnidoelaile
‘lﬁﬂﬁﬁ&mumm5miﬁmm’mﬂaamﬁumﬁﬂﬂﬁ::
Auidansinnfinadidafunsaduauaafiutauiiarduiaiudasiieg
doautiunisdnan iadin

Uldfin5ldualnsalagtvgnsad (auN1nsgIu IEC 60950-1/EN 60950-1 u3a
IEC 62368-1/EN 62368-1) fisiaifiasinalnsnignisznavadanysal uazeasausneg
gn@nduiding (Haviunszualwirdan ansaivaaidu aUnsaiilasiuwlv
wazansaiilaviunissuniu) winduiu
Widdeannuunamaiiidaadasluduusitvasglngal

Snmsrusinvaavalnsaliazazumlinaindananningsineeg 100 uu.
taTvuuladnasiinnsssunaainianlleiwa

vnudesmalnsallndnualnsalinarusauniaunasaiiusaudug (1au atnas tai)
ninlasuarusauniniiull alnsal wuanad
viaazualimasuanatatiniladrinuzasadale

vnalnsalgnfinaaliluduiadudn azdaslinnsdaedannisssuitainidiiaswa
fiaztiuarafnmnudarioanalnusaunuiniiunly

v TlainudaiuudeRduuiuininiaadauia ((gu wan ilasiiaasiuni
pavuau)
AuRmanilanativgavszutaainidilaznallinnislatnasdnuazainudouig’le.

agn g Timinudamivudaidunzrpuudniaans driladuatvarasau
dva1avinlisdn ldurandaatativauainfiaviiv 16

U3lasau q gavszuisainidvzsausviuat duNdtavii s ldnu

vunindelaunilagasaniduasinanniagavszunglaiauavalnsaluazazunlinasna
f

Tuntsanauidaarnidad Inlidaaiige vanlaviuilarln (e tiawla)
Tuudailngs Aualnaal

vnldvruatnsallugnimuiedanidondu wu Indarvatuin d1edviia
wsadsriua

aurldugusanvsaldnnag
asradauIiwilainanovsaddnsdaniesvnarniumuirauiunandoudi
uanulSuaunanSauainidansaiovun avsasliiiu 80%
aavdindnfauanulsevuuaataraniaddnsanay
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vnldalnsaliddu (1@u axuainasudn uuamad delW uazazualinas)
fuwdaurvalnsaindadulsznavsasalnaniiug saufuadnsaivioaunsaliadming
wiananidsnisldsuunady
asdauiuilainnadafualnsaiuasinasa LU Wiuandawingn:
panfamasdiuyana BSnaedu 1ESWnas dudruauimdnuasalnsal uuaina3

e uasdudnaaviivva (1Eu gewanddin)

anriuyilandagayile: inunid Tweaavalnsatuavaos (1w Pocket LOOX)
TddanyTaunse

yiluazaayily: lunisilavdudunsiasanis laduuavno
TinsradaunisAiviuaatssaudanaunasainyilevizanayily

lun1sudnidsvnisdisauadiduiaasaiadiiadia
vuiniaglavisudainnaasunds ldduddduifwaasanadiafia (1gu dinnn u3auniu)

ldladussaugigalunisilaeu:

AaNRILGas / ASnadu / Thin Client sgasidanuadTEiUgNgan
— — N5 lHgudsany 161
uwnasdnglunnelu [ uvasdnglWnnouan | yafiansldeiu
wdaney | 3000 m* 3000 m* FeavldLAUITTAUFIFAUD
HDD N5l udmIsany 161
ugfian1gldu
WIBUMY [ 5000 m* 3000 m*
SSD

a va al

* gfian1sldvulsenausiasiuazidaauavssaulflifinsAunncaenu
Feanadniludaele

wilva/mi1adund (famsualnsaliifiviige)

nnWW LCD widaminaaduiddngn (1w nazanuean)
Wnlasnarfisifuaanunduiagniaviis aufnfiasrafianudadu (auazlin)
Wdaa111s vugaawlatin
viaudzanatoiraavsnauasdarfiduddgnauavmaisinasudyuasiigzain
naeq Asy
ARrENsaAMUAAMNazEaLarS I SSARWIzANAT TSy 13 lugfianis diiuaay
aUnsal wiadianislduzamitaawingu faniuquaravinlviminsagignls
vinadidasavds Tifiasasudrvavnunzadiaaliw/iiauinisgnan

Tunsilaviuadnsaiarnainusaunigainly wwe LCD
zdavaglusinumiaiillalavaa=Midaldiualnaal
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asidtausianile

seiudssaaailifigainllanavinlinas ldauuasnoniludunsie1s

asfiviuaadalalairasuavan lifissaunanaziiiunadisianis ldduaavaauiniign
asmAlusinursdunaniiilaainszaunaNatdinalitindunsiraiun1s laaule

ffiiladudug fiaguanmiianisaruauuaveinan
Foausaldsundasussinlwiniandwalunisidausauayile
waradvnain sinduaneseiuyilels (19 gandudsildineu
aanAusuavimlalalaas lasiias 4a4)

Tunsalmanilar bigmsanandasaandsslunsiesuasiafunis laau e

Ifanrzyilanuuniniag Fujitsu vintu
fiaztuarafimnuFavluniatfinaunsiaiunis laduduiilavuianszauldeaiaainld’l

ol

fruvenauargUnsniidduvasssuy

Ifoulanzalnsnluazalnsaliddunsiunisasiadauing Fujitsu vintu

fnsaanizdinvsavassruuiidnluaudaruauarngsadauifoafuainulaansde
wazaudAu lanvulinan IWiuazduiussualnsaldatanvlunisnsauuian
mﬂﬂmﬁmﬁodmmmuﬁuq
aavinalnsaigrgansadiflungdaiviuduaiudaanduuasngdatiduiiandun
1stlasfiu RFI aaudunsnvadiayaifisdfudinaaiavavszuuiiiuunzay
ldnnsudrvavnuniadiaaiu/dauinisgneiuadisn

daanglaudayadiisunissianiavazda lasunisariuadviiaswatiandniased oy
UTUNIU

wasen USB naluarahifidrdanssud il
sotiuatindausianasasinaniududiuniauanilsidainnisilaeiu (1Eu
3avanuaNsnSa alnsaldauananase) wsrzanaviniAawas sl e
miiasUfideuafiamuuasalwdasivnanTnainsensa

diaftruaninuIngg1u EN 50173 uar EN 50174-1/2 asfinativaulaiunisifudne
LAN ghe n15ldianaigniaviu Category 5 dmisu 10/100 Aisasiiin wia Category 5e
dmduAnsdndisasiin dadludariuadusia
Azdaviinsanileiivdiardiivuauavnaudniausianwie ISO/IEC 11801 @

aunsalgnaanuuuuidiisunisldeu LAN uuunnaludiaiaismintiu

Tunsdininnsldeuilad LAN aauan asdaviinnslddiag LAN
(wauszuuuandayaran lWdiiaanulaansia) Tlunisifausia LAN windualnsal

nssulszAulsuneaiylunsdinalnsaigigaarnnisfinmanianisilasudiuaanauass
2l
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e wnaUnsaifinnsfindeivauidousaTadin RI-11 uardruifansainatny RJ45
Toufidnvasfimiiaudu WidausasaTnsdwidrduduwdausaTugiu RJ-11
(Lilgdruifausiain3ating RJ-45) dauniiudimduszuy PoS: vialilminasa RJ-11
WSS sadenandmsuiadasdnduaainiu
uazandnaliiinaudauianunsdnwnle

*  Ag¥n1saanvmaudvauluseuinisvinnu ldarussinss v luansinnisnaniidnisa

dayavindudsfudmsaistassruuwazqlnsoligndmsunlnsaluuudndelsedini

e raufiazusngudinalnial Wilasinduaznanlanlwaandau
Anvaadanvasianirludusnituavalngol

o lawgi ldsuaungainlu Nasdmnsatandudiu nan vdallasudinlssnausing
(17w wrasdwnay) Niidgydneatafaudinianld (1gu doydnualdnadn)

e asdauliuulainaauiledindriiiaanisanv uaz/vdaalnsalsdanviug
Tuausnauilagindaillnsol

e Hausnglnsnliazalnsalsianvidniuasifadiu dastiudayaaiagymigle tEu
Tusznif ey uaralnsainandvasrvinenusia usiadnsalsianavg (1
SrUUWUIEANELD) UEATIINIULED

o Japauifansadis T wasfinavdrulsznaufindy (1 gu @15addn
WigauFman) Iszlaseivdruausig aaviialnsalvdadullsznay
Fva1azliauANKIasauluseninn1viIu (Fuas1831nn15 1EsuuaLdy)

o Tlsadnudayadiuarnudaandaiasnsvinvulugiiavavssuy
Tusuennavinnisfinavaiulsenautiudiy

nunamgsuANlaasfaANinvaglnsalifldiulsena
ULALINUARUINE

vunaumasnuaINlaaafaiANdusda Ll asfinativAuldnudiulsznauniAaiiuaauing
(12t ugys 1r5tad LAN was UMTS):

o  Tisatlaadnsaininaaliunladn
pAwINgTidvananduasaniudinansusaadnsal IWiuazalnsnididnnsafindaug
usnalndidasmiall anf aUnsalindasfian1enisunwnd afasfiauiidndoy
(AFEvinIANATaINsERuiala liitasndn 20 @) uiaszuuAILANAINIAEL
wiaa1vin WiAnsudausainds i le (g danfiusnnsiniudanae
FUIIMUIELNINING)

e aduIngNdinulasdiulsznauniAaAuIngatadina lilAadeaviieeg
Mgy lualnsalaaila
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o humarasunalulad duinsidausearaiindudussuuiiinase USB 3.0 safu
adfausiainiasiudainegdfunasn USB fiagindiuniniuwasn USB 3.0
ffin1sdausiaatnsal USB 3.0 at uia lunsaifsnilu Wildsa USB
dmdusdaiuanuaiaiinsos Wianadu

e yanlLigwnsailadussnauiiAsaduing 6
InaauusnadsanannIIIasEuNaiuaan

e yyanslEudulsznaviiiarduingluusnaiiianissaiauarudiialndidaeiug
auflAtiRusaia

e TaumlnfiudrnmarlildSuaugynilddulsznauiiiarfuinguuiaiaeiiu luilaqiiu
flinuanudavnauatalnsaididnnsafinduwaiasiu
usanadwaliiinaauunsnlualnsaiffianuazdundau
Tsmlfiidauduuninuaswinuuuiaiasiunnnsd

e lunssudvdayariunisidansdauuyldans
anafiupraftani bildsvaunaldsudaya’ls

® 1MW Fujitsu
Lidnsasufinrausannuianaransingusansimifiiieaduainniswdsuulasay
nsolTae b ldSuaugn uanani Fujitsu 2 liSuAnaraulun1sunui
warm3anduudnaifausauarzalnsaldelildgnsyuliles Fujitsu
Hldassanilugsuansauusiaviifiorlunisgdanuauaiundoneiitinduainnsiwas
uwladToe L ldSuaua1nfingn uazn1sunui uazmsanisiwdsualnsal

dayaRuifinfsrduTiminuasuiuidnigfifigUnsalifisdfuaduing

o anauldiu §ldalrsiiussasitvatinnias 25 uw.
ANUSIULDUVUUINUIRDULAZINGUUIRAAGILE T ey eueun

e Tlmjnuazuiudniduay Fujitsu daapdavaiuaidrdaseiivualilunnsiei 1
ANNIAKNUIN 2 IenaTiauusinuavndseaug 191l 1999/519/EG

s uaINlaaafainind nsuigsnasuasusda

o lilavanunminuazauialagsauaadailnsal assasldattasdavaulunisfinanassuy
tRamgNas1uA Nl aaniY

e aruduEsHasINFULENa WHanudavn1TENTUINLUILEA
vinulanduusiiaunsnumitdimsuiaglssavail

e uanAnillidnmdiayatfandunissinavuarnisnaatanluun "dayadiAgy"
aavAuziilun1sldudiniuuiatug

o aazvinnishinminsa nsradaulviuulaiafinisfinsvaindaduldaeliattanas
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e AamanasIuANlaansie
astvgiinaanainusa liuviginluszuitenisssnauuianissnfiunisdaniing
winfinnsfsnnnndanilagiinaanainusansauiu a1afidunsiaarnnisauaasiia

o LamzfiSurangiildSuaunie (@el) winiu Admnsaduiiunisiudindansavdn
(@rulfransaniis) waausala

e wnaunsaignIamaglunisindeildudruainurasdng Inuuiasagnenisandings
u wanfuddnidausia Type IEC 309 winasdwnanauwaiadnaiiidausaidigne i
zdianiluldaudaduadusuunasanglwuwadadnaaiia lildandivnssudiniul
an type A

e AunpuuaIialilndy AuuSALEIUAIUURAILIUNTEAN
(il lddundsununssaniisie) waliduisadlaudalsviuilunsdianidu

o psdauliudladunasdngInaz iTarasnaaliaiinnsiGausianants)
aUnsaliginAuT IWduGiau
Anmaadnvasiawizsna Tuldavuuruihodmuaidadniunisnsadavil

o andaubiwilaiigaitaosineg Lifinisaasa
Wi mIRKIUNNG BN AW uau”lumm‘lm Viudsa)
waznsadau Wi laidudaudagnindudifiagtouiumun
asvaiuvsanisiiude iunndasaradiudunsusasinn (gnluiagan)
uaranRdiauInIsinuatalnsaliug

e agnsaliifinnsiingy UPS (Wiasdmwatauuusaiiia) iiatlasiulunsdifiialngu
axdivmaviniusialanizdiaddn lgnaanaanwintu dmsuadnsalvani
nMsugan1svivIueay UPS FreAsmamaniandudesniu
fiauflaznanudnlwauasalnsalaan:

- oamldnlWwas UPS
- neluilauu UPS wianganisdnglu

e msbianisniineudogantingi ldsuauagavinnisuandudiunminaawiniu
Assfiuntsi limunzan Taaanwiznsiddau ) lgguifus i Inilags
WdaNIRRGIAaANINTUEL a1adnaliAnN1SWNSIE TuLEu i ndu
atnsalfdsuusivludnuasi asfidunsrosagunin
waz idluldenunisaudifisaudaliadsvinunldeudnsia lu

wnawmaLiainuialges

laLgas lasiasiilulaiams Class 1 anuu1nsgau IEC 60825-1

TauasdfilaTannisidasds (LED) dianlidiladuanamasiduduniaiasas Class 1
anafifunsieannnisdasaviidudiaiesitaunss somanail
Yuaavinnisnanninsaulasilag Tauidaaua
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musuaﬂﬂﬁmauq (vt Lma) fifiaiaras Class 1:
Winaniduinisdamasidausiamasinunse auaairasazfinuidudusiuan
usiaeinvlsAnan
nsdasasidudaasTaunselugnamilvanaiiudunsiadaninuasn !

faf1vua

n1sdnavAIINFanndaIn N Taadqy
finafunandouainfidulsznavinafngvat)

Wil Fujitsu duavin wandougidganadaeiuends 2014/53/EU
warnpasiiisudinadrualnsaiinguavdnsigaianndngi 2017 wwan 1206(*) (UK Radio
Equipment Regulations 2017 No.1206)

virudinnsagnisdiuminudanndavad sunanfusiaunand leann:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

adnsalfidgunsarvinvinldlulszinesee ssialudl:

walden auniie LAUNISA wasuil
ladTaLile Auuaua WSuee 3
AUT1ADIUNAING d1snsausgladiaua  ladiiaue hIoRE
andy anaudlend Afauile antuiisn
NDAM LULSASUAUR uasiag aadlnae
Tduaua Tsend Tsuuile Aou
ddirasiaua dlaniig dTaduile dulu
d15150u551En #ana lanlSa Tasialge
kh

diadnin: ¥nld WLAN dvlinduaiud 5 GHz
mauanataislulssindnguarning Tsdiasannaunisadig 15U
FNANIITAIUIINT

* ):Jwamwwuaﬂﬂfimmsuuawﬁav\mm snaanuuunianslduiundnfausnlag Fujitsu
ity
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AfuimgAlfiudiuadgiuTuga RF @huiidsdauiadin (guandisdaya)

uaga RF AduAud firdadv/aruusIndugign
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA LILV, VI 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz |1 W
9 RFID 13.56 MHz 60 dBuA/m
10 [NFC 13.56 MHz 42 dBUA/m
11 [ SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mwW
12 | Keyssa KSS104M SRD 57-64 GHz 5 mw
13 | High reliable class 1 SRD |5725-5875 MHz 25 mW
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1- Tarkge Emniyet Bilgileri

Emniyet Bilgileri

Cihazi kullanima almadan 6nce bu guivenlik notlarini okuyunuz.

i

emniyet bilgilerini de dikkate aliniz.

Kullanim kilavuzu ve geri donlisiim bilgilerini Fujitsu Support web sitesinde
bulabilirsiniz www.fujitsu.com/fts/support/manuals

é Cihazin kullanma kilavuzlarindaki ve ek olarak génderilen dokiimantasyondaki

EEE Yoénetmeligine Uygundur

Cihaziniz, enformasyon teknolojisi tesisleri icin gecerli olan emniyet ydnetmeliklerine
uygundur. Cihaz sadece maksimum 35 °C'lik ortam sicakhiginda galistirilabilir. Eger
cihazi 6ngdrduginiz ortamda kullanip kullanamayacaginiz hakkinda sorulariniz varsa,
cihazi satin aldiginiza saticiya veya servisimize daniginiz.

e  Emniyet bilgilerini ve diger dokiimantasyonlari (6rnegin 6zet kilavuz, isletme
kilavuzu ve CD gibi) cihazla birlikte muhafaza ediniz. Eger cihazi tgtincu bir sahisa
veriyorsaniz, tim bu dékiimantasyonu beraberinde vermeyi unutmayin.

Temizlik

e  Temizlik isleminde cihazin kullanma kilavuzundaki bilgileri dikkate aliniz.
e  Sayet akilerin baglantilari kirlendiyse, kuru temiz bir bez yardimiyla temizleyiniz.

Tamir ve Bakim

e Ikaz uyarisi ile (6rnegin simsek isareti) isaretlenmis bilesenlerin yalnizca yetkili
personel tarafindan agilmasina, tamir edilmesine veya degistiriimesine izin
verilmistir. (Elektrik garpmasi, eneriji tehlikesi, yangin tehlikesi).

e  Pilli cihazlarda:Cihazin akiisi, dogru sekilde degistiriimezse patlama tehlikesi
vardir.Lityum piller sadece aynilari veya Uretici firma tarafindan tavsiye edilecek
modelleri ile degistirilmelidir (cihaz talimatlarina bakiniz).

e Cihazinizda saat ayarinin kaybolmamasi igin bir lityum pil (yassi pil) bulunuyorsa, el
kitabindaki talimatlari dikkate alin.El kitabinda bununla ilgili talimatlar
bulunmuyorsa, lityum pil sadece yetkili personel tarafindan degistirilebilir.

e  Cihazin el kitabinda aksi belirtiimedikge, tGnitenin onarimlar yetkili personel
tarafindan yapilmalidir.

e  Cihazin yetkisiz ve kalifiye olmayan kisilerce acilmasi ve tamir edilmesi, kullanici
icin tehlikeler olusturabilir (elektrik carpmasi, enerji tehlikesi, yangin tehlikesi).
Transport ve Depolama

e  Agirhdi 18 kg'r asan Urlnler en az iki kisi tarafindan taginmalidir. Agir Griinler
tasinirken sirt veya eller zarar gorebilir.

e  Tekrar gdnderim ve diger transport islemleri igin orijinal ambalaji veya darbeye,
carpmaya neme ve elektrostatik desarja karsi koruma saglayan baska bir uygun
ambalaj kullanin.
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Cihazi kurarken ve igletmeden 6nce cihazin kullanma kilavuzlarindaki gevre
kosullari ile ilgili bilgileri dikkate aln.

Cihazi yere duslrmeyin ve cihazin siddetli sarsinti etkisi altinda kalmasini énleyin.

Tasinabilir cihazlar igin (6rnegin Notebook, Pocket-PC, klavye):

—  Cihazin Gzerine herhangi bir cisim koymayin.

—  Cihazi ¢alisir vaziyetteyken hava sirkiilasyonu yetersiz olan bir ortamda
bulundurmayin (6rnegdin bir canta icinde veya kapali bir evrak ¢antasi (bond
¢anta) icinde). Aksi takdirde cihazda hasar meydana gelebilir veya bir yangina
sebep olunabilir.

Cihazi her zaman takili bir aku ile birlikte nakledin. Bdylece bosluklardan cihaza
yabanci maddelerin (6rn. atas) girmesi engellenmis olur.

Cihazi, pilleri ve adaptoru bir 1s1 kaynaginin (6rnegin kalorifer, sdmine) yakininda
bulundurmayiniz. Asiri Isinmadan dolayi cihaz, piller ve adaptdr yanabilir veya
patlayabilir.

Pili herhangi bir koruyucu 6nlem almadan ¢antanizda, evrak gantanizda veya baska
bir sey icinde tagimayin, ¢clinkli oradaki metal egyalar (6rnegin otomobil anahtari)
pilin kutuplarini kisa devre yapabilir. Bu, pilin hasar gérmesine veya yangin
tehlikesinin olusmasina sebep olabilir.

Elektrik beslemesi

Cihaz i¢in cihazin kullanildigi tlkenin yénetmeliklerine uygun givenligi kontrol
edilmis elektrik kablosu gereklidir.

Bu cihaz sadece topraklanmis ve serbest erisilebilir bir akim korumali prize
baglanabilir. Cihazdaki sebeke prizi serbestce erisilebilir olmalidir.

Yalnizca cihazin anma gerilimi ile yerel sebeke gerilimi degerinin drtiismesi
durumunda cihazi igletmenize izin verilmistir. Stasyoner cihazlarda cihazin anma
gerilimini ve tasinabilir cihazlarda sebeke adaptériniin anma gerilimini kontrol
ediniz (cihaza iliskin kilavuzlara bakiniz).

Ekranin sebeke hattini cihazin ekran prizine ancak ekranin akim sarfiyati (6r. 1,2 A -
bkz. ekran dokiimantasyonu) cihazin ekran prizinin izin verilen maksimum akim
citkisindan (6r. 1,5 A - bkz. bilgisayardaki tip etiketi) daha kiigukse takabilirsiniz.

Kablolari takarken veya ¢ikarirken cihazin kullanma kilavuzlarindaki bilgileri dikkate
aliniz.

Ac¢malkapatma salteri, Standby digmesi, Suspend/Resume diigmesi veya ana
salter, cihazi sebeke geriliminden ayirmaz.

Sebeke geriliminden tamamen ayirmak igin cihazin fisini veya tim fislerini prizden
¢cekmeniz gerekmektedir.

Hasarli kablolari kullanmayiniz (hasar gérmus izolasyon, ¢iplak teller). Hasarl bir
kablodan dolayi elektrik carpma tehlikesi veya yangin tehlikesi vardir.

Eger gerekirse, cihazla birlikte teslim edilen elektrik kablosunu 3 kutuplu koruyucu
iletkenli bir kablo ile degistirin.

Eger cihazla birlikte uygun bir elektrik kablosu teslim edilmediyse, Ulkenizde
kullanimina izin verilen bir elektrik kablosu satin alin. Kablonun kullanim igin uygun
oldugu gerilim ve akim degeri, trln tzerinde belirtiimis olan gerilim ve akim
degerinden daha yuksek olmak zorundadir.
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Harici ag adaptorlii ve/veya bataryali cihazlarda akim temini ile ilgili ek agiklamalar

Cihaza akim beslemesini saglamak i¢in sadece belirtilen pili ve yaninda verilen ag
adaptorinu kullanmaniz tavsiye edilir. Daha fazla bilgiye cihazin kullanim
kilavuzundan ulagabilirsiniz.

Pil suya kargi dayanikli degildir! Pilleri asla suya daldirmayin ve pilleri sudan
koruyunuz (yagmur, denizsuyu).

Nizami olmayan kullanim nedeniyle piller tehlikelere 6rn. yangina neden olabilir. Bu
nedenle pilin her turld agilmasindan, delinmesinden veya sikistiriimasindan
kagininiz.

Pilleri asla atese atmayiniz (infilak tehlikesi!).

Pilleri yere disiirmeyin ve kutularina hasar verilmemesine dikkat ediniz (Yangin
tehlikesi). Eger akuler hasarli ise, bunlarin kullaniimasi yasaktir. Pillerin baglanti
kontaklarina dokunmayiniz. Bir akiinin eksi kutbu ile arti kutbunun birbirine
baglanmasi yasaktir.

Adaptor, giivenlik agisindan test edilmig bir kablo ile donatilmistir. Adaptor pirize
baglh iken serbest durumda bulunmalidir. Igletim sirasinda adaptoriin izeri
ortilmemelidir.

Akulnun sizdirmasi durumunda sivinin cildinize, mikozaya (g6z, agiz) veya besin
maddelerine temas etmesinden kaginin ve gikan buhari solumayiniz. Cildinizde
veya kiyafetlerinizde sivi temasi olan yerler bol sabun ve su ile yikanmalidir.

Akdleri cocuklardan uzak tutunuz.

Cihazi tim elektrik akimi kaynaklarindan ayirmak icin cihazi kapatin, sebeke
adaptoérinu prizden ¢ekin ve pil bélmesinden ve modil bélmesinden tim pilleri
cikarin.

Sebeke adaptoriniin gektigi elektrik akiminin sebeke adaptérini bagladiginiz
elektrik sebekesinden daha yliksek olmadigindan emin olun (Sebeke adaptérinin
teknik 6zelliklerine bakin).

Kurulmasi ve Igletim

Cihazinizin diizgiin sekilde ¢alismasini saglamak amaciyla, sadece cihazinizla
birlikte temin etmis oldugunuz baglanti kablolarini veya yiiksek kaliteye sahip
baglanti kablolarini kullanin.

Cihazin, cihaza yakin bir yerde bulunan givenli temasa sahip bir prize takildigindan
emin olunuz.

Cihazi kaymayan ve kullanim izlerine kargl hassas olmayan bir altlik tizerine
koymanizi tavsiye ederiz. Mobilyalarda kullanilan kaplamalarin ve lake boyalarin
cok cesitli olmasi nedeniyle, lastik/plastik ayaklarin, cihazin kondugu yiizey
Uzerinde herhangi bir hasar birakmayacagina dair garanti verilemez.

Notebook’u ve sebeke adaptdriinii 1siya hassas olan bir altligin Gzerine kesinlikle
koymayiniz.

Cihaz soguk bir ortamdan, ¢alistirilacagi sicak bir ortama getirildiginde yogusma
suyu olusabilir. Cihazi ¢calistirmadan 6nce, ortam isisi ile esitlenmesini ve nemin
tamamen yok olmasini bekleyiniz.

Kabloyu herhangi bir tehlike (takilma, tdkezlemeye sebep olma) olusturmayacak ve
zarar gérmeyecek sekilde yerlestiriniz. Kablolari baglarken cihazin kullanma
kilavuzlarindaki ilgili bilgileri dikkate aliniz.
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e  Kotu hava kosullarinin belirmesi durumunda tim veri aktarma kablolarini
(Modem/LAN/PC-Card-Modem, CF-LAN-Card, CF-WLAN-Card) telefon ve LAN
prizlerinden ¢ekmelisiniz.

e  Firtinali bir havada kablolar ne baglanmali ne de sékilmelidir.

e  Cihazin igine cisimlerin (6rnegdin kolye, atag vs.) veya sivilarin girmemesine dikkat
ediniz (elektrik garpmasi, kisa devre tehlikesi).

e  Acil durumlarda (6rnegin kasanin, kumanda elemanlarinin veya elektrik kablosunun
hasar gérmesi durumunda, sivilarin veya yabanci cisimlerin girmesi durumunda)
cihazi derhal kapatin, elekitrik fisini ¢ekin, akiyu (eger varsa) ¢ikarin ve cihazi satin
aldiginiz saticiya veya Hotline/Service Desk'imize haber verin.

e  Cihaz suya dayanikl degildir! Cihazi kesinlikle suya sokmayin ve su damlalarina
kars1 koruyunuz (yagmur, deniz suyu).

e  Data kaybini, cihaza hasar verilmesini ve yaralanmalari 6nlemek i¢in cihazinizin
CD-/DVD-ROM siirticlsu iginde yalnizca tamamen kusursuz CD'leri kullaniniz.

e Bunedenle, her CD'yi slriclinin igine yerlegtirmeden dnce ince giziklere, kiriklara
veya benzeri kusurlara yonelik kontrol ediniz. llaveten yapistiriimis olan
cikartmalarin CD'nin mekanik 6zelligini degistirebilecegini ve balans bozukluguna
neden olabilecegini dikkate aliniz.

e  Hasarl ve balansi bozuk CD'ler, suricu yiksek hizla ¢alisirken kirilabilir (data
kaybi). Bazi durumlarda CD'den kirilan keskin pargalar surictnin muhafazasini
delip gegebilir (cihazda hasar) ve cihazdan disari firlatilabilir (yaralanma tehlikesi,
Ozellikle yiiz veya bogaz gibi korunmayan viicut kisimlarinda).

e  Cihazin tim jak yuvalarini ve fislerini statik elektriklenmeye karsi koruyunuz.
Kontaklara dokunmaktadn kagininiz. Eger dokunmaktan kaginilamiyorsa, miteakip
tedbirleri alin: Topraklanmig bir cisime dokunun veya kontaklara dokunmadan 6énce
bir topraklama seridi tasiyin. Bu sekilde statik ylklenmeleri gidermis olursunuz.

e Cihazin amacina uygun isletimi (IEC 60950-1/EN 60950-1 veya IEC 62368-1/
EN 62368-1normu geregi), yalnizca kasa tam olarak monte edilmis vaziyette ve kart
yuvalari i¢in olan kapaklarin takili olmasi durumunda garantilenir (elektrik carpmasi,
sogutma, yangina karsi koruma, parazit giderme). Eger varsa cihazin kullanim
kilavuzlarindaki ilgili talimatlari dikkate alin.

e Yeterli bir havalandirmanin saglanmasi igin, cihazin ve adaptériin etrafinda en az
100 mm bos bir alan olmak zorundadir.

e  Cihazisiticilarin ve diger 1s1 kaynaklarinin (6rnegin kalorifer, sémine) yakinina
kurmayin. Agiri iIsinmadan dolayi cihaz, piller ve adaptér yanabilir veya patlayabilir.

e  Cihaz eger bir dolabin veya bir gekmecenin igine kurulacaksa, yeterli bir
havalandirmanin saglanmasi sarttir. Aksi takdirde asiri Isinmadan dolayi hasarlar
meydana gelebilir.

e  Dizlsti veya tablet PC'yi asla yumusak bir yizeye (6rn. bir haliya, ddsenmis bir
mobilyaya veya yataga) koymayin. Bu yiizden hava c¢ikislari tikanabilir ve agir
Isinmaya neden olarak hasara yol agabilir.

e  Dizlsti veya tablet PC’yi dogrudan kucaginizda kullanmayin. Alt kapak isinabilir ve
bu durum rahatsizlik verebilir, hatta yaniklara neden olabilir.

e  Hava cikis noktalarinin etrafi sicak olacaktir, o ylizden litfen kullanirken
dokunmayin.

e  Cihazin ve adaptdriin havalandirma yariklarini asla kapatmayin.
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e  Yangin tehlikesini 6nlemek icin cihazin yakininda ¢iplak ates (6rn. mumlar)
kullanmayin.

e  Cihazi i1slak bir ortamda kullanmayin, érnegin bir kiivetin, lavabonun, bir yizme
havuzunun yakininda.

e  Bir uzatma kablosu veya ¢oklu priz kullandiginizda uzatma kablosunun veya ¢oklu
prizin Urun icin uygun olmasina dikkat edin. Bagli olan tum urtnlerin amper degeri,
uzatma kablosunun veya ¢oklu prizin amper st sinirinin %80'ini asmamalidir.

e llgili cihazla veya komponentle birlikte teslim edilen aksesuari (sebeke adaptér, pil,
kablolar ve adaptérler) baska cihaz veya komponentlerde kullanmayin.

e  Yaralanmalari 6nlemek i¢in muteakip cihazlarin ve cisimlerin gocuklarin
erisemeyecegi yerde tutulmasina dikkat edin: PC, Workstation, Server, cihazin
kliglk pargalari, piller, kablolar ve ambalaj malzemesi (6rnegin plastik posetler).

e  Kulaklik veya Headset hari¢: Cihazinizin hoparlérlerini (6rnegin Pocket LOOX)
dogrudan kulaginiza tutmayin.

e  Kulaklik ve Headset: isitme kaybini énlemek amaciyla, kulakligi veya Headset'i
kullanmadan Once ayarli ses yuksekligini kontrol edin.

e  Parmak izi sensoériine hasar verilmesini dnlemek igin parmak izi sensoriine sert
veya metal cisimlerle (6rneg@in kalem veya yizik) dokunmayin.

e  Maksimum galisma yuksekligine dikkat edin:

Kisisel bilgisayar / ig istasyonu / ince | Taginabilir bilgisayar /
Istemci Tablet bilgisayar

Dahili gli¢ kaynagi | Harici gii¢c kaynagi

HDD ile | 3000 m* 3000 m* Maksimum ¢alisma
yuksekligi bilgisini kullanim
SSDile |5000 m* 3000 m* kilavuzunda bulabilirsiniz.

* Gerektiginde, farkli galisma yukseklikleri bilgisini de kullanim kilavuzunda
bulabilirsiniz.

Ekran/Touchscreen (entegre ekranli cihazlar igin)

e  Eger LCD ekran veya Touchscreen hasar gordiiyse (6rnegin cam kirilmasi),
muhtemelen disari akan sivinin cilde, miikoza zarina (g6z, agiz) veya gida
maddelerine temas etmesini dnleyiniz ve ¢gikan dumanlari iginize gekmeyiniz.
Cildinizde veya kiyafetlerinizde sivi temasi olan yerler bol sabun ve su ile
yikanmalidir.

e Yalnizca cihazin isletme kilavuzunda veya ekranin isletme kilavuzunda belirtilen
ekran ¢ozunurliklerini ve goruntu tekrarlama frekanslarini ayarlayin. Baska
degerlerin kullanilmasi ekranin arizalanmasina sebep olabilir. Stiphe ettiginiz
durumlarda cihazi satin aldiginiz yere veya Hotline/Service Desk'imize bagvurun.

e  Calismakta olan cihazin asiri isinmasini 6nlemek igin cihazin LCD ekraninin agik
olmasi sarttir.
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Kulaklik baglantisi

Kulakliklarin yuksek ses basinci duyma sorunlarina yol agabilir.
Ekolayzer ayarlarinin orta konumdan degistiriimesi duyma sorunlarina yol acabilir.

Uretici tarafindan nitelendirilen etken faktérlerinin haricinda uygulanan farkli ayarlar
(6rn. igletim sistemi, ekolayzer yazilimi, strlcu vs.) kulaklik baglantisindaki ¢ikis
gerilimini degistirebillir ve bdylelikle ses basinci ylkseltebilir, bu nedenle duyma
sorunlarinin gindeme gelmesi olanaksiz olarak goérilemez.

Fujitsu tarafindan nitelerndirilen kulakliklar haricinde kulaklik kullaniminda yuUksek
ses basinci nedeniyle duyma sorunlari riski bulunmaktadir.

Sistem genisletmeleri ve aksesuarlar

Cihaz igin yalnizca Fuijitsu tarafindan onaylanan aksesuarin kullaniimasi serbesttir.

Sisteme takilmak istenen ek donanimlarin, elektromanyetik sinirlara ve
telekominikasyon ek cihazlari igin gecerli talimatlara ve guvenlik sartlarina uygun
olmasina dikkat edilmelidir. Diger genisletmelerin takilmasi sayesinde bu taleplere
ve yonetmelikllere aykir davranilmis olunur veya cihaza hasar verilebilir. Hangi
sistem genisletmelerinin takilmasi i¢cin onaylandig1 hakkindaki bilgileri cihazi satin
aldiginiz yerden veya Hotline/Service Desk'imizden 6grenirsiniz.

Ek donanimlara baglanan veri kablolarinin elektromanyetik ortamlara kars yeterli
koruma saglamasi gerekmektedir.

USB baglantilarinda her zaman akim sinirlayici yoktur. Bu ylizden bu baglantilara
emniyetsiz harici 6geler (6rnegin SmartCard okuyucu, baglanti uzatmasi)
baglanmamalidir. Yangin tehlikesi s6z konusudur. Bununla ilgili mutlaka ana kart
kullanim kilavuzuna riayet ediniz.

LAN kablo baglantisi icin EN 50173 ve EN 50174-1/2 normunun talepleri gegerlidir.
Asgari talep olarak, 10/100 Ethernet icin 5 yada Gigabit Ethernet icin 5e
kategorisinden olan blendajli bir kablonun kullanilmasi gecerlidir. ISO/IEC 11801
nolu spesifikasyonun talepleri dikkate alinmalidir.

Cihazlar sadece bina iclerindeki LAN-sebeke aglari i¢in yapiimiglardir. Bina
disindaki bir LAN-beslemesinde, LAN-sebeke agini cihazlara nakletmek igin bir
LAN-anahtari (guvenli galvanik yalitimh) kullanmalisiniz.

Tarafinizca, cihaza ek donanim takilmasi veya degistiriimesi sirasinda bir arizaya
neden olunmasi durumunda, cihaz garantisi gegerliligini yitirir.

Cihaz eger hem bir RJ-11 modem baglanti yuvasi hem de ayni gortiniimde olan bir
RJ-45 ag baglantisi yuvasi ile donatiimigsa, telefon kablosunu RJ-11 modem
baglanti yuvasina baglayin (RJ-45 ag baglantisi yuvasina baglamayin).

PoS sistemleri icin istisna: RJ-11 baglantisi bir telefon igin kullaniimamalidir! Bu
baglanti sadece nakit cekme baglantisi igindir ve telefonunuza zarar verebilir.

PC kartlari igletim esnasinda asiri 1sinabilir. PC kartlarini gikarirken dikkatli olun.
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Stasyoner cihazlarda sistem genigletmelerine ve aksesuarlara iligkin ek bilgiler

e  Cihazin kapagdini agmadan 6nce, cihazi kapatmak ve elektrik figini prizden gekmek
zorundasiniz. Cihazin kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkate alin.

e ikaz uyarisi ile (8rnegin simsek igareti) isaretienmig bileskenlerin (6rnegin elektrik
beslemesi) yalnizca yetkili personel tarafindan agilmasina, tamir edilmesine veya
degistirilmesine izin verilmigtir.

e  Cihaz kapattiktan sonra cihaza bagl olan ekrani ve/veya diger gevrebirim
cihazlarini kapatmayi da unutmayiniz.

e Cihazi ve buna bagli olan tim diger ¢cevrebirim cihazlarini, cihazin da bagh
bulundugu elektrik devresine baglayiniz. Aksi takdirde 6rnegin ag kesintisinde sabit
cihaz halen calistiginda ancak ortam cihazi (6rn. bir kayit alt sistemi) devre disi
kaldiginda veri kayiplarina neden olabilir.

e  Kablolar baglarken veya ilave komponentlerin montajinda (6rnegin sabit disk, ana
bellek) kasanin kenarlarina veya diger modullere dikkat edin. Bunlar muhtemelen
keskin kenarli olabilir veya isletim esnasinda ¢ok sicak olabilir (yaralanma tehlikesi).

e icine komponenti takmak istediginiz sisteme ait isletim kilavuzu icindeki giivenlik ve
kullanim uyarilarini dikkate alin.

Telsiz komponentli cihazlar icin ek emniyet bilgileri

Telsiz parcalarina (z. B. BLUETOOTH, Kablosuz LAN, UMTS) sahip cihazlarda ayrica
asagidaki glvenlik talimatlari gegerlidir:

e  Aktarilan radyo dalgalarinin gevredeki or. tibbi cihazlar, hayati 6nem tasiyan
implantlar (kalp pillerine mesafe en az 20 cm) gibi diger elektrikli veya elektronik
tertibatlari veya ugak sistemlerini etkilemesi veya bir patlama ya da yangina yol
acabilecek olmasi (6r. benzin istasyonu, boyahane) durumunda cihazi kapatiniz.

e Telsiz komponenti tarafindan aktarilan telsiz dalgalari isitme cihazlarinda rahatsiz
edici bir sese neden olabilir.

e USB 3.0 araylzlu sistemlerde, teknolojik nedenlerden dolayi bazi baglanti
problemleri olabilir. Bundan étiru, ona bagli USB 3.0 son cihaza sahip bir USB 3.0
baglantisinin gok yakinina bir telsiz alicisi takmayin. Veya gerekiyorsa, mesafeyi
arttirmak i¢in bir USB uzatma kablosu kullanin.

e  Eger telsiz komponenti kapatilamiyorsa, akiyu, pili veya elektrik beslemesini
cikarin.

e Patlama alanlarinda ve patlama g¢evresinde alev alan unsurlari kapatiniz.

e Ucaklarda alev alan maddelerin kullanimi genel olarak yasaktir. Simdiye kadar
ucaktaki elektronigin zendelenmesi durumu tespit edilmemistir, fakat hassas
cihazlarin arizalanmasi esas olarak imkansiz degildir. Personelin talimatlarina her
durumda uyulmahdir.

e  Telsiz baglanti izerinden yapilan veri aligveriginde, yetkisi olmayan tglncu
sahislarin da verileri gekme imkani vardir.
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Emniyet Bilgileri Tirkce - 8

e  Fuijitsu firmasi bu cihazda izinsiz olarak yapilan degisikliklerden dolayr meydana
gelen telsiz ve telefon arizalarindan sorumlu degildir. Fujitsu firmasi, Fujitsu
firmasinin belirtmedigdi baglanti kablolarinin ve cihazlarin yedegi veya degistiriimesi
icin herhangi bir sorumluluk tstlenmez. Bu gibi izinsiz degisiklik sayesinde meydana
gelen arizalarin giderilmesinden ve bu cihazlarin degistiriimesinden yalnizca
kullanici sorumludur.

Frekans modiiliinde Notebook ve Tablet PC’lere yonelik ek bilgiler

e  Kullanim sirasinda kisilere ekranin st kenarindan ya da anten montaj
pozisyonundan en az 25 mm mesafenin korunmasina dikkat ediniz.

e Tablo 1 Ek II'de yer alan Fujitsu Notebook ve Tablet PC’ler icin Temel teskil eden
1999/519/AB Kurulunun 6nerileri, AB sinir degerleri yerine getirilmistir.

Server ve Rack (Kabin) igin ek guvenlik uyarilari

e Agirligindan ve dis dlgllerinden dolayi sistemin montaji icin en az iki kisi gereklidir.

e  Eger serveri bir kabin icine koyacaksaniz serveri daima yan taraflarindan tutunuz.
Bu igslem icin asla 6n paneldeki tutamaklari kullanmayiniz.

e  Montaj ve demontaj islemine iligkin olarak ilgili Rack'in igletme kilavuzunun
"Important notes" (Onemli Bilgiler) bélimindeki uyarilari da dikkate aliniz.

e  Rack'i kurarken, devrilmeye karsi koruma diizeneginin dogru sekilde monte
edilmesine dikkat ediniz.

e  Montaj ya da servis ¢alismalarinda guvenlik nedenlerinden dolayr maksimum bir
moduliin Rack'ten disari gekilmesi serbesttir. E§er ayni anda birden fazla modill
Rack'ten disari gekilirse, Rack devrilebilir.

e Rack'in sebeke baglantisini (sabit baglanti) yalnizca yetkili bir kalifiye elektrikgi
yapmalidir.

e Cihaz eger, IEC309 tipi baglanti fisi ile endistriyel besleme sebekesi tarafindan
beslenen bir tesisatin igine entegre edilirse, besleme sebekesinin sigortasi, A fis tipi
icin endustriyel olmayan besleme sebekelerine uygun olmak zorundadir.

e Acil durumda Rack'i hizl bir sekilde agabilmeniz igin Rack'in anahtarini Rack'in
yakininda bir camin (mimkiinse bir acil durum cami arkasinda) arkasinda
saklayiniz.

e  Ayni akim devresine birden fazla cihaz baglandiginda akim dagiliminda asiri yik
olusmamasini giivence altina alin. Bunun igin, tip etiketleri Gzerindeki anma degeri
bilgilerini dikkate alin.

e  Kablolarda kivrilma, bukilme olmamasina, késelerdeki donuslerde ¢ok kisa
désenmemesine ve kablolarin Ustlinde cisimlerin olmamasina 6zellikle dikkat edin.
Tum fig baglantilarinin siki bir sekilde yuvalarina oturmasina dikkat edin. Hatali bir
blendaj veya kablo tesisati sagliginizi tehdit edebilir (elektrik garpmasi) ve diger
cihazlarin fonksiyonlarini olumsuz etkileyebilir.

e  Elektrik kesintisinde devreye giren KGK'sI (kesintisiz gli¢ kaynagina) olan cihazlar,
sadece elektrik fisi gekildiginde de galismaya devam ederler. Bu cihazlarda, cihazin
fisi gekilmeden 6nce KGK'nin su sekilde aktiflestiriimesi sarttir:

—  KGK'nin elektrik figini ¢ekin.
—  KGK'y1 akimsiz hale getirmek i¢cin KGK'nin kapatma butonuna basin.
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9 - Turkge Emniyet Bilgileri

e  Ekranin yalnizca yetkili bir kaliye personel tarafindan agiimasi serbesttir. Usuliine
uygun olmayan mudahaleler, 6zelllikle yiksek gerilimde degisikliklerin yapiimasi
veya bagka bir ekran tiplinun montaji, ciddi derecede réntgen isinlarinin
yayllmasina yol agabilir. Bu sekilde degistiriimis cihazlar saglik icin tehlike tegkil
eder, kullanim onayina uygun dedgildir ve bunlarin ¢alistirimasi yasaktir.

Laser Talimatlari

Lazer suriicisi, IEC 60825-1 standartina gore 1. lazer sinifina uygundur. Belirli sartlar
altinda 1. lazer sinifindan daha kuvvetli bir lazer 1sin1 treten bir 11kl diyot (LED) igerir.
Bu 1sinin igine dogrudan bakmak tehlikelidir. Bu nedenle surucu kapaginin ¢ikariimasi
yasaktir.

1. lazer sinifina ait olan diger cihazlarda (6rnegin fare): Lazer isinin icine bakmaktan
kagininiz. Lazer 1gin1 gok zayiftir. Buna ragmen, uzun bir slire boyunca lazer isininin
icine bakildiginda insan gozu i¢in zararhdir!

Standartlar

Basitlestirilmis uygunluk beyani

Radyo bilesenleri kurulu olan trtnler igin gecerlidir.

Fujitsu bu trtintin 2014/53/AB Direktifine ve UK Radio Equipment Regulations 2017
N0.1206. uygun oldugunu beyan eder. (*)

Uriin igin uygunluk beyanina su internet adresinden ulasilabilir:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Bu cihaz su llkelerde kullanilabilir:

Belgika Bulgaristan Danimarka Almanya
Estonya Finlandiya Fransa Yunanistan
Bliyiik Britanya irlanda izlanda italya
Letonya Lihtenstayn Litvanya Lilksemburg
Malta Hollanda Norveg Avusturya
Polonya Portekiz Romanya isveg

isvigre Slovakya Slovenya ispanya
Cek Cumhuriyeti Macaristan Kibris Hirvatistan
Turkiye

Kisitlamalar: WLAN’in dis mekanlarda 5 GHz bandinda kullaniimasina tim AB ve
Avrupa Serbest Ticaret Birligi tlkelerinde ve ayrica BK'da izin verilmez.

(*) Bu durum, sadece Fuijitsu tarafindan urin igin 6ngorilmus aksesuar ve yazilimlar
icin gereklidir.
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Tirkge - 10

Siparis edilen opsiyonel RF modiilllerine dayali, kullanilan radyo frekanslari

(veri sayfasina bakiniz)

RF modili Frekans bandi Maks. yayin giicii/alan siddeti

1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW

2 WLAN 2400-2483 MHz 100 mW

3 WLAN 5150-5350 MHz 200 mw

4 WLAN 5470-5725 MHz 200 mw

5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2w

6 UMTS WDCMA LILV,VIII 250 mw

7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW

8 |GSM 1800 MHz, 1900 MHz |1 W

9 RFID 13,56 MHz 60 dBUA/m

10 |NFC 13,56 MHz 42 dBuA/m

11 [SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW

12 |Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5 mw
SRD

13 | High reliable class 1 |5725-5875 MHz 25 mwW
SRD

Kurallar

Call Center Number: 444 0 372

Fax Number: +90 216 586 4105

Uretici Bilgisi:

Fujitsu Technology Solutions GmbH
Birgermeister-Ulrich-Strasse 100
Augsburg 86199

Germany

Ithalatc Bilgisi:

Fujitsu Technology Solutions Bilisim LTD. $ti.
Yakacik Caddesi No: 111 Bina 2-3

Kartal 34870

ISTANBUL

Fujitsu
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1 - YkpaiHcbka Bka3iBKu CTOCOBHO TeXHiku 6e3nekun

BKka3iBKM CTOCOBHO TeXHIKU 0e3neku

. MpounTanTe Ui BKasiBkK 3 TEXHIKK Ge3neku nepen NepLumMmMm BUKOPUCTaHHAM
1 MpUCTPOIO

TakoX OMBITbCSI BKA3iBKM CTOCOBHO TEXHIiKM Be3nekun B NocibHMKax Ao NpUcTpoto
Ta B 4OAATKOBIN AOKYMeHTaLil.

MOCiBGHUMK i3 KOPUCTYBAHHS Ta BiZOMOCTI LWOAO yTuni3auii WwykanTe Ha Beb-canTi
nigTpumkm Fujitsu 3a agpecoto www.fujitsu.com/fts/support/manuals

MpucTpilt Bignosigae BCiM YMHHMM HOpMmam Ge3nekn ans obnagHaHHS ans o6pobku
AaHux. He npautonte 3 npucTpoem, SKLWo TemnepaTypa goBkinnga nepesuye 35 °C.
K0 y Bac BUHWKHYTb 3anuTaHHs, 3BepTaniTecs 3a MicLuemM npuabdaHHsa npuctpoto abo B
Hal LeHTp 06CnyroByBaHHS KNIEHTIB.

e  30epiranTe Ui BKa3iBKM 3 TEXHiKM Ge3nekun Ta iHLWY JOKYMeHTaujo (Hanpvknag,
KOPOTKUIA NOCIBHWMK, IHCTPYKLitO 3 eKkcrnyaTaLii Ta KOMNakT-4MCK) pa3oM i3
npucTpoeM. Y pasi nepedadi NpMCTPOIO iHLWIN 0cobi cnig Takox nepegaTtu BCO
[OKyMeHTaLito 40 HbOro.

YuweHHn
° Mig Yac YnLLEHHSI NPUCTPOIO AOTPUMYMTECH BiANOBIAHNX BKA3iBOK Yy NOCIOHMKaxX OO
HBbOrO.

e  Axwo knemu 6atapei 3abpyagHEHi, OYUCTITb X CYXOH Ta YUCTO TKAHWHOL.

PeMOHT Ta 06¢cnyroByBaHHA

e  BigkpuTTs, 3HATTA @60 3aMiHy KOMMOHEHTIB, NO3HAYEHWX NonepesKyBanbHUM
CYMBOJSIOM (Hanpuknag, 306paxeHHsIM brnckaBku), MOXYTb 34iCHIOBaTH NyLle
BMOBHOBaeHi haxiBLi. (Hebe3neka BpaxxeHHs1 eNEeKTPUYHUM CTPYMOM,
MOLLKOAXKEHHS enekTpoeHeprieto abo 3anmaHHs).

e [Ina npucTpoiB i3 6aTapeeto: Y pasi HenpaBunbHOT 3amiHW BaTapei NpucTpoto icHye
pu3nk Bubyxy. batapeto 403BONAETLCA 3aMiHIOBATK NULLE iAEHTMYHOI BaTapeeto
abo iHwoto baTapeeto pekoMeHO0BaHOro BUPOBHMKOM TUMY (AMB. iIHCTPYKLIO 3
ekcnnyaTauii npucTpoto).

e  fAKWO y NpMCTPOi BCTAHOBIEHO NiTieBy 6aTapeto (TabneTkoBoro Tvny) Ans
Oydepusalii B pexvmi peanbHOro 4acy, AnBITbCS BKa3iBKU B iIHCTPYKLi 3
ekcnnyaTauii. AKLWo B iHCTPYKLUIT BiACYTHi BiANOBIAHI BKkasiBKW, NiTieBy 6aTapeto
MOX€ 3aMiHUTK n1Lle BNOBHOBaXeHU dhaxiBelpb BignosigHoI kBanidikadlii.

e  SKLWO B NOCIOHMKY 3 KOPUCTYBaHHSA HE 3a3Ha4€eHO iHLWOro, ByAb-AKi PEMOHTHI poboTu
MaloTb 34iMCHIOBATMCH YNOBHOBaXEHNMU KBanidpikoBaHUMU cneuianictamu.

e  HecaHKuioHOBaHe BiAKpUBaHHSA NPUCTPOIO Ta HEHANEXHUIA PEMOHT MOXYTb
CTaHOBUTU Cepo3Hy Hebesneky Ansa kopuctysada (Hebesneky ypaxeHHs
€reKTPUYHMM CTPYMOM, BUCOKOK Hanpyrow abo pu3nk 3aimMaHHs).
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BkasiBku CTOCOBHO TexHiku 6e3nekun YkpaiHcbka - 2

MepeBe3eHHsA Ta 36epiraHHA

[ns nepeHeceHHs BUpo6iB Macoto noHag 18 kr noTpibHO npuHanMHiI ABOE oOcCib.
TpaHCNOPTYBaHHA BaXKMX NPeaMETIB MOXe NPU3BECTU A0 MOLUKOMXKEHHS CMMHU YK

PyK.

[N nepecunaHHs Ta iHWMX NepeBe3eHb BUPOGY BUKOPUCTOBYWTE OpUriHamnbHy
ynakoBKy a6o iHLWy NpuaaTHy ynakoBKy, 30aTHy 3aXUCTUTX BUPIO Bi NOLUTOBXIB,
yAapis, BONOMM Ta eNeKTPoCTaTUYHOIO po3psay.

MMig yac ycTaHOBMEHHs Ta nepes BUKOPUCTaHHSM NPUCTPOI0 AOTPUMYITECS BKa3iBOK
LLIOA0 YMOB [JOBKINISA, HABEAEHUX Y NOCIGHMKAX A0 NPUCTPOLO.

O6epiranTe NpuCTpin BiA NagiHb i CUNBbHWX yAapiB.

[na MoGinbHUX NpUCTPOiB (Hanpuknag, HoyToykiB, kuweHbkoBux MK, knaeiaTyp):

—  He ctaBTe Ha npucTpin iHWIi NpegmeTu.

—  He 36epirante BBIMKHEHWIA NPUCTPIN y Micui 3i cnabkoto LMpKynsuieto noBiTpa
(Hanpwvknag, y cymui 4v 3akputomy aunnomari). B iHWomMy pasi npucTtpi Moxe
3a3HaTy NowKoAXKeHHs abo HaBiTb 3aropiTmcs.

3aBxaun TpaHCNopTynTe NPUCTPIN 3 BaTapecto BcepeaunHi. 3aBasiku LLbOMY CTOPOHHi
npeameTy (Hanpuknag, CKPinkn) He 3MOXYTb MOTPANUTN A0 NPUCTPOIO KPi3b OTBOPMU.

He 36epiraiite npuctpiii, 6atapei abo aganTtep xuBneHHs nobnuay gxepena tenna
(Hanpwvknapg, obirpisaya abo kamiHa). Yepea neperpiB npucTpin, 6atapei abo
ajanTep XUBMEHHSI MOXYTb 3aropitTncst abo BUBYXHYTH.

He nepeHocbTe akymynsiTop y He3axulleHoMy BUMMsAi B cyMui, aunnomaTi abo
Oyab-sIKil iHLWIN MICTKOCTI, OCKiNbKM MeTanesi NpeaMeTH, L0 3HAX0AsATLCA TaM
(Hanpuknag, kntodi Big aBToMOBiNs), MOXYTb CIPUYUMHUTIA KOPOTKE 3aMUKaHHS Ha
Kknemax akymynsTtopa. Hacnigkom Lboro moxe 6yt NOLIKOAKEHHS akymynaTopa
abo noxexa.

EnekTpoXuBrneHHs

I3 NpucTpoeM HeobXigHO BMKOPUCTOBYBATU kaberb XMUBMEHHS!, SIKUIA NPONLLOB
nepeBipKy Ha BiANOBIOQHICTbL cCTaHAapTam 6e3neku, Wo AitoTb Y KpaiHi, Ae
BMKOPUCTOBYETLCSA MPUCTPIN.

MpucTpii NoTpiGHO NigkntoyaTn NyLe 4o NerkogocTynHOT 3a3eMeHOT PO3ETKU.
Po3’em XMBnNeHHs Ha NpUCTpoi Mae ByTn nerko AOCTYMNHUNA.

EkcnnyaTtauis npucTpoto J03BONSETHCA 3@ YMOBM, LLIO HAanpyra >KUBMEHHSA NPUCTPOIO
BiANOBi4Ae HaNpys3i MiCLLEBOI enekTpoMepexi. AKLLO NPUCTPIN cTalioHapHUi,
nepeBipTe HOMIHaNbHY HaMpPyry NPUCTPOLO; SIKLLIO NPUCTPIN MOBINbHWI, NepesipTe
HOMiHanbHy Hanpyry aganTtepa XvBNeHHs (AMB. IHCTPYKUIT 4O NPUCTPOIO).

MigkntoyaTn kabenb XXMBNEHHS MOHITOpPa 4O PO3’EMY ANs MOHITOpa NPUCTPOIO
MOXHa NuLle Todi, KON HOMIHaNbHWUI CTPYM MOHiTopa (Hanpwuknag, 1,2 A —
OUBITbCA B AOKYMEHTaUii AN MOHITOpa) MEHLUNIA, HiXX MakCMMarbHO 4onycTuma
NOTYXHICTb PO3’EMY AN MOHITOpa Ha NpucTpoi (Hanpuknag, 1,5 A — auBiTbCA
Tabnuyky 3 TEXHIYHMMK XapakTepuctmkamm Ha [K).

Mig yac nigknoyeHHs i Big'eaHaHHs kabeniB 4OTPUMYMTECH BiAMOBIOHNX BKA3iBOK Y
NociOHMKax 40 NPUCTPOLO.

KHonka yBIMKHEHHS/BUMKHEHHS!, KHOMKa Nepexoy B PEXUM OYiKyBaHHS, KHOMKa
NpU3yNnUHEHHS/BiOHOBNEHHS Ta OCHOBHUIA BUMMUKaY He nepeabayaroTb Bia'€AHAHHS
NPUCTPOLO Bif ENEKTPOMEPEXI.
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3 - YkpaiHcbka BkasiBKku CTOCOBHO TexHiku 6e3nekun

LLlo6 noBHicTto Big’eaHaTV NPUCTPIN Big eNeKTPOXUBMIEHHS, NOTPIOHO Big'eqHaTH BCi
LUTEKEPU XMBINEHHS MPUCTPOIO.

He BmkopucToByWTe NOLWKOMKEH kabeni (NowwkoaXeHa i3ondAuig, oroneHi ApoTw).
MowwkoaxeHun Kabenb MoXe NPU3BECTU A0 BPaXEHHS €NEeKTPUYHUM CTPYMOM Yu
NoXexi.

3a HeobXigHOCTI 3aMiHiTb Kabenb XUBMEHHS 3 KOMMMEKTY NOCTaBKM CTaHAAPTHUM
TPWXKUIBHUM CUMOBKUM Kabenem Ansi 3a3eMMeHoi po3eTKu.

AKLL0 O KOMNNEKTY NOCTaBKM NPUCTPOLO He Byno BKMYEHO BigMNOBIgHWUIA CUIOBUIA
kabenb, NpuabanTe cunosui kabenb, 4O3BONEHWIA A0 eKcnnyaTauii y Bawwin KpaiHi.
Hanpyra Ta cuna ctpymy, Ans sikux Lie cunosuii kabens npuaaTHUA, NOBUHHI ByTn
BULLMMM 3@ 3HAYEHHS HaMNpyr1 Ta CUNU CTpymy, BKasaHi Ha BUpPOOi.

[DopnaTtkoBa iHhopmaLisi NPo eneKTPOXUBIIEHHSA NMPUCTPOIB i3 30BHIWHIM
apanTepoMm XUBMeHHA Ta/abo akyMynsiTopom

[nsi )XMBNEeHHS NPUCTPOIO NOTPIGHO BUKOPUCTOBYBATU fLLE BU3HAYEHI
aKyMynsiTopy Ta aganTep XUBMEHHS, KU AodaeTbes. binbw aoknagHy
iHdhopMmaLito Npo Le LwykanTe B NOCIGHNKY 3 KOPUCTYBaAHHS MPUCTPOEM.

Kopnyc akymynsatopa He € BOOOHENPOHUKHUM! Y xoQHOMY pasi He 3aHypronTe
aKyMynsaTop y BOAy Ta 3aBXAU 3axullanTte noro Big 6pn3ok BOAM (4OLLY, MOPCBKOI
BOAN).

Y pasi nopyLUeHHs NpaBun BUKOPUCTAHHA akyMynsiTopa BiH MOXe CTaTu AXeperom
Hebe3nekn, Hanpuknag noxexi. ToX y XXOAHOMY pasi He BigKpuBawnTe, He
npobuBainTe Ta He CTUCKaNTE akyMynaTop.

Y oOHOMY pasi He KuaanTe akymynsitop y BOroHb (HeGesneka Bubyxy!).

He ponyckarite nafiHHa akymynsitopa abo iHLIOro NoLKOMKEHHS koprnyca (3arpo3a
noxexi). Y pasi BUSIBNEHHSI HECNPABHOCTI aKyMynATOPIB HEraHO NPUMNUHITB iX
ekcnnyaTauito. He Topkantecst KOHTaKTiB akyMynsiTopiB. Y »XogHOMY pasi He
3'eaHynTe nontocy akymynstopa ("nntc” i "MiHyc") mixx coboto.

ApanTep XWBEHHSI OCHALLLEHO CUITOBUM KaberneM, Lo NponLoB BUNPOoOyBaHHS Ha
6e3neky. AKLWO aganTep XKMUBMNEHHs NiOKMHYEHO 40 PO3ETKN, HABKOIO HbOTO
000B'A3KOBO Mae€ 3anuwiaTncs BinbHe micue. MNig yac poboTn aganTepa XMBMEHHs!
MNOro He MOXHa HakpuBaTu.

Y pasi nopyLUeHHs1 repMeTUYHOCTI akyMynatopa He AOoNyCKanTe KOHTaKTy piavHM 3i
LUKIpOIO, CrIN30BUMM 0BOMNOHKaMK (04MMa, pOTOM) Ta NPOAYKTaMU xapyyBaHHs, a
TakoX He BAmxavite Bunapw. Mpomuiite yacTuHK Tina, Ha AKi BXe noTpanuna
pianHa, BEMNWKOLO KiflbKiCTIO BOAN 3 MUSTOM.

TpymariTe akymynaTopu B MicUsX, HEAOCSXKHUX AN OiTen.

LLlo6 Big'eaHaTv NpUCTPIN BiA YCiX AXXepen XUBMEHHS, BUMKHITb NPUCTPIN,
Bif'eQHaNTe aganTep XUBIMEHHS Bif PO3ETKU Ta BUNMITb akyMymnaTopm 3 BiACiKy Ans
akymynsitopa Ta 3 rdisga ansa mogyns LifM.

MepekoHanTechb y TOMy, L0 HOMiHaNbHa cuna cTpymy agantepa XUBMEHHS He
nepeBsuLLYE BiANOBIAHE 3HAYEHHS ANA eneKTpoMepexi, A0 AKOI BU MigKnovaeTe
apanTep (OvB. TeXHIYHI faHi aganTepa XUBMEHHS).
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BkasiBku CTOCOBHO TexHiku 6e3nekun YkpaiHcbka - 4

YcTaHOBMEHHA Ta eKcnnyaTauis

HeobxigHo 3aBXan BUKOPUCTOBYBATU LUHYP ENEKTPOXVUBIEHHS/3' €AHYBanNbHI ApOTH
3 KOMMNNEKTY NocTaBky abo iHLWMIN BUCOKOAKICHUIA LUHYP

€nNeKTPOXUBIEHHS/3' eaHyBanbHi ApoTy, LWob 3abe3neunT HopMarnbHy poboTy
BaLLOro NPUCTPOL.

[MpuncTpi 4O3BONSETLCA NIAKNIOYATN NULLE 0 PO3ETKM i3 KOHTAKTOM 3a3eMIIEHHS,
sika 3HaxoauTbCst NOBnM3y.

PekomeHaoyemMo po3MicTUTM NPUCTPIN Ha CTiMKiA Ta HECNN3bKIN NOBepxHi. 3 ornagy
Ha po3MaiTTs NOKPUTTIB Ta NlakogapboBmx MaTepianis, WO 3aCTOCOBYHOTLCA NiJ Yac
BUIrOTOBMNEHHS MEONIB, iCHYE NMMOBIPHICTb NMOLUKOOXKEHHSI MOBEPXHi, Ha SKil
YCTaHOBIIOETLCS NPUCTPIN, KOro ryMOBMMU / NITACTUKOBUMU HiDKKaMU.

Y oAHOMY pasi He pPo3MilLynTe HOYTOYK | afanTep XMBMEHHS Ha NOBEPXHi, WO
mMoxe fedopmyBaTucst abo nowkoguTMcs nig dieto Tenna.

AKWo NpucTpin 3aHecTy B poboye NpUMILLLEHHS 3 XONOAY, B HbOMY MOXe
KOoHOeHcyBaTucs Bosiora. [Nepepn ekcnnyaTtauielo NpUCTPOoLo 3a4ekanTe, AOKU NOro
TemnepaTtypa 3piBHAETLCA 3 TEMMNEPATYPOLO NPUMILLEHHS, Ae BiabyBaeTbCcs
BCTAHOBMNEHHS, | BiH MOBHICTIO BUCOXHE.

MpoknagaHHsa kabeniB Mae BiabyBaTUCSA TakMM YMHOM, OO BOHW HE CTBOpHOBaNu
Hebe3nekun (Hebe3nekn CnoTMKaHHs) i He Mornu ByTn nowkoaxeHumu. Mig vyac
NigKNIOYeHHs1 kabeniB AOTPUMYIMATECH BiAMOBIAHUX iIHCTPYKLUIN y NOCIOHMKaxX 0o
NpuUCTPOLO.

Y pasi HabnuxkeHHs rpo3u yci kabeni nepegadi gaHux (Mogem/kabenb nokaneHoOT
mepexi/mogeMHy kapty MK, kapty CF-LAN, kapty CF-WLAN) cnig Big’egHaTy Big
TenedgoHHoro po3’emy abo po3’emy nokanbHOT Mepexi.

He nig’egHynTe i He Big'eaHynTe Byab-ski kabeni nig vac rposw.

CrexTe 3a TMM, WOO >XOAHI CTOPOHHI NpeaMeTy (Hanpvknag, BenipHi NaHLIXKK,
CKpinku Towwo) abo pianHu He NOTpannsanu BcepeavHy npucTpoto (Hebeaneka
BPa)EHHsI CTPYMOM, KOPOTKOrO 3aMUKaHHSI).

B ekcTpeHux cutyauisix (Hanpuknag, y pasi NOLKOMKEHHS Koprnyca, YacTuH
npucTpoto abo kabenis, NOTpannsHHA PianH abo CTOPOHHIX NpeaMeTiB) HeramHo
BMMKHITb MPUCTPIA, BUAMITb CUINOBUIA kabernb i3 po3eTku, BUAMITL akymynsatop (y
pasi HasiBHOCTI) i 3B'sXITbCA 3 KpamMHULE, Ae 6yno npuabaHo npucTpin, ado
HaLLIOO rapsi4oto MiHier/cny060t0 NiATPUMKN.

Kopnyc npucTtpoto He € BOAOHENPOHUKHUM! Y XOAHOMY pasi He 3aHyploviTe NPUCTPIN
y BOAy Ta 3axuLianTe Noro Big Opr3ok Boam (OOLLY, MOPCBKOT BOAK).
BukopucToByiTe B anckosogi CD/DVD-ROM Balioro npucTpoto nuile KoMnakT-
OUCKN B HANEeXHOMY CTaHi, Wwo6 3anobirtn BTpaTi AaHWX, @ TAKOX MOLUKOAXEHHSIM
NPUCTPOIO Ta OTPUMAHHIO TPaBM.

Tomy nepesipanTe KoXeH KOMMNaKT-AUCK Ha HasiBHICTb NMOLLKOAXEHb, TPILLUH,
pO3roMiB TOLLO, MepLU HiXX BCTaBNSATU WOrO Y NpuvBeig. 3BEpHITb yBary Ha Te, Lo
Oyab-SAKi 4OOATKOBI MITKM HA KOMMAKT-ANCKY MOXYTb 3MiIHUTU NOFO MEXaHiudHi
BNACTUBOCTI i Mpu3BecTn 0o agucbanaHcy.
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MowkomxkeHi Ta He3banaHCoBaHi KOMMNAKT-ANCKU MOXYTb PO3ramMaThCs Ha BUCOKIN
LIBMAKOCTI (Le npu3Beae 4o BTpaTu AaHWX). 3@ NEBHMX YMOB LLUMATKW i3 FOCTPMMM
KpasiMm po30MTUX KOMNAKT-AMCKIB MOXYTb NMPOHWUKHYTU MiJ KPULLKY npuBoay (ue
npv3sene A0 NOLWKOOXKEHHSI MPUCTPOIO) i iX MOXe BYTV BUKMHYTY 3 HbOrO
(Hebesneka TpaBMyBaHHs1, 30KpeMa, HEMOKPUTUX YACTUH Tina, SK-0T 00nmMyys um
).

3axuanTe KOHTaKTU BCiX MHi3A i LUTEKepiB MPUCTPOIO Bif, CTAaTUYHOI ENEKTPUIKN.
Hamarantecb He TOpKaTUCA KOHTAKTIB. AKLLO YHUKHYTU 4OTUKY HEMOXITMBO,
HeobXigHO BXMTU Takux 3axoAiB 6e3neku: nepen TMM K JOTOPKHYTUCH A0 KOHTaKTIB,
TOPKHITLCS 3a3eMreHoro npeameTy abo HafArHITb 3a3eMIneHun (aHTUCTaTUYHMI)
GpacneT. TakMMm YMHOM CTaTUYHUI 3apsag Oyae BioBeaeHo.

HanexHa ekcnnyatauis npuctpoto (3rigHo 3 IEC 60950-1/EN 60950-1 abo

IEC 62368-1/EN 62368-1) MoxnuBa nuLle SKLWO KOPNYC NOBHICTIO 3MOHTOBAHO i
3arnyLKN BCTAHOBIEHO HA CBOIX MiCUSAX (BPAXXEHHSI €NTEKTPUYHMM CTPYMOM,
OXONOMXEHHS, 3aXUCT Bi NOXEXi, NPUrMYLLEeHHS pagionepeLukos). Y HanexHmux
BUNagKax JOTPUMYMNTECH BiANOBIOHUX BKA3iBOK B iHCTPYKLUiSIX 4O MPUCTPOLO.
HaBkono npucTporo Ta aganTtepa XXMBJEHHS MOBUHEH 3anULLIATUCS BiNbHUIA MPOCTIp
y pagiyci He meHwe 100 mm ans 3abe3neyeHHst 4OCTaTHLOI BEHTUMALLIT.

He BcTaHOBMONTE NPUCTPIN NOGNN3y HarpiBanbHUX NpUnaais Ta iHWWX gxepen
Tenna (Hanpuknag, obirpiBaya abo kamiHa). Yepes neperpis NpUCTPIN, akyMynaTopu
abo aganTep XXMBMEHHS MOXYTb 3aropiTncst abo BUOYXHYTH.

AKLL0 NpUCTPIn ycTaHoBMEHO Y wadi un wyxnsai, HeobxigHo 3abe3neunTu
OOCTaTHIO BEHTUNSALII. AKLWO LbOro He 3pobuTn, NPUCTPRIN MOXe neperpiTmcs, Wo
MOXE CMPUYMHUTY NOLLKOKEHHS.

He po3amiwyite HOyTOYK abo nnaHwWeT Ha M’SIKUX NOBEPXHAX (SIK-OT HA KUMMI,
M’KUX Mebnsix, Ha NiXkKy). Y TakoMy pasi MOXyTb 3a0M10KyBaTUCS BEHTUNSALINHI
OTBOpM, a Lie MOXe NpU3BecTu 40 NepeHarpiBaHHs Ta NOLUKOOXKEHHS MPUCTPOIO.
He kopucTyiitecst HoyT6ykom abo nnaHweTom 6esnocepeaHko Ha koniHax. Voro
HWXHI BiK MOXe CUIMbHO HarpiBaTuUCs, CNPUYMHAYN ANCKOMAOPT YK HaBITb OMiKW.
O6GnacTb HaBKpYru BUTSXKHUX OTBOPIB MOXE CTaBaTU rapsyvolo, YHUKaNTe TOpKaHHS
Takux Micub Nig 4ac KOPUCTYBaHHS.

Hikonu He 3akpuBanTe BXigHi Y1 BUXiAHI BEHTUNSALIVHI OTBOPM NPUCTPOLO Ta
agantepa XUBMEHHS.

LLlo6 3BeCcTv 40 MiHIMYyMYy pU3MK BUHUKHEHHST NOXEXi, HE BUKOPUCTOBYWTE BigKpUTE
nonym'st (Hanpuknag, ceivku) y 6eanocepefHint 6nM3bKOCTi Big, NPUCTPOIO.

He kopucTyiiTeca NpucTpoeEM y cepeaoBuULLI 3 MiABULLEHO BOMOriCTIO, HANpuknag
nobnu3y BaHHW, yMMBanbHuKa abo 6aceiHa.

KopucTytounce nogoexyBadem abo posranyxyBadyem, nepekoHanTecs, Lo
nogoBXxyBay abo posranyxysad BignosigatoTb BuMoram supoby. CymapHa cuna
CTPYMY CMOXMBaHHSA BCiX NigknioyeHnx Bupobis He noBrHHa nepesuwysaTti 80 %
MaKCMMarbHOro 3Ha4YeHHs CUnmn CTpymy Ans nogosxysaya abo poaranyxysava.
He BukopucToByiTe gonomikHe obnagHaHHS (30Kkpema aganTtep XMBMEHHS,
akymynsTtop, kabeni Ta agantepu), Lo BXOAWTb Y KOMMIEKT NOCTaBKW BiANOBiAHOIO
NPUCTPOIO UM KOMMOHEHTA, ANS iHLWINX NPUCTPOIB Y KOMMOHEHTIB.

LLlo6 yHWKHYTU TpaBMyBaHHsi, 060B'I3KOBO TpMManTe nepenivyeHi npucTpoi Ta
npeaMeTn B MicUSX, HEAOCSXKHUX ANA ManeHbKUX QiTen: nepcoHanbHi KOMM'loTepH,
poboui cTaHuii, cepepu, ApibHi aetani npunagis, 6atapei, kabeni Ta nakyBanbHi
MaTepianu (Hanpvknag, NnacTMKoBi NakeTn).
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e  3a BMHSITKOM HaBYLUHWKIB abo rapHiTypu: He NigHOCbTE AMHaMIK MPUCTPOHD
(Hanpwuknag, Pocket LOOX) 6e3nocepeaHbo A0 Byxa.

e  HaBywHuKK i rapHiTypa: Wwob yHMKHYTV NOLLKOMKEHHS CMyXy, nepes TUM SK
BMKOPUCTOBYBATW HaBYLUHUKK abo rapHiTypy, nepeBipsnTe piBeHb yCTaHOBMEHOI
rYYHOCTI.

e  Llo6 yHuKHYTM NowKoOXeHb ckaHepa BiabWTKIB NnanbLiB, He TOPKaNTecs ckaHepa
TBepaMMKn abo meTanesMmMu npegmeTaMu (Hanpuknag, pyykamm Ym Kinbusamu).

e  3BepHiTb yBary Ha MakCMMarnbHy ekcnnyaTtaLiiHy BUCOTY:

MK / Po6ou4a cTaHuist / TOHKUI KNi€eHT Mo6inbHun MK /
MnaHweTHun MK

BHyTpiwHe pxepeno| 30BHILWIHE AXepeno

XUBREHHS XUBJEHHA

3 HDD | 3000 m* 3000 m* HeTanbHy iHdopMmauiio
WOoA0 MakcMManbHoi

3 SSD | 5000 m* 3000 m* ekcnnyaTauiiHoi BUCOTU

MOXXHa 3HaNTU B KEPIBHULTBI
no ekcnnyaTtawii.

* B kepiBHULTBI N0 ekcnnyaTtalii MicTUTbCsa AeTarnbHa iHopmaLis npo 6yab-saki
Pi3Hi ekcnnyaTtaLiiHi BUCOTH, siKi MOXYTb 3Hag4obutumcs.

EkpaH/ceHcOpHUI eKpaH (ANA NPUCTPOIB 3 iHTErPOBaHUM eKpaHOM)

e  HAxuwo PK naHenb abo ceHCopHWIA ekpaH NOLIKOOXKEHO (Hanpuknaga, po3buto ckno),
He JonyckanTe KOHTaKTy piguHW, WO MOXe BUTEKTU BHACMIAOK NOLLKOAKEHHS, 3i
LIKipOto, Crn3oBMMM obonoHkamm (o4nma, potom) abo NpoaykTaMu xapyyBaHHs. He
BOMXaWTe BMNapW.

[pomMuinTe YacTuHM Tina Ta npegMeTy OAdry, Ha siKi BXe noTpanuna piguHa,
BENUKOIO KiNbKiCTIO BOAW 3 MUITOM.

e [lo3BONSIETLCHA BCTAHOBMIOBATU NULLIE TaKi 3HAYEHHs1 PO34iNbHOI 30aTHOCTI Ta
4YaCcTOTM OHOBIIEHHST eKpaHa, siki BKasaHi B iIHCTPYKLIi 3 ekcnnyarauii npuctpoto abo
IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii MOHiTopa. HegoTpyMaHHs L€l BKasiBkM MOXe NpU3BECTH
[0 NOLUKOMKEHHST MOHITOpa. Y pasi CyMHiBY 3BepTanTecs 3a MicLuem npuadaHHs
npucTpoto abo Ao HaLLoi rapsayol NiHii/cnyxbu niaTpumkm.

e  Lllo6 3anobirtn neperpiBaHHO NpUcTpoto, noro PK naHenbs mae nepebyBaTtn y
BiOKPUTOMY NOMOXEHHI, KON MNPUCTPIN BBIMKHEHO.

MigknoYeHHA HaBYLWHUKIB
e  Haparo ryyYHun 3ByK y HaByLLUHMKaX MOXE MOLUKOAMTY OpraHu Cryxy.

e  OnTvmanbHUM ANS CryXy HanawTyBaHHAM NapaMeTpiB ekBanavisepa € cepeaHi
3HaYeHHs ANd BCix YacToT. HanawTyBaHHS iHWMX NapameTpiB MOXe Npu3BecTn 4o
MOLLKOAXEHHS OpraHiB Cryxy.

®  |CHYHOTb iHLWi YNHHUKKM, HA SKi HE MOXe BNAMBATU BUPOBHWK Ta AKi MOXYTb
3MiHIOBaTK BMXi4HY Hanpyry Ha rHisai Ang nigknioyYeHHs HaBYLLHWKIB | TAKUM YMHOM
36inbLUyBaTM NYYHICTb 3BYKY B HaBYLLUHWKaX (Hanpuknag, CUCTEMHE NporpaMHe
3abeaneyeHHs, nporpamHe 3abe3neveHHs ekBanansepa, gpansepu Towo). Y pasi
NOSIBM TaKNX YMHHWKIB BUPOBHMK HE MOXe rapaHTyBaTu BiACYTHOCTI PU3NKY
MOLUKOAXEHHS OpraHis Cryxy.
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KopucTyintecs nuwe HaByLLHUKaMK, pekoMeHgoBaHumu Fujitsu. B iHwomy pasi
icHye Hebe3neka NOLLKOOXKEHHSI OpraHiB Cryxy Yepes3 HaATO BUCOKY MYYHICTb 3BYKY.

CucTeMHi po3LIMpeHHs Ta AONOMiIXHe obnaaHaHHA

Ekcnnyartauisi npucTporo 4OoNycKaeTbCs nvile 3 AONOMIXKHUM 06riagHaHHAM,
[03BoNeHnM komnaHieto Fujitsu.

YcTaHoBMOWTE NULLIE CUCTEMHI PO3LUMPEHHS, LLO 3a40BOSbHAKOTL BUMOrM Ta
npaswuna 6esnekn i enekTpoMarHiTHOI CyMICHOCTI, YWHHI NS TENeKOMYHiKaLiiHOro
KiHLleBOro obnagHaHHs. AKLO0 BU BCTAHOBUTE iHLUI PO3LUMPEHHS, BU MOXETe
NOLUKOAWUTN NPUCTPI abo NopyLUIMTU BUMOIM A0 TEXHiKM 6e3neKkn Yv NnpurnyLweHHs
pagionepelukos. lHpopmMaLito Npo Te, AKi CUCTEMHI PO3LUMPEHHS € JO3BONIEHNMU,
MOXHa OTpMMaTK 3a MicLuem npuabaHHa NpMcTpoto abo y Hawwoi rapsiyoi
niHii/cnyx6u nigTpumKN.

Kabeni nepegaBaHHsa AaHux Ansi nepudepiHmMx NnpucTpoiB MarTb OyTW AOCTATHLO
eKpaHoBaHi Ans 3abe3neyeHHs 3axX1CTy Bif NepeLLKoa.

BHyTpiwHi noptn USB He 3aBxau MatoTb 0OMexeHHs cTpyMy. TOMy He nigkrovanTe
00 HUX He3axuLeHi 30BHiLLUHI NPUCTPOI (Hanpuknag 3untyBadi kapTok SmartCard,
po3WwunpeHHs nNopTiB). € Hebeaneka 3ariMaHHs. 3 LUbOro ornsay BaxnMeo
BMKOHYBaTW BUMOTIM , HaBeAeHi B MOCIOHUKY KOpUCTyBa4a MaTEpPUHCLKOT NnaTu.

Ha kabenbHi 3'egHanHst LAN nowmptotoTecs BuMoru ctaHgaptis EN 50173 i
EN 50174-1/2. MiHimanbsHO BUMOrOK € BUKOPUCTAHHSA eKpaHOBaHOro kabento
kaTeropii 5 ansa mepex Ethernet 10/100 abo kateropii 5e ans mepex Gigabit
Ethernet. HeobxigHo BpaxoByBaTn BMMoOru cneumdikauii ISO/IEC 11801.

MpurcTpoi NpM3HaYeHo ANs NIAKITHYEHHS 40 OKaNbHUX MepeX nuile y NpUMILLEHHI.
Ao kabenb nokanbHOT Mepexi BUXOAWUTb 3a MeXi NPUMILLEHHS, TO AN
NiAKITHOYEHHS NPUCTPOIB 40 Mepexi HeoOXiAHO BUKOPUCTOBYBATU MepPEXeBUi
KomyTaTop (i3 6e3ne4YHO0 ranbBaHiYHOK PO3B'A3KOHD).

"apaHTia BTpayae YMHHICTb, SIKLLO NpUCTpi Byae NoLwKoOXKeHO nig vyac
yCTaHOBMNEHHS abo 3aMiHN CUCTEMHUX PO3LUMPEHD.

AKLO NPUCTPIV OCHALLEHO OAHOYACHO ABOMAa CXOXUMMW Ha BUMMSAA pos'emamMmn —
RJ-11 ana mogemy Ta mepexesuM pos'‘emom RJ45, nigkniovante TenedoHHUIA
kabenb 0o pos'ema RJ-11 (a He go pos'ema RJ-45).

BuHaTok ansa cuctem PoS. He BukopucTtoBynte 3’egHaHHs RJ-11 ans tenedory!
BoHO npusHayeHe BMKIIOYHO ANA Mif’€AHAaHHA KAacOBOro anapaTy i MOXe MOLLUKOANTH
TenedoH.

Mogyni Tuny PC Card moxyTb CUnbHO HarpiBaTucs nig vyac pobotu. Buimatoun ix,
6ynbTe obepexHi.

430

Fujitsu



BkasiBku CTOCOBHO TexHiku 6e3nekun YkpaiHcbka - 8

DopnaTkoBa iHopMaLifl WOoAO0 CUCTEMHUX PO3LUMPEHDb | 4ONOMIXKHOIrO o6nagHaHHA
ANA cTauioHapHUX NPUCTPOIB

Mepen TMM 5K BIAKPUTU MPUCTPINA, BUMKHITb MO0, @ NOTIM BUTAMHITbL BUIKY CUITOBOTO
kabento 3 po3eTkn. [JOTPMMYNTECH BUMOT, HABEAEHMX B iHCTPYKLISX 4O NPUCTPOIO.

BiokpuTTa, 3HATTS ab0 3aMiHy KOMMNOHEHTIB (Hanpuknazg, KOMMNOHEHTIB XUBIEHHS),
Nno3Ha4YeHUx nonepeaKyBanbHUM CUMBOSIOM (Hanpuknag, 300paKeHHaM
GrmckaBkm), MOXYTb 34iACHIOBATM NULLE BNOBHOBAaXeEHi (haxiBLyi 3 BiANOBIAHO0
KBanigikauieto.

Micns BUMKHEHHS NPUCTPOI0 TakoXX 0OOB'A3KOBO BUMKHITE MigKIMIOYEHWUIA 10 HBOTO
MOHiTOp Ta/abo iHWi nepudepiiHi NpUcTpoi.

MigknoyanTe NpUCTpIn | NpuegHaHi 40 HbOro NepudepinHi NPUCTPOI 4O TOrO camoro
€NEeKTPUYHOrO naHutora. AKLO Lboro He 3pobuTn, AaHi MOXyTb OyTu BTpayeHi:
Hanpuknag, SKWo B pasi nepeboiB i3 XXMBNEHHAM CTalioHapHWI NPUCTPIi
npoaoBXyBaTUMe npatoBaTn, a nepudepiviHni NpUCTpIn (Hanpuknag, nigcuctema
nam'aTi) NpUNMHUTL poBoTy.

Mig yac nigknioveHHs kabeniB Ta BCTAaHOBNEHHS 40aTKOBMX KOMMOHEHTIB
(Hanpwvknag, >xopCTKOro Aucka, OCHOBHOIO 3anam'aTOBYHYOro NpUCTPOO) 3BepTanTe
yBary Ha kpai koprnyca abo KOMNOHeHTIB. BoHM MOXyTb ByTu roctpumu abo
HarpiTucs nig vyac ekcnnyarauii (Hebe3neka oTpuMaHHsA TpaBmu).

MpounTanTe BKasiBKM 3 TEXHIKM Oe3nekun Ta ekcnnyaTauii, HaBedeHi y NoCiGHNKY 4o
CUCTEMW, B SKY B/ BCTAHOBMOETE 0OOATKOBI KOMMOHEHTMW.

HNopaTkoBi BKa3iBKM LWOAO TeXHiKU 6e3nekn ans
NPUCTPOIB i3 pagioOKOMMNOHEHTaMM

[nsa npucTpoiB i3 pagiokomnoHeHTamu (Hanpuknag, moaynamu Bluetooth, 6esgpoToBoi
nokanbHoi mepexi abo UMTS) 4nHHI Taki JoaaTKOBI BKa3iBKM OO0 TEXHIKM Be3neku:

BUMKHITE NpUCTpIN, SAKLLO BaM He BAAETLCA YHUKHYTU BNMMBY PafioXBurb Ha
€NeKTPUYHI Ta eneKTPOHHI NPpMCTPOi No6bnuay, Hanpvknag Ha MegnyHe obnagHaHHA
Ta XWUTTEBO BaXKNMBI iMMNaHTU (BiACTaHb A0 KapAioCTUMynAaTopa Mae CTaHOBUTU He
MeHwwe 20 cm) abo aBiauinHi cuctemu, abo X BiH CTaHOBUTL HeGesneky BMOyxy abo
3aiMaHHsa (Hanpuknag, Ha 3anpaeHii cTaHuii un y bapbyBansHoMy Liexy).

Pagioxsuni, Wwo nepenatoTbcsa pagiokOMNOHEHTOM, MOXYTb BUKINMKATU HENPUEMHE
ryaiHHS B CNyXOBMX anaparax.

I3 TeXHOMNOriIYHMX NPUYUH y cucTemax 3 noptamu USB 3.0 MOXyTb BUHUKATK
npobnemu 3 nigknioveHHsM. Tomy He nigknoyanTe pagionpuiMmad go USB-nopTa,
po3TalloBaHoro Haato 6nmabko 4o nopta USB 3.0 i3 nigkntoyeHnm npuctpoem
USB 3.0. Y pasi notpebu ckopuctantecs nogosxysanbHnum USB-kabenem, w06
30iNbLLUMTY BigCcTaHb.

KO pagioKOMNOHEHT HEMOXIMBO BUMKHYTU, BUNMITb akymynsaTop abo
Big'eqHanTe GIOK XMBIEHHS.

Bumukarite pagiokoOMNOHEHTU B MiCLSX MpoBeaeHHS BUOyxoBux pobiT i nobnuay
Takux Miclb.
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IcHye 3aranbHe npaBuIno, o 3abOPOHSE BUKOPUCTAHHSI pafliOKOMMOHEHTIB Ha 6opTy
niTaka. Xo4a noku WWo He B6yno oBeAeHUX BUNAAKIB MOLIKOMKEHHS] GOPTOBOI|
€MNEeKTPOHIKM NiTaka, MOXIMBICTb CTBOPEHHS NepeLLKoS, AN BaXMBUX NPUCTPOIB
BCE XX HEMOXITMBO BUKMIOYMTU. B yCix BUNagkax AOTpMMYMTECS BKa3iBOK YNEHiB
exinaxy.

Mig yac 6e3npoBogoOBOro 06MiIHY AaHUMK TAKOX ICHYE MOXMMBICTb
HECaHKL,iOHOBAHOMO NMPUINMAHHSI J@aHNX CTOPOHHIMK ocobamu.

KomnaHia Fujitsu He Hece BignoBiganbHiCTb 3a pagio- i TenenepeLwukoan,
CMPUYMHEHI HECaHKLiOHOBaHUMU 3MiHamMK Lboro npuctpoto. Kpim Toro, Fujitsu He
Hece BignoBiganbHICTb 3a HAcCNiOKM 3aMiHv 3'eQHyBanbHVX Kabenis i IpUcTpoiB
Kabensmu i NpUCTPOsiMK, BUKOPUCTaHHS SIKMX He Byno JO3BONEHO KOMMAHIE
Fujitsu. BignosiganbHicTb 3a yCYHEHHS HECMPaBHOCTEN, CIPUYNUHEHNX TaKUMU
HeCaHKLioOHOBaHMMM 3MiHaMK abo 3aMiHOK KOMMOHEHTIB, HECE BUKITIOYHO
KOpUCTyBau.

DopaTtkoBa iHdopmauisi Anst HOYTOYKiB i NNaHWeTHUX KOMN’TEpIB i3
pagiomonynem

Mig yac po6oTu cnigkyvte 3a TUM, LWOG BEPXHI Kpal ekpaHa abo iHWa YyacTuHa
NPUCTPOLO, Ae po3TalloBaHa aHTeHa, Oynu Ha BigcTaHi He MeHwe 25 MM Big Tina
6ynb-aKol NoauHK.

HoyTbyku Ta nnaHweTHi komn'toTepu Fujitsu BianosiaatoTe 6a30BMM 0OMEXEHHSAM,
BUKNageHum y PekomeHpauisx Pagu €C 1999/519/EG, tabnuui 1 JogaTky Il.

JopaTkoBi BKa3iBKu LWOA0 TeXHiKn 6e3neku ans
cepBepiB i CTiNOK

3Bakaloum Ha Macy Ta 30BHILLHI rabapuTu cuctemu, Ans ii MOHTaxy 3 MipKyBaHb
6e3nekun NOTPiIOHO NpMHaNMHI ABOE OCib.

AKLLO BM X04eTe NigHATM CEpPBEP Ha CTilKy, 3aBXaun 6epiTb Noro 3 6okiB. Y KoOQHOMY
pasi He BUKOPUCTOBYWTE AN LbOro pyvkn Ha NULEBin naHeni.

[nsa MOHTaxy | AeMOHTaxXy 3aBXau OTPUMYMNTECS BKa3iBOK, HABEAEHUX y po3aini
«Baxnuea iHdhopmauia» iHCTPyKLUii 3 ekcnnyaTauii BignoBigHOT CTilKu.

MMig yac ycTaHOBMEHHS CTiINKM NepeBipTe NpaBUSibHICTb YCTaHOBIIEHHSA MPUCTPOIOD
3axuCTy Big Haxuny.

3 MipKyBaHb 6e3neku nig Yac cknagaHHa Yu o6CnyroByBaHHSA HE MOXHa BUCYBaTK 3i
CTiViKv BinbLU HXX O4WH NPUCTPIN. AKLWO 3i CTiiKN BUCYHYTU AEKiNbka NpUCTpOiB
OAHOYaCHO, BOHa MOXe NepeKMHyTmCS.

MigknioYeHHs CTikn 4O enekTpomepexi (CTauioHapHe) Mae 3A4iMCHIoBaTMCS Nuwe
axiBLeM i3 Bi4NOBIAHUM J0ONYCKOM (E€MEKTPUKOM).

AKLWO NPUCTPIN IHTErpyeTLCHA B YCTAHOBKY, LLIO OTPUMYE XUBMEHHS Bi4 MPOMMUCOBOT
enekTpomepexi Yepes pos'em Tuny IEC 309, To 3axucT uiei enekTpomepexi
NOBWHEH BiANoOBIiAaTV BUMOram Ansi HENPOMUCIIOBUX EMEKTPOMEPEXK 3 PO3'EMOM
Tuny A.

Kntou Big cTivikn cnig 36epiratn nobnuay Big Hel, 3a CKIoM (SIKLLO MOXNMBO, 3a
TpaBmobe3neyHum ckrnom), Wwob B eKCTPeHin cutyauii MoxHa 6yno HeranHo
BiOKPUTU CTIlNKy.
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° CrexTe 3a TUM, o6 y pasi NigkntoYeHHs1 AeKiNbKoxX NPUCTPOIB A0 OOHOMO
€neKTponaHutora He BUHUKIO NepeHaBaHTaXXEHHS CUCTEMU EHEPronOCTaYaHHS.
BpaxoByiiTe HOMiHanNbHi 3Ha4YEHHs1, HaBeAeHi B TabnnyLi 3 TEXHIYHUMWU AaHUMN.

e  Ocob6nmnBO yBaXHO CTEXTE 3a TUM, W06 Ha kabensix He Byno CUMNbHKX 3rWHIB, LWOG
BOHM HE MpoKnaganncsa HaaTo LWinbHO A0 KyTiB, Ta Wwob Ha kabeni He cTaBunu iHLWi
npegmeTn. TakoXx CTexTe 3a TUM, Wob yci WTekepHi 3'egHaHHa Bynu HaginHo
BCTaBreHi. [edekTn B isonauii abo kabenbHOMY 3'eQHaHHI CTBOPIOOTL HEGe3neky
NS BaLIOro 340pOoB's (BpaXeHHS eNeKTPUYHNM CTPYMOM) | MOXYTb 3aBaguTu
poOOTi iHLUINX NPUCTPOIB.

e [lpucTpoi 3 pxepenom 6e3nepebiriHoro xmeneHHs (OBXX) ans nepexoay Ha
pe3epBHe XWBMEHHS Y pasi NOPYLUEHHS eHepronocTavyaHHs npawoTb HaBiTb TOA,
KOMn BUIIKa CMITOBOTO Kabenio BUTArHyTa 3 po3eTkn. ToMy Ans Lmx NpucTpoiB nepes
TUM SIK BUTSITTU BUIKY 3 PO3eTkU, HeobxiaHo Bigkniountu OBXK, BukoHaBLK Taki aii:
—  BwuTarHite BUnKky cunosoro kabento OBX i3 poseTku.

—  HatucHiTk Ha kHoMKy BUMKHEHHS1 [1BXK, 1106 3HeCTpyMuUTH ioro.

e  Tinbkn obcnyroByto4niA NnepcoHan 3 BiANOBIAHWMM JOMYCKOM Mae NpaBo BigkpuBaTu
MOHiTOp. HecaHkuioHoBaHi po60THn, 0COBNMBO BHECEHHSI 3MiH Y 30HaX BUCOKOI
Hanpyr1 abo BCTaHOBMNEHHS KiIHECKOMA iHLLOT MOAeni, MOXyTb NPU3BECTU A0
BVMHWKHEHHSI 3HAYHOIO BUMNPOMIiHIOBaHHS. [1puUCTPOi, 3MiHEHI TakMM YMHOM,
HeGe3neyHi Ansa 300poB's i GinbLue He BBaXalOTbCA JO3BONEHNMU, TOMY
eKkcnnyaTauis Takmx NpucTpoiB 3abOPOHAETLCS.

Bka3iBKu LWoao nasepHNX KOMMNOHEHTIB

JlasepHuii guckoBoa Bignosigae knacy 1 ansa nasepis 3rigHo 3 IEC 60825-1.

BiH MicTVTb cBiTNOAIOA, LLO MOXe CTBOPIOBATU CUSNBHILLMIA Na3epHUA NMPOMiHb, HiX
npoMiHb nasepa knacy 1. [IMBUTUCS NPsIMO Ha TakuiA Na3epHuii NPoMiHb HeGe3neyHo.
3 uiei npnunHM 3ab0pOoHSAETLCS 3HIMaTK Oyab-AKY KPULLIKY AMCKOBOAA.

Ons iHWWX NnpucTpoiB (Hanpuknag, 4na MuLli) 3 nasepamu knacy 1: Hamarantecsi He
OVBUTUCS NPSIMO Ha Nas3epHuiA NpoMiHb. Lleit nazepHuin npomiHb ayxe cnabkuit. Ane Bce
X BiH WWKIANVBWIA ANA 04en NI0AVHN, SKWO AMBUTUCA Ha HBOTO NPOTArOM TPMBAnoro
yacy!

Hopmu

O6nagHaHHs BignoBiaae BMMoram TeXHIYHOro pernameHTy Lwoao obmexeHHs
BUKOPUCTaHHS AeSKnX Hebe3neyHnx pe4yoBrH B ENEKTPUHHOMY Ta ENEKTPOHHOMY
obnagHaHHi, 3aTBepaxeHoro noctaHosot KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008
Ne 1057.

The equipment complies with requirements of the Technical Regulation, approved by the
Resolution of Cabinet of Ministry of Ukraine as of December 3, 2008, Ne 1057, in terms
of restrictions for the use of certain dangerous substances in electrical and electronic
equipment.
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11 - YkpaiHcbka Bka3iBKu CTOCOBHO TeXHiku 6e3nekun

HopmaTuBHi JOKyMeHTH

CnpolueHa 3asiBa Npo BiANOBIAHICTb

P03I'IOBCIO,D,)Ky6TbC$| Ha Bl/lp06|/1 3 pagioKOMMNOHEHTaMM.

HaHum komnaHis Fujitsu 3asBnse, wo Bupib Bignosinae Bumoramu JupekTnem

2014/53/€C i UK Radio Equipment Regulations 2017 N0.1206 (*).

3asABy Npo BiANOBIAHICTb CTaHAapTaM Ans Uboro BUpoby MOXHa oTpumaTty B IHTepHerTi

3a agpecoto: https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates
Llert npucTpin MoxxHa BUKOPUCTOBYBATW B TaKMX KpaiHax:

Benbris Bonrapis Hanis
EcToHia diHnaHaia dpaHuida
BenukoGputaHis Pecny6nika IpnaHais IcnaHgis
JlaTBis JlixTeHwTenH JlutBa
ManbTta HigepnaHnan Hopserisi
MonbLwa MopTyranis PymyHis
LLiseriuapis Cnosay4yunHa CnoseHis
Yecbka Pecnybnika YropwumHa Kinp
TypeuunHa

HimevuunHa
[peuis
ITania
Jlrokcembypr
ABCTpisi
LLBeuis
IcnaHis
Xopgarisi

ObmexeHHs: Y kpaiHax €C ta €EABT, a Takox y Benukin BpuTaHii 3abopoHeHo
BUKOPUCTaHHS 6e34p0oTOBUX NTOKanNbHUX MepeX Yy AdianasoHi 5 My no3a npuMilLeHHAMMN.

(*) 3acTocoByeTbcs Nuwe ANa AOAATKOBOrO Npunapas i nporpamHoro 3abesneyeHHs,
BMKOPWCTaHHSA SIKOro 3 Lum BUpobom nepenbadeHo komnawieto Fujitsu.
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Bka3iBKu CTOCOBHO TeXHiku Ge3nekun YkpaiHcbka - 12

BukopucToByBaHi pagioyacTtoTu, 3anexHo Bif 3aMOBNEHUX [0AATKOBUX
pagiomonynis (AWB. TEXHIYHMI NacnopT)

Papiomoaynb Liana3oH yacToTt MakcumanbHa NOTYXHiCTb
nepepadi / cuna nons
1 BT/SRD 2400-2483 MI'y 10 mBT
2 WLAN 2400-2483 MI'y 100 mBT
3 WLAN 5150-5350 MI'y 200 mBT
4 WLAN 5470-5725 My 200 mBT
5 GSM 850 MI'y, 900 MI'y 2Bt
6 UMTS WDCMA LILV, VI 250 mBT
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mBT
8 GSM 1800 My, 1900 My [1 Bt
9 RFID 13,56 MI'y 60 aB-MKA/m
10 |NFC 13,56 MI'y 42 nb-mkA/m
11 |[SiBeam Snap SRD 57-64 Ty 2 MBT
12 | Keyssa KSS104M SRD 57-64 I'Ty, 5 mBT
13 | High reliable class 1 SRD |5725-5875 MI'y, 25 mBT
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1 - O'zbekcha Xavfsizlik bo'yicha eslatmalar

Xavfsizlik bo'yicha eslatmalar

. lItimos, bu qurilmadan birinchi marta foydalanishdan oldin ushbu xavfsizlik
1 ko'rsatmalarini o'qgib chiqging.

xujjatlardagi xavfsizlik eslatmalari bilan tanishib chiging.

Ishlatishga oid ko‘rsatmalar va chigitga chigarishga oid ma’lumotni Fujitsu veb-
saytining ushbu bo‘limidan topishingiz mumkin:
www.fujitsu.com/fis/support/manuals

é Shuningdek, qurilma bilan kelgan go'llanmalar va qo’shimcha ta'minlangan

Sizning qurilmangiz ma'lumotlarga ishlov beruvchi jixozlar uchun mavjud bo'lgan tegishli
xavfsizlik gonunlari talablariga javob beradi. Agar muhit harorati 35 darajadan yuqori
bo'lsa, quriimadan foydalanmang. Agar savollaringiz bo'lsa, xarid gilgan joyingiz yoki
bizning mijozlarga xizmat ko'rsatish markazimizga murojaat qiling.

e  Ushbu xavfsizlik eslatmalari va boshga xujjatlarni (masalan, gisgacha go'llanma,
foydalanish bo'yicha qo'llanma va CD) qurilma bilan birga saglang. Agar qurilmani
uchinchi shaxsga bersangiz, unda barcha xujjatlarni ham berishingizga to'g'ri keladi.

Tozalash

e Qurilmani tozalashda, qo'llanmalarda keltirilgan tegishli eslatmalarning
yo'rignomalariga amal qgiling.

e Agar batareya terminallari kir bo'lgan bo'lsa, uni quruqg va toza mato bilan tozalang.

Ta'mirlash va Xizmat ko'rsatish

e  Ogohlantirish belgisi bilan belgilangan gismlarni (masalan, chagmoq) faqat vakolatli
mutaxassislar ochishlari, chigarib olishlari yoki almashtirishlari mumkin. (Elektr tok
zarbasi, elektr tok mavjudligi, yong'in olish xavfi).

e  Batareyali qurilmalarda: Qurilmadagi batareyani mufoviq kelmaydigan batareya
bilan o'zgartirish, portlash xavfini yuzaga keltirishi mumkin. Batareya fagat xuddi
shunday yoki ishlab chiqaruvchi tavsiya etgan batareya turiga almashtirilishi kerak
(qurilmaning foydalanish bo'yicha go'llanmasiga garang).

e Agar quriimada amaldagi vaqtni buferlash uchun litiy batareyasi (tugmali element)
o'rnatilgan bo'lsa, iltimos, foydalanish bo'yicha qo'llanmadagi eslatmalarga murojaat
giling. Agar qo'llanmada tegishli eslatmalar bo'Imasa, litiy batareyasini fagat
vakolatga ega malakali mutaxassis alamshtirishi mumkin.

e  Qurilmani ishlatishga oid ko‘rsatmalarda boshgacha aytiimagan bo‘lsa, qurilmani
ta’mirlash ishlari fagat maxsus ruxsatga ega malakali xodimlar tomonidan amalga
oshirilishi lozim.

e Ruxsatsiz ochish va noto‘g‘ri ta’mirlash foydalanuvchi uchun jiddiy xavf tug‘dirishi
mumekin (elektr toki urishi xavfi, yugori kuchlanish yoki yong‘in chigish xavfi).
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Xavfsizlik bo'yicha eslatmalar O'zbekcha - 2

Tashish va Saqlash

e 18 kg-dan ortig bo'lgan mahsulotlarni kamida ikki kishi tashishi kerak. Oq'ir
mahsulotlarni tashish bel yoki qo'Ining jarohatlanishiga olib kelishi mumkin.

e  Qayta tashish yoki boshqa turdagi tashishlarda urilish, qisilish, namlanish va
elektrostatik elektrsizlanishga garshi himoyani ta'minlaydigan asl yoki boshga
muvofiq keluvchi qoplamadan (upakovka) foydalaning.

e  Qurilmani o'rnatish paytida va uni ishlatishdan oldin, qurilmaning go'llanmalaridagi
atrof-mubhitga tegishli yo'riglariga amal qiling.

e  Qurilmani tashlamang va uni qattiq silkitmang.

e  Mobil qurilmalar (masalan, tizza kompyuteri, cho‘ntak ShK, klaviatura) uchun:
—  Qurilma ustiga hech ganday narsa qo'ymang.
—  Qurilma yoqgilganda, uni havo yashi aylanmaydigan muhitda saglamang
(masalan, sumka yoki yopiq portfel ichida). Aks holda, qurilma buzilishi yoki
alanga olishi mumkin.

e  Qurilmani doim batareyasi o'rnatilgan holda olib yuring. Bu holda qurilmaning ochiq
joylariga boshqga narsalarning (masalan, qog'oz uchun temir qgisgich - skrepka) kirib
golishining oldi olinadi.

e  Qurilma, batareya yoki tarmogli adapterni issiglik manbalari (masalan, isitgich yoki
ochiq alanga) yonida saglamang. Qizib ketish qurilma, batareya yoki tarmoqli
adapterni alanga olishi yoki portlashiga sabab bo'lishi mumkin.

e  Qayta zaryad oluvchi batareyani muhofazasiz sumka, portfel yoki boshga narsa
tashish vositalarida olib yurmang, chunki ulardagi metal predmetlar (masalan,
mashinaning kaliti) batareya terminallariga tegib gisqa tutashuvga sabab bo'lishi
mumkin. Bunday holat batareyani ishdan chiqishi yoki alanga olish xavfiga olib
kelishi mumkin.

Elektr tok manbai

e  Bu qurilmani u ishlatilayotgan mamlakatda o‘rnatilgan tartib-qoidalarga mos
keluvchi, xavfsizlik tekshiruvidan o‘tgan elektr kabeli bilan ishlatish zarur.

e Qurilmani fagat quly joylashgan hamda yerga uzatilgan rozetkaga ulang.
Qurilmadagi elektr toki kiradigan teshik ham qulay joylashgan bo'lishi lozim.

e  Siz qurilmadan faqat, agar qurilmaning tok kuchlanishi mahalliy tok kuchlanishiga
o'rnatilgan bo'lsa, foydalanishingiz mumkin. Statsionar qurilmalar uchun, ularning
nominal tok kuchlanishini tekshiring; mobil qurilmalar uchun, ularning tarmoqli
adapterning nominal tok kuchlanishini tekshiring (qurilma yo'rignomalarini ko'ring).

e  Monitor kabelini quriimadagi monitor ulanadigan teshikka sugish uchun monitorning
nominal tok kuchi (masalan, 1,2 A — monitor bilan kelgan hujjatlarga qarang)
qurilmadagi monitor ulanadigan rozetkaning maksimal tok kuchidan (masalan,

1,5 A — kompyuterdagi texnik pasportga qarang) kichik bo'lishi lozim.

e  Kabellarni ulash yoki ajratishda, qurilmaning go'llanmalarida keltirilgan tegishli
yo'rignomalarga amal qiling.

e  ON/OFF tugmasi, kutish rejimi tugmasi, to‘xtatish/davom ettirish tugmasi va asosiy
o‘chirib-yoqish tugmasi qurilmani elektr tokidan uzmaydi.

e  Elektr tokidan butunlay uzish uchun qurilmaning barcha kabelini rozetkalardan
sug‘urib chiqing.
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3 - O'zbekcha Xavfsizlik bo'yicha eslatmalar

Shikastlangan kabellardan (nugsonli o'ralish, ustki gqo'plamasi ochilib qolgan simlar)
foydalanmang. Shikastlangan kabel elektr tok zarbasi yoki yong'in chigish xavfini
tug'diradi.

Agar zarur bo'lsa, asl tok o'tkazuvchi kabelni doim yerga tutashgan 3-simli kabelga
almashtiring.

Agar qurilma bilan muvofiq keluvchi tok o'tkazuvchi kabel ta'minlanmagan bo'lsa,
mamlakatingizda ma'qullangan tok o'tkazuvchi kabeldan xarid giling. Kabelning tok
kuchlanishi va tok kuchiga mosligi ushbu mahsulot uchun belgilangan tok
kuchlanishi va tok kuchidan yuqori bo'lishi shart.

Tashqi tarmogqli adapter val/yoki batareyaga ega qurilmalar uchun elekrt tok manbai
hagida go'shimcha ma'lumot

Qurilmani quvvat bilan ta’minlash uchun fagat maxsus gayta quvvatlanadigan
batareya va qurilma bilan birga kelgan elektr toki adapteridan foydalaning. Bu
haqgda batafsil ma’lumotni quriimadan foydalanish qo‘llanmasidan olishingiz
mumkin.

Batareya suvga chidamli emas! Batareyani hech gachon suvga tushirmang va doim
suv sachrashidan (yomg'ir, dengiz suvi sachrashi) saqlang.

Agar noto'g'ri ishlatilsa, batareyalar yo'ng'in kabi xavf-xatarlarga sabab bo'lishi
mumkin. Shuning uchun, batareyani hech qachon ochmang, teshmang yoki
gismang.

Batareyani hech qachon olovga tashlamang (portlash xavfi mavjud!).

Batareyani tushirishdan yoki qutisining shikastlanishidan ehtiyot giling (alanga olish
xavfi mavjud!). Agar gayta zaryadlanuvchi batareyalarda nugson aniglansa, iltimos,
ulardan foydalanishni tezda to'xtating. Batareyalarning kontakt gismlarini tegmang.
Batareyaning musbat va manfiy terminallarini hech gachon bir-biriga ulamang.

Tarmoqli adapter xavfsizlikka tekshirilgan tok o'tkazuvchi kabel bilan jihozlangan.
Agar tarmoqli adapter rozetkaga ulangan bo'lsa, uning atrofi to'siglardan xoli
ekanligini tekshiring. Tarmogqli adapter ish paytida usti berk bo'lImasligi kerak.

Agar batareyaning ichki moddalaridan suyuqlik ogib ketsa, ushbu suyuglik tanangiz,
shilliq pardalar (ko'zlar, og'iz) yoki ozig-ovgatlarga tegishining oldini oling va
batareyadan chigayotgan bug'dan nafas olishdan saqglaning. Bunday suyuglik
tananingizga tekkan joylarni suv va sovun bilan yaxshilab yuvib tashlang.

Batareyalarni yosh bollardan uzoqda saglang.

Qurilmani barcha elektr mabalardan ajratib olish uchun, qurilmani o'chiring, tarmoq]li
adapterni rozetkadan chiqaring va barcha batareyalarni batareya bo'limi va modulni
o'rnatish bo'limidan chigarib oling.

Tarmogqli adapterning nominal elektr toki, siz uni ulaydigan elektr tizimidagi tokdan
yugori emasligiga ishonch hosil qiling (tarmogli adapterning texnik xususiyatlariga
garang).

O'rnatish va Ishlatish

Qurilmangiz to'g'ri ishlayotganligiga ishonch hosil gilish uchun doimo berilgan
quvvat kabeli/ulash simlari yoki boshqa yuqori sifatli quvvat kabeli/ulash simlaridan
foydalaning.
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Xavfsizlik bo'yicha eslatmalar O'zbekcha - 4

Qurilma yerga tutashgan kontaktli rozetkaga ulanganligi va rozetkaga yaqin
joylashganligiga ishonch hosil qiling.

Qurilmangizni ta'sirchan va sirg'anchik bo'Imagan joyga o'rnatishni tavsiya etamiz.
Mebellarda turli xil goplam va loklarning juda keng ishlatilishini inobatga olsak,
qurilmaning rezina/plastik moddali oyoqlari u turgan buyumda iz goldirishi mumekin.

Tizza kompyuteri va tarmoqli adapterni hech qachon isiglikka sezgir bo'lgan joylarga
go'ymang.

Agar qurilma sovugq muhitdan honaga olib kirilsa, unda suv kondensati paydo
bo'lishi mumkin. Qurilmani ishga tushirishdan avval, u butunlay qurib golishi va
harorati ishlatiladigan joyning haroratiga yaginlashganigacha kuting.

Kabellarni shuday joylashtiringki, ular xavf tug'dirmasin (qoqilib ketish xavfi) va
ularga shikast yetkazilmasin. Kabellarni ulash vaqtida, qurilma qo'llanmalaridagi
tegishli yo'rignomalarga amal qiling.

Momagqaldiroq sodir bo‘layotgan vaqtda devordagi barcha ma’lumot uzatuvchi
kabellar (modem/LAN/kompyuter plata modemi, CF-LAN karta, CF-WLAN karta)
telefon yoki LAN teshikdan sug‘urib qo‘yilishi lozim.

Momagqaldiroq vaqgtida hech ganday kabelni ulamang yoki uzmang.

Hech ganday predmetlar (masalan, zargarli zanjirlar, qog'oz uchun temir qgisqich -
skrepka va hokazo) yoki suyuqglik qurilma ichiga tushishining oldini oling (elektr tok
zarbasi xavfi yoki gisqa tutashuv xavfi mavjud).

Favqulodda vaziyatlarda (masalan, quti, gismlar yoki kabellarning shikastlanishi,
suyuglik yoki boshqa predmetlarning qurilma ichiga tushishi), qurilmani darhol
o'chiring, elektr manba ulagichini ajrating, batareyani chigaring (mavjud bo'lsa) va
xarid qilgan joyingiz yoki bizning ma'lumot/Mijozlarga xizmat ko'rsatish bo'limimizga
murojaat qiling.

Qurilma suvga chidamli emas! Qurilmani hech gachon suvga tushirmang va doim
suv sachrashidan (yomg'ir, dengiz suvi sachrashi) saglang.

Ma'lumotlarning yo'qolishi, qurilmangizni shikastlanishi va zarar ko'rishining oldini
olish uchun, qurilmangizdagi CD/DVD-ROM disk yurg'izgichiga yaxshi holatdagi CD
disklarini joylashtiring.

Shuning uchun CD diskni diskovodga solishdan oldin unga shikast yetmagani,
sinmagani va boshqalarni tekshirib oling. Shuni esda tutingki, CD diskka go‘shilgan
har ganday yorliq uning mexanik xususiyatlarini o‘zgartirishi va muvozanatsizlikka
sabab bo‘lishi mumkin.

Shikastlangan yoki muvozanatdan chiqgan CD disklar katta tezlikda aylanganida
sinib ketishi (ichidagi ma’lumotlar o‘chib ketishi) mumkin. Muayyan shart-sharoitlar
ostida singa CD disklarning o‘tkir girrali bo‘laklari diskovod yuzasini gamrab olishi
(unga zarar yetkazadi) hamda tashqariga otilib chigishi mumkin (jarohat yetishi,
aynigsa, tananingizning yuz yoki bo‘yin gismiga).

Qurilmadagi barcha uyalar va vilkalarning kontaktlarini statik elektr tokidan
himoyalang. Kontaktlarni tegishdan saqglaning. Agar tegish zarur bo'lganda, quyidagi
xavfsizlik choralariga amal giling: Kontaktlarni tegishdan oldin yerga tutashgan
predmetni ushlang yoki yerga tutashtiruvchi belbog'ni taging. Bu amaliyot statik
elektr tok zaryadini yechadi.
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5 - O'zbekcha Xavfsizlik bo'yicha eslatmalar

Qurilmaning to'g'ri ishlashi (IEC 60950-1/EN 60950-1 or IEC 62368-1/EN 62368-1
standartlariga muvofiq) fagat quti butunlay yopiq va qopqogqlari joyiga o'rnatilganda
ta'minlanadi (elektr tok zarbasi, sovutish, alanga olishdan himoyalash, o'zga
predmetlar tushishidan himoyalash). Kerak bo'lsa, qurilmaning yo'rignomalaridagi
tegishli eslatmalariga murojaat qiling.

Yetarli darajada shamollatish uchun, boshga predmetlarni qurilma va uning tarmoqli
adapteridan 100 mm uzoqroqda saqglang.

Qurilmani issiglik chigaruvchi qurilmalar yoki boshga issiglik manbalari yoniga
(masalan, isitgich, ochiqg olov) joylashtirmang. Qizib ketish qurilma, batareya yoki
tarmoqli adapterni alanga olishi yoki portlashiga sabab bo'lishi mumkin.

Agar qurilma shkaf yoki tortmaga joylashtirilsa, uni yetarli darajada shamollatib
turish shart. Aks holda, qurilma qizib ketib zarar ko'rishi mumkin.

Noutbukni yoki planshet kompyuterni hech gachon yumshoq joyga (masalan,
gilamlar, yumshoq mebel, ko‘rpa-to‘shak ustiga) qo‘'ymang. Bunday holatlarda havo
aylanish teshiklari yopilib qurilma qizib ketishi va shikastlanishi mumkin.

Noutbukni yoki planshet kompyuterni hech gachon tizzangizga qo‘yib ishlatmang.
Pastki qopgoq qgismi qizib ketishi mumkin, bu noqulaylik tug‘dirishi yoki hatto
kuydirishi ham mumekin.

Chiqish teshiklari atrofidagi joy giziydi, shuning uchun foydalanish vagtida unga
teginmang.

Tarmoqli adapter va qurilmadagi shamollatgichning havoni tortuvchi va chigaruvchi
teshiklarini hech gachon yopmang.

O't olish xavfining oldini olish uchun, qurilmaga yagin masofada ochiq olovdan
(masalan, shamlar) foydalanmang.

Qurilmadan nam muhitda, masalan, vanna, bet-qol yuvadigan joy yoki sun'iy hovuz
yonida foydalanmang.

Uzaytirish kabeli (udlinitel) yoki ko'p uyali rozetkadan foydalanganda, ular ushbu
qurilma bilan ishlatishga muvofiq kelishini tekshiring. Barcha ulangan qurilmalarning
tok kuchi uzaytirish kabeli yoki ko'p uyali rozetkaning eng yuqori tok kuchi
chegarasining 80%-dan oshmasligi kerak.

Tegishli qurilma va uning gismlari uchun birga ta'minlangan qo’shimcha jihozlardan
(masalan, tarmoqli adapter, batareya, kabellar va adapterlar) boshqa qurilmalar yoki
gismlar bilan birga foydalanmang.

Jarohat olishning oldini olish uchun, quyidagi qurilmalar va buyumlarni yosh
bollardan uzogda saqglang: shaxsiy kompyuterlar, ishchi stansiyalar, serverlar,
qurilmaning kichik gismlari, batareyalar, kabellar va goplash materiallari (masalan,
plastik paketlar).

Quloq karnaylari yoki mini garnitura bundan istisno: qurilmagiz (masalan, Cho'ntak
LOOX-i) karnayini bevosita qulog'ingizga yagin tutmang.

Quloq karnaylari va mini garnitura: Eshitish qobiliyatingizga zarar ko'rsatmaslik
uchun, quloq karnaylari yoki mini garniturani tagishdan oldin sozlangan tovush
balandligini tekshiring.

Barmoq izini aniglovchi sensorga zarar yetkazmaslik uchun, barmoq izini aniglovchi
sensorga gattiq va metalli buyumlar bilan (masalan, ruchkalar yoki uzuklar)
tegmang.
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e Maksimal ishlash balandligiga e'tibor bering:
Shaxsiy kompyuter/ Ish stansiyasi Mobil
vazifasini bajaruvchi kompyuter/planshet
kompyuter/Yupga dastur - kompyuter

Ekran/sensorli ekran (ekrani birlashtirilgan qurilmalar uchun)

optimallashtirilgan yengil kompyuter

Ichki quvvat Tashgi quvvat
manbai manbai
HDD (Hard Disk | 3000 m* 3000 m* Ishlashning maksimal
Drive) - Qattiq balandligi bo'yicha
disk bilan batafsil ma'lumotni
- foydalanish
SSD (Solld'state 5000 m* 3000 m* qo‘”anmasidan
drive - qattiq topishingiz mumkin
disklar yangi
turi) bilan

* Foydalanish go'llanmasi talab qgilinishi mumkin bo'lgan turli xil ish balandliklari

haqgidagi ma'lumotlarni o'z ichiga oladi.

Agar LCD paneli yoki sensorli ekran shikastlansa (masalan, oynasi sinib), ogib

chiggan suyuqlik tanangizga, shilliq pardalar (ko'zlar, og'iz) yoki ozig-ovqgatlarga
tegishining oldini oling. Undan chigayotgan bug'lardan nafas olmang.

Bunday suyuqlik tananingiz va kiyimingizga tekkan joylarini suv va sovun bilan

yaxshilab yuvib tashlang.

Siz faqat qurilmaning foydalanish bo'yicha go'llanmasida yoki monitorning
foydalanish bo'yicha qo'llanmasida ko'rsatilgan ekranning tasvir ruxsatini
o'rnatishingiz va ekran intensivligini yangilashingiz mumkin. Aks holda
monitoringizni ishdan chiqarishingiz mumkin. Agar shubhalansangiz, qurilmani xarid
gilgan joyingiz yoki bizning Ma'lumot/Mijozlarga xizmat ko'rsatish bo'limimizga

murojaat qiling.

Qurilma qizib ketishinig oldini olish uchun, uning LCD paneli qurilma yo'qgilgan
bo'lgan paytida ochiq holatda bo'lishi shart.

Quloq karnaylarini ulash
Quloq karnaylaridagi ortigcha baland tovush eshitish qobiliyatingizga zarar

yetkazishi mumkin.

Eshitish uchun ekvalayzer parametrlari o'rta darajaga o'rnatilgan bo'lsa, bu eshitish
uchun juda muvofiq bo'ladi. Orta darajadan yuqgorirogga sozlangan ekvalayzer
eshitish qobiliyatingizga zarar yetkazishi mumkin.

Ishlab chigaruvchining nazoratidan tashqarida bo'lgan quloq karnaylari ulanishidagi
chiqish kuchlanishini o'zgartiruvchi va shu bilan quloq karnaylarining tovushini
ko'tarishi mumkin bo'lgan omillar (shu jumladan, masalan, operatsion ta'minot
dasturi, ekvalayzer ta'minot dasturi, disk yurg'izgichlar va hokazo) ham mavjud.
Bunday holatda eshitish qobiliyatining zarar ko'rishi xavfini istisno qgilib bo'Imaydi.

Faqat Fujitsu tavsiya etgan quloq karnaylaridan foydalaning. Aks holda, yuqori ovoz
balandligi sababli eshitish qobiliyatiga zarar etkazish xavfi mavjud.

Fujitsu
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7 - O'zbekcha Xavfsizlik bo'yicha eslatmalar

Tizim kengaytmalari va qo'shimcha jihozlar

Qurilmangizda faqat Fujitsu tomonidan tasdiglangan go'shimcha jihozlar bilan
foydalaning.

Faqat xavfsizlik va elektromagnit muvofiglik qoidalari va talablariga javob beruvchi
va telekommunikatsion terminal uskunaga tegishli bo'lgan tizim kengaytmalarini
o'rnating. Agar siz boshga kengaytmalarni o'rnatsangiz siz qurilmaga shikast
yetkazishingiz yoki xavfsizlik gonunlari va radioshovginlarni bartaraf etishni nazorat
etuvchi qonunlarga xilof tarzda amal gilgan bo'lishingiz mumkin. Qaysi tizim
kengaytmalari muvofiq kelishi hagidagi ma'lumotni xarid gilgan joyingiz yoki bizning
ma'lumot/Mijozlarga xizmat ko'rsatish bo'limimizdan olishingiz mumkin.

Tashqi jihozlar uchun ma'lumot uzatish kabellari shovqinlarni yuzaga keltirmasligi
uchun tegishlicha o'ralgan bo'lishi shart.

Ichki USB portlarda elektr toki har doim ham chegaralanmaydi. Shuning uchun
himoyalanmagan har ganday tashqi qurilmalarni (smart karta riderlari, port
kengaytirgichlar va hokazo) bu portlarga ulamang. Qurilma kuyib golishi mumkin. Bu
borada asosiy plata go‘llanmasiga amal gilish muhimdir.

EN 50173 va EN 50174-1/2-ga asoslangan talablar LAN kabellarining yotgizilishiga
tegishlidir. 10/100 Ethernet uchun 5-toifali o'ralgan kabeldan yoki Gigabit Ethernet
uchun 5e-toifali kabeldan foydalanish - bu foydalanishning minimal talablaridan
hisoblanadi. ISO/IEC 11801 tasnifiga tegishli talablar e'tiborga olinishi shart.

Bu qurilmalar faqat bino ichiga o'rnatilgan LAN-lar uchun mo'ljallangan. Agar tashqi
LAN-dan foydalanmoqchi bo'lsangiz, LAN-ni qurilmalarga ulash uchun LAN
yoquvchisidan (xavfsiz galvanik o'rama bilan) foydalanishingiz shart.

Tizim keygaytmalarini o'rnatish yoki almashtirish jarayonida qurilmaga shikast
yetkazilsa, kafolat o'z kuchini yo'qotadi.

Agar qurilma bir-biriga o'xshash ham RJ-11 modem ulanishi va ham RJ45 tarmoq
ulanishi bilan jihozlangan bo'lsa, telefon kabelini RJ-11 modem ulanishiga (RJ-45
tarmoq ulanishiga emas) ulang.

PosS tizimlar uchun istisno: Telefon uchun RJ-11 ulanishidan foydalanilmasligi
kerak! Bu faqat kassa apparati uchun va u telefoningizni zararlashi mumkin.

ShK platasi ishlash jarayonida bir-oz qizishi mumkin. ShK platasini juda ehtiyotkorlik
bilan chiqgarib oling.

Statsionar qurilmalarning tizim kengaytmalari va qo'shimcha jihozlari haqida
qo'shimcha ma'lumot

Qurilmani ochishdan oldin avval uni ochiring va so'ng elektr tok vilkasini ajrating.
Qurilma yo'rignomalaridagi tasniflar bilan tanishib chiging.

Ogonhlantirish belgisi (masalan, momagqaldiroq belgi) bilan belgilangan tarkibiy
gismlarni (masalan, tok o'tkazuvchi kabel) fagat vakolati mavjud malakali
mutaxassislarga ochish, chigarib olish yoki almashtirish ruxsat beriladi.

Qurilmani o'chirganda qo'shilgan monitorni va/yoki boshqga tashqi jihozlarni ham
o'chirib go'yishni yodingizdan chigarmang.

Qurilma va mavjud tashgqi jihozlarni xuddi shu elektr tok manbasiga ulang. Aks
holda, misol uchun, elektr tok kuchlanishi yo'qolgan vaqtda, agar qurilma ishlashni
davom etsa, lekin tashqi jihoz (masalan, xotira ichki tizimi) ishlamasa, ma'lumotlar
yo'qolishi mumkin.
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Kabellarni ulab go'shimcha tarkibiy gismlarni o'rnatganingizda (masalan, gattiq disk,
asosiy xotira), qutining chekkalarini yoki tarkibiy gismlarni ko'zdan kechiring. Ular
o'tkir girrali yoki ish jarayonida gizib ketgan bo'lishlari mumkin (jarohatlanish xavfi).

lItimos, go'shimcha tarkibiy gismlarni o'rnatmogchi bo'lgan tizim qo'llanmasidagi
xavfsizlik va operatsion ma'lumotni o'qgib chiging.

Radio tarkibiy gismlarga ega qurilmalar uchun
qo'shimcha xavfsizlik eslatmalari

Quyidagi qo'shimcha xavfsizlik eslatmalri radio tarkibiy gismli (masalan, BLUETOOTH, simsiz LAN,
UMTS tarmog'i) quriimalarga tegishlidir:

Agar uzatilgan radioto‘lginlarning atrofingizdagi tibbiyot jihozlari, hayotiy muhim
bo‘lgan implantatsiya gilingan qurilmalar (kardiostimulyatorlardan kamida 20 sm
masofada bo‘lishi kerak) yoki aviatsiya tizimlari kabi boshqa elektr va elektron
qurilmalarga ta’sir qgilishi, yoki portlash yoki yong‘inga (masalan, yoqilg‘i quyish
shoxobchalari, bo‘yoq do‘konlari) olib kelish xavfini bartaraf qgila olmasangiz,
qurilmani o‘chiring.

Radio tarkibiy qismi orqali uztilayotgan radio to'lginlar qulogqa tagiladigan eshitish
apparatlarida yoqimsiz g'o'ng’illash tovushning yuzaga kelishiga sabab bo'lishi
mumkin.

Texnik sabablar tufayli ulanish muammolari USB 3,0 portli tizimlarda uchrashi
mumkin. Shuning uchun ulangan USB 3,0 qurilmasi bilan USB 3,0 portiga yaqin
bo'lgan USB portiga radiopriyomnikni ulamang. Yoki, agar kerak bo'lsa, masofani
kuchaytirish uchun USB kengaytirish kabelidan foydalaning.

Agar radio tarkibiy gismni o'chirishning imkoni bo'Imasa, qurilmadan batareyani
chigarib oling yoki tok o'tkazuvchi kabelni ajratib go'ying.

Portlash ishlari olib boriladigan joylarda va uning atrofida radio tarkibiy gismlarni
faolsizlashtiring.

Odatda radio tarkibiy gismlardan samolyotlarda foydalanish ruxsat etilmaydi. Shu
kungacha, samolyot ichidagi elektronikaning buzilish holatlari kuzatilmagan, lekin
sezgir qurilmalarga nisbatan shovqginlarni yuzaga keltira olishini istisno qilib
bo'Imaydi. lltimos, har ganday holatda ham samolyot xodimlarining yo'rignomalariga
amal qiling.

Simsiz ulanish orgali ma'lumotlarni uzatish vaqgtida uchinchi shaxslar ham
ma'lumotni ruxsatsiz qabul gilishlari mumkin.

Fujitsu kompaniyasi ushbu qurilmaga ruxsat etilmagan o'zgartirishlar kiritish
natijasida radio qurilmasi yoki televizorning nomuvofiq ishlashiga javobgar
bo'lmaydi. Shuningdek, Fujitsu kompaniyasi ushbu kompaniya tomonidan
belgilanmagan ulanadigan kabellar va qurilmalarni almashtirib va/yoki o'zgartirib
berishni zimmasiga olmaydi. Qurilmaga ruxsat etilmagan o'zgartirishlar kiritish
natijasida amalga oshirilgan ta'mirlash ishlari, hamda qurilmani almashtirish va/yoki
o'zgartirish uchun fagat va yagona faydalanuvchining o'zi javobgar topiladi.
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9 - O'zbekcha Xavfsizlik bo'yicha eslatmalar

Radio modulli Noutbuklar va Planshetlar haqida qo‘shimcha ma’lumot

Ishlatayotganda ekranning yuqori cheti va antenna o‘rnatilgan joy mos ravishda
odamdan kamida 25 mm masofada bo'lishiga ishonch hosil qiling.

Yevropa Ittifogining 1999/519/EG-sonli Yevropa Kengashi tavsiyasida berilgan
asosiy cheklov giymatlari, Il ilovaning 1-jadvali Fujitsu noutbuklari va planshetlari
uchun.

Server va shkaf uchun go'shimcha xavfsizlik
eslatmalari

O'zining og'irligi va tashki o'lchamlari uchun, tizimni o'rnatish uchun xavfsizlik
magqgsadlarida kamida ikk kishi o'rnatishi kerak bo'ladi.

Serverni shkafga ko'tarib qo'yish uchun, uni doim chekkasidan ushlang. Bunday
magsad uchun hech gachon oldi paneldagi tutgichdan foydalanmang.

Shuningdek tegishli shkaf uchun Ishlatish bo'yicha yo'rignomalarida "Muhim
Ma'lumot" bobidagi o'rnatish va joyini o'zgartirish ma'lumoti bilan tanishib chiging.

Shkafni o'rnatish vaqgtida giyalikka garshi ushlagichlar to'g'ri o'rnatilganligini tekshirib
chiqing.

Xavfsizlik magsadida yig'ish yoki xizmat ko'rsatish ishlari paytida ko'pi bilan
shkafdan bitta blok chigarib olinishi mumkin. Agar bir vaqgtning o'zida bir nechta
bloklar chigarilsa, shkafning ag'darilib ketish xavfi yuzaga keladi.

Shkafning elektr tizimga ulanishi (doimiy ulanish) faqat vakolatli mutaxassis (elektr
ishlari bo'yicha mutaxassis) tomonidan bajarilishi kerak.

Agar qurilma birlashtiriigan va IEC 309 turdagi ulanadigan vilka bilan sanoat elektr
tamo'gi tomonidan ta'minlangan bo'lsa, elektr tarmogni himoyalovchi saglagichlar
nosanoat elektr tarmoglari uchun belgilangan vilkaning A turiga javob berishi kerak.

Favqulodda vaziyatlarda shkafni darhol ochishga imkon bo'lishi uchun shkaf kalitini
uning shishali oynasi orqasida (agar imkoni bo'lsa, favqulodda vaziyatlar oynasi
orqasida) saglang.

Bir nechta qurilmalar bitta elektr manbasiga ulanganda, elektr tok tagsimlanishining
juda yuklanishiga yo'l go'ymang. Ushbu magsad uchun texnik ma'lumotlar
ko'rsatilgan jadvaldagi nominal giymatlar tasnifi bilan tanishib chiqing.

Xususan kabellar buralib ketmaganligi, burchaklarga juda yaqin joylashtiriimaganligi
va kabellar ustida hech ganday predmetlar yotmaganligini tekshiring. Ulagichlar
mustahkam o'rnatilganligiga ishonch hosil giling. Nugson bilan o'ralgan yoki simlari
ochiqg bo'lsa, hayotingiz uchun xavflidir (elektr toki urushi) va boshqa qurilmalarning
ishiga manfiy tarzda ta'sir gilishi mumkin.

Elektr toki bo'Imagan holatlarda ham ishni davom ettirish uchun, qurilmalar UPS
(uzluksiz elektr tokni ta'minlovchi manba) bilan jixozlangan. Bunday holatda tok

vilkasini elektr tok manbasidan ajratib qo'yish kerak. Shuning uchun qurilmaning
vilkasini tokdan ajratishdan oldin UPS-ni quyidagi tartibda faolsizlantirish muhim:

—  UPS tok vilkasini ajratib oling.
—  UPS-ni zaryadsizlantirish uchun undagi o'chirish tugmasini bosing.
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e  Monitorni faqat vakolatga ega xizmat ko'rsatuvchi ishchilar ochishlari mumkin.
Noto'g'ri ishlatish, xususan yuqori kuchlanishga kiritiilgan o'zgartirishlar yoki o'zga
kineskop modelini o'rnatish, ahamiyatli darajada nurning (radiatsiya) targalishiga
sabab bo'lishi mumkin. Bunday yo'l bilan o'zgartiriigan qurilmalar salomatlik uchun
xavflidir, ishlatishga ma'qullangan standartlarga boshga muvofiq emas va
ishlatiimasligi kerak.

Lazer bo'yicha eslatma

Disk yurg'izgichining lazeri IEC 60825-1-ga asosan Klass 1 lazeri hisoblanadi.

Uning tarkibida Klass 1 lazeriga nisbatan kuchlirog yorug'lik chigarishi mumkin bo'lgan
yorug'likni targatuvchi diod (LED) mavjud. Ushbu lazer nuriga to'g'ridan-to'g'ri garash
xavflidir. Shu sababli siz hech ganday disk yurg'izgichining qopgog'ini ochmasligingiz
kerak.

Boshqga Klass 1 lazerli qurilmalar uchun (masalan, sichqoncha): lazer nuriga to'g'ridan-
to'g'ri garashdan saqglaning. Lazer nuri juda kuchsiz. Shunday bo'lsa ham, uzoq muddat
davomida lazer nuriga to'g'ridan-to'g'ri qarash inson ko'zlari uchun xavflidir!

Reglament

Soddalashtirilgan muvofiqlik deklaratsiyasi

O‘rnatilgan radio komponentlari bo‘lgan mahsulotlar uchun amal giladi.

Shunga muvofiq, Fujitsu mahsulotlari 2014/53/El va UK Radio Equipment Regulations
2017 No.1206 (*)-sonli Radio Qurilmalari Qoidalariga muvofig kelishini e’lon giladi.

Bu mahsulotning muvofiglik deklaratsiyasini quyidagi Internet manzilidan topishingiz
mumkin: https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates

Bu qurilma quyidagi mamlakatlarda ishlatilishi mumkin:

Belgiya Bolgariya Daniya Germaniya
Estoniya Finlandiya Fransiya Gretsiya
Buyuk Britaniya Irlandiya Respublikasi Islandiya Italiya
Latviya Lixtenshteyn Litva Lyuksemburg
Malta Niderlandiya Norvegiya Avstriya
Polsha Portugaliya Ruminiya Shvetsiya
Shveytsariya Slovakiya Sloveniya Ispaniya
Chexiya Respublikasi  Vengriya Kipr Xorvatiya
Turkiya

Cheklovlar: Barcha Yevropa lttifogi va EFTA hamda Buyuk Britaniya mamlakatlarida
binodan tashqarida WLAN alogasidan 5 GGs chastotadan foydalanish tagiglangan.

(*) Bu faqgat Fujitsu mahsuloti bilan ishlatishga mo‘ljallangan aksessuarlar va dasturiy
ta’minot uchun amal giladi.
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Xavfsizlik bo'yicha eslatmalar

Ishlatilgan radio chastotalari alohida olinadigan RF modullariga garab farq giladi

(Texnik pasportga qarang)

Radio chastota Chastota diapazoni Maksimal uzatish quvvati/
moduli maydonning kuchlanganligi
1 BT/SRD 2400-2483 MGs 10 mVt
2 WLAN 2400-2483 MGs 100 mVit
3 |WLAN 5150-5350 MGs 200 mVt
4 [WLAN 5470-5725 MGs 200 mVt
5 GSM 850 MGs, 900 MGs 2Vt
6 UMTS WDCMA I,11,V, VI 250 mVit
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mVt
8 GSM 1800 MGs, 1900 MGs [ 1 Vit
9 RFID 13,56 MGs 60 dBUA/m
10 [NFC 13,56 MGs 42 dBuA/m
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GGs 2 mVt
12 [Keyssa KSS104M 57-64 GGs 5 mVt
SRD
13 | High reliable class 1 | 5725-5875 MHz 25 mW
SRD
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Lwu y an toan

Xin vui long doc cac huwéng dan an toan nay trwdc khi siv dung thiét bj lan dau

.

1

trong tai liéu dwgc cung cap bo sung.

Ban c6 thé xem théng tin vé huwéng dan van hanh va tai ché trén trang web hé
tro cla Fujitsu tai www.fujitsu.com/fts/support/manuals

é Tham khao dong thoi cac Juu y an toan trong tai liéu hwéng dan clia thiét bj va

Thiét bi ctia ban tuan tha cac quy dinh an toan lién quan danh cho thiét bi xt ly dir liéu.

Khéng van hanh thiét bi néu nhiét do xung quanh cao hon 35 °C. Néu ban c6 thac méc,

hay lién hé clra hang ban hang cla ban hoac trung tam dich vu khach hang cla ching

téi.

e Gilb cac luu y an toan nay va cac tai liéu khac (vi du huwdng dan nhanh, tai liéu
hwéng dan st dung va CDZcung thiét bi. Néu ban chuyén giao thiét bi cho cac bén
tht ba, ban ciling nén chuyén giao toan bé tai liéu.

Lau chui

e Khilau thiét bi, hay tuan theo cac lwu y cé lién quan trong tai liéu huwéng dan cho
thiét bi cta ban.

e Né&u cac cuc pin bi ban, hay lau ching béng vai kho, sach.
Stra chira va Bao tri
e Cécthanh phén dwoc dan nhan cé dau hiéu canh bao (vi du hinh moét tia chop) chi

c6 thé duoc m& ra, thao roi hodc thay thé bai cac chuyén gia dvoc dy quyen.
(Nguy hiém sbc dién, nguy hiém dién, nguy hiém chay).

o  Débivéicac thlet bi c6 pin: Viéc thay thé khong ding pin cla thiét bi c6 thé gay né.
Pin chi cé the duwoc thay thé bdi mot pin glong nhau hoac bé&i loai pin do nha san
xuét khuyén nghi (xem tai liéu hwéng dan st dung cla thiét bi).

e  Néu pin lithium (pin nat 40) dwoc 13p trong thiét bi cho viéc dém thoi glan thwe, xin
tham khao cac lwu y trong tai liéu hucvng dan st dung. Néu khong c6 lwu y twong
rng_trong tai liéu nay, pin lithium chi c6 thé dwoc thay béi cac nhan vién du tiéu
chuan dugc Oy quyén.

e Trw khi dwgc moé ta khac trong tai liéu hucyng dan van hanh cla th|et bi, viéc stra
chira thiét bi chi nén dwoc thwc hién béi cac nhan vién da tiéu chuin duoc dy
quyén.

e Viéc m& va stra chiva khdng dung co thé dan dén nguy hiém dang ké cho nguoi
dung (nguy hiém séc dién, nguy hiém dién thé cao, nguy hiém chay).
Van chuyén va Lwu triv

e Cac san pham co trong Iwcyng hon 18kg nén duoc van chuyén bdi it nhat hai
ngwdi. Van chuyén cac san phdm ning c6 thé gay chan thwong lwng hodc tay.

° Su dung bao bi ban d4u ho&c bao bi thich hop khac, dé chéng xoc, va cham, hoi
&m va phong tinh dién khi van chuyén tiép hoac trong céc hinh thirc van chuyen
khac.
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Trong khi Iap d&t va trwde khi van hanh thiét bi, hay tuan theo cac huéng dan vé
diéu kién moéi trwdng trong tai liéu hwéng dan cda thiét bi.

Khéng dwoc lam roi thiét bi va bao vé dé thiét bj khéong bi sbc néng.

Déi v&i cac thiét bi di dong (nhu may tinh xach tay, may tinh bé tui, ban phim):

—  Khong dat bt ky vat ndo dé 1&n thiét bi.

—  Khi thiét bj dworc bat, khong gitr n6 trong maoi trwdng thiéu tuan hoan khi (nhu
trong boc hodc tui kin). Néu khéng thiét bi c6 thé bi hdng hodc tham chi gay
chay.

Ludn van chuyén thiét bj véi pin duoc l&p vao. Diéu nay sé& ngan ngira cac vat thé
la (nhw kep gidy) khéng lot vao thiét bi théng qua cac khe hé.

Khéng lwu triy thiét bi, pin hodc bo dbi dién chinh gan nguon nhiét (nhw 10 sw&i
ho&c bép Iua) Nhiét do qua ndéng cé thé khién thiét bi, pin hodc bd dbi dién chinh
chay hoac no.

Khéng vén chuyen pin sac ma khéng dwoc bo vé trong tli, cap hodc cac vat chira
khac, vi cac vat thé kim loai dwoc chiva cung (nhw chia khoa xe) c6 thé gay doan
mach cho cac cuc pin. Didu nay cé thé gay ra héng pin hodc nguy co chay.

Ngudn dién

Thiét bi nay yéu cau st dung mot ddy cap nguén chinh da duoc kiém tra tuan tha
dung theo cac quy dinh cla qudc gia tai noi str dung.

Chi dwoc két ndi thlet bi v&i mot & cam ngudn chinh cé néi d&t va dé dang truy cap.
O cam dién trén thiét bj phai cé thé dwoc truy cap dé dang.

Ban chi c6 thé van hanh thiét bi, néu dién ap cla thlet bi dwgc chinh bang dién ap
mach chinh tai dia phucmg Déi v&i cac thiét bj ¢ dlnh hay kiém tra dién ap dinh
murc cla thiét bi; ddi v&i cac thiét bj co dong hay kiém tra dién ap dinh mirc cua bod
ddi dién chinh (xem hwéng dan cua thiét bi).

Ban,chl ducyc cam cap nguon cUa man hinh vao & cdm dién cho man hinh cla thiét
bi néu cwdng do dong dién dinh danh ctia man hinh (VI du 1,2 A - xem tai liéu cho
man hinh) thap hon cong suét cho phép tbi da ctia  cam dlen cho man hinh cla
thiét bi (vi du 1,5 A - xem bang loai trén PC).

Trong khi thao va Iap day cap, hay tuan theo cac lwu y lién quan trong tai liéu
hwéng dan cua thiét bi.

Cong tdc ON/OFF, nut cho (standby), nat dung/bat d4u lai (suspend/resume) va
cong tac chinh khéng ngét thiét bi khoi ngudn dién chinh.

pé ngat két n0| hoan toan tlr ngudn dién thé chinh, ban phai ngat tat ca phich cdm
chinh cta thiét bj.

Khong st dung cac day cap da héng (héng vé bao vé, khong co vé bao vé). Day
cap héng dan dén nguy co séc dién hodc chay.

Néu can, thay day cap ngudn ban dau béi day dién 3 16i néi dat thong thwong.

Néu day cap dién thich hop khdng dwoc cung cép cung thiét bi, hdy mua day cap
dwoc chap thuan tai qudc gia clia ban. Dién ap va cwdong do dong dién chju duoc
cla day cap phai cao hon dién ap va cwdng doé dong dién ghi trén san pham.
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Lwu y an toan Tiéng Viét- 3

Théng tin bé sung vé ngudn dién cho cac thiét bi cé bo déi dién chinh ngoai
va/hoac pin
e  Chidwoc dung pin sac dwgc chi dinh va bd dbi dién chinh dugc cung cap kém dé

cp dién cho thiét bi. Ban c6 th& tham khao thong tin chi tiét vé phan nay trong tai
liéu hwéng dan st dung cla thiét bi.

e  Pinkhong cé chirc nang chéng nuéc! Khéng bao gio ngam pin vao nwéc va ludn
bao vé& pin tranh d& nwéc cham vao (mua, séng bién).

e Né&u s dung khéng dung, pin cé thé gay nguy hiém nhw chay. Do d6 khéng dwoc
m&, dam, hodc nén pin.

e  Khéng bao gi& ném pin vao Itra (nguy co nd!).

e Cé&n than khong lam roi pin hodc lam héng vé pin (nguy co chay). Néu pin sac c6 16i
hay ngung sr dung ngay lap tirc. Khéng cham vao cac cwc dan dién cua pin.
Khoéng dwogc ndi cac cwe dwong va am cla pin véi nhau.

e Bb dm dién chinh duoc trang bi mét day cap ngudn da dwgc kiém tra an toan. Néu
bd adi dién chinh dwgc noi v&i moét 4 dién mach chinh, d&m bao la khu vwc xung
quanh dwoc dé tréng. Khéng dwoc che pha bo dbi dlen chinh khi n6é dang dwogc st
dung.

e Néu pin bj ri, trdnh khong dé chét I6ng tiép xuc voi da, cac mang nhay (mat, miéng)
cla ban hodc thirc an va khong hit hoi chat léng vao. Lau sach cac phan co thé da
tiép xdc v&i chat I6ng do véi nhiéu xa phong va nwéec.

e  Dé pin tranh xa tAm v6i cta tré em.

o DPé ngat thiét bi khoi tat ca ngudn dién, hay tat thiét bi, ngat bo dbi dién chinh khai 6
dién va thao tat ca pin ra khoi khoang pin va khe mé dun

e Dam bdo la dong dién dinh mlc cua bo dbi dién chinh khong cao hon dong dién
cla hé thdng dién ma ban ndi bo déi dién chinh vao (xem di liéu k¥ thuat cta bod
ddi dién chinh).

Lap dit va Van hanh

e Ludn sk dung cap dién/day nbi dwoc cung cAp hodc cap dién/day ndi chat lwgng
cao khac d& dam bao thiét bj ctia ban hoat dong dung.

e  Dam bao thiét bj dwoc néi véi 6 dién chinh co ndi dat va thiét bi dwoc dét gan 6
dién.

e  Chung téi khuyen ngh| ban dat thiét bi trén mot bé mat khéng nhay, khéng tron. Do
véat dung gb cé thé dwoc hoan thién be mét hodc trang vec-ni theo nhiéu cach, c6
thé& cac chan cao su / nhya sé dé lai dau trén bé mat dat thiét bi.

Khong bao gi¢r d&t may tinh xach tay va bo ddi dién chinh trén b& mat nhay nhiét.

Néu thiét bi dwoc mang tr moi trwdng lanh vao phong van hanh, hoi nwéc co thé
ngung tu. Trudc khi van hanh, hay cher dén khi thiét bi khd hoan toan va dat dén
nhiét dd gan béng nhiét do noi 1&p dat.

e Datday dan tranh tao ra nguy nlem (nguy co vap) va day khéng bj lam héng. Khi
ndi day, lam theo cac hwéng dan lién quan trong tai liéu hwéng dan cua thiét bi.

e Trong trwdng hop sap c6 bdo, nén thao tat ca day cap truyén div liéu (modem thé
modem/LAN/PC, thé CF-LAN, thé CF-WLAN) tai twong ra khéi dién thoai hodc 6
cam LAN.
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4 - Tiéng Viét Lwu y an toan

Khong duoc két ndi hodc ngét két ndi bat ky day cap nao trong khi bdo dang dién
ra.

DPam bao la khong cé vat thé (nhw day niv trang, kep gidy, v.v...) hodc chét 16ng lot
vao bén trong thiét bi (nguy co’ soc dién, doan mach).

Trong truong hop khan cép (nhu héng v bao vé, cac bd phan hodc day cap, chét
Idng hodc vat thé la lot vao), tat thiét bi ngay lap tirc, ngat ngudn dién, thao pin (néu
c0), va lién hé clra hang ban hang clia ban hoac dwong day néng/bd phan Bao
dwdng clia ching toi.

Thiét bi khong c6 chirc nang chong nwéc! Khong bao gié ngam thiét bi vao nwéc
va bao vé thiét bi tranh d& nwéc cham vao (mua, nuéc bién).

Chi st dung dia CD con tét trong 6 dia CD/DVD-ROM clia bd phan cta ban dé
tranh mét di liéu, lam hong bd phan va gay chan thuwong.

Do do, hay klem tra m6i CD de xem c6 bi hw hong nit, v&, v.v... hay khong trwéc
khi 1&p vao 4. Xin lwu y rang bat ky nhan nao gan thém vao co the lam thay @i dac
tinh co hoc ctia CD va gay mét can bang.

CD bj héng va mat can bang c6 thé nut v& khi quay & toc do6 cao (mat dov Ileu)
Trong mét sé didu kién cac manh vé& séc nhon ctia CD c6 thé dam vao vé cua 6 dia
(lam hong thiét bi) va vang ra khéi thiét bj (nguy co' gay chan thuong, dac biét 1a doi
v&i cac bd phan khong duwoc che chén cla co thé nhuw mét hodc cd).

Bao vé cac diém tlep xuc cla tat ca 4 dién va phich cdm cuia thiét b chong tinh
dién. Tranh cham vao cac diém tiép xuc. Neu phéi cham, thwc hién cac bién phap
an toan sau: Cham vao mét vat thé dwoc nbi dat hoac deo day ndi dat trudc khi
cham vao cac diém tiép xtc. Didu nay sé giai phong dién tich tinh.

Thiét bi chi dwo'c ddm bao van hanh ding (phu hop voi tiéu chuén IEC 60950-1/
EN 60950-1 hodc IEC 62368-1/EN 62368-1) néu vé ngoai dugc Iap hoan toan va
cac nap day duoc dat dung vi tri (sbc dién, lam mat, chong chay, giam nhi&u). Néu
can, tham khao cac lwu y lién quan trong hwéng dan cda thiét bi.

Gilr cac vat thé khac cach xa 100 mm tir thiét bi va bo dbi dién chinh ctia n6 dé
dam bao thong khi day da.

Khong duwoc 1&p thiét bi gan céc thiét b| phat nhiét hoac cac ngudn nhlet khac (nhw
10 swéii, bep) Nhiét dd qua néng cé thé khién thiét bi, pin hodc bd ddi dién chinh
chay hoac no.

Néu th|et bi dwoc Iap dat trong mét cabin hodc ngan chiva, phai ddm bao da théng
khi. Néu khong c6 thé dan dén héng do qua néng.

Khong dat notebook hoac May tinh ban Ca nhéan trén bé& mat mém (nhw thdm, noi
that dwoc boc, giweng). Pidu nay cé thé 1am cac ludng khi bi chan dan dén thiét bi
qua nong va bi héng.

Khoéng str dung notebook hoac May tinh bang Ca nhan truc tiép trén dui ban. Nap
bén dwéi cé thé bi ndng, didu nay c6 thé gay ra sw kho chiu tham chi cé thé dan
dén béng.

Khu vure xung quanh céac 16 thoat khi sé tré nén néng, do d6 vui long khéng cham
vao khi str dung.

Khéng bao gid che cdng vao clia quat hodc cac khe hé xa khi cla thiét bj va bo dbi
dién chinh.

Dé giam tdi théu nguy co chay, khéng dwoc ding tia Itra trAn (nhw nén) gan thiét bi.
Khoéng st dung thiét bj trong maéi trudng 4m, nhw gan bdn tdm, chau rira hodc hd
boii.
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Lwu y an toan Tiéng Viét- 5

Khi su dung day dan ndi thém hodc 6 cdm nhiéu conq dam bao day dan néi thém
hoéac 6 cam nhieu cbng Ia thich hop cho sén pham Tong cucng do dong dién cla
tat cd san pham duwoc nbi khong dwoc vuot qua 80 % gidi han ampe trén cla cap
ndi thém hodc 6 c&m nhiéu cong.

Khong dwoc st dung cac phu kién (nhw bd ddi dién chinh, pin, cap va cac bd dbi
dién) di cung thiét bi hoac bg phan twong tng cho cac thiét bi hodc bo phan khac.
D& tranh bi thucmg dam bao ban gitr cac thiét bi va vat thé sau tranh xa tAm voi
cla tré nho: may tinh ca nhan, may tinh tram, may cha, cac bd phan nhé cua thiét
bi, pin, cap va cac vat liéu déng goéi (nhw tui nhya déo).

Ngoai trir tai nghe hoac bd ong nghe khong duoc dua bd phan loa cla thiét b
(nhw Pocket LOOX) tryc tiép dén gan tai.

Tai nghe va bd 6ng nghe: Dé tranh gay hai dén thinh giac cta ban, hay kiém tra am
lwong dwoc chinh trwée khi deo tai nghe hoac b6 6ng nghe.

Pé tranh lam héng cdm bién van tay, khéng dwoc cham vao cam bién van tay véi
céc vat thé cirng hodc kim loai (nhw bat hodc nhan).

Hay chu y t&i d6 cao van hanh ti da so véi méat nuéc bién:

May tinh/May tram/May ao Thin Client | May tinh di dong/May tinh
bang
Ngudn cap dién Ngudn cap dién
bén trong bén ngoai
c6 HDD | 3000 m* 3000 m* Ban c6 thé tim thay thong tin
chi tiet vé do cao van hanh
c6 SSD 5000 m* 3000 m* t0i da so voi mét nwdce bien
trong sach hwéng dan van
hanh.

* Huo’ng dan van hanh co thong tin chi tiét vé cac d6 cao van hanh khac nhau so
v&i mat nwée bién co thé dwoc yéu ciu.

Man hinh/man hinh cam ng (d6i véi thiét bi c6 tich hgp man hinh)

Néu pand LCD hodc man hinh cdm tng bi hong (vi du v& kinh), khéng dwoc dé bét
ky chét 16ng thoat ra nao tiép xtc voi da, cac mang nhay (mat, miéng) hoac thirc
&n. Khong hit hoi chat Iong vao.

Lau sach cac phan co thé va quan do da tiép xtc véi chét 1dng d6 bang nhiéu xa
phdng va nuéec.

Ban chi co thé chinh cac do phéan giai va tbc dd lam m@i dwoc chi dinh trong tai liéu
huong dan st dung cla thiét bi hoac tai liéu hwdng dan sty dung ctia man hinh.

Néu khéng man hinh cé thé bi 1am héng. Néu ban cé thédc mac, hay lién hé véi clra
hang ban hang cta ban hoac Bwong Day Nong/Bé Phan Bao Dwdng cla ching téi.

D& tranh thiét bi qua néng, pand LCD phai & vi tri mé khi bat thiét bi.
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6 - Tiéng Viét Lwu y an toan

Néi tai nghe

Am lwong tai nghe qué I6n c6 thé gay hai thinh giac.

Ché do tot nhét cho thinh giac clia ban la khi cac thiét lap cla bo can bang duoc
chinh vé vi tri gitra. Thiét |ap tai vi tri khac ngoai vi tri gitra c6 thé 1am hai thinh giac.

Co nhung yéu td khac ngoal tam kiém soat clia nha san xuét co thé 1am thay dm
dién ap dau ra tai diém nbi tai nghe va do d6 lam tang &m Iu’cyng tai nghe (bao gom
vi du phdn mém dleu hanh, phdn mém can bang, trinh diéu khién, v.v...). Trong cac
trwérng hop dé cé thé xay ra nguy co lam héng thinh giac.

Chi str dung cac tai nghe dwoc khuyén nghi béi Fujitsu. Néu khéng sé cé nguy co
lam héng thinh gidc do &m lwgng qua cao.

Cac phan mé rong va phu kién cta hé thong

Chi van hanh thiét bj v&i cac phu kién dwoc chap thuan béi Fuijitsu.

Chi lap dat cac phan mé& rong théa cac yéu cau va quy dinh vé an toan va twong
thich dién twr va cac quy dinh lién quan dén thiét bj vién thong dau cudi. Néu ban I3p
dat cac phan mé rong khac, ban c6 thé lam hong thiét bi hoac vi pham cac quy dinh
an toan va quy dinh vé triét RFI. Thong tin v& cac phan mé rong hé théng thich hop
c6 tai clra hang ban hang cua ban hodc dwdng day nong/bd phan Bao dwdng cua
chung t6i.

Cap di¥ lieu cho cac bd phan ngoai vi phai dwgc chan da dé tranh nhiéu.

Cac cbng USB ndi bd khong phai ludn luén dwoc gi¢i han vé dong dién. Do do,
khong duoc két ndi bat ky cau kién ngoal Vi ngoal du kién nao (vi du nhw dau doc
thé théng minh, cac thiét bi n6i thém cong) vao cac cong nay Co6 nguy co gay chay.
Can tuan thd theo hwéng dan st dung cia bo mach chinh vé& van dé nay.

Cac yéu ciu theo EN 50173 va EN 50174-1/2 dwoc ap dung cho day dan LAN. Viéc
st dung cap c6 chan thudc Loai 5 cho Ethernet 10/100 hoac Loai 5e cho Gigabit
Ethernet duwoc ap dung nhu yéu cau tdi thédu. Cac yéu cau cia quy dinh 1SO/

IEC 11801 cling phai dwoc tinh dén.

Cac thiét bi chi dwoc thiét ké cho LAN trong nha. Trong tredng hop tiép dan LAN ra
ngoai, moét cong tac LAN (c6 cach ly dién héa an toan) phai dwoc dung dé ndi LAN
dén céc thiét bi.

B&o hanh sé bi vo hiéu héa néu thiét bj bi lam héng trong khi l1ap dat ho&c thay thé
cac phan mé rong hé théng.

Néu thlet bi dwgc trang bj ca lién két modem RJ-11 va lién k&t mang RJ45 c6 hinh
dang glong nhau, hay ndi cap dién thoai vé&i lien két modem RJ-11 (va khong phai

14 lien két mang RJ-45).

Ngoai 1& dbi voi cac hé thong PoS: Khong duoc dung két ndi RJ-11 cho dién thoai!
K&t ndi nay chi danh cho quay thu ngan va cé thé 1am hdng dién thoai ctia ban.

Cac thé PC co thé tré nén kha néng trong khi hoat ddng. Than trong khi thao roi
cac thé PC.
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Lwu y an toan Tiéng Viet-7

Théng tin bé sung vé cac phan mé réng va phu kién caa hé théng cho cac thiét bi

co dinh

e  Trwdc khi mé thiét bj ra, trwdc tién tt thlet bi va sau d6 ngat phich nguén. Tuan
theo cac chi dinh trong huéng dan cda thiét bi.

e  Cac bd phan (vidu nguon dién) dwoc danh dau bdi nhan canh bao (vi du biéu
twong tia chop) chi ¢é thé dwgc md, théao roi hodc thay thé bdi chuyén vién du tiéu
chudn duoc Oy quyén.

e Dam bdo ban ciing da t&t man hinh di kém va/hoac cac thiét bi ngoai vi khac khi
ban tat thiét bi.

e Nai thiét b va cac thiét bi ngoai vi di kem voi cing mach dién. Néu khong div liéu cé
thé& bi mat, vi du trong khi méat dién, néu thiét bj cd dinh tiép tuc hoat dong nhung
thiét bj ngoai vi (vi du hé théng bod nhé phu) khdng hoat dong.

e  Khi ban néi cap va l4p d&t cac bd phan bd sung (vi du dia cung bd nh& ch|nh) lwu
y cac canh cla vé ngoai hoac cac bo phan. Cac canh nay co6 thé sac hodc néng
trong khi dang hoat déng (nguy co' chan thwong).

e Vuildng doc cac théng tin vé an toan va van hanh trong tai liéu huwéng dan cta hé
thdng ma ban dang 13p dat bd phan bd sung.

Lwu y an toan bé sung cho cac thiét bi c6 bo phan vo
tuyen

Cac lwu y an toan bd sung sau day dwoc ap dung cho céc thiét bi cé bo phan vé tuyén
(vi du BLUETOOTH, LAN Khbéng day, UMTS):

e T4t thiét bi néu ban khong thé ddm bao rang séng radio duoc truyen di cé the anh
huo’ng dén cac thiét bi dién va dién tir khac xung quanh, nhw cac thiét bi y té, thiét
bi cay ghép c6 anh huéng dén mang song (glu khoang cach t6i thiéu 20 cm den
céc thiét bi tao nhip tim) hodc hé théng cia méay bay, hodc c6 thé gay chay nb (nhw
tram xang, ctra hang son).

e Soéngvd tuyén phat ra b&i bd phan vé tuyén c6 thé gay tiéng 6n khé chiu trong cac
thiét bj tro thinh.

e Vilydo ky thuat, sw cb két nbi co the xay ra trén cac hé thong co trang bj cong
USB 3.0. Do d6, khéng duoc két nbi may thu vo tuyén v&i mot cdng USB dat gan
cbng USB 3.0 dang két néi véi mot thiét bi USB 3.0. Hogc hay dung cap ndi dai
USB dé tang khodng cach néu can.

e Né&u khong thé tat dwoc bo phan vo tuyén, hay thao pin hodc ngét ngudn dién.

e Ngwrng kich hoat bo phén vo tuyén trong cac khu vuc cé cdng tac nd va trong pham
vi gan cac hoat dong gay no.

e Théng thucyng bd phan vo tuyén khong duwoc cho phep sr dung trén may bay. Cho
dén nay, van chuwa cé truwdng hop ndo chirng minh viéc gay hai dén hé thong dién
tlr trén may bay, nhung khéng thé loai trir kha nang gay nhiéu cho céc thiét bi nhay
cam. Vui long tuan theo huéng dan cda phi hanh doan trong moi truéng hop.

e  Khi di¥ liéu dwoc truyén qua két néi khong day, cac bén thir ba khong duoc Gy
quyeén cling c6 kha nang nhan dwoc di liéu.
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8 - Tiéng Viét Lwu y an toan

Cong ty FUJItSU khéng thé chiu trach nhiém cho cac 16i vo tuyen hodc truyén hinh
gay ra bdi cac thay doi khdng dwoc cho phép trén thiét bj nay Ngoa| ra, Fujitsu
khoéng chiu trach nhiém thay thé va / hodc hoan ddi day cap néi va céac thiét bi
khong dwoc chi dinh béi Fujitsu. Nguwdi st dung hoan toan chiu trach nhiém stra
chiva 16i gay ra bO’I céac thay dbi khéng duoc cho phép trén thiét bi d6 va thay thé
va / ho&c hoan dbi thiét bi.

Thoéng tin thém cho May tinh xach tay va May tinh bang c6 mé dun radio

Trong khi van hanh, hay ddm bao canh trén cta man hinh va vi tri I&p ang ten cach
xa nguoi it nhat 1a 25mm.

TAt c& May tinh xach tay va May tinh bang cla Fujitsu déu tuan tha cac gia tri gICYI
han co ban cla Khuyén nghj ctia Héi ddng chau Au 1999/519/EG, tai Bang 1 cta
Phan phu II.

Lwu y an toan bé sung cho may chu va gia d&

Vi ly do trong lwong va kich thwée bén ngoai ciia hé thdng, can cé it nhat hai nguoi
I&p d&t hé thong dé dam bao an toan.

Ludn khiéng may chl & phia canh bén khi ban mudn nang may cha dat vao gia d&.
Khoéng bao gi¢ dwoc sir dung tay ndm & pand phia trwéc cho muc dich nay.

Déng thoi tuan thi cac théng tin vé& 1&p dat va thdo d& trong chucmg "Thong tin
Quan trong" cda tai liéu Hwdng dan Van hanh cho gia d& twong tng.

Dam bao gia gitr chdng nghiéng dwoc Iap dang khi lap dat gia d&.

Vi ly do an toan, t6i da mét don vi co thé dwoc l4y ra khéi gia d& trong khi lap rap
hoac bdo duwéng. Neu nhiéu don vi duoc 14y ra khéi gia d& cung lic, gia d& co thé
bi nghiéng hoac dé.

Két néi véi mach dién chinh (két ndi vinh civu) cla gia d& chi co thé dwoc thyc hién
b&i chuyén gia (tho dién) dwoc Gy quyén.

Néu thiét bi dwoc tich hop trong mot hé théng Iap dat duwoc cap dién b&i mang lwéi
dién cong nghiép v&i phich noi Loai IEC 309, cau chi ngat mach cla mang lw¢i
dién phai dat dwoc yéu ciu cia mang lwéi dién phi cdng nghiép cho phich cdm

loai A.

Gitr chia khoa gia d& gan gia d& phia sau mét tdm kinh (néu duwoc, sau kinh danh
cho trucmg hop khan cép) dé gia d& cé thd dwoc mé ngay lap tire trong trudng hop
khén cap.

Dam bao la dong dién khdng bi qua tai khi nhiéu thiét bj duwoc ni vao cung mach
dién. Tuan tha théng so gia tri dinh mre trén cac bang dinh mire cho muc dich nay.

Dac biét ddm bao day cap khong bi that nat, khéng quéa ngan quanh cac goc va
khong c6 vat nao dé lén day céap. Dong thdi bdo dam la cac giac ndi dwgc co dinh
chéc chan. Viéc di day hoac bao vé khong tdt co thé gay hai dén strc khde clia ban
(sbc dién) va gay nhidéu dén hoat dong clia cac thiét bi khac.
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Lwu y an toan Tiéng Viét-9

e Cac thiét bj dwoc trang bj voi UPS (bo Iwu dién dy phong) danh cho khi mét dién sé
van hoat déng khi chi c6 phich dién duoc rut ra. Do d6 vé&i cac thiét bi nay can phai
ngtrng hoat ddng UPS theo cach sau day trwéc khi ngét phich cdm dién cua thiét
bi:

- Ngét phich dién cta UPS.
—  Nhén nut tit ctia UPS dé ngét dong nd.

e  Man hinh chi c6 thé dwoc mé ra b&i nhan vién bao duo’ng dwoc ay quyen Cac
thao tac khoéng dung d&c biét 1a cac thay dbi dbi voi dién ap cao hoéac l&p dat mau
bng anh khac, co thé khién phat ra phong xa dang ké&. Cac thiét bi dwoc stra dbi
theo cach nay c6 thé gay nguy hiém cho stc khde, khdng con tuan tha theo chuén
chép thuan va khéng thé dwoc hoat dong.

Lwu y vé laser

O dia laser la laser Loai 1 dwa theo IEC 60825-1.

N6 bao gom mét dibt phat sang (LED) c6 thé phat ra chum tia laser manh hon tia laser
Loai 1. Viéc nhin thang vao chum tia laser nay 1a rat nguy hiém. Do d6, ban khéng dwoc
théo roi bat ky nép day 6 dia nao.

Déi v6i cac thiét bi khac (VI du chudt) v&i laser Loai 1: tranh nhin truc tlep vao chum tim
laser. Chum tia laser rat y&u. Tuy nhién, né van gay hai cho mét ngwdi néu nhin thang
vao chum tia laser qua lau!

Quy dinh

Tuyén bé tuan tha don gian héa

Danh cho cac sén pham cé I&p dat cac thanh phan vo tuyén.

Béng van ban nay, Fuijitsu tuyén bd réng san pham tuan tha Chi thi 2014/53/EU va Quy
dinh v& Thiét bi V& tuyén 2017 S5.1206 cta Vwong qubc Anh(*) (UK Radio Equipment
Regulations 2017 No.1206)

Tuyén bé tuan tha cho san pham cé & dia chi Internet sau:
https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates
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10 - Tiéng Viét

Lwu y an toan

Thiét bi nay c6 thé dwoc dung tai cac qudc gia sau:

Bi Bungary ban Mach
Estonia Phan Lan Phap
Vwong quéc Anh Cong hoa Ireland Iceland
Latvia Lichtenstein Lithuania
Malta Ha Lan Na Uy

Ba Lan B6 Dao Nha Ru-ma-ni
Thuy ST Slovakia Slovenia
Cong hoa Séc Hungary Cyprus
Thé Nhi Ky

Duc

Hi Lap

Y
Luxembourg
Ao

Thuy Dién
Tay Ban Nha
Croatia

Gigi han: Viéc st dung WLAN trong dai tan s6 5 GHz ngoai tr&i bi cam tai tht ca cac
quoc gia thuéc EU va EFTA va Vwong quoc Anh.
(*) Chi ap dung dbi v&i cac phu kién va phéan mém danh cho sir dung cung véi san

pham cla Fujitsu.

Cé str dung tan s6 vo tuyén, tiy theo mé dun RF tuy chon cta don hang (xem

Bang dir liéu)
Mé dun RF Dai tan s6 Céng suét truyén téi da/
cwong do trweong
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 |GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA |,11,V,VIII 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 |GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13,56 MHz 60 dBuA/m
10 |NFC 13,56 MHz 42 dBUA/m
11 | SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 | Keyssa KSS104M SRD | 57-64 GHz 5 mW
13 | High reliable class 1 5725-5875 MHz 25 mW
SRD
456 Fujitsu



R fafkrpsc -1

Rt

REFH

i TR U AT P X e e R .

|

FHES WA T e 22 4 25U R B 1Y) HL SR

UL B A A5 S E U ) Fujitsu SCRERS G www. fujitsu.com/fts/support/manuals
IG5 BEAR R R R L EHE . 2 R e 35° C MIRERIRE 8 H
o WIRAERT B AE T0UE PR B A 8 AR G A4 100 R, T o 465 1 5 5 o 8 ) JRATTH IR 5%
HBITE U
o IHIREAXLL A I B2 AU A e SO (AN de e . #RAETFIA CD) .

A AT 45 56 = T I R A A Y

TH
o HIEANWANS, THREST UL TN A O R I
o LHLHIML Al AR ARNE, EHTEINTATIEE .
BTN
o  HAWHARRBINE N ANRITIT. FREEEIAAAERRE GONBER) WEt.
(i fE R, Wb fars . Kafak .
A IR B SRR AR A R S BURKE N fE R . T S e b AR 58
A A [R) PR P B P HERE IR FEE (2 L& IERAE T

o WA T SRR (A SR T .
ISR A AR, MU FERL AR A B s

o WABATUTA BRI, WS AL S AL A ST B A T A

o HEIIFURA GBI TRA PR E KGR ChdEk. RIRER. X
GIEKD)

SR

o R 18kg 778 ESRNPIAMIE. BIBRE I BT R B AT

o EHRIZSUE(TIERIAIBMIT, TR QERICERIE R B B
H I L%

o BRI LR TP RN, S B T B R

o BSERIERE R

o XTEHEE WELABR. ¥ 0K, RIS

- ANERAERTI AR b

Fujitsu 457



2 - fai s AR

LY

- WERITRJE AR NA RFPAS R (PR &S A it .
B % R B, EEAEE K.

—E BAEIR A IS O T IS A B % . X AT PR IR R (ngRe) Sl IT I BE AR
Fro

AELR e B G A A A R AR (s . BERPAED MHiE. e
Pt L 50 P % T PRL e A0 A K B A

ANEERE 70 L R R AR BT O R T3 AR A e A dsrh, RO LI Y
EEME GREPAREE) TTRESDE At fih R B . X AT RE 2 51 FE IR R B K

ANV WA 25U P AR 5 {6 I X R O 0 2 i ik ) LR

AVt R VRERE B T 75 5 0 B A HE Ry ok s 47 8 o Ve L ) PR JE A A0 ] 2
VLZp

A Y FA) FL s A 1 B O 2 0 PR PR T I A R AR AR S o 0 T B, IR A
B RVAUE i . X TR BB, A A A PG RO O AIUE i s
GEZWBHFUID .

SRR RS (Bl 1.2 A - ZWEREI) DT 3% BoR gl K R Tt
Rt (1.5 A - SR BRI I, J5 DR RS IR S R
IR AR

R AR, E ST B MR A OGE B

FITF 1 RATFR. Feblsd. 1% | BB R T R TG 1 & T v

FSE AT YR, A AR A B A% ) P Sk o

AEMZIA Y (LBEAR, BRED) . R ESAEE B dr sk fak .
O WE, U 3 O H VR e S ke YR 2K

AR R B AT P S d ) YRR, T T AR S 0 [ S 2 AT A R o Y AR
F1 L LS AT FELJAE A0 20 7 i i P HEL LS AT LA

A SR A S R YRS E 2 A/ B R PR 18 74 P AR BRI B

2% B YR AR R 1 et R S B ) B YRS RS . AR T RE B R, ES RS
fEULRE

B HIARPIK ! BN TN & BRI K A HE D 1L E BIbIgK (RK.
KD

AP E R S E b A fE K, k. B, FH SRR R, HifLeist
JE & BTN,

HEMAAEEE BB KR GRIERR! D

ERAEERN, HNSBIREKSN T CRRERD o R 7e i i L,
TSR IEAE T o AN EE i 5 rR i O A s o U0 270 H L ) I SRR B AR L3

458

Fujitsu



Rt

>\§ﬁ

2| RS - 3

FL YA I A IC 25 A7 220 22 A T VR o G SR PR O TG A e 1 B R A O, VA
P& o as o B X 3 B . AMSE SR & TR R L e R e b

dn b A A, R G A R Bk R IR WD B, IANEIRAR
Mo PO A R AR P e MR AR AL

K P TAAE ) L2 E 6 Mk 2 f 905 L B

BT B A I, ORI, R G RO A AR R BB, AR ML A
ASE ARl i L T A FL

T PR R FIE RO AR A AUE R A T RS RC AR PTE IR R G AUE il GEZS
FLRIEE 48 O BOREE) ©

LR

]

PR IR R ISAT V{6 FH EATL B 417 P34 132 P 4 B £ P v o RO 12 L2
T S DR A B B SRR BRI — A Ry i s -4 B o

PATE VAR VAT . AT HIRTT . R B HE LA AR BIREAE
B ARG SRR RE AR LR R B R IR

PN K ZE 10 AR R P50 T 2 TS X AR (R 2R 1 o

He B A — DB RO B LA =N AT RO B Bk . BRIE IR 2R, TH5E 2
e AT I HOREEIE 22 M O PSR L

THEAEAT LI AN EAE LR B AR (PHEVERD MBI SR B ek
PR 5 T B A B R -

TREFTTRIY, NPk HBIEF LAN B2 EB AT A 23R4 (Modem/LAN/PC-Card-
Modem, CF-LAN-Card, CF-WLAN-Card) .

FEAT R RS, AHERBURTIT IR

IR A CBERMY. AR5 BRfRE N (. FRER) .
F—RKERBEI (sh5e. ErFs gz, MRS » WELHISCH
Bk, WOT RS, DUl CEAD  REECRE BB ERA A LIRSS
PAN

= o

=

ABEABIIKY VIZPRASBAAR N K P IO IRE (RKEGEEKD

HRFEBL# K] CD/DVD-ROM BRZh#s s I SE 4 ) €D, DA G fidis 20k BE iR sl
5%

FEX CD FRABIIREN S5 2 1, KE CD LR BAMO. WiRsS G, . Bk
MEFRAE 2] CD WAL 7= AL, BP0 tH

BURRA TR CD AT REAEIRBN A ids Fe I W (B 2R) o CD RBLAITE A AT fE
RE BN AR OB IE BARR ) I B & i

(SN I OHISERS, Rl AR G A SR B, I3 S st ) .

Fujitsu 459



I

- iR 3L ZAEIR

5 2% I A 4 JO R Sk 0 2 g iR A T AR FL B 4Pl S Al BB A kg o A SRR 0 5 f
BE, ORI DA N 225 . 75 g g 2 g7 e B — N bR B R B . XS
B

REE AN B 2 mihn 5 4 sefi R & (GE1E IEC 60950-1/

EN 60950-1 5k IEC 62368-1/EN 62368-1) 1E% T/E (. A, B KRR TID
T VE, TES B ERAE U T AR e S

WA HPUEALA DL ek B 4R 100 mm DL EHIEEES,  DAHROR 70 2 18
Ko

ANENG B IR IR S B L E R (WS BEPEE) BT, #4%. HihEis
T L % 1T BE A AT T K SR A

TSR A AR Bl T, R T R I K. 75 ] B 2 DR G AR
B o

B ECA BN BT RN E TR (i, MR, BURKE. RS . XA %
RFL I S LRI AR o

G B B C A NP AR I TR L . JRARTRE i i, R BIAE, HETT
REFEUI -

HES O B B A8, DR i P I 27 fd 0% X 3k

YI)27) 56 A AR 158 4 T L YRIE I 25 110 XU 32 IR I Bk 1T

R K I, BB R B K (Bl .

ANELEWEL . R WK SR R A R A 5

{E oK B 28 B 2 B M RIS, TE R OR(E I N e 80 8k 2 BE 3 AR &7 SR . T
ELE R i S IR AN 15 n s F 20 B 22 I 9 R LU A PR Y 80 %

ANE A M R B RIERC S . . HATRNER A H T 53— W&
4.

B N BT, UK DU B A AR BN L ek A R T e N
H . TAEuh . IREGES. W&/, B, EEMaERME GRS |
ANETHHBEZER G ANEE& S (W Pocket LOOX) %7 5% ELEE A HES T 1&
FREECAN

HHAENE R T B bR ST 7y, E88 E HALRTER £ B i B AL
&,

AN R B R (BRE. TRIEE) AbiEs SURRBES, PLATs SUBB 2SR
E7/ N

460

Fujitsu



Rt

2| fEfRH 3 - 5

>\§ﬁ

T R R KA
AN NEBRR | TAESE [ B L (B35 ELA / “PAR R
ARERER SRR
Bi® HDD |3000 m* 3000 m* T KA P 2 DL P 30
BiE SSD |5000 m* 3000 m* o

* HAhis AT i RETE 2 WA T

Bt/ i (BRI R L)

o U LCD MR BRAREBERE R CINBEEEANEY) , ANELLME PR R AlR Ik, FE (IR
L MES) BLEW. AENIE KSR,

A5 FH R B 2 A K o 242 A SR Ak ) B AR SRS AR

o NANZHR W& ERMET M e A2 B E T E 2 R AR T = . & 0T AR G
WA, HALMEEN, BHRBIAES SRR EIRS & .

o NIRRT, WAIT IR LCD AT R E .

BAHZE;

o HHLF K KATEE S XTUT 173 it 3

o NG AP B A B % B B e A B A T RE S X I 0 R

o  [RTHIERE R U MmN R (FIUEIERSR, HEHE, K% 24 Hl
B R Re S R AR, WIMAE R R S, AHERR L I T g .

o  {EfFFHIE Fujitsu $8 @ MENLE, FERTHELmmHET IEK,

RGY A

o NI &H A Fujitsu ¥R KA

o NITT el R G K A R A SR A AR ER A M RGY B . i
YR, AR R A B0E S S E AT 55 RELIHIFE .. BXREMARET R
FIMEE, WBERENA ST TSIRMIIAEINE & .

o AR RO B Lk 0 AT O B i DABE S T

. P USB $2 L IFEGR &R . RIiE 20K 3 D S A 2 &AM A (Pl e kas. B
Oy RE) ik, BMATREAAAEE KER . 15 % Ll EREEIETF M.

e EN 50173 A1 EN 50174-1/2 WEREH T LAN 4k, SRERSS 10/100 PR
i Category 5 JFilirEZs, X TIKCLRMMEH Category 5e JFifikHHZE. Wai%fE
ISO/IEC 11801 HyEMIER.

o A HASE NN R . 51NN IR I 5 25 s AL (224

R B ZhRE) » BLRIIE B A TR

Fujitsu 461



- iR 3L ZAEIR

WA 2R FEHRGY BNTIR %%, RERRG KK,

WIER B A TR A% ANV R A RJ-11 VR HIAR A #5422 R RJA5 MIZ843: 0, 1500 M 1G24 3
RI-11 WHIFR AR (AR RI-45 PIZRHETD

[ PoS &4i41: R OB TGN iZ8 O0UR FEBIGRIL, Blnfes
IR N

PC RAETARAEF A REARAFAER e Bk PC R —E Do

A R[] E B ARG AN B I B

FEFTTF VA& HT, TR ARG 4 A Sk o <7 LA A U D PR O RS

R I BRI LN FTIT S PRBRECESbr Ay & 5 hric. (A i ARicss) iIARE
Q/ILER-E DI

KBRS, TETORE RG] T E R A AL AR AN/ B e A
THERACES FEE L ERSMEASERL B — A b, B0, —HfEm, £8
A A AR, ShEGES (WS T RS0 WEEHL X RE S EdE %2k

EE RGBT (UL ENAFEE) I, SNSRI A 2. XL
FRALAE AR AT R AR AR BB (NS F B .

X IEAE AR NI R S8, V8 B S T (0 2 S AR AR A 2

W oLk LR A B A I PR N & & 40U

g?%ﬁ%ﬁ%%#(mﬁ?\%&LMLUMB%)%&%,%E%HTWW?%E%
It

QR TE R B T A i ) T £ P e 2 ko LR L) SR R T E R AR R, 9 I
oy WAEMETREAY (500 RERE DR 20 om WIEEE , SKEEHERRY €
TR AR, S Re SBURNES SR (Elnmsh . BEEEERD , Mg kM
B o

TC 2% L A 325 P T 2% B R T B i R BT 8 R EE A I 7
HPEATEMER, 5HF USB 3.0 SO RGUEEN TReS BB, Fit,
B USB 3.0 #20 ECER: USB 3.0 ¥4, iEAZELEE USB 3.0 £ 11RIEH
USB  #:00 iEET LB Ess. o, MBEFLE, fiH—4 USB K2k
5 USB 3.0 #HIOMEE.

WISRTEVE S TC LG B, 1 B W T s

T TR BRI AT BB AL SR, B T B R R AN M 5 =TT BRI

TE R X S AN S AR ML Gy, 2R o2k AL .

KHLE— R RV L . 124 NI MBI KL BT B (s, ER
REFERR AT RECE ST . TREA AN FEEETHAN RN,

462 Fujitsu



BRI RS - 7

>\§ﬁ

o WT RPN B HEAT B ISR B B BB R, Fujitsu BEA T, B4
» Fujitsu AASTHEHAM/BEH Fujitsu RIGERDER AL B &, X TR et
AT ARE B S Ol S AN/ A2 e B2 P SRS iR, R b P AR R T AT

B A T LA 2B A AT B HEL I P BRI i

o (EMIMERAGE BN EGliR ek 20 B [a] PN %5707 25 mm.

o JESFRUIA 1999/519/EG e it 2 i BRHFFH: 1 A% 1 &1 Xt Fujitsu 2210 AR~ H i £
FEWIREE

Fujitsu 463



8 - faj A5 AR

ﬁ%%%%ﬁﬂ%%%ﬁﬁé R

BT EEMSNE RS IRE, HT 28, QN*EWAA%kéﬁﬁ
J ?g%%ﬁﬁAm 2, S LAUE AR S5 a5 T o 5] 27038 5 Bl AR L ARO3E TR S8 At
CI (o

o ItAb, BRI R R A U he B AR B F P ) R AR EE S
o IEEENLZEMIE TN OR I A 2RI

o WMTREHE, LAY, RE A TUMNII PR — G, WRFER
P2 G w&, HLAH BB,

o  HAHAHEMIELAR (B BT RIERE ORAERD

o R EAIEN TEC 309 AUERAFE LA B Tt a Bt p) 223 2, i
WX 5 (R BT e A 00006 . A TR Sk AR b A3 He R 4% ) TSR

o CRIHLZEAIPHRLIAE N LI LT K — Eﬁﬁfﬁ(tﬁT%,WE*E%%ﬁﬁﬁﬁ),
TREAT DAE R A B B DU SE RIS IR

J ?%ﬁ%&iﬁﬂﬂ %ﬁ%%ﬁ,m%%%ﬁ%ETA SR FILTEE T
KR

o RPHIEER, WSIARREAILHE AR T AR, DURGEE G e AR AE
2 b, EEEREEL O . BB R S R () ST
HeB&rITE,

o UREAM A TP MR UPS ORIEWTERIED) , HAERE AL E, #4&
Ao-dkal: TAR. B, W Fixesiks, Tﬁ&m%%ﬁﬁ%zw,ﬁME%TuTﬁ
VEAS UPS 224
— it UPS [ RSk .

— % UPS [Nz UPS KiK.

o AN MBI N T IAlas . A IEF F#AE i R S 2™ EIERS, TR
AN B AN AR SR R . DUX A7 NSO B AT RE R R A e, i
BTG RV, ARSI & TCVE TAE.

Botsam

WOLIBhE N TEC 60825-1 FRdERy 1 KEOLE. BOE MOt e (LED), "L
ASET 1 SREOEHIBOLER . EEEMBLEOOCRARE fak. BRI IA T BCR 95 5 1

XTHERE 1 RBOLESHKRSE GRS « @R EHEROOR . BotRIRS
o (RN [A) BB EOL I R R IR

464 Fujitsu



fafA 3 - 9

LR A1 B

TR A T A
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#E (UK Radio Equipment Regulations 2017 No.1206)
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3 WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 WLAN 5470-5725 MHz 200 mwW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA LILV, VIl 250 mW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mwW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13.56 MHz 60 dBpA/m
10 |NFC 13.56 MHz 42 dBUA/m
11 [ SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mw
12 | Keyssa KSS104M SRD 57-64 GHz 5mw
13 | High reliable class 1 SRD 5725-5875 MHz 25 mw
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o EZERERNAENEABE BEELERSTRECRTNEREE. BEY
ERNERLAGRER LETHEBRMER,

BARKHERAESERN / ATz EEN RO XL ER

o RBANGEARENAREMNMTNERBERAZKEHE, ESNHEFENR , F2
REENRERSA,

J ?i;}gW:EBﬁ?kIjJﬁ‘é! A EZAKS , BEHLBREMESZK (RAK, BR)H

o ERETE K THEEHFAKESEH. Rit , 121TH. RFHEBEBEEH,
o UIZMEMMEKRD (FJERE )

o HI7IEMFEUHMEABIRANR (XKL ) . EREEMHBHRE , FBIH
FILER, 7BEERER, U2ERERELHNERNER,

o TRMERKACEZBR2MAANERER, FERMUEREREREE
REBREERNE, SRHERETK A BESHER,

o ETHMBLERRF K REKARBNREZBRE,. R (RE. #)REW . I2RA
HER. HRAZENEBNKEREEILEREN S @I,

o UINRMAREEBEM.

o ERHRENAMAER , FHEMRE  NERUESFEEREE LKLY  IEMAE
it E S MEEHEABER,

o MATFEMUERNEESRIBBCHEZRNEFRRBEEER (FSEERMUE
EBREEMER ) o
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REMBME
o AMARBHNIREFENF A FLBELEAEMNERERR YAERESE
BERER,

BEXBEEESZHBENSREE  YREREERTHE,
BRARRCHEERH ETZSRENERE. EMNERELFERANBERNERET
R, HFENSRE / ERENTESEERENKREE THE.
YOG ERAERNERMUEERECHRIBBHRE,
EREBRESNREBAREEZR , EELSHEDRKFER. EREXEZH , B
SREZTLEBERTLETE  YHACKEINANEREHIHEFNEE,
HEMRER WL HRER (FlnGE ) MESEE, EEERE  FEREET
B R A BE R B
%E%ﬁ%,ﬁ@%ﬁﬁﬁﬂ%ﬁﬁ%ﬂ%%/Eﬁﬁ%/PC%%ﬁ%\CFEﬁﬁ
. CF &R \EF) REF / AREOKRE.
EERERT , TAEERIKRRE
RS AR (HlmBkEE, m&%%)j&¥LAﬁEm(ﬁEX?%FV)
%?%ﬂT(%m%%‘n#jﬁﬁWE,&%ﬁkwa%ﬂ ) , PRI ENEIRALE
E,ﬁ?%ﬁ&ﬁ,mm%%(%ﬁm%),ﬁmﬁ@m@ﬁ%ﬁﬁ%%ﬁ/%ﬁg
BRI
%%ETE%*mRIw%%$§ﬁﬁkm¢,@@ﬁﬁﬁzﬁﬁm(mm‘ﬁ*)
EEHEEN CD/DVD-ROM HiER A IEEARREM CD , BB LLEREX, £EFIE
DR SBZE,
HULFAERALREEE  MEXRL EEEPINMAE, RERBLUNER, FIE
SEHNEE E VBRI T A e B RE S A, S E O R
EﬂﬁiuT$®mtﬁﬁ?ﬁﬁﬁtﬁmnﬁéﬁkwﬂ BRER), ERLER
BRI E S A8 %ﬁ;’zﬂ‘é%ﬁﬁ(%ﬁﬁtx) W E R m(‘Ja‘é ﬁk
%i BRI RNEEREDERBEN S HEI).
ERBEEERENEENBE  HLFE, TEHEBY, NREXEBERY
EERTIREER | EREEYEIMBELT  REBEER. SRTUERK
S
EENRTLEXFYAEEREEERUEL (BE. Ha. XKKpHE. TED
) , B BREXEETEE (KRB IEC 60950-1/EN 60950-1 = IEC 62368-1/EN
62368-1), MRFEE 6 FLEXERBIWHERIEESE,

AR BIREERAERHEEBRRET 100 mm WIERH , UHERZHHBE

o

P78 AKREREENMBAEEREMBR (Flaninzas. BiE) MhE. BONASE
BRE, THREREEREZ AR,

ERERKEMHENMER , XARIFEHNER. FASHABRMEHIRE,

ELSEE EZFZS?FF#IIEB%H%E?EM’HEE({ﬁﬂﬂﬂi&& HERMBMNEE. K
E), EFRESEEBRR OMERBAZIE,

TEEZRAECNRLELERETARTRENK. KETREH  ETMRIETHE , BX
BB

fﬂﬂ
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4- BERHR REXEREH

FROFENESSER , Rt EEARFTZBR,

U 7BEAKENERRRINEABEROIGRO,
ABREBEXK , YNERENEERRBNIR (FIEE).
U2EBRRETERARE | fINEE. HFRAFEACHMIE.

EAERRRIENAER  FRIERBRIEXNEAERTEARASER. FIEME
EERN TR HERESREXEEER LR 80%.

D2EREMEER T2 HEEER TR K (SIMERGER, b, &
WRABESR ) o

RBEEEZE  FREATRZERMBTIRENYE  MAEK, THEM. FARK
2. HEN PRI, B, BERANSEMSE (HIMEBRE)

BEH#BRI - 1088 E ( fln Pocket LOOX ) N E KT E R,

E#  RBGEERD , FARERENTE  REBMBEH,
RBRBEENEES  U7EARERSEYR (SINERRE ) BRIBES,
FEERARESE

PC / Workstation / Thin Client Mobile PC / Tablet PC
REEREE AEEFRAE

fii 4§ HDD | 3000 m* 3000 m* E})q‘zﬁ??ﬁ'ﬂfnlg ESRBEERR
fii 48 SSD | 5000 m* 3000 m*

*MAELE  F2REARAEFIICRESEESR,

RE BER (FERAERNKE)

#LCD HRHEBERZE (fIMBEHEER ) , 7R EHNRBIERBEE. FE
(EREF, ) AW, ARAZK,
R B IEBMKESZS I EREN 5 BBUNRY,

1’._2}{%2&2%%EE&EE&W?HH&E&#E%E&W?HHEP?E‘EE’Jﬂi’fﬁlﬁ%ﬂi%ﬁgﬁﬁo #=Al
AR

BEENERR. A8  FHERESRZRERMNEAR / TRRED L.
AMhIEEERE  £EETH , LCD ERYUERERITHME,

EIEEH

ERZEBAEREIRS,
H%E@EE""“@EQEEEF BUBHELSE. PREMEANNEMERETREEHED

A-LREHEIRHNEMRR TSNS EREREN A HERY HILIESEH#
ELF%:E ( BRREERN. DEREHNEDERNSEEF ). U, BEFREIREN

EfERAR Fujitsu BN E#, T, TEBXTREREIRIE,
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REXRENE ERHX -5

R mE M

EHRARLEFEAA Fujitsu 22 AR,

ERBERAGLATERENEURBMNEREES | UARREFKIRRMBEEN
BRAER., EREEMEE A , TREEREXENERZLERNEGE RFIHH
HES. BREENRREENEHER , FHERERIBITRMANRR / BRT
o

BREENERERRLAT D BRI IETE,

AP USB BIZEF—EERHEIER , HIBEDEELERE LBEETZEMWIAE
%ﬁ# ( B30 - SmartCard FBEF#, BEEERKESE ). RRRKEANKCE, EEH
508 T HAR KO A R
EN 50173 #1 EN 50174-1/2 BN ERBE AR LAN #E#, &IEKERA 10/100 Ethernet
R 5 HiERERS T K Ethernet £ 5e BERER., SHEZE ISO/IEC 11801 ¥
MERBPPER,

HEECHEEMRERN LAN BREA, EERMEI LAN, BIZEFEA LAN 355 (B
ARENEESR) , NIt LAN SRS EAREER,

FERENBRARBREAANBERFRERE , UERRERN.

FREOE RI-11 BR#IEENESHERNEN RI45 PBFEE , FEERERR
RJ-11 BUBMIETEMNIE ( Y1208 RI-45 Mi&EEE ).

PoS RIEMBISMER : FBWAS RI-11 EEAMNEEER | HEEEERMNEZKE
B, TREEEENERTIE.

HEETBRES , AAEKFSEEEER, ALBRAEASKFEFERESL DO

RREER BN RERRE T MM EEERER

TREEN , FAKCHAARKRERER, FETEERAANEERE,

{;‘1%5’5 BRENESEAEITH. BRUBNEFTELER (HIWMHE ) Bk (4l
NER )

AHERERMKENR R CEMEZNERREN / IHMLEEKE.

REENFMEZNESRXBEREMENER, BTASEREN ; SINEFER , BE
EREMRBEETMEARKE (fINLERTRR ) HREE,

EEERLRRAMTA (PINERE, TRRE ) K BERARIATHNEE.
ELBUTRARIAEREETHESERA (EXFEZEHRR ).

ARZEHMTHNRE  FEREFMTNZENREEN.
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6- FEEPX REXEREH

RiERETH e ERNEMERSTIEER

ﬁ%ﬁﬁ%ﬁi#(ﬂﬂBwEmOm‘ﬁﬁLMLUMB)W%E,EEEETW?
= -

|.H'.

o EEEEHAMEGNRRERTE %23’.;5 E FTHERRE , MEREE,
Ap?’éﬁh_kééﬁ gﬂE%ﬁuHﬁEﬁéﬁ%é@ 20 »7) B jﬂkﬂﬁ%% EE LT V=Y
By AT REME R | KERIM.

. ﬁﬁ-&n#?&%ﬂ’]ﬁﬁ%&? EEHMRERERHTATRNEGE,

o HARMER , FHfH USB 3.0 EEEBENRR LSRR LEEEMNE, Hit, 5
ERAASIECERE USB 3.0 £ER USB 3.0 E#EIE Y USB ERBEREZEFEIER
B8, WHF, MEZE , £/ USB ERIFHIG IS,

o HELEMERTM  FRREMLFTFEHER.
o HERBESNIRWAERIMEEHEBARKTH,

o MMIEFEZILFREETH. S, #AREEINEHEGEREBEASTEEN
BE, ERERTHAHBREKENTERTUREN. BERAUKFETHREARNE
TNo

o MRAFGBEFEXERF , EMEEAERENE=FEREHR.

o YRRAEHEUAMEFRMNEEFENEBRME , Fujitsu IFTEE,

MmE , Fujitsu WERIEEHEB o ANWIEEESNEETRARET, FAETLEEH
CREEEREEMEBMHEYEEEREE,

R EEREEE ER A EMN T REMNM INEEEE

o (FAREIE 6 ABHEBELBIARBRENEZHEMEIE 25 mm,

. FW%U%E E%ﬂ?ﬁa%ﬁAaﬂﬂ$ﬁZE%1%wmwazJm¢nm§10

ARAEBENERNAMRSIRER

o ZEEIEEBNNARBRY , RLE2MNAEHRE  ELFEMBARERR.

. %%%ﬂéﬁﬁﬁ%ﬁ%ﬂﬂt%l%?ﬁzwﬂ% , AR A IRARAE & T12ERAER

o [RENFETHEMREEFMLE "EXEF. EHTEARRENFERNET.
o ZTRHURE K FREMEMRZEZE,

o HRELER , BEMARBIITHER  —RESTRBRANEH —E@KRER. W
REBNEHZE  BEBEANER.

o ETHESKREMNER (EI ) WTHREFER (KAXEE).

o HRESMEAIRA IEC 309 HEBRIH T XHUEWPMENRBP , AIHEENR
R SE KANE A BRENFIEHEB/ZER,

o MERBEFHEMRMIKEERRE (STHRNERSSRWEELRRE ) , E
BERE RBRER S ANTRME.

J EﬁggzﬁﬁﬁﬁiiﬁIﬂ%%ﬁ?‘%iﬁiﬂﬂ%i@ﬁﬂ’ﬂﬁiﬂo Ak, FETEELNE
E o

PA
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o RHEEMFEKIEMEE  EABRERINBERTERE Y EIENERERR
L. ERNFRAEEEEFE. ARBHERIELEZTRRENEER (B ) X
BETEHEMKENET,

o AHEMFEMEMR UPS (FTHEER ) NKEAFESREBRBK THER T e
BET, AHERTRENERER AL AEZR TSI AXEEH UPS !

- T UPS WEREHE.
- BT UPS WERAIREILUEBREEEE,

o ENHESRENBEABTHERR, FRETE K LHREUSEBHREAME
MEOERE  TREBERARNES. CBULEEANKESLERR , TBHER
AR, B ATRE,

PR B S HY MBI

#RI% IEC 60825-1 , AESTHIRMERE 1 BEH,
BEeaesNBEX_RETVUELL 1 EEHFEINES R, BEREHAERERKR, 5
bt , BREFBREMHUEEAR,

HRER 1 BEHNEMEKE (HINBER )  BEERBHAR. BHAREEHS. B
2, REBEREESHARUEEER D

2

LSRR

BARERERERETHNER.

Fujitsu 45t =80 |, EmAFS 2014/53/EU B 2017 FREJBERMER) (UK
Radio Equipment Regulations 2017 ) 5 1206 & (*) Z#E (UK Radio Equipment
Regulations 2017 N0.1206)

ERNFEEEA TR T R AL ER ; https://sp.ts.fujitsu.com/sites/certificates
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8- EEPX REFXREFH
FRETRUTREER :
R R DNFIEE 2 Z=H
B 5 SEE i
RE ] ] KB e
PIRRHE S SR F B S FR%E ERE
SRt G| ek B R
il BET Y D it
Wt TR A% HE e BB FHESF
ERAFNE BT F ELYH RAERP
+EH
%ﬂﬁm:Eﬁﬁ@ﬁﬁ@%éﬁﬁ%%%ﬁﬁu&ﬁﬂ,$ﬁ%&ﬁ%ﬁm5&uﬁ%
(*) LEEAR Fujitsu TEERHAE MY,
FERARRSEE | RITHENER RF EEME (F2EEER)

RF #i#8 L BRABXIIR / BiFBE
1 BT/SRD 2400-2483 MHz 10 mW
2 |WLAN 2400-2483 MHz 100 mW
3 |WLAN 5150-5350 MHz 200 mW
4 |WLAN 5470-5725 MHz 200 mW
5 GSM 850 MHz, 900 MHz 2W
6 UMTS WDCMA LIV, VIl 250 mwW
7 LTE bands 1,3,7,8,20 200 mW
8 GSM 1800 MHz, 1900 MHz 1w
9 RFID 13.56 MHz 60 dBUA/m
10 [NFC 13.56 MHz 42 dBYA/m
11 [SiBeam Snap SRD 57-64 GHz 2 mW
12 [Keyssa KSS104M 57-64 GHz 5 mw

SRD
13 | High reliable class 1 |5725-5875 MHz 25 mW

SRD
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